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  Voor Robin Rue, die in me gelooft


  wanneer ik aan mezelf twijfel.


  



  En, zoals altijd, voor Martin.


  Ik hou van je.


  Proloog


  Negentien jaar geleden...


  Chevy Chase, Maryland, zondag 10 januari, 22.30 uur


  



  ‘Sherri, kom op met die verrekte sleutel.’


  Sherri Douglas rolde met haar ogen om de snauw van haar vriend, deed het portier aan de bestuurderskant dicht, draaide het op slot en gooide de sleutel van haar bejaarde Ford Escort over het afbladderende dak. ‘Alsjeblieft.’


  Thomas’ boze blik maakte even plaats voor een grimas van pijn die zijn bont en blauwe gezicht vervormde toen hij in een reflex de sleutel uit de lucht plukte. ‘Shit,’ mompelde hij.


  Sherri snakte even naar adem en had onmiddellijk spijt van haar onnadenkendheid. ‘O, Tommy, het spijt me. Dat was stom van me.’


  Hij bracht zijn gehavende trekken onder controle en slikte moeizaam. Hij kneep zijn lippen samen, maar deed toen snel zijn mond weer open omdat zijn lip gespleten was.


  Ze kon wel janken. Zijn mooie gezicht was... nog steeds heel mooi. Maar gewond. Ze voelde pijn in haar borst terwijl ze elke wond in kaart bracht. Ze wilde tegen iets slaan. Iemand. Vier iemanden, om precies te zijn. Ze dacht aan de jongens die de schade hadden toegebracht. Ze haatte hen. Ze balde haar vuisten en propte ze in de zakken van haar jas. Hen te lijf gaan zou Thomas niet helpen.


  En haar vader zou haar iets aandoen als ze in de problemen raakte. Haar vader was er om te beginnen al niet verrukt van dat ze met een witte jongen ging. Ha. Een witte jongen. Het zou grappig zijn als het niet zo frustrerend verdrietig was. Thomas’ donkere huid was niet wit genoeg om er hier op school bij te horen, maar hij was niet gekleurd genoeg voor haar vader. Gelukkig had hij hun niet verboden met elkaar om te gaan. Want Sherri zou niet hebben gehoorzaamd als hij dat had geprobeerd. Maar als zij net als Thomas van school zou worden gestuurd? Dan zou haar vader ervoor zorgen dat ze elkaar nooit meer zouden zien.


  Van school gestuurd. Ze hadden hem van schóól gestuurd. Ze kon het nog steeds niet geloven. Het was zo onéérlijk.


  ‘Zeg nooit dat je stom bent,’ zei Thomas zachtjes.


  Ze knipperde even met haar ogen van verwarring, maar besefte toen dat hij reageerde op wat ze net had gezegd. Maar het was echt wel stom geweest om hem te dwingen zich zo snel te bewegen. ‘Ik had moeten nadenken.’ Want het was niet alleen zijn gezicht dat beschadigd was. Ze hadden hem ook tegen zijn armen en benen geschopt. Ze beet op haar tanden en dwong haar tranen binnen te blijven.


  Ze hadden hem verwond. Die klootzakken. Ze hadden hem verwónd.


  Thomas schudde zijn hoofd. ‘Het geeft niet. Ik overleef het wel.’ Hij liep om de auto heen naar waar zij stond met een uitdrukking vol vermoeide verslagenheid op zijn gezicht. ‘Alsjeblieft, Sherri. Mag ik de góéde sleutel? Ik ben te moe voor spelletjes. Ik wil alleen maar mijn basgitaar pakken en dan hiervandaan. Stap weer in en laat de motor draaien. Je moet warm blijven.’


  Haar ogen vulden zich met tranen die ze niet langer kon inhouden. ‘Ik ga met je mee,’ fluisterde ze fel.


  Zijn donkere wenkbrauwen gingen omhoog en zijn gespleten lip ging hangen. ‘Nee. Dat ga je niet.’


  ‘Echt wel.’ Haar stem sloeg over en ze keek hulpeloos naar hem op. Hij was zo groot en sterk en... goed. Beter dan elk van die hufters. Eén tegen één zou geen partij zijn geweest. Met zijn 1 meter 90 was hij de langste en sterkste van de klas. Maar ze waren met zijn vieren geweest. Víér. Ze hadden hem in elkaar geslagen en toch had híj de schuld gekregen. Híj was gestraft. Híj was van school gestuurd.


  Omdat Richard Linden – zelfs in gedachten siste ze de naam van die omhooggevallen klootzak – vond dat hij het recht had om aan meisjes te zitten die op een beurs studeerden. Alleen omdat wij arm zijn. En hij niet. En omdat Thomas Angie’s doodsbange gezicht niet kon negeren toen Richard haar tegen de muur drukte en haar betastte. En omdat Richard, toen Thomas hem van Angie wegtrok, Thomas met zijn kliekje ellendelingen aanviel en ze hem helemaal in elkaar sloegen.


  De directeur had Thomas de schuld gegeven. Dat was verrassend. Dr. Green deed wat de familie Linden wilde omdat ze rijk waren. En wit. En Thomas en Angie en ik niet. En om het allemaal nog erger te maken had Richard of een van zijn maten op de een of andere manier Angie weten te bewerken, want ze ontkende dat Richard haar zelfs maar had aangeraakt.


  Dus hadden ze Thomas van school gestuurd. Hij had zo zijn best gedaan om een goede indruk te maken op de universiteiten. Hij moest een beurs hebben, anders kon hij niet gaan studeren. En nu? Hij zou naar zijn plaatselijke middelbare school moeten met de permanente aantekening dat hij was weggestuurd. Zouden de universiteiten hem nog wel willen hebben?


  Richard Linden en dat tuig van vriendjes van hem hadden Thomas zijn toekomst ontstolen. Ze zou ervoor zorgen dat ze verder niets meer van hem zouden aantasten. Ze knipperde met haar ogen, waardoor de tranen over haar wangen rolden. ‘Ik ga met je mee,’ herhaalde ze. ‘Het is de repeteerruimte maar. Het is niet gevaarlijk.’


  ‘Als je wordt betrapt, word je samen met mij van school gestuurd.’ Hij nam haar kin in zijn enorme hand en veegde zacht de tranen weg met zijn duim. ‘Dat laat ik niet gebeuren.’


  ‘Het had jóú niet mogen overkomen. Het is zo oneerlijk, Tommy.’ Ze beet op haar lip in een poging niet nog meer te huilen. Ze wist dat hij verscheurd werd door haar tranen.


  Hij haalde diep adem. ‘Ja.’


  ‘We moeten hiertegen in opstand komen. Jíj moet je hiertegen verzetten. Je hebt het juiste gedaan. Je beschermde Angie. Je was een held.’


  ‘Me ertegen verzetten zal niets uitmaken.’


  Ze hield zijn blik gevangen en hoopte wanhopig dat ze hem kon overtuigen. ‘We kunnen ze aanklagen.’


  Hij snoof vol ongeloof. ‘Wat? Nee!’


  Ze nam zijn vrije hand in de hare en vlocht hun vingers in elkaar. Haar huid was donker, die van hem een paar tinten lichter. ‘We kunnen een advocaat in de arm nemen.’


  ‘Met wat?’ zei hij spottend. ‘Willy telt elke hap eten die ik in mijn mond stop. Denk je dat hij een advocaat gaat betalen?’


  De stiefvader van Thomas was een akelige, gewelddadige man. Sherri was niet graag in zijn buurt. De haren in haar nek gingen overeind staan van de man. Hij maakte er geen geheim van dat hij vond dat Thomas minderwaardig was. Thomas, die een betere man was dan alle anderen.


  Thomas, van wie Sherri tot in het diepst van haar ziel hield.


  ‘We kunnen de ACLU inschakelen.’


  Thomas keek haar aan. ‘Echt niet. Ik ga niemand aanklagen. Er wordt nooit iets opgelost in de rechtszaal.’


  ‘Dat is niet waar.’ Haar stem trilde weer en ze sloot haar ogen om de tranen tegen te houden. ‘Tommy, dit is je leven.’


  Hij boog zich vermoeid voorover tot hun voorhoofden en neuzen elkaar raakten, een gebaar dat hij van zijn echte vader had geleerd, die Maori-bloed had. Zijn echte vader, lang geleden gestorven, wiens herinnering Thomas in stilte koesterde.


  Sherri, niet meer dan 1 meter 52 lang, ging op haar tenen staan zodat hij niet zo ver voorover hoefde te buigen. Ze kon zijn gefluisterde antwoord maar nauwelijks verstaan.


  ‘Ik kan niet tegen de Lindens op, Sher. Dat weet je net zo goed als ik. Er is niemand die voor me opkomt. Alleen jij.’


  ‘Maar sommige van de docenten misschien wel. Coach Marion, meneer Woods...’ De voetbalcoach was dol op Thomas en dat gold ook voor hun leraar geschiedenis.


  Hij sloot zijn ogen en schudde tegen haar voorhoofd zijn hoofd. ‘Die komen ook niet voor me op.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  Hij zoog gekweld lucht naar binnen. ‘Omdat ze dat niet déden,’ snauwde hij, waarna hij een zucht slaakte. ‘Ze hadden daar donderdag de kans voor.’


  ‘Ze hebben die jongens van je af getrokken,’ mompelde ze. ‘En toen zijn ze met je meegelopen naar het kantoor.’


  Behalve dan dat Thomas niet had gelopen. Niet echt. Hij was te ernstig gewond, duizelig van de trappen tegen zijn hoofd en hinkend omdat een van de jongens herhaaldelijk op zijn knie had gestampt met een zware schoen. Coach Marion en meneer Woods hadden hem in feite moeten ondersteunen.


  ‘Ze waren in de gelegenheid om dr. Green te vertellen wat er was gebeurd, maar dat hebben ze niet gedaan.’ Thomas haalde zijn schouders op. ‘Woods maakte wel aanstalten, maar Green nam hem mee naar de gang en zei iets over hernieuwing van zijn contract.’


  Sherri’s ogen werden groot. ‘Heeft hij meneer Woods gedreigd met zijn baan?’


  ‘Ja. Ik neem aan dat hij hetzelfde tegen de trainer heeft gezegd, want híj kwam ook niet voor me op. En zij waren de beste bondgenoten die ik had.’ Hij schudde opnieuw verslagen zijn hoofd. ‘Verdomme, mevrouw Franklin had jou vrijdag mijn basgitaar mee kunnen geven, maar hier staan we nu, op het punt om in te breken in school om hem te gaan halen. Ik wed dat dr. Green haar ook heeft bedreigd.’


  Dat had paranoïde hebben kunnen lijken, maar het was helaas waar.


  Mevrouw Franklin had het min of meer toegegeven toen ze die vrijdagmiddag Sherri drie sleutels in de hand had gedrukt. Eén was van de buitendeur van de school die het dichtst bij de repeteerruimte was, één van dat vertrek zelf, en de derde sleutel ontsloot de kast met instrumenten.


  Ik kan hem zelf de basgitaar niet geven. Maar als iemand inbreekt en hem meeneemt? Mevrouw Franklin had haar schouders opgehaald. Dat zou echt jammer zijn. Zeker als zoiets op zondagavond zou gebeuren. Op zondagavond is hier niemand om potentiële inbrekers tegen te houden.


  Mevrouw Franklin wilde helpen, maar ook zij was niet bereid om Thomas te verdedigen en dat besef was afschuwelijk.


  ‘Tommy...’


  Hij legde zijn vinger op Sherri’s lippen. ‘Er is niemand die voor me opkomt, Sher, en dat is hoe de zaken ervoor staan. Ik ga naar de middelbare school vlak bij huis. Het komt goed met me. Ik maak me meer zorgen om jou omdat je hier blijft zonder mij.’


  Ze wilde zeggen dat ze met hem mee zou gaan, dat ze van deze chique school met die rijke eikels zou gaan en hem zou volgen waarheen hij ook ging. Maar dat zou haar vader nooit toestaan. Haar ouders wilden dat ze een toekomst had en Ridgewell Academy was haar toegang tot een gemakkelijker leven. Er moest een oplossing zijn voor Thomas, maar die zou ze niet vinden door hier op de parkeerplaats van de school te blijven staan.


  Ze rechtte haar rug en stak haar kin naar voren. ‘Kom op. Laten we je bas gaan halen.’ Die was van zijn vader geweest – van zijn echte vader, niet van die lamlul die zijn stiefvader was. Zijn echte vader was gestorven toen Thomas vijf was en de basgitaar was alles wat hij nog van hem had.


  Het instrument was niet veel geld waard, maar het betekende alles voor Thomas. Hij liet het nooit achter op school, maar de directeur had hem na het incident van donderdag niet toegestaan het mee te nemen. Dr. Green had ook niet toegestaan dat Sherri het voor hem ophaalde, de eikel.


  Ze begon op een holletje in de richting van de achterkant van het gebouw te lopen, zich er heel goed van bewust dat zij twee stappen moest doen tegen Thomas één. Op een normale dag, in ieder geval. Hij liep nog steeds mank en ze was eerder bij de deur dan hij. Hij keek boos terwijl ze de deur van het slot draaide, naar binnen glipte en hem voor hem openhield.


  ‘Verdomme, Sherri, ga terug naar de auto. Ik zie je daar wel.’


  ‘Nee.’ Want ze wist niet zeker wat ze in de kast voor de instrumenten zouden aantreffen. Inderdaad, ze had de sleutel, maar het was twee dagen geleden dat ze de basgitaar had gezien. Ze wilde er zijn om Thomas te steunen als iemand – Richard Linden en zijn vriendjes, bijvoorbeeld – er als eerste was geweest. Als de basgitaar er niet meer was... of erger nog, was vernield?


  Thomas zou door het lint gaan.


  De zware buitendeur sloeg achter hen dicht en viel automatisch in het slot met een klik die echode in de stilte. ‘Kom op,’ zei Sherri en ze begon in de richting van de repeteerruimte te rennen. Ze kon de zware voetstappen van Thomas achter zich horen. Normaal gesproken bewoog hij als een panter, snel en geluidloos, maar de vrienden van Richard hadden zijn knie onder handen genomen.


  Zijn voetstappen hielden abrupt stil. ‘Sherri,’ siste hij. ‘Wácht.’


  Ze minderde vaart en draaide zich om. ‘Ik ga niet terug naar...’


  Thomas hinkte een van de zijgangen in en Sherri volgde hem. Ze haalde hem in toen hij het trappenhuis aan het einde had bereikt. ‘Sherri!’ riep hij en er klonk paniek in zijn stem.


  ‘Ik ben hier,’ zei ze, een beetje buiten adem. ‘Wat is er aan de hand?’ Een seconde later pasten haar ogen zich aan de duisternis aan... en zag ze het. Ze wankelde vol afschuw achteruit. ‘O mijn god. Wie is het?’


  Want de jongen op de grond was onherkenbaar. Iemand had op hem ingebeukt tot zijn hele gezicht één bloederige massa was.


  Thomas kroop onder de trap en drukte zijn vingers tegen de hals van de jongen. ‘Hij... leeft nog, maar mijn god, Sher. Ik snap niet hoe dat kan. Hij is zo te zien gestoken.’


  ‘Wat moeten we doen?’


  ‘Ik probeer het bloeden te stelpen. Bel jij het alarmnummer.’


  ‘Ik heb geen muntjes.’


  ‘Die heb je niet nodig om het alarmnummer te bellen. Schiet op!’ Hij werkte zich uit zijn jas en vertrok zijn gezicht omdat zijn arm nog steeds pijn deed. Ze draaide zich om om weg te rennen, maar vanuit haar ooghoeken zag ze hem verstijven.


  ‘Shit,’ fluisterde hij. Toen keek hij op om haar aan te kijken. ‘Het is Richard.’


  ‘O nee,’ zei Sherri ademloos. ‘O nee.’


  Het gezicht van Thomas verstrakte. ‘Schiet op. Bel het alarmnummer. Hij heeft veel bloed verloren. Snel!’


  Ze draaide zich bij dat gesnauwde bevel om, maar bleef abrupt weer staan toen hij haar riep. Hij had zijn jas uitgedaan en was bezig de trui uit te trekken die zij hem voor Kerstmis had gegeven. ‘Wat?’ vroeg ze terwijl hij de trui aan de kant smeet en zijn poloshirt met lange mouwen begon uit te doen.


  Hij maakte een bal van het shirt en drukte die tegen Richards buik. ‘Als je hebt gebeld, ga je ervandoor. Ik wil niet dat jij hierbij betrokken raakt.’


  ‘Maar –’


  ‘Geen tegenspraak!’ schreeuwde hij. ‘Je moet gewoon...’ Zijn stem brak en hij knipperde even met zijn ogen, waardoor er een traan over zijn bont en blauwe gezicht biggelde. ‘Je moet gewoon gaan,’ fluisterde hij met schorre stem.


  En toen drong het tot haar door. Wanneer hulp arriveerde zou Thomas betrapt worden in de school. Met een stervende Richard Linden.


  ‘Ze zullen jou de schuld geven.’ Ze stikte bijna in de woorden. Ze liet zich op haar knieën vallen en greep hem bij een arm, maar hij rukte zich los. ‘Thomas, kom met me mee. We bellen het alarmnummer en dan gaan we weg. Samen.’


  Thomas schudde zijn hoofd en bleef druk uitoefenen op Richards buik. ‘Iemand moet het bloeden stelpen. Anders gaat hij dood. Hij is niet eens bij bewustzijn. Ik kan hem hier niet alleen laten sterven.’


  Ze staarde hem hulpeloos aan. ‘Tommy...’


  Hij keek haar aan en zijn blik was vol ellende. ‘In hemelsnaam, ga nu! Kom níét terug. Alsjeblíéft.’


  Ze kwam overeind, liep achteruit en rende vervolgens in de richting van de openbare telefoon. Ze zou dat verrekte telefoontje plegen, maar daarna zou ze teruggaan en bij hem blijven. Geen schijn van kans dat ze hem alleen zou laten om weer de schuld te krijgen van iets wat hij niet had gedaan.


  De openbare telefoon hing naast het administratiekantoor. Ze draaide met trillende vingers het alarmnummer.


  ‘Wat is uw noodgeval?’ vroeg de centralist.


  ‘We...’ Sherri haalde diep adem door haar neus in een poging haar hartslag onder controle te krijgen. ‘We hebben hulp nodig. Er is een jongen –’


  De deuren vlogen open en mannen stormden naar binnen. Mannen in uniform.


  Politie.


  Polítie? Hoe komt de politie –


  Een stevige man greep haar arm en kneep hard. ‘Laat die telefoon vallen!’


  ‘Maar...’


  De agent klemde zijn andere hand om haar pols en ze slaakte een geschokte kreet van pijn. ‘Ik zei, laat vallen.’


  Haar vingers werden gedwongen los te laten en de hoorn bleef aan het gedraaide snoer bungelen. Ze staarde verbijsterd op naar de agent. Hij draaide haar ruw om en duwde haar tegen de muur. Voor ze het goed en wel besefte was hij bezig haar de handboeien om te doen.


  Achter haar hoorde ze Thomas haar naam schreeuwen. ‘Sherri, vlucht!’


  Ze vertrok haar gezicht. Haar slaap werd zo hard tegen de muur gedrukt dat het pijn deed. Daar was het nu te laat voor.


  Montgomery County Detention Center
Rockville, Maryland, woensdag 13 januari, 11.15 uur


  Thomas legde zijn hoofd op het koude metaal van de tafel in de verhoorkamer en sloot zijn ogen, te moe om zich af te vragen wie er aan de andere kant van de observatiespiegel stond en te uitgeput om zich er druk over te maken waar dit gesprek over ging. Hij had in geen drie dagen geslapen, niet sinds ze hem hierheen hadden gebracht.


  Naar de gevangenis.


  Ik zit in de bak. Woorden waarvan hij nooit had kunnen denken dat hij ze zou uitspreken. Die klootzak van een Richard. De hufter was gestorven. Ik heb mijn leven verkloot en hij is toch doodgegaan. Doodgebloed ten gevolge van steekwonden in zijn buik. De eerste hulp die Thomas had verleend was te weinig geweest en te laat gekomen.


  Moord. Ze hadden hem beschuldigd van moord.


  Hij had Sherri niet meer gezien sinds hij hier was. Hij had niemand gezien. Zelfs zijn moeder niet. Maar zijn moeder had hem wel een brief geschreven. Hij lachte verbitterd. Jazeker, ze had hem een brief gestuurd waarin ze schreef dat ze teleurgesteld in hem was en zich afvroeg hoe hij in hemelsnaam die aardige Richard Linden had kunnen vermoorden. O, en tussen twee haakjes, we gaan niet betalen voor jouw borgsom of voor een advocaat.


  Thomas stond er alleen voor.


  De deur ging open, maar hij was te uitgeput om zijn hoofd op te heffen.


  ‘Dank u,’ zei een man. ‘Ik red het verder wel.’


  ‘Prima.’


  Die stem kende Thomas. Die was van de bewaker die hem in deze kamer had opgesloten. En zijn handen geboeid op zijn rug had gelaten. ‘Als u iets nodig hebt, hoeft u het alleen maar te vragen.’


  ‘Wacht,’ zei de nieuwe man. ‘Doe zijn boeien af.’


  Thomas tilde zijn hoofd ver genoeg op om het donkere pak van de man en diens stropdas te zien. En zijn rolstoel. Thomas kwam met een ruk overeind en staarde.


  De man was niet oud. Hij was zelfs jong. Dertig misschien. Het was lastig te zeggen. Zijn haar was kortgeknipt en zijn pak zag er duur uit. Hij zat Thomas onderzoekend op te nemen.


  ‘Thomas White?’ vroeg hij.


  Niet lang meer. Hij zou de achternaam van zijn stiefvader zo snel mogelijk laten vallen. Hij was ervan overtuigd dat die lul er de reden van was dat zijn moeder hem de rug had toegekeerd. Een deel van hem vroeg zich af wat zijn stiefvader had moeten doen om haar te dwingen die brief te schrijven. Een deel van hem maakte zich zorgen om zijn moeder. Een ander deel was te moe om er iets om te geven.


  ‘Wie bent u?’ wilde hij weten.


  ‘Ik ben je advocaat,’ zei de man kortaf. Hij wendde zich tot de bewaker. ‘Maak zijn boeien los. Alstublieft.’


  De manier waarop hij ‘Alstublieft’ zei was niet beleefd. Het was... gebiedend. Bevelend.


  ‘Als u het zeker weet,’ zei de bewaker schouderophalend.


  ‘Ik weet het zeker,’ zei de man.


  Thomas beet op zijn tanden toen de bewaker onder het mom van het openmaken van de handboeien aan zijn armen rukte. ‘Eén verkeerde beweging, jongen,’ gromde de man bij wijze van waarschuwing.


  Thomas masseerde met een woedende blik zijn pijnlijke polsen, maar deed er het zwijgen toe.


  ‘Dank u, dat was alles,’ zei de advocaat en hij wachtte tot Thomas en hij alleen waren. Toen sloeg hij zijn ogen ten hemel. ‘Oké dan, meneer White. Laten we beginnen –’


  ‘Thomas,’ onderbrak Thomas hem. ‘Niet White. Gewoon Thomas.’


  ‘Dat zal wel lukken. Voorlopig althans.’ De advocaat reed zijn rolstoel naar de tafel en nam Thomas met een veel te scherpe blik op. ‘Heb je gegeten?’


  ‘Nee.’


  ‘Dat vermoedde ik al. Ik hoef ook niet te vragen of je hebt geslapen. Je hebt wallen onder je ogen.’


  Alsof jou dat wat kan schelen. Deze vent met zijn dure pak en houding van de-baas-in-huis. ‘Wie bent u?’ vroeg Thomas opnieuw. Kortaf nu.


  De man haalde een zilveren doosje uit zijn borstzak en haalde er een visitekaartje uit, dat hij aan Thomas gaf. ‘Mijn naam is James Maslow.’


  Het kaartje was stevig en in geen enkel opzicht goedkoop. Maslow en Woods, advocaten.


  Geen schijn van kans dat ik me deze man kan veroorloven. ‘Ik heb al een advocaat.’


  ‘Dat weet ik. De pro-Deoadvocaat. Als je ervoor kiest om met deze man in zee te gaan, dan respecteer ik die keuze. Maar laat me eerst uitleggen waarom ik hier ben. Jouw geschiedenisleraar en mijn partner bij de firma zijn broers. Jouw leraar heeft me gevraagd om bij wijze van gunst met jou te praten. Hij denkt dat je onschuldig bent. Ik heb je zaak bekeken en ik dacht dat hij weleens gelijk kon hebben.’


  Meneer Woods heeft met deze advocaat gesproken? Voor mij? Waarom? De lucht ontsnapte in een diepe zucht uit zijn longen. ‘U gelooft me?’ vroeg hij en zijn stem klonk klein en bevend, omdat niemand dat had gedaan.


  Maslow knikte kort. ‘Ja.’


  ‘Waarom?’ De stem van Thomas brak bij dat ene woord.


  De glimlach van Maslow was vriendelijk. ‘Om te beginnen omdat je leraar me heeft verteld wat er is gebeurd op de dag dat je dat meisje verdedigde tegen Richard Lindens avances.’


  ‘Meneer Woods zal zijn baan kwijtraken,’ fluisterde Thomas terwijl hij terugdacht aan de nauwelijks verholen bedreigingen van de directeur. Was dat nog maar zes dagen geleden? Echt waar?


  ‘Hij heeft besloten het risico te nemen,’ zei Maslow en er blonk iets van trots in zijn ogen. ‘Meneer Woods heeft het schoolbestuur een brief gestuurd waarin hij het voor je opneemt.’


  ‘Wauw.’ Thomas schraapte zijn keel. ‘Dat is... heel erg aardig van hem.’


  ‘Nou, hij is een heel erg aardige man. Ik denk dat jij dat waarschijnlijk ook bent.’


  Thomas hief zijn hoofd en keek Maslow in de ogen. ‘Ik heb Richard Linden niet vermoord.’


  ‘Ik geloof je, maar de aanklager gelooft dat hij een zaak heeft. Hij wil dat ik tegen je zeg dat hij aanbiedt je te veroordelen voor onvrijwillige doodslag. Acht tot tien jaar.’


  Thomas kwam overeind en schoof zijn stoel achteruit. ‘Wát? Acht tot tien jáár?’


  Maslow klopte op de tafel. ‘Ga zitten, Thomas, voor de bewaker terugkomt.’


  Thomas ging zitten. Hij beefde over zijn hele lichaam. Tranen brandden in zijn ogen. ‘Maar ik heb het niet gedaan.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Maslow geruststellend. ‘Maar ik ben verplicht je te vertellen wat ze aanbieden. Laten we het over je zaak hebben, dan kun je daarna beslissen wat je wil met je vertegenwoordiging.’


  Thomas wreef ruw in zijn ogen en veegde de vochtigheid weg. ‘Ik kan u niet betalen. Ik heb niet eens genoeg voor mijn borgtocht.’


  ‘Maak je geen zorgen om mijn tarieven. Als je ermee instemt, dan neem ik jouw zaak pro Deo. Dat betekent gratis.’


  ‘Ik weet wat het betekent,’ zei Thomas kortaf. ‘Ik had bijna een acht voor mijn mondeling.’ Niet dat zijn cijfers er nu nog toe deden. Geen enkele universiteit zou hem nu nog aannemen. Maar dat was niet de schuld van deze man. Hij haalde diep adem. ‘Het spijt me, meneer. Ik ben... moe.’


  ‘Dat is je aan te zien,’ zei Maslow meelevend. ‘Je borg is ook betaald.’


  Thomas’ mond viel open. ‘Wat? Waar heeft mijn moeder het geld vandaan?’


  ‘Het kwam niet van je moeder. Het spijt me dat te moeten zeggen.’


  Zijn maag kwam in opstand. Niet van mijn moeder. ‘Ze laat me dus echt vallen.’


  Maslows wenkbrauwen kwamen in afkeuring bij elkaar. ‘Ik ben bang van wel.’


  ‘Dat is de reden dat ik de naam White niet wil. Haar man veranderde mijn naam toen hij met haar trouwde. Ik wil hem weer terugveranderen. Ik wil de naam van mijn echte vader terug.’


  ‘En welke naam was dat?’


  ‘Thorne. Ik wil Thomas Thorne heten.’


  1


  Heden


  Annapolis, Maryland, vrijdag 27 mei, 17.30 uur


  



  Hij leunde achterover in zijn stoel en wachtte geduldig terwijl een van zijn betrouwbaarste assistenten zijn kantoor binnenkwam met een felgele map in zijn hand. Hij hoopte hartstochtelijk dat Ramirez zou leveren, maar hij geloofde niet dat dat het geval zou zijn. En dat was echt heel jammer.


  ‘Hier is de informatie waar u om hebt gevraagd,’ zei Ramirez terwijl hij de map op het bureau legde. Hij zag er net zo ontspannen uit als anders.


  Dat Ramirez hem al zo lang verraadde...


  Als hij het bewijs niet met eigen ogen had gezien, zou hij het nooit hebben geloofd. Ramirez was als een zoon. Een betrouwbare zoon.


  ‘Ga zitten,’ zei hij op zijn normale toon. Hij wilde nog niet prijsgeven wat hij wist. Hij sloeg de map open en bladerde door de inhoud. En zuchtte. ‘Dit is onvolledig.’


  Ramirez fronste zijn wenkbrauwen. ‘Dat is het niet. Ik heb de gegevens zelf verzameld. Dat is alles wat men weet over Thomas Thorne.’


  ‘Dat is het niet,’ zei hij, opzettelijk de woorden van zijn assistent gebruikend. ‘Ik weet dat omdat ik Patton hetzelfde onderzoek heb laten doen. Het dossier dat hij heeft samengesteld is twee keer zo dik. Wat jij me hebt gegeven is minder dan wat ik zelf op Google had kunnen vinden.’ Hij sloeg zorgvuldig de map dicht en vouwde zijn handen. ‘Wat vind je dat ik hieraan moet doen?’


  Ramirez ging met zijn tong over zijn onderlip, de eerste tekenen van zijn nervositeit. ‘Doen? Waaraan?’


  ‘Aan jou, mijn vriend.’ Hij haalde de foto’s uit zijn la die Patton van Ramirez had genomen. Met Thorne. Aan het samenzweren. ‘Kun je dit uitleggen?’


  Ramirez haalde diep adem. ‘Hebt u me laten volgen?’


  ‘Jazeker. Thorne lijkt een heleboel te weten van mijn zaken. Ik vroeg me af hoe hij aan die informatie kwam. Ik heb al mijn naaste medewerkers laten volgen – door degene die hun baan zou krijgen als ze de verrader bleken te zijn.’ Hij glimlachte. ‘Patton was bijzonder grondig. Hij wordt een uitstekende hoofdassistent.’


  Ramirez slikte moeizaam. ‘Ik heb u nooit verraden.’


  ‘Ik geloof je niet.’


  ‘Patton heeft die foto’s gefotoshopt.’


  Hij zette zijn mobiele telefoon aan en zocht in de foto’s die hij daar had opgeslagen. ‘Ha, hier is hij. Jij met Thorne.’ Hij hield zijn mobieltje zo dat Ramirez het beeld kon zien. ‘Deze heb ik zelf genomen.’


  Ramirez verbleekte. Toen vermande hij zich en stak zijn kin naar voren. Aan zijn blik was af te lezen dat hij zijn lot aanvaardde. ‘Mijn vrouw staat hier helemaal buiten.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Dan is het jammer dat zij er ook aan zal moeten geloven.’


  ‘Néé.’ Ramirez sprong overeind uit zijn stoel en stak zijn handen naar hem uit alsof hij van plan was hem met blote handen te wurgen. Maar bij de aanblik van het pistool dat op zijn hoofd werd gericht stopte hij abrupt en verstijfde moeizaam ademend.


  ‘Waarom?’ vroeg hij zijn assistent alleen maar terwijl hij zijn blik gevangenhield. ‘Waarom heb je Thorne die informatie gegeven?’


  ‘Dat heb ik niet gedaan,’ hield Ramirez vol.


  ‘Je gaat er hoe dan ook aan, goede vriend. Ik kan er snel een einde aan maken of ik kan het lang laten duren. Ik kan hetzelfde doen voor je lieftallige vrouwtje. Snel of een langzame marteldood? Vertel me waarom.’


  Ramirez sloot zijn ogen. ‘U hebt mijn neef vermoord.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Echt waar?’


  ‘Uw mensen hebben het gedaan. Hij was zestien, nog maar een kind. Hij kwam terecht in het spervuur toen uw mensen twee jaar geleden een drive-by deden. Alleen namen ze het verkeerde huis onder vuur en het was de zoon van mijn zus die doorzeefd werd met kogels.’ De ogen van Ramirez vulden zich met woede en verdriet. ‘Het speet u niet eens. Ik heb twintig jaar voor u gewerkt en het spéét u niet eens.’


  ‘Het spijt me nog steeds niet.’ Hij mikte wat lager op Ramirez’ buik en haalde snel achter elkaar drie keer de trekker over. De kogels sloegen vlak naast elkaar in. Ramirez zakte kreunend op de vloer.


  Hij ging staan en gluurde over zijn bureau naar de man die lag te kronkelen op zijn hardhouten vloer. Ramirez keek op, de woede en het verdriet in zijn blik kregen nu gezelschap van geschokt besef, intense pijn en een allesverterende haat. ‘U zei dat het snel zou zijn,’ hijgde hij. ‘U lóóg.’


  ‘Net als jij.’


  ‘Nee, nee,’ kreunde Ramirez. ‘Ik heb de waarheid verteld. Ik heb u verteld waarom ik Thorne die informatie heb gegeven.’


  ‘Te weinig en te laat, mijn goede vríénd.’ Hij spoog het laatste woord. ‘Je hebt elke dag dat je hier voor me kwam werken gelogen, elke dag dat je salaris van me opstreek, terwijl je me intussen verraadde.’


  De van pijn glazig geworden ogen van Ramirez keken minachtend. ‘En het gaat allemaal om ú, hè? Mijn goede vríénd?’


  Daar moest hij even van met zijn ogen knipperen. ‘Maar natuurlijk. Het gaat altijd om mij.’ Hij bleef nog een volle minuut naar Ramirez staren. Hoe had hij dat verdriet kunnen missen? Die woede? Die absolute haat?


  Hij ging weer in zijn stoel zitten, zich heel goed bewust van het antwoord op die vragen. Hij had het in Ramirez’ ogen gemist omdat hij het in die van hemzelf had gezien. In de spiegel. Elke klotedag weer sinds de gevangenis zijn zoon in een lijkzak bij het mortuarium had afgeleverd. Minus zijn darmen. Die waren op het zand van de luchtplaats terechtgekomen toen zijn zoon van zijn ingewanden was ontdaan, snel en vakkundig. Maar hij had geleden voor hij stierf.


  Hij sloot zijn ogen toen hij werd overvallen door een golf van hernieuwde pijn die zijn borst zo stevig in zijn greep hield dat hij zich moest verzetten om niet naar adem te snakken. Zijn zoon had geleden voor hij zijn laatste adem uitblies. Hemel, wat had hij geleden.


  Ramirez kwam er maar gemakkelijk van af, dacht hij kil.


  Hij drukte op de knop van de intercom. ‘Jeanne, wil je Patton naar binnen sturen? Zeg dat hij mevrouw Ramirez moet meenemen en twee lijkzakken. Meneer Ramirez is nog niet helemaal dood, maar dat zal niet lang meer duren. Geef me een paar minuten om me van mevrouw Ramirez te ontdoen en stuur dan iemand met een waterzuiger. Mijn vloer zit plotseling onder het bloed.’


  ‘Natuurlijk, meneer,’ zei Jeanne met een gelijkmoedigheid die hij al heel lang bewonderde. Zijn kantoormanager liep tegen de zestig en hij zag op tegen de dag dat ze met pensioen zou gaan. Ze was in ieder geval bezig haar opvolgster op te leiden en hij moest toegeven dat het meisje dezelfde organisatorische kwaliteiten als haar moeder had. Jeanne’s jongste dochter Margo was bijna een kind van hemzelf.


  En Jeanne’s oudste dochter Kathryn kwam zo dicht bij een zielsverwant als maar mogelijk was. Kathryn verwarmde zijn hart en zijn bed, maar ze wisten allebei dat hij altijd zou blijven treuren om zijn Madeline. Dat Madeline zelf Kathryn had uitgekozen om haar vervangster te worden had de overgang soepel laten verlopen, maar Kathryn zou nooit zijn echtgenote worden. Gelukkig verwachtte ze dat ook niet. Ze was gelukkig als de maîtresse van een machtig man.


  ‘Kan ik verder nog iets voor u doen?’ vroeg Jeanne.


  ‘Ja. Zeg tegen Margo dat ik haar over een halfuurtje moet spreken.’ De moeder van zijn kleinzoon. De kleine Benny en zij waren alles wat hij nog van zijn zoon, Colin, had. Smart doorboorde zijn hart, maar hij verwelkomde de pijn. Wraak voor de dood van zijn zoon gaf hem de kracht om elke ochtend op te staan. ‘Ik heb een karweitje voor haar.’


  ‘Vuile klootzak,’ stootte Ramirez naar adem snakkend uit toen zijn vrouw werd binnengebracht; ze was vastgebonden en huilde.


  Hij glimlachte. ‘Wat is de uitdrukking ook alweer? De pot en de ketel, en zo? Je hebt nogal lef, meneer Ramirez. Jouw verraad zal zo veel meer mensen treffen dan alleen jouzelf. Laat ons even alleen, meneer Patton, maar ga niet te ver weg. We zullen deze lijkzakken snel nodig hebben.’


  Hij trok staande zijn kleren uit, vouwde ze netjes op en borg ze op in de garderobekast. Hij was gesteld op zijn pak en hij wilde niet dat er bloed op terechtkwam. Hij trok zorgvuldig de lederen veter over zijn hoofd. Aan het einde ervan bungelde een buisje met as van Madeline. Binnenkort zou hij er as van Colin aan toevoegen.


  Terwijl hij pure woede voelde branden, legde hij het buisje boven op zijn kleding en sloot de deur van de kast. ‘Mevrouw Ramirez, ik wil op voorhand mijn excuses aanbieden voor de pijn die ik u ga bezorgen. Als u vervloekingen gilt, richt die dan tot uw echtgenoot. U bent hier vanwege zijn verraad.’


  ‘Nooit,’ verklaarde de vrouw van Ramirez met kracht. ‘Ik zal mijn man nooit vervloeken.’


  Maar dat deed ze wel. Ze vervloekten altijd degene wiens misstappen hen onder zijn mes hadden gebracht. In dit geval zijn boor. Mevrouw Ramirez leed vreselijk voor hij uiteindelijk medelijden met haar kreeg en een kogel door haar hoofd joeg.


  Vervolgens maakte hij een einde aan zijn voormalige assistent met een kogel in diens hart en douchte de vuiligheid van zich af. Toen hij opnieuw was aangekleed liet hij Patton komen om de lichamen weg te halen en ging zitten om het veel dikkere dossier te lezen dat zijn nieuwe assistent had samengesteld.


  Patton was inderdaad grondig te werk gegaan en hij had vrijwel alles gevonden wat hij zelf ook te weten was gekomen. Er was niets nieuws. Zijn plan om Thomas Thorne op de knieën te krijgen was al maanden in werking.


  Thorne zou om genade smeken, net als de vrouw van Ramirez had gedaan. Maar net als bij mevrouw Ramirez het geval was geweest, zou die niet komen.


  Baltimore, Maryland, zaterdag 11 juni, 23.45 uur


  ‘Ik pas,’ zei JD en hij gooide snuivend van ergernis zijn kaarten op tafel. ‘Verdomme, Thorne. Moet je nou echt elke hand winnen?’


  Thomas Thorne wierp de vijf mannen aan zijn pokertafel een besmuikt lachje toe terwijl hij zijn fiches begon op te stapelen. ‘Ja.’


  De anderen mopperden goedmoedig terwijl ze hun portefeuille tevoorschijn haalden.


  ‘Je hebt vanavond veel te veel geluk,’ mopperde Sam en hij gooide een tientje op tafel. Niemand verloor ooit meer dan een tientje op een avond. Ze speelden voor de lol. En om te winnen, uiteraard. Geen van hen vond het leuk om te verliezen.


  Aan de andere kant van de tafel zat Grayson met zijn ogen te rollen. ‘Ik denk dat hij véél te veel geluk heeft vanavond. Misschien moeten we dat eens onderzoeken. Sam? JD?’


  ‘Er zijn veel manieren om vals te spelen,’ stemde JD in.


  Grayson Smith, de officier van justitie van de staat, onderscheiden rechercheur Moordzaken JD Fitzpatrick en voormalig agent Sam Hudson van de politie van Baltimore waren beslist op de hoogte van een heleboel van die manieren, maar Thorne wist dat geen van de mannen zich werkelijk druk maakte. En ze geloofden evenmin dat hij valsspeelde.


  Hij had hun vertrouwen verdiend, net zoals zij dat van hem hadden verdiend.


  ‘Ga je goddelijke gang, jongens,’ zei hij luchtig en vervolgens keek hij demonstratief op zijn horloge. ‘Behalve dat jullie dan wel snel moeten zijn, vanwege jullie avondklok. Jullie arme getrouwde jongens moeten naar huis.’


  JD snoof. ‘Eikel,’ zei hij, maar het was met genegenheid. JD was getrouwd met Lucy, een patholoog-anatoom die na haar zwangerschapsverlof weer parttime was gaan werken in het mortuarium van Baltimore. Maar Thorne en zij waren al jaren bevriend voor JD op het toneel verscheen. Lucy was nu zeven jaar Thorne’s partner in Sheidalin, de nachtclub die ze samen met Gwyn Weaver hadden.


  Aan wie Thorne de hele avond fanatiek níét had gedacht.


  Leugenaar.


  Oké. Jawel, hij had de hele avond wél aan Gwyn gedacht en zich afgevraagd of ze echt naar het afspraakje was gegaan waar ze zo opgewonden over was geweest. Als haar afspraakje ook maar een beetje verstand had, zou het antwoord nee zijn. Hoe dan ook, Thorne zou tot de volgende dag moeten wachten om te horen hoe het was verlopen.


  ‘Neuh, hij is geen eikel,’ zei Sam. ‘In ieder geval geen complete eikel.’ Sam was het jaar ervoor weggegaan bij het politiekorps van Baltimore en had een baan aangenomen als privédetective voor Thorne bij de advocatenfirma die Thorne gekscherend zijn baan voor overdag noemde, ook al gaf hij dat werk zijn volledige aandacht. Het leiden van Sheidalin was in de eerste plaats Gwyns werk. Thorne en Lucy waren er voornamelijk voor de muziek en traden er af en toe op.


  Al had Thorne dat al een tijdje niet meer gedaan. Vierenhalf jaar, om precies te zijn. Hij miste het spelen op zijn basgitaar voor publiek. Maar er waren andere dingen die zijn aandacht vereisten. Er was zijn peetzoon, Lucy’s zoontje Jeremiah. Hij was dol op dat jong.


  En hij moest voor Gwyn zorgen, voor zover ze hem dat toestond. En dat was niet zo heel ver.


  Maar hij richtte zich voornamelijk op zijn advocatenkantoor. Hij had het opgebouwd vanuit een eenmanszaak tot een firma met nog twee advocaten, een juridisch assistent die de zaken op kantoor regelde en een doodsonderzoeker. En Sam, die had bewezen een vaardige privédetective te zijn. Thorne was blij dat hij hem had.


  Sam zat te grinniken. ‘Thorne is gewoon jaloers omdat hij de troep zelf moet opruimen.’


  Ja, gaf Thorne toe, maar alleen tegenover zichzelf. Hij was jaloers op de getrouwde mannen die thuis partners hadden om naartoe te gaan. Als ze eenmaal vertrokken waren, zou zijn huis veel te stil zijn. Maar dat zou hij tegenover hen nooit toegeven, want dan zouden ze allemaal gaan samenspannen om hem te koppelen. Ze waren wat dat betrof erger dan een stel oude vrouwen.


  In plaats daarvan trok hij een wenkbrauw op. ‘Dus Ruby ruimt jouw rommel op?’ Hij haalde zijn mobieltje tevoorschijn. ‘Goed als ik haar dat even vraag?’ Sams vrouw, Ruby, was Lucy’s medewerkster geweest en werkte nu als Thorne’s doodsonderzoeker. Hij betwijfelde ten zeerste of ze werkelijk de rommel achter Sam zou opruimen.


  Sam lachte. ‘Alsjeblieft niet. Ik hecht aan mijn leven.’


  ‘Wij vrijgezelle jongens moeten er ook vandoor,’ zei Jamie zuchtend. Hij reed zijn rolstoel achteruit bij de tafel vandaan met een gemak dat voortkwam uit een leven lang ervaring. Hij was geboren met een open rug en zat al van kindsbeen af in een rolstoel. ‘Ik word te oud voor die late sessies.’


  Jamie’s bewegingen waren maar een beetje langzamer dan toen Thorne en hij elkaar voor het eerst ontmoetten, negentien jaar eerder. Jamie Maslow was aanvankelijk zijn advocaat geweest, maar was al snel zijn vriend en mentor geworden. Een soort vader, aangezien zijn eigen vader was gestorven toen Thorne nog maar een jongen was. Nu was Jamie bij hem in dienst. Hij had zich onlangs teruggetrokken uit zijn eigen firma en deed nu pro-Deowerk voor die van Thorne.


  ‘Je zou geen vrijgezel zijn als je gewoon met Phil trouwde en een eerbaar man van hem zou maken,’ zei Thorne doodleuk. Het had hem maanden gekost om op te houden met Phil ‘meneer Woods’ te noemen toen het tweetal hem als verlaten en doodsbange tiener had opgenomen.


  Zijn oude geschiedenisleraar was weggegaan bij de chique school waar Thorne jaren geleden op had gezeten en had de rest van zijn carrière gewijd aan het lesgeven aan kinderen in de binnenstad. Thorne bewonderde hen beiden vreselijk. Zij waren de rolmodellen geweest waar hij zo vreselijk behoefte aan had gehad als zielig jochie. Ze hadden hem een thuis gegeven toen hij nergens heen kon.


  ‘Ik blijf het hem maar vragen,’ antwoordde Jamie met een twinkeling in zijn ogen. ‘Hij zegt dat als we met pensioen gaan, we dan stilletjes naar Las Vegas vliegen en ons laten trouwen door Elvis.’


  Frederick snoof. ‘Ik denk dat als jullie stilletjes trouwen, je met een opstand te maken krijgt.’ Het recentste lid van hun groepje, Frederick Dawson, was onlangs van Californië naar Baltimore verhuisd. Hij was ooit een belangrijke strafpleiter geweest in Oakland en had zich recentelijk ingeschreven in Maryland. Hij deed pro-Deozaken voor Jamie en Thorne. Hij gebaarde naar de lege chipszakken en bierflesjes. ‘Maar even serieus, heb je hulp nodig om dit op te ruimen voor we ervandoor gaan?’


  ‘Nee. Zo lang ben ik er nou ook weer niet mee bezig.’ Thorne wist dat hij een gelukkig man was. Hij had goede vrienden, trouw en respectabel. Er was een tijd geweest dat hij eraan twijfelde of een respectabel iemand hem zelfs maar wilde vertellen hoe laat het was. Maar zelfs de beste vrienden ter wereld moesten ooit naar huis.


  En ik blijf alleen. Nog steeds. Altijd.


  Er werd kort op zijn voordeur geklopt en die ging open voor Thorne de kans had gehad op te staan. Lucy stak haar hoofd naar binnen. ‘Mag ik binnenkomen?’


  Het gezicht van JD lichtte op met een verraste, blije glimlach terwijl hij zich haastte om zijn vrouw te begroeten. ‘Ik dacht dat je kantoordienst had?’


  Thorne, Lucy en Gwyn hadden mensen in dienst die het publieke deel van Sheidalin runden, maar zij hadden gedrieën besloten dat een van de eigenaren in het kantoor aanwezig moest zijn op vrijdag en zaterdag, de drukste – en winstgevendste – dagen van de week. Gwyn deed die diensten meestal, maar Lucy had die avond als vliegende keep gefungeerd zodat Gwyn naar haar afspraakje kon.


  Aangezien Lucy hier was, nam Thorne aan dat het afspraakje van Gwyn niet was doorgegaan. Hij voelde een golf van opluchting door zich heen gaan.


  ‘Gwyn heeft het overgenomen,’ zei Lucy. Ze moest lachen toen JD haar achteroverboog en haar een stevige zoen gaf. ‘Ze zei dat ik naar huis moest gaan, maar dat ik geen lol mocht maken.’


  JD’s wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Hoezo?’


  Lucy zuchtte verdrietig. ‘Ze heeft een slecht humeur.’


  ‘En gaan we haar gehoorzamen en geen lol maken?’ vroeg JD.


  Lucy schudde haar hoofd. ‘Echt niet.’ Ze wiebelde met haar rossige wenkbrauwen. ‘De kinderen zijn vanavond bij Clay en Stevie. We gaan volop profiteren van een leeg huis en daarna liegen alsof het gedrukt staat en tegen Gwyn zeggen dat we het vreselijk hebben gehad.’


  ‘Ik pak even mijn pistool uit Thorne’s safe en dan kunnen we naar huis.’ JD liep met duidelijke veerkracht weg.


  ‘Opscheppers.’ Thorne omhelsde Lucy. ‘Ik heb een van je ovenschalen in de keuken. Kom mee, dan pak ik hem even.’ Hij nam haar mee buiten het bereik van de luisterende oren van zijn pokermaatjes, die vreselijke roddelkonten waren. ‘Waarom is Gwyn naar kantoor gekomen?’ vroeg hij behoedzaam, in de hoop dat zijn vermoeden bevestigd zou worden. ‘Ik dacht dat ze een afspraakje had.’


  Lucy vertrok haar gezicht. ‘Hij heeft haar laten zitten. Alweer.’


  Yes. Haar afspraakje was dus toch verstandig geweest. ‘Dat is vreselijk,’ zei Thorne ernstig en bij ieder ander zou hij ermee weg zijn gekomen. Maar Lucy en hij waren al bijna tien jaar bevriend en ze kende hem veel te goed.


  ‘Dat is zo,’ zei ze en ze keek hem bedachtzaam aan. ‘Dit is al de derde vent die een afspraak met haar heeft afgezegd. Ze is nog maar één keer uit geweest sinds ze weer is gaan daten en die heeft haar nooit teruggebeld.’


  Want die knul was ook verstandig, dacht Thorne dreigend. ‘Misschien ligt het aan de datingservice die ze gebruikt.’


  ‘Ze gebruikt helemaal geen datingservice. Ze is door vriendinnen gekoppeld. En dat wist je. Het afspraakje van vanavond was met iemand die ik persoonlijk heb nagetrokken. Hij is een leuke vent. Doet geen vlieg kwaad. Laat staan dat hij zo onbeleefd zou zijn om haar te laten zitten. Jij hebt hier toch niets mee te maken, hè, Thorne?’


  Ab-so-luut wel. Hij wierp haar een blik vol ongeloof toe. ‘Wat? Hoe kun je me zoiets zelfs maar vragen?’


  ‘Omdat je omwille van Gwyn net zo nijdig zou moeten zijn als ik. Maar dat ben je niet. Hoe zit het? Ze is al zo lang alleen. En éíndelijk zet ze weer een stapje in het datingcircuit en jij... wat? Wat doe je eigenlijk?’


  Ik laat ze weten dat ze met hun vingers van haar af moeten blijven. Op een indirecte manier, uiteraard. Maar met zijn 1 meter 98 en 113 kilo waren zelfs zijn omfloerste suggesties kristalhelder. ‘Niks.’


  Lucy keek hem met de ogen knipperend aan. ‘Thomas Thorne, je staat tegen me te liegen.’


  Hij vertrok zijn gezicht. ‘Niet... echt.’ Hij had gewoon meer tijd nodig om tegen Gwyn te zeggen wat hij voelde. Want ze is van mij.


  Ze staarde hem lange tijd aan, toen werden haar ogen groot. ‘O, mijn hemel. Je...’ Ze worstelde om het juiste woord te vinden. ‘Je wíl Gwyn? Voor jezelf?’


  Thorne voelde zijn wangen rood worden. Hij kon een hele rechtszaal voor de gek houden, maar niet Lucy. Die, zo leek het, een stuk opmerkzamer was dan Gwyn zelf. Hij had wekenlang lopen hinten – zelfs openlijk geflirt, maar Gwyn was zich nergens van bewust.


  Hij zei niets, maar haalde Lucy’s glazen schaal uit een kastje. ‘Ik heb hem afgewassen,’ zei hij terwijl hij hem in haar handen stopte.


  ‘O nee,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Zo gemakkelijk kom je niet van me af. Hoe zit het, Thorne? Wil je haar of wil je haar niet?’


  Met mijn laatste ademtocht. Dat was al jaren zo, maar ze waren nooit op hetzelfde moment vrijgezel geweest. En toen... was Gwyn kapotgemaakt door een smerige moordenaar en haar zelfvertrouwen was tegelijk met een paar botten gebroken. Dat was vier lange jaren geleden. Ze was daarna in haar schulp gekropen en had haar wonden, zowel fysiek als emotioneel, gelikt. Hij had gewacht. Geduldig. Ze begon eindelijk weer op te krabbelen. Hij begon eindelijk weer een glimp op te vangen van de vrouw die ze was geweest voor een moordenaar zo veel levens had verwoest.


  De vrouw die van het leven hield, van muziek hield, ervan hield om te lachen. Ze was er nog steeds, maar sterker nu. Mooier. Een overlever.


  En als ze weer een stapje ging doen, dan was het in zijn richting.


  En je beseft toch wel hoe dat klinkt, hè? Het kleine stemmetje klonk op dit vlak niet zo heel klein. Het klonk eerlijk gezegd als een schreeuw. Je bent een smerige stalker.


  Als ik haar vraag of ze met me uit wil en ze zegt nee, dan loop ik gewoon weg, beloofde hij de schreeuw op zijn verstandigste toon. Hij moest het haar gewoon vragen. Ergens in deze eeuw. Alleen... hij zou er helemaal kapot van zijn als ze nee zou zeggen en dat was een kwetsbaarheid waarvan hij niet goed wist of hij die wel aankon.


  ‘Dat zijn jouw zaken niet, Luce,’ zei hij zacht.


  ‘Gelul,’ reageerde ze op dezelfde zachte toon. ‘Wat je ook aan het doen bent, om wat voor reden dan ook, je kwetst haar, Thorne. Dat is niet wat je wil.’


  ‘Nee,’ gaf hij toe. ‘Dat wil ik niet. Ik heb alleen tijd nodig.’


  Ze keek hem aan met een priemende blik. ‘Morgen. Je hebt tot morgen.’


  ‘En als ik me niet uitspreek?’ vroeg hij bijtend.


  ‘Laten we daar maar niet achter komen,’ antwoordde Lucy. Toen slikte ze moeizaam. ‘Ze liep te huilen vanavond, Thorne, en je weet hoe zeldzaam dat is. Ze loopt zich af te vragen waarom al die mannen haar afwijzen nog voor ze haar hebben ontmoet. Ik moest haar in mijn armen houden terwijl ze huilde. Je kunt maar beter zorgen dat dit goed komt.’


  Hij boog zijn hoofd. Haar woorden kwamen aan als scherpe messen in zijn hart. Ze had gelijk. Voor de volle honderd procent gelijk. ‘Dat zal ik doen. Beloofd.’


  ‘Morgen?’


  ‘Ja.’


  Lucy zuchtte. ‘Oké.’ Ze pakte hem bij zijn kraag en trok hem omlaag zodat ze hem een kus op zijn wang kon geven. ‘Ik ben dol op jullie allebei,’ fluisterde ze in zijn oor. ‘Maar ik snij je ballen eraf als je haar pijn blijft doen. Ik zweer het.’


  Hij vertrok zijn gezicht. ‘Ik geloof je. Ga naar huis. Maak JD blij.’


  ‘Dat zal ik zeker.’ Ze liet zijn kraag los en streek zijn overhemd glad. ‘Ik wil dat jij ook gelukkig wordt. Zoals ik al zei, ik ben dol op jullie allebei.’


  Thorne liep met haar mee naar de deur, waar zijn vrienden zich al hadden verzameld, autosleutels in de hand. Hij wenste hun welterusten, deed de deur dicht en zuchtte bij de aanblik van de rommel die ze hadden achtergelaten. Normaal gesproken zou hij meteen aan de slag zijn gegaan om de boel op te ruimen, maar vanavond was hij te moe.


  Nee, hij was niet moe. Hij was diepbedroefd. Dat was hij al een hele tijd. Hij kon daar wat aan doen. Misschien. Als hij ooit de moed zou weten te verzamelen om Gwyn te vertellen wat hij al veel te lang voelde.


  Zeg het haar, stomme lafaard. Je weet waar ze is. In het kantoor van Sheidalin. Daar blijft ze tot twee uur vannacht. Wacht nou niet tot morgen. Ze heeft nu verdriet.


  Hij moest zich vermannen. Hij pakte zijn autosleutels, trok zijn schoenen aan, deed alle deuren van zijn huis op slot en ging op weg in zijn Audi SUV.


  Hij was op nog maar een paar minuten van Sheidalin toen zijn mobieltje overging. De nummeridentificatie zei dat het zijn antwoordservice was. ‘Thorne,’ zei hij.


  ‘Hallo, meneer Thorne, met Brooke van de antwoordservice. Ik heb een beller aan de lijn die erop staat u te spreken. Ze heet Bernice Brown.’


  ‘Ik ken haar.’ Mevrouw Brown was een van zijn nieuwste cliënten, een vrouw van vijfenveertig die ervan werd beschuldigd een poging te hebben gedaan haar man te vermoorden. Thorne was niet overtuigd van haar schuld of van haar onschuld, maar hij neigde in de richting van het laatste. Ze waren nog steeds bezig de bijzonderheden van haar zaak te verzamelen. De vrouw leek hem niet het type om voor een onbenullige reden te bellen. ‘Verbind haar maar door.’


  ‘Meneer Thorne?’ De stem van mevrouw Brown klonk onvast en was nauwelijks te verstaan omdat ze fluisterde. ‘Kunt u naar me toe komen? Vanavond? Ik zou niet bellen als het niet belangrijk was.’


  ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Ik ben eerder vanavond bijna van de weg gedrukt.’


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Bent u ongedeerd?’


  ‘Ja. Ik... ik kon ontsnappen. Ik ben bang.’ Haar stem brak. ‘Heel erg bang.’


  Thorne wierp een blik op de klok op zijn dashboard. ‘Waar bent u?’


  ‘In een bar. Het was de eerste plek waar ik kwam die open leek. Het heet Barney’s.’


  ‘Ik ken het. Ik kom zo snel ik kan. Blijf aan de bar en drink niets wat iemand u aanbiedt.’


  ‘Ik heb een whisky genomen.’


  ‘Oké. Drink verder niets. Ik wil dat u nuchter blijft. Vraag de barman om pen en papier en schrijf alles op wat u zich kunt herinneren van de auto die heeft geprobeerd u te raken. Ik ben onderweg.’


  Baltimore, zondag 12 juni, 06.15 uur


  ‘Ik vermoord hem. Ik maak hem verdomme helemaal af.’ Gwyn Weaver omklemde het stuur zo stevig dat haar handen pijn deden. Het ongemak voorkwam dat ze zou gaan huilen. ‘Ik ga...’ Ze slikte moeizaam. ‘Hoe kon hij dat doen, Lucy?’ fluisterde ze. ‘Waaróm heeft hij dat gedaan?’


  Waarom zou Thorne opzéttelijk haar afspraakje verpesten? Het was... meer dan wreed.


  Haar beste vriendin slaakte een zucht door de telefoon. ‘Die vraag zul je hem moeten stellen,’ zei ze zacht, bijna neuriënd. Lucy was wakker en lag Bronwynne te voeden, haar dochter van één en Gwyns peetdochter. Ze hadden in de loop der maanden heel wat van dergelijke geneuriede gesprekken gevoerd, meestal rond een uur of zes ’s morgens.


  Lucy stond altijd al vroeg op en Gwyn sliep niet veel. Niet meer. Al vier jaar niet meer. Hoewel het iets beter was geworden. Tot dit.


  Thorne... Waarom? Ze beet op de binnenkant van haar wang om de tranen tegen te houden. Ze zou niet huilen. Ze zou de man niet laten merken hoeveel pijn het haar deed. Want het deed pijn, verrekte veel pijn.


  ‘Ik dacht dat we...’ Het woord ‘vrienden’ verdampte van haar lippen toen Lucy’s woorden tot haar doordrongen. ‘Wacht even. Je wíst het?’


  Lucy zuchtte opnieuw. ‘Ik vermoedde het, maar pas gisteravond. Ik heb tegen hem gezegd dat hij dit moest rechtzetten voor de dag om was of...’ Haar stem veranderde abrupt. ‘Dank je, Taylor,’ zei ze warm.


  ‘Waar ben je?’


  ‘Bij Stevie en Clay. Taylor heeft gisteravond op de kinderen gepast. Ik werd wakker en...’ Ze grinnikte. ‘Ik miste mijn kleine meid en mijn borsten stonden op springen, dus ben ik hierheen gereden om Wynnie te voeden. Taylor heeft een kop thee voor me gezet.’


  Nou, dat sloeg tenminste ergens op. Taylor was de dochter van in de twintig van hun wederzijdse vriend Clay Maynard en ze was een oppasgeschenk uit de hemel. Ze zorgde voor Wynnie en Jeremiah, Lucy’s zoontje van twee, nadat Lucy na haar zwangerschapsverlof haar werk voor het mortuarium had hervat. Gwyn was altijd hun oppas geweest, tot Taylor de vorige zomer hun leven was binnengevallen. Hoewel Gwyn blij was met de vrije tijd, miste ze de kinderen die zo eigen waren als ze ooit zou meemaken.


  Ze had ooit een keer de kans gekregen om moeder te worden en die had ze verprutst. Nee, dacht ze. Je hebt het niet verprutst. Je hebt je zoon de kans gegeven op een normaal leven. Met twee ouders die van hem hielden en voor hem zorgden. Ze wist dat dat zo was. Met haar verstand, in ieder geval. Haar hart deed nog steeds pijn als ze Lucy’s kinderen in haar armen had. Maar het was gemakkelijker geworden en...


  Enne, daar wil ik niet aan denken. Ik denk er niet aan. Niet nu. Dit was niet het moment om aan haar vergissingen uit het verleden te denken. Dit was het moment om haar woede op Thorne te koesteren om de pijn die hij had toegebracht opzij te laten schuiven. Want wat Thorne had gedaan hád pijn gedaan. Verdomme.


  ‘Nou?’ drong Gwyn aan. ‘Wat was je aan het vertellen? Je bent er gisteravond achter gekomen?’


  ‘Ik haalde JD op van hun pokeravond en Thorne vroeg naar je afspraakje.’


  ‘Dat hij had gesaboteerd?’


  ‘Ik... geloof van wel.’ Ze was weer aan het neuriën. Meestal kalmeerde dat Gwyn net zo veel als het Bronwynne deed, maar vandaag niet. ‘Hoe ben jíj erachter gekomen?’


  ‘Ik werd pissig toen Jase belde om af te zeggen. Ik bleef me maar afvragen waarom die gasten onze afspraakjes afzegden nog voor we elkaar hadden ontmoet. Ik begin verdorie een complex te krijgen.’


  ‘Ik weet het,’ zei Lucy zacht. ‘Wat heb je toen gedaan?’


  ‘Ik heb uren lopen ijsberen en toen ben ik naar de trimbaan gegaan bij de middelbare school, waar hij hardloopt.’ Want Jase was Lucy’s hardloopmaatje. En arts, nog wel.


  Daar zou mijn moeder in ieder geval niet over hebben kunnen klagen. Niet dat het haar moeder enige moeite zou hebben gekost om een miljoen andere dingen te vinden om kritiek op te hebben. Als ze nog met elkaar hadden gesproken en dat was niet zo sinds Gwyn zestien was.


  ‘Ben je in je eentje naar de baan gegaan?’ vroeg Lucy enigszins verontrust.


  ‘Nee.’ En dat toe te moeten geven deed ook pijn. Het was verdorie al vierenhalf jaar geleden. Toch ging ze zelden alleen de deur uit en al helemaal niet ’s nachts. ‘Ik had Tweety bij me.’ Want niemand haalt zich iets in zijn hoofd in aanwezigheid van een Deense dog van tachtig kilo.


  ‘Dat was verstandig. Ik neem aan dat Jase vanochtend aan het hardlopen was?’


  ‘Ja. Ik had mazzel,’ zei Gwyn bitter. ‘Ik hoefde niet lang te wachten, want hij wilde lopen voor de zon opkwam en het te warm zou worden. Hij zei dat Thorne hem had opgezocht. Persoonlijk. En hem had bedreigd.’


  Lucy snakte even naar adem. ‘Nee. Dat bestaat niet. Heeft hij echt gezegd dat Thorne hem had bedréígd?’


  ‘Nou, nee,’ gaf Gwyn toe. ‘Thorne deed de “suggestie” dat hij een ander afspraakje moest regelen. Jase zei dat Thorne overduidelijk was. En hoe aardig ik ook leek te zijn, hij had op dit moment geen plek in zijn leven voor dramatische gebeurtenissen.’


  Lucy maakte een verstikt geluid. ‘Thorne,’ mompelde ze, alsof de man bij haar in het vertrek was. ‘Hoe haal je het in je hoofd?’


  ‘Ik heb werkelijk geen flauw idee.’ En dat maakte dit allemaal zo moeilijk. Ze was zich wezenloos geschrokken. ‘Wat heeft hij tegen jou gezegd?’


  ‘Dat het mijn zaken niet waren.’


  ‘Nou ja zeg! Wacht, je telefoon staat toch niet op de luidspreker, hè?’


  Lucy grinnikte. ‘Nooit wanneer ik met jou praat, liefje. Luister...’ Ze aarzelde. ‘Vraag het hem. Maar...’


  Gwyn was al bijna bij het huis van Thorne. ‘Maar wát?’


  ‘Mijn god.’ Lucy haalde hoorbaar diep adem. ‘Gwyn, heb je ooit aan Thorne gedacht in termen van... je weet wel. Zo?’


  Gwyn knipperde met haar ogen. ‘Hoe?’ En toen begreep ze het. ‘Zó? Zoals... romántisch?’


  ‘Of zelfs alleen maar fysiek?’ Er klonk een huivering in Lucy’s stem door.


  Nee, wilde Gwyn zeggen, maar ze weerhield zich. Want dat zou een leugen zijn geweest. Een akelige, gemene leugen.


  ‘O,’ fluisterde Lucy in de stilte. ‘Dat is goed om te weten.’


  ‘Eén of twee keer maar.’ Leugenaar. ‘Lang geleden.’ Smerige leugenaar. ‘We zijn collega’s.’ Dát was in ieder geval waar. ‘Het... het zou nooit wat zijn geworden.’ Maar haar protest klonk zwak, zelfs in haar eigen oren.


  ‘Oké.’ Lucy liet het woord langgerekt klinken en schraapte toen haar keel. ‘Nou, je was misschien niet alleen in... je weet wel, wat het ook was wat je voelde of niet voelde, één of twee keer, lang geleden.’


  De gedachte schokte Gwyn behoorlijk. ‘Echt waar?’


  ‘Misschien. Blijf gewoon... kalm. Laat hem uitpraten. Als je hem dan nog steeds wil vermoorden, bel me dan, dan kom ik je halen. Dan kun je je uitleven op JD’s boksbal in de kelder.’


  Gwyn ademde huiverend uit. ‘Afgesproken.’ Ze beëindigde het gesprek terwijl ze de oprijlaan van Thorne op draaide. Ze schakelde de motor uit en haalde zijn huissleutels uit haar tasje. Ze had de sleutels van het huis van Thorne al zolang ze zich kon herinneren. Ze gaven elkaars planten water als ze op reis waren, zorgden voor elkaars post en huisdieren.


  Ze keek in haar achteruitkijkspiegel naar Tweety die in zijn tuig op de achterbank zat. ‘Je weet waar jij naartoe moet, maat.’ Thorne had een stuk van zijn tuin voor Tweety gereserveerd omdat zijn kat de gewoonte had zich te verstoppen als de hond op bezoek kwam.


  Ze had de geelharige dog Tweety genoemd omdat Thorne’s kat klein en zwart-wit was en Sylvester heette en dat had destijds lief geleken. Ironisch genoeg was Tweety dol op de kat, maar omdat die gevoelens niet wederzijds waren, moesten ze de dieren uit elkaar houden.


  Nog een reden waarom het nooit zou hebben gewerkt.


  Behalve... Gwyn sloot haar ogen terwijl ze aan Thomas Thorne dacht, aan de hele 1 meter 98 van hem die om op te vreten was. Donker haar, vierkante kin, de hele tijd precies de juiste hoeveelheid stoppels. Spieren. Meters en meters spieren. Hij was goddelijk. Serieus. De man had filmster kunnen worden. Waar hij ook kwam vielen vrouwen in katzwijm. Maar hij maakte normaal gesproken nooit afspraakjes.


  De laatste tijd niet, in ieder geval.


  Niet in de afgelopen vierenhalf jaar. Gwyn slikte toen het besef doordrong. Niet sinds... Evan. De moordenaar die ze in haar bed had toegelaten. De man die geobsedeerd was geweest door Lucy. Die zo veel mensen had vermoord, die... mij heeft gebruikt. Hij heeft me gebruikt om Lucy te lokken. Zodat hij haar kon vermoorden. Nadat hij mij had vermoord.


  En dat zou al erg genoeg zijn geweest. Behalve dat hij meer had gedaan dan Gwyn in de val lokken. Hij had...


  Haar ogen vlogen open en ze knipperde een paar keer snel achter elkaar in een poging om de beelden uit haar gedachten te bannen. Beelden die nog steeds in staat waren het bloed in haar aderen te doen stollen.


  Hij had heel wat meer gedaan. Dingen die ze nooit met een levende ziel had gedeeld – zelfs niet met Lucy. En zeker niet met Thorne. In de nasleep had daar geen enkele reden toe geleken.


  Evan was dood. Hij had maandenlang gelogen, had haar doen geloven dat hij ‘de ware’ zou kunnen zijn. Zei dat hij van me hield. Alleen maar om dicht bij Lucy te kunnen komen. Iedereen met toegang tot internet wist dat ze was vernederd.


  Maar dat ze het slachtoffer was van verkrachting? Nee, ze wilde niet dat mensen met nog meer medelijden naar haar keken. Dus had ze die bezoeking voor zichzelf gehouden. Tot zestien maanden geleden, toen ze eindelijk een therapeut had gevonden die haar hielp een begin te maken met haar genezing.


  Ze kon in gedachten de stem van haar therapeut horen. Het gebeurt niet nu. Zeg me na, Gwyn. Gwyn had gehoorzaamd en die zin eindeloos herhaald. Het gebeurt niet nu. En nadat ze dat maandenlang had herhaald, begon ze eindelijk te geloven dat het waar was.


  Met trillende handen opende ze haar telefoon en scrolde door de foto’s, op die manier de nachtmerrie in haar hoofd vervangend door echte gezichten, net als haar therapeut haar had geleerd. Echte mensen. Echte mensen die van haar hielden.


  Lucy. JD. Hun kinderen, Jeremiah en Bronwynne. Naar mij vernoemd. Kleine Wynnie had Gwyns tweede naam. Er ging een andersoortige steek van pijn door haar heen, zoals elke keer gebeurde wanneer ze naar Lucy’s kinderen keek. Ze hield van ze alsof het haar eigen kinderen waren, maar ze waren niet van haar. Toch had ze haar eigen kind gehad. Ooit.


  Ze bestudeerde de foto van Jeremiah en voelde het oude verlangen de kop opsteken en haar verstikken. Haar zoon laten adopteren was nog steeds de moeilijkste beslissing die ze ooit in haar leven had genomen. Maar het was voor hem wel de beste keuze geweest. Dat wist ze. Ze was destijds alleen geweest en te jong om voor een kind te zorgen. Ze was na tien jaar eindelijk opgehouden zichzelf te bekritiseren, maar dat was de eerste keer dat ze Lucy’s zoon in haar armen hield weer opgedoken.


  Ze had het nooit aan Lucy verteld. Nooit aan Thorne verteld. Het was te persoonlijk. En hoewel ze wist dat ze het juiste had gedaan, was het feit dat ze haar kind had weggegeven... Ze schaamde zich.


  Ze voelde angst opkomen en haar hart ging tekeer en... Dat gaat niet gebeuren. Niet vandaag. Ze verdubbelde haar aandacht op het scherm van haar telefoon en bekeek foto na foto. Haar vrienden, haar hond, de publiciteitsfoto’s die ze had genomen van het dansende publiek in de club... Ze bekeek elke foto een of twee seconden, tot ze bij de foto van Thorne kwam.


  Ze voelde hoe alles binnen in haar ontspande. Hij was echt. En hij hield van haar. Zelfs als dat alleen maar vriendschappelijk was.


  Alleen... stel dat het niet alleen maar vriendschappelijk was. Ze had deze foto de week ervoor genomen omdat ze de uitdrukking op zijn gezicht wilde vastleggen wanneer hij het cadeautje zag dat zij voor hem op zijn bureau in Sheidalin had gelegd. Het kleurboek. Het Kamasutra-kleurboek, om precies te zijn.


  Ze had hem dat gegeven omdat hij een speelkaart van de Kamasutra op haar bureau had gelegd, een plagerijtje vanwege haar vermogen om haar lichaam in bochten te wringen waar geen andere artiest toe in staat was. Ze had dat een beetje gewaagd gevonden, zelfs voor Thorne, maar ze had het weggelachen.


  Hij had die eerste kaart door nog eens eenenvijftig kaarten laten volgen, want het was een compleet spel. Eén of twee per week. Ze was zich erop gaan verheugen. En toen ze op dat kleurboek stuitte, had dat het perfecte cadeau geleken.


  Behalve dat ze er niet toevallig op was gestuit, maar ‘Kamasutra-producten’ had ingetoetst op haar computer. Ze gaf toe dat ze het flirten had beantwoord, vanaf het moment dat ze een jaar geleden weer was gaan optreden en op het podium van Sheidalin was begonnen met aerial silks.


  Dat was aanvankelijk uit noodzaak geweest. Lucy was met zwangerschapsverlof, waardoor er gaten vielen in hun schema die Gwyn niet had weten op te vullen met betrouwbare bands. Maar na de aanvankelijke nervositeit kreeg ze het gevoel dat het goed was om weer op het podium te staan. Het was tijd geweest. En Thorne was verrukt geweest dat ze terug was.


  Het was jaren geleden geweest dat Gwyn had opgetreden. Niet meer sinds hém.


  En daar zou ze níét aan denken. Niet op dit moment. Nooit meer, zou ze willen beloven, maar ze wist dat ze die belofte niet zou kunnen houden. Haar therapeut had haar verzekerd dat dat het geval zou zijn en de vrouw had gelijk gehad.


  Ik vraag me af wat ze zou zeggen over Thorne. Over dat hij mijn afspraakje bedreigt. Misschien wel al mijn afspraakjes.


  En als Lucy gelijk had? Stel dat Thorne gevoelens koesterde. Voor mij? Ze keek opnieuw naar de foto op haar telefoon. Zijn gezicht was uitdrukkingloos geworden van schrik toen hij haar cadeautje vond. Maar toen had hij haar aangekeken. Met een smeulende blik.


  Ze had het op dat moment niet willen toegeven, maar nu... Jazeker. Het was er.


  En dat maakte haar doodsbang.


  Thorne en Lucy waren haar allerbeste vrienden ter wereld. Als Thorne en zij iets begonnen en het liep fout? Dan zou ze het geluk van iedereen in de waagschaal stellen.


  Haar telefoon begon in haar hand te zoemen en ze schrok. Een sms’je van Lucy.


  nou?


  Gwyn zuchtte. zit nog in de auto, antwoordde ze. Ze zat hier al een hele tijd, besefte ze. Te denken. Te hopen.


  GA NAAR BINNEN, antwoordde Lucy.


  ‘Oké, oké,’ mopperde Gwyn hardop. Ze tikte doe ik en drukte op VERZENDEN.


  Nadat ze Tweety in de achtertuin had gelaten en zich ervan had verzekerd dat er water voor hem was, raapte ze haar moed bij elkaar en zo veel waardigheid als ze kon opbrengen en opende de voordeur. ‘Thorne?’ riep ze. ‘Ben je daar?’


  Ze stapte de woonkamer binnen en trok haar wenkbrauwen op. Thorne’s eetkamer was een rommeltje. De tafel lag bezaaid met chipszakken en er stonden halfvolle schaaltjes dipsaus, bierflesjes en colablikjes. De saus was uitgedroogd, de gesmolten kaas op de nacho’s gestold.


  In alle jaren dat ze hem kende had ze nog nooit meegemaakt dat hij rommel achterliet. Nooit.


  Misschien is hij ziek. Met een bezorgde blik op haar gezicht ging ze naar zijn slaapkamer en klopte zachtjes. ‘Thorne? Ik ben het. Gaat het?’


  Stilte. Ze opende zachtjes de deur en werd begroet door complete duisternis, hoewel de zon aan het opkomen was. Thorne had verduisteringsgordijnen, omdat hij soms tot laat uitsliep na een lange nacht in de club. Hij had af en toe last van migraineaanvallen en dan deed het licht pijn.


  ‘Thorne?’ Ze stapte de kamer binnen en struikelde. Over een schoen. Een damesschoen.


  Ze bukte om hem op te rapen en bekeek hem in het zwakke licht uit de gang. Een dure schoen. Louboutin, in de winkel ongeveer zevenhonderd dollar. En niet van mij.


  Opnieuw begon woede in haar op te borrelen. ‘Klootzak,’ mompelde ze. Had hij een vrouw hier? Na mijn afspraakjes te hebben verpest?


  Ze richtte het licht van haar telefoon op de vloer en zag het achteloos weggegooide zwarte jurkje, de zwarte string en bijbehorende kanten beha. Waarschijnlijk een push-up, dacht ze smalend. Ze had er zelf nooit zo een nodig gehad.


  Ze pakte hem voorzichtig op en rook een damesparfum. Opnieuw, duur. En opnieuw, niet van mij. Ze gooide de beha weer op de grond.


  Want daar op het bed lag de heer des huizes in eigen persoon. Thorne lag op zijn buik met één enorme arm langs het bed omlaaghangend met zijn knokkels op de vloer.


  Gwyn gromde. ‘Smerige klootzak.’ Ze liep de kamer door, ervoor zorgend dat ze haar voeten even ronddraaide op de dure lingerie van de vrouw. ‘Wakker worden, Thorne.’ Ze prikte met haar wijsvinger in zijn harde biceps. Haar woede kookte over bij de aanblik van de vorm onder het laken naast hem. Smerig kutwijf. ‘Word verdomme wakker.’


  Maar... niets. Behalve dat ze nu ze dichterbij was, de metalige geur van bloed rook.


  Ze werd overvallen door een akelig gevoel en deed het licht aan. En begon te gillen.


  Thorne lag doodstil, zijn gezicht ontspannen.


  De vrouw naast hem... had helemaal geen gezicht. Niet meer. En het laken was doorweekt met bloed.


  Gwyn wierp een blik omlaag omdat er iets hards onder haar voet lag. Een mes. Een slagersmes. Onder het bloed.


  ‘O god. O god.’ Ze stond te hijgen, te hyperventileren. Ze was verstijfd. ‘Thorne? O god. Wees niet dood. Wees alsjeblieft niet dood.’ Ze zei het hardop als een gebed en het geluid van haar eigen stem spoorde haar aan tot actie. Ze drukte haar vingers tegen zijn keel en constateerde opgelucht dat er een hartslag was. Maar zwak. Verrekte zwak.


  Ze deed haar ogen dicht en haalde diep adem. Ze bracht haar mobieltje naar haar oor. ‘Bel Lucy, mobiel,’ fluisterde ze.


  Lucy nam meteen op. ‘En?’ wilde ze weten terwijl op de achtergrond verkeersgeluiden klonken.


  Gwyn deed haar best om adem te halen. ‘Lucy, kom. Alsjeblieft. Het is Thorne.’


  Een ogenblik stilte, gevolgd door doodsbang gefluister. ‘Gwyn, wat heb je gedaan?’


  ‘Ik niets. Ik heb hem gevonden. Hij leeft nog. Maar hij is bewusteloos, denk ik.’


  ‘Hóé?’


  ‘Weet ik niet, maar er is bloed en een mes.’ Haar stem ging de hoogte in en de hysterie greep haar als een bankschroef bij de keel. ‘Kom alsjeblieft,’ fluisterde ze. ‘Schiet alsjeblieft op.’


  ‘Ik ben er al bijna.’ Lucy’s stem had die kalme klank gekregen die ze in tijden van stress als een jas aantrok. ‘Ik wil dat je het huis uit gaat. Loop achteruit weg zoals je bent gekomen.’


  ‘Nee. Ik laat hem niet alleen.’


  ‘Gwyn, luister naar me. Degene die hem dit heeft aangedaan is  misschien nog  steeds in huis. Ga weg.  Nú.’


  Daar  had  Gwyn niet aan  gedacht.  ‘Ik  heb pepperspray. Ik  blijf.’


  ‘Heb  je het alarmnummer  gebeld?’


  ‘Nog niet.’


 ‘Ik bel  wel.’


  ‘Lucy, wacht. Er  is hier  nog iemand.  In  zijn bed.  Ik  geloof dat  ze dood is.’


  ‘Jezus  christus.’ Lucy  slaakte  de uitroep tegelijk met  een diepe  zucht.  ‘Oké.  Ik rij nu zijn oprit  op.’


  ‘Hoe kan dat?  Hoe komt  het  dat je hier bent?’


  ‘Ik  dacht dat  ik misschien als  scheidsrechter zou moeten  fungeren, dus  ik  ben  meteen  weggegaan bij  Clay en  Stevie  nadat  we hadden opgehangen,’  zei  Lucy  grimmig. ‘Ik ga nu het alarmnummer bellen.’


  Gwyn hoorde het  gepiep  van  remmen  buiten,  daarna  het dichtslaan  van een  portier,  gevolgd door het geluid  van de voordeur die openging.


  ‘Gwyn?’ Lucy  was  in huis. Het  zou goed  komen.  Lucy zou wel  weten  wat er  gedaan moest  worden.  Lucy  wist altijd  wat er gedaan  moest worden.


 ‘Ik ben...  ik ben hierachter. In  zijn slaapkamer.’


 Lucy  rende  naar  haar  toe  met haar  mobieltje  in haar  hand. ‘O mijn god, Thorne.’  Ze  gaf Gwyn haar telefoon en deed  haar oortje in.  ‘Ja.  Ik ben er nog,’ zei  ze  tegen  degene die  ze  aan de lijn had. Ze  keek  achterom naar Gwyn.  ‘Ik heb JD  gewaarschuwd.  Hij  komt  eraan.’


  Ze  drukte haar vingers tegen  de  hals  van  Thorne. ‘Zijn  hartslag is zwak, onregelmatig. Mijn  god. Vijftig  misschien? Ja, ik  bén  arts,’ snauwde  ze. ‘Dat  heb ik al gezegd. Ik  ben dokter  Lucy Fitzpatrick. Ik  werk voor de  patholoog-anatoom.’ Ze  sloeg  haar  ogen  ten hemel.  ‘Ja, ik mag  nog steeds  levende mensen  behandelen. Zijn de ambulances al  onderweg?’  Ze knikte terwijl ze diep  ademhaalde. ‘Mooi. We hebben  hier één overlevende  en  een dode.’


 Opnieuw  keek ze  achterom. Weet  je wie die  vrouw  is?’


 Gwyn schudde  haar  hoofd.  ‘Nee.’ Toen  kwam  ze  in actie en maakte met haar  telefoon  foto’s van  het vertrek.  ‘De hulpverleners zullen  hem naar  het ziekenhuis brengen en de  plaats delict  verstoren. Ik  maak zo  veel foto’s  als ik kan.’


  ‘Goed  idee,’  zei  Lucy  en  de lof  die in haar stem  doorklonk  hielp Gwyn verder  te kalmeren.


  ‘Mijn  beste vrienden  zijn  een strafpleiter  en  een  lijkschouwer die getrouwd is  met een rechercheur  Moordzaken,’  zei  Gwyn  met  een  grimmig  gezicht.  ‘Ik  heb onderweg wel  een  paar dingen opgepikt.’


  2


  Annapolis, zondag 12 juni, 14.20 uur


  



  ‘Hij is niet dood.’


  Hij slaakte een stille zucht van verlichting bij het horen van Margo’s woorden. De mannen die hij had gestuurd om Thorne te pakken te nemen hadden hem genoeg GHB gegeven om een olifant te vellen. Idioten. ‘Is hij bij bewustzijn?’


  ‘Nog niet,’ antwoordde ze terwijl op de achtergrond het geluid van een startende auto klonk, ‘maar hij is stabiel. Ik moest wachten tot ik alleen was voor ik je kon bellen.’


  ‘Dank je, schat. Ik vind het fijn dat je me even bijpraat.’ Hij waardeerde ook het feit dat ze risico nam. Voor mij. Voor Colin.


  ‘Graag gedaan, papa,’ zei ze warm en de benauwdheid in zijn borst nam een beetje af. Zijn schoondochter was een van de weinige lichtpuntjes in zijn leven. Haar kind was een ander.


  ‘Neem je Benny vanavond mee als je komt eten?’


  ‘Ik heb een oppas genomen, want ik dacht dat we het over zaken zouden hebben, maar ik kan hem wel meenemen als je hem graag wil zien.’


  Hij kon begrijpen dat Margo niet wilde dat haar zoon iets opving van hetgeen zij te bespreken hadden. Hij had Colin buiten de duistere kant van zijn zaken gehouden tot zijn zoon zestien was. Maar Colin had het altijd geweten.


  ‘Ik wil hem echt dolgraag zien,’ zei hij zacht. ‘Ik mis Colin vandaag.’


  Een zucht. ‘Ik ook, papa. Ik zal Benny meenemen. Als hij zijn avondvoeding heeft gehad, leg ik hem in zijn ledikantje in de kinderkamer en dan kunnen we daarna praten.’


  De kinderkamer. De kamer op de bovenverdieping van zijn huis die zo zorgvuldig gedecoreerd was door Margo. En door Madeline. De gedachte aan zijn overleden vrouw deed pijn en hij moest zich concentreren om simpelweg adem te halen. Ik mis je, mi alma. Mijn ziel. ‘Dank je. Ik zal de poort voor je openlaten.’


  ‘Dank je, papa. Te amo.’


  ‘Te amo, Margo.’


  Hij hing op en liep naar het kantoor dat hij gebruikte voor disciplinaire maatregelen. Hij deed de deur achter zich dicht en keek naar de twee mannen die vastgeketend zaten aan de stoelen in het midden van de kamer. Idioten. Binnenkort zouden het dode idioten zijn. ‘Hij is niet dood.’


  Ze ontspanden beiden zichtbaar.


  Degene aan de linkerkant slikte moeizaam. ‘Dus... u laat ons gaan, toch? Ik bedoel, hij komt er weer bovenop.’


  Hij rolde met zijn ogen. O god, ik had het zelf moeten doen. En dat zou hij gedaan hebben ook, als Thomas Thorne niet zo’n kolos was geweest. Hij zou de man nooit zijn huis binnen hebben gekregen.


  ‘Dat zou ik niet zeggen.’


  Degene aan de rechterkant sperde zijn neusgaten open. Hij zag een beetje groen. Dat zou gedeeltelijk kunnen zijn veroorzaakt door het zachte rollen van het schip, dat, ver weg in de baai voor anker, zo privé en geluiddicht was als een kluis. Maar het meeste van het ongemak van de man leek voort te komen uit angst. ‘Wat zou u niet zeggen?’


  Hij liet zijn mondhoeken even omhooggaan. Degene aan de rechterkant was niet zo stom als degene links. ‘Allebei eigenlijk.’ Hij begon zijn kleren uit te trekken en hing elk kledingstuk zorgvuldig in de antieke kledingkast tegen de wand. Colbertje, broek, zijden overhemd, stropdas. Zijn schoenen en sokken gingen op de plank in de kast. Hij stroopte zijn boxershort af, vouwde hem netjes op en legde die boven op zijn schoenen.


  Hij aarzelde even, pakte toen het buisje, tilde het over zijn hoofd en stopte het zorgvuldig in een van zijn broekzakken.


  Hij deed de kast dicht en draaide zich om naar de twee geboeide mannen, die hem vol doodsangst aankeken. Goed zo, ze moeten ook bang zijn. Ze hadden alles kunnen verpesten voor het goed en wel begonnen was.


  Degene aan de linkerkant liet zijn blik naar zijn kruis gaan en zijn ogen werden op een komische manier groot. ‘Wat gaat u verdomme doen?’ fluisterde hij schor.


  Hij rolde opnieuw met zijn ogen. ‘Hou in hemelsnaam op met die smerige gedachten. Ik ga jullie niet aanranden. Ik ga jullie alleen maar vermoorden.’ Hij knikte in de richting van de kledingkast. ‘Dat is een pak van tweeduizend dollar en bloed is verdomde lastig te verklaren bij de stomerij.’


  ‘Maar Thorne gaat niet dood!’ protesteerde degene aan de rechterkant. ‘Dit kunt u niet doen.’


  ‘O jawel. En ik ga het doen ook.’


  Degene aan de rechterkant probeerde zijn stoel achteruit de duwen, maar die zat vastgeklonken aan de vloer. Niet mijn eerste rodeo. Hij had in de loop der jaren een paar dingen geleerd. Hoe je je prooi goed in bedwang moest houden was daar één van.


  Hij bleef het tweetal langdurig opnemen.


  ‘Wat?’ wilde degene aan de linkerkant weten. Hij was buiten zinnen van angst.


  ‘Ik probeer te besluiten welke van mijn vaardigheden ik wil aanscherpen. Weet je, ik heb jullie precies verteld hoeveel van de drug jullie bij meneer Thorne moesten gebruiken. Om wat voor reden dan ook hebben jullie mijn instructies in de wind geslagen. Dat kan ik niet laten passeren.’


  Degene links snakte naar adem. ‘Maar... maar hij was enorm, man. Een loodzware eikel. We wilden alleen... We wilden er alleen maar zeker van zijn dat hij niet wakker zou worden terwijl we hem zijn huis binnensleepten.’


  ‘Nou, hij is bijna helemáál niet meer wakker geworden. Als jullie hem de hoeveelheid hadden toegediend die ik had voorgeschreven, dan zou hij gewoon nog een paar uur hebben geslapen. Maar jullie hebben hem bijna vermoord. Als ik jullie incompetentie door de vingers zie, wat voor boodschap geef ik de rest van mijn werknemers dan?’


  Hij wachtte niet op een antwoord, maar opende zijn wapenkast en pakte een eenvoudige knuppel. Hij had besloten tot een fysieke benadering. Hij had wat extra stress af te reageren.


  Baltimore, zondag 12 juni, 15.35 uur


  Thorne slikte moeizaam en was in de war toen zijn keel rauw bleek aan te voelen. Zijn hoofd deed ook pijn. Verdomme. En er klonk gepiep. Er stond iets te piepen.


  Dicht bij hem zat iemand zachtjes te praten. Hij haalde diep adem en ontspande zich. Lavendel. Gwyn is hier. Ze rook altijd naar lavendel, omdat ze zich elke avond onderdompelde in geurig badzout. Dat voorkwam dat haar spieren pijn gingen doen na een optreden in de club.


  Hij draaide zijn hoofd in de richting van de geur en haalde opnieuw adem. ‘Je bent hier,’ fluisterde hij en hij werd vervolgens met een schok wakker, want ze hoorde hier niet te zijn. Hij lag te slapen en zij was... hier. In zijn slaapkamer.


  Zijn ogen schoten open op hetzelfde moment dat hij probeerde te gaan zitten. Er ging een pijnscheut door zijn pols en hij rukte zijn arm weg om van die pijn af te raken, maar het deed alleen maar meer pijn. Twee paar handen drukten tegen zijn borst, beide vrouwelijk. Beide bekend.


  Het enige wat hij kon horen was zijn eigen gebrul en het gerinkel van metaal tot Gwyns stem door zijn verwarring drong. ‘Thorne. Hou op. Alsjeblieft. Hou op voor je jezelf iets aandoet.’


  Hij staarde met grote ogen in Gwyns donkerblauwe kijkers en vervolgens naar Lucy’s bleke gezicht. Samen dwongen ze hem te gaan liggen. Hij was plotseling uitgeput en liet zijn hoofd op zijn kussen vallen. Toen draaide hij zijn hoofd en staarde naar de handboei die in zijn pols beet.


  Hij was geboeid. Aan een bed. Hij keek de kamer rond. Witte muren. Monitoren die voortdurend piepten. Hij zat vast aan een zíékenhuisbed.


  Hij slikte opnieuw en haalde diep adem in de hoop dat daardoor zijn bonkende hart tot rust zou komen. Maar dat was niet het geval. ‘Wat is er gebeurd?’ De woorden kwamen er als een schor gekraak uit.


  Lucy draaide hem abrupt de rug toe en ging zo staan dat Thorne’s zicht op de deur werd belemmerd.


  Gwyns blik schoot over Lucy’s schouder naar de deur en toen weer naar zijn gezicht. ‘Je bent gedrogeerd,’ fluisterde ze heftig. ‘Je ligt in het ziekenhuis. De politie zal je vragen stellen. Geef geen antwoord. Wacht tot Jamie hier is.’


  ‘Gwyn. Lucy.’ De stem en de zucht klonken bekend. JD Fitzpatrick was er. Dit betekende niet veel goeds. ‘Ga bij het bed vandaan. Jullie allebei.’


  Gwyn stak haar kin naar voren. ‘Hij gaat niet met je praten zolang Jamie er niet bij is.’


  ‘Zoiets vermoedde ik al,’ zei JD. Hij klonk een beetje... gekwetst? ‘Maar ik moet hier blijven voor het geval hij wel iets zegt. Maar jullie kunnen ophouden net te doen alsof ik de vijand ben, hoor.’


  Lucy deed een stap opzij en Thorne besefte dat ze niet zijn zicht op de deur had geblokkeerd, maar JD’s zicht op hém. ‘Ik had niet verwacht dat jij degene zou zijn die zou binnenkomen,’ zei ze tegen haar echtgenoot en ze klonk opgelucht. ‘Ik dacht dat inspecteur Hyatt het had overgenomen.’


  Hyatt? Thorne wilde kreunen, maar zijn keel deed te veel pijn. Als die arrogante, irritante, pompeuze inspecteur Moordzaken de leiding had, dan stonden de zaken er echt slecht voor. Wacht. Rechercheur Moordzaken? Wat is er verdomme met me gebeurd?


  ‘Dat is ook zo,’ zei JD. ‘Hij moest even een telefoontje aannemen. Hij komt terug zodra hij klaar is. Nou, willen jullie twee alsjeblieft bij het bed weggaan?’


  Gwyn noch Lucy deed wat hun werd opgedragen. Ze deden allebei een stap achteruit zodat ze aan weerszijden van Thorne’s hoofdeinde stonden. Zijn schildwachten.


  Thorne zou hebben geglimlacht als zijn hoofd niet in tweeën leek te barsten. ‘Mag ik water? Misschien een aspirine of zo? Mijn hoofd voelt aan alsof ertegen is getrapt.’


  Net als de rest van zijn lichaam. Nu hij bij bewustzijn was, deed alles pijn. Hij was vaak genoeg bij een knokpartij betrokken geraakt om te weten dat wat er ook was gebeurd, hij binnen niet al te lange tijd onder de blauwe plekken zou zitten. Als dat niet al het geval was.


  Hoe laat is het? Hij lag in een eenpersoonshokje. Zonder ramen. In het ziekenhuis. Wat is er verdomme gebeurd?


  JD stond hem te bestuderen en de uitdrukking op het gezicht van de rechercheur was bezorgd. ‘Dat is aan de dokter. Ze is onderweg.’


  Gwyns kleine hand streek het haar van Thorne’s voorhoofd. ‘Waar doet het verder nog pijn?’


  ‘Overal.’ Hij sloot zijn ogen en deed zijn best om niet in paniek te raken. ‘Wat is er met me gebeurd?’


  JD ging aan het voeteneinde van het bed staan. ‘Weet je dat niet meer?’ vroeg hij behoedzaam.


  Nee, dat weet ik niet meer. En dat was angstaanjagend, want hij lag gebóéid in een ziekenhuisbed en er was een rechercheur Móórdzaken aanwezig voor het geval hij iets zou zeggen. Wat is er gebeurd? Wat heb ik in vredesnaam gedaan?


  Zijn lippen wilden bewegen, maar Gwyn voorkwam met haar hand op zijn mond dat hij iets zou zeggen. ‘Wacht op Jamie,’ zei ze.


  Ze had gelijk. Dat was wat hij tegen zichzelf had moeten zeggen, maar hij vergaf het zichzelf, want het andere wat ze had gezegd drong eindelijk tot hem door. Je bent gedrogeerd. Hij deed zijn ogen open en keek in haar diep donkerblauwe ogen, waar al jaren naast wilde wakker worden. Alleen niet op deze manier.


  Gedrogeerd. Dat verklaarde eerlijk gezegd veel. Alleen... Hoe? En door wie?


  ‘Wil je de handboei losmaken?’ vroeg Lucy aan JD. ‘Hij gaat er echt niet vandoor.’


  JD liet zijn blik naar de handboei gaan die aan de bedrand was vastgemaakt. ‘Wie heeft hem geboeid?’


  Lucy’s mond werd een streep. ‘De rechercheur die hem hierheen heeft gebracht. Brickman.’


  ‘Tegen de wens van de dokter,’ klonk een vrouwenstem terwijl ze met een frons op haar gezicht het vertrek binnenkwam. Ze droeg operatiekleding.


  Ze wierp een blik op de monitoren, scheen met een lichtje in Thorne’s ogen en knikte bij wat ze zag. ‘Als u hem in bedwang moet houden, dan hebben we daar vriendelijker middelen voor.’


  JD maakte zonder iets te zeggen de boei los en deed hem van Thorne’s pols. ‘Ik hoef hem helemaal niet in bedwang te houden.’


  Thorne bewoog zijn vingers, haalde toen voorzichtig Gwyns hand van voor zijn mond en aarzelde even voor hij die op zijn wang legde. Hij had het zo nodig dat ze hem op dit moment aanraakte en hij was opgelucht toen ze haar hand niet wegtrok, maar hem in plaats daarvan om zijn kaak legde. ‘Ik wacht op Jamie,’ zei hij zacht. Hij keek naar de verpleegkundige. ‘Water?’


  ‘Laat me even uw functies bekijken, dan haal ik daarna een beker en doekje. U mag niet drinken tot de dokter is geweest en anders beslist, maar dan kunt u in ieder geval de binnenkant van uw mond bevochtigen.’ Ze keek naar Lucy. ‘Wilt u even aan de kant gaan, alstublieft?’


  Lucy gehoorzaamde en ging naast JD aan het voeteneinde van het bed staan. Ze volgde elke beweging van de verpleegkundige. Thorne deed zijn ogen weer dicht. Hij wist dat Lucy het medisch personeel hem niets zou laten aandoen en dat Gwyn ervoor zou zorgen dat hij niets stoms zei voor Jamie arriveerde.


  ‘Sta ik onder arrest?’ vroeg hij zacht.


  ‘Nee,’ zei JD snel, waarna hij een zucht slaakte. ‘Nog niet. Maar het ziet er niet best uit, Thorne.’


  Wat ziet er niet best uit? wilde hij schreeuwen, maar hij hield zich in, want hij was zo moe.


  De verpleegkundige kwam terug met een bekertje en een kleine spons op een stokje. ‘Er komt een kwaad uitziende kale man deze kant op. Als hij problemen veroorzaakt, zal ik de beveiliging waarschuwen.’


  Inspecteur Hyatt kwam eraan. De man was grotendeels betrouwbaar. Grotendeels. Maar hij had de neiging om eerst beslissingen te nemen en dan pas vragen te stellen. En het was geen geheim dat hij niet gesteld was op strafpleiters. En als de zaken ‘er niet best uitzagen’? Thorne durfde er niet op te wedden dat Hyatt dan aan zijn kant zou staan.


  ‘Dank u,’ zei Gwyn en ze nam het bekertje en de spons over van de verpleegkundige. ‘Ik zal voor hem zorgen.’ Toen de verpleegkundige een stap achteruit had gedaan, boog Gwyn zich voorover om Thorne’s lippen te bevochtigen. Ze was héél dichtbij, besefte hij een paar seconden voor hij haar hoorde fluisteren. ‘Ik heb je vanochtend even na zessen bewusteloos in je bed aangetroffen. Je lag naast een vrouw. Ze was dood – mishandeld en met een mes gestoken.’


  Zijn ogen werden groot van schrik, maar nadat ze een blik in de richting van de deur had geworpen boog ze zich nog verder voorover, zodat zijn gezicht werd afgeschermd. Ze maakte een show van het opnieuw natmaken van het sponsje en dat over de binnenkant van zijn mond te strijken. ‘Er lag een mes op de grond, alsof je het had laten vallen voor je buiten westen raakte.’ Ze legde haar voorhoofd tegen dat van hem en slikte hoorbaar. ‘Je was bijna dood. Als ik je niet had gevonden toen –’


  ‘Mevrouw Weaver.’ Ze werd onderbroken door een zware, galmende stem die Thorne helaas ook herkende. Inspecteur Peter Hyatt was gearriveerd. Thorne en Hyatt hadden in de loop der jaren veel te vaak tegenover elkaar gestaan. Maar Hyatt leek de betekenis van het woord ‘trouw’ te kennen en Thorne had de afdeling Moordzaken tussen de confrontaties door een paar keer een dienst bewezen.


  Misschien zou het allemaal wel meevallen.


  ‘Zeg niets,’ fluisterde Gwyn terwijl ze overeind kwam. ‘Ik maakte alleen maar zijn mond nat,’ zei ze tegen Hyatt met een lieve glimlach waarvan iedereen die haar kende wist dat die vals was. Gwyn was heel veel dingen – voornamelijk goede – maar lief hoorde daar normaal gesproken niet bij.


  Dat was een reden waarom Thorne haar alleen maar meer begeerde.


  Toen leek zijn verstand opnieuw weer te gaan werken. Een dode vrouw in mijn bed? Neergestoken? Mishandeld? Wat is er verdomme allemaal aan de hand?


  Hij klemde zijn kaken op elkaar, vastbesloten geen woord meer uit te brengen.


  ‘Meneer Thorne,’ begon Hyatt grimmig, maar hij keek verstoord naar JD. ‘Wie heeft zijn handboeien afgedaan?’


  ‘Ik,’ zei JD ronduit. ‘Hij is niet vluchtgevaarlijk. Hij kan nauwelijks zijn hoofd optillen, laat staan rennen, en de boeien veroorzaakten verwondingen.’


  ‘Meneer Thorne is verdachte in een moordzaak,’ gromde Hyatt. ‘Hij moet behándeld worden als een moordverdachte. Ik moet met hem praten. U moet allemaal weg.’


  ‘Hij zegt geen woord zonder de aanwezigheid van zijn advocaat,’ zei Gwyn en elke schijn van beminnelijkheid was verdwenen.


  ‘Zijn advocaat is er.’ Jamie Maslow stond met zijn rolstoel in de deuropening. ‘Ik wil dat iedereen weggaat zodat ik mijn cliënt kan spreken.’


  Thorne zag iets flakkeren in de ogen van Hyatt. Opluchting? Daar leek het sterk op. JD’s opluchting, daarentegen, was overduidelijk.


  En die van mij? Onbeschrijfelijk. Hij zou er eindelijk achter komen wat er gaande was.


  Gwyn maakte aanstalten om haar plek aan zijn bed te verlaten, maar hij pakte haar bij de arm. ‘Blijf,’ zei hij zacht en hij keek naar Jamie. ‘Ik wil graag dat ze blijft. Alsjeblieft.’


  Ze heeft me gevonden. In mijn bed. Met een dode vrouw. Dat deel was nog niet helemaal doorgedrongen, want de woorden klonken... onwerkelijk. Waarom was Gwyn überhaupt in zijn slaapkamer? Waarom was daar een andere vrouw? Een dóde vrouw? Jezus.


  ‘U hebt het recht om uw advocaat te spreken,’ zei Hyatt kortaf. ‘Verder met niemand.’


  Thorne’s woede borrelde op en plotseling had hij er behoefte aan om niet plat op zijn rug te blijven liggen. Hij ramde op een van de pijltjes naast zijn bed en hief zichzelf een paar graden meer rechtop. Zijn hoofd duizelde, maar hij beet op zijn tanden en keek Hyatt strak aan. ‘Sta ik onder arrest, inspecteur?’


  Hyatt perste zijn lippen op elkaar. ‘Nog niet.’


  ‘In dat geval kan ik praten met wie ik maar wil,’ zei hij kil. ‘Maar als u dat een beter gevoel geeft, mevrouw Weaver is juridisch assistent bij mijn firma.’


  ‘Ze beheert uw nachtclub.’


  ‘Ik ben van veel markten thuis,’ maakte Gwyn hem duidelijk. ‘Ik ben ook beëdigd juridisch assistent.’


  ‘Ze werkt ook parttime voor mij,’ deed Jamie een duit in het zakje. ‘Ze heeft me vorige week nog geholpen bij het opstellen van een pleitnota.’


  Omdat die zaak heel gevoelig had gelegen en Thorne die niet aan zomaar iedereen zou hebben toevertrouwd. Hij vertrouwde Jamie en Gwyn met zijn leven.


  Hyatt knikte kort. ‘Prima. Ik sta klaar om uw verklaring op te nemen, meneer Thorne.’


  Jamie reed achteruit de deuropening uit om Hyatt in staat te stellen weg te gaan.


  Lucy schudde haar hoofd en drukte een kus op Thorne’s wang. ‘Wij wachten ook buiten. Maak je geen zorgen. We steunen je.’


  Hij keek haar aan, niet langer in staat zijn angst te verbloemen. ‘Wat heb ik gedaan, Luce?’ fluisterde hij.


  ‘Niets slechts,’ fluisterde Lucy terug. ‘Ik ken je, Thorne. Jij hebt die vrouw niet vermoord. We zullen dit tot op de bodem uitzoeken. Dat beloof ik je.’ Ze forceerde een glimlach. ‘Nu moet ik ergens een rustig plekje vinden om te kolven. Mijn borsten wegen ongeveer tien kilo per stuk.’


  Zijn lippen trilden geamuseerd, zoals haar bedoeling was geweest. ‘Te veel informatie, Luce. Veel te veel.’


  Ze gaf hem een knipoog. ‘Tot gauw.’ Toen pakte ze de hand van JD en leidde hem de kamer uit. Thorne bleef alleen achter met Jamie en Gwyn.


  Toen de deur stevig dichtzat wendde Thorne zich tot Gwyn en herhaalde de vraag. ‘Wat heb ik gedaan?’


  En toen werd zijn keel dichtgesnoerd, want haar uitdrukking werd gesloten. Maar niet vóór hij even de beschuldiging had gezien in die donkerblauwe ogen die hij zo goed kende.


  Hij drukte zich in de kussens, plotseling te uitgeput om zijn hoofd nog omhoog te houden. Ze geloofde dat het waar was. Gwyn dacht dat hij schuldig was.


  Niet weer. Dit kon niet weer gebeuren.


  Annapolis, zondag 12 juni, 15.40 uur


  Hij keek op toen Patton binnenkwam. Die had een uitdrukking vol walging op zijn gezicht en hij keek een beetje bang. Hij wist al waarom, maar hij was er lang niet zo van ondersteboven als Patton leek te zijn.


  Aan de andere kant, Patton had de lichamen van Ramirez en diens vrouw afgevoerd nadat zijn voormalige assistent zo’n pijnlijke dood was gestorven. Hij kende de prijs van falen, dus een beetje zenuwen waren verklaarbaar.


  ‘Ja?’ vroeg hij met zachte stem. ‘U lijkt van streek, meneer Patton.’


  De man noemde zich George Patton, maar hij was geboren als Arthur Ernest en zijn ouders waren boeren in Kentucky, zo traditioneel als maar zijn kon. Patton was oud-soldaat en oneervol uit dienst ontslagen. Hij had maar net een gevangenisstraf ontlopen vanwege de dood van een andere soldaat in een kroeggevecht. Niet dat het er iets toe deed, maar Patton geloofde dat hij een uitgebreid onderzoek naar zijn antecedenten met goed gevolg had doorstaan. Domme man. Maar hij was ook een machtsbeluste man, wiens loyaliteit kon worden gekocht.


  Ik zal gebruikmaken van zijn hebzucht zolang het me uitkomt. En als dat niet langer het geval was, dan liepen er nog duizenden Pattons rond die wachtten op een kans om te excelleren.


  Patton rechtte zijn rug. ‘Thorne is uren te vroeg gevonden. Ik had degene die hem had moeten vinden klaarstaan, maar in plaats daarvan is hij gevonden door zijn zakenpartner. Het hele tafereel was precies zo ingericht als u wilde, maar omdat hij te vroeg is ontdekt, zat de GHB nog in zijn lichaam.’


  Hij keek Patton recht in de ogen en was ondanks zichzelf onder de indruk toen de man zijn blik niet afwendde. ‘Dat is jammer, maar geen verrassing. Ik heb ogen en oren in het ziekenhuis,’ verklaarde hij. ‘Maar ik ben wel teleurgesteld dat het zo lang heeft geduurd voor je me dat vertelde.’


  Pattons gezicht betrok. ‘Ik heb gewacht tot hij bijkwam om te zien wat hij zich herinnerde.’


  Hij knipperde met zijn ogen. ‘Ben je naar het ziekenhuis gegaan?’ Daar hingen maar een paar miljoen camera’s. Jezus christus, man.


  Pattons gezicht betrok nog meer. ‘Nee. Natuurlijk niet. Ik heb er ook ogen en oren.’


  Nou, dat valt dan weer mee. ‘Wat herinnert hij zich nog?’


  ‘Tot nu toe niets. Het probleem is dat de aanwezigheid van GHB in zijn bloed de politie zal doen twijfelen aan zijn schuld. Hij heeft geen alibi, maar hij is verdoofd en bont en blauw. Uw spierbundels waren niet erg voorzichtig.’


  Omdat hij had gezegd dat ze dat niet moesten zijn. Hij wilde dat Thorne pijn leed. Een paar gebroken botten zou geweldig zijn geweest, maar zijn spierbundels waren niet zo vindingrijk geweest. ‘Het doet er niet echt toe. De politie zou toch wel aan zijn schuld hebben getwijfeld. Hij heeft ze de afgelopen jaren te vaak een dienst bewezen.’


  Patton keek verrast. ‘Wacht. Wat? Wilt u zeggen dat het nooit uw bedoeling is geweest om hem te laten arresteren voor moord?’


  ‘Het is wel mijn bedoeling dat dat gebeurt, ja.’ Maar dat is niet het einddoel. ‘Hij zal uiteindelijk gearresteerd worden, dus maak je geen zorgen, meneer Patton.’


  Patton keek hem langdurig onderzoekend aan. ‘Waar gaat dit werkelijk over? Ik bedoel, ik had hem al wel twintig keer een kogel door zijn kop kunnen jagen. Nu zal hij op zijn hoede zijn.’


  ‘Ik wil geen kogel door zijn hoofd,’ snauwde hij en hij haalde even diep adem. Hij was niet van plan geweest zijn boosheid te laten blijken. Hij wist zichzelf ogenblikkelijk tot kalmte te brengen. ‘Er zijn ergere dingen dan de dood, meneer Patton.’ Zoals de rest van je leven alleen leven. Zoals toezien hoe je gezinsleden sterven terwijl je weet dat degene die ze heeft vermoord nog in leven is.


  Hij wilde eigenlijk niet dat Thomas Thorne stierf. Hij wilde dat Thorne zijn pijn voelde. Dat hij zijn pijn lééfde. Bij voorkeur achter de tralies, waar hij zou worden opgejaagd als het beest dat hij was.


  ‘Daar ben ik het mee eens,’ zei Patton kalm. ‘Dus wat wilt u dat ik nu doe?’


  ‘Deze twee.’ Hij schoof een foto over het bureau. ‘Breng ze hier.’


  Pattons blik was uitdrukkingloos terwijl hij de foto bestudeerde. ‘Waar kan ik hen vinden en wat hebben ze gedaan?’ vroeg hij.


  ‘Wat ze hebben gedaan doet er niet toe.’ Want dat was werkelijk zo. De twee mannen op de foto waren werktuigen. Meer niet. ‘Ze zijn vanavond in Sheidalin.’


  Patton vouwde de foto op. ‘Ik laat het u weten zodra het voor elkaar is.’


  ‘Dank je. Wil je ondertussen alsjeblieft die twee die aan de stoelen hiernaast geketend zijn opruimen?’


  Pattons gezicht verstrakte. ‘Juist. Gaat u mij ook vermoorden?’


  ‘Nee. In de eerste plaats heb je me over die fout verteld. In de tweede plaats was het niet jouw fout dat ze van die enorme idioten waren. Wees voorzichtig als je het kantoor binnengaat. De vloer is glad.’ Want het tweetal dat het verdoven van Thorne had verknald was doodgebloed. Uit verschillende wonden en openingen.


  Het was... louterend geweest.


  ‘Waar wilt u dat ik ze dump?’


  ‘Overboord is prima. Ze zijn tamelijk mals, maar je zou ze in stukken moeten hakken. We willen niet dat onderdelen aanspoelen die nog geïdentificeerd kunnen worden.’


  ‘Uiteraard. Kan ik nu gaan?’ vroeg Patton.


  ‘Ga je gang. Een prettige middag, meneer Patton.’


  Baltimore, zondag 12 juni, 15.50 uur


  Frederick Dawson wreef zuchtend over zijn voorhoofd. Hij had gehoopt dat de dossiers die hij moest lezen hem zouden afleiden van het feit dat hij in een ziekenhuis zat, maar helaas. Hij had grondig de pest aan ziekenhuizen, maar hij nam aan dat dat ook gold voor de anderen die in de wachtkamer zaten. Toch waren er meer dan tien mensen hierheen gekomen om te wachten op nieuws over Thomas Thorne. De sfeer was gespannen en vertwijfeld.


  Het zag er niet goed uit. Thorne had nergens op gereageerd toen hij die ochtend werd binnengebracht. Dat zou op zich al erg genoeg zijn, maar de omstandigheden waarin hij was aangetroffen...


  Geen van de mensen die op nieuws zaten te wachten geloofde dat Thorne de vrouw die in zijn bed lag had vermoord. Frederick had de geschokt uitgesproken woorden ‘Zoiets doet hij niet’ vele malen gehoord.


  Maar dat waren vrienden van Thorne. Zijn medewerkers en personeel. Natuurlijk zouden ze dat zeggen. De meesten geloofden dat ook.


  Frederick wilde het dolgraag ook geloven. Hij wilde niet geloven dat Thorne in staat was om zo’n afzichtelijke misdaad te begaan, maar hij vertrouwde in dergelijke zaken niet meer op zijn eigen oordeel. Hij had per slot van rekening de leugenaarster die hij zijn vrouw had genoemd ook jarenlang geloofd. Niet één keer had ze zijn leugendetector doen afgaan.


  Toch wilde hij wanhopig graag in Thorne’s onschuld geloven, want hij mocht de man oprecht. Hij kende hem nog maar tien maanden, maar hij was onder de indruk geraakt van Thorne’s ethiek en zijn toewijding aan het verkrijgen van gerechtigheid, vooral voor cliënten met wie verder niemand iets te maken wilde hebben. Niet omdat ze schuldig waren – velen van hen waren zo schuldig als wat – maar omdat ze zich geen advocaat konden veroorloven. Als ze werden verdedigd door een pro-Deoadvocaat, moesten ze waarschijnlijk veel langer zitten dan eerlijk was. In de zeldzame gevallen dat een cliënt werkelijk onschuldig was, belandde hij toch in de bak omdat hij geen verdediger had.


  Velen van hen hadden in Thorne een pleitbezorger gevonden en daar had Frederick respect voor. Thorne was het soort verdediger dat Frederick zelf ooit was geweest, voor hij zich gedwongen had gezien om zijn praktijk in de steek te laten en zich ergens schuil te houden om zijn geadopteerde dochter, Taylor, te beschermen tegen haar biologische vader, van wie hij geloofde dat hij haar iets wilde aandoen. Die gedachte kwam voort uit de leugens die de vrouw van Frederick, Taylors moeder, hem jaren had voorgeschoteld. Leugens die pas na haar dood aan het licht waren gekomen.


  Frederick had zijn praktijk, zijn huis en tien jaar van zijn leven opgegeven op basis van een onvergeeflijke leugen. Erger nog, hij had zijn gezin gedwongen zich schuil te houden en zijn dochters jaren van vrijheid ontnomen. De prijs van zijn keuzes was... onmetelijk hoog geweest. Voor zijn dochters en voor de man voor wie hij Taylor verborgen had gehouden. Een goede man die helemaal niets verkeerds had gedaan. Al die jaren.


  Ik heb hem veroordeeld, hem schuldig bevonden, zijn dochter van hem weggehouden. En ik zat fout. Een jaar later was die waarheid nog steeds moeilijk te verteren.


  Diezelfde biologische vader liet zich nu met een vermoeide zucht in de stoel naast Frederick zakken. Hij had twee bekers koffie van de Starbucks in de hal bij zich.


  Clay Maynard was niet het monster dat Frederick was voorgespiegeld. Nu rekende hij Taylors biologische vader ongelooflijk genoeg tot zijn vrienden. Ongelooflijk omdat Clay hem had vergeven. Als Frederick het zichzelf zou kunnen vergeven...


  ‘Hoi,’ zei Clay zacht en hij gaf hem een van de bekers.


  Frederick sloeg het dossier dat hij had zitten lezen dicht en nam de koffie dankbaar in ontvangst. Het was een hele verbetering ten opzichte van de bagger uit de pot in de wachtkamer. ‘Dank je. Is er nog nieuws?’


  ‘Nee. Toen ik terugkwam ben ik nog even bij de verpleegsterspost langsgegaan, maar zijn toestand is onveranderd. Ik moest gewoon even een eindje lopen. De stilte begon op mijn zenuwen te werken.’ Clay vertrok zijn gezicht. ‘Maar ik ben van mening veranderd door het gekkenhuis buiten.’


  ‘Hoeveel reportagewagens?’


  ‘Ik heb er zeker zes gezien voor ik weer naar binnen vluchtte. Aasgieren,’ gromde hij.


  Frederick keek naar de televisie die aan de muur was bevestigd. Die stond afgestemd op een kanaal met tekenfilms, ook al waren er geen kinderen in het vertrek. ‘We moesten een andere zender opzetten. De media hebben hem al veroordeeld.’


  ‘Aasgieren,’ gromde Clay andermaal. Hij haalde diep adem om te kalmeren. Hij wierp een blik op het dossier. ‘Ik wilde je niet storen. Lees gewoon verder als je wil.’


  ‘Neuh. Ik nam toch niets op. Ik probeer alleen maar bezig te blijven. Ik heb Anne gesproken op kantoor en toen we hoorden wat er was gebeurd hebben we meteen de dossiers gepakt.’ Anne Poulin, Thorne’s kantoormanager, was een van zijn trouwste aanhangers. ‘Wat er ook met Thorne gebeurt, we moeten de privacy van onze cliënten beschermen.’


  ‘We zullen hem vrijpleiten,’ zei Clay met een strak gezicht.


  ‘Dat weet ik.’ Frederick was niet meer zo zeker van zijn eigen oordeel, maar hij zou zich altijd verlaten op dat van Clay. ‘Maar ondertussen hebben zijn cliënten nog steeds te maken met zittingen. Jamie en ik zullen bekijken hoe we Thorne’s zaken verdelen. Het komt wel goed.’


  Clay bekeek hem met samengeknepen ogen. ‘Je bent niet overtuigd, hè? Of hij wel onschuldig is.’


  ‘Ik ben ervan overtuigd dat jíj ervan overtuigd bent en dat is voor mij goed genoeg.’


  Clay zuchtte. ‘Frederick. Verdomme, man. Hoe vaak moet ik dit nog zeggen? Donna heeft ons allebei voorgelogen. Je moet al die shit achter je laten. Dat heb ik ook gedaan en Taylor ook. Wat zegt je gevoel je over Thorne?’


  ‘Dat hij nooit van zijn leven zoiets gruwelijks zou doen.’


  ‘Alsjeblieft. Hij wordt erin geluisd. Dat is voor mij zo klaar als een klontje en ook voor...’ Hij ging rechtop zitten en zijn gezicht klaarde op bij de aanblik van de dochter die ze deelden, die binnenkwam met een roodharige baby op haar arm. ‘Taylor.’


  Frederick glimlachte, want de vreugde op Clay’s gezicht werkte aanstekelijk, zoals elke keer gebeurde wanneer Taylor ergens binnenkwam. Clay leek de pijn van de meer dan twintig jaar dat Taylor en hij van elkaar gescheiden waren geweest werkelijk achter zich te hebben gelaten. Elke keer dat Frederick het gezicht van de man zag opklaren, hield hij zichzelf voor dat hij het zichzelf ooit zou vergeven.


  ‘Hoi, schat,’ zei Frederick. Hij hield zijn gezicht omhoog om een kus te ontvangen. Taylor voldeed aan de verwachting en kuste eerst zijn wang en toen die van Clay.


  ‘Al iets gehoord?’ vroeg ze en ze zuchtte toen Clay en hij allebei het hoofd schudden. ‘Nou, jongedame Wynnie hier miste haar mama.’ Ze drukte een kus op het hoofd van het kind. ‘Ik heb JD een sms’je gestuurd en hij zei dat ik haar maar moest brengen en dat Lucy wel ergens een stil plekje zou vinden om haar te voeden. En voor je het vraagt, paps, ik heb Ford de thuiswacht gegeven. Mason is in goede handen.’


  Ford Elkhart was Taylors verloofde en Frederick was heel erg op hem gesteld. Mason was de jongste zoon van Clay en Stevie en alweer zes weken oud. Dat Clay voor het eerst vanaf het begin meemaakte vader te worden, stemde Frederick heel gelukkig.


  ‘Ik had nooit gedacht dat je hem alleen zou laten,’ zei Clay mild. ‘En noem me geen “paps”.’


  Taylor keek hem alleen maar grijnzend aan. ‘Dat vind je geweldig, geef maar toe.’ Ze ging naast Frederick zitten en nam de baby op schoot. ‘O, papa, ik heb contact gehad met Daisy. Ze komt voor de doop van Mason.’


  Frederick trok zijn wenkbrauwen op bij dit nieuws. Zijn middelste dochter genoot van haar vrijheid, die was ontstaan toen Taylor en Clay herenigd werden. Ze hoefde zich niet langer schuil te houden en reisde al vier maanden rond in Europa. Ze zou pas over een maand of twee terugkeren. ‘Is alles goed met haar?’


  Taylor maakte een onzekere beweging met haar schouders. ‘Ik weet het niet. Ze zegt van wel. Maar ik maak me zorgen om haar.’


  Dat deed Frederick ook. Daisy’s alcoholverslaving was slechts één van de gevolgen van hun jarenlange schuilhouden. Zijn vijfentwintigjarige dochter was nu een herstellende alcoholist vanwege de keuzes die hij had gemaakt.


  ‘Pap, hou op,’ zei Taylor bestraffend. ‘Ik zie dat je weer in de schuldstand schiet.’


  ‘Dat zeg ik ook steeds,’ mompelde Clay.


  De twee slaakten tegelijk zo’n gepijnigde zucht dat Frederick ondanks zichzelf moest glimlachen. ‘Oké, oké. Is ze van plan het me te vertellen, of moet ik doen alsof ik verrast ben?’


  ‘Ze zei dat ze je een sms’je zou sturen. Ik weet alleen maar dat ze komt omdat ik vanochtend om een uur of vijf op internet ben gegaan en zag dat ze nieuwe foto’s op Facebook had gezet. Je wil ze niet zien,’ voegde ze er snel aan toe toen Frederick op zijn telefoon wilde kijken. ‘Ze heeft een knul ontmoet. Met een motor. Dus... denk aan je bloeddruk en laat die foto’s nou maar de foto’s.’


  Frederick knikte alleen maar. Hij zou de foto’s later wel bekijken. En dan zou hij die knul natrekken om er zeker van te zijn dat alles in de haak was. Niemand kwam aan zijn dochters.


  ‘Hoe dan ook,’ ging Taylor verder. ‘Ik zag dat ze online was en toen heb ik haar gebeld. We hadden een leuk gesprek terwijl ik paardenstallen aan het uitmesten was. Daarna heb ik een paar therapiesessies gedaan op de boerderij.’


  Taylor was stagiaire bij Healing Hearts with Horses, een therapiecentrum met paarden dat kindslachtoffers van geweld behandelde. Ze was ervoor in de wieg gelegd en Frederick barstte bijna van trots wanneer hij daaraan dacht.


  ‘Jazzie was een van mijn sessies,’ vervolgde Taylor. ‘Ze doet het zo geweldig. Ze is over haar angst voor paardrijden heen en ze lacht veel vaker. Kijk maar.’ Ze pakte haar telefoon en liet hun een foto zien van een glimlachend jong meisje op een van de paarden van de boerderij. ‘Ik wilde deze aan Thorne laten zien wanneer hij bijkomt. Ze weet niet wat hij voor haar heeft gedaan, maar... Nou ja, hij vraagt nog steeds naar haar.’


  Jazzie was een van de eerste cliëntjes van Taylor geweest. Een klein meisje dat het vreselijk mishandelde lichaam van haar moeder had aangetroffen en in doodsangst had geleefd dat de moordenaar erachter zou komen dat ze hem van de plaats delict had zien weggaan. Toen hij inderdaad achter haar aan was gekomen, had Thorne belangrijk bewijs aangeleverd waardoor de politie de moordenaar te pakken kon krijgen zodat de veiligheid van het meisje gewaarborgd was.


  De herinnering aan wat Thorne in die zaak had gedaan maakte bij Frederick een einde aan het laatste restje twijfel. Zie je wel? Hij is een goede vent. ‘Stuur die foto maar naar mij,’ zei hij tegen zijn dochter. ‘Ik zal ervoor zorgen dat hij hem te zien krijgt wanneer hij bijkomt.’


  Taylor keek hem glimlachend aan. ‘Dank je.’ Toen draaide ze zich om op haar stoel, want iedereen om haar heen was gaan staan.


  Lucy en JD kwamen de wachtkamer binnen met een opgeluchte uitdrukking op hun gezicht. Er ging een zucht van verlichting door de groep vrienden van Thorne.


  Lucy ging rechtstreeks naar haar dochter. ‘Thorne is bij bewustzijn,’ verkondigde ze. ‘Vraag JD maar naar de bijzonderheden. Ik moet een baby voeden.’ Ze nam Wynnie over van Taylor. ‘Dank je,’ zei ze nadrukkelijk. ‘Je bent een engel. Ik moest gaan kolven of anders uit elkaar spatten. Dit is zo’n stuk fijner.’


  Zonder nog een woord te zeggen haastte ze zich met het kind de kamer uit en Taylor ging met een lichte grimas weer zitten. ‘Weet je, soms begin ik te denken dat baby’s zo lief zijn. En dan begint ze over uit elkaar spatten en zo... Ik vind het akelig het jullie te moeten zeggen, papa’s, maar het zal nog wel even duren voor jullie via mij kleinkinderen krijgen.’


  ‘Dat vind ik prima,’ zei Clay. ‘Je bent nog veel te jong.’


  ‘Ouder dan jij toen ik geboren werd,’ wierp ze tegen.


  ‘En dat was veel te jong,’ echode Frederick. ‘Leef eerst een beetje, schat. Ga naar Parijs zoals Daisy. Maak lol.’


  Clay hees zich overeind. ‘Luister naar hem. Nu moeten jullie me even excuseren, want ik wil horen wat JD te zeggen heeft.’


  Toen ze alleen waren in hun hoekje van de wachtkamer legde Taylor haar hoofd op Fredericks schouder. ‘Ik ben geen type voor Parijs. En ik héb lol. Mijn leven is goed, papa. Echt waar. Dus voel je niet schuldig, oké?’


  Hij drukte een kus op haar hoofd. ‘Oké. Dan ga ik ook maar even met JD praten. Ben je van plan om te blijven?’


  ‘Tot Lucy klaar is met voeden, dan breng ik Wynnie weer naar huis.’ Toen hij opstond trok ze aan zijn mouw. ‘Papa, laat me weten wat ik kan doen om Thorne te helpen, oké? Alsjeblieft. Hij is een goede vent. Hij kan dit met geen mogelijkheid hebben gedaan.’


  ‘Zal ik doen,’ beloofde Frederick. ‘En ik ben het met je eens.’ Hij was blij toen hij besefte dat dat werkelijk zo was. Zijn nieuwe baas was een goede vent en hij was niet van plan zijn eigen belachelijke onzekerheden hem van het tegendeel te laten overtuigen.
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  Gwyn sloot haar ogen in de diepe stilte die in het vertrek was neergedaald. ‘Wie was ze?’ vroeg ze en haar stem klonk een stuk minder zeker dan ze had gehoopt.


  ‘Ik weet het niet.’ Thorne’s gefluister was nauwelijks te verstaan. ‘Maar ik heb...’ Zijn stem brak. ‘Ik heb haar niet gedood.’


  Gwyns ogen schoten open en ze zag tot haar verbijstering dat hij er verslagen uitzag. ‘Dat weet ik, eikel,’ snauwde ze.


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Wat dan?’


  ‘Wat dan?’ papegaaide ze en ze keek hem kwaad aan. ‘Er lag een vrouw in je bed, Thorne.’ En toen de eerste schok was weggeëbd, had het pijn gedaan haar daar te zien.


  Vanuit haar ooghoeken zag ze dat Jamie van haar naar Thorne keek. Zijn grijze wenkbrauwen gingen omhoog. ‘O,’ zei hij op een manier die haar duidelijk maakte dat hij de verkeerde conclusie trok.


  Gwyn keek naar de oudere man en haar woede was dichter bij het kookpunt dan in jaren het geval was geweest. ‘Nee. Er is geen sprake van “O”. Er is helemaal niets. Er lag alleen maar een dode vrouw in zijn bed.’


  Thorne keek haar met zijn ogen knipperend aan en zijn knappe gezicht werd overschaduwd door verwarring. Waarom had hij toch zo’n knap gezicht? Ze wilde hem een draai om zijn oren geven. Ze wilde Lucy slaan omdat die hoop bij haar had gewekt en had gesuggereerd dat Thorne haar afspraakjes saboteerde omdat hij misschien gevóélens voor haar had. Ze snoof minachtend terwijl het woord door haar hoofd speelde. Die godvergeten gevoelens.


  Hij had een andere vrouw in zijn bed gehad. Naakt in zijn bed. Tranen prikten in haar ogen en dat maakte haar nog kwader. Ze zoog lucht naar binnen en concentreerde zich op het tegenhouden van de waterlanders. Ze zou níét gaan huilen.


  ‘Gwyn?’ Thorne’s stem rommelde in de stilte van het vertrek.


  Ze wendde haar blik af. ‘Wat?’


  ‘Kijk me aan. Alsjeblieft.’


  Ze beet op haar tanden en keek hem met tegenzin aan. ‘Wat?’ herhaalde ze zo kil als ze kon opbrengen. Maar het was bij lange na niet zo kil als ze had gewild, want zijn blik vulde zich met begrip. Begrip en nog iets anders; ze stond zichzelf niet toe daarover na te denken.


  ‘Ik ben gisteravond gebeld,’ zei hij zacht. ‘Door Bernice Brown.’


  Jamie rolde zijn stoel dichter bij Thorne’s bed. ‘Hoe laat?’


  ‘Tegen middernacht.’ Thorne sprak tegen Jamie, maar zijn blik bleef op Gwyns gezicht gericht. ‘Ik kreeg het via mijn antwoordservice op mijn mobiele telefoon. Dat moet in hun logboek staan.’


  Gwyn probeerde adem te halen, maar toen drong tot haar door dat ze haar armen stijf over elkaar had geslagen. Ze dwong zichzelf te ontspannen, deed haar ogen dicht en zag voor zich hoe haar armen langs haar lichaam gingen hangen en was opgelucht toen ze dat ook voelde gebeuren. Dat was een nuttig trucje dat ze aan de therapie had overgehouden, voor zich zien hoe haar lichaam ontspande. Als ze het kon zien gebeuren, kon ze het ook laten gebeuren.


  ‘Gwyn?’


  Zijn stem klonk zwaar en rustig en hij was... kalmerend. Hij was altijd in staat geweest om dat te doen. Me te kalmeren. Je vertrouwt hem, hield ze zichzelf voor. Je hebt hem altijd vertrouwd. Hij heeft die vrouw niet vermoord. Hij was erin geluisd. Dat stond voor haar al vast. Dus misschien was die vrouw onderdeel van de val.


  Ze opende haar ogen en ze zag zijn schouders ontspannen van opluchting dat hij haar uitdrukking juist had geïnterpreteerd. Nog iets waartoe hij altijd in staat was geweest. ‘Wie is Bernice Brown?’ vroeg ze.


  ‘Een cliënt. Ze houdt zich schuil voor haar echtgenoot, van wie ze bezig is te scheiden.’


  Nu was het Gwyns beurt om in verwarring te zijn. ‘Je bent geen echtscheidingsadvocaat.’


  ‘Nee. Die heeft ze ook.’ Thorne knipperde heftig terwijl hij in zijn ogen wreef. ‘Waar ben ik in hemelsnaam mee gedrogeerd?’


  ‘Dat weten ze nog niet.’ De herinnering aan hoe hij in zijn bed had gelegen, zo stil... Ze huiverde. ‘Lucy heeft je arts gevraagd allerlei extra tests te doen om daarachter te komen. Maar wat het ook was, ze hebben je er wel een enorme portie van toegediend.’ Omdat hij zo groot was. Zo groot dat ze het ziekenhuisbed tot de maximale lengte hadden moeten uittrekken en nog kwamen zijn voeten tegen het voeteneinde.


  Gwyn had altijd gedacht dat Thorne onoverwinnelijk was. Niet klein te krijgen. Maar die ochtend was ze hem bijna kwijtgeraakt.


  ‘Hé,’ zei hij zacht omdat hij opnieuw haar stemming aanvoelde. ‘Ik ben hier.’


  Ja, dat was zo. Hier. Lévend. Ze liet zich op de stoel naast het bed zakken. ‘Waarom ben je dan de advocaat van die vrouw en waarom belde ze je?’


  ‘Ze wordt ervan beschuldigd een poging te hebben gedaan haar man te vermoorden. Ze heeft hem gestoken. Ze beweert dat het zelfverdediging was. Ik geloof haar. Ze is op borgtocht vrij, maar ze houdt zich schuil omdat haar echtgenoot haar stalkt. Dat ontkent hij. Ze belde omdat iemand had geprobeerd haar van de weg te drukken.’ Hij snakte plotseling naar adem. ‘Beschrijf de dode vrouw,’ eiste hij.


  ‘Brunette, ongeveer 1 meter 75.’ Gwyn vertrok haar gezicht bij de herinnering. ‘Haar gezicht was onherkenbaar. Degene die haar heeft vermoord wilde niet dat ze op basis van haar uiterlijk geïdentificeerd zou worden.’


  Thorne ademde heftig uit. ‘Dan is het niet Bernice Brown. Die is nog geen 1 meter 60.’ Hij keek even naar Jamie. ‘Kijk hoe het met haar is. Ik ben nooit op onze afspraak verschenen. Ik hoop dat alles goed is.’


  ‘Waar zouden jullie elkaar ontmoeten?’ vroeg Jamie kalm.


  ‘O.’ Thorne wreef opnieuw in zijn ogen. ‘Verdomme. Mijn hoofd is hartstikke wazig. Ze belde me vanuit Barney’s. Ik heb tegen haar gezegd dat ze aan de bar moest blijven zitten, waar een heleboel mensen haar konden zien, en daar op me wachten. Ik was daar om ongeveer kwart over twaalf, zette mijn auto weg en...’ Hij deed zijn ogen dicht. ‘Ik kan me niet herinneren dat ik de bar ben binnengegaan, maar dat heb ik misschien wel gedaan.’


  ‘Dat trekken we na,’ beloofde Jamie. ‘En toen?’


  ‘Werd ik hier wakker.’


  Jamie zuchtte. ‘Nou, dit is wat we tot nu toe weten. Gwyn heeft jou om vijf over halfzeven in je bed aangetroffen. Je was bewusteloos en je bloeddruk was gevaarlijk laag. Er lag een mes dat bij je messenblok past naast je bed op de vloer, waar het zou lijken alsof jij het had laten vallen.’


  ‘Als ik het had gedaan,’ zei Thorne met opeengeklemde kaken.


  Jamie knikte. ‘Het bloed op het mes komt overeen met de bloedgroep van het slachtoffer. Jouw vingerafdrukken zitten op het heft.’


  ‘Natuurlijk zitten die daar,’ zei Thorne kortaf. ‘Het is verdomme mijn eigen mes.’


  ‘Zowel onder het bloed als erop,’ voegde Jamie daar, nog steeds op kalme toon, aan toe. ‘Je had bloed aan je handen.’


  ‘Uiteraard zat er bloed op mijn handen.’ Thorne staarde naar het plafond. ‘Hyatt gaat me arresteren, hè?’


  ‘Waarschijnlijk nog niet vandaag,’ zei Jamie. ‘Hij wil alles goed op een rijtje hebben voor hij dat doet.’


  Want de staat zou maar tweeënzeventig uur hebben om Thorne voor te geleiden als hij werd aangeklaagd.


  ‘Bovendien,’ ging Jamie verder, ‘denk ik niet dat hij gelooft dat je het hebt gedaan.’


  Toen hij dat hoorde, hief Thorne zijn hoofd. ‘Niet?’


  Gwyn was het eens met Jamie’s inschatting. Ze had de blik van opluchting gezien toen de advocaat was komen opdagen en een einde had gemaakt aan het verhoor. Ze mocht Hyatt niet, want hij was een bovenmatig dramatische, neerbuigende, arrogante lul die haar te veel aan haar vader deed denken. Ze hadden allebei het vermogen haar zonder al te veel moeite het gevoel te geven dat ze een waardeloos stuk vreten was.


  Hyatt had geïnsinueerd dat ze had gekregen wat ze verdiende toen ze zo snel dikke maatjes werd met een man als Evan. Ook al was het helemaal niet snel geweest. Het had maanden geduurd voor ze haar waakzaamheid liet varen. Evan was vastbesloten geweest. Hij was zo’n gladjanus geweest dat hij iedereen voor de gek had weten te houden.


  Dat hadden ze allemaal tegen haar gezegd. Behalve inspecteur Hyatt. Toen hij haar in het ziekenhuis ondervroeg had hij haar behandeld alsof Evans moordlust haar schuld was geweest – of, erger nog, dat ze het op de een of andere manier had vermoed. Ook al had hij iederéén voor de gek gehouden.


  Hyatt gebruikte in ieder geval niet zijn vuisten en in dat opzicht was hij dus beter dan haar vader. Toch maakte zijn aanblik alleen al haar woedend. Ze was niet eens in staat om terug te denken aan die keer dat hij Lucy als menselijk lokaas had gebruikt om hun moordenaar in spe te pakken te krijgen. Het kon hem niet schelen wie hij gebruikte of kwetste.


  En nu lag Thorne’s toekomst in zijn handen. Ze zou gewoon extra waakzaam moeten zijn om ervoor te zorgen dat de inspecteur alles volgens de regels bleef doen. In ieder geval dacht ze op dit moment dat Hyatt niet geloofde dat Thorne schuldig was. Maar als dat veranderde...


  ‘De hele opzet was te gelikt,’ zei ze. ‘En je alcoholpromillage was te verwaarlozen toen de ambulance arriveerde. Bovendien zit je over je hele lichaam onder de blauwe plekken. Sommige hebben de vorm van vingers. Alsof je bent beetgepakt. Sommige zijn groot en zien er akelig uit, alsof je bent geschopt. Wat er ook is gebeurd, je hebt je wel verzet.’


  Jamie knikte. ‘En Hyatt weet dat allemaal. Maar’ – hij haalde zijn schouders op – ‘de openbaar aanklagers houden hem in de gaten om ervoor te zorgen dat hij je niet voortrekt. Veel van zijn mensen mogen je. Hij gaat dit helemaal volgens de regels spelen, stap voor stap. Ook ter bescherming van jou. Je hebt in het verleden rechercheurs van Hyatt een dienst bewezen. Hij weet waar belangrijke aanwijzingen vandaan zijn gekomen. De man is een olifant in een porseleinkast, maar hij is eerlijk. En, tot op zekere hoogte, loyaal. We zullen gewoon moeten bedenken hoe we dit zelf gaan aanpakken.’


  De uitdrukking op Thorne’s gezicht was neutraal geworden. Dat betekende dat hij zijn emoties aan de kant had gezet en zat na te denken. Mooi. ‘De plaats delict is verstoord door de hulpverleners, dus de technische recherche heeft geen foto’s van de oorspronkelijke situatie.’ Dat was niet geformuleerd als een vraag. ‘Dat kan zowel goed als slecht voor me zijn. Dat hangt ervan af hoe goed de verantwoordelijke mensen de situatie interpreteren.’


  Jamie gaf zijn telefoon aan Thorne. ‘Gwyn heeft foto’s gemaakt van je slaapkamer, woonkamer, keuken en badkamer voor de hulpdiensten er waren.’


  Thorne blik schoot naar Gwyn. ‘Heb je dat gedaan?’


  Gwyn knikte. ‘Ja.’ Want ik was bezig in te storten en moest iets omhanden hebben. Want jij was stervende. En er lag een vrouw in je bed.


  Daar neergelegd. De vrouw was daar neergelegd. Dat waren de feiten.


  Tenzij – of totdat – ze vals bleken te zijn. Want iedereen liegt over iets. Behalve Thorne. Hij had nog nooit tegen haar gelogen. Nooit. In al die twaalf jaar niet.


  Ze schoof de twijfels aan de kant die maar bleven knagen. Dat was haar angst die sprak. En haar angst was een leugenachtige bedrieger.


  Thorne’s lippen vormden een glimlach. ‘Dank je. Ik denk niet dat ik de tegenwoordigheid van geest zou hebben gehad om dat te doen als ik jou onder dezelfde omstandigheden had aangetroffen.’


  De lof verwarmde haar, scheen licht in de duisternis van haar geest en duwde de knagende twijfels aan de kant.


  Maar voor ze kon reageren, richtte hij zijn blik weer op Jamie’s telefoon. ‘Hoe heb je deze foto’s naar Jamie gestuurd, Gwyn?’


  ‘Ik heb ze geüpload naar de cloud en ze toen van mijn telefoon gewist. Ik heb Jamie later met een wegwerptelefoon gebeld en verteld waar hij de foto’s kon vinden.’


  Thorne zat te knikken. ‘Goed zo. Er zal wel een spoor zijn, maar daar hebben ze alleen iets aan als ze een gerechtelijk bevel krijgen voor je account in de cloud.’


  ‘Dat niet op mijn naam staat,’ zei Gwyn, beledigd dat hij daar niet van was uitgegaan.


  Zijn grijns kwam snel en was scherp. ‘Geweldig.’ Maar de grijns was binnen enkele seconden weer verdwenen terwijl hij peinzend naar de foto’s zat te kijken. ‘Wat was de bedoeling dat er zou gebeuren?’


  ‘Je bedoelt als Gwyn niet was komen opdagen?’ vroeg Jamie.


  ‘Ja.’ Thorne wierp haar een blik toe. ‘Waarom was je er?’


  Gwyn deed haar mond open en toen hoofdschuddend weer dicht. ‘Daar zullen we het later over hebben. In het grote geheel der dingen is het niet van belang.’ Behalve dat het dat misschien wel was. Vooral als Lucy gelijk had en Thorne werkelijk gevoelens voor haar had.


  Maar heb ik die voor hem?


  Nou, ja. Want om te beginnen was ik verdomde nijdig dat er een vrouw in zijn bed lag. En dat is gezien de omstandigheden irrationeel. Ik heb overduidelijk gevoelens voor hem. En die gevoelens kunnen belangrijk zijn. Maar later.


  Thorne bleef haar nog een paar seconden aanstaren. ‘Oké,’ zei hij ten slotte. ‘Dus als je niet om vijf over halfzeven was gekomen en me bijna dood had aangetroffen, met een dode vrouw naast me, wat zou er dan zijn gebeurd? Zou ik zijn gestorven? Was het de bedoeling dat ik dood zou gaan?’


  Gwyn beet op haar lip. ‘Het is niet erg logisch dat ze al die moeite zouden hebben gedaan om je alleen maar te vermoorden. Ze hadden je gewoon kunnen doden nadat ze je hadden verdoofd en je achter Barney’s Bar hebben gedumpt. In plaats daarvan hebben ze je naar huis gezeuld en dat in scène gezet.’ Ze gebaarde naar de telefoon. ‘Ik denk dat het misschien helpt om een antwoord te vinden op die vraag als ze erachter zijn welke drug je is toegediend, maar er lijken een paar scenario’s mogelijk.’


  Thorne gaf Jamie zijn telefoon terug en leunde achterover in zijn kussens. Zijn ogen waren dicht en zijn gezicht stond strak alsof hij pijn leed. ‘Zoals?’


  Gwyn ging staan, leunde over de bedrand, drukte haar vingertoppen tegen zijn slaap en wreef in kleine kringetjes. Hij begon onmiddellijk te neuriën van opluchting. ‘Is je hoofdpijn erger geworden?’ vroeg ze zacht.


  ‘Mijn kop barst uit elkaar,’ gaf hij toe.


  ‘Ze zullen je waarschijnlijk geen pijnstillers willen geven. Niet voordat ze zeker weten dat al die troep uit je systeem is.’


  ‘Zoiets vermoedde ik al. Maar met die druk voelt het een beetje beter. Vertel me over die scenario’s, want Hyatt zal ons niet veel tijd meer gunnen.’


  ‘Nou, om te beginnen had je kunnen sterven en dan zou een van ons jou en die dode vrouw morgen hebben gevonden wanneer je niet kwam opdagen voor je werk.’ En dat zou zeer waarschijnlijk ik zijn geweest. Ze deed een dankgebedje. Ik ben zo blij dat het niet dat scenario is geworden.


  Thorne vertrok zijn gezicht. ‘We moeten zien uit te vinden of dat spul dat me is gegeven na verloop van tijd uit mijn systeem zou zijn geraakt zodat het eruitzag alsof ik was doodgegaan – en die vrouw had vermoord – terwijl ik broodnuchter was. Wat verder?’


  Gwyn zag dat Jamie aantekeningen in zijn telefoon zat in te voeren. De oudere man keek op en knikte haar bemoedigend toe. ‘Ga door, Gwyn.’


  ‘Nou, je had uit jezelf wakker kunnen worden en dan een dode vrouw in je bed hebben ontdekt. Wat denk je dat je in dat geval zou hebben gedaan?’


  ‘Waarschijnlijk hetzelfde wat jij hebt gedaan. Ik zou Lucy hebben gebeld.’ Zijn glimlach was grimmig. ‘Ik bedoel, wat heb je aan een vriendin die lijkschouwer is als je haar niet kunt bellen als er een dode in je bed ligt?’


  ‘Zij zou JD hebben gewaarschuwd,’ zei Gwyn. ‘Precies zoals ze vanochtend heeft gedaan.’


  ‘Dat weet ik. Ik zou haar toch hebben gebeld. Ik zou ook naar het alarmnummer hebben gebeld.’


  Ze zag dat de twee mannen langdurig een blik wisselden. ‘Wat?’ wilde ze weten. ‘Wat wil die blik zeggen?’


  ‘Dit is niet voor het eerst dat Thorne een moord in de schoenen wordt geschoven,’ zei Jamie kalm. ‘Wat hem de vorige keer behoedde voor een veroordeling was het feit dat hij zijn vriendin het alarmnummer liet bellen.’


  Ze deed haar mond open om vragen te stellen, want hoe kon ze een dergelijke verklaring langs zich heen laten gaan? Ze wist dat hij terecht had gestaan voor moord en was vrijgesproken, maar ze had de bijzonderheden nooit gehoord. Ze had het kunnen opzoeken, maar ze had altijd gedacht dat hij het haar wel zou vertellen als hij wilde dat ze het wist.


  Thorne schudde zijn hoofd. ‘Ga door met de scenario’s. Onze tijd begint op te raken.’


  ‘Oké,’ zei ze onzeker. ‘Als je op een zeker moment wakker had moeten worden, kan het zijn dat iemand anders je had moeten vinden. Of misschien heeft degene die dit heeft gedaan zelf foto’s genomen.’


  ‘Chantage,’ zei Thorne effen. ‘Of afpersing.’


  ‘Wat alleen had kunnen werken als je uit jezelf wakker was geworden en niet naar het alarmnummer zou hebben gebeld,’ merkte Jamie op.


  ‘Waarom zouden ze jou chanteren, Thorne?’ vroeg Gwyn.


  ‘Geld. Invloed in een zaak. Of het zou op de club gericht kunnen zijn. Ik krijg daar voortdurend bedreigingen. Kleine gangstertjes die via Sheidalin willen dealen. Ik heb het afgelopen weekend nog zo’n lapzwans eruit gegooid. Hij bedreigde mij en mijn hondje ook. Ik heb hem niet verteld dat ik alleen maar een kat heb.’


  ‘Daar heb je me niets over verteld,’ riep Gwyn uit.


  ‘Zulke dingen vertel ik je niet.’ Hij sloot opnieuw zijn ogen. ‘Je hebt al genoeg aan je hoofd met het leiden van de zaak.’


  ‘En jij denkt dat ik een paar boefjes niet aankan?’


  Hij zuchtte. ‘Ik wil niet dat je ze aan moet kunnen. Ik probeerde je alleen maar te helpen.’ Hij vertrok zijn gezicht. ‘Niet tegen me gillen. ik heb hoofdpijn.’


  Ze haalde diep adem en liet die weer ontsnappen. ‘Nou, als je geen hoofdpijn meer hebt, meneer Thorne, dan zullen we het daar eens goed over hebben.’


  ‘Dan denk ik dat ik voortaan altijd hoofdpijn heb,’ zei hij somber. ‘Ik meen het,’ zei hij toen Jamie grinnikte. ‘Wacht. Waar ís mijn kat? Is alles in orde met hem?’


  ‘Clay is hem komen halen,’ vertelde Gwyn. ‘Hij heeft Tweety ook meegenomen.’ Dat stelde haar ook gerust. Taylor was bij Clay thuis om op de kinderen van Lucy en JD te passen, die ook dol waren op de hond.


  ‘Mooi.’ Thorne keek naar Jamie. ‘Wat moet ik nu gaan doen?’


  ‘Voorlopig niets. Je houdt je mond tegen Hyatt. We zullen dit onderzoeken. We hebben de middelen. De artsen zullen ons vertellen met welk middel je bent verdoofd en we gaan al die scenario’s bekijken. Ik zal persoonlijk contact opnemen met Bernice Brown om me ervan te vergewissen dat alles in orde is met haar. Ik zal haar ook vragen wie er verder op de hoogte waren van het feit dat jij naar die club kwam om haar te helpen.’


  ‘Ik heb camera’s bij mijn huis,’ verklaarde Thorne. ‘De beelden gaan naar een server elders en bovendien worden ze op dvd gezet in mijn kantoor thuis.’


  ‘We zullen kijken of de recorder er nog staat. Zo ja, dan zullen we de beelden vergelijken met die op de server.’ Jamie keek naar zijn telefoon. ‘Sms van Phil. Hyatt komt eraan.’


  ‘Is Phil ook hier?’ De hoopvolle, bijna jongensachtige toon in Thorne’s stem was moeilijk te negeren. Gwyn wist dat de twee mannen als vaders voor hem waren. Ze wist niet hoe dat zo gekomen was, maar ze maakten al deel uit van zijn leven zolang ze hem kende.


  Jamie glimlachte toegeeflijk. ‘Ik kon hem niet weghouden. Hij loopt in de gang te ijsberen. Maak je geen zorgen, Thorne. We regelen dit. We zorgen voor je.’


  Thorne staarde hem aan, sloot toen abrupt zijn ogen en schraapte zijn keel. ‘Ik zou nog wel een beetje water kunnen gebruiken, Gwyn.’


  Gwyn ging met het sponsje door zijn mond. ‘Alsjeblieft, meneer Stoere Bink.’


  ‘Ik ben een hartstikke stoere bink,’ protesteerde Thorne, maar zijn stem brak een beetje.


  ‘Weet ik.’ Gwyn streelde zijn wang. Gevoelens of niet, deze man was een van haar twee beste vrienden. ‘Jamie heeft gelijk. We zullen voor je zorgen. Gun ons de kans.’


  Hij knikte, ging met zijn hand over zijn ogen en droogde die vervolgens aan het laken. ‘Ik ben het beu om moord in mijn schoenen geschoven te krijgen.’


  Ze drukte een kus op zijn voorhoofd. ‘We zoeken het allemaal uit. Beloofd.’


  Er werd op de deur geklopt en een paar seconden later kwam Hyatt binnen. ‘Ik heb nieuws,’ zei de inspecteur. ‘We hebben het slachtoffer geïdentificeerd.’


  Het bleef een paar seconden stil. ‘En?’ drong Jamie aan.


  Hyatts wenkbrauwen kropen naar elkaar toe. ‘Ze heet Patricia Segal. Haar man is rechter.’


  Gwyn en Jamie keken naar Thorne die zwijgend naar het plafond lag te staren. ‘Hij zal niet met u praten, inspecteur,’ zei Gwyn. ‘Op advies van zijn advocaat.’


  Hyatt kwam verder de kamer in en bleef aan het voeteneinde van het bed staan. Zijn blik was gespannen op het gezicht van Thorne gericht. ‘Haar meisjesnaam was Linden.’


  Thorne’s lichaam verstijfde. Net als Jamie deed. Maar Thorne’s blik bleef aan het plafond genageld. Gwyn wilde wanhopig gillen Wie is ze? Maar ze hield haar tong in bedwang. Ze hield haar uitdrukking neutraal.


  Hyatt vloekte zachtjes. ‘Verdomme, Thorne. Ik kan u niet helpen als u mij niet helpt.’


  Thorne liet eindelijk zijn blik zakken. ‘Met alle respect, inspecteur, dat heb ik allemaal al eens gehoord. Ik beroep me op mijn zwijgrecht.’


  Hyatt liet een zucht ontsnappen. ‘Verrekte strafpleiters. Maar ik had wel verwacht dat u dat zou zeggen.’


  ‘Gaat u mijn cliënt arresteren?’ vroeg Jamie.


  Hyatt schudde zijn hoofd. ‘Op dit moment nog niet. Ga alstublieft niet de stad uit, meneer Thorne.’ Hij deed een stap achteruit en aarzelde toen. ‘Ik ga bewaking regelen bij uw huis en overal waar u naartoe gaat.’


  Thorne keek hem argwanend aan. ‘Waarom vertelt u me dat?’


  Er bewoog een spiertje in Hyatts kaak terwijl hij zichtbaar met zijn tanden stond te knarsen. ‘Omdat de echtgenoot van de vrouw rechter is. Ik moet dit precies volgens het boekje doen. Maar ook voor uw veiligheid.’


  Thorne snoof. ‘Echt waar?’


  ‘Ja. Echt waar.’ Hij liet zijn stem zakken tot nauwelijks meer dan een gefluister. ‘Omdat rechter Segal beweert dat jullie een verhouding hadden. Hij zegt dat hij het kan bewijzen. En omdat iemand die vrouw van onder tot boven heeft opengehaald terwijl u bewusteloos naast haar in bed lag. Degene die dat heeft gedaan is in staat tot nietsontziend geweld en ze lijken het op u gemunt te hebben, meneer Thorne. U hebt me in het verleden een paar keer een dienst bewezen. Beschouw die schuld als betaald.’


  Hyatt verliet het vertrek en lange tijd heerste er alleen maar stilte.


  Toen trok Thorne in een grauw zijn lip op. ‘Kut. Niet wéér. Ik ga dit níét nog een keer doormaken, Jamie. Niet met hen. Niet met de Lindens.’


  Jamie wreef met trillende handen over zijn gezicht, maar toen hij dat had gedaan, keek hij weer vastberaden. ‘Jawel, dat doe je wel. En ik ook. En we zullen dit overwinnen, net als we eerder hebben gedaan.’ Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Bekijk het van de positieve kant. Ik ben nu een nog betere advocaat dan ik toen was.’


  Thorne staarde hem aan en begon toen ongelooflijk genoeg te grinniken. ‘Ja, dat klopt. Ik heb het van de beste geleerd.’


  ‘Zo mag ik het horen.’


  Gwyn begon haar geduld te verliezen. ‘Wil een van jullie me vertellen wat er zojuist is gebeurd?’


  Thorne zuchtte. ‘Ja. Maar haal Lucy er ook bij. Ik heb geen zin om dit twee keer te vertellen.’


  ‘En Frederick,’ voegde Jamie eraan toe. ‘Hij zit in de wachtkamer. Net als Sam en Ruby en Clay en Stevie en Paige. Ze willen allemaal helpen.’


  Want Thorne had veel betekend in hun leven. Net als in dat van mij, dacht Gwyn.


  Sam en Ruby waren respectievelijk een politieman en een medewerkster van het mortuarium. Nu waren ze privédetectives voor Thorne’s advocatenpraktijk. Sam deed soms dienst als lijfwacht, wanneer cliënten daar behoefte aan hadden. Ruby deed voor Thorne onderzoek naar doodsoorzaken. Gwyn wist dat die twee Thorne met hun leven vertrouwden, want Thorne had alles laten vallen om hen te helpen toen ze dat het hardst nodig hadden.


  Datzelfde gold voor Clay, Stevie en Paige, die hun eigen detectivebureau hadden. Clay en Stevie waren voormalige politieagenten en wisten dat de wet niet iedereen beschermde zoals zou moeten. Stevie zou in het bijzonder behulpzaam kunnen zijn, aangezien ze jaren voor inspecteur Hyatt had gewerkt. Ze zou in staat zijn zijn acties en reacties te voorspellen. Paige regelde de persoonlijke beveiliging voor Clay’s bureau, min of meer zoals Sam dat voor Thorne deed. Met Sam en Paige naast zich zou Thorne beschermd zijn.


  Gwyn was plotseling overdonderend opgelucht. Thorne stond niet alleen. Hij had... familie. Ze waren misschien geen van allen bloedverwanten, maar ze gaven allemaal om deze man.


  Niet zo veel als ik. Nou, Jamie en Phil misschien, die Thorne beschouwden als hun aangenomen zoon. Maar dat was niet hetzelfde. Gwyn wist niet precies wat ze voelde, maar...


  Het was veel te groot om weer terug te stoppen op de plek waar het zo lang verborgen had gelegen. Dat besef drong zo plotseling tot haar door dat het haar de adem benam.


  Thorne deed zijn mond open en deed hem toen met een klap weer dicht. Hij knikte even. Toen wreef hij met zijn handen in zijn ogen en droogde ze opnieuw af aan het laken.


  Gwyn nam die hand in de hare en kneep er zachtjes in. ‘Ik geloof dat we een grotere kamer moeten hebben.’


  4
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  ‘Verdomme, Gwyn, jouw huis is gemaakt voor smurfen of zoiets.’ Thorne’s gemopper was niet nieuw. Hij zei elke keer dat hij in Gwyns flat kwam hetzelfde. Maar dit keer klonk zijn stem zachter en zijn kreun was een stuk echter toen hij zijn grote lijf op haar lage bank liet vallen. Die was speciaal gebouwd voor een kort persoon. Want dat was precies wat ze was.


  ‘Het is niet voor altijd,’ reageerde ze kortaf, voornamelijk omdat ze zo verrekte blij was dat hij niet langer in dat ziekenhuisbed lag. Ze tilde zijn voeten van de vloer op de bank en stopte een kussen in zijn rug. ‘Alleen maar tot de politie jouw huis vrijgeeft en we zeker weten dat het schoon is.’


  Want hij was bang dat er afluisterapparatuur of camera’s waren geïnstalleerd door iemand anders dan hijzelf en dat was geen achtervolgingswaanzin.


  Haar voordeur ging open en Lucy stormde naar binnen, ondertussen haar sleutels in haar zak stoppend, gevolgd door een... horde. Een welkome horde, dat zeker, maar meer mensen dan Gwyn ooit tegelijk in haar flat had gehad. De dokter was meteen nadat Hyatt was vertrokken naar de kamer van Thorne gekomen en Thorne had zichzelf, tegen haar wil, ontslagen. De dokter had hem willen opnemen ter observatie, want ook al waren de drugs voldoende uit zijn systeem, het was kantje boord geweest.


  Maar Thorne had daar weg gewild en dat kon Gwyn hem niet kwalijk nemen. Ze had zelf ook de pest aan ziekenhuizen. Maar belangrijker was het feit dat hij ergens privé wilde zijn wanneer hij hun een verhaal vertelde dat, zo vermoedde Gwyn, een heel pijnlijk verhaal zou worden.


  Lucy had een kleine weekendtas in haar ene hand en de basgitaar van Thorne in haar andere. Ze liet de tas op de vloer vallen en zette de basgitaar in een hoek. Van alles wat Thorne bezat was de basgitaar zijn dierbaarste bezit, want die was van zijn vader geweest. Hij bewaarde hem achter slot en grendel in een speciale kluis. Gwyn had hem er maar één keer op horen spelen. Alle andere keren dat hij muziek maakte, speelde hij op nieuwere instrumenten, die geen sentimentele waarde hadden.


  ‘Ik heb wat kleren voor je ingepakt,’ zei Lucy tegen Thorne. ‘JD en die akelige, kleine rechercheur Brickman waren de hele tijd dat ik in jouw huis was bij me, dus zeg maar niets van wat je van plan was te zeggen, want ik was de hele tijd beschermd.’


  Thorne keek verongelijkt. ‘Dank je,’ mopperde hij. ‘En bedankt dat je mijn basgitaar hebt meegenomen.’ Hij stak haar zijn wang toe toen Lucy vooroverboog om hem een kus te geven. ‘Wemelt het van de pers bij mijn huis?’


  ‘Jazeker,’ zei ze. ‘Hoort er allemaal bij, Thorne. Je wist dat je dat kon verwachten.’


  ‘Dat is zo. Maar daarom hoef ik het nog niet leuk te vinden. Het was in ieder geval eenvoudiger om hier te komen dan het was om weg te gaan bij het ziekenhuis.’


  Want Gwyns nieuwe flat beschikte over uitstekende beveiliging. Ze betaalde zich scheel, maar samen met een supergoed beveiligingssysteem en verschillende handvuurwapens in haar kluis, stelde het haar in staat om ’s nachts te slapen. Soms.


  Lucy bekeek Thorne’s ogen en knikte instemmend bij wat ze daar zag. ‘Je ziet er beter uit. Hebben ze je verteld wat ze in je lichaam hebben aangetroffen?’


  ‘Ja. Daar kom ik zo op.’ Hij keek zuchtend naar de deur. ‘Zodra iedereen er is.’


  Binnen vijf minuten stond Gwyns kleine woonkamer op het punt uit zijn voegen te barsten. Jamie had zijn rolstoel aan het voeteneinde van de bank geparkeerd. Phil zat aan zijn voeten. Sam en Ruby zaten samen met Paige op de grond. Clay en Stevie hadden de enige stoelen in beslag genomen, want zij hadden in de loop der jaren voldoende verwondingen opgelopen om het lopen pijnlijk te maken, dus op de grond zitten was uitgesloten. Stevie liep nog steeds met een stok nadat ze bijna drie jaar eerder een schotwond had opgelopen en zou dat waarschijnlijk altijd blijven doen. Clay was duidelijk trager na zijn laatste aanvaring met een kogel – toen hij zijn dochter, Taylor, beschermde.


  Clay had Tweety meegenomen en de hond liep overal achter Gwyn aan en leek een beetje in de war door de aanwezigheid van al die mensen.


  Taylors stiefvader, Frederick, maakte de groep compleet. Hij trok twee melkkratten die Gwyn gebruikte voor haar langspeelplaten uit de hoek, legde de lp’s zorgvuldig op de grond en maakte toen van de kratten een provisorische stoel. ‘Ik heb jaren een boerderij gerund,’ zei hij toen Clay hem zijn stoel wilde aanbieden. ‘Ik heb op veel ongemakkelijker dingen gezeten, geloof mij maar.’


  De twee mannen hadden een band gekregen door hun liefde voor Taylor, die niet aanwezig was. ‘Is Taylor aan het oppassen?’ vroeg Gwyn.


  ‘Jazeker,’ bevestigde Lucy.


  ‘En ze geniet ervan,’ voegde Frederick eraan toe. Toen richtte hij zijn aandacht op Thorne. ‘Wat is er in vredesnaam gebeurd, Thorne? Wie is Patricia Segal en waarom lag ze in jouw bed?’


  ‘En waarom is ze dood?’ voegde Clay daaraan toe en overal in het vertrek werd instemmend geknikt.


  Thorne zuchtte. ‘Oké. Luister, dit is moeilijk. Ik heb hier in geen negentien jaar over gesproken. Dus...’


  ‘Dus...?’ drong Clay aan.


  ‘Neem de tijd, Thorne,’ zei Paige kalm. ‘We hebben geduld. Ja toch, Clay?’


  ‘Nee,’ antwoordde Clay. ‘Want dit is echt ernstig.’


  Er werd opnieuw geknikt en er ging een golf van gemompel door de kamer.


  Gwyn zat op de leuning van de bank met haar hond aan haar voeten tegen de stijve rug van Thorne geleund. Op deze manier kon ze hem steun geven, maar de spiegel aan de muur tegenover haar stelde haar in staat zijn gezicht te zien. Ze had overal in haar flat spiegels hangen. Niemand zou haar ooit nog in haar eigen huis kunnen besluipen, nooit meer. ‘Hij is in ieder geval eerlijk,’ mompelde ze Thorne in het oor. ‘Wil je dat ik vertel wat we tot dusver te weten zijn gekomen?’


  Thorne knikte dankbaar. ‘Graag.’


  Gwyn begon alles te vertellen wat Thorne, Jamie en zij in de ziekenhuiskamer hadden besproken, met inbegrip van de verschillende scenario’s. ‘Volgens Hyatt is de vrouw Patricia Linden Segal. Die naam zegt Thorne en Jamie iets. Het enige wat ik weet is dat Patricia Linden de zus is van Richard Linden, de jongen van wiens moord Thorne negentien jaar geleden is beschuldigd.’


  Thorne draaide zich abrupt om zodat hij haar over zijn schouder kon aankijken. ‘Heb ik je dat verteld?’


  ‘Nee, maar ik kan googelen,’ hield ze hem voor. Ze hield haar toon sarcastisch. Sarcasme was zowel haar wapen als haar beste verdediging en ze hanteerde het zo dapper – en zo vaak – ze kon. ‘Het was niet eenvoudig te vinden, maar ik was vastbesloten. Jij werd onderzocht door de dokter en ik moest iets omhanden hebben.’ Ze had zijn recht op privacy altijd gerespecteerd, maar het spel was veranderd op het moment dat ze een dode vrouw in zijn bed vond.


  Het zou vrijwel onmogelijk zijn geweest om het artikel te vinden over de moord waar Thorne van was beschuldigd als ze niet had geweten dat zijn vorige wettige naam White was geweest. Hij had die veranderd in Thorne toen hij achttien werd en ze had hem nooit naar de reden gevraagd. Maar nu dacht ze dat ze het wist. De naamsverandering was maar een paar dagen nadat de jury hem niet-schuldig had verklaard ingeschreven bij de rechtbank.


  Ze vroeg zich af waarom hij Thorne als zijn nieuwe achternaam had gekozen en niet de achternaam van Jamie – Maslow. Dat zou ze hem vragen zodra ze alleen waren. Met nog een heleboel andere dingen. Haar lijst met persoonlijke vragen werd steeds langer.


  ‘Dus de moord op Patricia Segal heeft een opzettelijk verband met je verleden,’ begreep Clay.


  ‘Opzettelijk en pijnlijk,’ mompelde Phil en Gwyn herinnerde zich dat de man Thorne destijds ook had gekend. Hij was Thorne’s leraar geweest op de middelbare school en Jamie en hij hadden Thorne in huis genomen, dat was alles wat ze wist. Thorne, Jamie en Phil spraken nooit over dat deel van hun leven.


  ‘Ja,’ zei Thorne zacht en hij stootte haar even aan met zijn schouder ten teken dat ze verder moest gaan.


  ‘Het enige wat ik verder nog weet,’ vervolgde Gwyn, ‘is dat de dokter zei dat Thorne GHB toegediend heeft gekregen – en een heleboel ook. Je kunt een overdosis van dat spul krijgen en hij was heel dicht bij volledig hartfalen.’


  Er weerklonk boos gemompel en Jamie’s gezicht verstrakte. ‘De dokter zei ook dat als Gwyn hem toen op dat moment niet had gevonden,’ zei hij, ‘er niet voldoende van het spul in zijn lichaam zou zijn achtergebleven om het te vinden. Het heeft maar een beperkte halveringstijd. Het niveau was al aanzienlijk gedaald. De dokter kon niet precies zeggen wanneer hij het toegediend had gekregen, maar ze kon wel schatten hoeveel hij minimaal had gekregen, afgaande op zijn lichaamsgewicht en in aanmerking genomen dat hij bewusteloos was geslagen. Ze denkt dat hij dat spul minstens vier uur voor Gwyn arriveerde heeft gekregen, misschien iets meer.’


  ‘Hoelang was het slachtoffer al dood?’ vroeg Stevie.


  Lucy haalde haar schouders op. ‘Haar verwondingen waren vers. Ik heb me teruggetrokken van de autopsie vanwege mijn vriendschappelijke en zakelijke relatie met Thorne. Neil Quartermaine gaat het doen en ik vertrouw erop dat hij goed werk zal leveren. We zullen op het verslag moeten wachten, maar ik kan jullie wel vertellen dat de rigor mortis nog maar net begon in te treden. Ik zag dat haar kaak al stijf begon te worden toen ik naar een hartslag zocht, maar haar ledematen waren nog soepel. Ik vermoed dat ze niet langer dan twee tot vier uur dood was.’


  ‘Weet Hyatt dat?’ vroeg Stevie.


  ‘Ja,’ antwoordde Lucy. ‘Nou ja, hij weet van mijn schatting van twee tot vier uur, want dat heb ik tegen hem gezegd toen ze Thorne binnenbrachten. Maar tenzij Thorne de arts van de spoedeisende hulp toestemming heeft gegeven om zijn medische gegevens te delen met de politie van Baltimore, heeft ze hem nog niets verteld over het tijdsbestek waarin hij moet zijn verdoofd.’


  ‘Ik heb geen toestemming gegeven,’ verklaarde Thorne. ‘Ik weet nog niet zeker of ik dat zal doen of niet. Dat hangt ervan af wat we verder nog te weten komen.’


  ‘We zullen bedenken wat we moeten doen, maar dat kan pas als we het hele verhaal hebben gehoord.’ Clay vertrok zijn gezicht toen Paige hem een por gaf met haar elleboog. ‘Verdomme, Paige, dat doet pijn.’


  ‘Je zou geduld hebben,’ siste ze.


  ‘Je zou me geen pijn moeten doen,’ siste hij terug.


  Stevie sloeg haar ogen ten hemel. ‘Jongens, kappen. Zien jullie waar ik elke dag mee te maken heb? Ze beweren dat ze professionele zakenpartners zijn, maar ze bekvechten als kleine kinderen.’


  Clay had Paige drie jaar eerder bij zijn detectivebureau gehaald, maar hun manier van werken – en hun persoonlijkheden – waren in elkaar vervlochten alsof ze elkaar hun hele leven al kenden. De twee keken elkaar grijnzend aan voor ze zich weer vol verwachting naar Thorne wendden.


  Thorne schudde zijn hoofd. ‘Ik heb medelijden met je, Stevie. Ik zou ze al een hele tijd geleden met hun koppen tegen elkaar hebben geslagen.’


  ‘Dat wil ik je weleens zien doen,’ snoof Paige uitdagend, maar het werd met humor gezegd. Paige had de zwarte band en was internationaal kampioen. Thorne torende ongeveer twintig centimeter boven haar uit en was vijfenveertig kilo zwaarder – allemaal spier – en Paige was onlangs bevallen van een prachtige dochter, maar ze zouden nog steeds aan elkaar gewaagd zijn.


  Gwyn grinnikte. ‘Ik zou kaartjes kopen.’ Ze had heel veel respect voor Paige. De vrouw had haar de afgelopen paar jaar geweldig geholpen. De lessen zelfverdediging die ze gaf hadden Gwyn in staat gesteld voldoende zelfvertrouwen op te bouwen om het huis weer uit te gaan. Nu had Gwyn zelf de bruine band. Haar persoonlijke doel was om de zwarte band te hebben tegen de tijd dat ze veertig werd. Dat gaf haar nog twee jaar de tijd en Paige dacht dat het mogelijk was. Paige was haar heldin en een van haar grootste bondgenoten.


  Nu wierp ze Gwyn een bemoedigende knipoog toe en het drong tot Gwyn door dat haar sensei er net zozeer voor háár was als voor Thorne. Dat de vrouw op een bepaald moment ook een van háár vrienden was geworden. Dat zou haar niet zo moeten verbazen. Maar dat deed het wel. Misschien waren ze al een tijd bevriend. Misschien was het me nooit opgevallen.


  Dat deed haar zich afvragen wat haar nog meer niet was opgevallen terwijl ze achter de muren zat die ze de afgelopen vier jaar rond zichzelf had opgetrokken. Misschien is het tijd om voor de dag te komen. Thorne heeft ons nodig. Ons allemaal. Mij helemaal.


  ‘Je wordt geacht aan mijn kant te staan,’ mompelde Thorne.


  Gwyn boog zich naar hem toe. ‘Dat sta ik ook, dat weet je,’ fluisterde ze zo zacht dat alleen hij het kon horen.


  Hij haalde diep adem en liet die weer ontsnappen. ‘Ik weet het,’ zei hij zacht. ‘Laten we dit maar doen.’


  Ze hief haar blik op naar de spiegel en zag dat hij op zijn beurt naar haar spiegelbeeld keek. Er lag iets in die blik. Iets grimmigs, maar ook... iets hoopvols.


  ‘Ja. Kom op,’ mompelde ze terug en ze voelde een steek van angst omdat ze hem... iets beloofde. Ze wist niet goed wat precies en dat maakte haar doodsbang. Stapje voor stapje. Dat was de manier waarop ze de afgelopen vier jaar had geleefd. Ze zou de komende paar dagen wel doorkomen. En dan zouden ze wel zien.


  Baltimore, zondag 12 juni, 19.30 uur


  Dit verhaal... Thorne wilde er niet over nadenken. Hij wilde er helemaal nooit aan denken. Maar hij deed het wel altijd. Elke keer dat hij Sheidalin binnenstapte dacht hij eraan terug. En dacht hij aan Sherri.


  ‘Ik ben niet in dit land geboren,’ begon hij. ‘Ik ben als kind vanuit Nieuw-Zeeland hierheen gekomen.’


  Iedereen knipperde met zijn ogen. ‘Dat had ik nooit gedacht,’ zei Stevie. ‘Je hebt geen spoor van een accent.’


  ‘Omdat ik wegging toen ik klein was. En ik werd... overgehaald het kwijt te raken toen ik naar de VS verhuisde.’


  Lucy kneep haar ogen samen. ‘Overgehaald, door wie?’


  ‘Door mijn stiefvader, maar ik kom zo op hem. Mijn vader heette Thomas Thorne junior. Ik ben in feite Thomas Thorne de Derde.’ Hij slikte terwijl hij terugdacht aan zijn vader. Aan hoeveel de man van hem had gehouden. Hoeveel ik op mijn beurt van hem hield. ‘Mijn vader overleed toen ik vijf was en mijn moeder hertrouwde. Ze vertelde iedereen dat dat was omdat ze verliefd was geworden op Willy White, maar dat was niet waar. Ze vertelde mijn grootmoeder – de moeder van mijn vader – dat het was omdat ze niet in staat was alleen voor mij te zorgen, maar dat was ook niet waar. Mijn grootmoeder betaalde de rekeningen en zorgde ervoor dat ik ze stuk voor stuk te zien kreeg voor het geval ik het ooit zelf zou moeten doen. Het geld van de levensverzekering dat mijn vader mijn moeder had nagelaten was meer dan voldoende.’


  ‘Waarom zou je oma denken dat je de rekeningen zou moeten betalen terwijl je nog maar vijf jaar oud was, Thorne?’ vroeg Lucy en hij besefte dat hij was stilgevallen.


  ‘Ze verwachtte niet echt dat ik de rekeningen zou moeten betalen, maar ze was oud en ze maakte zich zorgen over wat er zou gebeuren als ze kwam te overlijden, want na de dood van mijn vader begon mijn moeder te drinken. Ze dronk veel. Hoe dan ook, ze ontmoette die vent, Willy White, in een bar en nam hem mee naar huis. Hij was geen aardige man. Maar tegen die tijd was mijn moeder ook geen aardige vrouw meer, dus ze konden het uitstekend met elkaar vinden. Met mij was het een ander verhaal. Hij gebruikte graag zijn vuisten en hij was een grote vent. Ik was toen nog niet zo groot.’


  ‘Want je was nog maar een kind,’ mompelde Ruby met dikke stem. ‘Sloeg hij je?’


  Thorne keek glimlachend naar waar Sam en zij met de armen om elkaar heen op de vloer zaten. Hij had altijd een zwak plekje gehad voor Ruby. Dat was al begonnen toen ze voor Lucy in het mortuarium werkte. Ze was vreselijk trouw. ‘Het geeft niet, Ruby. Het is allemaal goed gekomen met me.’


  Ze glimlachte met tranen in haar ogen, maar dat kwam doordat ze zwanger was en haar hormonen alle kanten op vlogen. Dat zou het volgende wat hij te zeggen had voor haar moeilijk maken om aan te horen. Hij wierp Sam een blik toe waarvan hij hoopte dat die een soort waarschuwing zou overbrengen. Hij was opgelucht toen hij zag dat Sam haar steviger tegen zich aan trok. Oké dan.


  ‘Mijn moeder trouwde met hem omdat ze zwanger was. Hij bleef mij verrot slaan. Wat ik op dat moment niet wist, was dat hij haar ook sloeg. Hoe dan ook, ze verloor de baby. Het enige wat ik wist was dat ze een miskraam had gehad en dat ze daarna vaak tegen elkaar liepen te schreeuwen. Ik begreep destijds niet waarom. Later werd het duidelijk. Hoe dan ook, hij was een Amerikaan die op een visum in Nieuw-Zeeland werkte en als zijn gewelddadigheid bekend zou worden kon hij zijn baan kwijtraken, want dan zou zijn visum worden ingetrokken. Ik weet dat alleen maar omdat dat was waar ze het vaakst over ruzieden. Mijn moeder dreigde dan om het aan de grote klok te hangen en ik wenste dat ze dat zou doen. Maar dat heeft ze nooit gedaan. Er kwam een einde aan zijn werk en hij werd teruggeroepen naar de VS. Wij gingen mee. We werden een paar jaar later genaturaliseerd, ongeveer op hetzelfde moment dat hij zonder werk kwam te zitten. Hij was te vaak dronken teruggekomen na zijn lunchpauze. Hij gaf mijn moeder en mij de schuld, tot het jaar dat ik vijftien werd.’


  ‘Want toen werd je groter dan hij,’ zei Sam zacht.


  Thorne had geweten dat hij het zou begrijpen. Sams vader was verslaafd geweest. Sam wist hoe het was.


  ‘Ja. Ik zei tegen hem dat hij voor de laatste keer met zijn poten aan ons had gezeten. Daarna haatte hij me nog meer. Hij kon in die tijd nog maar nauwelijks rondkomen. We moesten elke cent drie keer omdraaien. Maar als door een wonder’ – hij vertrok zijn gezicht bij dat woord, want het liet nog steeds een nare smaak achter in zijn mond – ‘kreeg ik een beurs voor een heel chique school.’


  ‘Ridgewell Academy,’ vulde Gwyn aan. ‘Dat stond in het artikel over de moord op Richard Linden.’


  Hij knikte. ‘Ja. Ik vond het vreselijk daar. Ik was aanvankelijk zo vol hoop. Het betekende een uitweg uit mijn eigen leven, weet je. Ik werkte hard.’


  ‘Zo hard,’ zei Phil zacht. ‘Je was mijn allerbeste leerling.’


  Iedereen reageerde vol verbazing bij die woorden. ‘Kende je hem toen al?’ vroeg Clay.


  ‘Phil was mijn leraar geschiedenis,’ zei Thorne en hij keek de oudere man glimlachend aan. ‘De enige die voor me opkwam toen de poppen aan het dansen gingen.’


  ‘Omdat de anderen smerige lafaards waren,’ gromde Phil.


  Jamie aaide zachtjes over het haar van zijn partner. ‘Rustig,’ zei hij kalmerend. ‘Hij is op zijn pootjes terechtgekomen, weet je nog? We hebben het goed gedaan.’


  Thorne onderdrukte een lach. ‘Ja. Jullie hebben het allebei goed gedaan.’


  Jamie wierp hem een knipoog toe. ‘En je was al zindelijk. Dat was een bonus.’


  Thorne schraapte zijn keel, zich bewust van de blikken die in zijn richting werden geworpen. ‘Ze hebben me min of meer geadopteerd. Maar daar kom ik zo op. Er waren maar een paar beursstudenten en ik geloof dat we allemaal in gelijke mate teleurgesteld waren. De school wilde ons niet echt hebben, afgezien van een paar docenten zoals Phil. Coach Marion misschien ook, maar dat was alleen maar omdat ik topscorer van het voetbalteam was. Toen ik bij de ploeg zat haalden we elk jaar de finales van de staatscompetitie. Maar zelfs hij kwam niet voor me op toen het menens werd. Aanvankelijk wel, maar de directeur dreigde hem met zijn baan. Phil ook, maar Phil deed het juiste.’


  ‘Je coach had een vrouw en vijf kinderen,’ zei Jamie zacht. ‘Phil had alleen mij en ik had een trustfonds.’


  Phil keek Jamie vragend aan en Jamie knikte. Phil keerde zich naar Thorne. ‘Je coach heeft bijgedragen aan je borgsom. We moesten beloven dat we dat niet zouden vertellen. Hij... hij is er nooit echt overheen geraakt dat hij bij de directeur niet voor je is opgekomen. Maar hij gaf om je. Ik vind dat je dat moest weten.’


  Thorne staarde naar de twee mannen die al die jaren zijn vaders waren geweest. ‘Echt? Ik... Daar moet ik later nog eens over nadenken. Ik moet dit nu afmaken.’ Want hij was aan het ergste deel toe. Sherri. Hij slaakte een huiverende zucht. ‘Ik had een vriendin. Ze heette Sherri.’


  Achter hem ademde Gwyn scherp in. ‘Je letters,’ fluisterde ze.


  Hij had geweten dat ze het zou doorhebben. ‘Ja.’ Hij sloot zijn ogen en zag Sherri’s gezicht voor zich. Herinnerde zich haar lach. De manier waarop ze die laatste dag naar hem had gekeken.


  ‘Toen we de club begonnen,’ legde Lucy met zachte stem uit, ‘kwamen we elk met drie letters van de naam van iemand van wie we hadden gehouden en die we hadden verloren. De “L-I-N” aan het einde waren voor mijn broer Linus, die stierf toen ik veertien was. Ik neem aan dat “S-H-E” voor Thorne’s Sherri staan.’


  Iedereen keek over Thorne’s schouder naar Gwyn, die verstijfd tegen zijn rug zat. ‘“I-D-A” staat voor mijn tante,’ zei ze met tegenzin en hij had het vage vermoeden dat ze loog. Hij vroeg zich af waarom.


  Een blik in de spiegel leerde hem dat haar gezicht gesloten was geworden. ‘Niemand van ons heeft de anderen verteld voor wie de letters stonden,’ zei hij in een poging de aandacht van Gwyn af te leiden. Ze was waarschijnlijk al op van de zenuwen simpelweg omdat zo veel mensen haar persoonlijke ruimte waren binnengekomen. Ze had vaak feestjes gehouden voordat Evan haar vierenhalf jaar eerder had verraden. Ze was meteen daarna verhuisd en in deze flat waren niet meer dan een paar mensen tegelijk binnen geweest. ‘We hebben de letters gewoon aan elkaar geplakt om Sheidalin te vormen en zijn verdergegaan.’


  Zijn poging om de aandacht af te leiden had niet gewerkt. Iedereen zat nog naar Gwyn te staren en ze schoof ongemakkelijk heen en weer achter hem.


  Tot Paige haar mond opendeed. ‘Wacht even. Lúcy en Línus? Lucy, jouw ouders waren echt erg.’


  Lucy sloeg haar ogen ten hemel. ‘Dacht je dat ik dat niet wist?’


  Dat Lucy’s vader haar fysiek net zo erg had mishandeld als White bij Thorne had gedaan bleef ongezegd, want er klonk gegrinnik door de kamer, en achter hem ontspande Gwyn voelbaar. In de spiegel zag hij dat ze Paige een dankbare blik toewierp. Paige’s lome glimlach was een stilzwijgend Graag gedaan.


  ‘Hoe dan ook, terug naar Sherri.’ Alle ogen werden weer gericht op Thorne en hij haalde opnieuw diep adem. ‘We hadden tijdens de hele middelbareschoolperiode verkering. Haar vader was niet dol op me, maar ik zei “meneer” tegen hem en ik behandelde Sherri als iets kostbaars. Want dat was ze ook.’ Zijn stem klonk een beetje schor en hij schraapte opnieuw zijn keel. ‘Dus hij had niet echt de pest aan me.’


  ‘Wie was Richard Linden?’ vroeg Clay. ‘De broer van het slachtoffer van vandaag.’


  ‘De grootste pestkop van de school,’ zei Phil bitter. ‘Verdomme, ik haatte die knul.’ Hij wierp Jamie een uitdagende blik toe. ‘Dat mag ik nu wel zeggen. Ik ben bijna met pensioen.’


  Jamie keek glimlachend op hem neer. ‘Ik vond het al prima toen je het destijds zei. Hij was een waardeloos stuk vreten. Net als zijn ouders.’


  Dat was waar. ‘Ze waren heel rijk en ze doneerden heel veel geld aan de school. Ze doneerden het geld voor onze beurs zelfs. En geloof maar niet dat ze ons de kans gaven dat te vergeten.’ Thorne trok een wenkbrauw op. ‘Omdat we niet zo heel origineel waren, noemden we Richard “Richie Rich”. Hij was echt een vreselijk stuk stront. Hij dacht dat hij alles kon krijgen. En iedereen.’


  ‘Zat hij achter Sherri aan?’ vroeg Sam.


  Thorne merkte dat hij daar oprecht om moest lachen. ‘Verdorie, nee. Sherri was maar 1 meter 52, maar ze zou hem alle hoeken van de kamer hebben laten zien als hij haar met een vinger aanraakte. Nee, er was een ander meisje. Ook een beursstudent. Ze heette Angie. En Richard dacht dat ze zijn privéspeeltje was. Daar was ik het niet mee eens. We hadden daar schreeuwende ruzie over in de week voordat alles misliep. Ik zei tegen hem dat hij een omhooggevallen –’ Hij vertrok zijn gezicht. ‘Nou, het was niet erg fraai.’


  Phil lachte. ‘Hij noemde hem een “omhooggevallen impotent Napoleonnetje”.’


  ‘Weet je dat nog?’ vroeg Thorne verrast.


  ‘Ik vond het geweldig. Je zag kans om een oprechte belediging te combineren met een historische. Ik gaf je een tien.’ Phil zuchtte. ‘Maar Richard had meelopers en Thorne niet.’


  ‘Ik stond bekend als een bullebak, maar ik had hem nog nooit met een vinger aangeraakt,’ zei Thorne verdrietig. ‘Ik was toen al enorm – 1 meter 90 en ik groeide nog steeds. Ik was ook meer dan gebruind, omdat mijn vader, mijn biologische vader, voor een deel Maori was. Ik paste niet op Ridgewell Academy. Dat ik na Sherri het hoogste gemiddelde cijfer van de klas had maakte Richard nog kwader. Hij ging achter Angie aan wanneer hij wist dat ik het zag. Hij stond haar in de gang vlak bij mijn kastje te bepotelen. Ik trok hem van haar af. Dat was de eerste keer dat ik hem ooit aanraakte. Voor ik het wist had ik zijn maten op mijn nek.’


  Phils glimlach was verdwenen. ‘Coach en ik moesten ze van hem af sleuren. Die jongens waren gemeen. Het waren allemaal atleten, allemaal grote kerels. Niet zo groot als Thorne, maar ze waren met z’n vieren. En ze trapten hem eerst tegen zijn hoofd. Toen in zijn ribben. Het was... schokkend. Ik had nog nooit eerder zo’n gevecht gezien. Ik was toen nog een stuk naïever, maar zelfs later, toen ik les ging geven op scholen in de binnenstad, heb ik zelden een dergelijke knokpartij gezien. Coach en ik hebben hem overeind gehesen en naar het kantoor van de schoolverpleegkundige gebracht. Hij kon nauwelijks lopen. Ze hadden zijn knie kapotgetrapt.’


  ‘Nou, niet helemaal kapot,’ gromde Thorne. ‘Hij is hersteld.’


  ‘Dat heeft een jaar geduurd, operaties en een heleboel fysiotherapie,’ merkte Jamie op vriendelijke toon op. ‘Maar omdat de jongens die Thorne te pakken namen zeiden dat Thorne was begonnen, werd hij van school gestuurd. Ik weet zeker dat het meisje – Angie – door Richard werd gedreigd dat ze moest zwijgen. Ze ontkende dat hij haar zelfs maar had aangeraakt. Er hingen toen nog geen camera’s. Het was het woord van Thorne tegen dat van Richard.’


  Thorne haalde zijn schouders op. ‘Toen ik van school werd gestuurd, was mijn moeder overstuur. Mijn stiefvader was in het openbaar overstuur, maar stiekem tevreden. Hij zei dat hij altijd wel had geweten dat ik een stuk tuig zou worden, net als mijn vader.’


  Stevie’s wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Was je vader een stuk tuig?’


  ‘Mijn vader was professioneel rugbyer. Hij was een goede vent.’ Zijn stem begaf het opnieuw. ‘Een verdomd fijne vent.’


  ‘Het spijt me,’ zei Gwyn zacht en haar hand streek troostend over zijn arm. Toen was de hand weer weg. Maar het was genoeg.


  ‘Dank je,’ bracht hij uit. ‘Mijn vader speelde ook basgitaar en ik had hem die dag mee naar school genomen omdat we aan het repeteren waren voor een concert. De directeur weigerde me toestemming om hem mee naar huis te nemen en vond het ook niet goed dat de docent hem meegaf aan Sherri.’


  Alle ogen gingen naar de gitaar in de hoek en toen weer naar Thorne.


  ‘Waarom niet?’ vroeg Ruby. Toen zuchtte ze. ‘Omdat hij bang was voor de familie Linden. Zij waren de mensen met de diepe zakken.’


  ‘Daar kwam het op neer,’ zei Thorne. ‘Dat was op donderdag. Maar op vrijdag gaf de muzieklerares de sleutels van haar kamer stiekem aan Sherri. Die zondagavond braken Sherri en ik in de school in om mijn gitaar te halen, maar in plaats daarvan vonden we Richard. Hij was in elkaar geslagen en neergestoken en hij bloedde hevig. Ik wilde vluchten.’


  ‘Maar dat deed je niet,’ wist Lucy zeker.


  ‘Dat zou je nooit doen,’ voegde Gwyn eraan toe en hij keek haar aan in de spiegel. Ze leek opstandig en pissig. Precies haar oude zelf. Hij moest er bijna om glimlachen. Maar hij dacht aan Sherri en aan wat er vervolgens was gebeurd en de bijna-glimlach verdween.


  ‘Nee. Dat deed ik niet. Ik paste eerste hulp toe en probeerde het bloeden te stelpen. Ik zei tegen Sherri dat ze het alarmnummer moest bellen en er dan vandoor moest gaan. Ik wilde niet dat ze erbij betrokken zou raken, want ik wist dat de politie zou aannemen dat ik het had gedaan. Richard en ik haatten elkaar. Maar ik kon hem daar niet laten liggen doodgaan.’ Hij zoog lucht in zijn longen. ‘Sherri had net het alarmnummer gebeld toen de politie binnenkwam. Ze was nauwelijks begonnen met de centralist te praten. Iemand anders had eerst gebeld.’


  ‘We zijn er nooit achter gekomen wie dat was,’ zei Jamie met een zucht. ‘Maar dat Sherri belde was een van de dingen die Thorne hebben gered. Dat en het feit dat ze buiten in de bosjes een bebloed mes aantroffen. De vingerafdrukken erop kwamen niet overeen met die van Thorne.’


  Lucy ging rechtop zitten. ‘Iemand heeft vanochtend een mes met jouw afdrukken achtergelaten.’


  ‘Ja,’ zei Thorne grimmig. Het mes was hem meteen opgevallen toen hij de foto’s bestudeerde die Gwyn zo slim was geweest om te maken. ‘Ik werd destijds gearresteerd omdat ik een paar dagen daarvoor met Richard had gevochten. Het deed er niet toe dat hij was begonnen. Het deed er niet toe dat zijn maten me in elkaar hadden geslagen. Het enige wat ertoe deed was dat gezien was dat ik hem beetpakte.’


  ‘Maar Sherri kon getuigen dat je Richard Linden niet had gedood,’ zei Clay en hij bestudeerde Thorne nauwlettend terwijl hij die opmerking maakte.


  ‘Ja. Zij werd ook gearresteerd. Omdat ze zich op verboden terrein bevond, zo bleek later. Haar vader kwam om haar op borgtocht vrij te krijgen, maar ik was nog niet voorgeleid, dus bleef ik in de bak.’ Hij sloot zijn ogen. ‘Op weg naar huis werden haar vader en zij geramd door een pick-uptruck. Niemand overleefde het.’


  Er viel een diepe stilte in de kamer. Toen omklemde Gwyns hand zijn biceps en kneep. Hij legde zijn hand op de hare en hield hem daar. Ze legde haar hoofd tegen zijn rug en knuffelde hem. Troostte hem.


  ‘Ik was... wanhopig,’ bekende Thorne, die zijn ogen nog steeds gesloten hield omdat ze zich onverwacht met tranen hadden gevuld.


  ‘De politie kwam tot de conclusie dat de botsing opzettelijk was veroorzaakt,’ zei Jamie in de stilte. ‘De pick-up had op de auto van Sherri’s vader staan wachten. Getuigen zeiden dat hij gas had gegeven, ze van de weg had gereden en er toen vandoor was gegaan. De nummerplaat zat onder de modder. Niemand had het kenteken gezien. De pick-up is nooit gevonden. Dat was het andere wat Thorne heeft gered. Zijn enige getuige was vermoord.’


  ‘Jamie en mijn broer hadden destijds hun eigen firma,’ zei Phil. ‘Mijn broer was niet gespecialiseerd in het strafrecht, maar Jamie wel, dus toen heb ik hem gevraagd de zaak te bekijken.’


  Jamie knikte. ‘Ik zou het hebben gedaan omdat hij dat vroeg, maar ik voelde me verplicht voor Thorne te knokken nadat ik met zijn moeder en stiefvader had gesproken. Hij was zo’n geweldige knul en zij gooiden hem gewoon weg,’ zei hij verdrietig en Thorne’s keel werd dik bij de herinnering.


  Jamie schraapte zijn keel. ‘Zijn stiefvader schilderde Thorne af als een gewelddadige jongen, zei dat hij bang voor hem was. Vertelde dat ook tegen de politie. Hij zei tegen de jury dat Thorne zijn moeder had geslagen en dat toen hij probeerde hem tegen te houden, Thorne hem ook wilde slaan. Hij leek een geloofwaardige getuige in het bankje. Het feit dat Thorne toen al zo’n stuk groter was dan hij hielp ook niet. De jury geloofde Willy White. Dat zag ik.’


  ‘Maar die avond nadat hij had getuigd,’ ging Thorne bitter verder, ‘ging Willy naar huis, maakte ruzie met mijn moeder, en ze stierf.’


  ‘O, Thorne,’ mompelde Lucy. ‘Wat erg.’


  Hij haalde zijn schouders op. Hij was nooit opgehouden haar te missen, ondanks haar verraad. ‘Mijn stiefvader stond terecht voor de moord op haar. Draaide de gevangenis in. Is daar ook gestorven.’


  ‘Mooi,’ verklaarde Ruby heftig en Thorne keek haar opnieuw glimlachend aan.


  ‘Je bent nogal bloeddorstig, Ruby,’ zei hij.


  Ze perste haar trillende lippen op elkaar. ‘Reken maar.’ Toen kroop ze tegen Sam aan, die een tedere kus op haar hoofd drukte.


  ‘Jamie slaagde erin de rechter zover te krijgen dat hij de jury instrueerde de getuigenis van mijn stiefvader te negeren. De aanklager verzette zich daar niet tegen omdat hij erbij was geweest toen mijn moeder en stiefvader er ruzie over maakten. Mijn moeder had blijkbaar nog iets van een geweten. Ze wilde de volgende dag de waarheid vertellen, dat ik haar nooit met een vinger had aangeraakt en dat mijn stiefvader had gelogen. Maar daar is ze nooit aan toegekomen. Dat was waar ze ruzie over maakten op de avond dat ze stierf.’


  Gwyn wreef met haar wang over zijn rug en hij voelde zijn overhemd nat worden. Ze was aan het huilen. Om mij. Het gaf hem... hoop. ‘Dus de jury verklaarde me niet schuldig, want er waren meldingen van een eerder telefoontje naar het alarmnummer. En ze hadden Sherri’s verklaring van haar arrestatie wegens haar aanwezigheid op verboden terrein. Dat werd toegelaten als bewijs. En meteen daarna veranderde ik mijn naam in Thorne en ging bij Phil en Jamie wonen. Ik probeerde alle ellende achter me te laten.’


  ‘Tot vandaag,’ zei Frederick. Hij had zich zo stilgehouden dat Thorne bijna was vergeten dat hij er was. Frederick had die eigenschap. Hij kon opgaan in de achtergrond als hij niet wilde worden opgemerkt. Maar de blik van de oudere man was scherp en Thorne vroeg zich af wat hij dacht. Frederick had bewezen een geducht man te zijn. Hij zei nooit veel, maar hij droeg... kracht als een onzichtbare cape. Het was iets aan de manier waarop hij zich bewoog. De manier waarop zijn ogen altijd alles opnamen. Clay bewoog ook zo. Net als JD Fitzpatrick. Thorne dacht dat dat te danken was aan hun militaire training.


  Thorne zelf was veel te groot om te verdwijnen. Hij had dat ook nooit gewild. Zijn kracht was zijn fysieke aanwezigheid en hij had geleerd daar optimaal gebruik van te maken.


  Ongeacht hoe Frederick zich op het fysieke vlak bewoog, zijn geest was altijd bezig alle mogelijkheden te bekijken. Hij had in de korte tijd dat hij pro-Deozaken deed voor de firma bewezen van onschatbare waarde te zijn. Thorne keek ernaar uit zijn ideeën te horen over wat hun nu te doen stond. Dat de man al een plan had stond buiten kijf.


  ‘Tot vandaag,’ stemde Thorne in.


  Stevie’s voorhoofd was een en al rimpel. ‘Is er ooit iemand anders gearresteerd voor die moord?’


  ‘Nee,’ bevestigde Phil. ‘Ik geloof niet dat de politie het zelfs maar heeft geprobeerd.’


  ‘Dus de echte moordenaar gaat vrijuit,’ zei Stevie nadenkend. ‘Minstens één persoon weet wat er die dag werkelijk is gebeurd.’


  Gwyn ging staan met haar handen op Thorne’s schouders. In de spiegel zag hij dat ze de groep met grimmige vastberadenheid aankeek.


  ‘Iemand is op de hoogte van Thorne’s verleden. Iemand die hem iets wil aandoen. Al deze troep komt aan het licht en dan zullen mensen zich dingen gaan afvragen. Ze zullen gevolgtrekkingen maken. Dat het slachtoffer van vanmorgen de zus is van het slachtoffer van negentien jaar geleden zal iedereen zich doen afvragen of Thorne eerder ook niet schuldig was. Zelfs het vermoeden van een schandaal kan zijn carrière verpesten. Laten we bedenken hoe we dat kunnen voorkomen.’


  Annapolis, zondag 12 juni, 20.00 uur


  Hij glimlachte toen hij zich weer bij Margo voegde, die zich met haar cognac had teruggetrokken in de bibliotheek en zich in een hoek van de bank had genesteld. Ze keek hem meesmuilend aan toen hij naast haar ging zitten. ‘Hoe vaak heeft Benny je het laten voorlezen?’


  Hij grinnikte. ‘Drie keer maar. Nou, technisch gesproken tweeënhalf keer. De derde keer viel hij halverwege in slaap.’


  ‘Je verwent hem,’ zei ze zonder enige boosheid.


  ‘Hij is mijn kleinzoon.’ Zijn keel werd plotseling dik toen hij overmand werd door verdriet om Colin. ‘Mijn enige kleinzoon. Hij is alles wat ik nog heb van mijn zoon. Lo extraño.’ Ik mis hem. Soms zo erg dat hij dacht dat hij het niet zou overleven, dat zijn hart gewoon zou ophouden met slaan.


  Hij miste Madeline. Zij was zijn hart. Zijn ziel. Maar ze was al heel lang voor ze stierf ziek geweest en hij had tijd gehad om zich voor te bereiden. Colin... ‘Hij was veel te jong.’


  Margo kroop tegen hem aan en ging met haar vingertoppen over zijn bovenarm. Haar donkere ogen stonden gejaagd. ‘Ik mis hem ook.’


  ‘Dat weet ik,’ zei hij zacht. Hij sloot zijn ogen en stak zijn hand uit. Ze greep hem en deelde zijn pijn. ‘Hoe zou je anders kunnen?’


  Ze waren samen opgegroeid, Colin en zij. Ze waren al beste vrienden vanaf het moment dat ze konden kruipen en van daaruit was het zo veel meer geworden.


  ‘Wanneer wist je dat je van hem hield?’ vroeg hij met nog steeds gesloten ogen.


  ‘Ik heb altijd van hem gehouden,’ fluisterde ze schor. ‘Ik hield van hem vanaf mijn vroegste herinnering. Maar wanneer ik wist dat ik van hem hield zoals ik nu doe?’ Ze schraapte haar keel. ‘We waren vijftien en hij bracht een dvd van mijn favoriete film mee toen ik een zware verkoudheid had.’ Haar grinniken klonk verdrietig. ‘Hij vond die film vreselijk, maar hij heeft hem zo dapper uitgezeten. Dat was het moment dat ik het wist.’


  Hij glimlachte, dankbaar voor het gedeelde vertrouwen. Voor net weer een heel klein stukje van zijn zoon dat hij in zijn hart kon sluiten. ‘Welke film was dat?’


  ‘Jane Eyre.’


  Hij vertrok zijn gezicht. ‘Mijn zoon is dapperder dan ik. Wás,’ corrigeerde hij zichzelf. ‘Hij wás dapperder dan ik.’


  Ze deden er lange tijd het zwijgen toe en het enige geluid in het verder stille vertrek was het tikken van de grootvaderklok.


  ‘We zullen hem laten boeten,’ fluisterde Margo.


  ‘Ja.’ Zijn stem klonk hemzelf vlak in de oren. ‘Dat zullen we zeker.’


  Ze kneep stevig in zijn hand. ‘Laten we ter zake komen.’


  Hij deed zijn ogen open, haalde diep adem en ging rechtop zitten. ‘Heb je alle informatie die we nodig hebben?’


  ‘Natuurlijk.’ Margo keek beledigd. ‘Ik weet wel hoe je informatie moet vinden, papa.’


  Hij liet haar hand los en klopte er toen vol affectie op. ‘Dat weet ik.’ Zijn schoondochter beschikte over vele talenten, waaronder het vloeiend spreken van zes talen, noodzakelijk voor de internationale handelsovereenkomsten die hij regelmatig sloot. Hij was al heel lang van plan haar de plek van haar moeder als kantoormanager te laten innemen, maar nu... nu overwoog hij haar voor te bereiden op het overnemen van de organisatie die hij in de loop van zijn leven had opgebouwd. Ze zou er misschien nog beter in zijn dan Colin zou zijn geweest. Ik bedoel, ik hield van hem, maar ik kende zijn kracht... en zijn zwakheden. ‘Doe me een plezier, als je wil. Ze verdenken je niet?’


  ‘Niet in het minst.’ Haar mondhoeken gingen omhoog, waardoor ze een katachtig uiterlijk kreeg. ‘Ze zijn op dit moment nogal afgeleid.’


  ‘Allemaal deel van het plan,’ zei hij zacht. ‘Vertel me alles wat je te weten bent gekomen.’


  5


  Baltimore, zondag 12 juni, 22.00 uur


  



  ‘Thorne, wakker worden. Word wakker, schat. Verdorie, Thorne, word nou wakker.’


  Thorne knipperde heftig met zijn ogen. De stem klonk bekend, maar zijn omgeving was dat niet. Gwyn stond op zijn schouder te stompen en hij vertrok zijn gezicht. ‘Hou op, Gwyn. Dat doet pijn.’


  Ze hield onmiddellijk op. ‘Sorry. Ik kreeg je niet wakker. Ik begon bang te worden.’


  Hij rolde zich op zijn rug en keek de kamer rond. Gwyns slaapkamer, om precies te zijn. Hij had in de loop der jaren heel vaak van deze kamer gedroomd. Dit bed. Maar dat was er nooit van gekomen. En zeker ook vanavond niet, vooral omdat hij volledig gekleed bleek te zijn, verdomme. ‘Hoe ben ik hier terechtgekomen?’


  Ze ging op de rand van het bed zitten. ‘Dat je je dat niet kunt herinneren, betekent dat je echt slaap nodig had. Je bent een eigenwijze eikel, Thorne.’ Maar haar stem was zacht en de vingers op zijn wang teder. ‘Ik probeerde je maar zover te krijgen dat je ging liggen, maar dat wilde je niet. Toen viel je... gewoon flauw. Je rolde bijna van de bank.’


  Dat klonk in ieder geval logisch. ‘Want die is te klein.’


  ‘Hij is niet te klein voor mij en het is mijn huis. Hij is precies goed.’


  Hij trok een gezicht. ‘Hoe ben ik hier terechtgekomen?’


  ‘Sam, Clay en Paige.’ Gwyn glimlachte. ‘Stevie gaf leiding. En ik heb alles op video vastgelegd zodat we er later nog eens om kunnen lachen.’


  ‘Nee toch zeker?’


  Ze ging met haar duim over zijn lip. ‘Nee. Ik niet. Lucy wel.’


  Thorne rolde met zijn ogen. ‘Ha ha. Ik zou maar niet als cabaretier het podium op gaan, want dan krijg je rotte tomaten naar je hoofd.’


  ‘Genoteerd. Maar de rest is er klaar voor om de volgende stappen met je te bespreken. Terwijl jij lag te slapen hebben wij plannen gesmeed.’


  De rest? Volgende stappen? Hij dacht diep na en toen kwam het allemaal terug. ‘Kut,’ fluisterde hij, helemaal wakker nu. ‘Dit is erg, Gwyn. Heel erg.’


  ‘Ik weet het. Maar we hebben vaker in waardeloze situaties gezeten. We slaan ons er wel doorheen.’


  Hij bracht zijn hand naar haar haar, dat in donkere lokken om haar mooie elfengezichtje viel. Haar haar was de afgelopen vier jaar lang geworden en hing nu tot halverwege haar rug. Maar haar gezicht was nog precies hetzelfde als het die ochtend twaalf jaar geleden was geweest toen ze auditie kwam doen als zangeres voor de band waar hij destijds in speelde. ‘Je wordt geen dag ouder.’


  Ze gaf toe aan zijn liefkozing en zijn hart maakte een sprongetje. ‘O, zeker wel. Ik gebruik alleen crème.’


  Hij legde een vinger op haar lippen. ‘Zeg maar gewoon dank je.’


  Ze slikte hoorbaar en er verscheen een blos op haar wangen. ‘Dank je,’ fluisterde ze tegen zijn vinger.


  Nu was het zijn beurt om te slikken. ‘Waarom was je vanmorgen in mijn huis?’


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes en het moment was duidelijk voorbij. ‘Omdat jíj mijn afspraak hebt verpest. Hij zei dat je insinueerde dat ik onevenwichtig was.’


  Shit. Betrapt. Hij had niet verwacht dat ze haar afspraakjes werkelijk zou vragen waarom ze afzegden. ‘Dat heb ik niet gezegd.’


  Ze kneep haar ogen nog verder samen. ‘Wat heb je dan wél gezegd?’


  ‘Eh...’ Hij probeerde overeind te komen. ‘Je zei dat de rest er klaar voor was om met me te praten?’


  Ze duwde hem terug op bed. ‘Die kunnen nog wel een paar minuten wachten. Ze hebben pizza en bier, dus ze zijn wel even zoet.’


  Hij keek haar met zijn ogen knipperend aan, verrast dat ze zo gemakkelijk in staat was geweest hem terug te duwen. ‘Je bent ofwel verrassend sterk of ik ben een stuk slapper dan ik dacht.’


  ‘Een beetje van allebei. Voor de draad ermee, Thorne.’ Ze kromp een beetje ineen en de blik in haar ogen was kwetsbaar. Niet iets wat ze aan iedereen liet zien. ‘Je... je had niet het recht om te doen wat je hebt gedaan.’


  Hij sloot zijn ogen. Hij wilde haar niet laten weten wat hij dacht, wat hij voelde. Hij wilde niet dat ze zou vermoeden dat hij het zo weer zou doen. ‘Ik heb niet gezegd dat je onevenwichtig bent. Ik heb alleen maar gezegd dat ze heel erg ongelukkig zouden worden als ze met je uitgingen.’


  ‘Omdat ik giftig ben of zo?’


  Zijn ogen schoten open en hij keek haar aan. Hij schrok toen hij de pijn in haar ogen zag.


  Shit, shit, shit, shit. Hij had moeten beseffen dat haar gedachten die kant op zouden gaan. Dat ze zonder het door te hebben een moordenaar in haar bed had genood had haar zelfvertrouwen verwoest. Dat zou niet zo moeten zijn, want die hufter was een gladde leugenaar. Hij had hen allemaal voor de gek gehouden. ‘Néé. Mijn god, nee.’ Maar haar lip trilde en de waarheid rolde eruit. ‘Het was omdat ik helemaal zou doordraaien. Ik kon de gedachte niet verdragen dat iemand van hen met zijn vingers aan je zat.’


  Ze wendde haar blik af en veegde met haar hand langs haar ogen. Toen ze hem weer aankeek was haar blik achterdochtig. ‘Waarom?’ vroeg ze alleen maar.


  Hij voelde zijn wangen rood worden. ‘Is dat nu nog niet duidelijk genoeg voor je?’


  ‘Nee. Jíj bent de geniale advocaat. Ik ben alleen maar manager van een nachtclub.’


  Ze zei het op luchtige toon, maar hij kon zien dat ze het meende en dat maakte hem vreselijk pissig. ‘Jij doet nooit iets “alleen maar”, Gwyn. Je werkt harder dan ik en jouw werk is net zo uitdagend.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Oké, we zijn klaar.’ Ze maakte aanstalten om op te staan en hij pakte haar bij haar pols. Hij zorgde ervoor dat zijn greep licht was zodat hij haar geen pijn deed en ze zich los kon trekken als ze dat werkelijk wilde.


  ‘Wat?’ vroeg hij. ‘Waar ga je naartoe?’


  ‘Je lult uit je nek, Thorne. Er is geen plek ter wereld waar mijn werk wat belangrijkheid aangaat ook maar in de buurt komt van dat van jou. Als je zo tegen me liegt, zal verder niets van wat er uit je mond komt geloofwaardig zijn.’


  Hij keek haar boos aan. ‘Heb je er altijd zo over gedacht? Of is dit nog meer van dat gelul van die klootzak Evan?’


  De klootzak die haar had voorgelogen, haar het gevoel had gegeven dat ze bijzonder was, aan haar lichaam had gezeten en haar de hele tijd had gebruikt als dekmantel voor een serie moorden die uiteindelijk had moeten resulteren in de dood van haar en die van Lucy. Ik wil hem vermoorden. Jammer dat die hufter al dood was.


  Ze wendde haar blik af. ‘Waag het niet, Thorne. Ik heb het niet over hem.’


  ‘Prima. Dan hebben we het over jou. Hoeveel mensen heeft Sheidalin in dienst, Gwyn?’


  ‘Op dit moment eenendertig,’ antwoordde ze zonder aarzelen. ‘Twintig daarvan in deeltijd. Hoezo?’


  ‘Hoeveel van hen hebben een gezin? Iemand die van hen afhankelijk is?’


  ‘Op tien na allemaal. Maar wat heeft dat ermee te maken?’


  ‘Hoeveel van die eenentwintig werknemers hebben kinderen?’


  ‘Vijftien.’


  ‘Hoeveel van hen zijn afhankelijk van Sheidalin voor hun huur, eten, gezondheidszorg?’


  Ze sloeg haar ogen ten hemel. ‘Allemaal. Dat is... een belachelijk argument, Thorne, en dat weten we allebei. Jij beschermt de rechten van mensen. Soms bescherm je hun leven.’


  ‘Jij beschermt ook de levens van mensen, Gwyn. En, zou ik daaraan willen toevoegen, van mensen die dat in het algemeen meer verdienen dan mijn cliënten, want ik weet absoluut zeker dat geen van onze medewerkers een misdaad heeft begaan.’


  Haar lippen krulden. ‘Daar heb je gelijk in. Maar kom op. Echt?’


  ‘Echt. Jij runt onze club effectief en efficiënt, zonder gedoe. De mensen die voor ons werken zijn dol op hun baan. Ze hebben zekerheid. Ze weten dat ze voor hun kinderen kunnen zorgen. Dat doe jíj, Gwyn. Dus vertel me niet dat ik slimmer ben dan jij of beter ben dan jij. Dat is gewoon niet waar.’


  ‘Prima,’ stemde ze in, veel te gemakkelijk. Toen werden haar ogen weer spleetjes en haar mooie mond viel open. ‘Eikel die je bent. Je bent van onderwerp veranderd. Ik vroeg je waarom je niet wilde dat mijn afspraakjes aan me zaten.’


  Hij lachte. ‘Zie je nou wel? Je bent slim. Ik kom bij jou nergens mee weg.’


  Ze sloeg hem op zijn arm, zachtjes dit keer en op de enige plek waar hij nog geen blauwe plek leek te hebben. ‘Vertel op.’


  Zijn maag kromp samen en de hoop dat hij het onderwerp kon vermijden vervloog. Hij haalde diep adem. Sloot zijn ogen. ‘Verdomme, Gwyn. Ik wil dat gesprek vandaag niet voeren. Ik ben... niet mezelf. Wanneer we dit gesprek hebben, wil ik mijn gedachten onder controle hebben. Ik wil het goed zeggen.’


  Ze boog zich in zijn persoonlijke ruimte en hij voelde haar fronsen, ook al had hij zijn ogen nog steeds stijf dicht. De geur van lavendel prikkelde zijn neus en een lok haar streelde zijn wang. ‘Wat zeggen, Thorne? Waarom zou jij tegen keurige mannen, nagetrokken door mensen die ik vertrouw, zeggen dat ze bij me uit de buurt moeten blijven?’


  Haar vragen werden op effen toon uitgesproken, alsof ze hem uitdaagde om iets te zeggen. Of niets te zeggen. Hij was hoe dan ook de lul. Hij moest dit op tafel leggen zodat het duidelijk en zichtbaar was en zij wist dat het niet aan haar lag.


  Maar alles met haar te maken had.


  Hij liet de adem die hij had ingehouden ontsnappen. ‘Omdat ik jou voor mezelf wil,’ gooide hij eruit en toen kreunde hij. ‘Ik had minstens twintig manieren bedacht om dat beter te zeggen.’


  De geur van lavendel vervaagde toen ze langzaam overeind kwam. Er viel een doodse stilte in de kamer, die zo lang duurde dat hij zijn ogen opende en zag dat ze naar hem zat te staren.


  Hij sloeg zijn ogen ten hemel en koos ervoor gegeneerd te zijn door de hele bezoeking. Want het alternatief was het misselijkmakende gevoel van teleurstelling dat al bij hem opkwam en dreigde zijn hart te verstikken. Want hij had hoop gehad. Hij had echt hoop gehad.


  Na de manier waarop ze in de woonkamer naar hem had gekeken, de manier waarop ze zijn blik gevangenhield in die verrekte spiegel van haar... had hij hoop gehad. Hij had het bij het verkeerde eind gehad.


  ‘Echt, Gwyn? Wist je het niet?’


  ‘Nee,’ zei ze zacht. ‘Ik niet. Lucy vermoedde het, maar... ik wist het niet.’


  Hij wreef over zijn voorhoofd; hij begon opnieuw hoofdpijn te krijgen. De pijn was een welkome afleiding van de pijn in zijn borst. ‘Vergeet gewoon dat ik iets heb gezegd.’


  ‘Dat kan ik niet.’


  Geweldig. Een van de beste vriendschappen van zijn leven en hij had het totaal verkloot. ‘We zijn vrienden. Dat in de eerste plaats.’


  ‘Maar... je wil meer.’


  Hij slikte moeizaam bij haar behoedzame toon. Die had hij vaak genoeg in zijn eigen stem gehoord wanneer hij probeerde een vrouw op een zachte manier de bons te geven. ‘Kunnen we hier alsjeblieft later over praten?’


  ‘Nee. Het is een simpele vraag, Thorne. Wil je meer? Je kunt gewoon met ja of nee antwoorden.’


  Hij wilde haar kwaad aankijken, maar ze zag bleek en de kringen onder haar ogen waren duidelijker dan normaal. ‘Nee, het is géén simpele vraag,’ zei hij kortaf. ‘Ja, ik wil meer. Maar als jij dat niet wil, dan moet ik dat respecteren en dat zal ik doen ook. Want jij bent mijn beste vriendin ter wereld en ik wil je niet kwijt.’


  Ze knikte onzeker. ‘Hoelang al?’


  ‘Bedoel je hoelang ik dit al voel? Dat weet ik niet. In ieder geval al bijna vijf jaar, maar in zekere zin? Minstens zeven jaar.’


  Haar mond viel open. ‘Zeven jaar?’


  ‘Dat is wat ik zei, ja.’


  ‘Maar... je hebt nooit iets gezegd.’


  ‘Omdat we nooit tegelijkertijd vrij waren. En toen... kwam híj.’ Die klootzak Evan, die alles vergiftigde wat hij aanraakte. ‘Je leek zo verdomd gelukkig. Tot je het niet meer was.’


  ‘Tot ik het niet meer was,’ zei ze zacht. ‘Oké. Hoe gaan we nu verder?’


  ‘Nu, op dit moment? We gaan weer naar jouw woonkamer en praten met de mensen die hopelijk een plan hebben bedacht om me uit de gevangenis te houden.’


  Ze knikte. ‘Oké. Maar we zijn hier nog niet over uitgepraat.’


  ‘Ik had de indruk van wel,’ zei hij grimmig.


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Ik heb geen nee gezegd, Thorne.’


  ‘Je hebt ook geen ja gezegd.’


  Ze stak haar kin naar voren, een klassieke Gwyn-houding. ‘Ik moet erover nadenken. Het vanuit alle invalshoeken bekijken.’


  Dat was waar ze de beste in was. Ze was een van de beste strategische denkers die hij ooit was tegengekomen. Hij deed opnieuw zijn ogen dicht en onderdrukte de neiging om zijn hand tegen zijn hart te drukken. Want het deed verrekte veel pijn. ‘Alleen’ – hij slikte moeizaam – ‘loop niet weg. Dat zou ik niet kunnen verdragen. Wat we ook moeten doen om vrienden te blijven, dat is wat we zullen doen.’


  ‘Daar kan ik het mee eens zijn.’ Ze liet zich van het bed glijden. ‘Kom mee. We hebben werk te doen.’


  Hij deed zijn ogen open en zag dat ze haar handen uitnodigend had uitgestoken. Alsof ze dacht dat ze hem werkelijk overeind kon trekken. ‘Laat maar. Ik red het zelf wel.’ Zoals hij altijd had gedaan.


  Er blonk teleurstelling in haar donkerblauwe ogen. Ze deed de deur van de slaapkamer open. ‘Sam!’ riep ze. ‘Ik kan hier wel wat hulp gebruiken.’ Ze deed een stap achteruit. ‘We praten later,’ zei ze zacht, en ze verdween door de deur.


  Wat had je dan verwacht? vroeg hij zich bitter af. Dat ze zich in je armen zou storten? Dat zou ze al niet gedaan hebben vóór die smerige moordenaar in haar leven kwam.


  Ik had me er nooit mee mogen bemoeien. Ik had haar afspraakjes nooit mogen benaderen. Ik heb alles verpest. Maar hij had zo verdomde lang gewacht tot ze weer uit haar schulp zou kruipen. Hij had zo zijn best gedaan om haar zich veilig genoeg te laten voelen om dat te doen. Alleen... De gedachte dat ze alleen zou zijn met een man dreef hem tot waanzin.


  Zo waanzinnig dat hij haar nu had weggejaagd. Nee, ze had geen nee gezegd. Maar wilde hij haar bij elke stap moeten overhalen? Zou hij dat doen?


  Hij zou meer trots moeten hebben dan dat. Echt. Of dat werkelijk zo was, was de hamvraag.


  ‘Ik ben er al, baas.’ Sam haastte zich met uitgestoken hand de kamer in, maar Thorne wuifde hem geïrriteerd weg.


  ‘Het gaat wel.’


  Sams blik was begrijpend. En meelevend. ‘Als je dat zeker weet.’


  Thorne keek hem woedend aan, maar Sam liet zich niet intimideren. Dat had Thorne altijd gewaardeerd in de jongere man. Thorne wist dat mensen alleen al door zijn omvang geïntimideerd waren, maar daar had Sam nooit bij gehoord. Hij was geen jaknikker, dat was zeker. Dat was de reden dat Thorne hem een cruciaal deel van zijn werk toevertrouwde. Cliënten en hun beweringen natrekken kon riskant zijn en gevoelig liggen. Het vereiste een snelle geest en het vermogen mensen te doorgronden. Nu vertrouwde hij Sam – en de rest – veel meer toe.


  Hem helpen bij het voorbereiden van de verdediging van hemzelf. Want stel dat iemand een manier vond om hem die moord daadwerkelijk in de schoenen te schuiven. Dan zou het niet uitmaken wat Gwyn deed of wilde. Dan zou hij de rest van zijn leven achter de tralies doorbrengen.


  Thorne zuchtte en hees zich overeind. ‘Gaan jullie me redden van de gevangenis?’


  Sam knikte hem beslist toe. ‘Absoluut. Kom mee, baas. We zorgen voor wat te eten voor je en zullen je daarna je opties voorleggen.’


  ‘Geef me even een seconde.’ Thorne pakte zijn telefoon en bladerde door zijn berichten. Vijfennegentig procent bestond uit verzoeken van de media voor een interview of een verklaring. Die negeerde hij en hij scrolde verder tot hij het bericht had gevonden dat hij zocht.


  Hij zuchtte weer. Het was het antwoord waar hij op had gehoopt en tegelijk tegen op had gezien.


  alles rustig. niemand wil je wat aandoen. wel uit op je club. pas op voor sneeuw, blow en tnt.


  Geweldig. Hij had Ramirez meteen een sms gestuurd nadat Frederick hem een nieuwe telefoon had bezorgd. Geen schijn van kans dat Thorne ervan uitging dat degene die die ochtend in zijn huis was geweest niet met zijn mobieltje had geknoeid.


  Ramirez was zijn contactpersoon in de organisatie van Cesar Tavilla. Tavilla was een opkomende ster in de plaatselijke misdaadwereld en de eerste aan wie Thorne had gedacht toen hij overdacht wie het motief en de middelen had om zo’n ingewikkeld plan uit te voeren. De drugsbaas haatte hem al jaren en gaf hem er de schuld van dat zijn zoon achter de tralies was verdwenen. Hij had eerder aanslagen op Thorne’s leven gepleegd, wat voor Thorne aanleiding was geweest iemand in Tavilla’s kring te zoeken die hem kon waarschuwen voor de volgende aanval. Tavilla hield zich nu al een paar maanden koest, maar hij had beslist het geld en de mensen om zijn plannen uit te voeren. Maar Ramirez had Thorne nu al een paar jaar voorzien van accurate en controleerbare informatie en Thorne had geen enkele aanleiding om te denken dat daar verandering in was gekomen.


  Hij had gewild dat het Tavilla zou zijn, gewoon omdat hij een concreet doelwit wilde. Maar hij was ook bang dat het Tavilla zou zijn, want de man was meedogenloos en machtig. Thorne was erin geslaagd het bod van de drugsbaas om de club en zijn carrière over te nemen af te houden, maar hij had altijd geweten dat het ooit tot een confrontatie zou komen.


  In ieder geval was Tavilla op dit moment alleen uit op de club. En in ieder geval wist Thorne nu waar hij op moest letten. Sneeuw, blow en TNT. Heroïne, cocaïne en fentanyl.


  Geweldig.
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  Gwyn sleepte de melkkratten waar Frederick op had gezeten naar één kant van de kamer en nam die voor zichzelf in beslag. Tweety, die haar stemming aanvoelde zoals hij altijd leek te doen, kwam naar haar toe gesjokt en legde met een zucht zijn kop op haar dijbeen. Ze krabde achter zijn oren terwijl ze Thorne bestudeerde, die zichzelf op de bank liet zakken en in alle richtingen keek, behalve in die van haar.


  Heel eerlijk gezegd was er voor hem ook veel in het vertrek om naar te kijken. De meute had grote vellen aan de muur gehangen met tape die de verf niet zou beschadigen, zoals Clay haar had verzekerd. Ze waren volgekrabbeld met aantekeningen en een puntsgewijze opsomming van te ondernemen stappen. Elk van de vellen was ‘eigendom’ van een persoon of van een team, want ze hadden de aanwijzingen verdeeld en ieder had een plan ontwikkeld. Frederick had de supervisie en Gwyn was diep onder de indruk van de klinische manier waarop zijn verstand werkte.


  Als ze ooit weer in de problemen zou raken, wilde ze hem beslist aan haar kant hebben. Ze was zo blij dat hij aan Thorne’s kant stond. Alleen al de aanblik van al die notities, de compleetheid van de plannen... maakte de knopen in haar maag los. Een beetje.


  Voornamelijk omdat die knopen daar niet zaten vanwege de huidige situatie van Thorne. Dat was duidelijk een valstrik. Ze twijfelde er niet aan dat hij vrijuit zou gaan en snel ook. Haar eerste doel was de gevolgen voor zijn persoonlijke leven tot een minimum te beperken terwijl ze bezig waren zijn onschuld te bewijzen. Ook al was de gevangenis iets waar Thorne zich zorgen om maakte, het stond bij lange na niet boven aan haar lijstje.


  Nee, het grootste deel van de spanning die ze voelde was vanwege Thorne zelf. Zeven jaar. Hij wilde haar al zeven jaar voor zichzelf?


  En hij heeft nooit iets tegen me gezegd. Me nooit ook maar een hint gegeven.


  Maar nu ze erover nadacht had hij dat wel gedaan. De briefjes. De cadeautjes. Het plagerige geflirt. De langdurige blikken wanneer hij dacht dat ze het niet in de gaten had. Maar ze had dat allemaal niet serieus genomen.


  Of misschien was ze gewoon te bang geweest om dat te doen. Ze was op dit moment ook bang. Ze was bang om de volgende stap met hem te zetten. Want stel dat het niet goed uitpakte. Hij had gezegd dat hun vriendschap het belangrijkste was en daar was ze het mee eens.


  Maar zo bang als ze was om de volgende stap te zetten, zo bang was ze ook om de volgende stap níét te zetten. Stel dat het wél goed uitpakte. Stel dat ze iemand had... voor altijd? Zoals Lucy had met JD. Wat als Thorne en ik samen zoiets zouden kunnen hebben?


  En wat als ze het verpestten? Aah. Ze wilde haar haar eruit trekken.


  Lucy kwam naast haar op de grond zitten en legde haar hoofd op Gwyns andere dij. ‘Ik ben kapot,’ zei ze zacht. ‘En ik moet weer kolven. Als dit achter de rug is, mag ik dan jouw kamer gebruiken?’


  Gwyn aaide met haar ene hand Tweety terwijl ze met haar andere het haar van haar vriendin streelde. ‘Natuurlijk mag dat.’


  Lucy zuchtte tevreden, net zo dol op geaaid worden als Tweety. Maar haar volgende woorden waren ernstig. ‘Gaat het met je?’


  Gwyn zou misschien tegen ieder ander gelogen hebben, maar ze kon niet liegen tegen Lucy. ‘Nee.’


  ‘Heeft hij je verteld wat zijn gevoelens zijn?’ vroeg ze zacht, zo zacht dat Gwyn voorover moest buigen om de woorden te kunnen verstaan.


  ‘Ja,’ fluisterde ze terug.


  ‘En?’


  Gwyn keek even de kamer rond om zich ervan te vergewissen dat niemand naar hen luisterde en zag tot haar opluchting dat de anderen verwikkeld waren in discussies over de plannen op de muren. Ze boog zich naar Lucy. ‘En... ik bekijk het van alle kanten.’


  Lucy wreef genoeglijk met haar wang over Gwyns dij. ‘Denk niet te lang, oké? En vertel het voor je iets doet eerst aan mij, als je dat niet erg vindt. Ik moet van tevoren weten of er ergens brokken gelijmd moeten worden. Voor jullie allebei.’


  Dat Lucy werkelijk dacht dat ze nee zou kunnen zeggen tegen Thorne was... verontrustend. En, als ze heel eerlijk was, ook een beetje bevrijdend. Maar vooral ontnuchterend, want een nee zou gevolgen hebben die hen allemaal aangingen.


  ‘Prima,’ beloofde Gwyn. Ze keek op om zich op de groep te concentreren die zich om Thorne had verzameld. Hij had een ernstige uitdrukking op zijn knappe gezicht terwijl hij alles in zich opnam.


  Frederick nam de leiding terwijl hij de plannen doornam. ‘We hebben het werk verdeeld. Ik geef je de korte versie, oké?


  ‘Ik denk dat ik op dit moment ook niet meer aankan,’ mompelde Thorne, maar dat was niet waar. Zijn ogen stonden scherp en zijn concentratie was volledig. Zo deed hij dat. Hij kreeg met een situatie te maken en gaf die dan de volle honderd procent van zijn aandacht.


  Helemaal aan het begin van hun vriendschap had Gwyn zich afgevraagd of hij diezelfde volle aandacht aan zijn minnaressen gaf. Maar dat had ze zich niet erg lang hoeven afvragen. Thorne’s lange reeks vriendinnen schepte maar al te graag op over zijn vaardigheden in de slaapkamer. Dat had haar doen knarsetanden. Nog steeds, besefte ze, en ze dwong haar kaken te ontspannen.


  In ieder geval zou iedereen behalve Lucy denken dat ze zich alleen maar zorgen maakte om de hele situatie. En Frederick leek die goed in de hand te hebben.


  ‘Dus, de aanknopingspunten tot dusver,’ zei hij, ‘zijn Bernice Brown die je via je berichtenservice heeft gebeld, het verband met de moord op Richard Linden, je aankomst en daaropvolgende ontvoering bij de bar en de enscenering van de plaats delict in je slaapkamer.’ Hij wees naar de desbetreffende vellen papier aan de muur. ‘Van belang is ook het slachtoffer zelf, Patricia Linden Segal, haar relatie met haar echtgenoot, de rechter, en haar bewegingen – en contacten – gedurende de dagen voor haar ontvoering... Want we gaan ervan uit dat ze niet vrijwillig naar jouw huis is gekomen, zich heeft uitgekleed en zichzelf als offerande heeft aangeboden in je bed.’


  ‘Ik denk dat je dat veilig mag aannemen,’ zei Thorne grimmig. ‘Ik kan echt met mijn verstand niet bij Patricia’s aanwezigheid daar. En het feit dat ze dood is. Ik heb maar een vage herinnering aan haar van school. Ze was twee jaar jonger dan wij, dus we gingen niet met elkaar om. Ik kende haar niet. En nu is ze dood. Het is nog niet voldoende tot me doorgedrongen om medelijden met haar en haar familie te voelen.’


  Maar Gwyn wist dat dat zou komen. Het was een verdriet, een treurnis waar Thorne tegen vocht bij elke zaak die hij aannam, bij elke cliënt, of ze hun schuld nou toegaven of volhielden onschuldig te zijn. Hij vertegenwoordigde elk van hen met gelijke striktheid omdat ze recht hadden op een eerlijk proces of de beste deal die hij kon bereiken.


  Maar elk van zijn cliënten, schuldig of niet, had slachtoffers. Sommigen waren slachtoffer van de misdaad waarvan zijn cliënten werden beschuldigd, maar andere slachtoffers waren hun eigen familieleden, die vaak zonder hen worstelden terwijl zij hun straf uitzaten.


  Dat iemand Patricia Linden Segal bij zijn samenzwering tegen Thorne had betrokken was meer dan wreed – ten opzichte van haar familie en ten opzichte van Thorne zelf. Hij zou moeten leven met de wetenschap dat de Segals rouwden om hun verlies omdat iemand hém had willen treffen.


  ‘We zullen tot op de bodem uitzoeken waarom ze dood is,’ beloofde Clay. ‘Stevie, Paige en ik gaan onderzoek doen naar mevrouw Segal en haar echtgenoot. Ik bedoel, haar man is rechter. Stel dat dit helemaal niet om jou gaat. Stel dat iemand wraak op hem wil nemen of hem op de een of andere manier wil bedreigen. Jij zou de bijkomende schade kunnen zijn in plaats van het doelwit.’


  Aan Thorne’s gezicht was duidelijk af te lezen dat die gedachte nog helemaal niet bij hem was opgekomen. ‘O,’ zei hij zacht. ‘Daar heb je een punt.’


  Clay’s glimlach was deels roofdierachtig en deels vriendelijk. ‘Dat vonden wij ook. We gaan haar echtgenoot natrekken, mogelijke vendetta’s tegen hem, impopulaire zaken. We zullen ook de gangen van mevrouw Segal gedurende de afgelopen twee weken nagaan, met haar vrienden en vriendinnen praten, van die dingen.’


  ‘Ik neem de bar voor mijn rekening,’ zei Sam. ‘Ik zal uitzoeken hoe laat je daar was en met wie je bent weggegaan. Ik ken de eigenaar nog uit mijn tijd bij de politie. Hij is geen kwaaie vent, hopelijk werkt hij mee.’


  ‘Ik ga Bernice Brown ondervragen,’ zei Frederick. ‘Ik zal uitzoeken wat er gisteravond is gebeurd. Ik heb al contact met haar opgenomen. Ik heb tegen haar gezegd dat je onverwacht in het ziekenhuis was opgenomen en dat ik haar zaak op me neem tot je bent hersteld. Ze wenst je beterschap.’


  Thorne’s wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Heeft ze het niet over het telefoontje gehad?’


  Frederick schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik heb ook afschriften en telefoonlogs van je berichtenservice gevraagd.’


  ‘Denk je dat ik ben gebeld door iemand die zich heeft voorgedaan als Bernice?’ vroeg Thorne.


  Frederick haalde zijn schouders op. ‘Misschien. Dat zoeken we uit.’


  ‘Ruby en ik gaan aan de slag met hoe de plaats delict in elkaar is gezet,’ zei Lucy. ‘We hebben contacten bij de technische recherche die bij ons in het krijt staan. Ik hou JD weg bij onze activiteiten.’ Ze trok een gezicht. ‘Hij zal willen helpen, maar ik wil niet dat hij problemen krijgt met Hyatt. Technisch gesproken zou hij zich niet met jouw zaken mogen bemoeien omdat jullie bevriend zijn. Hij zal ons toch wel helpen, maar we nemen aan dat er minder kans bestaat dat het naar hem wordt herleid als de informatie van verschillende kanten komt.’


  ‘Weer samen,’ zei Ruby met een glimlach. Ze had een paar jaar voor Lucy gewerkt toen beide vrouwen in dienst waren van het mortuarium. ‘Maar dit keer mag jíj de koffie halen.’


  Lucy lachte. ‘Ik haalde koffie voor je toen ik de baas was.’


  ‘O ja.’ Ruby zwaaide grijnzend met haar hand en haar lange, roodgelakte nagels glinsterden in het licht. ‘Dan is er niets veranderd. Het ouwe liedje.’


  ‘Behalve dat het nu decafé moet zijn,’ waarschuwde Sam.


  Ruby slaakte een zucht. ‘Ik weet het, ik weet het. Dat hoef je er niet in te wrijven.’


  Jamie keek toegeeflijk glimlachend naar Ruby. Hij was werkelijk een vriendelijke man. Dat had Gwyn altijd al gevonden. Maar nu, nu ze wist wat Phil en hij hadden betekend voor Thorne toen hij een bange jongen was en beschuldigd van moord? Nu begreep ze Thorne’s toewijding aan die twee een stuk beter. ‘Het is niet meer voor zo heel lang,’ hield Jamie Ruby voor.


  ‘Eh, jawel hoor!’ riep Lucy. ‘Als ze besluit om borstvoeding te geven, dan kan ze de lekkere dingen nog een hele tijd vergeten. Nu we het er toch over hebben, schiet eens op, want ik moet zo kolven.’


  Jamie sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Ga kolven. Dit is niet jouw onderdeel.’


  ‘Jawel hoor!’ herhaalde Lucy. ‘Het gaat over Thorne, dus het is allemaal mijn onderdeel.’


  Jamie knikte haar ernstig toe. ‘Je hebt gelijk. Phil en ik gaan terug naar Chevy Chase om uit te zoeken wie er in Thorne’s verleden heeft zitten wroeten. Het kan zijn dat iemand gewoon de rechtbankverslagen heeft opgevraagd, maar daar kunnen we ook achter komen.’


  ‘Ik ga met jullie mee,’ verklaarde Thorne en zijn toon duldde geen tegenspraak.


  ‘Daar gingen we al van uit,’ zei Phil. ‘Ik heb contact gehouden met veel van het oude personeel van de academie, dus ik kan vragen stellen zonder ongewenste aandacht te trekken. Dat betekent dat we spaarzaam gebruik moeten maken van jouw aanwezigheid.’


  ‘Dat wil zeggen dat je heel vaak in de auto moet blijven,’ vulde Jamie aan en hij schudde zijn hoofd toen Thorne zijn mond opendeed om te protesteren. ‘We beschermen je, Thorne. Zo goed als we kunnen. We moeten ervoor zorgen dat er van nu af aan altijd iemand bij je is. Je alibi moet vanaf dit moment waterdicht zijn.’ Hij keek naar Gwyn. ‘Ben je bereid om bij hem in de auto te zitten?’


  ‘Ja,’ zei Gwyn zonder enige aarzeling. ‘Probeer me maar eens tegen te houden.’


  ‘Oké.’ Frederick klapte in zijn handen. ‘We hebben allemaal onze marsorder. Aan de slag.’


  ‘Wacht.’ Thorne kwam overeind en keek de kamer rond. ‘Dank jullie. Ik... Dit had ik niet verwacht. Ik weet niet hoe ik jullie kan terugbetalen.’


  ‘We betalen jóú terug,’ zei Stevie. ‘Je hebt ons allemaal op enig moment geholpen, Thorne. Niet dat iemand dat bijhoudt. Je bent familie.’


  Thorne slikte moeizaam. ‘Dank je. Wees voorzichtig. En neem geen onnodige risico’s. Ik wil niet dat iemand gewond raakt en ik wil niet dat jullie carrière of reputatie schade oploopt. Niet omwille van mij. Het is nog niet te laat om je terug te trekken.’


  Er viel een ogenblik stilte, toen kwam iedereen in beweging en nam de vellen papier van de muur, ruimde restanten pizza en bierblikjes op en bracht Gwyns woonkamer weer in zijn normale staat.


  Lucy ging naar Gwyns slaapkamer om te kolven en Gwyn bleef even staan waar ze was en bestudeerde Thorne. Hij maakte een beetje een verloren indruk terwijl hij iedereen om zich heen bezig zag. Verbijsterd. Alsof hij nog steeds niet goed begreep waarom al deze mensen in actie waren gekomen vanwege hem.


  Hij was nooit heel goed geweest in het aanvaarden van hartelijkheid van anderen. Zelfs niet die van haarzelf of Lucy, al stond hij hun van tijd tot tijd wel toe hem een beetje te vertroetelen. Ze begreep zijn tegenzin wel – zij was ook nooit in staat geweest om vriendelijkheid te accepteren, maar Gwyn wist waar haar eigen onzekerheden hun oorsprong vonden. Het zat haar dwars dat ze tot die dag niet had geweten wat de bron van Thorne’s onzekerheid was.


  Het zat haar dwars dat ze nooit de moeite had genomen om het te vragen.


  Ik ben eigenlijk wel een trut. Verdomme.


  Ze kreeg het benauwd en maakte zichzelf niets wijs over wat daar de reden van was. Tederheid was niet een gevoel dat ze vaak had. Maar wanneer dat wel gebeurde, dan was het meestal gericht op de man die nu op haar bank zat en meestal op momenten als dit, wanneer hij duidelijk blind was voor zijn eigen waarde.


  Ze ging behoedzaam weer op de armleuning van de bank zitten. Hij hield zijn blik net zo behoedzaam op alles behalve haar gezicht gericht. Ik heb hem gekwetst. Dat wilde ik niet. Maar ze zou hem erger kwetsen als ze zijn liefdesverklaring had aanvaard voor ze daaraan toe zou zijn en er later op terug had moeten komen. In plaats daarvan bood ze de troost die ze kon geven.


  ‘Niemand zal zich terugtrekken,’ zei ze zacht.


  ‘Dat weet ik. Ik begrijp het eerlijk gezegd niet, maar ik ben er dankbaar voor.’


  Ze deden er het zwijgen toe en voor het eerst in al die jaren dat ze hem kende voelde dat ongemakkelijk. Ten slotte schraapte hij zijn keel. ‘Ik ga met Jamie en Phil mee naar huis. Ik blijf bij hen logeren terwijl we dit proberen op te lossen.’


  Ze voelde een steek van teleurstelling en ze zocht wanhopig naar woorden om hem te laten blijven. Want ze was bang dat als hij vertrok, het voorbij zou zijn. Wat ‘het’ inhield wist ze nog niet. Maar haar gevoel zei haar dat ze hem in de buurt moest houden. Al was het alleen maar om voor hem te kunnen zorgen. Dat was toch haar goed recht als zijn beste vriendin? Toch? Maar als zijn beste vriendin zou ze nog liever doodgaan dan hem nog erger te kwetsen dan ze al had gedaan. ‘Als dat is wat je wil.’


  Zijn lach klonk nogal broos. ‘Wat ik wil en wat ik waarschijnlijk krijg zijn twee heel verschillende dingen.’


  ‘Dat weet je niet. Ik weet dat niet. Wat ik wel weet is dat ik graag wil dat je blijft. Ik heb een logeerkamer. Deze flat is beter beveiligd dan het huis van Jamie en Phil. Dat weet ik zeker, want Clay heeft het alarmsysteem voor me geïnstalleerd.’


  Want na Evan was ze niet meer in staat geweest om te slapen, bang als ze was dat iemand haar huis zou binnendringen. Ook al had ze Evan zelf binnengelaten. Vrijwillig. En...


  Hou op. Je mag op dit moment niet aan hem denken. Evan was er niet meer. Ik wel. En Thorne was Evan niet. De gedachte alleen al dat die twee iets gemeen hadden was belachelijk. Thorne zou haar nooit iets aandoen.


  ‘En,’ voegde ze eraan toe toen ze plotseling een ingeving kreeg – en de realiteit doordrong waardoor er een heel nieuwe angst ontstond, ‘ik zal veiliger zijn bij jou in de buurt. Je krijgt politiebescherming, al zal Hyatt het dagelijkse routine noemen.’


  Want ze zou een doelwit kunnen worden. Weer. Vanwege wie haar vrienden waren. Evan had het op haar gemunt gehad omdat ze voor hem toegang tot Lucy betekende, maar Gwyn zou Lucy nooit in de steek hebben gelaten, zelfs niet als ze had geweten wat Evans bedoelingen waren. Ze zou Thorne nu ook niet in de steek laten. Maar toch... door het plotselinge besef liep het haar dun door de broek.


  Hij keek haar scherp aan. ‘Je bent hier niet bij betrokken.’


  Ze haalde haar schouders op en probeerde kalm en logisch te klinken. ‘Als iemand jouw verleden voldoende heeft bestudeerd om een moord in elkaar te zetten zoals die waar je negentien jaar geleden van werd beschuldigd, dan weten ze ook dat je vriendin is vermoord omdat ze getuige was.’


  Zijn mond vertrok en zijn gezicht verstrakte. ‘Maar je bent niet mijn vriendinnetje.’


  Dat deed pijn. ‘Nee, maar het is algemeen bekend dat we goede vrienden zijn. En wat is nou een betere manier om je te pijn te doen dan degenen te kwetsen die je na staan? Iedereen in jouw kring moet op zijn hoede zijn.’


  Thorne slaakte huiverend een zucht vol afschuw. ‘O, mijn hemel. Daar had ik niet aan gedacht. Waarom heb ik daar niet aan gedacht?’


  ‘Je hebt het nogal druk gehad,’ zei ze. Ze bedwong de neiging om hem op zijn schouder te kloppen zoals ze gedaan zou hebben vóór hij die bom van ‘zeven jaar’ liet ontploffen. Want nu zou het ongemakkelijk tussen hen zijn, terwijl dat eerder niet het geval was geweest. Daar kon ze hem wel wat om doen.


  Maar... stel dat hij gelijk had. Stel dat ze inderdáád meer konden hebben dan alleen vriendschap. Stel dat ze een leven samen konden leiden.


  Verdomme. Concentreer je. Iedereen in Thorne’s kring liep misschien gevaar. Iedereen, met inbegrip van de mannen die in wezen zijn ouders waren. ‘Jij zou naar Jamie en Phil moeten gaan en ik zou mee moeten komen. Jamie kan hier niet logeren, want mijn flat is niet rolstoelvriendelijk. Als ik daar ook naartoe ga, kunnen we allemaal in de gaten worden gehouden door Hyatts patrouilles. Bovendien kunnen we dan met zijn vieren vroeg op pad om herinneringen op te halen in je oude stad. Oké?’


  Thorne’s kaken gingen heen en weer terwijl hij met zijn tanden knarste. ‘Jamie en Phil hebben maar één logeerkamer.’


  ‘Geen probleem, ik slaap wel op de bank. Ik ben klein. Ik pas vrijwel overal.’


  Jamie rolde zijn stoel naar hen toe. ‘We hebben jullie gehoord en we zijn het ermee eens.’


  Gwyn trok haar wenkbrauwen op. ‘Dat ik klein ben?’


  Jamie’s grijns kwam snel. ‘Dat ook. Maar voornamelijk dat jullie allebei met ons mee moeten komen, vanwege alle redenen die je noemde, Gwyn. Verder woont iedereen bij een politieman of was zelf bij de politie, dus ze kunnen zichzelf beschermen. Maar wij moeten bij elkaar blijven. En we hebben tussen twee haakjes een modern beveiligingssysteem. Misschien niet zo goed als Clay zou hebben geïnstalleerd, maar nog steeds van de bovenste plank. Jullie zijn bij ons veilig.’


  ‘Jullie zouden allemaal veiliger zijn als ik alleen bleef,’ gromde Thorne. ‘Ik ga geen andere mensen in gevaar brengen. Ik ga met niemand van jullie ergens heen.’


  Jamie keek hem verstoord aan. ‘Thomas,’ zei hij met zachte stem. Afkeurend.


  Thorne deed er onmiddellijk het zwijgen toe. Dat was een goede truc, dacht Gwyn.


  ‘Ik wil niet dat iemand iets overkomt,’ mompelde hij. ‘Niet omwille van mij.’


  ‘Nou,’ zei Jamie praktisch, ‘nu je weet dat je op je hoede moet zijn en de effecten van de GHB afnemen, geloof je niet dat we veiliger zijn mét jou? Ik bedoel’– hij zwaaide even met zijn hand om de omvang van Thorne aan te geven – ‘als ik je niet kende zou ik doodsbang voor je zijn.’


  Thorne staarde naar zijn handen. ‘Goh, dank je.’


  ‘Graag gedaan,’ zei Jamie een beetje kortaf. ‘Moeten we deze discussie nu weer gaan voeren?’


  Gwyn keek van de ene man naar de andere. ‘Welke discussie?’


  Thorne liet vermoeid zijn schouders hangen. ‘Die waarin hij me eraan herinnert dat ik geen moordenaar ben, maar dat als mensen zo stom zijn om bang voor me te zijn, ik daar gebruik van moet maken.’


  ‘De discussie die jij en ik al honderd keer hebben gevoerd?’ vroeg ze. ‘Ik had me niet gerealiseerd dat andere mensen je dat ook al hadden verteld.’ Ze liet haar stem een beetje luchtig klinken om de boosheid te verbergen die opkwam toen ze zijn hangende schouders zag. ‘Je hebt je behoorlijk gelaafd aan de bron der wijsheid, Thorne.’


  Hij glimlachte niet. ‘Het gaat niet alleen om mijn omvang.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ze zacht.


  Ze had in de loop der jaren de racistische opmerkingen gehoord, niet alleen toen ze optrad als zijn juridisch assistent, maar ook recenter als manager van de club. Thorne was over zijn hele lijf egaal gebronsd. Over. Zijn. Hele. Lichaam.


  Geen kleurverschil te bekennen bij de man. Waar dan ook. Dat wist ze alleen maar omdat ze hem een keer per ongeluk had gezien in de douche van de club. Ze had bijna haar tong ingeslikt. Bij de herinnering wilde ze zichzelf weer koelte toewuiven.


  Die hele heerlijke, gave huid maakte hem nog mooier, maar mensen waren vaak idioten en het feit dat Thorne boven vrijwel iedereen uittorende die hij tegenkwam leek de stomsten onder hen niet af te schrikken. Racisten spuiden hun giftige gelul meestal wanneer ze uit Sheidalin werden gegooid of wanneer Thorne weigerde hun zaak aan te nemen, ongeacht zijn reden. Als hij hun zaak verloor, veranderden de opmerkingen soms in doodsbedreigingen.


  Dat zou nu het geval kunnen zijn. Dit hele gedoe zou een boze cliënt of familielid kunnen zijn die uit was op wraak. Dat maakte haar woedend, want Thorne was de beste man die ze ooit was tegengekomen.


  ‘Wat zit je werkelijk dwars?’ vroeg ze zacht.


  Hij zei een paar ogenblikken niets, maar haalde toen zijn schouders op. ‘Al dat gepraat over die tijd brengt een paar akelige herinneringen naar boven, denk ik. De officier van justitie schilderde me af als een jeugdige delinquent, suggereerde zelfs dat ik lid was van een van de bendes, ondanks het feit dat er helemaal geen bewijs in die richting was. In die tijd begonnen er net bendes actief te worden in de stad. Witte wijken waren bang voor iedereen die... er niet uitzag als zij. En dat deed ik niet. Jamie legde de aanklager heel snel het zwijgen op en protesteerde dat er helemaal geen grond was voor die suggestie, maar het deed toch pijn om te horen dat iemand me ervan beschuldigde een misdadiger te zijn. Ik had zo vreselijk mijn best gedaan om uit de moeilijkheden te blijven.’


  Dat kwam ook niet als een verrassing. Thorne had een soort etniciteit waar hij alle kanten mee op kon. Hij kon doorgaan voor een lid van verschillende minderheidsgroeperingen en had daar een paar keer gebruik van gemaakt om undercover te gaan en zelf onderzoek te doen naar potentiële cliënten. Hij was kieskeurig wat de zaken die hij aannam betrof. Hij wilde de feiten kennen voor hij ermee instemde om iemand te vertegenwoordigen.


  Hij genoot van dat undercovergedoe. Gwyn had ervan genoten om met hem mee te gaan, maar ze had niet meer deelgenomen aan dergelijke acties sinds... Ze wilde zuchten. Vierenhalf jaar. Verdomme. Hij had het sinds Evan allemaal in zijn eentje gedaan. Hoeveel dingen had ze laten schieten vanwege die klootzak? Veel te veel.


  ‘Het is maar goed dat je toen die tatoeages nog niet had,’ zei ze spottend. Ze wist dat hij die toen nog niet had, want ze was met hem meegegaan naar zijn eerste sessie. Ze hadden elkaar nog maar net leren kennen, maar er was meteen vanaf het begin een klik geweest, snel en heftig. Zo heftig dat hij haar voldoende had vertrouwd om haar mee te nemen naar de tatoeëerder. Zijn eerste bezoek was op de sterfdag van zijn vader en hij had voor de tatoeage gekozen die de huid van zijn vader had gesierd. Het hele ontwerp had vier sessies vereist. Ze had gedurende allemaal zijn hand vastgehouden.


  Ze hadden een geschiedenis, Thorne en zij.


  Haar opmerking veroorzaakte eindelijk een flauwe glimlach. ‘De hemel sta me bij als dat wel het geval was geweest,’ stemde hij in. ‘Ik dacht toch al dat ik geen eerlijk proces zou krijgen.’


  ‘Maar dat heb je wel gehad,’ zei Jamie beslist, waarmee hij hen allebei terugbracht in het heden. ‘Ik, bijvoorbeeld, ben maar al te blij dat je zo’n reus bent. Ik zal me vanavond een stuk veiliger voelen.’ Hij knikte Gwyn instemmend toe. ‘Ga een tas inpakken. Neem een trui mee. Phil houdt de airco zo’n beetje onder nul.’


  ‘Hoe moet het met mijn hond?’ vroeg ze.


  ‘Neem hem mee,’ antwoordde Jamie. ‘We hebben een afgesloten tuin met een heleboel schaduw. Zwemt hij graag?’


  ‘Als een vis.’


  ‘Dan sturen we hem morgen naar buiten en dan kan hij in het zwembad als hij het warm krijgt.’


  Gwyn liet zich van de armleuning glijden. ‘Ik ben zo terug.’


  College Park, Maryland, zondag 12 juni, 23.30 uur


  Frederick nam glimlachend de kop koffie aan. ‘Dank u dat u me zo laat nog wil ontvangen, mevrouw Brown.’


  Bernice Brown ging op een stoel aan de keukentafel van haar neef tegenover Frederick zitten. ‘Ik heb het nieuws over meneer Thorne gezien. Ik begrijp er helemaal niets van.’


  ‘Niemand van ons begrijpt er iets van. Nog niet. Maar we weten dat hij onschuldig is. En het lijkt erop dat u betrokken bent geraakt bij de hele situatie.’


  Haar ogen werden groot. ‘Ik? Hoe? Ik heb nooit...’ Haar stem stierf weg, omdat ze geen woorden kon vinden.


  ‘Bernie?’ Haar neef kwam het vertrek binnen met een bezorgde uitdrukking op zijn gezicht. ‘Wat is er aan de hand?’


  Bernice wierp hem een blik vol paniek toe. ‘Wayne, ze denken dat ik betrokken ben bij de moord op die vrouw! Die van het nieuws.’


  ‘Ho, ho,’ zei Frederick in een poging haar te kalmeren. ‘Ik geloof niet dat dat het geval is. Ik zei dat u erbij betrokken bent geráákt – we vermoeden door toedoen van iemand anders.’ Hij gebaarde naar de neef. ‘Zou u erbij willen komen zitten?’


  Wayne gehoorzaamde, ging naast Bernice zitten en sloeg een arm om haar schouder. Wayne Bullock was halverwege de vijftig, Bernice een jaar of tien jonger. Van wat Frederick uit Thorne’s dossiers had begrepen was Wayne een vaderfiguur geweest in het leven van Bernice. Hij was met pensioen en woonde in een stacaravan, die een prima schuilplaats voor zijn nicht was gebleken. Toen haar echtgenoot haar begon te stalken was Wayne naar een caravanterrein twee county’s verder getrokken. Een mobiel onderkomen had zo zijn voordelen.


  ‘Voor de draad ermee, meneer Dawson,’ beval Wayne.


  ‘Komt voor elkaar. Ik ben een partner van meneer Thorne. Ik werk nu ongeveer een jaar met hem samen. Mevrouw Brown, ik neem uw zaak over gedurende de periode dat het onderzoek naar hem loopt. Zoals ik al zei, we hebben het volste vertrouwen dat hij wordt vrijgepleit.’


  ‘Maar hoezo is Bernie erbij betrokken?’ vroeg Wayne.


  ‘Meneer Thorne is gisteravond bij een bar die Barney’s heet aangevallen en ontvoerd.’


  Bernice keek peinzend. ‘Ik heb nog nooit van die plek gehoord. Wat heeft dat met mij te maken?’


  ‘Hij zou – althans dat geloofde hij – u daar ontmoeten, mevrouw Brown.’


  Haar mond viel open. ‘Mij? Nee!’


  Frederick knikte kalm. ‘Ik geloof u.’ Voornamelijk omdat hij het telefoontje had nagetrokken en dat was van een niet-traceerbare mobiele telefoon gekomen. ‘Het telefoontje is binnengekomen bij onze berichtenservice. De beller deed zich voor als u, mevrouw Brown. Ze zei dat een auto haar van de weg had proberen te drukken en dat ze bang was.’


  ‘Dus kwam hij,’ fluisterde ze. ‘Zo is hij nou eenmaal, hè?’


  ‘Dat klopt,’ stemde Frederick in. ‘Hij kwam inderdaad. Dat is het laatste wat hij zich herinnert. Hij is afgeranseld en gedrogeerd.’


  Bernice zat haar hoofd te schudden. ‘Ik heb hem niet gebeld.’


  ‘Dat vermoedde ik al. Ik heb het telefoontje herleid tot een wegwerptelefoon.’


  ‘Ik heb er wel zo een,’ zei Bernice bedachtzaam, alsof ze elk woord afwoog, ‘maar ik heb hem niet gebruikt.’ Ze keek bezorgd. ‘Meneer Thorne heeft die aan mij gegeven. Hij zei dat het voor mijn veiligheid was.’


  ‘U kunt hem blijven gebruiken,’ zei Frederick. ‘Of ik kan een andere voor u regelen. Hoe dan ook, mag ik u vragen waar u gisteravond rond middernacht was?’


  ‘Hier,’ zei ze. ‘We zaten naar een film op Netflix te kijken. Maar dat kan ik niet bewijzen.’


  Wayne verstevigde zijn greep om Bernice’s schouder. ‘Is de politie op zoek naar Bernie? Ze heeft al problemen genoeg met die waardeloze echtgenoot van haar.’


  ‘Thorne heeft haar niet genoemd bij de politie.’


  Bernice’s ogen werden groot. ‘Maar dat is een deel van zijn alibi. Ik kan ze vertellen dat ik hem niet heb gebeld, dat hij daarheen is gelokt.’


  ‘Hij zal uw naam niet noemen, mevrouw,’ herhaalde Frederick. ‘Hij geeft de namen van zijn cliënten niet prijs. Dat weigert hij.’


  Bernice leek bij die woorden te ontspannen, ook al zat ze op haar lip te kauwen. ‘Wat kan ik doen?’


  Frederick keek haar glimlachend aan. ‘Op dit moment? Houd u schuil en in veiligheid. Hij maakte zich zorgen om u. Dat was een van de eerste dingen die hij zei toen hij bijkwam. Hij heeft ons gevraagd te gaan kijken hoe het met u gaat en ons ervan te overtuigen dat u ongedeerd bent. Dus dat is de manier waarop u hem het beste kunt helpen.’


  Wayne keek peinzend. ‘Maar als iemand aan de telefoon net heeft gedaan of ze Bernie was, dan betekent dat dat ze op de hoogte waren van het feit dat ze hem in de arm heeft genomen.’


  ‘Klopt,’ gaf Frederick toe. ‘Maar dat is publieke kennis. Thorne staat geregistreerd als haar raadsman.’


  ‘Maar ze kenden bijzonderheden,’ drong Wayne aan. ‘Ze wisten dat het zelfs mogelijk zou zijn dat ze van de weg werd gereden.’


  Frederick knikte. Daar had hij al aan gedacht. ‘Ook dat is waar. Maar het is ook bekend dat meneer Brown haar stalkt, want dat heeft in de krant gestaan. Dat wil desondanks niet zeggen dat we niet te maken kunnen hebben met een lek bij onze eigen firma.’ Dat was een angst van Frederick die hij in Gwyns woonkamer niet had gedeeld met Thorne. Thorne had maar een handjevol medewerkers bij de advocatenfirma en voor zover hij wist waren die loyaal. Maar het was een mogelijkheid en Frederick was niet van plan dat ongemoeid te laten. ‘Dat onderzoek ik nog.’


  Wayne knikte onzeker. ‘Oké. Moeten we weer verhuizen?’


  Frederick zuchtte. ‘Dat is misschien nog niet zo’n slecht idee. Gewoon, voor het geval dat.’ Hij overhandigde hun zijn kaartje. ‘Als u dat doet, bel me dan even. En houd dat mobieltje opgeladen en zorg dat u het altijd bij u hebt. Als u denkt dat iemand achter u aan zit, bel dan eerst het alarmnummer en dan mij. Oké?’


  Bernice nam met trillende hand het kaartje van hem aan. ‘Oké. Dank u, meneer Dawson.’


  Frederick kwam overeind. ‘Het is mijn werk, mevrouw. We werken verder aan uw verdediging.’


  Wayne kwam ook overeind. ‘Tegen hetzelfde tarief? Meneer Thorne gaf haar korting.’


  ‘Ik werk pro Deo,’ legde Frederick uit. ‘Ik breng meneer Thorne mijn onkosten in rekening, maar mijn uren zijn gratis.’


  Bernice liet opgelucht haar schouders hangen. ‘Dank u.’


  Hij keek haar glimlachend aan. ‘Tot uw dienst.’


  Toen hij de voordeur opendeed riep ze zijn naam. Hij draaide zich met vragend opgetrokken wenkbrauwen om. ‘Ik... Bedank meneer Thorne alstublieft. Omdat hij bereid was te komen om me te helpen, ook al had ik hem niet echt nodig.’


  ‘Ik zal het tegen hem zeggen.’ Er was iets in de blik van de vrouw, iets wat ze niet vertelde. ‘Als u zich nog iets herinnert wat hem zou kunnen helpen, bel me dan alstublieft.’


  ‘Dat zal ik doen.’ Ze haalde diep adem en hij wachtte. ‘Ik heb een vriendin. Sally Brewster. Ze belde me vrijdag. Ze vertelde dat ze een raar telefoontje had gekregen van iemand die beweerde van de politie te zijn. Ze zeiden dat ze mij probeerden te traceren om me vragen over mijn echtgenoot te stellen. Ze heeft gezegd dat ze niet wist waar ik was, en dat is technisch gesproken waar. Maar ze heeft ook tegen hen gezegd dat ze zich moesten schamen, dat ik te bang was om me te vertonen omdat mijn man me niet met rust wil laten. Ze belden haar op haar mobiele telefoon.’ Ze keek hem aan. ‘Ze staat in mijn papieren bij uw firma. Als mijn contactpersoon voor noodgevallen, na Wayne. U zou haar kunnen bellen.’


  Frederick glimlachte. ‘Dank u. Dat zal ik doen. En ik zal er ook voor zorgen dat ze weet dat ze voorzichtig moet zijn.’


  Baltimore, zondag 12 juni, 23.40 uur


  ‘Ga zitten, Thorne,’ zei Phil en hij stak zijn hand omhoog om zijn schouder naar beneden te duwen.


  Thorne wendde zich af van het grote keukenraam dat uitzicht bood op de diepe duisternis van Phil en Jamie’s achtertuin. Overdag was het een rustgevende plek. Hun ingegraven zwembad werd omgeven door treurwilgen en tussen de bomen liepen een kabbelend beekje en een bestraat pad voor Jamie’s rolstoel. Maar ’s nachts heerste er een inktzwarte duisternis omdat de omringende bomen niet alleen het licht van de stad tegenhielden, maar ook dat van de sterren.


  Hij had geen idee hoelang hij daar had gestaan, maar het was lang genoeg geweest om Phil een bezorgde blik te laten krijgen en dat vond hij vreselijk. Daarom liet hij zich gehoorzaam op een stoel bij de keukentafel zakken.


  ‘Ik heb warme chocolademelk gemaakt,’ zei Jamie, ‘precies zoals jij het lekker vindt.’


  Met de melkschuimer, zag Thorne en daar was hij ook dankbaar voor, want de machine had het geluid van de douche overstemd. Waar Gwyn op dat moment onder had gestaan. Naakt.


  Ze had geen nee gezegd, bracht hij zichzelf voor de duizendste keer in herinnering. Dat ze niet meteen ronduit nee had gezegd was... Hij zuchtte. Een flintertje hoop om zich aan vast te klampen.


  Zijn oude vriend schoof de kop met chocolademelk over de tafel en Thorne vroeg zich af of Jamie zijn gebruik van de melkschuimer expres zo had getimed. Toen Thorne het medeleven in Jamie’s ogen zag, had hij zijn antwoord.


  Nou, dat is geweldig, dacht hij boos. Hij liet zijn blik op de schuimende chocola vallen, die inderdaad precies zo was gemaakt als hij lekker vond. Hij duwde gedachten aan Gwyn naar de achtergrond en dwong zichzelf te denken aan de allereerste keer dat hij hier had gezeten, aan deze tafel. ‘Je maakte die dag ook warme chocolademelk voor me.’


  Jamie stak zijn hand uit over de tafel om even in zijn onderarm te knijpen. ‘Een geniale zet van mijn kant,’ bevestigde hij.


  ‘Welke dag?’ vroeg Gwyn vanuit de opening van de keukendeur, waar ze aarzelend stond te wachten. Haar gezicht zag rood van het warme water en was vrij van make-up, zoals Thorne haar het liefste zag. Haar vochtige haar zat in een paardenstaart, waardoor ze er vreselijk jong uitzag. Haar ruimvallende trainingsbroek en te grote shirt deden Thorne pijn, want dat was precies wat ze had gedragen in de weken en maanden nadat Evan haar en Lucy had proberen te vermoorden. Het was alsof ze zich wilde verbergen in slobberkleren. Alsof ze die klootzak op de een of andere manier had... uitgelokt. Alsof zij ervoor gezorgd had dat ze hem was opgevallen, wat uiteraard helemaal niet het geval was geweest.


  Nu stond ze daar naar hem te kijken. Dat ze niet zeker wist of ze wel welkom was – dat ze zich ook voor hem verborg – deed Thorne nog meer pijn. Dat ik helemaal hartstikke dood mag vallen. Ik had nooit iets moeten zeggen. Ik heb alles verknald.


  ‘Kom erbij,’ zei Phil warm en hij gebaarde naar de stoel tegenover die van Thorne. ‘We nemen nog even iets voor we gaan slapen.’


  Thorne deed zijn best om zijn stem beleefd te laten klinken toen hij haar vraag beantwoordde. ‘Jamie maakte dit voor me op de dag dat Phil en hij me op borgtocht vrij kregen. Het is lekkere chocolademelk. Je zult het heerlijk vinden.’


  Phil zette een kop voor haar neer en nam de stoel aan het hoofd van de kleine tafel terwijl Jamie zich aan de andere kant parkeerde. ‘Het is mijn recept,’ zei Phil. ‘Jamie vindt het gewoon leuk om met de melkschuimer te spelen.’


  ‘Op mijn leeftijd zijn mijn opties voor vermaak beperkt,’ zei Jamie en Thorne snoof, want Jamie deed nog steeds mee aan rolstoelraces en hij won ook nog steeds.


  ‘Ik heb foto’s gezien van je beperkte vermaak,’ zei Gwyn droog. ‘Thorne heeft zijn kantoor ermee behangen. Die van het skydiven is mijn favoriet. Ik hoop alleen maar dat ik half zo kwiek ben als jij als ik jouw leeftijd heb.’ Ze sprak ‘leeftijd’ uit als twee afzonderlijke lettergrepen en met een rollen van haar ogen, want Jamie was nog geen zestig. Ze wees naar de mappen die keurig op stapeltjes op de tafel lagen. ‘Wat is dat?’


  ‘Ik ben bezig een dossier samen te stellen, net zoals ik voor andere cliënten doe,’ antwoordde Jamie.


  ‘Deze stapel is wat we te weten zijn gekomen over de hoofdrolspelers in het proces van negentien jaar geleden,’ vulde Phil aan. ‘We zijn begonnen de bezoekjes van morgen te plannen. We denken dat iemand alle informatie over Thorne’s proces uit de kranten kan hebben, maar...’ Hij liet de gedachte wegsterven en wierp een blik in de richting van Jamie.


  ‘Iemand heeft al deze shit opgeduikeld om een reden,’ zei Jamie. ‘Het zal vraagtekens zetten bij Thorne’s onschuld – zowel vandaag als negentien jaar geleden.’


  Gwyn beet op haar lip, een gewoonte wanneer ze probeerde kalm te blijven. Thorne wist niet zeker of ze zich er wel bewust van was. ‘Dit is zo verkeerd,’ zei ze. ‘Alles eraan.’


  Jamie aarzelde. ‘Stevie’s opmerking speelt nog steeds door mijn hoofd. De moordenaar van Richard Linden is nooit gepakt. Hij is nog steeds op vrije voeten. En hij is de enige die echt weet wat er is gebeurd op de dag dat Richard werd gedood. Vooropgesteld dat het om een hij gaat.’


  Thorne richtte zijn aandacht met een ruk weer op Jamie. ‘Stel je nu voor dat wíj de ware moordenaar vinden?’ vroeg hij, niet in staat zijn bijtende toon te verbergen.


  Jamie keek hem onaangedaan aan. ‘Ja. Waarom niet?’


  Thorne haalde diep adem en dwong zichzelf weer beleefd te zijn, want hij wist werkelijk niet waarom die gedachte hem zo kwaad maakte. Omdat hij wenste dat hij dat al had gedaan? Hij wist dat dat niet logisch was. Hij was een jonge knul geweest, geen rechercheur. Maar ik had het in ieder geval moeten proberen. Richards moordenaar liep vrij rond, maar dat gold ook voor die van Sherri. Het spijt me, Sherri. ‘Omdat de politie er negentien jaar geleden niet in is geslaagd?’


  ‘We kijken er met een frisse blik naar,’ zei Jamie terwijl hij kalm van zijn warme chocolademelk nipte.


  Gwyn sloeg de bovenste map open en begon door de inhoud te bladeren. Ze pauzeerde even om naar een korrelige foto te kijken, een kopie van een krantenartikel. ‘Is dit Richard met zijn familie?’


  Thorne’s maag draaide om toen hij er alleen nog maar naar keek. ‘Ja. Hoe wist je dat?’


  ‘Ze zien er rijk uit,’ zei ze zacht. ‘Net als de toeristen die in de zomer mijn vader inhuurden om krabben te gaan vangen.’


  Dat verraste Thorne. Gwyn had het maar zelden over haar familie en al helemaal nooit over haar vader. Er zat een akelige geschiedenis achter, maar ze had hem nooit verteld wat er was gebeurd. Wat het ook was, ze was op haar zestiende van huis weggelopen.


  ‘Was je vader krabbenvisser?’ vroeg Phil nieuwsgierig.


  Ze knikte even. ‘Mensen als de Lindens kwamen voor een dagje vanuit de stad. Ze droegen kleren die meer kostten dan mijn familie in een jaar verdiende en knipten met hun vingers alsof we hun bedienden waren.’ Een mondhoek kwam omhoog terwijl ze op Richards gezicht tikte. ‘Hij lijkt op Draco Malfidus.’


  Thorne moest onwillekeurig grinniken, want Richard leek inderdaad op de pestkop uit de Harry Potter-boeken. ‘Wij noemden hem gewoon “Richie Rich”.’


  Beide mondhoeken van Gwyn waren omhooggekomen toen hij grinnikte. ‘En Richards vader? Was hij net zo slecht als Draco’s papa in het boek?’


  ‘Slechter.’ Phil glimlachte niet, zijn hele lichaam was verstijfd. ‘Hij getuigde tegen Thorne. Schilderde zijn lieve jongen Richard af als een echte martelaar. Hij schilderde Thorne af als’ – hij slikte moeizaam – ‘een geharde crimineel die zonder wroeging zou moorden. Hij verzon bedreigingen waarvan hij beweerde dat Thorne die in zijn aanwezigheid tegen zijn zoon had geuit. Linden senior zat in het getuigenbankje en loog zonder met zijn ogen te knipperen, behalve om een krokodillentraan weg te pinken.’


  Gwyn beet weer op haar lip. ‘Heeft hij meineed gepleegd? Waarom? Ik bedoel, ik snap dat hij gerechtigheid zocht voor zijn zoon, maar had de openbaar aanklager zo weinig dat hij vond dat hij moest liegen om ervoor te zorgen dat de jury Thorne schuldig bevond? Of was hij in de war?’


  ‘Meer het eerste,’ zei Jamie. ‘De hele zaak had om te beginnen nooit mogen voorkomen. Het Openbaar Ministerie stond zwak, maar de politiecommissaris en de aanklager zetten het door. Niemand wilde de Lindens tot vijand maken.’


  Gwyn keek op van de foto’s. ‘Maar hadden ze nog andere vijanden? Afgezien van Thorne?’


  ‘Dat weet ik wel zeker,’ antwoordde Jamie. ‘Je vraagt je af wie er verder nog een motief had om Richard te vermoorden? Daar probeerde ik destijds ook achter te komen, maar ik liep steeds tegen een muur op. Linden wilde dat Thorne schuldig werd bevonden en hij wilde niet dat er zelfs maar aan iemand anders werd gedacht. Ja, dat vond ik toen verdacht, maar, nee, ik heb niemand kunnen vinden die met me wilde praten.’


  ‘Maar,’ zei Phil, ‘misschien is er nu wel iemand die wil praten.’


  ‘Wie staan er op je lijst? vroeg Thorne, meer uit nieuwsgierigheid dan echte hoop. De kansen om een negentien jaar oude moord tot op de bodem uit te zoeken waren op zijn zachtst gezegd minimaal.


  De blik die Phil hem toewierp was licht bestraffend, alsof hij precies wist wat er in Thorne’s hoofd omging. ‘De rechercheur die met de zaak belast was, om te beginnen. Prew heet hij.’


  Gwyn keek hem verrast aan. ‘Denk je dat de politie medeplichtig was?’


  ‘Niet Prew,’ zei Phil. ‘Maar hij is een goede plek om te beginnen, want hij kan misschien licht werpen op de vijanden van Linden senior. Jamie stuitte op een muur, maar Prew kan iets hebben gevonden.’


  ‘Klinkt logisch,’ zei ze terwijl ze zich naar Phil boog om zijn lijstje te bekijken. ‘Wie verder nog?’


  Phil keek even naar Thorne en wees op de volgende naam. ‘De jongedame die je probeerde te beschermen op de dag dat het allemaal begon, Angie Ospina. En de drie vrienden van Richard die je in elkaar hebben geslagen omdat je hem dwong met zijn vingers van haar af te blijven.’


  Thorne’s maag draaide weer om. Geen van hen waren mensen die hij ooit nog wilde zien. ‘Ik heb geen idee waar ze zijn. Van niemand.’


  ‘Ik wel,’ zei Phil. ‘Van een aantal van hen, in ieder geval. Rechercheur Prew is net met pensioen bij de politie in Montgomery County. Hij verwacht ons morgen. Hij heeft ons uitgenodigd voor de koffie.’


  ‘Heb je hem al gebeld?’ vroeg Thorne verrast.


  ‘Ik heb hem meteen gebeld toen ik hoorde dat Patricia het slachtoffer was,’ antwoordde Phil. ‘Ik had tijd over in de wachtkamer en niets anders te doen dan me zorgen maken. Bovendien ken ik Prew al jaren. Hij is geen slechte vent. Ik heb een van zijn zoons lesgegeven. Niet op Ridgewell Academy, maar later, toen ik op mijn volgende school werkte. Een andere zoon van hem is leraar geschiedenis en zodoende hebben we ook contact gehouden. Hij heeft inmiddels zelf ook twee zoons. Een tweeling van ongeveer een jaar oud. Ga er maar van uit dat de rechercheur de tijd neemt om ons foto’s van zijn kleinkinderen te laten zien.’


  ‘Oké,’ zei Thorne. ‘Hoe zit het met Angie?’


  ‘Ik heb geen idee waar ze is,’ zei Phil. ‘Ik hoop dat Prew dat weet.’


  ‘En die klootzakken die Thorne in elkaar hebben geslagen?’ vroeg Gwyn scherp. Thorne moest ondanks het holle gevoel in zijn borst glimlachen om haar vurige loyaliteit.


  Phil haalde een vel papier uit de stapel op tafel. ‘We hebben er twee gevonden. Darian Hinman is de onderdirecteur van zijn vaders vervoersbedrijf.’


  ‘Uiteraard,’ reageerde Thorne bitter terwijl hij zich duidelijk herinnerde wat voor jongen Hinman was geweest.


  Phil haalde zijn schouders op. ‘Oud geld, Thomas. Je weet dat het bestaat en welke privileges dat met zich meebrengt.’


  ‘Hé,’ zei Jamie quasiboos. ‘Ik ben oud geld.’


  Thorne’s mondhoeken gingen omhoog. ‘Waarvan je het meeste weggeeft.’


  Jamie wuifde die opmerking weg. ‘Laten we niet oordelen over de jonge Hinman voor we hem hebben gesproken. Misschien is hij volwassen geworden.’ Want dat was het geval bij Jamie. Hij was een onbezonnen jongere geweest. Dat was deels natuurlijke opstandigheid, maar een groot deel kwam door de behoefte zijn fysieke grenzen te verleggen – voorbij de rolstoel waar hij sinds hij kon zitten aan was gekluisterd.


  Phil leek zijn optimisme niet te delen. ‘We zullen zien. Vriend nummer twee, Chandler Nystrom, is politieagent geworden.’


  Thorne’s mond viel open. ‘Dat meen je niet. Hij was een stuk tuig, de ergste van allemaal.’ Hij knarste met zijn tanden. Hij wist heel goed dat sommige politiemensen precies om die reden dat werk wilden doen. Ze wilden legaal tuig zijn.


  ‘Hopelijk is hij ook volwassen geworden,’ zei Phil filosofisch. ‘Anders is hij tuig met een penning en een wapen.’


  ‘En de derde?’ wilde Gwyn weten.


  ‘Colton Brandenberg,’ zei Thorne met zachte stem. ‘Ik heb nooit geweten hoe ik hem moest inschatten. Ik weet nog dat het me verbaasde dat hij überhaupt klappen uitdeelde. Hij leek zo zachtaardig wanneer hij niet bij Richard was. Je weet niet waar hij is?’


  Phil schudde zijn hoofd. ‘Nee, nog niet. Maar nogmaals, ik hoop dat rechercheur Prew een idee heeft.’


  Thorne trok de andere map naar zich toe. ‘Is dit jouw dossier, Jamie?’


  ‘Tot nu toe. Ik heb voornamelijk de foto’s die Gwyn heeft genomen. Ik verwacht niet iets van inspecteur Hyatt te krijgen met betrekking tot de officiële foto’s van de plaats delict tenzij je formeel in staat van beschuldiging wordt gesteld. Dus, opnieuw, goed gedaan, Gwyn. Als je niet zo alert was geweest, zouden we nu helemaal niks hebben.’


  Thorne sloeg de map open en spreidde de vergrote foto’s uit op tafel. Hij vertrok zijn gezicht even bij de aanblik van zijn blote achterste. ‘Ze moesten me zo nodig uitkleden,’ klaagde hij.


  ‘Nou, je werd verondersteld met een vrouw in bed te liggen,’ merkte Gwyn op.


  Thorne keek op en zag geen enkele beschuldiging in haar donkere ogen. Geen boosheid. Ze geloofde hem en daar was hij dankbaar voor. ‘Ja, nou,’ mompelde hij, ‘ze hadden me een beetje fatsoen kunnen laten behouden.’


  Ze trok met een vies gezicht een van de foto’s naar zich toe. ‘Degene die dit heeft gedaan heeft haar niet alleen maar doodgestoken. Ze hebben haar opengesneden.’


  ‘Daar hoef je niet naar te kijken.’ Jamie maakte aanstalten de foto van haar af te pakken, maar ze keek hem verwijtend aan.


  ‘Ik heb die foto’s gemaakt, Jamie. Ik heb haar live gezien.’ Ze vertrok haar gezicht. ‘Of dood. Bovendien was ik Thorne’s juridisch assistent, vergeet dat niet. Ik heb erger dan dit gezien. Helaas.’ Maar toen fronste ze haar voorhoofd. ‘Thorne, wat is dat?’ Ze kwam overeind uit haar stoel, duwde de foto in zijn richting en boog zich over de tafel erachteraan. ‘Het is... Ik weet niet wat het is. Het was me vanochtend niet opgevallen.’


  Thorne keek naar de plek die ze aanwees. En het bloed stolde in zijn aderen. ‘Phil.’ Hij moest zijn keel schrapen. ‘Heb je... heb je dat vergrootglas nog steeds dat je voor je bonnetjes gebruikt?’


  Phil stond op en rommelde in een la. Hij vond het vergrootglas en gaf dat zonder iets te zeggen aan Thorne.


  Thorne hield het met trillende handen boven de foto en snakte huiverend naar adem. ‘Krijg nou de tyfus,’ zei hij zacht en hij keek naar Jamie. ‘Het is een medaille. En een sleutel.’


  Jamie’s ogen werden groot. ‘Wat?’ Hij schoot in zijn stoel naar voren om de foto en het vergrootglas te pakken en gleed weer terug in zittende positie. ‘Jezus christus,’ mompelde hij.


  Thorne ging met zijn handen over zijn gezicht en voelde zich plotseling verdoofd. ‘Er zat er een in het lichaam van Richard, ongeveer op dezelfde plek. Een medaille met een sleutel eraan vast.’


  ‘Dus dit is gedaan door een na-aper,’ begreep Gwyn.


  Thorne schudde zijn hoofd. ‘Dat van die medaille is niet openbaar gemaakt. Ik bedoel, ik zag hem toen ik het bloeden probeerde te stelpen, maar toen zijn lichaam in het mortuarium arriveerde was hij weg.’
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  Gwyn zat Thorne aan te staren. ‘Hij was gewoon... weg? Hoe kan een medaille nou verdwijnen van een dode?’


  Jamie legde met trillende handen het vergrootglas weg.


  De moordenaar van Patricia Linden Segal was niet zomaar een na-aper. Het was iemand die bijzonderheden kende die niet in de openbaarheid waren gebracht.


  Jamie wreef vermoeid in zijn ogen. ‘We dachten destijds dat een van de ambulancebroeders of een medewerker van het mortuarium hem had gepikt. We hadden geen idee waarom. We hebben niet aangedrongen, want het was voor Thorne beter dat hij was verdwenen.’


  Gwyns frons werd dieper. ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik ook zo’n medaille had,’ zei Thorne. Hij slikte moeizaam en dwong het zuur omlaag dat in zijn keel brandde. ‘Iedereen van het voetbalteam had er een gekregen voor het bereiken van de eindronde van het staatskampioenschap dat jaar. Ik heb die van mij bij mijn andere prijzen gestopt, maar Richard liet een gat boren in die van hem en gebruikte hem als sleutelhanger. Dat is wat ik in zijn buik zag zitten. Er zat nog steeds een sleutel aan.’


  ‘Maar hij verdween,’ herhaalde Jamie. ‘Net als die van Thorne.’


  Phil ging achter Thorne staan en legde zijn handen op diens schouders. ‘Thorne’s moeder en stiefvader haalden zijn kamer leeg toen hij werd gearresteerd. Tegen de tijd dat we hem op borgtocht vrij hadden gekregen, hadden ze alles op de stoep gezet. De vuilniswagen was al langsgekomen en had alles meegenomen.’


  Thorne zag Gwyns uitdrukking veranderen van geschoktheid in medelijden en vervolgens woede.


  ‘Alles?’ vroeg ze.


  ‘Alles,’ bevestigde hij. ‘Elke foto, elk stripboek, elk kledingstuk. Al mijn cd’s. Al mijn bekers en medailles. Al mijn aantekeningen van school. Mijn fiets. Alles.’


  Jamie klonk bitter. ‘Toen hij bij ons kwam had hij niet eens een hemd aan zijn lijf, want dat had hij gebruikt om bij Richard het bloeden te stelpen.’


  Gwyn slikte en haar uitdrukking was bestudeerd nietszeggend geworden. Dat wilde zeggen dat ze kookte van woede. ‘Dus je wist niet waar je medailles waren gebleven. Dat betekende dat je niet kon bewijzen dat het er niet een van jou was die in het lichaam zat.’


  ‘Daar komt het wel op neer,’ zei Thorne zacht.


  ‘Maar wie wist dan wél van de medaille in het lichaam van Richard Linden?’


  Jamie zuchtte. ‘Thorne wist het. En de ware moordenaar, uiteraard, aangenomen dat hij degene was die hem daar had gestopt. De ambulancebroeders moeten het hebben gezien. Waarschijnlijk de medewerker van het mortuarium ook, als hij er tenminste nog steeds zat toen het lichaam werd weggehaald. Degene die het uit zijn lichaam heeft geplukt wist het.’


  ‘De politie wist het.’ Thorne’s gezicht verstrakte bij de herinnering. ‘Want ik heb het ze verteld. Ik heb het tegen rechercheur Prew gezegd.’


  Jamie zag eruit alsof hij misselijk werd. ‘Ik heb Thorne geadviseerd er niet over door te gaan. Dat had ik misschien niet moeten doen.’ Hij haalde bevend een hand door zijn haar. ‘Shit.’ Maar toen keek hij op en keek over Thorne’s schouder naar Phil. ‘Het komt goed,’ beloofde hij en hij deed zichtbaar zijn best om kalm te blijven.


  ‘Weet ik,’ zei Phil onzeker en zijn handen omklemden Thorne’s schouders beschermend. Bijna pijnlijk.


  ‘Het betekent dat degene die Patricia Segal heeft vermoord niet al zijn informatie uit de rechtbankverslagen heeft gehaald,’ merkte Thorne op terwijl hij zijn best deed zijn malende gedachten onder controle te krijgen.


  ‘Maar het moet wel in het proces-verbaal van de politie hebben gestaan.’ Gwyn hield haar hoofd schuin. ‘Ja toch? Als je de politie hebt verteld dat je hem hebt gezien, dan moet de rechercheur dat hebben opgenomen in zijn verslag. De moordenaar van Patricia kan zo aan zijn informatie zijn gekomen.’


  Thorne schudde zijn hoofd. ‘Nee, het is ook niet opgenomen in het proces-verbaal.’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Waarom niet?’


  ‘Dat weet ik niet.’ Hij sloot zijn ogen. ‘Maar ik heb het verbaal gezien en het stond er niet in. Er zijn momenten geweest dat ik dacht dat ik het maar verzonnen had. Dat ik aan waandenkbeelden leed.’


  ‘Ik kan me voorstellen dat het normaal is om in zo’n situatie achteraf aan jezelf te twijfelen,’ zei ze zacht. ‘Je was nog zo jong en je stond onder spanning. En je had verdriet om Sherri.’ Een ogenblik stilte. ‘Heeft Sherri hem gezien?’


  De vraag verbaasde hem en toen hij zijn ogen opendeed zag hij dat ze hem nadenkend stond op te nemen. ‘Ik denk het niet,’ zei hij. ‘Ik zag haar pas op het laatst weer. Vlak voor de politie verscheen. Ik had mijn poloshirt gebruikt als provisorisch verband zodat ik druk op de wond kon zetten. Maar die was zo groot, die wond. Het bloed doorweekte mijn polo, dus toen heb ik mijn T-shirt uitgedaan om dat te gebruiken en toen ik dat eerste shirt weghaalde zag ik de medaille met de sleutel in de wond. Sherri was tegen die tijd aan de telefoon bij het kantoor. Een paar tellen later wemelde het van de agenten. Dus als je je afvraagt of ze is vermoord omdat ze dat had gezien, dan is het antwoord nee. Onwaarschijnlijk, in ieder geval.’


  ‘Dat is inderdaad wat ik me afvroeg. Waar was de sleutel van?’


  Nu was het Thorne’s beurt om met de ogen te knipperen. ‘Ik heb geen flauw idee. Ik heb er zelfs nooit over nagedacht.’


  ‘Je vraagt je af of de sleutel zelf de reden was dat hij uit Richards lichaam is verwijderd,’ veronderstelde Jamie met een ondertoon van respect.


  Gwyn haalde haar schouders op. ‘Het lijkt gewoon vreemd om zoiets van een lichaam te stelen. Het had geen echte waarde. Het was niet zo dat Richard een beroemdheid was of de medaille van de Olympische Spelen of zo. De medaille was niet bedekt met diamanten en... ik bedoel, gadver. Ze moesten hun hand in een lichaam steken om hem te pakken. Dat is goor.’


  Jamie leek na te denken over die gedachte. ‘Niet als de ambulancebroeder hem heeft gepakt of iemand in het mortuarium. Ambulanceverplegers zitten routinematig onder het bloed en medewerkers van het mortuarium kunnen er niet al te veel mee zitten om met lijken om te gaan, anders houden ze het niet lang vol. We moeten de namen van de ambulancebroeders en het mortuariumpersoneel toevoegen aan onze lijst van mensen die we moeten ondervragen.’


  Thorne voelde zich plotseling duizend jaar oud. ‘Ik kan me hun namen niet herinneren.’


  ‘Ik ook niet,’ zei Jamie. ‘Maar ze staan in de rechtbankverslagen, want ze hebben getuigd voor de aanklager. Ik heb al die dossiers in een doos in de kelder.’


  ‘Die kan ik wel voor je halen,’ bood Thorne aan, maar Jamie schudde zijn hoofd.


  ‘Laat maar. Ik weet precies waar ik hem kan vinden.’ En hij beschikte over een kleine lift die hem naar de kelder en weer terug kon brengen.


  Thorne wist wel beter dan ertegenin te gaan, dus knikte hij alleen maar.


  ‘Nou,’ zei Gwyn met een zucht, ‘de lijkschouwer zal de medaille in het lichaam van Patricia vinden, als hij dat al niet heeft gedaan. Hij zal dat aan Hyatts rechercheurs vertellen en die zullen je er vragen over komen stellen. Wat ga je tegen ze zeggen?’


  ‘De waarheid,’ zei Thorne zonder aarzeling.


  Phils handen knepen opnieuw en Thorne vertrok zijn gezicht, maar hij zei niets, want hij voelde dat Phil op het randje balanceerde.


  ‘Ik denk dat dat op dit moment het verstandigst is,’ mompelde Phil. ‘Zeg niets uit jezelf. Beantwoord de vragen als je dat kunt. Bovendien, een heleboel van ons hebben Richard met die medaille gezien nadat hij er een sleutelhanger van had gemaakt. Je coach vond hem trouwens een vreselijke sukkel omdat hij er een gat in had geboord. Ieder lid van het oude docentenkorps kan getuigen dat hij van Richard was.’ Phil klopte Thorne nog even op de schouder en begon de koppen van tafel te ruimen en in de gootsteen te zetten. Thorne zag geschrokken dat het gezicht van de oudere man grauw zag. ‘Phil? Gaat het?’


  Phil glimlachte. ‘Natuurlijk. Ik ben alleen moe.’ Hij wees naar de klok aan de muur. ‘We hebben morgen om halftien een afspraak met Prew, dus het wordt tijd om naar bed te gaan. Het verkeer in de spits is heftig. Ik pak even lakens en dekens voor je, Gwyn.’ Hij bewoog langzaam en Thorne besefte tot zijn schrik dat de jaren begonnen te tellen voor de twee mannen die hem hadden opgenomen toen hij niemand had.


  Voor Phil in ieder geval. Jamie zag er nog steeds tien jaar jonger uit dan zijn partner. Dat had hij altijd gedaan. Hij was die dag in de gevangenis bijna veertig geweest, maar Thorne herinnerde zich dat hij toen vond dat hij er als dertig uitzag. Dat had destijds bejaard geleken.


  Hij pakte even Phils arm om hem tegen te houden. ‘Ik neem de bank,’ zei hij. ‘Gwyn kan in mijn kamer slapen.’


  ‘Nee, ík slaap op de bank. Jij past daar nooit op.’


  ‘Maakt niet uit. Ik ben toch niet van plan te gaan slapen.’


  Drie paar ogen keken hem verwijtend aan. ‘Thorne,’ zei Jamie hoofdschuddend. ‘Alsjeblieft. Doe dit jezelf niet aan.’


  ‘Ik moet wel,’ zei hij zacht. ‘Ze kunnen het op een van jullie gemunt hebben. Op jullie allemaal.’ Vanwege mij. Dat was te overweldigend.


  ‘En jij bent onze bewáker?’ vroeg Gwyn met een spoortje ergernis in haar stem dat Thorne niet had verwacht en hij draaide zich met een ruk naar haar toe.


  ‘Ja,’ snauwde hij terug. ‘Heb je daar problemen mee?’


  Ze stak haar kin naar voren. ‘Ja, daar heb ik problemen mee. Ik heb je nooit gevraagd mijn bewaker te zijn. Ik wil niet dat je mijn beschermer bent. Er is hier een goed alarmsysteem en er staat een politieauto voor de deur. Wat ik wíl is dat je goed uitgerust bent zodat je als we morgen deze veilige plek verlaten op je hoede kunt zijn voor het geval iemand je op klaarlichte dag iets wil aandoen. Ik wil dat je goed uitgerust bent zodat je kunt luisteren naar wat mensen je te vertellen hebben en naar wat ze níét zeggen. Want als je denkt dat ze zomaar gaan bekennen alsof jij Perry Mason bent, dan kun je dat wel vergeten.’


  Hij begon onwillekeurig tegen haar te grauwen. ‘Hou op, Gwyn. Jij bent degene die zei dat iedereen in mijn omgeving gevaar liep. Jij bent degene die zei dat je veiliger zou zijn bij mij. Dat jullie allemaal veiliger zouden zijn bij mij.’


  Ze ging rechtop zitten. ‘Nee, dat zei ik niet.’


  Vanuit zijn ooghoeken zag hij Jamie verbleken, alsof hij besefte dat de schuld lag bij zijn eigen woorden. Maar Thorne’s aandacht werd opnieuw in beslag genomen door Gwyn, die ging staan en over de tafel leunde tot hij de geur van lavendel en vanille inademde.


  ‘Wat ik heb gezegd is dat ik wilde dat jíj veilig was, bij mensen die om je geven.’ Ze gebaarde naar Phil en Jamie. ‘Ik wilde dat déze mensen die om je geven profiteren van de politie voor de deur. Ja, ik heb gezegd dat iedereen in jouw kring gevaar liep, maar ik heb nooit gezegd dat jij verantwoordelijk was voor de bescherming van iemand anders dan jezelf.’


  ‘Dat was ik,’ zei Jamie zacht. ‘En ik had dat niet moeten zeggen. Het spijt me, jongen.’


  Thorne werd overmand door een hulpeloze woede en hij hoorde zichzelf gefrustreerd grommen. ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen. Je had gelijk,’ snauwde hij aan het adres van Jamie en vervolgens wees hij naar Gwyn. ‘Je hebt het bij het verkeerde eind. Dit gebeurt vanwege mij. Dat het mijn schuld niet is doet er niet toe. Wat er wel toe doet is jullie veiligheid. Van jullie allemaal. Dus ga ik verdomme op die kutbank zitten en de wacht houden.’


  Haar gezicht verstrakte, maar ze hield haar stem kalm. ‘Ik slaap niet in jouw bed, Thorne.’


  Dat ze kans zag kalm te blijven terwijl hij dat niet was... maakte hem alleen maar kwader. Hij wist dat dat belachelijk was, maar hij kon het niet tegenhouden.


  ‘Prima.’ Hij kwam langzaam overeind en zag haar ogen spleetjes worden, want op haar blote voeten was ze bijna vijftig centimeter kleiner dan hij. Hij boog zich over de tafel, met opzet dreigend over haar heen hangend, en hij zag de wrevel in haar ogen schitteren. ‘Blijf dan maar de hele nacht wakker, maar loop me niet voor de voeten terwijl je dat doet.’ Hij nam de foto van de plaats delict die ze had genomen en legde die met een klap tussen hen in op de tafel. ‘Dít is waartoe ze in staat zijn. Dacht je dat ik wil dat jou dat overkomt? Dat het iemand van jullie overkomt?’


  Ze legde haar hoofd in de nek om hem in de ogen te kijken. ‘Natuurlijk wil je dat niet,’ zei ze, nog steeds gekmakend kalm. ‘Dat beweert niemand. Maar er staat een auto met een politieman voor de deur en het is zijn werk om de slechte jongens hier weg te houden.’


  Ze leek heel beheerst, maar haar ooglid was gaan trillen. Hij kende haar lang genoeg om te weten dat dat haar verraadde. Ze stond op het punt om haar zelfbeheersing te verliezen en plotseling had hij het nodig dat dat zou gebeuren. Hij moest weten dat hij niet de enige was die doodsbang was door dit hele gedoe. ‘Alsof je erop kunt vertrouwen dat de politie mensen beschermt.’ Hij haatte de sneer in zijn stem, maar hij moest haar laten voelen dat de dreiging reëel was. Dat vier muren en een politieman voor de deur niet voldoende waren om haar veiligheid te garanderen. ‘Werkte dat soms voor jou en Lucy vier jaar geleden?’ Want de politie had Lucy bewaakt en Evan had toch kans gezien hen allebei te pakken te nemen.


  Gwyn deinsde achteruit en trok wit weg. Thorne wist meteen dat hij te ver was gegaan.


  ‘Thorne,’ zei Phil zacht, geschokt bestraffend. ‘Hou op. Nu.’


  ‘Het sp–’


  Ze onderbrak zijn verontschuldiging door haar hand op te steken. ‘Niet doen,’ fluisterde ze, maar haar stem brak bij die paar woorden. Ze deed een stap bij de tafel vandaan. Bij hem vandaan. Toen ze opnieuw sprak, was dat op normale toon, maar met een trilling in haar stem. ‘Doe wat je wil. Blijf de hele nacht maar wakker. En morgen, wanneer je fatsoenlijke reflexen nodig hebt en je die niet hebt omdat je uitgeput bent omdat je gisteravond onder de dópe zat en nog in dat verrekte ziekenhuis had moeten liggen, dan zeggen je reflexen: “Sorry, maat, we zijn helemaal kapot” en dan overkomt je iets. En dan? Wie moet je eerste hulp verlenen en het alarmnummer bellen en hopen dat je verdomme niet de pijp uit gaat?’ Haar vingers prikten in de lucht tussen hen in en ze kreeg tranen in haar ogen.


  Haar tranen schokten hem zoals geen van haar woorden had gedaan. ‘Gwyn, het spij–’ begon hij, maar opnieuw kapte ze hem met een handgebaar af.


  ‘Ik!’ spoog ze. ‘Dan ben ík degene die moet toekijken hoe je ligt te bloeden. Of je zo stil zien liggen dat ik niet weet of je nog leeft of dood bent. Ik moest hen vanochtend bellen.’ Ze wees zonder te kijken in de richting van Jamie en Phil, die met grote ogen toekeken. ‘Ik moest ze vertellen dat je nergens op reageerde. Ze waren helemaal overstuur omdat je verdomme nérgens op reagéérde, Thorne. En omdat ze van je houden alsof je hun zoon bent, wat jou tot een gelukkig mens maakt, want niet iedereen heeft dat. Dus doe wat je wil.’ Ze knipperde met haar ogen en de tranen liepen over haar wangen. ‘Ga je gang en blijf de hele nacht wakker om je zorgen te maken, omdat je denkt dat dat is waar we je voor nodig hebben.’


  ‘Gwyn...’ Hij wist niet goed wat hij verder moest zeggen, maar dat deed er niet toe, want ze was de keuken al uit gebeend.


  ‘Ik neem aan dat de kamer met al die posters van Pamela Anderson in haar strakke Baywatch-badpak Thorne’s oude kamer is?’ riep ze.


  Phil kuchte. ‘Ja,’ riep hij terug. ‘Dat is ’m.’


  Thorne wreef over zijn borst, want het deed fysiek pijn. Ze had gehuild. Om mij. En hij had haar pijn gedaan terwijl dat het laatste was wat hij wilde. Maar hij kon dat op dit moment allemaal niet verwoorden. Hij dwong zich zijn ogen ten hemel te slaan. ‘Echt waar? Ik heb die posters jaren geleden al weggehaald.’


  Jamie zat nog steeds met grote ogen te kijken. ‘We hebben ze vandaag teruggehangen, omdat we ervan uitgingen dat je hier zou logeren om te herstellen. We dachten dat je erom zou moeten lachen.’


  Hij slaakte een zucht. ‘Natuurlijk,’ zei hij lijzig. ‘Het is allemaal om je te bescheuren.’


  Phil perste zijn lippen op elkaar. ‘Gwyn heeft gelijk, weet je. Ze was vanmorgen doodsbenauwd om je. Ik wist dat het ernstig was omdat zij doordraaide. In alle jaren dat ik haar ken, al die keren dat we hebben gepraat, heb ik haar nog nooit zo bang gezien als vandaag.’


  Thorne liet zich uitgeput op zijn stoel zakken. ‘Ik weet het.’ Hij had er wel over nagedacht hoe ze zich had gevoeld toen ze hem in bed aantrof met een andere vrouw, maar niet over hoe ze zich had gevoeld toen ze hem op sterven na dood aantrof. Ze was altijd zo... sterk. Zo Gwýn.


  Behalve vlak na Evan en zelfs toen hield ze haar trauma diep weggestopt. Niemand wist dat ze in Thorne’s bed had gezeten en uren had zitten wiegen toen ze eenmaal in veiligheid was. Niemand wist dat, behalve Thorne, want hij had haar elke pijnlijke minuut vastgehouden dat ze verloren was geweest in haar eigen gedachten en de ergste episode van haar leven had herleefd. Hij had haar vastgehouden terwijl zij zat te wiegen, wensend dat ze terug zou komen.


  Ze had zichzelf nooit toegestaan om ten overstaan van iemand anders in te storten. Maar dat had ze vandaag wel gedaan.


  ‘Je hebt haar vreselijk lullig behandeld,’ verklaarde Jamie.


  Thorne legde kreunend zijn hoofd in zijn handen. ‘Ik weet het. Ik zal mijn excuses aanbieden als ze is afgekoeld. Ik... ik draaide gewoon door. Het was een kutdag vandaag.’


  Phil was praktisch als altijd. ‘Je zult misschien tot morgenochtend moeten wachten met excuses aanbieden, want ze is echt heel erg van streek. En nu heeft ze het bed in beslag genomen, dus jij zit opgescheept met de bank. Maar we hebben een luchtbed. Iedereen zegt dat het best comfortabel is. Ik zal het even halen.’


  Jamie en Thorne bleven alleen achter. Jamie stak zijn hand uit en wreef zacht over Thorne’s arm. ‘Wil je erover praten?’


  Thorne deinsde achteruit. ‘Nee. O god, nee.’


  Jamie’s gegrinnik klonk zacht en vertrouwd. ‘Nou, voor wat het waard is, ze geeft om je. Dat is wel duidelijk.’


  ‘Duidelijk op vriendschapsniveau,’ zei hij terwijl hij tegen zijn tranen vocht. Hij had zich al een keer laten gaan. Hij ging daar niet ook nog eens bij huilen.


  ‘Misschien. Misschien niet. Ze verkeert al vier jaar in een mist, Thorne. Geef haar de kans nog een beetje verder te ontwaken. Geef haar het gevoel dat ze de controle heeft over haar eigen beslissingen. Gééf haar de controle over haar eigen beslissingen.’


  ‘En als ze tot de conclusie komt dat ik het risico niet waard ben?’


  Jamie zuchtte. ‘Nou, dan zou ik aan haar gezonde verstand twijfelen, maar ik ben een beetje bevooroordeeld waar het jou betreft. Maar serieus, als ze tot die conclusie komt, dan respecteer je dat en zoek je een manier om verder te gaan. Gemakkelijker gezegd dan gedaan, ik weet het. Maar je zult er niet helemaal alleen voor staan. Je hebt nog steeds een familie, Thorne. En we laten je niet in de steek. Nooit.’


  Thorne’s ogen prikten. ‘Dank je.’


  Jamie rolde zijn stoel weg bij de tafel. Een paar tellen later werd Thorne omwikkeld door sterke armen die er meer dan de helft van zijn leven voor hem waren geweest. Dezelfde sterke armen die hem hadden vastgehouden toen hij instortte nadat hij had gehoord dat Sherri dood was en te geschokt was geweest om te huilen. Hij had zo hevig zitten beven dat hij dacht dat zijn botten zouden losraken en het was Jamie geweest die hem bij elkaar had gehouden.


  ‘Dank je,’ fluisterde hij. ‘Omdat je bent wat ik nodig had.’ Hij hief zijn hoofd en liet zijn voorhoofd tegen dat van Jamie rusten, het gebaar dat hij van zijn vader had geleerd en al die jaren met Jamie had gedeeld.


  Jamie legde zijn handen licht op Thorne’s wangen en rolde zijn stoel toen achteruit. ‘Ik moet slapen. Zoals Gwyn zo verstandig opmerkte, we moeten morgen bij de tijd en op onze hoede zijn. En elke dag daarna, tot dit alleen nog maar een akelige herinnering is.’


  ‘Dit zal ook weer voorbijgaan,’ zei Thorne zacht. Hij kwam moeizaam overeind, net als Phil had gedaan. Dat zorgde ervoor dat hij zich opnieuw zorgen maakte om zijn oude leraar. ‘Jamie, gaat het wel met Phil?’


  Jamie verstarde. ‘Hoezo?’


  Thorne rolde met zijn ogen, maar nieuwe zorg stak de kop op. ‘O, dát was subtiel.’ Hij kon de paniek in zijn eigen stem horen. ‘Vertel me wat je weet.’


  Jamie wreef met zijn handen over zijn gezicht. ‘Hij staat onder behandeling van een cardioloog. Het komt wel goed, maar hij moet misschien worden geopereerd om alles in orde te krijgen. Waarschijnlijk niet meer dan een dotterbehandeling. Het is niet zo heel ernstig.’


  Thorne had moeite met ademhalen. Angst, zelfs nog dieper dan eerst, snoerde zijn keel dicht en hij moest moeite doen om de woorden eruit te krijgen. ‘Wie van ons probeer je nu te overtuigen? Hoelang is dit al gaande?’


  ‘Nog niet zo lang. Een paar weken. Hij wilde het je vertellen, maar hij kon het juiste moment niet vinden. Vandaag was absoluut niet het juiste moment. Maar laat hem het je zelf vertellen, Thomas. En als hij dat doet, bedenk dan dat het allemaal góéd met hem komt.’ Jamie’s lippen trilden en hij maakte daar vastberaden een einde aan. ‘Hij is een taaie. Een stuk taaier dan hij eruitziet.’ Hij trok een wenkbrauw op. ‘Dus probeer wat te slapen vannacht. Laat hem zich niet nog meer zorgen om je maken, oké?’


  Thorne liet zijn adem ontsnappen, plotseling licht in het hoofd bij de gedachte Phil kwijt te raken. Dat mocht niet gebeuren. Maar Jamie maakte een doodsbange indruk, ook al deed hij zijn best om dat te verbergen, dus zocht hij diep en vond een weerwoord. ‘Probeer je me een schuldgevoel aan te praten?’


  Jamie forceerde een glimlach. ‘Alleen omdat het werkt. Welterusten, Thomas.’


  ‘Welterusten.’ Thorne wachtte tot Jamie de kamer uit was gereden voor hij zich weer op de keukenstoel liet zakken en opnieuw zijn hoofd in zijn handen legde.


  Maandag 13 juni, 00.30 uur


  Gwyn deed zachtjes de deur van Thorne’s slaapkamer achter zich dicht en stortte in. Ze kon haar hoofd wel tegen de muur bonken. Mijn god, wat ben ik een trut. Zo’n woede-uitbarsting ten overstaan van haar gastheren. Waarom kan ik nooit mijn grote mond houden?


  Maar ze hád haar mond gehouden. Gedurende de afgelopen vier jaar had ze alles opgekropt.


  En Thorne had stilzwijgend gewacht. Al die tijd.


  Die gedachte wond haar op en maakte haar tegelijkertijd doodsbang.


  Ze schrok op van een zachte klop op de deur. Ze trok de deur open en stond tegenover een vermoeid ogende Phil. ‘Het spijt me vreselijk dat ik je moet lastigvallen, Gwyn. Ik moet even het luchtbed pakken.’


  Haar wangen werden rood terwijl ze opzijstapte om hem binnen te laten. ‘Dat is echt niet nodig. Ik slaap wel op de bank.’ Ze wierp een blik op het kingsize bed dat bijna de hele oppervlakte van het vertrek in beslag nam. ‘Dit is zijn bed. Bovendien kan ik niet tegen al dat Baywatch.’ Ze gebaarde naar de posters. ‘Dat is erg veel decolleté.’


  Phil vertrok zijn gezicht. ‘Je mag ze wel weghalen als je dat wil. We hebben ze opgehangen bij wijze van grap. Uiteindelijk bleek het niet de juiste avond voor dat soort humor. Maar ik wens je geluk als je Thorne van gedachten wil doen veranderen wat de bank betreft, al vonden Jamie en ik dat je een bewonderenswaardige poging hebt gedaan.’


  Gwyn zuchtte. ‘Meestal ben ik niet zo onbeleefd.’


  ‘We hebben er geen aanstoot aan genomen. Integendeel, zelfs. Je geeft om hem. En je hebt hem vandaag bijna dood gezien. Ik zou zeggen dat je het recht had om van streek te zijn.’


  Haar knieën werden slap bij de herinnering en ze ging op de rand van het bed zitten. ‘Ik had hem nog nooit zo stil gezien,’ fluisterde ze. ‘Thorne is altijd zo vol leven. Maar vandaag niet. Hij maakte me bang.’


  ‘Je hebt snel gehandeld en waarschijnlijk zijn leven gered. We zijn je dankbaar.’


  ‘Ik... Hij is voor mij ook belangrijk.’


  Phil klopte haar op de schouder en liet zich naast haar op het bed zakken. ‘Wist je niet dat hij gevoelens voor je koesterde?’


  ‘Nee,’ fluisterde ze. Toen fronste ze haar voorhoofd. ‘Heeft hij dat tegen jullie gezegd?’


  ‘Nee. Thorne loopt nooit zo te koop met zijn gevoelens. Maar we wisten het door de manier waarop hij over je praat en naar je kijkt. En we wisten dat er iets was gebeurd toen je hem eerder ging wekken. Jullie leken allebei van streek. Jij leek verbijsterd. Hij leek helemaal kapot.’


  Gwyn sloot haar ogen en ze voelde een steek van spijt in haar borst. ‘Het was niet mijn bedoeling hem pijn te doen. Maar ik wist het niet.’ Niet voor Lucy de mogelijkheid had geopperd. Of in ieder geval wist ik niet dat ik het wist. Ze keek in de vriendelijke ogen van Thorne’s pleegvader en besloot hem te vertrouwen, omdat Thorne dat ook deed. ‘Ik ben in de war. Ik wil hem geen pijn doen, nooit. Ik weet gewoon niet wat ik moet doen.’


  ‘Je hebt het recht om in de war te zijn. Je hebt het recht om de tijd te nemen om de zaken te overdenken. En als je dat hebt gedaan, heb je het recht om nee te zeggen. Maar eerlijk gezegd,’ ging hij verder toen haar mond openviel, ‘zou ik niet weten waarom je dat zou doen. Hij is een goede vangst.’


  ‘Dat is hij zeker. Alle vrouwen willen hem.’


  ‘En toch heeft hij al jaren niemand gehad.’


  ‘Vier jaar,’ mompelde ze. Opnieuw het besef dat hij al die tijd had gewacht. ‘Ik snap niet wat hij met mij aan moet. Ik ben... verknipt. En niet altijd even aardig.’


  ‘Hij lijkt desondanks gesteld op je,’ merkte Phil op. ‘Je hoeft vanavond geen beslissing te nemen. Of morgen. Laat hem alleen niet al te lang bungelen. Maar ik moet wel zeggen dat het tijdstip van zijn onthulling ongelukkig is. Het er zomaar uit gooien op een dag die toch al heftig was klinkt niet als de zorgvuldige Thorne die we kennen. Waarom nu?’


  Ze overwoog haar antwoord. Toen haalde ze haar schouders op. ‘Ik vond hem vanmorgen op tijd omdat ik er net achter was gekomen dat hij al mijn dates wegjoeg. Ik was naar zijn huis gegaan om hem de huid vol te schelden.’


  Phil grinnikte. ‘Oké. Dát klinkt als de Thorne die we kennen. Het is een smerige streek, maar ik zie hem dat wel doen.’


  ‘Vanavond heb ik hem gedwongen me te vertellen waarom hij dat had gedaan. Lucy had me al gewaarschuwd dat de zaken zo zouden kunnen liggen, dat hij gevoelens voor me had, dus ik was niet, zeg maar, overrompeld.’


  ‘Maar?’ drong Phil aan.


  Ze schudde haar hoofd, ze voelde zich er ongemakkelijk bij om meer te vertellen. Ongemakkelijk omdat Thorne die gevoelens al zéven jaar koesterde. Dat was een vijfde van zijn leven, verspíld.


  ‘Hij moet zich nu kunnen concentreren,’ was het enige wat ze kon bedenken om te zeggen. ‘Dat geldt voor ons allemaal.’


  ‘Daar ben ik het mee eens,’ stemde Phil in. ‘En met die gedachte neem ik afscheid. Ik leg de taak om Thorne te laten slapen in jouw capabele handen. Je vindt lakens en dekens in zijn kast.’


  Hij ging de kamer uit, maar Gwyn verroerde zich niet. Ze zat op de rand van Thorne’s bed en staarde naar de muur vol posters met Pamela Anderson en al die andere actrices met een grote boezem uit de jaren negentig van de vorige eeuw. Het was een kant van Thorne die ze niet had verwacht en het maakte haar...


  Prikkelbaar, besloot ze. Want als dat is wat Thorne wil, dan heeft hij vette pech. Zo ben ik niet en zo zal ik nooit worden ook.


  Het was niet dat ze ontevreden was over haar lichaam, want dat was ze zeker niet. Ze was achtendertig, maar zag eruit als nauwelijks dertig. Dat werd in ieder geval tegen haar gezegd. En ze was ijdel genoeg om het te willen geloven.


  Thorne was uiteraard goddelijk gebouwd. Dat stond buiten kijf. En als ze zei dat ze zich nooit had afgevraagd hoe het zou zijn met hem, dan zou ze liegen. Ze was niet naar al zijn voetbalwedstrijden van de buurtcompetitie gegaan omdat ze zo’n sportfanaat was, god, nee. Het was omdat Thorne in korte broek te veel perfectie was om te laten schieten. Maar ze had het nooit verder laten komen dan een onschuldige fantasie – en misschien een beetje hunkeren –, omdat ze vrienden waren.


  En omdat ze altijd had gedacht dat ze geen schijn van kans had. Hij had altijd afspraakjes met vrouwen die eruitzagen als die gefotoshopte dellen van de posters. Stewardessen, vertegenwoordigsters, zangeressen die in Sheidalin optraden. Niemand was voor vast. Ze had hem nooit in een echte relatie gezien.


  Omdat hij op mij wachtte.


  Gelul, zei een stemmetje in haar achterhoofd heel luid. Dat kan hij niet menen.


  Maar dat leek wel het geval. En ze vertrouwde hem. Meer dan wie dan ook, afgezien van Lucy. Ik kom er wel achter, maar niet vanavond. Ze vond een deken en lakens in zijn kast en ging daarna naar hem op zoek, in de hoop dat ze hem kon overtuigen te gaan slapen.


  Toen ze bij de keuken kwam hoorde ze Jamie en Thorne diep in gesprek. Over Phils hart. O shit. Niet nu. Jezus.


  Haar eigen hart sloeg over bij het horen van de angst en de pijn in Thorne’s stem. Toen Jamie zijn stoel de keuken uit reed zag hij haar niet, want hij ging de andere kant op de gang in. Maar ze zag hem een meter verderop wel even stilhouden om zijn ogen droog te vegen en zijn rug te rechten voor hij naar bed ging.


  Arme Phil. Arme Jamie en Thorne. Ze legde de deken op de bank en liep naar de keuken, waar Thorne met zijn hoofd in zijn handen zat.


  Maandag 13 juni, 00.50 uur


  Thorne’s borst deed pijn, brandde door zijn huiverende, moeizame ademhaling. Toen hij de geur van lavendel in zijn neus kreeg, verroerde hij zich niet. Keek niet op. Er werd een stoel over de vloer gesleept en daar was ze, zo dichtbij dat hij haar vanilleshampoo rook. De volgende ademhaling ging al makkelijker, de daaropvolgende nog makkelijker.


  ‘Het spijt me,’ fluisterde ze.


  ‘Dat je tegen me hebt geschreeuwd?’ vroeg hij.


  ‘Nee. Ik heb er geen spijt van dat ik heb gezegd dat je je rust nodig had of dat je meer was dan een bewaker. Ik heb niet eens spijt van de manier waarop ik het heb gezegd.’


  ‘Wat spijt je dan?’


  ‘Dat ik je bed heb ingepikt.’


  Hij snoof half lachend. ‘Echt?’


  ‘Nou, nee, niet echt. Ik zou daar zonder meer zijn gaan slapen, maar ik kan al die Pamela-posters niet aan. Zo veel borst, Thorne... dat is gewoon niet goed.’


  Hij lachte zachtjes, maar verstijfde toen ze haar hand op zijn knie legde. Ze trok hem snel weer weg. ‘En ik vind het erg van Phil.’


  Hij zuchtte. ‘Heb je gehoord wat Jamie zei?’


  ‘Ja. Ik kwam terug om tegen je te zeggen dat je in je eigen bed moest gaan slapen en toen hoorde ik het.’


  Hij zuchtte opnieuw. Hij zat nog steeds met zijn hoofd in zijn handen. ‘Ik moet zien te bedenken hoe ik mijn gezicht in de plooi kan krijgen zodat Phil niet doorheeft dat ik het weet. Hij kan elk moment hier zijn met een luchtbed.’


  ‘Vanavond niet meer. Hij kwam dat luchtbed zoeken, maar ik zei dat ik wel op de bank ging slapen.’


  Thorne keek op en keek haar in de ogen. Haar blik was vol medeleven en vriendelijkheid en genegenheid en die aanblik deed zijn ogen prikken. ‘Ik weet nog dat ik op een dag uit school kwam en al die posters aan de muur zag.’


  ‘Heb jij die daar niet opgehangen?’


  Hij snoof. ‘Verdorie, nee. Dat hebben zij gedaan omdat ze dachten dat ik ze mooi zou vinden omdat ik zeventien was en hetero. Zulke vrouwen zijn niet mijn type.’ Jij wel, wilde hij eraan toevoegen. Maar dat deed hij niet. Hij zou haar de ruimte geven om haar eigen beslissingen te nemen, ook al zou hij eraan kapotgaan. ‘Ik heb ze uiteindelijk weggehaald. Ze hadden ze vandaag weer opgehangen bij wijze van grap.’


  ‘Waarom heb je niet tegen ze gezegd dat je niet dol was op Pamela? Ik zou zeggen dat deze mannen hemel en aarde voor je zouden bewegen.’


  ‘Dat zouden ze ook. Dat hebben ze ook gedaan.’ De herinnering was bitterzoet. ‘Ik had geen thuis. Niemand die om me gaf. Sherri was er niet meer en ik dacht dat mijn leven voorbij was. Op mijn zeventiende. Maar Jamie en Phil voelden zich betrokken terwijl dat niet hoefde.’


  Ze slikte hoorbaar. ‘Daar ben ik ze zo verschrikkelijk dankbaar voor. Dat ze er waren toen je ze nodig had.’


  ‘Dat is altijd zo geweest. Ik ging tijdens het proces verder met mijn studie onder een privéleraar – betaald door Jamie – omdat Phil me vroeg het niet op te geven. Om er niet van uit te gaan dat ik naar de gevangenis zou moeten. Hij had vertrouwen in Jamie en daarom had ik dat ook.’


  ‘Wanneer besefte je dat ze een stel waren?’


  ‘De eerste dag.’ Zijn mondhoeken gingen omhoog. ‘Ze vertelden het me. Ze zeiden dat ze niet wilden dat ik me verplicht voelde om bij ze te verblijven als ik dat niet wilde. Maar Phil wist al dat ik er geen moeite mee had. Hij was ook coach van de debatteerploeg en Sherri en ik maakten daar allebei deel van uit. We debatteerden over gelijke huwelijkskansen en Phil wist precies hoe Sherri en ik erover dachten. We hadden te vaak aan de verkeerde kant van discriminatie gestaan om het iemand anders aan te doen. Maar ik voelde me... geruster omdat ze het me vertelden. Want dat betekende dat ze me in hun huis vertrouwden, met hun privéleven. Ze waren niet bang dat ik ze zou vermoorden of van ze zou stelen of hen zou verraden.’


  ‘Ik ben zo blij dat je mensen had die van je hielden,’ fluisterde ze bewogen.


  Hij draaide zich naar haar toe en keek haar onderzoekend aan. ‘Had jij die niet?’ Want daar hadden ze het nog nooit over gehad, niet in al die jaren dat ze bevriend waren. Hij wist maar heel weinig over Gwyns leven voor ze bij zijn advocatenkantoor kwam. Ze had haar geheimen en die respecteerde hij. Nu... nu wilde hij het weten. Alles.


  ‘Niet echt. Ik had mijn tante, maar met mijn familie boterde het al lang voor ik wegliep niet.’


  ‘En bij het circus ging,’ vulde hij aan. Dat wist hij omdat het op haar cv had gestaan. Hij had haar destijds fascinerend gevonden. Dat vond hij nog steeds.


  ‘Klopt.’


  Het was niet voldoende, bij lange na niet, maar in gedachten hoorde hij Jamie die hem voorhield dat hij haar tijd en ruimte moest geven. Dus drong hij niet aan. Hij snoof alleen haar geur op en liet zich daardoor kalmeren, zoals altijd gebeurde.


  ‘Ik had geluk, weet je,’ zei hij. ‘En na het proces bleven ze aardige dingen voor me doen. Het heeft me heel veel tijd gekost voor ik dat gewoon kon aanvaarden en dankjewel zeggen.’


  ‘Zoiets als vandaag? vroeg ze en er klonk een beetje treurigheid in de vraag door. ‘Toen iedereen bij elkaar kwam om je te helpen?’


  ‘Ja. Precies zo.’


  Ze knikte even bedachtzaam. ‘Het is moeilijk om te leren aanvaarden dat mensen je willen helpen, dingen voor je willen doen, zonder een duidelijke reden.’


  ‘Misschien is het feit dat ze van ons houden reden genoeg.’


  Ze deed er even het zwijgen toe. ‘Ik geloof dat dát nog het moeilijkste is om te aanvaarden,’ zei ze en hij wist niet zeker over wie ze het nu had, over hem of over zichzelf. Ze ging staan met een vloeiende en gracieuze beweging. ‘Ga naar bed, Thorne. En slaap alsjeblieft daar, bij al die posters van Pamela. Ik lig prima op de bank, geloof me. Tweety komt naast me liggen.’


  Hij slikte en balde zijn handen tot vuisten omdat hij haar zo verdomde graag wilde aanraken. ‘Prima. We gaan om acht uur weg.’


  ‘Ik zal klaarstaan.’


  Annapolis, maandag 13 juni, 03.15 uur


  Hij werd met een schok wakker toen koude voeten tegen de achterkant van zijn benen drukten. ‘Wa...?’ Maar toen rook hij kokos en Kathryn. Ze had zich gedoucht met de speciale bodyscrub die hij had gekocht om de stank van haar werk van haar lichaam te wassen. ‘Mmm,’ neuriede hij toen haar handen zoekend over zijn borst gingen. Als vrouw van in de twintig had ze een gulzige honger en daar was hij dol op.


  ‘Is alles volgens plan verlopen?’ vroeg hij haar.


  ‘Jazeker,’ spinde Kathryn in zijn oor en ze knabbelde even aan zijn oorlel. ‘Als een zonnetje. Hoe was jouw dag?’


  ‘Ik moest me ontdoen van die idioten die ik gestuurd had om Thorne te pakken. Ze hadden hem bijna vermoord.’


  ‘En dat heb ik gemist? Heb je het gefilmd?’


  Hij grinnikte. Kathryn was net zo bloeddorstig als Madeline was geweest. ‘Nee.’


  Ze gaf hem een speels klapje op zijn schouder. ‘Wat zeg ik nou steeds? Dergelijke sessies zijn goud waard als instructie. Als je video’s ervan laat zien aan je nieuwe rekruten, dan garandeer ik je dat ze het nooit zullen verkloten.’


  ‘De volgende keer mag jij het filmen,’ beloofde hij.


  ‘Mooi. Kunnen we dan nu aan de leuke dingen beginnen?’


  ‘Absolutamente.’ Hij rolde zich op zijn zij om naar haar te kunnen kijken. Ze was zo ontzettend mooi. ‘Dat betekent “absoluut”,’ zei hij plagerig.


  Ze grinnikte. ‘Dat had ik zelf ook al bedacht.’


  Kathryn beschikte niet over Madeline’s capaciteiten op het gebied van rekenen en talen. Margo had haar moeders vaardigheden op het gebied van vreemde talen geërfd en sprak er zes vloeiend terwijl Kathryn vaak zelfs met Engels moeite had. Haar Spaans was om te huilen. Maar Kathryn was een strategisch denker met een moordlichaam en hij was blij dat hij haar voor de nabije toekomst als bedpartner had.


  Hij zou Margo sowieso nooit hebben gewild. Vanaf het moment dat ze oud genoeg was om te kruipen, was ze van Colin geweest. Die gedachte deed hem zuchten.


  ‘Ah, wees nou niet verdrietig,’ zei Kathryn zacht.


  ‘Het is... Ik mis hem.’


  ‘Dat weet ik.’ Ze duwde hem op zijn rug en ging op hem zitten. ‘Maar ik kan er wel voor zorgen dat je dat even uit je gedachten zet.’


  Dat zou fijn zijn. ‘Ga dan alsjeblieft je gang.’


  8


  Chevy Chase, maandag 13 juni, 09.25 uur


  



  Het was verrassend hetzelfde, dacht Thorne terwijl Jamie door de straten van Chevy Chase manoeuvreerde. De huizen waren altijd al groot en goed onderhouden geweest. De auto’s waren altijd al luxe modellen. De bordjes in de tuin hadden altijd al vermeld dat toegang verboden was.


  De grote huizen maakten plaats voor kleinere woningen in meer middenklasse buurten, tot ze stilhielden voor een vrolijk geel geschilderde bungalow met een tuin vol rozen. Jamie zette zijn MPV in de parkeerstand. Ze waren met zijn auto omdat die voor hem het gemakkelijkst was om in en uit te stappen.


  Het was niet de handigste auto om in te rijden, maar Jamie kon er waanzinnig goed mee omgaan en dat was mooi, want ze hadden niet minder dan vijf busjes van tv-zenders en vier auto’s moeten afschudden. In sommige van die auto’s zaten waarschijnlijk verslaggevers. In minstens één had de politieman gezeten die belast was met hun bewaking. Thorne voelde zich veiliger zonder de voortdurende politieaanwezigheid, vooral omdat ze hoopten dat Prew hun echte informatie zou geven. Hij zou er misschien minder voor voelen om hen te ontmoeten als hij vermoedde dat de politie erachter zou komen. De man was per slot van rekening afhankelijk van zijn pensioen.


  ‘Rechercheur Prew verwacht ons,’ zei Jamie in de stilte die in de auto heerste, want niemand had een woord gezegd sinds ze die ochtend waren vertrokken.


  Thorne was zijn kamer uit gelokt door de geur van koffie en had Jamie en Phil samen met Gwyn al volledig gekleed aan de keukentafel aangetroffen. Ze zaten tot over hun oren in het papierwerk. Jamie had de doos tevoorschijn gehaald met de dossiers van zijn proces en ze hadden een van de ambulanceverpleegkundigen opgespoord, evenals de lijkschouwer die de autopsie bij Richard had gedaan.


  Thorne kon hen alleen maar slaperig aankijken. Hij was nog maar een uur eerder in slaap gevallen. Hij had de hele nacht geprobeerd de slaap te vatten – echt geprobeerd – maar had alleen maar in bed gelegen en naar het plafond gestaard terwijl zijn gedachten heen en weer gingen tussen de dode vrouw die in zijn bed had gelegen en de heel erg levende vrouw die op de bank sliep. Elke vezel van hem had naar Gwyn willen gaan om zich in haar geur en het zachte gevoel van haar huid te verliezen. Maar dat had hij niet gedaan.


  Hij had zich uitgesproken. De bal lag nu bij haar.


  Maar vanochtend zag ze er minstens zo beroerd uit als hij. Hij hoefde maar even naar haar te kijken om te weten dat ook zij geen oog had dichtgedaan. Ze had donkere kringen onder haar ogen, die goed werden gemaskeerd door haar make-up, maar toch zichtbaar waren voor iedereen die haar kende. En Thorne bekeek haar gezicht al twaalf lange jaren. Hij kende elke ronding en lijn.


  Ze ging onopvallend gekleed en dat ergerde hem. Gwyn kleedde zich nooit gewoontjes. Gwyn was kleurig, opvallend. Zichzelf. Maar hij wist dat ze vandaag een goede indruk wilde maken, dus hij zei niets. Hoewel het hem nog meer ergerde dat ze dacht dat ze iemand anders moest zijn om die goede indruk te maken. Dat ze dat de avond ervoor al had bedacht toen ze haar tas inpakte met kleren die ze normaal gesproken bewaarde voor begrafenissen en rechtszittingen.


  Er was absoluut helemaal niets mis met wie ze was. Hij probeerde een manier te bedenken om haar dat duidelijk te maken, maar hij kon de woorden niet vinden, dus had hij het maar gelaten.


  Nu stonden ze met zijn vieren voor het huis van Prew en Thorne merkte dat hij nerveus was. Geen gevoel waar hij blij mee was. ‘Wie neemt de leiding bij Prew?’ vroeg hij toen ze uitstapten.


  ‘Ik,’ antwoordde Phil. ‘In ieder geval in het begin. Ik vind dat Jamie het moet overnemen als Prew op zijn gemak is en met ons allemaal praat.’


  Thorne bleef abrupt staan. ‘Wat bedoel je met “als”? Weet hij niet dat we met zijn allen komen?’


  ‘Nee,’ zei Phil. ‘Hij verwacht alleen mij, maar hij weet dat het om jou gaat, dus ik denk dat hij er geen problemen mee heeft dat we met zijn vieren voor de deur staan. Kom mee, Thorne. We willen niet te laat komen.’


  Thorne liep met een kwaad gezicht achter hem aan, tot hij zag dat Gwyn met een kwade blik naar hém keek. ‘Wat?’


  ‘Gedraag je, Thorne,’ siste ze. ‘Phil is al zenuwachtig genoeg.’


  ‘Dat geldt ook voor mij,’ siste hij terug.


  ‘Maar jíj wordt verondersteld hier goed in te zijn. Hoe vaak ben je niet bij de recherche binnengestapt om vragen te stellen?’


  ‘Dit is niet het bureau. Dit is zijn huis. En ik heb nog nooit vragen gesteld over mezelf.’


  ‘Doe dan maar net alsof het niet over jou gaat. Doe maar alsof het over mij gaat. Dat ik erin geluisd word voor een moord. Dan zul je dat vuur van je wel oproepen, want ik wil dat dit voorbij is. Ik wil dat je in staat zal zijn om te leven zonder dat die twee moorden je de rest van je leven achtervolgen.’


  Hij staarde haar aan en kwam toen tot het besef dat ze gelijk had. Hij vermande zich, geërgerd dat een rechercheur Moordzaken hem van zijn stuk had gebracht. Het was gewoon... ‘Dit hele gedoe geeft me het gevoel dat ik weer zeventien ben,’ bekende hij haar.


  Haar glimlach was er een vol geduld. ‘Dat weet ik. Denk eraan wie je bent. Thomas Thorne, die aanklagers voor zijn ontbijt eet en dan de botjes uitspuugt.’


  Hij onderdrukte een lach. ‘Ik geloof dat je dat beeld maar beter voor jezelf kunt houden. Mij wordt per slot van rekening moord in de schoenen geschoven.’


  ‘Klopt,’ gaf ze toe.


  ‘Dank je.’ Hij had het nodig om te lachen. Hij had het nodig dat zij hem op de been hield.


  De uitdrukking op haar gezicht was ernstig terwijl ze knikte. ‘Graag gedaan.’


  Ze werden bij de voordeur begroet door een Afro-Amerikaanse man met grijs haar van ongeveer Jamie’s leeftijd en de jaren leken weg te vallen. Thorne herinnerde zich deze man, herinnerde zich zijn ogen, waarin zo moeilijk iets te lezen viel. Hij had Prew nooit anders gekleed gezien dan in een pak, compleet met stropdas, maar vandaag droeg hij vrijetijdskleding, een poloshirt en kaki broek. Tegen de muur in het halletje leunde een golftas met clubs. Zo te zien genoot de man van zijn pensioen. Hij leek een beetje verrast bij het zien van het groepje in plaats van alleen Phil, maar hij deed er niet moeilijk over.


  ‘Neem plaats, alstublieft,’ zei hij nadat hij hun was voorgegaan naar de woonkamer.


  ‘Dank u dat u bereid was ons op zo korte termijn te spreken,’ zei Phil. ‘Christopher Prew, dit zijn Jamie Maslow, Gwyn Weaver en Thomas Thorne.’


  Prew knikte ieder van hen toe, maar toen hij bij Thorne kwam keek hij hem lang onderzoekend aan. ‘Ik heb uw carrière de afgelopen jaren gevolgd. Ik was onder de indruk, ook al vind ik strafpleiters maar één stap lager dan belastinginspecteurs.’


  Thorne moest ondanks zichzelf glimlachen. ‘Dank u.’


  Prew grijnsde. ‘Tot uw dienst. Het spijt me dat ik u geen verfrissing kan aanbieden. Mijn vrouw is de deur uit en... nou, ik had er niet op gerekend dat u met zijn vieren zou komen. U zult moeten vechten om de twee koffiebroodjes die ik vanochtend heb gekocht.’


  ‘Onze excuses dat we u niet hebben gewaarschuwd. We wisten niet zeker of Thorne de rit wel aankon,’ zei Gwyn. ‘Hij lag gisteren nog in het ziekenhuis.’


  Bij die woorden fronste Prew zijn voorhoofd. ‘Dat heb ik gehoord. U hebt zichzelf aardig in de nesten gewerkt, meneer Thorne. Al herinner ik me u als meneer White.’


  ‘Ik heb mijn naam meteen na het proces terugveranderd in die van mijn biologische vader. Mijn stiefvader was een wrede man, zoals u zich ongetwijfeld zult herinneren. Ik wilde niet zijn naam dragen.’


  ‘Daar kan ik u geen ongelijk in geven,’ stemde Prew in. ‘White was een rare. Een dwingeland en een stuk tuig. Dus. Wat kan ik voor u doen?’


  ‘We willen graag praten over Thorne’s zaak van negentien jaar geleden,’ zei Jamie. ‘De moord van gisteren is zo in elkaar gezet dat hij moest lijken op die op Richard Linden.’


  Prews wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Shit.’


  Gwyn boog zich voorover om de rechercheur in de ogen te kunnen kijken. ‘Iemand wil Thorne pakken. We moeten weten hoe ze aan de informatie zijn gekomen over de zaak-Linden.’


  ‘Ze kunnen de rechtbankverslagen hebben gelezen,’ zei Prew niet onvriendelijk.


  ‘Er waren een paar details die niet in die verslagen hebben gestaan,’ merkte Jamie op. ‘Want de politie van Montgomery County heeft die om wat voor reden dan ook achtergehouden.’


  ‘In een van de wonden in het lichaam van Patricia Segal zat een sleutelhanger.’ Thorne hield het gezicht van de man nauwlettend in de gaten om zijn reactie te zien. ‘Die leek te zijn gemaakt van een medaille. Er zat nog steeds een sleutel aan de ring.’


  Prew keek verbaasd. ‘Die informatie hebben we nooit vrijgegeven.’


  ‘Precies,’ zei Thorne zacht. ‘Toch wist iemand het. Iemand heeft er opzettelijk voor gekozen de zus om te brengen van de man die ik zou hebben vermoord, op een manier die identiek was aan de moord op hem. Ik wil weten hoe dat kan en waarom het is gebeurd. We hoopten dat u daar ideeën over heeft of ons in ieder geval kunt helpen mensen te vinden die destijds bij mijn zaak betrokken waren.’


  ‘Zoals?’ vroeg Prew, opnieuw niet onvriendelijk.


  ‘Zoals de ambulancebroeders die Richard naar het ziekenhuis hebben gebracht,’ antwoordde Jamie. ‘De agenten die als eerste ter plaatse waren. De dokter op de spoedeisende hulp die zijn dood heeft vastgesteld. De lijkschouwer en mensen van het mortuarium die in contact zijn geweest met het lichaam. De mensen die betrokken waren bij de gebeurtenissen die hebben geleid tot het van school sturen van Thorne, want die hebben ofwel meineed gepleegd of geweigerd te getuigen. Maar voor we over die mensen gaan praten, zou ik graag willen weten waarom de politie het bestaan van die sleutelhanger heeft verzwegen.’


  Prew kneep zijn ogen dicht. ‘We beginnen met de gemakkelijke vragen, hè? Hoe staan jullie met elkaar in verband? Phil ken ik en Jamie kan ik me herinneren. U bent nieuw.’


  ‘Nou, niet zo erg nieuw,’ zei Gwyn en ze wierp de gepensioneerde rechercheur een lieve glimlach toe waar Thorne om wilde grinniken omdat die vreselijk gemaakt was. ‘Ik werk met Thorne. Ik ben een aantal jaar zijn juridisch assistent geweest. Nu zijn we partners in onze club.’


  ‘Sheidalin,’ wist Prew, waarmee hij hen allebei verbaasde.


  ‘U kent het?’ vroeg Thorne.


  ‘Ben er een paar jaar geleden met mijn vrouw geweest. Ze had over die violiste gehoord. Een van uw andere partners, als ik me goed herinner. We hebben genoten van het optreden. Al was het wel... anders.’


  ‘Dat was Lucy,’ zei Gwyn en Thorne begreep dat ze precies wist waar de rechercheur naartoe wilde. Ze was een betere bluffer dan Prew. ‘Die, zoals u ongetwijfeld weet, nu getrouwd is met iemand van de politie van Baltimore, JD Fitzpatrick. Dus, rechercheur Prew, kunnen we ermee door?’


  Zijn mondhoeken trilden. ‘Ja. Fitzpatrick is een goede politieman en ik heb in het verleden met Lucy Trask gewerkt. Mijn vrouw ging op mijn verzoek met me mee naar de club. Ik kon niet geloven dat die keurig nette lijkschouwer de artiest uit de krant was. Maar dat was ze wel.’ Hij wierp Gwyn een scherpe blik toe. ‘Jullie runnen de zaak zelf?’


  ‘Met een paar bedrijfsleiders, ja. Hoezo?’


  ‘Omdat ik nadat Phil me gisteren had gebeld nieuwsgierig was geworden. En een beetje... op mijn hoede. Dus heb ik jullie club nog eens een bezoek gebracht. De stemming was beduidend anders dan de eerste keer dat ik ging. Veel spannender, maar niet op een goede manier.’


  Thorne verstijfde en wierp een blik in de richting van Gwyn. Hij had gisteravond helemaal niet aan de club gedacht. Zij trok alleen maar een wenkbrauw op en wendde zich tot Prew. ‘Op wat voor manier? Volgens de bedrijfsleider die dienst had waren er geen vechtpartijen, geen onenigheid. Iedereen vond de band goed.’


  Prew vertrok geen spier. ‘Nou, je manager van dienst heeft een paar dingen verzwegen. Er was een flink opstootje. Jullie uitsmijter greep twee gasten in hun kraag en droeg ze naar buiten alsof het een stelletje pups waren. Gooide ze er als zakken vuilnis uit.’


  ‘Wat,’ zei Gwyn gemoedelijk, ‘ze ook bleken te zijn.’ Ze keek even naar Thorne. ‘Weer een stel klootzakken die vanuit de club probeerden te dealen.’


  Thorne haalde zijn schouders op. Iets van de stijfheid in zijn spieren begon af te nemen. ‘Dat gebeurt bijna elke avond, rechercheur. Vertel ons eens iets wat we niet weten. Onze club is schoon en we werken er hard aan om dat zo te houden.’


  ‘Dat zeiden uw medewerkers ook. U was beslist het gespreksonderwerp van de avond, meneer Thorne. Uw personeel is loyaal. En ze vertrouwden me niet, dat is zeker.’


  ‘Ze kennen u niet,’ zei Gwyn, nog steeds gemoedelijk. ‘Ze kennen ons wel. Ze weten dat we eerlijk zijn en dat we niets tolereren wat illegaal is. Ze weten dat we hun salaris en ziektekostenverzekering op tijd betalen en dat we een veilige plek creëren om in te werken. We hebben tegenwoordig achterin zelfs een parttimekinderopvang. Geluiddicht, met gekwalificeerd personeel en veilig.’


  Haar toon was vriendelijk, maar haar kin kwam omhoog en Thorne zag de trots in haar ogen toen ze hem aankeek. ‘Of niet soms, Thorne?’


  ‘Absoluut. Het is geen eenvoudige taak, maar Gwyn heeft de touwtjes strak in handen. Maar wat heeft dit te maken met de vraag die Jamie u stelde?’


  ‘Niets. Ik beantwoord de vraag die mevrouw Weaver me stelde.’


  ‘O,’ begreep ze en ze knikte. ‘Dat is de reden dat u met ons praat. Maar ik snap het nog steeds niet. Ik bedoel, we hadden onze mensen kunnen betalen om aardige dingen over ons te zeggen. We zíjn nu eenmaal artiesten, weet u. Als ze geen rol zouden kunnen spelen, zouden we niet veel aan ze hebben op het podium. Ja?’


  Prew grinnikte. ‘Ja.’ Toen werd hij weer ernstig. ‘Ik was meer geïnteresseerd in wat de mensen zeiden die eruit waren geschopt. Ik heb ze een eindje gevolgd. Ik wil maar zeggen, het waren dealers en het is nog niet zo lang geleden dat ik rechercheur was. Ze waren eerlijk gezegd behoorlijk van streek. Ze bleven staan om hun baas te bellen die blijkbaar had gedacht dat nu u was uitgeschakeld, meneer Thorne, de weg vrij zou zijn voor ze om vanuit uw club te dealen. Ik kon niet horen wat hun baas zei, maar hij leek niet blij, te oordelen naar hun gezichtsuitdrukking. Ze stonden letterlijk te trillen op hun benen.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik vond dat dat in uw voordeel sprak, dus ik zal u vertellen wat ik kan.’


  Jamie sloeg zijn armen over elkaar. ‘Begin dan maar met me te vertellen waarom de politie de informatie over de sleutelhanger heeft achtergehouden die Thorne op Richards lichaam heeft aangetroffen.’


  Prew keek ongemakkelijk. ‘Mijn chef besloot dat te doen. Op dat moment wilde hij het bestaan – en de verdwijning – van de sleutelhanger achterhouden voor het geval die in de loop van het onderzoek zou worden gevonden. Degene die hem had, zou niet kunnen beweren dat dat toeval was, want theoretisch gesproken zou alleen de moordenaar ervan hebben geweten. Ik begreep het niet, maar ik zat toen nog maar pas bij Moordzaken. Ik kende hem niet zo goed, dus verzette ik me. Ik wilde het in het proces-verbaal, want helemaal in het begin wist ik niet zeker of u Richard nou wel of niet had vermoord, meneer Thorne. Mijn chef zei dat ik me koest moest houden. Dat ik geen idee had wat ik allemaal overhoophaalde. Ik realiseerde me niet dat hij zo gevoelig was voor sociale druk.’


  ‘Ik neem aan dat u bedoelt van Richards vader?’ zei Thorne. ‘Maar waarom? Het slaat nergens op.’


  ‘Ik weet het niet,’ gaf Prew toe. ‘Ik hoorde later dat mevrouw Linden een zenuwinzinking had gekregen en dat de “schennis” van het lichaam van haar stiefzoon haar over het randje had geduwd.’


  ‘Stiefzoon?’ vroeg Gwyn.


  Prew knikte. ‘De moeder van Richard was de eerste mevrouw Linden. Zij kreeg geen zenuwinzinking. Het verbaasde me dat de tweede mevrouw Linden die wel kreeg. Ze leek te beheerst om de controle te verliezen – of dat überhaupt toe te geven. Het zat me ook dwars dat die medaille de druppel was geweest. Ik wil maar zeggen, Richard was als een hert van zijn ingewanden ontdaan. Dat iemand iets in zijn lichaam had gestopt leek helemaal niet zo veel erger. Hoe dan ook, ik denk dat het logischer is dat de druk van Linden ervoor zorgde dat de hanger buiten het proces-verbaal is gebleven dan dat het was vanwege het onderzoek. Het bestaan van een sleutelhanger die vervaardigd was van een sportmedaille zou een belangrijke aanwijzing zijn geweest, vooral omdat uw medaille ook vermist werd, meneer Thorne.’


  ‘Dat is de reden dat we er destijds niet op zijn doorgegaan,’ zei Thorne. ‘Maar nu ga ik er wel op door, want die verrekte hanger, of in ieder geval een replica, is weer komen opduiken.’


  ‘Ik zou nu willen dat ik er harder op had aangedrongen om hem bij het proces te betrekken,’ zei Prew met duidelijke spijt in zijn stem.


  Jamie zuchtte. ‘Ik ook. Oké, we weten nu dat die sleutelhanger van vitaal belang is. Terug naar de mensen die ermee in contact kunnen zijn geweest.’ Hij overhandigde Prew de lijst met namen van de agenten die als eerste ter plaatse waren en mensen van het mortuarium die het lichaam van Richard hadden behandeld. ‘Kent u hier iemand van?’


  Prew liet zijn blik over de lijst gaan. ‘Ik moet ze tijdens het onderzoek hebben verhoord. Ik heb al mijn aantekeningen bewaard, dus ik kan het natrekken, maar ik kan me niemand herinneren van... O, wacht. Deze naam ken ik. De medewerker van het mortuarium. Kirby Gilson.’


  Prew aarzelde en Thorne begon ongeduldig te worden. ‘Wat weet u van hem?’


  Prew keek op. ‘Nou, voornamelijk dat hij dood is. Hij is neergeschoten bij een noodgeval waar hij bij werd geroepen. De agenten ter plaatse wisten niet dat er nog een schutter rondliep, dus lieten ze de mensen van het mortuarium komen. Ik heb die moord niet onderzocht, maar ik herinner me wel de begrafenis. Hij had een vrouw en een kind dat leukemie of zoiets had. We hebben een collecte voor hen gehouden.’


  ‘Wanneer was dit?’ vroeg Thorne terwijl hij een aantekening maakte dat Lucy de loopbaangeschiedenis van de man moest natrekken.


  Prew keek nadenkend. ‘Tien jaar geleden, misschien? Hooguit vijftien jaar. Denkt u dat hij met opzet is doodgeschoten?’


  ‘We hebben geen idee wát we denken,’ antwoordde Thorne gefrustreerd. ‘Maar we moeten ergens beginnen. Hoe staat het met de rest op die lijst?’


  Prew gaf het papier terug aan Jamie. ‘Ik ken de dokter van de spoedeisende hulp, want mijn kinderen deden aan sport en we kwamen toen veel te vaak in het ziekenhuis. Hij is ook overleden. Een beroerte, geloof ik. Of misschien een hartaanval. De rest van de namen zegt me niets. Ik zeg niet dat ze goed of slecht zijn. Ik weet het gewoon niet. Het is negentien jaar geleden.’


  ‘Nou, oké, wat kunt u ons vertellen over Angie Ospina?’ vroeg Phil. ‘Zij is het meisje dat Thorne probeerde te beschermen toen dit hele gedoe begon. Ik kan haar nergens vinden.’


  ‘O, dat is gemakkelijk. Ze heeft een kapsalon in Bethesda. Het hogere segment. Heel chique klanten.’


  ‘Fijn voor haar,’ mompelde Thorne. Ze had zich weten op te werken.


  De gepensioneerde rechercheur trok een gezicht. ‘Misschien. Misschien ook niet. U weet dat we hebben geprobeerd haar in uw proces te laten getuigen.’


  Thorne leunde achterover in zijn stoel, aangenaam verrast. ‘Nee, dat wist ik niet. Dank u.’


  ‘Graag gedaan, uiteraard, maar ik deed gewoon mijn werk. Angie Ospina was de missende schakel, een los eindje. Na uw arrestatie verdween ze. Haar vader zei dat ze was weggelopen, maar we geloofden hem niet. Hij wilde ons veel te graag zien vertrekken. De meeste ouders willen graag hulp van de politie wanneer hun tienerdochter is weggelopen.’


  ‘Waar denkt u dat ze naartoe is gegaan?’ wilde Thorne weten.


  ‘Ze zat bij een tante in...’ Prew dacht diep na, ‘... ergens in het westen. Kansas of Iowa of Nebraska. Een of andere staat met veel maïs.’


  Thorne grinnikte en verbaasde zichzelf daarmee. ‘Oké,’ zei hij. ‘Maar wat gebeurde er toen ze terugkwam? Vielen de Lindens haar lastig?’


  Prews frons werd dieper. ‘Nee. Integendeel. Ze leenden haar geld voor haar zaak. Ze kwam twee jaar na uw proces terug. Ze had de middelbare school afgemaakt in die maïsplek, waar het ook was, en vond daarna werk in een plaatselijke schoonheidssalon. Toen opende ze een jaar of tien geleden plotseling die nieuwe salon. Het gerucht wil dat de Lindens haar een heleboel geld hebben geleend.’


  ‘Geruchten?’ vroeg Jamie. ‘Of een feit?’


  ‘Geruchten,’ zei Prew. ‘Ik heb haar in de gaten gehouden nadat ze was teruggekomen. Ik vroeg me af of de Lindens haar destijds onder druk hadden gezet om te vertrekken, zodat ze niet kon getuigen dat Richard die hele rotzooi had veroorzaakt door haar te betasten. Als ze dat hadden gedaan zou dat het beïnvloeden van een getuige zijn geweest en ik wilde graag iets vinden tegen Linden sr. Ik was ook bang dat ze haar problemen zouden bezorgen, maar ze zei dat ze alleen maar aardig voor haar waren geweest.’


  Thorne snoof. ‘Juist.’


  ‘Ik geloofde haar ook niet,’ gaf Prew toe, ‘maar ik kon niet dieper graven tenzij ze een klacht indiende.’


  ‘Waarom wilde u zo graag iets tegen Linden sr. vinden?’ vroeg Phil nieuwsgierig.


  ‘Omdat ik de rillingen van die vent krijg. Zijn zoon bezorgde me ook de rillingen. Zijn dochter... Ik heb haar nooit goed genoeg leren kennen om een oordeel over haar te hebben, maar Dick Linden sr. is een rat. Ik vertrouw hem niet, dus hou ik zijn zaken in de gaten. Voor het geval er iets niet in de haak lijkt.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik ben met pensioen. Ik kijk terug op uw zaak als een smet op mijn carrière, meneer Thorne. Ik geloofde niet dat u schuldig was, maar ik kon niets bewijzen. Dat heeft me altijd dwarsgezeten.’


  ‘U praat nu met me,’ zei Thorne. ‘Dat is veel meer dan ik had verwacht. Loopt Angie’s zaak goed?’


  ‘Dat weet ik niet. Schijnbaar wel, oppervlakkig gezien. Ik zag haar bijvoorbeeld onlangs bij een benefietevenement. Ze droeg schoenen die een maandsalaris hadden gekost. En voor jullie het vragen, mijn vrouw heeft verstand van schoenen. Zij vertelde me dat.’


  ‘Haar zaak heet Heavenly Salon,’ zei Gwyn terwijl ze op haar telefoon tuurde. Ze keek even op. ‘Ik heb Angie’s voornaam en “kapsalon” gegoogeld. “Angie” staat vermeld als de eigenaresse. Ik denk erover om een heel nieuw kapsel te nemen,’ zei ze terwijl ze haar haar naar achteren zwaaide. Ze had het in krullen laten opdrogen. Dat was Thorne’s favoriete stijl bij haar. Los en natuurlijk. Er gewoon om smekend dat hij zijn vingers erdoorheen haalde.


  Zo is het wel genoeg, dacht hij. Concentreer je.


  ‘Wat hoop je daarmee te bereiken?’ vroeg Prew.


  ‘Informatie. Als ze bij Linden in het krijt staat, dan wil ik dat graag weten. Als haar zaak goed loopt, des te beter voor haar. Maar als ze moeite heeft de eindjes aan elkaar te knopen?’ Gwyn trok een schouder op. ‘Dan is ze kwetsbaar ten opzichte van iemand die betaalt of informatie van haar wil hebben.’


  ‘Ze zal niets hebben geweten van de sleutelhanger,’ waarschuwde Prew, maar toen knikte hij. ‘Maar ze weet iets. Anders zou Linden haar geen cent hebben gegeven. Ik heb steeds aangenomen dat het betaling was voor de weigering te getuigen, maar zonder haar medewerking zou het een zwakke zaak zijn geweest. Daarom ben ik er nooit mee doorgegaan.’


  ‘We moeten uitzoeken wanneer ze de lening heeft gekregen,’ zei Gwyn peinzend. ‘Ik bedoel, waarom toen? Waarom niet negentien jaar geleden toen ze wegliep naar het maïsdorp om te voorkomen dat ze moest getuigen ten behoeve van Thorne?’


  ‘We weten niet of ze haar toen ook hebben betaald,’ merkte Thorne op. ‘Misschien is ze teruggekomen voor meer.’


  Gwyn haalde haar schouders op. ‘Je kunt gelijk hebben. Ik wil hoe dan ook met haar praten. Het ergste wat er kan gebeuren is dat ik terugkom met alleen een aardig kapsel, maar misschien kom ik meer te weten.’


  ‘Denkt je echt dat je antwoorden krijgt?’ vroeg Jamie.


  Gwyn keek hem koket aan. ‘Raadsman, ik weet hoe ik kapsters aan het roddelen moet krijgen. Dat is een van mijn grootste vaardigheden.’


  ‘Dat is waar,’ bevestigde Thorne met een trotse glimlach. ‘Toen we pas begonnen deed Gwyn zich voor als wie ze maar moest verbeelden om informatie te verzamelen ten behoeve van onze cliënten.’ Dat was hij bijna vergeten. ‘Ik ben blij dat ze haar talenten heeft gebruikt voor het goede en niet voor het kwade.’


  ‘Het kwade betaalt waarschijnlijk beter,’ klaagde ze. Vervolgens tikte ze op haar telefoon. ‘Zodra de salon om tien uur opengaat maak ik een afspraak.’ Ze legde de rug van haar hand tegen haar voorhoofd. ‘Ik zal zeggen dat het om een fashionnoodgeval gaat.’


  Jamie glimlachte om haar dramatische verklaring. ‘Ik wil niet eens weten wat dat inhoudt.’ Hij keek op zijn telefoon naar de namen van de mensen die ze wilden ondervragen. ‘De volgende op mijn lijst zijn de drie vrienden van Richard die Thorne in elkaar hebben geslagen op de dag dat hij is weggestuurd. We weten waar Chandler Nystrom en Darian Hinman zijn. Maar we konden Colton Brandenberg niet vinden.’


  Prews glimlach vervaagde. ‘Wees voorzichtig. Darian heeft een aardje naar zijn vaartje en dat is geen compliment. Chandler...’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Sommige mensen zouden geen penning mogen hebben. Hij heeft een paar aanvaringen gehad, staat genoteerd bij Interne Zaken. Ik kan jullie geen details vertellen, want die ken ik niet. Maar ik weet wel dat hij heel abrupt bij de politie is weggegaan en een baan in de particuliere beveiliging heeft aangenomen.’


  ‘Hoe zit het met Colton?’ vroeg Thorne.


  ‘Dat weet ik niet,’ gaf Prew toe. ‘Hij is na de moord op Richard een tijdje de stad uit geweest. Is teruggekomen om te getuigen, maar hij was behoorlijk in de war.’


  ‘Ik kan me niet herinneren dat hij in de war was,’ mompelde Thorne.


  ‘Ik wel,’ zei Jamie botweg. ‘Ik was bang dat hij onder de middelen zat. Hij was net een... wandelende zombie. Ik was erop voorbereid om naar de rechter te stappen met het verzoek zijn getuigenis te schrappen als hij iets mafs zou zeggen, maar hij bevestigde alleen maar de feiten zoals we die toen kenden – behalve dat Richard Linden het gevecht was begonnen door Angie Ospina aan te randen. Hij beweerde dat hij zich dat niet kon herinneren.’


  Prew zat te knikken. ‘Na de rechtszitting heeft Colton de stad verlaten en naar mijn weten is hij nooit meer teruggekomen. Zijn zus woont hier nog steeds. Ze is naaister. Maakt gordijnen. Ze heeft talent, althans, dat zegt mijn vrouw. Ik zal haar gegevens bij elkaar zoeken en die naar jullie sturen.’


  ‘Dank u,’ zei Thorne. ‘Oprecht bedankt. U hoefde ons hier helemaal niets van te vertellen.’


  ‘Jawel, dat moest ik wel. We krijgen allemaal die ene zaak, weet u? Ik was daar die avond in de school. Ik herinner me dat ik met Sherri sprak en dacht: Verdomme, als ze die knul gewoon zijn gitaar hadden gegeven, dan zou dit allemaal niet zijn gebeurd. En toen stierf Sherri. Dat vond ik vreselijk. Ze leek zo’n aardig meisje.’


  Thorne slikte moeizaam. ‘Dat was ze. Dat was ze echt.’


  Prew slaakte een zucht. ‘En toen sprak ik met jou en je was gewoon... verloren. In de steek gelaten door je moeder en je stiefvader. Op de korrel genomen door Linden. Dus... ja, meneer Thorne, ik moest echt wel. Alleen... zorg niet voor nog meer problemen, oké? Ik bedoel, ik denk niet dat u die destijds hebt veroorzaakt, maar iemand heeft het op u gemunt. Geef ze geen aanleiding.’


  Thorne dwong zijn lippen tot een glimlach. ‘Ik zal mijn uiterste best doen,’ zei hij gespannen.


  Prew vertrok zijn gezicht. ‘Au. Ik wist dat ik mijn mond had moeten houden toen het nog kon. Ik bedoelde niet dat ik dacht dat u schuldig was. Toen niet. En van wat ik bij de koffieautomaat hoor, nu ook niet.’


  Jamie hield zijn hoofd schuin. ‘Wat hoort u precies bij de koffieautomaat?’


  ‘Nou, Gil Segal – de echtgenoot van het slachtoffer – is rechter, oké? Volgens de geruchten maakten hij en zijn vrouw een moeilijke tijd door. Ze kochten een hoop onroerend goed en toen ging de zaak van Patricia op de fles. Dus dat was waardeloos. Maar mijn vrouw heeft gehoord dat Patricia een verhouding had.’


  Ze zaten alle vier met hun ogen te knipperen. ‘Waar heeft ze dat gehoord?’ vroeg Phil.


  Prew grinnikte. ‘In de schoonheidssalon.’


  ‘Zei ik toch?’ lachte Gwyn. ‘Nog koffieautomatenroddel over met wie ze het deed?’


  ‘Dat heeft mijn vrouw me niet verteld, maar dat zal ik haar ook vragen.’ Prew haalde zijn schouders op. ‘Mevrouw Segal was niet zo heel erg geliefd. Dus neem alles wat jullie horen met een korreltje zout.’


  ‘Wat voor werk deed ze?’ wilde Thorne weten.


  ‘Dat weet ik niet zeker. Iets voor haar vader. Nogmaals, dat zal mijn vrouw wel weten.’


  ‘Naar welke salon gaat uw vrouw altijd?’ vroeg Gwyn.


  ‘Geen idee. Ik zal het haar vragen.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Ik moet er zo vandoor. Ik heb tee time om elf uur. Hou me op de hoogte, als jullie dat niet erg vinden. Mocht Linden gearresteerd worden, dan zou ik daar dolgraag getuige van zijn. U weet wel, uit nostalgie.’


  ‘Doen we,’ beloofde Thorne.


  Baltimore, maandag 13 juni, 10.30 uur


  Frederick draaide driehonderdzestig graden in het rond op de verlaten dansvloer. ‘Hallo?’ riep hij. ‘Is er iemand?’


  ‘Een ogenblikje!’ De stem klonk door de open deur achter de bar. Sheldon Mowry verscheen met een iPad in een van zijn handen. De assistent-manager van de club keek bezorgd toen hij Frederick snel op zich af zag lopen. ‘Wat is er? Alles goed met Thorne?’


  ‘Ja. Ik heb net Phil en Jamie gesproken. Thorne is... je weet wel, Thorne.’


  Mowry sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Ja, dat weet ik.’


  Frederick nam de man even onderzoekend op. Hij was begin dertig, slank, met woest haar dat eruitzag alsof er in geen tien jaar een kam doorheen was gehaald. Zijn armen zaten onder de tatoeages. Maar zijn ogen stonden helder en zijn blik was open. Bijna... onschuldig. Thorne stond in voor de man, maar die onschuldige blik deed bij Frederick alarmbellen rinkelen. Hij had Mowry nagetrokken voor hij die ochtend hierheen kwam, maar had niets kunnen vinden van de periode voor hij bij Sheidalin kwam werken en dat wekte te veel argwaan. Er was iets aan de hand met die vent en Frederick moest weten wat dat was.


  Hij was met een tweeledig doel voor ogen naar Sheidalin gekomen: in de eerste plaats om de werknemers te observeren, vooral degenen die Thorne al lange tijd kenden. Degene die dit plan in werking had gesteld kende Thorne goed genoeg om te weten waar ze naar moesten zoeken in zijn verleden. Zijn tweede doel was Sally Brewster te ontmoeten, de vriendin van Bernice Brown, degene die lastiggevallen was door een rechercheur. Frederick wilde weten waarom een rechercheur op zoek was geweest naar Thorne’s cliënt. Mevrouw Brewster zou binnen twintig minuten arriveren, dus hij had tot het zover was niet veel tijd om zich in de werknemers te verdiepen.


  ‘Hoelang ken je Thorne al?’ vroeg hij Mowry.


  De assistent-manager glimlachte wrang. ‘Als je iets over me wil weten, moet je het gewoon vragen.’ Zijn glimlach veranderde in een grijns. ‘Een andere manier om iets te weten te komen is er niet.’


  Fredericks mondhoeken trilden. ‘Een uitdaging.’


  Een schouderophalen. ‘Doe wat je niet laten kunt. Waarom ben je hier? Ik heb niet om juridische bijstand gevraagd.’


  ‘Ik moest me ervan overtuigen dat alles glad verloopt. Gwyn en Thorne zullen een tijdje niet in staat zijn om deze tent hun volle aandacht te geven.’


  Mowry keek achterdochtig, maar hij ging er niet tegenin. ‘Luister, ik leidde deze club voor Gwyn fulltimemanager werd. Ze deed destijds de boekhouding en een deel van de planning van de optredens, maar ze was voornamelijk druk met juridisch gedoe voor Thorne. Ik had de dagelijkse leiding. Ze was toen eigenlijk voornamelijk artiest, net zoals Lucy en Thorne dat nu zijn. Dus ik weet wat ik moet doen.’


  Frederick vond de houding van de man verdedigend. En misschien een beetje bitter? ‘Ging je achteruit in salaris toen Gwyn het overnam?’


  Mowry zuchtte, een beetje ongeduldig. ‘Nee. Wacht even.’ Hij wendde zich naar de deur waardoor hij was binnengekomen. ‘Laura?’ riep hij en het barmeisje stak haar hoofd naar binnen. ‘Kun je de inventaris alleen doen?’


  ‘Natuurlijk. Geef me de iPad.’ Ze kwam hem halverwege tegemoet voor ze Frederick een bezorgde blik toewierp. ‘Waarom ben je hier, Frederick? Is alles goed met Thorne?’


  ‘Alles goed,’ verzekerde hij haar. Laura was zesentwintig, geboren in Rusland en geadopteerd door een gezin in Virginia toen ze nog een baby was. De meeste van haar foto’s op Facebook waren van haar en haar zoontje. Uit wat hij aan informatie had weten te achterhalen, begreep hij dat de vader van de peuter niet in beeld was, maar Laura’s moeder was een geweldige hulp. Volgens haar personeelsdossier, dat Thorne in het kantoor van zijn firma bewaarde, had Laura niet één dienst gemist in de zes maanden dat ze hier werkte.


  Ze keek hem net zo achterdochtig aan als Mowry had gedaan. ‘Oké. Ik ben achter als je me nodig hebt,’ zei ze aan het adres van Mowry voor ze hen alleen liet.


  Mowry’s blik was ongerust geworden. ‘Als je hier roddels wil horen, ben je aan het verkeerde adres. We zijn allemaal loyaal ten opzichte van Thorne.’


  ‘Daar twijfel ik niet aan,’ zei Frederick en Mowry snoof.


  ‘Kom mee.’ Hij ging voor naar een tafeltje in de buurt van het lege podium. ‘Laten we gaan zitten. Ik heb een lange dag voor de boeg, dus ik wil mijn voeten sparen.’ Hij wachtte tot Frederick was gaan zitten en leidde het gesprek toen in een onverwachte richting. ‘Je weet toch wat er met Gwyn is gebeurd, hè? Vier jaar geleden?’


  Frederick knikte. ‘Ik heb het proces-verbaal van de politie gezien.’ Hij had gelezen hoe het vriendje van Gwyn haar had gebruikt om in de buurt van Lucy te komen, omdat de man ziekelijk geobsedeerd werd door wraak. Hij geloofde dat Lucy betrokken was geweest bij de dood van zijn zus. Dat was niet het geval, uiteraard, maar anderen waren dat wel geweest. De mensen die Evan wilde doden waren werkelijk slecht, maar Lucy was in het kruisvuur beland. Gwyn was zonder het te weten zijn dekmantel geweest en had hem een gemakkelijke toegang tot zijn prooi geboden. ‘Ze werd ontvoerd door een moordenaar zodat hij Lucy naar zich toe kon lokken. Lucy en Gwyn werden allebei gered. Gwyn kreeg de redding van Lucy’s moeder op haar naam.’


  Mowry keek hem vol walging aan. ‘Dat is alles?’


  ‘Dat is alles wat er in het verbaal stond. Alles wat met Gwyn te maken had, in ieder geval.’


  ‘Precies. Zie je, niemand van de media gaat ooit terug om uit te zoeken hoe het jaren later met de slachtoffers van een misdrijf gaat. Ja, Gwyn was gered, en ja, ze redde Lucy’s moeder. Maar ze moest Lucy achterlaten bij een moordenaar. Lucy dwong haar daartoe.’


  Frederick liet zorgvuldig zijn adem ontsnappen. ‘Ik begrijp het.’


  Mowry wierp hem een blik van ja, zal wel toe. ‘Echt? Begrijp je het echt?’


  Frederick knikte. ‘Ik heb in het leger gezeten. Special Forces. Ik moest ooit een man achterlaten zodat ik twee anderen in veiligheid kon brengen. Ik ben teruggegaan voor hem, maar het was te laat. Hij was dood.’ Hij slikte moeizaam. Hij duwde de gedachte eraan weg wanneer die aanklopte op de deur van zijn herinnering. ‘Hij was mijn vriend. Een van mijn beste vrienden.’


  Dat was niet iets waar hij over sprak. Nooit. Maar het was in ieder geval het juiste geweest om te delen, want Mowry’s uitdrukking verzachtte.


  ‘Oké, dus misschien begrijp je het inderdaad. Ik weet niet wat voor effect dat op jou heeft gehad, maar ik weet wel wat het effect op Gwyn was. Ze was erin geluisd door de man die beweerde dat hij van haar hield. Ze had voor het eerst hartjes in haar ogen.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik had altijd gedacht dat Thorne en zij iets zouden krijgen. Ik was nogal van mijn stuk toen ze met die Evan aan kwam zetten.’


  ‘Wat vond je van hem?’


  Een zucht. ‘Ik wou dat ik kon zeggen dat ik de pest aan hem had, dat ik dacht dat hij “raar” was. Maar dat kan ik niet. Ik tuinde er ook in. Ik kon goed met hem opschieten. We gingen samen naar wedstrijden. Hij leek een sympathieke vent.’


  ‘Het kwaad heeft vaak een aardig gezicht.’ Dat wist Frederick maar al te goed. Taylors moeder had hem jaren voor de gek gehouden. Dus hij vermoedde dat hij Gwyn beter begreep dan hij zich wel realiseerde.


  Mowry grinnikte hol. ‘Dat had Evan. En Gwyn geloofde hem. Ze... was vroeger zo anders. Sprankelend. Levendig.’


  ‘In plaats van somber en sarcastisch?’


  ‘Als je eens wist. Weet je, jij hebt haar leren kennen toen ze het ergste al achter de rug had. Na Evan klapte ze in. Ze wilde niet meer optreden. Voor niemand. Lucy wilde graag dat ze zou zingen op de bruiloft van haar en JD, maar dat kon ze niet.’ Zijn zucht klonk huiverend. ‘Ik trof haar een keer terwijl ze achter de piano zat. Er was verder niemand en het was donker. Ze zat te huilen omdat ze zich er niet toe kon zetten haar vingers op de toetsen te leggen.’


  ‘Ze heeft afgelopen zomer wel opgetreden. Ik heb de video gezien van een bruiloft waar Lucy en zij de muziek verzorgden. Het was prachtig.’


  ‘Ja, nou, zoals ik al zei, ze komt langzaam uit de depressie. Ze heeft gezongen. En sinds kort doet ze weer aerial silks.’ Hij wees naar een constructie op het podium, een zes meter hoog A-vormig frame met twee lange banen witte zijde die vanaf het hoogste punt omlaaghingen. ‘Dat is een soort Cirque du Soleil. Gwyn is heel sierlijk. Ik moet toegeven dat ik als een kind heb staan huilen toen ze voor het eerst weer op het podium stond.’ Eén kant van zijn mond kwam omhoog. ‘Ik was niet de enige. Niemand hield het droog. Ze is hier heel geliefd. Dus toen Thorne me vroeg om mijn dagelijkse taak neer te leggen en het Gwyn te laten overnemen, heb ik dat gedaan. Niet dat dat gemakkelijk was, begrijp me goed, maar ik heb me niet verzet.’


  ‘Maar je wilde je taken niet neerleggen.’


  ‘Op dat moment niet. En soms erger ik me nog steeds. Maar Thorne is een goeie vent. Hij begreep dat ik het vreselijk vond om niets omhanden te hebben. Hij wist ook dat ik nooit hoger onderwijs had gevolgd, dus betaalde hij dat voor me. Ik volg de lessen parttime. Nog een jaar en dan heb ik mijn papieren voor gastheerschap. Dan kan ik overal terecht.’


  ‘Ga je dan weg bij Sheidalin?’


  Hij glimlachte. ‘Waarschijnlijk niet. Ik heb het hier naar mijn zin. Het is een thuis en Gwyn, Thorne en Lucy zijn mijn familie. Geen van ons had veel familie, dus zijn we gaan samenklitten. Dus je hoeft niet hierheen te komen om me op mijn vingers te kijken, Freddie. Ik ken mijn zaakjes en ik doe mijn werk goed. Ik ben dol op die gasten. Dat geldt voor ons allemaal, al het personeel. We laten ze niet in de steek.’


  ‘Dus je gelooft niet dat Thorne het heeft gedaan. De moord, bedoel ik.’


  Mowry snoof minachtend. ‘Kom op. Moet ik het echt zeggen? Nee, hij heeft het niet gedaan. Punt.’


  ‘En hoe zit het met de andere medewerkers? Zijn die net zo overtuigd als jij?’


  ‘Vraag het ze maar. Ming!’ riep hij. ‘Laura! Kom even hier, alsjeblieft.’


  De twee verschenen door verschillende deuren. Ming kwam uit het kantoor achterin, Laura uit de voorraadkamer.


  Ming was hoofd Beveiliging – alias de uitsmijter – en net zo groot als Thorne. Zijn echte naam was Clive, maar Frederick dacht niet dat iemand hem zo noemde, puur uit angst. Hij was al sinds het prille begin bij Sheidalin. Thorne en hij hadden op de universiteit samen gerugbyd. Toen Thorne een sterke man nodig had, was Ming de eerste geweest die hij had benaderd. De man was de keurigste burger die je je maar kon voorstellen. Hij zorgde voor zijn moeder, ging naar de kerk en deed vrijwilligerswerk bij de maaltijdverzorging. Hij bood zich zelfs aan om in de steek gelaten baby’s van drugsverslaafde moeders vast te houden op de afdeling voor vroeggeborenen van plaatselijke ziekenhuizen en zette foto’s op sociale media van die piepkleine wezentjes in zijn enorme handen.


  Frederick had bij die aanblik tranen in zijn ogen gekregen. Maar Ming kende Thorne beter dan vrijwel iedereen, met uitzondering van Phil en Jamie, dus stond hij op Fredericks lijst van verdachten.


  Het tweetal trok stoelen bij en Ming legde zijn tablet voor zich op tafel. Daarop waren de camerabeelden te zien, begreep Frederick. De beveiligingsman was waakzaam.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Ming achterdochtig.


  ‘Hij maakt zich zorgen om de dagelijkse gang van zaken,’ zei Mowry met één wenkbrauw opgetrokken. ‘Omdat Thorne en Gwyn een tijdje uit de roulatie zijn.’


  Frederick knikte. Hij was zich er heel goed van bewust dat de andere twee dat excuus ook niet geloofden. ‘Ja. Dus... is er iets wat jullie nodig hebben om te kunnen functioneren?’


  ‘Nee,’ antwoordde Laura. ‘Ik ben net klaar met inventariseren en heb de bestellingen al geplaatst.’


  ‘En ik ben net klaar met het rooster voor deze week,’ voegde Ming eraan toe. ‘Tot dusver alles goed. Er heeft niemand ontslag genomen en geen van de bands die we hebben geboekt heeft gecanceld.’


  ‘Het is op dit moment goed voor je bekendheid om in Sheidalin te spelen,’ zei Mowry.


  Frederick nam aan dat dat klopte. ‘Ik heb begrepen dat er gisteravond problemen zijn geweest.’


  ‘Niet meer dan anders,’ zei Ming. ‘We smijten er gemiddeld drie keer per week dealers uit. Deze gasten waren opportunisten. Ze dachten dat ze het wel konden proberen omdat Thorne... nou ja, er niet was.’


  Mowry’s ogen fonkelden. ‘Hufters,’ mopperde hij. ‘Maar serieus, we hebben dit onder controle. Het klopt dat we op dit moment een heleboel media-aandacht krijgen, maar we zullen dat in ons voordeel laten werken. Thorne en Gwyn hoeven zich nergens zorgen om te maken.’


  ‘Dat deden ze ook niet,’ zei Frederick. ‘Dat deed ik.’


  Ming keek hem achterdochtig aan. ‘Wie heeft gezegd dat jij de baas bent?’


  Daar moest Frederick om glimlachen. ‘Oude gewoonten zijn moeilijk uit te roeien. Ik ben gewend om de leiding te nemen en ik mag Thorne graag. Hij is een goede vent. Ik wil graag dat zijn zaak nog helemaal in orde is als hij terugkomt. Dat gezegd hebbende, ik heb wat advocatenwerk te doen. Ik heb een afspraak geregeld met iemand hier. Ik hoop dat dat goed is.’


  ‘Doe alsof je thuis bent,’ zei Mowry. ‘Als je privacy wil, dan verdwijnen we wel voor een poosje.’


  ‘Dank je.’ Frederick keek op zijn horloge. ‘Ze kan elk ogenblik komen.’


  Ming wierp een blik op zijn tablet. ‘Ik denk dat ze er is.’ Een van de camera’s toonde een vrouw die naar de achterdeur liep. ‘Hoe is ze in de steeg gekomen? De hele straat staat vol met tv-busjes.’


  Punt voor Sally Brewster. Ze luisterde en volgde instructies. ‘Ik had gezegd dat ze bij de bioscoop moest parkeren en via de boekhandel hiernaast te komen. Ze hebben haar door hun achterdeur naar buiten gelaten. Ze waren Thorne iets verschuldigd, dus vonden ze dat goed.’


  Frederick ging staan terwijl hij zich afvroeg of deze drie werkelijk zo loyaal waren als ze leken. Hij hoopte van wel, want Thorne verdiende loyaliteit. ‘Bedankt dat jullie me gerust hebben gesteld. Mochten jullie hulp nodig hebben, bel me dan.’ Hij gaf hun zijn kaartje. ‘Mijn mobiele nummer staar erop. Ik meen het serieus dat ik Thorne wil helpen. Als jullie me nu willen excuseren, ik moet mijn afspraak binnenlaten voor de nieuwsmensen haar zien.’


  9


  Annapolis, maandag 13 juni, 10.45 uur


  



  Hij kwam uit de douche, stapte zijn strafkamer binnen en zag Patton bij de deur staan. De afkeer droop van diens gezicht terwijl hij naar de restanten keek van de drugsdealers die hij de avond ervoor had opgehaald.


  ‘Scheelt er iets, meneer Patton?’


  Patton draaide zich langzaam naar hem toe terwijl hij moeizaam slikte. ‘Nee. Meneer,’ voegde hij er een beetje laat aan toe. ‘Het is... prima. Het is prima.’


  Hij moest bijna glimlachen. Grote, sterke kerels die gereduceerd werden tot groen uitziende kleine meisjes bij de aanblik van een beetje bloed en ingewanden. Hij stapte zorgvuldig om de smerigheid heen, liep naar zijn kledingkast en begon zich aan te kleden.


  ‘Ik heb een lijst met karweitjes voor je die je vanochtend moet afwerken.’ Hij trok een zijden boxershort aan en vervolgens zijn broek. In een zak vond hij het papiertje. Hij hield het omhoog. ‘Meneer Patton?’


  Patton maakte met grote moeite zijn blik los van het bloedbad op de vloer en liep naar hem toe. Hij stapte voorzichtig om een plasje van iets akeligs heen. Het slikken van de nieuwe hoofdassistent was duidelijk hoorbaar.


  Hij was geamuseerd. ‘Je kunt een man niet van zijn ingewanden ontdoen zonder een beetje rommel te maken, meneer Patton.’


  ‘Dat weet ik. Dat kan ik me herinneren.’


  ‘Dat mag ik hopen. Het is nog geen achtenveertig uur geleden.’


  Patton had echter niet zo van zijn stuk geleken bij het zien van Patricia’s lichaam. Waarschijnlijk omdat ze niet zo grondig te grazen was genomen als de twee dealers van de avond ervoor. Aan die twee had hij uren snijden en kerven besteed. Met Patricia was snel afgerekend.


  Omdat ik zo kwaad was. Te kwaad. Thomas Thorne daar bewusteloos te zien liggen was moeilijker geweest dan hij had verwacht. Hij had zo verschrikkelijk graag zijn mes in het lichaam van de man willen planten... maar dat had hij niet gedaan. Want de dood was te goed voor hem. Hij wilde hem levend. En treurend.


  Net als ik. Dus had hij korte metten gemaakt en de vrouw de keel doorgesneden voor hij haar opensneed en de verweerde sleutelhanger in de wond had gedrukt. Hij had het mes naast Thorne op de grond laten vallen nadat hij de vingerafdrukken van de man in het bloed had gedrukt.


  En toen was hij de kamer uit gegaan en naar de garage gelopen, waar hij op het zeil was gaan liggen dat ze op de achterbank van Thorne’s zeer luxueuze SUV hadden gelegd. Het was verschrikkelijk moeilijk geweest om weg te lopen bij Thorne’s levende lichaam. Maar hij had het gedaan, want de beloning zou vele malen bevredigender zijn.


  Hij had het zeil meegenomen toen hij naar zijn eigen voertuig was gelopen om ervoor te zorgen dat er geen spoor van hem zou achterblijven in Thorne’s Audi. En toen had hij het aan Patton overgelaten om die Audi terug te zetten en het tafereel af te maken. Hij vroeg zich nu af of Patton net zo had gekeken toen hij klaar was met Patricia in elkaar beuken tot ze onherkenbaar was.


  ‘Wel verdomme –’ Pattons stem rukte hem uit zijn dagdroom. Hij keek met van woede fonkelende ogen op van het papier dat hij had zitten lezen. ‘Dit had u naar me kunnen sms’en. Of u had kunnen bellen.’


  ‘Natuurlijk kon ik dat.’ Hij ging op zijn gemak verder met zich aankleden. Terwijl hij zich in zijn overhemd hees en dat dichtknoopte keek hij vanuit zijn ooghoeken naar Patton.


  ‘Maar u hebt me helemaal hierheen laten komen.’


  ‘Klopt.’ Hij stopte de slippen van zijn overhemd in zijn broek en begon zijn das te knopen.


  Pattons gezicht werd keihard. ‘U wilde alleen maar dat ik dit zou zien.’ Hij gebaarde achter zich naar waar de lichamen lagen.


  Hij glimlachte. ‘Gewoon een kleine herinnering aan hoe mislukking wordt bestraft.’


  ‘Maar deze mannen hebben niet gefaald.’


  ‘Nou, als je in aanmerking neemt dat ze trouw hadden gezworen aan mijn rivaal, moet ik het toch met je oneens zijn.’ Hij trok zijn das aan en hees zich in zijn jasje. Zo. Hij voelde zich altijd completer wanneer hij een pak droeg. Hij knikte naar het papier in Pattons hand. ‘Voer deze taken uit en bel me elke keer wanneer je er een hebt voltooid. Kom daarna hier terug. Je moet deze twee terugbrengen naar hun meesters.’


  Pattons ogen werden groot. ‘Pardon?’


  ‘Je hebt me gehoord. Ik wil dat deze lichamen om zeven uur precies worden gedumpt op de stoep van de opslagplaats van die freakshow.’


  Omdat dat het tijdstip was waarop Sheidalin de deuren opende. Hij wilde schrik en ontzetting en media-aandacht wanneer de politie daar binnenstormde. ‘Mijn redenen gaan je niets aan, meneer Patton. Moet ik weer op zoek naar een vervanger?’


  Patton slikte opnieuw hoorbaar. ‘Nee. Meneer.’


  ‘Mooi. Ga dan nu alsjeblieft aan de slag. Je wil niet te laat komen.’


  Baltimore, maandag 13 juni, 10.55 uur


  Frederick haastte zich om de deur van de artiesteningang open te doen. ‘Mevrouw Brewster?’


  Ze had haar vuist klaar om aan te kloppen, maar liet die nu weer zakken. Haar ogen werden groot. Ze was geschrokken, maar ze deinsde niet zichtbaar achteruit. ‘Ja. Meneer Dawson, neem ik aan?’


  ‘Ja, dank u dat u me hier wilde ontmoeten. Kom mee, alstublieft.’


  Ze liep achter hem aan de grote hal in en knipperde om haar ogen aan de duisternis te laten wennen. Sally Brewster was de vrouw die Bernice Brown had gewaarschuwd dat iemand die zich uitgaf voor rechercheur aan het rondsnuffelen was. Ze was tweeënvijftig, weduwe, had twee volwassen kinderen en was verpleegkundige op de kinderafdeling van een plaatselijk ziekenhuis. Ze werkte als vrijwilliger bij een dierenopvang en speelde cello in het lokale orkest. In haar ‘vrije tijd’ reed ze paard en ze was een maand geleden op vakantie geweest in Ocean City, waar ze er heel, heel aardig had uitgezien in haar bescheiden badpak. En ze moest echt, écht, haar Facebook-pagina privé maken.


  Hij trok een stoel voor haar van onder de tafel. ‘Ga zitten, alstublieft.’


  Ze keek nieuwsgierig om zich heen. ‘Ik ben hier al eens eerder geweest, voor een optreden. Het ziet er buiten openingsuren heel anders uit.


  ‘Allemaal illusie, neem ik aan. De advocaat van uw vriendin Bernice, meneer Thorne, is mede-eigenaar van deze club.’


  ‘Dat weet ik. Dat was de reden dat ik hier eerder was – om meneer Thorne te bekijken. Ik wilde een indruk krijgen van de man die Bernie helpt. Dit is een nachtmerrie voor haar. Ik weet niet wat ze zal doen als hij haar zaak moet laten vallen.’


  ‘Ik neem haar zaak over,’ verzekerde Frederick haar. ‘Zonder kosten. Ik begrijp dat u mevrouw Brown afgelopen vrijdag hebt gebeld om haar te waarschuwen dat iemand vroeg waar ze was.’


  ‘Ja. Hij zei dat hij rechercheur Hooper was. Ik praat aan de telefoon niet met mensen die ik niet ken. Je hoort elke dag van gevallen van oplichting. Hij kon wel gehuurd zijn door de man van Bernie, die overigens een vreselijk stuk vuil is.’


  ‘Dus u hebt hem niets verteld?’


  ‘Helemaal niets. Niet echt. Ik heb hem een adres gegeven waar hij Bernie kon vinden, maar dat was gewoon een lege plek in het caravanpark. Bovendien deed hij te hard zijn best. Ik kreeg de rillingen van hem. Ik heb het politiebureau gebeld waar hij beweerde te werken. Ze hadden nog nooit van hem gehoord.’


  ‘Het was heel verstandig van u om zo voorzichtig te zijn.’


  ‘Sommige mensen zeggen dat ik paranoïde ben.’


  ‘Sommige mensen zijn onvoorzichtig. U bent dat niet.’ Hij had een dergelijke voorzichtigheid ook bij zijn dochters ingeprent. Hij kon in dat opzicht helemaal instemmen met mevrouw Brewsters waakzaamheid, ook al moest ze wel haar Facebook-pagina blokkeren. ‘Hebt u het nummer waarvandaan hij belde?’


  ‘Ja.’ Ze vond het in het logboek van haar mobiele telefoon. ‘Ik denk dat het vals is. Ik heb geprobeerd terug te bellen.’


  ‘Met deze telefoon?’


  Ze wierp hem een flauwe glimlach toe. ‘Nee. Vanuit een telefooncel bij de supermarkt. Zoals ik al zei, hij bezorgde me de rillingen.’


  ‘Mooi.’ Hij schreef het nummer op. ‘Is er verder nog iets wat u zich van dat telefoontje kunt herinneren? Achtergrondgeluiden, bijvoorbeeld?’


  Ze dacht even na. ‘Vogels.’


  ‘Vogels? Buiten in een boom?’


  ‘Nee, eerder... aan het strand. Meeuwen.’


  Fredericks hartslag ging omhoog. ‘Dat is mooi om te weten. Wat verder nog?’


  ‘Hij had een beetje een zuidelijk accent. Aanvankelijk niet. Dat klonk door toen hij zich aan me begon te ergeren. Dat was het moment dat ik de verbinding heb verbroken. Het spijt me, ik wilde dat ik u meer kon vertellen.’


  ‘Denkt u dat u zijn stem zou herkennen als u die weer hoorde?’


  Ze keek onzeker. ‘Misschien. Ik heb gelezen dat spraakherkenning nog onbetrouwbaarder is dan verklaringen van ooggetuigen.’


  En ze was ook belezen. ‘Dat zou weleens waar kunnen zijn. Maar soms is het voldoende om ervoor te zorgen dat de politie een huiszoekingsbevel kan krijgen.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Ik zou hebben gedacht dat u ertegen zou zijn om de politie te helpen huiszoekingsbevelen te krijgen.’


  Hij was niet beledigd. Het was een wijdverbreide misvatting dat strafpleiters niets liever deden dan de politie dwarszitten. ‘Niet altijd. Als het bevel volgens de regels wordt uitgevoerd en er werkelijk een gegronde reden voor is, dan wordt aan de wet voldaan. Dat is wat elke verdachte zou mogen verwachten.’


  Ze knikte bedachtzaam. ‘Ik begrijp het. Gelooft u dat Bernie een kans maakt voor de rechter?’


  ‘Ja, dat geloof ik zeker. Ik heb haar dossier gelezen en ik heb overlegd met twee van de overige advocaten in de praktijk. Ik zal mijn uiterste best voor haar doen.’


  Ze knikte opnieuw. Toen rechtte ze haar rug. ‘Ik wist al wie u was voor ik hierheen kwam,’ verklaarde ze ronduit. ‘Ik wilde u natrekken, zowel voor mijn eigen veiligheid als die van Bernie. Ze legt haar leven in uw handen.’


  Frederick leunde achterover in zijn stoel terwijl hij zich afvroeg waar ze naartoe wilde. Waarom ze zo’n verdedigende indruk maakte. ‘Mij natrekken was verstandig. U moet weten dat ik u ook heb nagetrokken. U moet echt uw privacyinstellingen op Facebook aanpassen.’


  Ze snakte even verrast naar adem. ‘O. Ik had geen...’ Haar wangen werden rood. ‘Dat zal ik doen. Dank u.’


  ‘Tot uw dienst.’ Hij maakte aanstalten om overeind te komen, maar ze stak haar hand op.


  ‘Ik ben nog niet klaar.’ Ze wachtte tot hij weer was gaan zitten. ‘Ik heb u wat verder nagetrokken dan u mij hebt gedaan. U hebt geen Facebook-pagina.’


  En daar was hij een heel klein beetje zelfvoldaan over. ‘Klopt.’


  ‘Maar u bent wel aanwezig op internet. Of in ieder geval uw dochters.’


  Hij haalde heel diep adem. ‘Wat bedoelt u?’ vroeg hij onheilspellend.


  Ze vertrok geen spier. ‘Ik bedoel dat uw dochter Taylor vorig jaar in de krant heeft gestaan omdat ze had geholpen die man te pakken die zijn vrouw had vermoord en zijn kleine meid bedreigde. Jazzie. Ik heb haar tussen twee haakjes geprobeerd te bellen. Taylor, bedoel ik. Ik heb me voorgedaan als verslaggever. Ze wilde geen enkele vraag beantwoorden. Maar uw andere dochter wilde dat wel.’


  ‘Dat is onmogelijk,’ zei hij ronduit. Want Daisy nam alleen gesprekken aan die afkomstig waren van nummers die ze kende. Anders zou ze haar reisbudget erdoorheen jagen aan kosten van mobiele gesprekken in plaats van aan schildersezels en verf in Parijs. Bovendien hield hij haar rekeningen nauwlettend in de gaten. Hij zou het nooit tegen haar zeggen, maar hij controleerde de afrekeningen van haar creditcard op bezoekjes aan de drankwinkel of de wijnwinkel. Hij had haar alcoholisme de eerste keer veel te lang laten doorgaan. Die fout zou hij niet nog een keer maken.


  Haar drankverslaving was per slot van rekening zijn schuld geweest. Hij had destijds geprobeerd haar ‘ruimte’ te geven, wat belachelijk was als je bedacht dat hij haar gedurende haar puberteit tot een leven van afzondering had veroordeeld op een boerderij in Californië. En dat allemaal nadat hij al een dochter was kwijtgeraakt aan een verslaving. Denken aan Carrie deed te veel pijn, dus had hij zich geconcentreerd op de kinderen die hij nog wel kon redden.


  Ja, hij bleef Daisy zo goed als hij kon beschermen en volgens de berichten die hij kreeg van de mensen om haar heen was ze clean en nuchter en gelukkig. Precies zoals het zou moeten zijn. En vanwege die waakzaamheid was hij er tamelijk zeker van dat ze geen telefoontjes aannam van onbekende nummers. In ieder geval niet vanuit de Verenigde Staten naar Europa.


  Hij keek mevrouw Brewster koeltjes aan. ‘U moet zich vergissen.’


  ‘Nee, ik vergis me niet. Julie was heel open aan de telefoon.’


  Frederick snakte geschokt naar adem. ‘Wát?’ Iemand Julie’s naam horen noemen was alsof hij een zware elektrische schok kreeg. Julie was de jongste van zijn vier dochters en... bijzonder. Ze was geboren met spastische verlamming en ze was verstandelijk beperkt. Op haar eenentwintigste las ze op het niveau van een kind van tien, al dacht hij dat ze misschien vooruitgang zou boeken in het nieuwe therapeutisch centrum dat ze bezocht. Desondanks hield hij haar afgeschermd van de wereld. Van iedereen die haar kwaad zou kunnen doen.


  Hij begon vanbinnen te koken van woede bij de gedachte dat iemand, dat déze vrouw, die beschermende muur had doorbroken. ‘Dat is onmogelijk,’ zei hij en zijn stem trilde van woede.


  Ze keek hem meelevend aan. ‘U hebt misschien geen pagina op Facebook, meneer Dawson, maar Julie wel.’


  ‘Julie heeft nog nooit een computer aangeraakt,’ verklaarde hij, volkomen zeker van dat feit.


  Haar wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Omdat ze beperkt is? Geloof dat maar niet. Luister, ik koester helemaal geen plannen om u of uw kinderen iets aan te doen. Ik ben moeder. Ik ben verpleegkundige. Maar ik wil ook graag doorgaan met ademen en dit gedoe met Bernie is gewoon angstaanjagend. Haar man stalkt haar, ze verzet zich en verwondt hem, dus gaat hij haar nog erger stalken. En dan wordt ze nota bene gearrestéérd.’ Haar stem ging aan het einde van elke zin een beetje meer omhoog. ‘En vervolgens wordt haar advocáát beschuldigd van móórd? En dan vraagt zijn vervanger me hem alléén te ontmoeten?’ Haar ogen fonkelden in een mengeling van angst en woede. ‘Réken maar dat ik u wilde natrekken voor ik u zou ontmoeten. Réken maar dat ik iemand heb verteld waar ik precies ben en bij wie zodat ze weten waar ze moeten beginnen te zoeken als ik me later niet meld.’


  Ze wendde haar blik af en deed zichtbaar haar best om zichzelf weer onder controle te krijgen. Toen ze weer sprak, klonk haar stem opnieuw kalm. ‘Ik wilde weten wat voor soort man u bent. Uw dochter Julie aanbidt u, tussen twee haakjes. Dat is alles wat ik wilde dat u weet. Omwille van haar. Maar ik geloof dat ze bij dat nieuwe therapiecentrum meer heeft geleerd dan u wel beseft. U ziet haar misschien als een kind, maar ze is géén kind omdat ze op een lager niveau leest. Ze praat niet als een kind, ze denkt niet als een kind en ze heeft de noden en behoeften van een volwassene.’


  Frederick kon haar alleen maar aanstaren. O, mijn hemel, Julie. Ze had iemand die haar verzorgde en in haar persoonlijke behoeften voorzag en die bij haar bleef wanneer Frederick aan het werk was en dat was niet zo vaak. Hij dacht dat hij haar voldoende aandacht schonk. Ik had het denk ik bij het verkeerde eind. Weer. Hij werd overvallen door een gevoel van wanhoop en hij had moeite met ademen. Hij had opnieuw een dochter in de steek gelaten.


  ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen,’ bracht hij uit. Zijn stem klonk schor en onvast.


  Sally Brewsters mondhoeken bogen verdrietig omlaag. ‘Zeg maar dank u. En zorg ervoor dat uw dochter veilig is. Ze kan zo heel gemakkelijk de verkeerde aandacht trekken. Ik zou het mezelf nooit vergeven als haar iets zou overkomen en ik niets tegen u had gezegd.’ Ze ging staan en stak haar hand uit. ‘Dank u voor uw hulp aan Bernie. Ik weet dat ze daar blij mee is. En bel me alstublieft als u vragen hebt over haar situatie. Ze is mijn beste vriendin.’


  Frederick ging staan, zette zich schrap om te voorkomen dat zijn knieën knikten en schudde haar de hand. ‘Dank u. Ik loop even met u mee naar uw auto.’


  ‘Dat zou fijn zijn. Dank u. Dit is geen slechte buurt, zeker niet overdag, maar het is verstandig om voorzichtig te zijn.’


  Hij ging haar op de automatische piloot voor naar de artiesteningang, maar voor hij die opende bleef hij staan omdat zich een gedachte aan hem opdrong. ‘Wacht. Hoe bent u aan mijn telefoonnummer thuis gekomen?’


  ‘Dat heeft Julie me gegeven nadat ik haar een bericht had gestuurd via Facebook.’


  Zijn gezicht verstrakte. ‘Daar had u het recht niet toe. Ze is een kínd. Mijn kind.’


  Haar ogen fonkelden opnieuw en nu ze zo dichtbij stond zag hij dat ze blauw waren. Hemelsblauw. Ze deed haar mond open om wat te zeggen, maar toen was haar boosheid plotseling verdwenen en ze liet haar schouders hangen terwijl ze hem recht in de ogen keek. ‘U hebt gelijk. Ik had het recht niet. Mijn excuses. Ze is geen kind, maar toch had ik niet het recht. Maar bent u tegelijkertijd niet blij dat ik het was en niet iemand... anders? Iemand die haar werkelijk iets zou willen aandoen? Nu bent u in ieder geval op de hoogte van het probleem.’


  Hij schudde zijn hoofd, niet in staat woorden te vinden om de excuses te aanvaarden. Want er klopte hier helemaal niets aan. Julie was verboden terrein. ‘Laten we maar gaan.’


  Maar ze stak haar hand uit en legde die op de zijne terwijl hij de deurknop vastpakte. ‘Ik was bang. Maar u hebt gelijk. Ik had geen contact met haar mogen opnemen.’


  Hij knikte kort, zich veel te goed bewust van haar hand op de zijne. Het voelde zacht en... Hij slikte moeizaam terwijl hij zich probeerde te herinneren hoelang het geleden was dat hij zo’n simpele aanraking van een vrouw had gevoeld. Járen, besefte hij. Lang voor Donna was gestorven. Ze was heel lang ziek geweest. Maar het was meer dan dat. Toen hij erachter kwam dat ze hem jaren had voorgelogen en hem had wijsgemaakt dat ze zich moesten verbergen omdat Clay een bedreiging vormde voor Taylor... Toen tot hem doordrong wat ze hun allemaal ontstolen had... hij kon zich haar aanrakingen niet anders herinneren dan vol afkeer.


  Dus het was lang geleden. Misschien wel niet meer sinds zijn eerste vrouw – de moeder van Carrie, Daisy en Julie – was gestorven. Eenentwintig jaar. Veel te lang. Veel en veel te lang als zo’n eenvoudige aanraking hem als een schooljongen met de mond vol tanden deed staan.


  Hij staarde naar de kleine hand van mevrouw Brewster met de verzorgde, ongelakte nagels. Haar handen zorgden elke dag voor mensen. Dit was geen vrouw met kwade bedoelingen. Al had hij wél elk woord geloofd dat Taylors moeder had gezegd, dus hij zou nooit meer vertrouwen op zijn eigen oordeel, in ieder geval niet waar het vrouwen betrof.


  Hij slikte en dwong zichzelf zich in haar positie te verplaatsen. Ja, ze had gelijk gehad om voorzichtig te zijn. ‘Ik denk dat ik wel begrijp dat u bang bent.’


  ‘Nou, dat is aardig van u,’ zei ze zacht. Hij dacht dat ze nu haar hand wel zou weghalen, maar dat deed ze niet. Haar blik ging ook naar hun handen. ‘Maar ik denk dat u het over een paar dingen bij het verkeerde eind heeft, meneer Dawson.’


  ‘Zoals?’


  ‘Nou, om te beginnen is Julie géén kind. Dat heb ik al een paar keer gezegd, maar ik geloof niet dat u me goed gehoord hebt. Ze is een vróúw van eenentwintig. Ze leest misschien op een laag niveau, maar haar interesses en verlangens zijn zeer beslist volwassen. Net als haar hormonen.’


  Hij snakte opnieuw even verbijsterd naar adem. ‘Wat bedoelt u?’


  Ze keek hem aan met een flauwe glimlach om haar lippen. ‘Ze heeft een vriendje.’


  Hij keek haar geschokt met de ogen knipperend aan. ‘Wat? Wie?’


  ‘Hij heet Stan en ze heeft hem in hun therapiecentrum ontmoet. Ik weet zeker dat er voldoende toezicht is zolang ze daar zijn, maar u moet er misschien eens met haar over praten. U weet wel, geboortebeperking.’


  Frederick vertrok zijn gezicht. Hij kon er niets aan doen. ‘O mijn god.’


  De glimlach van mevrouw Brewster werd een beetje treurig. ‘Wees aardig als u met haar praat. Ze is bang dat u “uit uw plaat gaat”.’


  Hij stortte zich op die zin omdat de gedachte dat Julie een vriendje had – en voorbehoedsmiddelen moest gebruiken – zijn hersenen op hol joeg. ‘Dus ze kijkt ook naar The Simpsons? Ik maak er echt een zooitje van.’


  De flauwe glimlach van mevrouw Brewster vervaagde. ‘Ze maakt zich zorgen om u, weet u.’


  Hij knipperde opnieuw met zijn ogen. ‘Om mij? Waarom?’


  De expressieve ogen vulden zich met triestheid. ‘U moet echt met haar praten, meneer Dawson.’


  De angst voelde als een gewicht van tien ton op zijn borst en hij haalde met moeite adem. ‘U helpt niet erg, mevrouw Brewster.’ Hij zag dat ze zorgvuldig naar woorden zocht. ‘U maakt me bang. Voor de draad ermee. Alstublieft.’


  Ze zuchtte. ‘Oké. Julie ziet meer dan u denkt. Ze weet dat u zich zorgen maakt om Daisy.’


  ‘Heeft ze u over Daisy verteld?’


  Een knikje. ‘Ze houdt heel veel van haar zus. Ze heeft me ook over Taylor verteld. Die is blijkbaar een kruising tussen Wonder Woman en Annie Oakley.’


  Dat maakte hem een beetje aan het glimlachen. ‘Dat klopt wel.’


  Maar mevrouw Brewster glimlachte niet. ‘En ze heeft me over Carrie verteld. Ze mist haar.’


  Frederick voelde het bloed uit zijn gezicht wegtrekken en de hand die op de zijne lag verstevigde zijn greep.


  ‘Ze weet dat u zich schuldig voelt dat Daisy te veel dronk,’ ging ze verder, ‘en dat u haar naar een “kamp” hebt gestuurd. Ze weet dat u vorig jaar een paar keer een TIA hebt gehad. Ze weet niet goed of u de waarheid vertelt als u zegt dat alles in orde is met u.’


  Hij had het gevoel beschoten te zijn. Meerdere keren. ‘Ik... wist niet dat zij dat wist.’


  ‘Zoals ik al zei, ze ziet meer dan u denkt. Ze wil u niet nog bezorgder maken dan u al bent. Maar ze wil meer van haar leven dan ze op dit moment heeft. Ze weet dat u zich opofferingen hebt getroost voor uw meiden – voor allemaal, met inbegrip van haarzelf. Ze wil niet dat u denkt dat ze niet dankbaar is, want dat is ze wel. Ze is bang dat u zult denken dat ze niet van u houdt, maar dat doet ze wel.’


  Hij staarde haar aan, de stortvloed aan informatie beukte zijn hersenen. ‘Hoelang hebt u met haar gesproken?’


  ‘Ongeveer een uur. Ze klonk alsof ze blij was dat ze iemand had om mee te praten. Haar verzorgster is verslaafd aan die talkshow The View en wil niet dat Julie haar lastigvalt als het wordt uitgezonden.’


  Hij keek haar met open mond aan. ‘Die verzorgster had heel goede referenties.’


  De glimlach van mevrouw Brewster was zachtaardig. ‘Dat geloof ik graag. En hoe u daarmee omgaat is uw zaak. Maar ik kan wel een paar andere agentschappen aanraden, als u dat wil.’


  Hij knikte, ook al bleef een klein hoekje van zijn hersenen achterdochtig. Het zou een prima manier voor haar zijn om meer informatie te verzamelen. Al had het er alle schijn van dat ze al meer dan genoeg had geoogst. Ze kende zijn geheimen. Niet allemaal, dat was een ding dat zeker was, maar genoeg.


  ‘Of niet,’ voegde ze eraan toe alsof ze zijn achterdocht voelde. Ze aaide even bemoedigend over zijn hand voor ze de hare wegtrok. ‘Ik zal u niet langer ophouden.’


  Hij schudde heftig met zijn hoofd in een poging dat weer helder te krijgen. ‘O, juist. Natuurlijk. Ik zou met u meelopen naar uw auto.’ Hij deed de deur open. ‘Na u.’


  Baltimore, maandag 13 juni, 10.55 uur


  Gwyn maakte met een gemengd gevoel van tevredenheid en frustratie een einde aan het telefoongesprek. ‘Ik heb een afspraak bij Angie’s kapsalon.’


  Phil draaide zich op de passagiersstoel voor in Jamie’s MPV om. ‘Hoe laat?’


  Ze vertrok haar gezicht. ‘Het kon niet eerder dan morgenmiddag om halfzes. Ze propt me ertussen.’


  Phils ogen schitterden. ‘Ik ben onder de indruk. Ik zou je zeker een afspraak hebben gegeven. En misschien zelfs wel een uitzet.’


  Gwyn voelde haar wangen rood worden. Ze had geaarzeld om het voorwendsel te gebruiken dat ze zou gaan trouwen terwijl Thorne naast haar zat. Dat leek... wreed. Maar ze moesten deze ingewikkelde rotzooi tot op de bodem uitzoeken, dus deed ze wat noodzakelijk was. ‘Ik wist niet zeker of ze mijn verhaaltje wel zou slikken, maar ik vermoed dat ze een romanticus is. Een spontaan huwelijk is altijd goed voor een noodgeval op modegebied. Op die manier kan ik haar mijn haar gewoon laten stylen zonder dat er een schaar aan te pas hoeft te komen.’


  Thorne keek haar met samengeknepen ogen aan. ‘Waag het niet haar met een schaar in de buurt van je haar te laten komen. Het is perfect zoals het is.’


  Gwyns hart maakte een dansje bij dat compliment, maar ook vanwege de doordringende manier waarop hij naar haar keek. Ze vroeg zich af of die blik er altijd al was geweest en haar dat nooit was opgevallen. Het deed wonderen voor haar ego, dat was zeker. ‘Zeker niet. Het heeft me vier jaar gekost om het weer zo lang te krijgen.’ Evan had haar haar kort geknipt omdat hij wist dat ze er zo dol op was. Maar ze vervloekte haar woorden toen ze een schaduw over Thorne’s gezicht zag trekken.


  ‘Het spijt me,’ zei hij zacht. ‘Dat was stom van me.’


  ‘Het geeft niet, Thorne,’ verzekerde ze hem. ‘We kunnen niet op eieren blijven lopen. Evan heeft...’


  Dingen met me gedaan. Vreselijke dingen. En ik kan daar niet over praten. Niet vandaag. En nooit met Thorne. Ze had het verhaal verteld tijdens therapie. Dat zou genoeg moeten zijn. Haar haar afknippen was nog wel het minste van wat hij haar had aangedaan.


  Ze ademde uit en zoog opnieuw lucht naar binnen. ‘Ik begin te leren het los te laten en het mijn beslissingen niet meer te laten beïnvloeden. Eerlijk, dat hij mijn haar heeft afgeknipt lijkt onbetekenend bij alles wat hij andere mensen heeft aangedaan.’ En mij.


  ‘Maar elke keer dat je in de spiegel keek was het er weer een herinnering aan,’ zei Phil vriendelijk.


  Gwyn haalde ongemakkelijk haar schouders op. Ze had de hele maand erna niet in de spiegel gekeken. ‘Ja, nou ja, het is weer aangegroeid.’


  Jamie wierp haar in de achteruitkijkspiegel een blik toe. ‘Wie is Amber Kelly?’


  Dat was de naam die ze had gebruikt voor de afspraak in de kapsalon. ‘Mijn alter ego. Amber Kelly was mijn artiestennaam toen ik nog bij het circus zat. Ik was nog een prepuber toen Saved by the Bell op tv kwam. Ik was fan.’


  ‘Ik vermoedde al dat dat het geval kon zijn,’ zei Phil met een begrijpende knik.


  Jamie fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik zie het verband niet.’


  ‘Omdat jij nooit les hebt gegeven op de middenschool of de middelbare school,’ zei hij met een toegeeflijke glimlach aan het adres van Gwyn. ‘Tiffani Amber Thiessen speelde de rol van Kelly Kapowski. Zij was de hoofdpersoon in de serie. Beslist het overijverige brave meisje. Kelly was op school het populairste meisje.’


  ‘Ik wilde zo dolgraag haar zijn,’ bekende Gwyn. ‘Ik kopieerde haar kapsel en alles.’


  ‘Waarom?’ vroeg Phil.


  ‘Ze had alles. Uiterlijk, goede cijfers, hoopjes vrienden. Ze was cheerleader en iedereen was dol op haar.’ Klink ik nou niet zielig? Ze haalde haar schouders op. ‘Het was puur escapisme.’


  ‘En toen ben je echt bij het circus gegaan?’ vroeg Jamie. ‘Ik heb altijd gedacht dat dat je verhaal voor je optredens was.’


  ‘Ja, ik was het kind dat was weggelopen om bij het circus te gaan,’ zei ze met een lach vol zelfspot. ‘Mooie tijd. Dus we moeten morgen om halfzes in Bethesda zijn. Wat nu?’


  Thorne wierp haar een nieuwsgierige blik toe vanwege haar verandering van onderwerp, maar hij drong er niet bij haar op aan om meer te vertellen. Dat deden de mannen voorin ook niet en daar was ze dankbaar voor. Thorne kende een deel van haar circusverhaal, maar niet alles. En zeker niet de pijnlijke delen. Ze was nog veel te rauw geweest toen ze elkaar net leerden kennen. En nu was ze veel te kwetsbaar. Dus die verhalen zouden in de kluis blijven liggen tot ze eraan toe was om ze eruit te halen.


  ‘We zijn bijna bij het huis van Brent Kiley, een van de ambulancebroeders die Richard naar de spoedeisende hulp hebben gebracht,’ zei Jamie.


  ‘Hoe kom je aan zijn adres?’ vroeg Thorne.


  ‘Van Anne.’ Jamie keek weer naar hen in de achteruitkijkspiegel. ‘Ik heb haar de namen gegeven van iedereen die we nog niet hadden gelokaliseerd. Ze is de hele ochtend bezig geweest adressen te achterhalen.’


  ‘Is Anne op kantoor?’ vroeg Thorne scherp. ‘Helemaal alleen? Dat is misschien niet veilig. En er moeten wel een miljoen verslaggevers daar rondzwerven.’


  ‘Eerder vier miljoen,’ zei Jamie grimmig. ‘En nee, ze is niet op kantoor. Frederick heeft iedereen op de loonlijst gezegd dat ze vandaag thuis moeten blijven. Anne heeft waar ze ook is toegang tot alle websites die we gebruiken. Ze gebruikt een proxy, dus niets van wat ze doet kan naar haar herleid worden. Maar ze is... een beetje nerveus over haar baan. Begrijpelijk.’


  Dat verbaasde Gwyn niets. De receptioniste van de firma was jong en nogal timide. Dat haar baas beschuldigd werd van moord was niet iets wat ze gemakkelijk zou verwerken.


  Thorne werd gespannen. ‘Heb je tegen haar gezegd dat dat niet nodig is? Dat ik het niet heb gedaan?’


  ‘Natuurlijk heb ik dat gedaan,’ zei Jamie licht bestraffend. ‘Ze kent je niet zo goed als wij.’


  Thorne snoof. ‘Ze werkt al een jaar voor me.’


  ‘En ik ken je er al negentien.’ Jamie zuchtte. ‘Adressen opsporen zal haar bezighouden zodat ze minder tijd heeft om zich zorgen te maken. Zo snijdt het mes aan twee kanten.’


  ‘Ik sta ervan te kijken dat ze die niet al uit haar hoofd kende,’ merkte Gwyn droog op. De jonge vrouw was overdreven georganiseerd. Tijdens haar eerste week had ze hun hele archief gereorganiseerd en wist ze precies waar alles stond. Ze onthield ook de verjaardagen van iedereen, zowel van het advocatenkantoor als bij Sheidalin, en ze zorgde dat Thorne iedereen op zijn minst een kaartje stuurde.


  ‘Anne is goed, maar zo goed nou ook weer niet. Ik heb bericht van Lucy.’ Thorne bestudeerde het schermpje van zijn telefoon. ‘Ze heeft me een sms gestuurd over Kirby Gilson.’


  ‘De medewerker van het mortuarium die is doodgeschoten,’ mompelde Gwyn. Ze had een akelig gevoel over wat ze zouden vinden als ze dieper in de achtergrond van de man gingen graven. ‘Wat is ze te weten gekomen?’


  ‘Dat Eileen Gilson, Kirby’s weduwe, in Chevy Chase woont, in het echt chique deel. Haar zoon, die godzijdank niet aan leukemie is gestorven, zit op een privé-universiteit. Mevrouw Gilson heeft geen werk waar ze een inkomen uit haalt. Ze doet veel liefdadigheidswerk.’


  ‘Ze leeft er goed van,’ merkte Phil op. ‘Dus zetten we haar op de lijst?’


  Gwyn knikte. ‘Absoluut. Ik bedoel, ik begrijp dat je er alles aan doet om de gezondheidszorg voor je kind te betalen, maar het heeft er veel van weg dat íémand haar steunt. Ik vraag me af of we haar bankgegevens kunnen inzien.’


  ‘Dat kan JD – als we hem de informatie geven,’ zei Jamie. Hij parkeerde de auto voor een appartementencomplex. ‘Maar laten we nu eerst maar met die ambulanceverpleegkundige gaan praten. Brent Kiley is vijfentwintig jaar ziekenbroeder. Meer weten we op dit moment niet over hem. Ik zit nog steeds te wachten op het adres van die andere ambulancebroeder, zijn partner van destijds. Als Anne dat nog niet heeft gevonden tegen de tijd dat we hier klaar zijn, dan gaan we achter Richards bende aan. Darian Hinman, vicepresident van pappies zaak, staat boven aan de lijst.’


  ‘Wie gaat er naar binnen?’ vroeg Thorne. ‘Zo te zien zijn het tamelijk kleine woningen. We willen die man niet met z’n vieren overdonderen.’


  Phil bekeek de hal van het gebouw mismoedig. ‘Ik zie een trap, maar geen lift. Op welke verdieping woont die man?’


  ‘Tweede,’ mompelde Jamie. ‘Shit.’


  ‘Als we moeten lopen, dan gaan Thorne en ik wel,’ zei Gwyn snel. Ze wilde niet dat Phil zich moest inspannen op een trap, maar dat wilde ze ook niet hardop zeggen omdat ze niet geacht werden iets van zijn hartkwaal af te weten. ‘Jullie twee blijven hier. Zoek ondertussen uit waar we hierna naartoe moeten.’


  Thorne wierp haar een dankbare blik toe. Dank je, zei hij geluidloos.


  ‘Je moet getuigen hebben, Thorne,’ zei Jamie met opeengeklemde kaken. ‘Weet je nog? Waterdichte alibi’s en zo?’


  ‘Gwyn kan mijn getuige zijn. Ik zal echt geen problemen veroorzaken, Jamie. Dat beloof ik.’


  Hij wachtte tot ze in de hal waren voor hij zich vooroverboog en in Gwyns oor fluisterde. ‘Dank je. Ik wist niet goed hoe ik Phil ervan moest weerhouden zich te zwaar in te spannen.’


  Ze klopte hem op de arm. ‘Weet ik. We blijven hem dekken, oké?’


  Zijn spieren spanden zich onder haar hand en zijn blik schoot weg. ‘Oké. Laten we maar eens gaan kijken of Brent Kiley thuis is. Misschien moeten we het in de brandweerkazerne proberen als hij er niet is.’


  Brent Kiley was thuis. Hij deed de deur open. Hij zag er verkreukeld uit en had waterige ogen, alsof hij net uit bed was gerold. Zijn trainingsbroek had grasvlekken op de knieën en hij had zijn T-shirt binnenstebuiten aan. Zijn grijzende haar stond alle kanten op. Ze hadden hem duidelijk uit bed gehaald.


  ‘Ik ben niet geïnteresseerd,’ snauwde hij en hij maakte aanstalten de deur dicht te gooien.


  ‘We zijn hier niet om iets te verkopen,’ zei Gwyn. Ze boog zich ver genoeg voorover om haar hand tegen het hout te leggen. ‘Echt waar. We willen u alleen een vraag stellen.’


  Kiley’s blik was naar haar boezem gegaan en een bekende angst zond een rilling langs haar ruggengraat. Haar blouse was degelijk. Ze liet helemaal niets van haar decolleté zien, maar dat leek nooit iets uit te maken. Ze zag kans de neiging te onderdrukken om achteruit te stappen, om te vluchten. Ternauwernood.


  Maar alleen omdat Thorne achter haar stond. Zijn aanwezigheid gaf haar een veilig gevoel.


  ‘Meneer Kiley,’ zei ze op scherpe toon, haar oude ik oproepend.


  Zijn blik ging naar de hare en zijn gezicht kreeg een boze uitdrukking. ‘Als dit over de zaak-Bettuzi gaat, daar kan ik niet over praten.’


  Gwyn knipperde even verrast met haar ogen. Ze herstelde zich en schudde haar hoofd. ‘Dat is niet het geval. Dit gaat over een oproep waar u negentien jaar geleden op hebt gereageerd.’


  Brent Kiley had naar Gwyn staan staren, maar leek zich nu te realiseren dat Thorne er was. Zijn bloeddoorlopen ogen werden groot en hij deed een stap achteruit. ‘Wat willen jullie?’ vroeg hij met een spoortje van paniek in zijn stem.


  ‘We willen u geen kwaad doen,’ antwoordde Thorne kalm. ‘Kent u... kent u mij?’


  Brent schudde zijn hoofd, maar zijn ogen vertelden een ander verhaal. ‘Ik heb je op het nieuws gezien, meer niet. Je hebt een of andere vrouw vermoord. Hoe kan het dat je zomaar vrij rondloopt?’


  ‘Omdat hij niet schuldig is,’ snauwde Gwyn. ‘Luister, we willen u een vraag stellen en we zouden het op prijs stellen als we een eerlijk antwoord krijgen. Mogen we binnenkomen? Dit lijkt me niet een onderwerp waarvan u wil dat de buren het horen.’ Ze gebaarde met haar hoofd naar links, waar een deur op een kier was opengegaan. ‘En die daar luistert naar ieder woord dat we zeggen.’


  Brent keek kwaad en hield zijn telefoon omhoog. ‘Prima, maar ik bel meteen het alarmnummer als jullie iets doen wat me niet aanstaat.’


  Dat hij zo gemakkelijk toegaf was als een knipperende neonreclame dat hij iets wist – hopelijk iets wat hij hun wilde vertellen. Niemand bij zijn volle verstand zou een man in zijn appartement toelaten die zo groot was als Thorne en bovendien beschuldigd werd van moord.


  Gwyn vond het appartement er vanbinnen uitzien als een typisch mannenhol. Op een klein tafeltje stonden pizzadozen hoog opgestapeld en de vuilnisbak zat propvol bierblikjes en papieren bordjes. Dat zorgde voor hernieuwde waardering voor het pietje-precies dat Thorne was. Zij had nog nooit gezien dat het een rommeltje was in zijn huis, behalve dan de vorige ochtend. Dat was haar eerste aanwijzing geweest dat er iets mis was.


  Brent liep zijn keuken binnen en riep: ‘Willen jullie een biertje?’


  ‘Nee, dank u,’ antwoordde Gwyn. ‘Te veel koolhydraten.’


  Hij kwam weer tevoorschijn met een blikje en trok het open. ‘O. Ik ging ervan uit dat je zou zeggen dat het nog niet eens middag was.’


  Gwyn haalde haar schouders op. ‘Ik run een nachtclub. Het is altijd wel ergens vijf uur.’


  ‘Klopt. Mijn rooster in de brandweerkazerne maakt mijn hoofd in de war. Ik weet nooit hoe laat het is.’ Hij gebaarde naar een bank die er aardig uitzag. En schoon. ‘Ga zitten.’


  ‘Graag,’ zei Gwyn.


  ‘Ik blijf liever staan,’ baste Thorne.


  ‘Oké,’ mompelde Brent en hij liet zich in een uitgewoonde luie stoel vallen. ‘Doe wat je niet laten kunt. Nou, wat is die vraag van jullie?’


  ‘Richard Linden,’ zei Gwyn rustig. Ze was zich ervan bewust dat Thorne vlak bij de bank stond, binnen bereik als ze hem nodig mocht hebben. ‘U bent naar de plaats geroepen waar hij is vermoord.’


  ‘Ja,’ zei hij kortaf. ‘Dat kan ik me herinneren. Die knul was opengesneden als een ontweid hert.’ Hij wierp een blik op Thorne. ‘Ze hebben jou daarvoor gearresteerd.’


  ‘En ik heb terechtgestaan en ben vrijgesproken,’ zei Thorne met een spoortje dreiging in zijn stem.


  ‘Ja, dat herinner ik me ook. Wat willen jullie weten?’


  ‘Het slachtoffer van gisteren is Patricia Linden Segal, de zus van Richard.’


  Brent verstijfde met het bierblikje op een centimeter van zijn mond. Hij liet het langzaam zakken en zette het op een tafeltje. ‘Wat?’


  ‘Ja.’ Gwyn hield haar hoofd schuin. ‘Het verbaast me dat u dat nog niet had gehoord.’


  ‘Ik had gisteren dienst. Voor ik aan het werk ging hoorde ik op het nieuws over die moord, maar ze zeiden er niet bij wie het slachtoffer was. Toen ik klaar was met werken ben ik naar huis gegaan en in bed gerold. Jullie hebben me wakker gemaakt.’


  ‘Sorry,’ mompelde Gwyn. ‘Ik werk ook ’s nachts. Ik heb er de pest aan als ik word gewekt.’


  Hij maakte een gebaar met zijn hand. ‘Maakt niet uit. Wat is de vraag?’


  Gwyn concentreerde zich op zijn gezicht, alert op het minste teken van schuld. ‘Hebt u een vreemd object gezien in het lichaam van Richard Linden toen u hem die dag naar de spoedeisende hulp bracht?’


  ‘Ja,’ zei hij zonder aarzelen, waardoor Gwyn opnieuw met haar ogen knipperde.


  Thorne naast haar verstijfde. ‘Wat?’ vroeg hij. ‘Echt waar?’


  ‘Ja.’ Brent haalde zijn schouders op. ‘Ik heb tegen die agent gezegd wat ik had gezien. Niet tegen die rechercheur, maar tegen de agent die als eerste ter plaatse was. Niemand heeft er verder iets mee gedaan en niemand heeft het er ooit over gehad. En als jullie tegen iemand zeggen dat ik dat heb gezegd, dan zeg ik dat jullie liegen.’ Hij ging abrupt rechtop zitten. ‘Draag je een zendertje?’


  Gwyn sloeg haar ogen ten hemel. ‘Nee.’


  ‘Mooi. Niemand heeft míj ooit bedreigd.’


  Gwyns wenkbrauwen gingen omhoog, getroffen door zijn merkwaardige toevoeging en de nadruk die hij legde op ‘mij’. ‘Maar uw partner is wel bedreigd?’ gokte ze.


  Brent hief alleen maar even zijn bierblikje alsof hij proostte. ‘Hij drong aan, omdat het niet in het proces-verbaal stond. De politie hing een verhaaltje op dat ze die informatie achterhielden zodat ze bijzonderheden hadden die alleen de moordenaar zou kennen. Ik begreep dat het verstandiger was om mijn mond te houden.’ Hij spreidde zijn armen en gebaarde naar de kamer. ‘En daar zit ik dan.’


  ‘Waar is uw partner?’ vroeg Thorne met zachte stem.


  Want Jamie noch Anne was in staat geweest zijn adres te vinden.


  Brent haalde zijn schouders op. ‘Weet ik niet. Hij is een paar maanden na je rechtszaak opgestapt. Nou ja, weggehinkt. Kreeg een auto-ongeluk. Een of andere hufter ramde hem en schoof hem zo van de weg af een ravijn in. Hij zag kans er ondanks zijn gebroken been uit te klimmen. Toen het gips eraf ging, nam hij ontslag en vertrok. Ik heb hem nooit meer gezien.’


  ‘Waarom vertelt u ons dit nu?’ vroeg Thorne.


  ‘Dat doe ik niet,’ zei Brent met een sluwe glimlach op zijn gezicht. ‘Ik heb niks gezegd.’


  ‘U bedoelt dat u het tegen niemand anders wil vertellen,’ zei Thorne. ‘De politie bijvoorbeeld, ook al is dit op de een of andere manier belangrijk.’


  Brent schudde zijn hoofd. ‘Je was een aardige knul,’ zei hij zacht. ‘Je bleef bij Richard en deed je uiterste best om die eikel te redden. Ik was van plan om alles aan de krant te vertellen als je niet was vrijgesproken. Dat er met bewijs was geknoeid. Maar je ging vrijuit. En ik was gesteld op mijn benen, vast aan mijn lijf en niet gebroken. Dus hield ik mijn mond.’


  Gwyn zag vanuit haar ooghoeken dat Thorne knikte. ‘Heeft uw voormalige partner de pick-up gezien die hem heeft geraakt?’


  Brent salueerde spottend. ‘Ik heb je wel door. Ik heb nooit gezegd dat het een pick-up was.’


  ‘Was het een pick-up?’ vroeg Thorne op neutrale toon.


  Opnieuw een schouderophalen. ‘Ja. Net zo een als die je vriendin het jaar ervoor aanreed. Het maakte me doodsbang. Dus hield ik mijn mond. Je kunt me een lafaard noemen, maar ik had kinderen om voor te zorgen.’ Hij keek somber om zich heen. ‘Maar nu niet meer. Ze zitten op de middelbare school en als ze thuiskomen, dan verblijven ze bij hun moeder.’


  ‘U bent gescheiden,’ zei Gwyn zacht. ‘Wanneer?’


  Opnieuw een saluut. ‘Je bent slim,’ zei hij met onverholen bewondering. Zijn blik ging weer naar haar borsten, maar richtte zich abrupt op haar gezicht toen Thorne gromde. ‘Mijn vrouw is meteen na zijn proces bij me weggegaan.’ Hij wees naar Thorne. ‘Ik was gaan drinken. Deels omdat ik zo verrekte bang was dat die pick-up achter mij of mijn kinderen aan zou komen. Deels ook omdat ik wist dat ik mijn mond had gehouden om mijn eigen huid te redden en daar schaamde ik me voor. Dus... nu weten jullie alles. Ik zal dit nooit meer met iemand delen. Nooit meer.’


  ‘Begrepen,’ zei Gwyn zacht. ‘Oké. Dank u voor uw openheid. Pas goed op uzelf, oké?’


  Hij knikte maar kwam niet uit zijn stoel. ‘Jullie komen er wel uit, hè?’


  Gwyn kwam overeind en Thorne kwam vlak achter haar aan. ‘Dat was verhelderend,’ mompelde hij toen ze weer op de gang stonden en naar de trap liepen.


  ‘Ja. Ik vermoed dat we zijn voormalige partner niet zullen vinden. Als hij nog leeft, heeft hij een heel andere identiteit aangenomen.’


  ‘Mee eens. Je deed het goed daarbinnen. Dank je.’


  Ze keek glimlachend naar hem op. ‘Kom op, laten we teruggaan naar de auto, dan kun jij ophouden om je heen te kijken op zoek naar ninjamoordenaars.’


  Want dat deed hij. Hij keek voortdurend om zich heen, op zoek naar iemand die om de hoek op de loer lag. ‘Prima,’ gromde hij. ‘En voor alle duidelijkheid, ik hou er niet van als eikels zoals hij je op zo’n manier bekijken.’


  Ze kon hem alleen maar verrast aankijken terwijl ze de trap af liepen naar de hal. ‘Ik... ik zat hem niet uit te dagen.’


  Hij wierp haar een geschrokken blik toe. ‘Dat weet ik. Zei ik dat?’


  ‘Nee.’


  ‘Ik heb het zelfs niet geïnsinueerd, en als ik dat wel heb gedaan, dan spijt me dat. Ik wilde alleen maar zeggen dat het me niet aanstaat. Het is niet respectvol.’ Hij aarzelde even. ‘En ik kon hem wel in stukken scheuren omdat hij je bang maakte.’


  ‘Ik was niet bang.’


  Hij keek omlaag. ‘Nee?’


  Ze keek glimlachend naar hem op. ‘Nee. Ik wist dat jij er was.’


  De gespannen trek op zijn gezicht leek te verzachten. ‘Mooi,’ zei hij terwijl ze het appartementengebouw uit liepen. De zon scheen fel en Gwyn bleef abrupt staan, boog haar hoofd om het licht uit haar ogen te houden terwijl ze in haar tas naar haar zonnebril zocht.


  Toen gebeurde alles in een waas. Glas ging aan diggelen, ze werd plotseling gelanceerd en kwam terecht op het met gras begroeide gedeelte naast het trottoir. Ze hoestte toen Thorne boven op haar landde en haar bijna verstikte omdat haar gezicht in het gras werd gedrukt. Ze verzette zich, maar haar protesten waren niet meer dan gedempt lawaai.


  Het gewicht dat haar tegen de grond gedrukt hield werd iets minder toen Thorne op zijn ellebogen steunde. ‘Blijf liggen,’ blafte hij. ‘Iemand heeft op ons geschoten. Op jou.’


  Krijg nou de tering. Haar ademhaling ging sneller, haar adem voelde warm aan tegen haar gezicht omdat er zo weinig ruimte was voor lucht. Thorne. Hij was kwetsbaar, zijn hele 1 meter 98. Ze wilde hem van zich af duwen en hem in veiligheid brengen, maar ze kon zich niet bewegen en hij gaf geen krimp.


  Achter hen klonk het geluid van een auto die gas gaf en dichterbij kwam. Hoe? Ze waren minstens vijftien meter van de parkeerplaats verwijderd. De auto kwam met piepende remmen tot stilstand langs het trottoir en plotseling was Thorne’s gewicht verdwenen en werd Gwyn opgepakt door sterke armen en zo’n beetje door de geopende schuifdeur van Jamie’s MPV gegooid. Ze kwam op de vloer tussen de voorste en middelste rij stoelen terecht. Er trok een pijnscheut door haar rug.


  ‘Schiet op!’ blafte Jamie.


  Thorne klom achter haar naar binnen en de auto schoot ervandoor voor hij het portier kon dichttrekken. Dat ging vanzelf dicht en ze zag het witte gezicht van Phil die met zijn mobiele telefoon in zijn hand wild om zich heen keek. Hij had het alarmnummer gebeld en had nu de centralist aan de lijn.


  Jamie zette de MPV in zijn achteruit, reed over het gras naar het parkeerterrein en ging er met piepende banden vandoor. ‘Hou je gedekt. Jullie allemaal.’


  ‘Waar ga je heen?’ wilde Phil weten.


  ‘Ik heb geen flauw idee,’ grauwde Jamie. Hij knarste met zijn tanden en pakte de hand van zijn partner beet. Hij dwong zijn stem wat kalmer te klinken. ‘Jawel, ik heb wel een idee. Naar het ziekenhuis. Ik wil dat iedereen zich laat onderzoeken. Geen tegenspraak.’


  ‘Oké,’ zei Phil kalm. Hij sprak in de telefoon. ‘We gaan naar het dichtstbijzijnde ziekenhuis... Nee, ik geloof niet dat het verstandig is om te blijven waar we zijn.’ Hij keek even achterom naar Thorne. ‘U kunt agenten sturen naar het adres dat ik u heb gegeven. Wij zijn in het ziekenhuis als ze ons willen ondervragen.’ Hij gaf de centralist zijn telefoonnummer en verbrak toen de verbinding. ‘Alles is oké met me, Jamie,’ zei hij zacht.


  Jamie knikte nerveus. ‘Laten we zorgen dat we dat zeker weten, goed?’


  Gwyn staarde naar Thorne’s bleke gezicht. ‘Wat is er verdomme gebeurd?’


  ‘Je bent bijna door je hoofd geschoten,’ fluisterde hij. ‘Als je niet was blijven staan om in je tas te zoeken...’


  ‘Naar mijn zonnebril,’ mompelde ze. Ze voelde zich nog steeds verdoofd. ‘Mijn tas ligt daar ergens. Mijn identiteitsbewijs zit erin. Ik moet hem terug hebben.’


  ‘De politie kan hem oppikken. We gaan niet terug.’ Thorne was al bezig een nummer in te toetsen op zijn telefoon. ‘JD? Met Thorne. We hebben een noodgeval.’
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  Annapolis, maandag 13 juni, 11.15 uur


  



  Hij drukte op de knop van de intercom toen die begon te zoemen. ‘Ja, Jeanne?’


  ‘Meneer Patton op lijn één, meneer.’


  Hij drukte op het knipperende knopje. ‘Ja, meneer Patton? Wat voor nieuws hebt u voor me?’


  ‘Ik heb gedaan wat u zei dat ik moest doen,’ zei Patton. Zijn verwarring klonk nog steeds door in zijn stem.


  ‘Uitstekend.’ Hij raadpleegde de aantekeningen die op zijn bureau lagen. ‘Je volgende doelwit zal binnen korte tijd het Griekse restaurant verlaten op de hoek van Old Georgetown Road en Wisconsin Avenue. Die tent heet Kaia’s Kouzina.’


  ‘Dezelfde instructies?’


  ‘Ja. Bel me zodra het gedaan is. Dan heb ik het volgende doelwit en de volgende locatie voor je.’


  ‘Ja, meneer.’


  Hij verbrak tevreden de verbinding. Patton volgde zijn bevelen op zonder vragen te stellen. Eindelijk. De man begon ook manieren te leren. Dat werd tijd.


  Hij keek op toen er zacht op zijn deur werd geklopt. Vervolgens glimlachte hij. Zijn schoondochter stond in de deuropening. Haar blonde haar glom als goud in het licht dat door de patrijspoort naar binnen viel. ‘Margo. Wat kan ik voor je doen?’


  Ze beantwoordde zijn glimlach niet. Ze zag er in feite zeer bezorgd uit. ‘Ik ben gebeld door de babysitter. Benny heeft lichte verhoging. Eén graadje maar.’


  Hij ging rechtop zitten. ‘Gisteravond was er niets met hem aan de hand.’


  ‘Ja, dat klopt, maar kleintjes krijgen soms koorts. Het kan gewoon zijn dat er een tandje doorkomt. Maar ik wil graag naar huis, als dat goed is. Ik kan je lijst met opdrachten vanuit huis afwerken als je me toegang geeft tot het netwerk van kantoor.’


  ‘Natuurlijk.’ Hij moest zichzelf dwingen niet in paniek te raken. Zich voorhouden dat ze gelijk had, dat alle kinderen af en toe koorts kregen. ‘Moeten we met hem naar de dokter?’


  ‘Nee, papa. Maar ik beloof dat ik hem naar de dokter breng als het niet beter wordt.’


  ‘Uiteraard doe je dat,’ zei hij zacht. Alleen... de gedachte aan Benny verliezen... De jongen was alles wat hij nog had van zijn zoon. ‘Bel me en laat me weten hoe het met hem gaat.’


  ‘Dat spreekt vanzelf.’


  Hij keek haar onderzoekend aan, want ze zag er veel bezorgder uit dan gerechtvaardigd was bij een peuter die tandjes kreeg. ‘Wat hou je voor me achter?’


  Ze haalde diep adem. ‘Dit zul je niet leuk vinden.’


  Hij dwong zichzelf kalm te blijven. ‘Het is niet alleen koorts van een tandje, hè?’


  ‘Jawel! Dat is het echt. Benny komt er wel bovenop. Dit is iets heel anders.’


  ‘Wat ik niet leuk zal vinden.’


  ‘Precies.’ Ze rechtte haar rug. ‘Herinner je je Bernice Brown nog?’


  ‘Ja. Dat is nog maar twee dagen geleden, Margo. Ik ben niet vergeetachtig geworden op mijn oude dag,’ voegde hij eraan toe. Zijn licht spottende toon bevatte een waarschuwing. Ze mocht dan wel zijn schoondochter zijn en de moeder van zijn kleinkind, dat wilde nog niet zeggen dat ze hem respectloos kon behandelen.


  Ze bloosde gegeneerd. ‘Het spijt me. Zo bedoelde ik het niet.’


  ‘Mooi. Dus, Bernice Brown? De vrouw die zaterdagavond zogenaamd Thorne heeft gebeld om hem uit zijn huis te lokken.’ Het zou een stuk eenvoudiger zijn geweest om de man ín zijn huis te pakken te nemen. Behalve dat zijn huis binnendringen moeilijk bleek te zijn. Thorne had een uitstekend beveiligingssysteem. Dus hadden ze besloten dat hem weglokken veel effectiever zou zijn.


  ‘Ja, die. Nou, een van de dingen die we hebben gedaan voor we haar naam gebruikten, was haar zoeken en ervoor zorgen dat ze niemand kon vertellen dat zij niet had gebeld.’


  ‘Precies. Patton heeft haar gevonden en haar uitgeschakeld.’


  Ze vertrok haar gezicht. ‘Eh, dat is wat hij dacht.’


  Hij schoot witheet van woede overeind. ‘Wat? Wat bedoel je?’


  ‘Hij heeft de caravan waarin ze woonde in brand gestoken. Dat dacht hij tenminste. Maar ze was verhuisd en de caravan die hij in brand stak was niet die van haar. Haar neef en zij waren naar een ander caravanpark vertrokken. Het was niet Pattons schuld,’ voegde ze er haastig aan toe. ‘Hij had contact opgenomen met haar beste vriendin en zich voorgedaan als politieman. Ze gaf hem het adres, maar dat bleek het verkeerde te zijn.’


  ‘En hoe weet jij dit allemaal?’ vroeg hij kil.


  ‘Omdat we de nachtclub van Thorne in de gaten houden en de vriendin – Sally Brewster – vanmorgen een ontmoeting had met een van Thorne’s advocaten. Ik weet niet wat ze hebben besproken, maar ik maakte me zorgen omdat ze überhaupt contact hadden. Ik heb nagetrokken wie de slachtoffers waren van Pattons brand en dat waren niet Bernice Brown en haar neef. De bewoners waren een professor met een jaar verlof en haar echtgenoot. Ze waren daar net aangekomen.’


  Hij liet zich weer in zijn stoel zakken. ‘Juist.’


  Haar ogen waren groot en smekend. ‘Alsjeblieft, papa, als je een zondebok zoekt, geef mij dan de schuld. Patton dacht dat hij het goed deed. Ik had daar op bezoek moeten gaan om me ervan te overtuigen dat het het juiste adres was.’


  Hij knikte bedachtzaam. ‘Het was een oprechte vergissing,’ zei hij stijf. Fouten werden gemaakt. Hij had er zelf ook wel een of twee gemaakt. ... miljoen, voegde hij daar in gedachten bitter aan toe. ‘Weet Patton dat hij een fout heeft gemaakt?’


  ‘Ja.’ Ze aarzelde. ‘Ik heb het hem net verteld. Hij is begrijpelijkerwijs bezorgd over je reactie.’


  En zo hoort het ook. ‘Prima.’ Hij overwoog snel wat zijn opties waren. Hij kon Patton uit de weg ruimen en naar de volgende persoon in zijn organisatie gaan. Hij had Patton er nog maar een paar uur eerder aan herinnerd wat de prijs van mislukking was. Je mocht veilig aannemen dat de man van nu af aan nog waakzamer – en gehoorzamer – zou zijn.


  ‘Wat zou jij doen?’ vroeg hij Margo. Hij was benieuwd naar haar gedachten hierover. Op een dag zou zij misschien achter zijn bureau zitten. Het werd tijd om aan haar opleiding te beginnen.


  Ze beet op haar lip. ‘Ik denk dat genade in dit geval zou zorgen voor een nog loyalere werknemer. Ik mag Patton. Hij is slim en ambitieus. Ik denk dat hij staat te trappelen om meer verantwoordelijkheden op zich te nemen. Ik zou hem in zijn functie laten. Hij zal nog harder werken om je tevreden te stellen.’


  ‘Precies wat ik dacht. Je zei dat de vriendin van mevrouw Brown een ontmoeting had met een van Thorne’s advocaten. Welke?’


  ‘Frederick Dawson. Hij is nog maar pas bij Thorne’s firma. Hij is onlangs vanuit Californië hierheen verhuisd.’


  Zijn wenkbrauwen gingen omhoog. De naam was maar al te bekend. ‘Dawson?’


  Ze knikte, de vraag onmiddellijk begrijpend. ‘Hij is familie van de vrouw die betrokken was bij de zaak-Jarvis. Dawsons dochter, Taylor, gaf paardentherapie aan de dochter van Jarvis, Jazzie.’


  Omdat het kind had gezien hoe haar moeder was vermoord. Jarvis had geprobeerd de therapeute te doden, maar Taylor Dawson had teruggeschoten en hem verwond.


  Dat was het moment geweest dat zijn relatie met Jarvis was beëindigd. Helaas niet voor hij in verband was gebracht met die verachtelijke man. Door Thomas Thorne, uiteraard. Thorne had de politie fotografisch bewijs geleverd dat Jarvis met hem had gedineerd in zijn favoriete Italiaanse restaurant.


  Hij was destijds ziedend van woede geweest. Dat was hij nog steeds. Maar zijn verwarring over hoe Thorne aan die foto was gekomen had hem ertoe gebracht onderzoek te doen naar al zijn werknemers en dat had aangetoond dat Ramirez de verrader was geweest. Nu was Ramirez dood. Maar het was voor de politie aanleiding geweest hem in de gaten te houden. Hij had sindsdien heel voorzichtig moeten zijn met waar en wanneer hij zich in het openbaar vertoonde. Er was altijd iemand die hem volgde en die hij kwijt moest raken.


  Dat was de reden dat hij zijn zaken op zijn jacht deed. De politie wist niet van het bestaan af, dus daar was hij vrij om te doen en laten wat hij wilde.


  Dat iemand die te maken had gehad met het rampzalige verloop van het geval Jarvis nu in zijn zaken snuffelde was buitengewoon irritant.


  ‘Weten we waar we meneer Dawson kunnen vinden?’ vroeg hij kortaf.


  ‘Ik weet zeker dat ik dat wel kan uitzoeken.’


  ‘Doe dat dan alsjeblieft. Dat kun je vanuit huis doen zodra je zeker weet dat alles in orde is met Benny. Ga nu. Bel me als het erger wordt.’


  Ze knikte. ‘Doe ik. Ik stuur Dawsons adres aan je door en ik hou je op de hoogte.’ Ze deed de deur achter zich dicht toen ze wegliep.


  Margo was een goede moeder. Hij zou haar moeten vertrouwen. Toch zou hij zijn privédokter nog die middag de peuter laten onderzoeken. Want ze hád dat adres moeten controleren voor Patton een prima caravan in de fik stak. Hij zou zich in de nabije toekomst steeds afvragen of haar beslissingen wel juist waren, maar ze had een goed stel hersenen. Ze zou een waardige opvolger zijn, mits ze de juiste training kreeg.


  Ze was jong. Ze hadden nog zeeën van tijd.


  Baltimore, maandag 13 juni, 12.45 uur


  Dit is allemaal mijn schuld. Helemaal mijn verdomde schuld. Thorne liep te ijsberen in het kleine hokje van de spoedeisende hulp. De bedden hier werden van elkaar gescheiden door een gordijn, anders dan in het ziekenhuis waar hij de dag ervoor naartoe was gebracht. Daar waren kamers met echte muren. En deuren.


  Die kogels konden tegenhouden. Of in ieder geval hun vaart konden verminderen. Hij gaf een klap tegen het gordijn en slaakte een vloek. Die met een geërgerde zucht werd ontvangen door de vrouw die op het bed zat.


  ‘Thorne, hou op,’ snauwde Gwyn. ‘Ik word gek van je. Je zorgt ervoor dat mijn bloeddruk omhooggaat en dan laten ze me straks niet gaan.’ Ze haalde diep adem, waardoor haar neusgaten open gingen staan. ‘Kom hier. Nu.’


  Hij gehoorzaamde mopperend en ging op de rand van het bed zitten toen ze daarop klopte. ‘Jamie en Phil zitten in het hokje naast ons,’ fluisterde ze, ‘en Phils gezondheid hangt er misschien wel van af of jij kalm blijft. Oké?’


  Hij sloot zijn ogen. ‘Je bent al bijna net zo goed in mij een schuldgevoel aanpraten als zij.’


  ‘Ik kijk en leer,’ zei ze ironisch. Ze pakte zijn hand en kneep stevig. ‘Er is niets met me aan de hand. Ik heb een paar blauwe plekken. Jij bent ook ongedeerd. Die twee daar zijn geschokt, maar verder ook ongedeerd.’ Ze haakte een vinger achter zijn boord om hem dichterbij te trekken en ging met haar hand over zijn wang. Hij drukte zich tegen die liefkozing en verzwolg haar met zijn ogen. ‘Je hebt mijn leven gered. Je hebt het goed gedaan.’


  Hij liet zich kalmeren door haar stem. ‘Je gaat niet meer met me mee.’


  ‘O, jawel, dat doe ik wel,’ zei ze murmelend. ‘Hoe sneller we dit uitzoeken, des te sneller we weer verder kunnen met ons leven, dat op dit moment nog voortduurt.’


  Hij snoof zacht lachend, maar dacht toen weer aan het angstaanjagende geluid van de ruit achter haar die aan diggelen ging. Dat was de grote spiegelruit geweest van de hal van het gebouw die in een miljoen stukjes uiteen was gespat. Hij had waarschijnlijk nog steeds glas in zijn haar. Maar dat deed er niet toe. Gwyn was in veiligheid. Dat was het enige wat telde.


  Ze was veilig. Maar ze was het doelwit geweest. Er was op haar geschoten. Verdomme. Vanwege mij.


  ‘Niet jouw schuld,’ mompelde ze, alsof ze zijn gedachten kon lezen. ‘Maar weten de anderen het al? Ze moeten voorzorgsmaatregelen nemen.’


  De anderen. Al hun naaste vrienden. De mensen die samendromden om zijn armzalige leven te redden. Als een van hen iets overkwam, één enkele druppel bloed verloor... Dan zal ik mezelf dat nooit vergeven.


  ‘Ze moeten onderduiken,’ mopperde hij. ‘Ze moeten in een godvergeten bunker gaan zitten.’


  ‘Dat zal niet gebeuren,’ zei Gwyn praktisch. ‘Kijk me aan.’ Ze tikte met een vinger op zijn wang tot hij gehoorzaamde en haar aankeek. ‘Ze willen je helpen. Clay, Stevie, Paige? Sam en Ruby? Ze doen allemaal voor hun dagelijks brood onderzoek naar misdrijven. De anderen hebben dat gedaan als onderdeel van hun werk, hun leven in de waagschaal gesteld – en voor vreemden, Thorne. Voor mensen die zo van de straat komen. Jij bent familie. Ze zullen je helpen. Dus accepteer dat nou maar, dan kunnen we verder.’


  Familie. Hij sloot zijn ogen en genoot van het gevoel van haar hand op zijn wang, haar vriendelijke woorden in zijn oor.


  Het gordijn naast hen ging open en Phil en Jamie werden zichtbaar. Ongemakkelijk omdat ze waren betrapt in zo’n intieme houding schoot Thorne achteruit en liet Gwyn haar hand in haar schoot vallen. Thorne negeerde het plotselinge warm worden van zijn wangen en de geamuseerde blik in Jamie en Phils ogen en bestudeerde zijn oude leraar geschiedenis aandachtig. Phil zag er zo veel beter uit dat hij opgelucht zijn adem liet ontsnappen.


  ‘Je bent in orde,’ zei hij zacht.


  ‘Dat is hij,’ zei Jamie. ‘We hebben geluk.’


  Phil negeerde hen met een geïrriteerd handgebaar. ‘Gwyn zegt verstandige dingen. Je zult het goed moeten vinden dat we je helpen, Thorne. Gaat het wel met jóú, Gwyn?’


  Haar glimlach was regelrecht stralend. ‘Kon niet beter. En met jou?’


  Hij keek geërgerd. ‘Prima. Maar nu ken je mijn geheim.’


  ‘Dat kenden we gisteravond al,’ zei Gwyn schouderophalend. ‘Niemand heeft het verteld, als je je daar beter door voelt. Ik ben gewoon een minne luistervink.’


  Phils mond vertrok even. ‘Het is je vergeven. Deze twee hier nog niet zo heel erg.’


  ‘Vergeven, mijn reet.’ Het gordijn achter hen ging opzij en onthulde een woedende JD Fitzpatrick. Hij trok het gordijn met een ruk weer dicht. ‘Wat is er verdomme aan de hand, Thorne? Er is uitdrukkelijk tegen je gezegd dat je dit niet zelf mocht gaan onderzoeken.’ Hij hield een vinger tegen zijn lippen en wees over zijn schouder. Hyatt, zei hij geluidloos.


  Godvergeten geweldig, wilde Thorne grommen, maar hij hield zijn mond dicht omdat hij begreep dat JD een toneelstukje opvoerde en ten behoeve van Hyatt net deed alsof hij kwaad was.


  Hij fronste zijn voorhoofd. Dat sloeg helemaal nergens op, want JD werd geacht zich helemaal niet met deze zaak bezig te houden. Tegenstrijdige belangen en zo. Tenzij Hyatt hem opdracht had gegeven informatie te vergaren. Thorne achtte de inspecteur daar heel goed toe in staat.


  Maar je hebt vertrouwen in JD. Dat heeft hij verdiend. Dat was waar. Verdorie, JD had hen net gewaarschuwd dat Hyatt meeluisterde. Dus onderdrukte Thorne zijn boosheid en achterdocht. Voorlopig.


  JD dempte zijn stem. ‘Serieus, mensen. Wat is er gaande?’


  ‘Je wist wat we gingen doen,’ fluisterde Gwyn.


  JD sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Niet precies,’ fluisterde hij terug. ‘Lucy en ik waren het erover eens dat ze me het beter niet kon vertellen. Geloofwaardige ontkenning en zo.’ Hij nam hen alle vier uitgebreid op. ‘Zijn jullie ongedeerd? Echt?’


  Gwyn haalde haar schouders op. ‘Een paar blauwe plekken, meer niet.’


  Omdat hij haar op de grond had gesmeten, dacht Thorne spijtig. En haar daarna als een zak aardappelen in Jamie’s MPV had gekieperd.


  ‘Hou op,’ beet ze hem opnieuw toe, maar minder fel. Zijn pokerface deed het op dit moment duidelijk niet zo geweldig. ‘Je hebt mijn leven gered, Thorne. Een paar blauwe plekken is maar een kleine prijs.’


  ‘Hebben jullie een verklaring afgelegd aan de plaatselijke politie?’ vroeg JD.


  ‘Min of meer,’ antwoordde Thorne schouderophalend. ‘We hebben gezegd dat we op bezoek waren geweest bij een oude vriend en toen werden beschoten.’ Hij kneep zijn lippen samen terwijl hij zich verzette tegen het schuldgevoel dat dreigde hem terug te zuigen in het irrationele verlangen om Gwyn, Jamie en Phil onder de arm te nemen en zich voor de rest van hun leven te verstoppen op een afgelegen eiland. ‘Alleen ging het niet om “wij”. Het ging om Gwyn. Toen ik haar afschermde’ – met mijn lichaam, maar daar ging hij nu niet aan denken, ook al had ze zo verdomde lekker aangevoeld zo tegen hem aan – ‘werd er niet meer geschoten.’


  Gwyns ogen werden groot, alsof het besef plotseling tot haar doordrong. ‘Je dacht dat ze op jou hadden geschoten. Maar toch... Verdomme, Thorne. Je dacht dat je geraakt zou worden en toch maakte je jezelf tot een enorm doelwit?’


  ‘Wat had je dan gewild dat ik zou doen?’ snauwde hij terug. ‘Je maar dood laten gaan?’


  Ze snakte scherp naar adem, haar lippen trilden en haar donkerblauwe ogen begonnen abrupt te glinsteren. ‘Nee,’ fluisterde ze. ‘Maar... verdomme, Thorne. Ik wil niet dat je gewond raakt. Ik neem niet zo veel ruimte in beslag. Jouw rug is een doelwit dat ze vanuit de ruimte nog kunnen zien.’


  Dat was waar. Maar dat was niet wat hij bedoelde. Wat bedoelde hij dan wél? Hij knipperde met zijn ogen en dwong zichzelf vervolgens om JD aan te kijken. ‘Ze hielden op met schieten toen Gwyn gedekt was. Ze hadden op mij kunnen schieten, maar dat hebben ze niet gedaan. Ze hadden me zaterdagavond kunnen doden, maar dat hebben ze ook niet gedaan.’


  ‘Ze hebben je zondagochtend bijna vermoord,’ wierp Gwyn tegen.


  ‘Dat was waarschijnlijk een ongelukje,’ zei JD zacht tegen haar. ‘Ze gaven hem te veel GHB.’ Hij wendde zich naar Thorne en zijn gezicht werd bleek toen het besef tot hem begon door te dringen. ‘Ik denk dat je gelijk hebt. Ze willen jou niet vermoorden, Thorne. Ze wilden Gwyn doden. Omdat ze belangrijk voor je is.’


  Net als Lucy, bleef onuitgesproken. Net als iedereen die in Gwyns woonkamer had gezeten en had beloofd hem te helpen uit de gevangenis te blijven. Dit is... kut, dacht Thorne. Dit is... kut. Hij voelde zich plotseling uitgeput en liet zijn hoofd hangen. ‘Ik zou mezelf zo uitleveren als ik dacht dat dat zou helpen.’


  ‘Thórne,’ zei Phil naar adem snakkend. ‘Waag het niet.’


  ‘Sst,’ maande Jamie. ‘Dat doet hij niet. Hij zal er zelfs niet meer over denken. Toch, Thorne?’


  Thorne had niet de energie om zich te verzetten. Hij bleef roerloos zitten terwijl Gwyn over zijn hoofd streek. ‘Nee, dat doet hij niet,’ zei ze zacht. ‘En als hij dat wel doet, dan stoppen we hém in een bunker.’


  ‘Ik denk sowieso niet dat het zou helpen,’ zei JD met grimmige berusting. ‘Degene die dit doet probeert je leven overhoop te halen, Thorne. Jou vermoorden heeft niet de prioriteit. Dus de enige manier om het op te laten houden is ervoor zorgen dat zíj ophouden.’


  Thorne keek niet op, want Gwyn streelde nog steeds zijn haar en dat voelde zo verrekte fijn. Maar hij luisterde en hij wist dat JD gelijk had. ‘Dan is dat wat ik zal doen,’ zei hij kalm.


  Gwyn stopte met zijn haar te strelen en trok er even aan. ‘Niet alleen, Thorne. Je gaat dit niet in je eentje onder ogen zien. De rest van ons heeft er ook belang bij. Ik, bijvoorbeeld, ga jou niet in de steek laten omdat een of andere klootzak jou iets aan wil doen. Bovendien heeft JD gelijk. Dat zou sowieso niet helpen, omdat je kwetsbaar blijft zolang je iets om ons geeft. We zitten in hetzelfde schuitje. Dus leer daar maar mee leven, engeltje.’


  De snuivende lach ontsnapte hem voor hij hem kon inhouden. ‘Engeltje.’ Hij keek op en zag haar grijnzend naar hem kijken. ‘Echt waar?’


  ‘Ja, echt waar.’ Ze keek op naar JD. ‘Wat hebben ze op de plaats delict gevonden?’


  ‘Je tas,’ antwoordde hij. ‘Die wordt een tijdje in beslag genomen als bewijs. Je moet waarschijnlijk je creditcards blokkeren en een nieuw rijbewijs aanvragen.’


  ‘Kut,’ mopperde Gwyn. ‘Wat een ellende. Wat verder nog? Hebben ze de kogel gevonden?’


  ‘Ja. Die zat binnen in de hal in een van de betonnen muren. We hadden mazzel. Het beton heeft hem tegengehouden. Als hij er doorheen was gegaan, was de volgende halte een woonkamer geweest waar kinderen zaten te spelen.’


  Het bloed stolde Thorne in de aderen. ‘O mijn god.’


  ‘Maar hij is níét door het beton gedrongen,’ hield Gwyn hem streng voor. ‘Er is níémand gewond geraakt. Klopt, hè, JD?’


  ‘Klopt,’ zei JD beslist. ‘Hyatt neemt de zaak over van de politie van Montgomery County omdat er een verband bestaat met de moord op Patricia Linden Segal. Ik kan jullie op dit moment niet veel vertellen, behalve dat niemand iets heeft gezien. Vanzelfsprekend.’


  ‘Helpt dit om Thorne vrij te pleiten?’ vroeg Phil hoopvol.


  ‘Op dit moment? Nee,’ antwoordde JD. ‘Maar op de lange termijn zou dat wel het geval moeten zijn. Maar dat is mijn mening. Wie wisten er dat jullie bij dat appartementengebouw zouden zijn?’


  Thorne’s blik ging naar de bezorgd kijkende Jamie. ‘Rechercheur Prew wist het,’ zei Jamie.


  ‘Hij zei dat hij de ambulancebroeder niet kende,’ fluisterde Phil.


  Jamie schudde zijn hoofd. ‘Hij heeft onze lijst gezien. Hij wist dat we uiteindelijk contact met hem zouden zoeken.’


  ‘Wie is Prew?’ vroeg JD op scherpe toon.


  ‘De rechercheur die de moord op Richard Linden heeft afgehandeld,’ verklaarde Jamie. ‘Hij is inmiddels met pensioen.’


  ‘Wat heeft hij jullie verteld?’


  ‘Niet veel,’ antwoordde Jamie vaag, waardoor JD hem een boze blik toewierp. Jamie keek over JD’s schouder, zijn blik gericht op het gordijn. Waar Hyatt vermoedelijk stond te luisteren. Hij zei de volgende woorden geluidloos. Wat we hebben gehoord, hebben we aan Lucy verteld.


  JD’s gezicht verstrakte, maar hij knikte. ‘Dus toen gingen jullie naar het appartement van Brent Kiley. Waarom?’


  Dit keer was het Thorne die antwoord gaf. ‘Hij was een van de twee ambulancebroeders die naar de plaats van de moord op Richard Linden kwam. Hij was agresief. Wilde niets zeggen.’ Toen zei hij geluidloos: Later.


  Hij zou JD alles vertellen, maar hij had geen vertrouwen in inspecteur Hyatt. Niet waar het het leven van zijn vrienden betrof, in ieder geval.


  JD knikte. ‘Hoelang waren jullie daar?’


  ‘Niet meer dan een paar minuten,’ antwoordde Gwyn. ‘Dat was waarschijnlijk niet lang genoeg voor hem om de schutter te waarschuwen.’


  ‘Waarschijnlijk niet,’ stemde JD in. ‘Wie wisten er verder van?’


  De vier staarden elkaar lange tijd aan tot Jamie een zucht slaakte. ‘Ik dacht dat ik vanochtend iedereen die me volgde had afgeschud, maar het kan zijn dat we werden gevolgd. Een paar tv-busjes, een paar onopvallende auto’s. Eén daarvan was Hyatts mannetje, dat weet ik zeker.’


  ‘Ja, die heb je afgeschud,’ bevestigde JD. ‘Hyatt was behoorlijk pissig.’


  Jamie keek ingenomen. ‘Yés. Ik kan het nog. Mensen die me volgen afschudden, bedoel ik. Het vermogen om politiemensen op de kast te krijgen ben ik nooit kwijt geweest.’ Hij werd weer ernstig. ‘Ik heb iedereen die helpt gebeld om ze te waarschuwen, het is maar dat je het weet.’


  Thorne keek hem verbaasd aan. ‘Heb je dat gedaan? Nu al?’


  ‘Hij moest iets omhanden hebben,’ zei Phil toegeeflijk. ‘Dus heb ik hem die opdracht gegeven.’


  JD keek op zijn telefoon. ‘Lucy heeft me een sms gestuurd om me erover te vertellen. Ze zegt dat jullie voorzichtig moeten zijn.’ Eén kant van zijn mond ging liefdevol omhoog. ‘En dat ze van jullie houdt.’


  Thorne wreef met zijn hand over zijn borst. Dat was bitterzoet. Hij was blij dat Lucy van hem hield. Hij kon alleen maar bidden dat haar liefde niet haar dood zou worden, samen met die van Gwyn en al die anderen.


  ‘We moeten hiervandaan,’ zei hij met hese stem. ‘We hebben dingen te doen.’


  Het gordijn ging open en er verscheen een zeer geïrriteerde inspecteur Hyatt. ‘Ja, u hebt dingen te doen, meneer Thorne. Zoals met mij praten. Kom mee, alstublieft. We gaan naar een veilige locatie.’


  Thorne kwam niet meteen in beweging en de anderen volgden zijn voorbeeld. ‘Waar gaan we het over hebben, inspecteur?’


  Hyatt keek hem recht in de ogen. ‘Over alle mensen die u haten.’


  ‘Dat gaat een week duren,’ gromde Gwyn.


  Thorne keek haar kwaad aan en keek toen naar Hyatt. ‘Sta ik onder arrest?’


  ‘Nog niet,’ antwoordde Hyatt, net als hij de vorige dag in het ziekenhuis had gedaan. Deze keer was de uitdrukking op zijn gezicht echter heel anders. Gisteren was hij gefrustreerd en kwaad geweest omdat Thorne niet met hem wilde praten. Maar nu... er lag iets scherps in de blik van de man. Het leek angst. ‘Maar we moeten het ook over uw vrienden hebben.’


  Ja, dacht Thorne en opnieuw stolde het bloed hem in de aderen, want het wás angst wat hij in de ogen van de inspecteur zag. Op de een of andere manier zag hij kans zijn stem vast te laten klinken. ‘Wat is er met hen?’


  ‘Op zijn minst vier leden van uw burgerwacht zijn belangrijk voor me,’ antwoordde Hyatt en dat schokte hem. ‘En op een van die mensen is zojuist geschoten. Ze is niet geraakt, want de reflexen van haar echtgenoot zijn net zo snel als die van u vandaag.’


  ‘O god,’ zei Gwyn naar adem snakkend.


  ‘Stevie,’ fluisterde Thorne. Zij was de enige persoon die in aanmerking kwam. Ze had jaren voor Hyatt gewerkt.


  ‘Ja. Ze is op weg naar mijn kantoor.’ De inspecteur haalde diep adem. ‘Dus u zúlt met me praten, meneer Thorne.’


  Thorne sloot zijn ogen. ‘Ja. Laten we gaan.’


  Wight’s Landing, Maryland, maandag 13 juni, 13.30 uur


  Frederick controleerde nogmaals de inhoud van Julie’s koffer. Hij dacht dat hij alles wel had ingepakt. En zo niet, dan kon hij altijd terugkomen om het te halen, maar hij haalde Julie weg uit dit huis en zou haar naar een plek brengen waar ze veilig was.


  Achter zich hoorde hij het gesnor van de elektrische rolstoel toen ze haar slaapkamer binnenkwam. ‘Waar gaan we naartoe, pap?’ vroeg ze. Haar woorden kwamen er moeizaam, maar verstaanbaar uit. Ze had enorme vorderingen gemaakt sinds Frederick hen naar Maryland had verhuisd. Daar in het noorden van Californië hadden ze in een gebied gewoond dat zo afgelegen was dat er geen fatsoenlijke fysio- of bezigheidstherapie beschikbaar was geweest.


  Hij ritste de koffer dicht. ‘Je gaat op een kleine vakantie, naar Clay en Stevie.’ Het stel had heel genereus een van hun logeerkamers aangeboden nadat Frederick hun had verteld wat hij had gehoord van Sally Brewster. Hij was dubbel blij omdat hij bij thuiskomst de verzorgster voor de televisie geparkeerd had aangetroffen, precies zoals Julie aan Sally had verteld.


  Hij had de vrouw op staande voet ontslagen. Hij kon nog steeds wel ineenkrimpen als hij dacht aan de rauwe haat die hij in haar ogen had gezien. Daar ga je dan met je aanbevelingen. Hij had zo lang afgezonderd gezeten in Californië dat zijn vermogen om mensen te beoordelen een beetje roestig was geworden. Ik was hier vroeger zo veel beter in. Dat had ook wel gemoeten, voor zijn werk. Hij zou er opnieuw goed in moeten worden, zowel voor het werk dat hij voor Thorne deed als voor de bescherming van zijn gezin.


  Maar ongeacht dat, de volgende keer dat hij een verzorger aannam, zou hij een nanny-cam installeren.


  Julie’s blauwe ogen begonnen te schitteren. ‘Om Taylor op te zoeken?’


  Julie en Daisy hadden de blauwe ogen en het blonde haar van zijn eerste vrouw geërfd. Alleen Carrie had op hem geleken. De bekende steek van schuldgevoel en verdriet kwam hard en snel, maar vervaagde toen omdat Julie naar hem glimlachte


  ‘Om Taylor op te zoeken,’ bevestigde hij. ‘Ze heeft een nieuwe kar voor een van de paarden op de boerderij. Ze verheugt zich erop je mee uit rijden te nemen.’


  Taylor stond eerlijk gezegd zelf te trappelen om zich uit te leven op de ‘verzorgster’ die Julie verwaarloosd had. Hij zou zich geen zorgen om Julie hoeven te maken met Taylor aan het roer.


  ‘Hoera!’ Julie klapte in haar handen met een beweging die sommigen misschien merkwaardig toescheen, maar die Frederick heel blij maakte. Hij vond het geweldig om zijn kleine meid zo gelukkig te zien.


  Hij ging op de rand van haar bed zitten zodat ze op ooghoogte van elkaar waren. ‘We moeten even babbelen, schat.’


  Julie sloeg haar ogen neer. ‘Ben je boos op me?’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei hij zacht. Hij tilde haar kin op. ‘Maar ik ben een beetje geschrokken vandaag. Ik heb met mevrouw Brewster gepraat.’


  Julie glimlachte. ‘Ze was aardig.’


  ‘Zo te zien wel. Maar ze is een vreemde, Jules, en je hebt haar ons telefoonnummer gegeven.’


  Julie kreeg een ongeruste blik in haar ogen. ‘Zit ik in de nesten?’


  ‘Nee, schat. Maar dat mag je nooit meer doen. Mevrouw Brewster was aardig, maar sommige mensen zijn dat misschien niet.’


  Haar ogen straalden nu verwarring uit. ‘Maar Taylors vader was aardig.’


  Hij begreep het verband dat ze had gelegd. En ze had gelijk hem op dat punt om uitleg te vragen. Hij had Clay verdacht van vreselijke dingen en zijn kinderen hadden daaronder moeten lijden.


  ‘Ja, dat klopt. Maar er lopen een paar echt heel akelige mensen rond in de wereld die misschien proberen om’ – hij zocht naar het juiste woord en koos uiteindelijk voor het eenvoudigste – ‘je kwaad te doen.’


  ‘Oké,’ zei ze, maar ze klonk niet erg overtuigd. ‘Maar mag ik dan nog wel naar het centrum?’


  ‘Jawel. Misschien de eerste paar dagen nog niet, maar ja, je mag wel weer naar het centrum.’ Hij keek haar sluw glimlachend aan. ‘Wil je me over Stan vertellen?’


  Ze bloosde zo lief. ‘Papa.’


  Hij boog zich voorover en kuste haar wang. ‘Ik wil hem graag ontmoeten. Je weet wel,’ zei hij plagend, ‘om te zien of hij wel goed genoeg is voor mijn kleine meid.’


  ‘Hij is heel goed,’ verzekerde ze hem. Toen wiebelde ze met haar wenkbrauwen en hij schoot verrast in de lach.


  Mevrouw Brewster had het bij het rechte eind. Zijn kleine meid was niet klein. Mijn hemel, zal ik het ooit helemaal begrijpen?


  Hij laadde alles in de auto en maakte Julie’s rolstoel achterin vast. Hij had zijn land in Californië nog niet verkocht, maar hij had voldoende geld geïnvesteerd om haar van alles te voorzien wat ze nodig had toen ze verhuisden. Daar was hij dankbaar voor.


  Hij had zo veel om dankbaar voor te zijn. Hij had hier een nieuw leven. Fijne vrienden. Een baan waar hij werkelijk plezier in had.


  ‘Papa?’ zei Julie toen hij achter het stuur kroop.


  ‘Ja, schat?’


  ‘Ik heb nog een bericht gekregen. Van mevrouw Brewster.’


  Hij draaide zich geërgerd naar haar toe. Wat bezielde die vrouw om opnieuw contact met haar op te nemen? Julie deinsde terug en haar greep op haar tablet verslapte – de tablet waarvan hij niet wist dat ze die bezat.


  ‘Hoe kom je daaraan?’


  ‘Van juffrouw Selma,’ zei ze met grote ogen.


  De verzorgster. Ze had hem waarschijnlijk aan Julie gegeven om haar stil te houden. Dat was níét de afspraak geweest. Opgeruimd stond netjes dus wat die vrouw betrof. Hij moest ervoor zorgen dat die tablet veilig was, dat schadelijke internetsites werden geblokkeerd.


  ‘Oké,’ zei hij en hij dwong zichzelf om kalm te klinken. ‘Wat staat er in het bericht?’


  ‘Ze wil me nog een keer bellen. Maar ik ben niet thuis.’


  ‘Ik bel haar wel,’ verzekerde hij zijn dochter en hij koos het nummer van Sally Brewsters mobiele telefoon. ‘Mevrouw Brewster,’ zei hij streng toen ze opnam.


  ‘Meneer Dawson?’ vroeg ze voorzichtig.


  Hij zou meteen ter zake komen. ‘Waarom hebt u Julie weer een bericht gestuurd?’


  Julie keek op van haar tablet, waarop ze nu een video zat te bekijken van katten die in kleine doosjes zaten.


  ‘Maar dat heb ik niet gedaan,’ riep mevrouw Brewster uit. ‘Ik zweer het.’


  ‘O.’ Hij voelde zich merkwaardig gegeneerd. Maar doodsbang. Allemaal tegelijk. Want...


  ‘Heeft iemand haar een bericht gestuurd?’ Haar stem klonk nu ook gealarmeerd. ‘Heeft iemand zich voorgedaan als mij?’


  Slimme dame, drong meteen door tot de kern. ‘Ja.’


  Ze bleef even stil. ‘Zoals iemand meneer Thorne heeft gebeld en zich voordeed als Bernie? Of zoals iemand mij belde en net deed of hij van de politie was?’


  Er liep een onaangename rilling over zijn rug. ‘Misschien,’ zei hij terwijl hij omwille van Julie zijn best deed om kalm te blijven klinken. ‘Ik zal dit uitzoeken. Waar bent u op dit moment?’


  ‘Ik kom net op mijn werk. Ik heb middagdienst.’


  ‘Blijf daar, alstublieft. In de buurt van heel veel mensen. Ga niet weg, ook niet om even te pauzeren.’


  ‘Dat zal ik niet doen,’ beloofde ze. Ze klonk behoorlijk bang. ‘Bel me alsjeblieft om me te laten weten dat alles in orde is met Julie.’


  ‘Ze is op dit moment bij me. We verhuizen tijdelijk naar een ander adres.’


  ‘Mooi. Laat me gewoon even weten hoe het met jullie gaat.’


  ‘Bel mij ook.’


  ‘Ik zal mijn best doen.’


  Ze beëindigden het gesprek en Frederick haalde diep adem. ‘Julie, schat, mag ik je tablet even zien?’


  Ze keek hem argwanend aan. ‘Geef je hem wel weer terug?’


  ‘Ja,’ beloofde hij.


  Ze gaf hem de tablet. Hij opende haar berichtenapp en bekeek haar boodschappen.


  ‘Hoe lees je dit?’ vroeg hij. Julie’s leesvaardigheid was niet zo ver gevorderd.


  ‘SC, papa.’


  Hij keek haar aan. ‘Wat is dat?’


  ‘Spraak...’ Haar wenkbrauwen kropen naar elkaar. ‘Hij praat met me. Ik tik erop.’


  Hij tikte op de boodschap en een gecomputeriseerde stem las het bericht. ‘“Van Sally: Mag ik je nog een keer bellen?”’


  Nog een keer. De angst was als schrikdraad dat een schok door zijn hele lichaam stuurde. Als Sally Brewster de waarheid zei, dan wist iemand dat ze Julie al eens had gebeld. Hij dacht terug aan het moment dat hij haar naar haar auto bracht. Hij had haar, nog steeds van streek door hun gesprek in de club, gevraagd contact met hem op te nemen als Julie haar opnieuw belde en daar had ze mee ingestemd. Als iemand hen was gevolgd, dan konden ze dat hebben opgevangen. Dan zouden ze weten dat Julie zou reageren op een bericht van Sally. Of in het geval dat Sally loog, kon zij het hebben opgezet. Hij moest dit hoe dan ook tot op de bodem uitzoeken.


  Hij tikte een boodschap in: IK BEN NIET THUIS. WAAROM WIL JE BELLEN?


  Er verscheen een nieuw bericht. IK HEB EEN CADEAUTJE VOOR JE. IK MOET WETEN WAAR IK HET NAARTOE MOET STUREN.


  Frederick klikte met trillende vingers op de infoknop om te zien van welk nummer dit bericht was verstuurd.


  Hij kon een verraste kreet niet inhouden. Het bericht kwam van hetzelfde nummer dat naar Sally Brewster had gebeld. Het nummer dat gebruikt was door een man die zich had voorgedaan als agent.


  Baltimore, maandag 13 juni, 13.45 uur


  Dit is een vreselijke nachtmerrie, dacht Gwyn terwijl zij met Thorne, Phil en Jamie in het hoofdbureau van de politie van Baltimore achter inspecteur Hyatt aan liepen door het doolhof van bureaus dat van de lift naar Hyatts vergaderzaal leidde. Het troepje maakte een gedeprimeerde indruk. Ze liepen allemaal te sjokken en hadden een bezorgde uitdrukking op hun gezicht. Zelfs de rolstoel van Jamie leek zich langzamer voort te bewegen dan normaal.


  Thorne functioneerde op de automatische piloot en Gwyn vond het vreselijk om hem zo te zien. Zijn gezicht stond grimmig en hij liet zijn schouders vermoeid hangen. Hij leek twintig jaar ouder te zijn geworden vanaf het moment dat Hyatt hun had verteld dat er ook op Stevie was geschoten.


  Het was alsof alle vechtlust uit hem was weggevloeid.


  ‘Zo gaat het niet,’ mompelde ze. Ze gebaarde dat Phil en Jamie voor haar de vergaderruimte binnen moesten gaan, pakte toen Thorne bij zijn jasje en rukte eraan tot hij bleef staan en op haar neerstaarde.


  Ze staarde terug terwijl ze voor de miljoenste keer in haar leven wenste dat ze langer was. ‘Kom mee.’ Ze bleef zijn jasje vasthouden en leidde hem naar het dichtstbijzijnde bureau met een lege stoel en duwde hem erin. Dat hij geen klacht slaakte, zelfs niet één vraag stelde, maakte haar duidelijk hoe totaal verslagen hij was. Zo gaat het niet. Absoluut niet.


  Ze ging tussen zijn gespreide knieën staan, zodat ze nu op ooghoogte van hem stond. Ze legde haar handen om zijn gezicht en trok tot hij haar verdoofd aankeek.


  ‘Thorne, kom op,’ fluisterde ze heftig, zich heel erg bewust van het feit dat verschillende rechercheurs in de buurt elke beweging volgden.


  ‘En dan?’ fluisterde hij terug, zo terneergeslagen dat het als een dolksteek in haar hart voelde.


  ‘Kun je je de dag nog herinneren dat je me uit het ziekenhuis ophaalde? Na Evan?’


  Hij knikte langzaam. ‘Dat was een waardeloze dag.’


  ‘Waarom?’ vroeg ze, ondanks dat ze heel goed wist wat hij zou antwoorden.


  ‘Je leefde. Maar je licht was verdwenen. Ik kon jóú niet vinden.’


  ‘Maar je gaf niet op. Je liet me verdriet hebben en rouwen en verwerken. En het heeft me vierenhalf jaar gekost.’


  Zijn ogen vielen dicht. ‘De langste jaren van mijn leven.’


  ‘Ja. Voor mij ook.’ Ze streek met haar duimen over zijn wangen en zijn stoppels krasten een beetje tegen haar huid. Maar op een fijne manier. Ze hield ervan om zijn gezicht aan te raken. Dat was altijd al zo geweest. ‘Je liet me in jouw bed zitten en wiegen en je hield me vast tot ik in slaap viel.’


  ‘Weet je dat nog?’


  ‘Ik herinner me alles,’ zei ze zacht. Alles wat Evan had gedaan om haar te martelen en te kwetsen. En toen alles wat Thorne had gedaan om haar te helpen bij haar herstel.


  Zijn ogen schoten open en zijn pijn was duidelijk zichtbaar. ‘Ik hoopte dat je dat niet meer zou weten. Ik kon je niet bereiken. Ik hoopte dat dat wilde zeggen dat je in je hoofd naar een mooiere plek was ontsnapt.’


  ‘Nee, ik was elk moment bij je. En ik waardeer alles wat je voor me hebt gedaan, elk lief gebaar.’ Ze zuchtte. ‘Vandaag is een waardeloze dag, maar ik ga niet zo geduldig met je zijn als jij met mij was. Ik ga je vertellen dat je je kop weer bij het spelletje moet halen. Nú. Want als je dat niet doet, dan komen we er nooit achter wie jou erg genoeg haat om te proberen ons allemaal af te knallen.’ Ze kneep in zijn wangen en gaf hem een licht tikje. ‘Ik kan je de tijd niet gunnen om je klote te voelen en somber te zitten zijn. We hebben je nú nodig, Thorne. Dus stop met chagrijnen. Hou op met jezelf voort te slepen als een zombie. We hebben je nodig.’ Ze boog zich voorover tot haar voorhoofd tegen dat van hem lag en hun neuzen elkaar licht raakten. ‘Ik heb je nodig.’


  Hij slaakte een sidderende zucht en hij legde zijn handen op haar heupen om haar dichtbij te houden. ‘Oké.’


  Het voelde zo goed, zo natuurlijk om zo door hem vastgehouden te worden. Zoals het altijd was geweest, alleen... niet. Dit moment was veel intiemer dan tussen vrienden normaal was. En het was niet ongemakkelijk, helemaal niet. Het was goed. Ze aarzelde een moment, volgde toen haar gevoel en drukte een kus op zijn voorhoofd.


  Zijn blik was onderzoekend, maar hij zei niets en liet alleen maar zijn handen vallen toen ze een stap achteruit deed. Opnieuw haar gevoel volgend stak ze een hand uit en ze slaakte een zucht van verlichting toen hij die beetpakte. Ze trok even en hij kwam overeind.


  Hij haalde diep adem en rechtte zijn rug. Hij bleef haar hand stevig vasthouden. ‘Laten we maar gaan uitzoeken wie er zo de pest aan me heeft.’ Maar hij kwam nog niet in beweging. Hij aarzelde net zoals zij had gedaan en hield zijn ogen op de hare gericht terwijl hij hun samengevouwen handen naar zijn mond bracht en haar vingers kuste. ‘Dank je.’


  Haar keel werd dik en er liep een huivering over haar rug. ‘Graag gedaan.’


  Toen hij de dichtbevolkte vergaderzaal van Hyatt binnenliep was dat met rechte rug en opgeheven hoofd. Tot hij Stevie zag. Ze hield een ijspak tegen een heup gedrukt en omklemde haar wandelstok zo stevig dat haar knokkels wit zagen. Haar gezicht stond strak van de pijn en een wang was geschaafd en rauw.


  ‘O, Stevie,’ zei hij zacht. ‘Het –’


  Stevie keek hem boos aan. ‘Als je zegt dat het je spijt, krijg je een schop onder je reet, Thorne. Ik zweer het je.’


  Daar moest hij om glimlachen. ‘Zo hoog kun je niet schoppen.’


  Dat werd beloond met gegnuif van Clay, die achter Stevie stond en zijn handen op haar schouders had liggen. Ze zagen allebei bleek, maar waren kalm. ‘Je zou ervan staan te kijken wat ze allemaal kan schoppen als ze er haar zinnen op heeft gezet,’ zei hij. ‘Ik zou haar niet uitdagen, Thorne. Bovendien heeft ze gelijk. Dit is niet jouw schuld en we gaan er een einde aan maken.’


  ‘Zo is het maar net.’ Die uitroep kwam van Hyatt, die naast Stevie zat. Hij had zijn armen voor zijn brede borst over elkaar geslagen en zijn gezicht vertoonde de gebruikelijke stuurse blik.


  Gwyn knipperde een beetje verrast met haar ogen toen ze speciaal agent Joseph Carter aan de andere kant van Hyatt zag zitten. Zijn uitdrukking was ondoorgrondelijk, maar dat was altijd het geval. De man was een mysterie. Joseph had de leiding over een speciale eenheid die bestond uit rechercheurs van het politiekorps van Baltimore en FBI-agenten. JD werd met enige regelmaat aan zijn organisatie uitgeleend, dus Gwyn nam aan dat het logisch was dat de FBI erbij betrokken werd.


  JD zat aan het andere einde van de tafel met een grimmige uitdrukking op zijn gezicht. Lucy zat naast hem en ze wierp Gwyn en Thorne een bezorgde blik toe.


  ‘Alles in orde met ons,’ verzekerde Gwyn haar, maar toen fronste ze haar voorhoofd. Er stond nog een rechercheur tegen de muur geleund die woedend vol minachting en achterdocht naar hen keek. Gwyn keek net zo boos terug, want de man was een enorme eikel. Hij heette Brickman en hij was degene geweest die Thorne de dag ervoor aan zijn bed had geboeid.


  Thorne was zich niet bewust van dat feit of hij negeerde de zuur kijkende man, want hij haalde diep adem en gaf een kneepje in Gwyns hand. ‘Oké. Laten we dit uitzoeken.’ Hij trok een stoel bij voor Gwyn, ging zelf in de stoel ernaast zitten en richtte zijn aandacht toen op Stevie. ‘Wat is er gebeurd?’


  Stevie keek even vanuit haar ooghoeken naar Hyatt. De man leek wel uit steen gehouwen. ‘Rustig maar,’ zei ze tegen haar voormalige chef. ‘Er is niemand dood.’


  ‘Nog niet,’ gromde Hyatt. ‘Ik had jullie gisteravond allemaal moeten opsluiten.’


  ‘En dan had je nu helemaal niets gehad,’ wierp Stevie tegen. ‘Thorne, hij heeft ons vandaag allemaal laten volgen. Dat was een van de redenen dat je zo gemakkelijk het ziekenhuis mocht verlaten.’


  Klootzak, dacht Gwyn maar ze slikte het in. ‘Ik vond dat al veel te gemakkelijk gaan.’


  Thorne verstijfde. ‘Ik wist dat u mij zou laten schaduwen. Maar al mijn vrienden ook? Waarom? Omdat u dacht dat ik schuldig was?’


  Hyatt rolde met zijn ogen. ‘Nee,’ snauwde hij. ‘Omdat ik er vrijwel zeker van ben dat u dat niet bent en ik wist dat uw vrienden zich zouden verzamelen als...’


  ‘Vrienden?’ vulde Stevie hulpvaardig voor hem in toen Hyatt het juiste woord niet leek te kunnen vinden.


  Clay hoestte om zijn lach te maskeren. Lucy hield haar hand voor haar mond en JD kneep zijn lippen samen om hun glimlach te verbergen. Joseph Carter deed niet eens een poging om zijn gegrinnik te verbergen. ‘Dat had je goed gezien, Peter,’ zei hij tegen Hyatt. ‘Ik moet zeggen dat jullie ons vandaag aardig bezig hebben gehouden.’


  Gwyn onderdrukte opnieuw een vloek. ‘Dus jij wist hier ook van af?’


  ‘Het was mijn idee,’ zei Joseph op vriendelijke toon. ‘En voor je losbarst, luister even. Ik weet dat Thorne niet schuldig is. Ik weet ook dat jullie niet gewoon stil zouden blijven zitten en wachten tot wij klaar waren met ons onderzoek. Dus lieten we jullie doen wat jullie toch zouden hebben gedaan. We hebben er alleen voor gezorgd dat jullie beschermd werden terwijl jullie dat deden.’


  Gwyn moest zich concentreren om niet met haar tanden te knarsen. ‘En dat jullie een aardig overzicht kregen van wat er gebeurde was een leuke bijkomstigheid?’


  ‘Verdorie, nee,’ zei Joseph. ‘Inzicht in wat er gebeurde was ons voornaamste doel. Jullie bescherming was een leuke bijkomstigheid. Nou ja, niet die van jóú om precies te zijn, want júllie hebben je schaduw vanmorgen afgeschud.’


  Gwyns blik schoot naar Jamie, die zeer ingenomen met zichzelf leek. Het gezicht van die eikel van een rechercheur daarentegen zag zwart van woede.


  Thorne zat te peinzen. ‘Ik dacht dat Stevie gered was door Clay’s snelle reflexen?’


  ‘Dat is ze ook,’ antwoordde Clay, opnieuw grimmig. ‘Ik hoorde glas versplinteren door het gemiste schot en ik schoof haar aan de kant.’


  ‘En zo heb ik die schaafwonden opgelopen,’ zei Stevie. ‘Clay stortte zich op me, maar helaas stonden we op asfalt.’


  Op hetzelfde moment dat Gwyn opkeek naar Thorne, keek hij op haar neer. ‘Komt je dat bekend voor?’ vroeg ze zacht.


  Thorne knikte. ‘Ja.’ Tegen de groep zei hij: ‘Dat is precies wat er bij ons gebeurde, alleen zonder asfalt. Bleef het bij dat ene schot?’ vroeg hij Clay en Stevie.


  Stevie knikte. ‘Ja. Ik was doodsbenauwd dat Clay zou worden geraakt.’ Ze wierp haar echtgenoot over haar schouder een blik toe. ‘Opnieuw.’


  ‘Bij ons ging het net zo,’ zei Thorne zacht. ‘Ik wist zeker dat er nog een kogel zou komen, maar er werd niet meer geschoten.’


  ‘Wat wél anders was,’ zei Joseph nadrukkelijk, ‘was dat Clay en Stevie hun schaduw niet hadden afgeschud, want dat was een van mijn beste agenten. Hij was in staat om het merk en model van het busje van de schutter te zien en een deel van het kenteken. Maar de schietpartij vond plaats in een druk winkelgebied en hij kon niet terugschieten. Het was een witte bestelbus. Hebben jullie iets gezien wat daarop leek?’


  Jamie schudde zijn hoofd. ‘Ik niet, maar ik ben ook niet gestopt om te kijken. Ik wilde ons er gewoon zo snel mogelijk weg hebben.’


  Phil keek twijfelachtig. ‘Ik geloof van niet. Het ging allemaal zo snel.’


  Thorne wierp Phil even een blik van het geeft niet toe voor hij zich weer tot Clay en Stevie wendde. ‘Waar waren jullie toen er werd geschoten?’


  ‘We kwamen net een restaurant uit,’ antwoordde Stevie. ‘Kaia’s Kouzina. Dat is een dure tent in Bethesda. Patricia Segal had daar vandaag moeten zijn voor een van haar liefdadigheidscomités. Clay en ik zijn daar gaan lunchen. Ik beveel die tent niet aan, tussen twee haakjes. Kleine gerechten vanaf vijftig dollar.’


  Clay vertrok zijn gezicht. ‘Ja. Man, dat doet pijn. Maar we hebben heel wat te horen gekregen over Patricia. Het lijkt erop dat niemand van het comité haar mocht, al kostte het een paar flessen wijn voordat de tongen loskwamen en iemand dat zei.’


  ‘En toen dat gebeurde, was het ook luid,’ voegde Stevie eraan toe. ‘Ze had een affaire. Misschien wel meer dan één.’


  Precies wat de vrouw van Prew hem had verteld, dacht Gwyn. ‘Heeft iemand gezegd met wie?’


  Stevie trok een gezicht. ‘Een knul die half zo oud was als zij. En zij was pas vierendertig.’


  ‘Geweldig,’ mompelde Jamie terwijl Phil een verontrust geluid maakte.


  ‘Geen namen?’ drong Gwyn aan terwijl ze zichzelf dwong niet te denken aan seksueel misbruik van een zeventienjarige jongen.


  ‘Nee,’ zei Clay. ‘Ze heeft na te veel cocktails tegen een paar van de dames over hem opgeschept. Maar ze was bang dat haar man erachter zou komen.’


  ‘Waar het om gaat,’ voegde Stevie eraan toe met opnieuw een blik in de richting van Hyatt, ‘is dat Patricia een zoon heeft die net achttien is geworden. De jonge man met wie ze... “omging” was misschien van dezelfde leeftijd. En het zou kunnen dat ze hem via haar zoon kent.’


  Een zoon van zeventien, bijna achttien.


  Gwyn haalde stilletjes adem en concentreerde zich op het neutraal houden van haar gezichtsuitdrukking terwijl haar keel werd dichtgesnoerd door pijn. Ze had in de loop der jaren flink wat oefening gehad in het verbergen van haar reactie wanneer iemand het over een zoon had. Zeker wanneer het ging om een die van dezelfde leeftijd was als haar eigen zoon. Achttien jaar en vier maanden, om precies te zijn. Ongeveer dezelfde leeftijd als zij had toen ze zwanger werd.


  Een ogenblik later was de pijn weggetrokken, zoals altijd gebeurde. ‘Ze was een jonge moeder,’ zei ze zacht.


  Hyatts stuurse blik bleef onveranderd. ‘Hoe weet je dit allemaal, Stevie? Hoe wist je dat haar comité vandaag in dat restaurant bij elkaar zou komen?’


  ‘Clay Maynard en zij hebben waarschijnlijk de computer van het slachtoffer gehackt,’ zei rechercheur Brickman vol achterdocht. Hij was echt een eikel.


  Stevie sloeg haar ogen ten hemel. ‘Je bent alleen maar kwaad omdat een MPV met een advocáát achter het stuur je vanochtend heeft afgeschud, Brickman. Je weet geen ene moer, dus hou op met die beledigingen.’


  Brickman stond op het punt zijn mond open te doen, maar Hyatt stak een hand op. ‘Nou,’ zei hij zacht, ‘als je niet hebt gehackt, hoe wist je het dan?’


  ‘Facebook,’ zei Stevie geprikkeld. ‘Patricia’s pagina is niet beschermd. Iedereen kan hem zien. Zelfs politiemensen als jij, Brickman.’


  Au. Stevie mocht die vent blijkbaar net zo min als Gwyn.


  ‘We hebben haar account bekeken,’ zei Brickman stijf. ‘Ze heeft er niets op gezet over die lunch.’


  ‘Nee,’ zei Stevie overdreven geduldig. ‘Dat heeft ze deze maand niet gedaan. Maar als je de tijd had genomen om een maand of twee terug te gaan, dan zou je hebben gezien dat ze elke tweede maandag van de maand in hetzelfde restaurant met dit groepje samenkwam.’


  Brickmans blik had steen kunnen doen smelten. Stevie was niet onder de indruk. ‘Hoe dan ook,’ ging ze verder, ‘het punt is dat er redenen kunnen zijn waarom ze het doelwit was, anders dan haar connectie met Thorne via haar broer. Er is dat punt van die mogelijke verhouding. De dames van het comité speculeerden dat haar echtgenoot haar zou kunnen hebben omgebracht als hij achter die jonge man was gekomen. Ze speculeerden ook dat ze een verhouding met Thorne had.’


  Thorne klemde zijn kaken zo hard op elkaar dat het kraakte. ‘Dat was niet zo,’ zei hij koud.


  ‘Dat weet ik wel.’ Stevie maakte een wegwuifgebaar. ‘Maar ze waren aan het stel-datten dat het een lieve lust was. En toen vonden ze jouw foto en ze kregen nog net geen appelflauwte.’


  Clay knikte. ‘Ze zeiden dat ze het Patricia niet kwalijk konden nemen als ze om jou de woede van haar echtgenoot had geriskeerd. In de media wordt gespeculeerd dat dit een val was omdat je niet bent gearresteerd en ook nog buiten bewustzijn was. De dames gingen daarin mee en vroegen zich af of de echtgenoot verantwoordelijk was. Als dat zo is, dan zou die jongen ook gevaar kunnen lopen.’


  Stevie wierp Brickman opnieuw een geïrriteerde blik toe. ‘En omdat we haar e-mail of iets dergelijks niet hebben gehackt, weten we niet wie die knul is. Nog niet.’


  Gwyn was zich ervan bewust dat Stevie niet had aangeduid of dat ‘nog niet’ sloeg op een hackactie van haar kant of het identificeren van de jonge man. Hyatt blijkbaar ook, want de inspecteur keek alsof hij een citroen zat te eten.


  ‘Hoe wil je hem gaan identificeren?’ vroeg hij.


  ‘Op de ouderwetse manier,’ zei Stevie oprecht. ‘Door een lijst te pakken te krijgen van de klasgenoten en ploegmaten van Patricia’s zoon – van iedereen met wie ze in contact zou kunnen zijn gekomen.’


  Thorne’s mondhoeken waren vol twijfel gaan hangen. ‘Ik zou het geweldig vinden als ik hier niet het doelwit was. Maar Gwyn en jij zijn vandaag beschoten.’


  ‘En ze hebben gemist,’ zei Stevie scherp.


  Gwyn begreep waar Stevie naartoe wilde. ‘Ze hebben ons allebei gemist, Thorne. Ze hebben niet van de gelegenheid gebruikgemaakt om jou of Clay te raken. We hebben aangenomen dat dit een campagne is om jou te treffen door je vrienden te kwetsen – of te doden. Maar is het niet mogelijk dat ze alleen maar probéren het eruit te laten zien alsof jij het doelwit bent? Dat ze op ons hebben geschoten om jou in de spotlights te zetten en niet op degene die Patricia voldoende haatte om haar open te snijden?’
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  Kan dat? dacht Thorne. Was het mogelijk dat de schietpartijen van vandaag niet meer waren dan een poging om de aandacht af te leiden van degene die Patricia Linden Segal had vermoord?


  ‘Misschien,’ antwoordde hij bedachtzaam. ‘Ik neem aan van wel. Maar dan is er nog die sleutelhanger.’


  Joseph trok zijn wenkbrauwen op. ‘En hoe kan het dat je dat weet?’


  ‘Foto’s van de plaats delict,’ kwam Jamie met een lichte glimlach tussenbeide.


  Hyatt schudde zijn hoofd. ‘Nee. Die hebben we jullie niet ter beschikking gesteld. Thorne is niet beschuldigd.’


  Thorne wierp even een spijtige blik in de richting van Gwyn, maar toen hij haar kin al opstandig omhoog zag komen voelde hij trots opwellen.


  ‘Ik heb een paar foto’s gemaakt voor de hulpdiensten ter plaatse waren,’ zei ze. ‘Ik wist dat Thorne erin geluisd werd. Ik wist ook dat de ambulancebroeders een zooitje zouden maken van de plaats delict terwijl ze bezig waren hem daar weg te krijgen. Dus heb ik een paar foto’s genomen.’


  Hyatts ogen fonkelden terwijl hij diep ademhaalde en die weer liet ontsnappen. ‘Dat had u met ons kunnen delen, mevrouw Weaver.’


  ‘Waarom?’ snauwde ze woedend terug. ‘Jullie vólgden ons.’


  ‘Ik had ook gezegd dat ik dat zou doen,’ zei Hyatt ijzig. ‘Ik héb gezegd dat ik Thorne in de gaten zou laten houden.’


  ‘Ja, maar u hebt al onze vrienden ook laten volgen. Als een van hén iets zou hebben gevonden wat in het nadeel van Thorne was, dan zou u hebben toegeslagen. U zegt dat u gelooft dat hij onschuldig is, maar uiteindelijk zijn jullie allemaal politiemensen met jullie eigen agenda. Jullie gebruiken elk stukje bewijs dat je maar kunt vinden om de zaak rond te krijgen, ook al is dat bewijs helemaal uit zijn verband gerukt.’


  Hyatts blik was ijskoud. ‘U hebt geen hoge dunk van mij, mevrouw Weaver.’


  Ze keek hem aan. ‘Nee, dat klopt. Jawel, jullie doen het grootste deel van de tijd de juiste dingen, maar ik heb ook de momenten gezien dat jullie dat niet deden. Ik ben heel wat jaren juridisch medewerker geweest. Ik heb aan honderden zaken meegewerkt van mensen die op onjuiste gronden terecht moesten staan. Uw agenten permitteren zich vrijheden bij huiszoekingen en verdraaien verklaringen zodat ze in hun straatje passen. Niet allemaal.’ Ze wierp een snelle verontschuldigende blik in de richting van eerst JD en toen Stevie voor ze weer woedend naar Hyatt keek. ‘Ik ken goede politiemensen, mensen met integriteit en die een penning dragen omdat ze oprecht dienstbaar willen zijn. Maar sommigen doen dat niet. En sommigen van hen hebben voor u gewerkt, inspecteur.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Maar ik werk niet voor u. Als ik verkies iets te delen, dan gebeurt dat vrijwillig, tenzij er een rechterlijk bevel ligt. Of wanneer ik word gearresteerd. Ja, we wisten van die sleutelhanger. En als u de juiste vragen had gesteld, respectvol, in plaats van erop te vertrouwen dat we uw werk voor u zouden doen, dan had u misschien kunnen voorzien dat we bij het appartement van Brent Kiley zouden zijn. Met of zonder zo’n verrekte schaduw.’


  Thorne staarde omlaag naar haar en er verspreidde zich een warm gevoel in zijn borst. Het was trots, ja. Maar het was veel meer dan dat. Ze was terug. Dit was de Gwyn van voordat Evan haar zelfvertrouwen aan stukken reet. Ze is terug. En ze knokt. Voor mij. Het was om duizelig van te worden.


  Hyatt ging gefrustreerd met zijn hand over zijn kale schedel. ‘Jullie strafpleiters –’ Hij slikte in wat hij wilde gaan zeggen. ‘Gaan jullie ons vertrouwen of niet?’


  ‘Níét,’ verklaarde Gwyn vastberaden op hetzelfde moment dat Jamie hetzelfde zei.


  Joseph knikte kalm. ‘Ik zie wat je bedoelt, Gwyn. Eerlijk gezegd verwacht ik ook niet dat jullie me vertrouwen. Maar ik verwacht wél dat jullie eerlijk tegen me zijn zodat ik mijn werk kan doen en jullie kan beschermen.’


  Het zweverige gevoel dat Thorne had gehad sijpelde weg en hij zuchtte diep. ‘Ik vertrouw geen van jullie beiden’ – hij gebaarde naar Joseph en Hyatt – ‘volledig. Maar ik geloof niet dat jullie tegen me zouden liegen of me opzettelijk misleiden.’


  ‘Joseph in ieder geval niet,’ mompelde Gwyn.


  Eén kant van Thorne’s mond kwam omhoog voor hij het kon voorkomen. Hij concentreerde zich en bracht zijn gezicht weer in de plooi. ‘Ik wil evenmin leven met de wetenschap dat iemand om wie ik geef iets is overkomen omdat ik de juiste informatie niet heb willen delen. Die sleutelhanger is belangrijk. Een sleutelhanger die er net zo uitzag was in het lichaam van Richard Linden gepropt. Ik heb hem gezien toen ik probeerde het bloeden te stoppen.’


  Joseph kreeg een achterdochtige blik in zijn ogen. ‘Ik heb de rechtbankverslagen gelezen. Ik kan me niet herinneren dat daar iets over een sleutelhanger in stond.’


  ‘Ja, nou ja,’ zei Thorne, ‘dat is omdat hij is verdwenen.’


  ‘Brent Kiley is ambulancebroeder,’ zei Hyatt bedachtzaam. ‘Was hij een van de eersten ter plaatse bij die knul van Linden?’


  Thorne moest het hem nageven. De man was misschien een eikel, maar hij was wel scherp. ‘Ja. Maar hij kan zich niet herinneren iets te hebben gezien.’


  Het had geen zin om iets anders te zeggen, want Kiley had ze te verstaan gegeven dat dat precies was wat hij iedereen die ernaar vroeg zou zeggen.


  ‘Toch zijn jullie enkele minuten in zijn appartement gebleven,’ merkte Joseph op. ‘Dat zegt zijn nieuwsgierige buurman in ieder geval.’


  ‘Dat klopt,’ bevestigde Thorne, maar hij zei verder niets.


  Joseph sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Dus dit is de manier waarop we dit spelletje gaan spelen? Echt waar, Thorne? Er is op Gwyn en Stevie geschoten en jij gaat me laten raden wat de juiste vragen zijn die ik moet stellen?’


  ‘Ik heb je verteld over dat ene belangrijke ding dat ik zie als een verband,’ antwoordde Thorne kalm. ‘De sleutelhanger. De hanger die ik in het lichaam van Richard Linden heb gezien was van hem. Of leek in ieder geval op het exemplaar dat van hem was. De ambulancebroeder kon niet zeggen waar dat ding gebleven was.’


  ‘Hebben jullie de partner van Kiley gelokaliseerd?’ vroeg Joseph. ‘Misschien dat hij hem heeft gezien.’


  Thorne overwoog wat hij zou gaan zeggen. ‘Toen we Kiley vroegen of hij wist waar zijn partner was, zei hij dat hij een paar maanden na mijn proces ontslag had genomen. Dat was na een auto-ongeluk waarbij zijn auto geramd werd door een pick-up die vanuit het niets opdook.’


  Hyatts blik werd nog een beetje chagrijniger. ‘Je vriendin van destijds is op dezelfde manier omgekomen,’ zei hij met tegenzin. ‘Ze zou getuigen. Wat is er van Kiley’s partner geworden?’


  Thorne haalde zijn schouders op. ‘Hij is gewoon... verdwenen. Heeft ontslag genomen en is nooit meer teruggekomen.’


  ‘We gaan naar hem op zoek,’ beloofde Joseph. ‘Wie was er verder nog betrokken bij het vervoer van het lichaam van Richard Linden?’


  Thorne keek even naar Lucy, die zwijgend naast JD zat. Ze had nog steeds haar laboratoriumjas aan en was waarschijnlijk rechtstreeks van het mortuarium gekomen.


  Thorne boog licht, bijna onmerkbaar, zijn hoofd om zijn toestemming te geven en ze schraapte haar keel. ‘Ik heb het politieverslag over de moord op Richard Linden gelezen,’ zei ze. ‘Richard werd bij aankomst bij de spoedeisende hulp overleden verklaard. De arts die het overlijden heeft vastgesteld is een paar jaar geleden overleden aan een hartaanval, dus dat is weer een doodlopende weg.’ Ze vertrok even haar gezicht vanwege haar ongelukkige woordkeuze. ‘Hoe dan ook, volgens het proces-verbaal is er niet veel gedaan op de spoedeisende hulp. Richard was misschien al dood toen hij in de ambulance werd gelegd.’


  Iedereen keek naar Thorne. ‘Was dat zo?’ vroeg Joseph.


  Thorne haalde zijn schouders op. ‘Hij had nog een hartslag toen ik hem ontdekte. Dat dacht ik, in ieder geval.’


  ‘Hij was er voldoende zeker van,’ zei Jamie bijtend, ‘om bij Richard te blijven en te proberen zijn leven te redden, ook al wist hij dat hij de schuld zou krijgen.’


  Joseph keek Thorne in de ogen en Thorne was even sprakeloos door de vriendelijkheid en het respect dat hij daarin las. ‘Dat heb ik begrepen uit de rechtbankverslagen,’ zei Joseph. ‘Dat was... meer dan fatsoenlijk, Thorne.’


  Wauw. Heel even kon Thorne alleen maar staren. Toen staken jaren van training in de kunst van het verhoren de kop op. Joseph Carter was heel goed in zijn werk. Dat wilde niet zeggen dat hij niet oprecht was of oneerlijk. Maar hij wist beslist hoe je een getuige kon manipuleren.


  Thorne keek hem glimlachend aan en liet zijn geamuseerdheid doorschemeren. ‘Dank je.’


  Joseph hield zijn blik lange tijd gevangen. ‘Ik meende het.’


  ‘Dat weet ik. Het werkte ook nog bijna.’ Hij werd ernstig en pakte de draad van het gesprek weer op. ‘Richard had een hartslag toen ik hem aantrof. Ik probeerde het bloeden te stelpen, maar ik was pas zeventien. Ik had wel een EHBO-cursus gedaan, want ik ben strandwacht geweest, maar ik wist niet hoe ik met zo’n wond om moest gaan. Maar ik wist wel dat hij op het randje van de dood verkeerde. Ik bedoel, ik kon zijn ingewanden zien.’ Hij slikte moeizaam terwijl hij zich precies herinnerde hoe dat eruit had gezien. Hoe vreselijk bang hij was geweest. ‘Toen kwam de politie binnenstormen en ze rukten me bij hem weg. Voor ik iets kon zeggen lag ik geboeid op mijn buik op de grond.’ Gwyn naast hem verstijfde en hij keek even naar haar. ‘Het zag er echt akelig uit,’ zei hij zacht. ‘Ik zat over hem heen gebogen, onder zijn bloed. Ik kon de agenten dat deel niet kwalijk nemen.’


  ‘Ik wel,’ zei Jamie effen.


  ‘En ik nam het ze ook kwalijk,’ zei Phil.


  Thorne keek hen treurig glimlachend aan en richtte toen zijn aandacht weer op Joseph. ‘Ik weet niet wat er daarna is gebeurd met betrekking tot Richard. Ik weet alleen wat ik heb gezien in die paar minuten dat ik hem probeerde te helpen. De sleutelhanger was er toen. Dat is een ding dat zeker is.’


  ‘Ik heb tijdens mijn voorbereidingen op het proces de dokter van de spoedeisende hulp ondervraagd,’ zei Jamie. ‘Ik vroeg hem naar die sleutelhanger omdat Thorne voet bij stuk hield dat hij hem had gezien en tegen die tijd was hij al verdwenen. De dokter zei dat hij geen onderzoek had gedaan. Hij verklaarde Richard dood binnen een minuut nadat hij was binnengebracht. Hij had het lichaam met opzet niet méér aangeraakt dan strikt noodzakelijk was omdat hij wist dat er een moordonderzoek zou plaatsvinden. En hij zei dat er de hele tijd iemand van de politie aanwezig was geweest. Agenten hebben het lichaam naar het mortuarium begeleid. De dokter is verder niet meer in contact geweest met het lichaam en hij heeft ook geen contact meer gehad met de familie Linden.’ Hij keek naar Lucy. ‘Ik heb de lijkschouwer ook ondervraagd. Hij ontkent ook dat hij de sleutelhanger heeft gezien.’


  ‘Ik ken de lijkschouwer die de autopsie heeft gedaan,’ zei Lucy. ‘Hij was mijn baas tot hij met pensioen ging. Hij is altijd een integere persoon geweest, zowel op het persoonlijke als op het professionele vlak. Zijn verslag van de autopsie vermeldt geen zaken die in het lichaam zijn aangetroffen en volgens de rechtbankverslagen is niets wat aan die omschrijving voldoet als bewijs in beslag genomen door de politie. Dan is de medewerker van het mortuarium die het lichaam gereed heeft gemaakt voor de autopsie de enige die overblijft in de keten van mensen met toegang tot het lichaam. Die medewerker is dood. Hij is veertien jaar geleden omgekomen bij een schietincident.’


  ‘Een heleboel dode en vermiste mensen,’ merkte Joseph op. ‘Wat is de betekenis van die sleutelhanger?’


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde Thorne naar waarheid. ‘Hij was gemaakt van een medaille die Richard voor voetbal had gekregen. Voor zover ik me herinner, hing er maar één sleutel aan. De sleutel en de hanger zaten allebei in zijn lichaam. Tot ze er niet meer in zaten. Kunnen jullie de sleutelhanger beschrijven die in de wond bij Patricia is aangetroffen?’


  Brickman, de eikel van een rechercheur die nog steeds tegen de muur geleund stond, maakte een afkeurend geluid. ‘Die informatie is vertrouwelijk,’ zei hij stijf. ‘Dat is onderdeel van een lopend onderzoek. Net als u, meneer Thorne.’


  Thorne verstijfde en naast hem haalde Gwyn diep adem terwijl haar wangen rood werden. Ze opende haar mond om iets snedigs en akeligs te zeggen, maar hij kneep even in haar hand en schudde zachtjes zijn hoofd.


  Joseph wierp Brickman een afkeurende blik toe, maar hij zei niets, vermoedelijk omdat Brickman Hyatts verantwoordelijkheid was.


  Hyatt schraapte zijn keel. ‘Dat is niet aan jou, rechercheur.’ Hij liet een toepasselijke hoeveelheid scherpte in zijn stem doorklinken. ‘We werken hier sámen. En meneer Thorne is hier uit vrije wil. We zijn dankbaar voor zijn hulp.’ Hij wendde zich tot Thorne. ‘Dat gezegd hebbende, we kunnen u niet veel vertellen over die sleutelhanger, maar dat is omdat hij op dit moment wordt geanalyseerd in het lab.’


  Thorne knikte bedachtzaam en hoopte dat zijn gezicht ongeloof uitstraalde. ‘Juist.’


  Gwyn trok aan zijn hand. ‘Ik vind dat we nu maar moeten gaan,’ zei ze. ‘Ze zullen nooit met ons sámenwerken.’


  Hyatt rolde met zijn ogen. ‘In hemelsnaam. Hij wordt echt onderzocht. De wetenschap dat het een sportmedaille kan zijn helpt. Op dit moment zit er zo veel aan vastgekoekt dat we niet kunnen zien wat de inscriptie is. Het lab zal ons vertellen wat het precies is zodra ze klaar zijn. Jezus.’


  Gwyn knikte hem met samengeknepen ogen toe. ‘Dank u. Dat is samenwerking.’


  Hyatt rolde opnieuw met zijn ogen. ‘Nou, wat nog veel coöperatiever zou zijn, is als u ons vertelt wie u denkt dat hierachter zit.’


  Thorne slaakte een diepe zucht. Frederick had een lijst samengesteld van cliënten die niet blij waren met hun vonnis, maar er stak niemand boven uit. Afgezien van Cesar Tavilla was hij zich niet bewust van iemand die hem zó erg haatte of de middelen had om zo’n ingewikkeld plan in elkaar te steken. En volgens Ramirez had Tavilla hier niets mee te maken. ‘Ik weet het niet en dat is de waarheid. In mijn werk maak je nogal eens vijanden.’


  Rechercheur Brickman maakte opnieuw een minachtend geluid. ‘Je meent het.’


  Gwyns handen balden zich tot vuisten. ‘Smerige kl–’


  Thorne omklemde een van haar vuisten met zijn grote hand en kneep. ‘Dat is precies wat hij wil,’ zei hij zacht. ‘Geef hem geen kans.’


  ‘Sorry,’ bracht ze uit. ‘Maar hij is een eikel.’


  ‘Ja, dat klopt,’ stemde Thorne in alsof ze de enige twee mensen in het vertrek waren. ‘Maar hij probeert me kwaad te krijgen. Jij moet ervoor zorgen dat ik kalm blijf, oké?’


  Gwyn beheerste zich zichtbaar. ‘Oké.’


  Hij kneep nog een keer even in haar hand voor hij zijn aandacht weer op Hyatt en Joseph richtte. ‘Niemand heeft openlijk bedreigingen geuit en bedekte bedreigingen zijn aan de orde van de dag.’


  Josephs blik was... verontrustend. Alsof hij iets wist wat Thorne niet wist. ‘Vertel me over de openlijke bedreigingen, Thorne. Geef me iets waar we wat mee kunnen.’


  Thorne bleef doodstil zitten. ‘Waarom ben je hier eigenlijk, Joseph? Ik dacht dat JD en jij je wel zouden terugtrekken omdat we een... niet-onvriendelijke relatie hebben.’


  Clay, die nog steeds achter Stevie stond, lachte luid. ‘“Niet-onvriendelijk”. Dat is onbetaalbaar. Maar ik vroeg me hetzelfde af. Wat is er aan de hand, Joseph?’


  Joseph had een glimlach verbeten bij Thorne’s woorden, maar hij werd meteen weer ernstig. ‘Ik had gedacht dat je dat op het moment dat je hier binnenstapte zou vragen.’


  Phil schoot Thorne te hulp met precies de juiste hoeveelheid ouderlijke woede: ‘Hij had toen even iets anders aan zijn hoofd.’


  ‘Dat zag ik.’ Joseph was heel serieus. ‘En ik begrijp het, geloof me.’


  ‘Geef dan antwoord op de vraag,’ zei Gwyn zacht. ‘Alsjeblieft.’


  ‘Prima.’ Joseph schoof Thorne over de tafel een papier toe. ‘Ik heb vanochtend zelf ook wat onderzoek gedaan. Wist je dat de zoon van Cesar Tavilla dood is?’


  Thorne pakte verbijsterd het papier en liet er snel zijn ogen over gaan. Colin Tavilla was gedood tijdens een gevecht op de luchtplaats van de gevangenis. Drie weken eerder.


  Dat was onmogelijk. Dan had ik dat geweten. Ramirez zou het me hebben verteld.


  ‘Dat wist ik niet,’ zei hij gespannen en hij veegde alle uitdrukking van zijn gezicht. Maar als het waar was? Dit begon echt heel erg akelig te worden.


  Hunt Valley, Maryland, maandag 13 juni, 14.35 uur


  Frederick kon pas weer opgelucht ademhalen toen Julie en hij veilig in het huis van Stevie en Clay waren. Taylor stond hen met een brede glimlach op te wachten.


  ‘Julie, kijk nou toch!’ Ze ging verrukt met een hand over het haar van haar zus. ‘Je kapsel is echt supercool.’


  Frederick knipperde met zijn ogen. Julie’s haar wás korter. Het was hem niet eens opgevallen.


  Taylor grinnikte. ‘Het geeft niet, pap. Dat is een soort van meidendingetje, hè, Jules?’


  Julie straalde. ‘De haarknippers waren in het centrum. Ik vind het leuk!’


  ‘Hoi, schoonheid.’ Taylors verloofde kwam aangelopen en drukte een zachte kus op Julie’s wang. ‘Lang niet gezien.’


  Julie giechelde. ‘Hoi, Ford.’


  Frederick keek nadenkend en ging in gedachten na welke dag het was. ‘Het is toch maandag, hè? Waarom ben je niet aan het werk?’


  Ford kwam overeind en wierp Frederick een behoedzame blik toe. ‘Ik heb een paar dagen vrij genomen.’ Hij keek naar Julie. ‘Je weet wel, om Clay en Stevie te helpen met de voorbereidingen van de doop.’


  Die was over minder dan een week. Shit.


  Taylor bleef Julie glimlachend aankijken terwijl ze aan haar haar friemelde. ‘We passen op alle kinderen. Gewoon, zodat iedereen zijn werk kan doen.’


  Dat was het moment dat Frederick de pistoolvormige bobbel op Taylors heup zag, die bedekt werd door de ruimvallende trui die ze aanhad. Ze was gewapend. In huis. Terwijl ze op de kinderen paste. Zijn blik schoot naar die van haar en toen naar Ford.


  Ford keek een ogenblik absoluut grimmig, voor hij zijn uitdrukking weer onder controle kreeg en glimlachend naar Julie keek. ‘Ik heb allerlei leuke dingen geregeld om beneden te doen en Cordelia heeft een paar dvd’s uitgezocht die je volgens haar hartstikke leuk vindt.’


  Julie klapte in haar handen. Ze was dol op de tienjarige dochter van Stevie en dat gevoel was wederzijds. Het was de juiste beslissing om haar hierheen te brengen. Hij had in ieder geval één ding goed gedaan.


  Frederick drukte een kus op Julie’s voorhoofd. ‘Veel plezier, meisje.’ Hij keek naar Ford. ‘Wil je haar naar beneden dragen?’


  ‘Papa,’ riep Julie verontwaardigd uit. ‘Ze hebben een lift. Ik kan het zelf wel.’ Ze zwaaide en manoeuvreerde haar stoel in de richting van de lift naar de kelder terwijl Ford naast haar liep.


  ‘Ze weet de weg,’ mompelde Frederick.


  ‘Dat weet ze zeker,’ zei Taylor wijs. ‘En Ford weet dat hij haar het zelf moet laten doen. Maar hij is er als ze hem nodig heeft.’


  Frederick keek zijn dochter in haar donkere ogen, die zo op die van Clay leken. ‘Wanneer hebben ze een lift geïnstalleerd?’


  Taylor moest glimlachen terwijl ze haar verloofde lol zag maken met Julie. ‘Een paar maanden geleden. Stevie kreeg problemen met de trap naar de kelder en op een dag viel ze. Clay had de volgende dag het liftenbedrijf hier.’ Haar blik verzachtte. ‘Stevie was woedend vanwege de kosten, maar toen wees Clay erop dat als ze een lift hadden, Julie hier met Cordy kon spelen. Toen ging Stevie overstag.’


  Frederick werd overweldigd door dankbaarheid voor de man die zijn armen en zijn huis had opengesteld voor hun gezin. Er waren niet veel mensen die zo vergevingsgezind zouden zijn geweest.


  ‘Ja,’ zei Taylor zacht. ‘Hij is heel bijzonder.’ Ze schraapte haar keel. ‘We hebben problemen gehad.’


  Fredericks schouders gingen hangen. ‘Meer dan alleen maar iemand die Julie probeerde te bereiken?’


  Taylor keek net zo grimmig als Ford had gedaan. ‘Ja. Er is op Stevie geschoten.’


  Hij keek haar met open mond aan. ‘Wat? Wanneer?’


  ‘Nadat ze hadden geluncht. Ze is ongedeerd, maar er is ook op Gwyn geschoten.’


  ‘Daar heeft Clay niets van gezegd toen ik hem belde.’


  ‘Hij zei dat je al genoeg over je toeren leek. Dat ik moest wachten tot je hier was voor ik het vertelde.’


  Dat maakte Frederick tegelijkertijd dankbaar en geërgerd. ‘Ik vermoed dat dat verklaart waarom je een pistool draagt.’


  ‘Niemand komt aan mijn familie,’ zei Taylor fel. ‘Kom mee.’


  Hij liep achter haar aan naar Clay’s kantoor, waar Sam, Clay’s privédetective, naar een groot scherm op het bureau zat te staren. Alec Vaughn, zijn IT-genie, zat op de vloer met een laptop op schoot en stapels papier die in een halve cirkel om hem heen lagen.


  Beide mannen keken op met een al even grimmige uitdrukking op hun gezicht. ‘Is je dochter onder de pannen?’ vroeg Sam.


  ‘Ford is bij haar,’ zei Frederick. ‘Wat zijn jullie aan het doen?’


  ‘Ik zit een video te bekijken van de bar waar Thorne is aangevallen,’ antwoordde Sam, ‘en de beelden van een van de zaken verderop in de straat in de buurt van de bar.’


  ‘Al iets gevonden?’ vroeg Alec.


  Sam schudde zijn hoofd. ‘Nee. Maar als ik vind wat ik zoek, stuur ik het door naar jou.’


  Alec knikte. ‘In de tussentijd ben ik achter dat nummer aan gegaan waarmee de vriendin van Bernice Brown is gebeld en dat geprobeerd heeft contact te krijgen met je dochter. Het enige wat ik tot nu toe weet is dat het een wegwerptelefoon is.’


  ‘Ik zou geschokt zijn als dat niet het geval was geweest,’ mompelde Frederick.


  Taylor ging op haar tenen staan en kuste zijn wang. ‘Julie is veilig bij ons. Ik ga naar beneden om Ford te helpen.’


  ‘Hij heeft vrij genomen om te kunnen helpen,’ zei Frederick zacht, opnieuw overweldigd door de manier waarop deze mensen allemaal hun steentje bijdroegen om elkaar te kunnen helpen.


  Ze glimlachte. ‘Ik zei toch dat hij aardig is?’


  ‘Ik geloofde je de eerste keer al. Ik ben... blij.’


  Ze knikte vol begrip. ‘We zijn te lang op onszelf aangewezen geweest, pap. Het is moeilijk om eraan te wennen dat zo veel mensen willen helpen. Blijf je hier vandaag?’


  ‘Nee. Degene die Julie heeft gebeld wist dat Sally Brewster eerst contact had opgenomen. Mevrouw Brewster kan hierbij betrokken zijn. Maar als ze oprecht is, dan zijn we afgeluisterd. En als dat het geval is, dan moet ik weten waar dat is gebeurd.’


  Taylor leek te gaan protesteren, maar ze knikte. ‘Wees heel voorzichtig, begrepen?’


  ‘Ja, mevrouw,’ antwoordde hij.


  ‘Heeft ze je verteld van Stevie en Gwyn?’ vroeg Sam kortaf.


  ‘Alleen dat er op ze is geschoten.’


  ‘Alleen op hen. Thorne en Clay maakten zichzelf allebei tot doelwit door zich op hen te storten, maar er is niet op ze geschoten.’


  Frederick begreep het strakke gezicht van de jongere man nu beter. Iemand probeerde Thorne’s vrienden te pakken te nemen, maar was, om wat voor reden dan ook, kieskeurig. ‘Waar is Ruby?’


  ‘Mijn moeder en zij zijn babyspullen gaan kopen. Ik heb gezegd dat ze regelrecht naar het huis van mijn moeder moeten gaan. Ik ga Ruby nu halen.’ Sam sloot zijn computer af en toen hij overeind kwam, zag Frederick dat ook hij een wapen droeg.


  Mijn god. Wat was er gebeurd dat ze gewapend waren in een veilig huis? ‘Arme Thorne,’ mompelde Frederick. ‘Dit moet slopend voor hem zijn.’


  ‘We hebben hem nog niet gesproken. Clay zorgt dat hij hiernaartoe komt. Ze zitten nu met z’n allen op het politiebureau, waar ze een kruisverhoor krijgen van Hyatt én Joseph Carter.’


  Frederick floot zachtjes. ‘Ik weet zeker dat dat wonderen doet voor Thorne’s humeur.’


  ‘Dat is ook de reden dat we allemaal hier moeten zijn als hij komt,’ zei Sam. ‘We moeten hem laten zien dat we hem steunen en dat we dit allemaal recht gaan zetten voor het erger wordt.’


  Baltimore, maandag 13 juni, 14.45 uur


  Thorne voelde steken in zijn maag. Colin Tavilla was dood. Hoe kan het dat ik dat niet weet? Het had me verteld moeten worden. Ramirez had het me moeten vertellen. Als er radiostilte had geheerst van zijn man in Tavilla’s kamp, dan zou hij zich zorgen hebben gemaakt. Ramirez had van zich laten horen. De dag ervoor nog.


  Gwyns kleine, trillende hand kwam in beeld en schoof het rapport over Colins dood naar zich toe zodat ze het kon lezen. ‘Shit,’ fluisterde ze en ze schoof het toen door naar Jamie en Phil. Beide mannen zagen bleek. Ze wisten allemaal wat dit kon betekenen.


  Thorne ademde zwaar uit en keek op in de bezorgde ogen van Joseph. ‘Hoe wist je dat je hiernaar moest zoeken?’


  ‘Ik hou Cesar Tavilla sinds afgelopen zomer in het oog,’ verklaarde Joseph. ‘Vanaf het moment dat jij ons bewijs gaf dat ons heeft geholpen Gage Jarvis te pakken.’


  ‘Wat?’ wilde Jamie weten. ‘Thorne?’


  Kut. Hij had het hun niet verteld om een bepaalde reden – de angst die nu op hun gezicht te lezen stond.


  Joseph toonde zich verrast. ‘Heb je dat niet verteld?’


  ‘Nee,’ zei Jamie kortaf. ‘Dat heeft hij niet gedaan. Wilt u die vergissing alstublieft corrigeren, agent Carter?’


  Joseph wierp Thorne een nieuwsgierige blik toe, maar haalde toen zijn schouders op. ‘Afgelopen zomer vermoordde een advocaat, Gage Jarvis genaamd, zijn ex-vrouw en was op zoek naar zijn dochter omdat die hem had zien weglopen van de plaats van de moord. Ze was elf.’


  ‘Was?’ vroeg Phil scherp.


  ‘Sorry,’ zei Joseph onmiddellijk. ‘Ze ís elf. Ze is gezond en krijgt therapie. Heel veel therapie.’


  ‘O, godzijdank.’ Phil slaakte een sidderende zucht. ‘Ik dacht dat je bedoelde dat ze dood was.’


  ‘Nee.’ Josephs mond vormde een flauwe glimlach. ‘Maar dat hebben we voor een deel aan Thorne te danken. JD ging naar hem toe voor informatie omdat Gage strafpleiter was. JD hoopte dat Thorne zou weten met wie Gage bevriend was zodat ze zijn schuilplaats konden vinden. Thorne kwam met nog iets veel beters. Hij had een foto die een paar dagen eerder was genomen van Gage die dineerde met Tavilla, dus wisten we dat onze verdachte in de stad was en voor wie hij werkte. Alleen liet Tavilla Gage meteen vallen toen we hem verder onder druk zetten. In het kort komt het erop neer dat Tavilla niet stom is. Hij wist dat we informatie van binnenuit hadden. Thorne vertelde ons destijds dat hij redenen had om aan te nemen dat Tavilla het in het verleden op hem had gemunt en dat hij een mannetje in zijn organisatie had. Ik maakte me zorgen over wat Tavilla zou doen als hij daarachter kwam. Dus bleef ik waakzaam. Tussen twee haakjes, hij is ondergedoken. Hij is maar een paar keer gezien, meestal in hetzelfde restaurant waar hij die ontmoeting had met Gage Jarvis. Hij weet dat we hem in de gaten houden en hij ziet op de een of andere manier steeds kans zijn volgers af te schudden. Daar doen we ook onderzoek naar.’


  ‘Juist.’ Jamie’s stem klonk zacht en beheerst. ‘Dat is zeker verhelderend. Zowel de hulp die Thorne jullie vorig jaar heeft gegeven als de man die hij daarbinnen had.’


  Thorne kon Jamie’s woede voelen en moest zich ervan weerhouden om zijn ogen neer te slaan als een bestraft kind. ‘Het spijt me. Ik wilde niet dat jullie je zorgen maakten.’


  Jamie slikte moeizaam. ‘Jammer dan. Ik maakte me toch al zorgen. Je had het ons moeten vertellen.’


  ‘Jamie,’ zei Phil zacht. ‘Niet hier.’


  Aan de andere kant van Thorne zat Gwyn voor haar doen onnatuurlijk stil. Hij wist niet of hij het wel aandurfde om op dit moment naar haar gezicht te kijken.


  In plaats daarvan richtte hij zijn aandacht weer op Joseph en Hyatt. ‘Ik zou toch gedacht hebben dat de dood van Colin Tavilla de krant wel zou halen.’


  Josephs wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Heeft je informant er niets over gezegd?’


  ‘Nee. En ik heb onlangs nog van hem gehoord.’ En ik zoek contact met hem zodra ik hier de kamer uit ben. ‘Hoe is dit stilgehouden voor de pers?’


  ‘Goede vraag,’ reageerde Hyatt. ‘Het schijnt dat Colin is neergestoken tijdens een vechtpartij op de luchtplaats. Het was... onaangenaam. De meute om hem heen ging uit elkaar en liet hem liggen waar hij was gevallen. De gevangenis heeft hem per helikopter laten overbrengen naar het ziekenhuis. Ze verspreidden onder de gevangenen het verhaal dat hij de operatie had overleefd en herstellende was. In werkelijkheid was hij al dood op de luchtplaats. We nemen aan dat de gevangenis er geen publiciteit over wilde omdat dat binnen de muren tot een bendeoorlog zou leiden. Ze moeten hebben aangenomen dat iemand die beter wist dat niet zou gaan zeggen omdat hij dan betrokken zou zijn bij de moord.’


  ‘Dat, of Tavilla wilde het stilhouden,’ mompelde Thorne.


  ‘Dat is zeker mogelijk,’ stemde Joseph in. ‘Ik moet zeggen dat ik verbaasd was. Men had mij moeten zeggen dat Colin was gestorven. Maar zijn overlijdensakte is gedeponeerd. Toen ik er niet achter kon komen waar hij aan het “herstellen” was, ben ik op zoek gegaan naar die akte. Ik neem aan dat dit jou van gedachten doet veranderen, Thorne, voor wat betreft wie verantwoordelijk kan zijn?’


  Thorne knikte terwijl zijn gedachten alle kanten op gingen. ‘Ja. Ik dacht meteen aan Tavilla, maar –’


  ‘Maar je had iets gehoord van je man daarbinnen,’ vulde Joseph aan. ‘Als je ons zijn naam geeft, dan zullen we hem natrekken om te zien of alles in orde is met hem.’


  Thorne moest bijna lachen. ‘Ik dacht het niet, Joseph.’


  Joseph haalde zijn schouders op. ‘Het was het proberen waard.’


  Hyatt liet zich niet zo gemakkelijk tevredenstellen. ‘We moeten die naam hebben, Thorne. We moeten weten met wie we hier te maken hebben. Als het Tavilla is, dan pakken we hem.’


  Thorne schudde alleen maar zijn hoofd. Hij zou Ramirez niet aan de politie overleveren. Ze zouden hem oppakken, alleen maar om bij Tavilla te kunnen komen. Hij was Ramirez te veel verschuldigd om hem dat aan te doen.


  Hyatt slaakte opnieuw gefrustreerd een zucht. ‘Kunt u dan in ieder geval uitleggen waarom Tavilla zo de pest aan u heeft? Want ik trap niet in de verklaring die ik heb gekregen. Dat u weigerde zijn kind in de rechtbank te verdedigen is geen geldige reden om deze vendetta tegen u in gang te zetten, als hij dat al gedaan heeft.’


  Thorne wreef over zijn voorhoofd. ‘Niet helemaal, nee. Ik heb inderdaad geweigerd de zaak van zijn zoon op me te nemen. Twee keer. De eerste keer was vijf jaar geleden. Cesar was niet blij, maar een andere advocaat wist hem vrij te pleiten. De tweede keer was twee jaar geleden.’


  ‘Waarom weigerde u?’ vroeg Hyatt.


  Thorne onderdrukte de neiging om zijn ogen ten hemel te slaan. ‘Omdat ik niet aan de leiband van iemand als Cesar Tavilla wil lopen. Ik wilde evenmin een vete ontketenen, maar dat gebeurde wel. Colin Tavilla moest naar de gevangenis omdat hij zijn maat in de misdaad had gedood, een van de jonge leden van Cesars bende. De twee hadden een juwelierszaak overvallen. Ze gingen aan de haal met voor een paar miljoen aan diamanten. De winkeleigenaar was afgeleid omdat hij net een bestelling ontving van een andere jonge man, Avery, die door Colin werd betaald. Avery is de zoon van een rivaliserende bendeleider, maar dat wist ik niet toen ik de zaak op me nam. Avery wist het ook niet, maar –’


  ‘Wacht even,’ onderbrak Hyatt hem. ‘Wist die Avery niet dat zijn vader een bendeleider was?’


  ‘Hij wist niet eens dat zijn vader überhaupt bestond,’ legde Thorne uit. ‘Zijn moeder had hem in haar eentje grootgebracht. Zijn vader was wel op de hoogte van Avery en beschermde hem, maar ze hebben elkaar nooit in persoon ontmoet. Blijkbaar was iemand anders er wel achter gekomen, want Colin Tavilla was op de hoogte. Hij heeft die knul er opzettelijk in laten lopen voor die diefstal.’


  ‘Om de rivaliserende bendeleider te pakken,’ zei Hyatt bedachtzaam knikkend. ‘Oké, en toen?’


  ‘Avery kon niet bewijzen dat ze hem erin hadden laten lopen en zelfs toen ik erachter kwam wie zijn vader was, ben ik bij hem gebleven. Hij werd de zondebok voor een misdaad die hij niet had begaan, alleen vanwege wie zijn vader was.’


  ‘Waarom kan ik me dit niet herinneren?’ vroeg Hyatt achterdochtig.


  ‘Omdat Avery’s zaak om te beginnen niet om moord draaide,’ antwoordde Thorne. ‘Het werd afgehandeld door de politie van DC en kwam voor een rechtbank in DC.’


  ‘Ik zie nog steeds niet waarom Tavilla u zo haat,’ zei Hyatt.


  ‘Omdat het wel een moordzaak werd,’ vulde Joseph aan. ‘Het maatje van Colin Tavilla pikte de hele buit in plaats van gewoon genoegen te nemen met de helft. Colin kwam erachter en vermoordde hem.’


  Thorne vertrok zijn gezicht. ‘En dat was niet fraai. Colin sneed zijn buik open. Zoals bij Patricia ook is gedaan. Cesar benaderde me en vroeg me zijn zoon te vertegenwoordigen in de rechtszaal. Ik zei niet alleen nee, maar Avery werd getuige in het proces van Colin. Zijn getuigenis was geloofwaardig omdat ik erin slaagde de aanklacht wegens kapitale diefstal geseponeerd te krijgen. Dat was cruciaal voor de schuldigverklaring van Colin. Colin verdween voor twintig jaar achter de tralies. Die heeft hij duidelijk niet uitgezeten, omdat hij werd vermoord.’


  Hyatt zat fronsend voor zich uit te kijken. ‘Waarom haat Tavilla u en niet die knul Avery?’


  ‘Omdat ik in de rechtszaal naast Avery zat. Hij durfde eigenlijk niet te getuigen. Hij was destijds nog maar zestien. Maar hij is een goede knul. Hij deed het juiste. En toen hij na afloop werd geïnterviewd, zei hij dat ik hem de moed had gegeven zijn mond open te doen.’


  ‘Aha.’ Nu zat Hyatt te knikken. ‘Dat klinkt logischer. Wat is er van Avery geworden?’


  ‘Hij is naar de universiteit gegaan. Hij heeft een andere naam aangenomen. Ik weet zeker dat Tavilla weet waar hij is, maar als Avery iets overkomt, dan zal zijn vader Tavilla de schuld geven en dat zal een bendeoorlog ontketenen.’


  ‘Tavilla is niet sterk genoeg om dat te overleven,’ voegde Joseph eraan toe. ‘Niet op dit moment.’


  ‘Heeft hij al eens eerder een aanslag op uw leven gepleegd?’ vroeg Hyatt.


  Thorne haalde zijn schouders op, zich bewust van het feit dat Phil, Jamie en Gwyn alle drie hun adem inhielden terwijl ze wachtten op een antwoord. ‘Een paar keer. Allemaal duidelijk zonder succes. Maar het was voor mij voldoende om op zoek te gaan naar een contactpersoon binnen de organisatie. Ik heb Cesar vanaf het moment dat Colin achter de tralies verdween in de gaten gehouden.’ Hij keek Joseph aan en vervolgens Hyatt. ‘Kan ik nu gaan?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Joseph. ‘Je staat niet onder arrest.’


  Er klonk een geïrriteerd geluid van de andere kant van het vertrek, waar rechercheur Brickman nog steeds tegen de muur geleund stond. ‘Laat je hem gewoon gaan? Alweer?’


  ‘Ja,’ antwoordde Joseph kortaf. ‘We laten hem gaan.’


  Hyatt wierp de jongere rechercheur een dreigende blik toe. ‘In mijn kantoor, Brickman, zodra we hier klaar zijn.’ Tegen Thorne zei hij: ‘Ja, we laten u gaan, maar dat is tegen beter weten in. Niet omdat ik denk dat u schuldig bent, maar omdat ik weet dat u stom bent. Probeer níét op eigen houtje onderzoek te doen.’ Hij wendde zich met een boze blik naar Stevie. ‘Dat geldt ook voor jou.’


  ‘Ik ga naar huis,’ beloofde Stevie. ‘Ik moet een baby voeden, ijs op mijn heup doen en een doop voorbereiden.’


  Thorne waagde even een blik op Gwyn. Ze zat griezelig stil met haar handen gevouwen in haar schoot. Shit, dacht hij. Ze gaat helemaal los zodra we hier weg zijn.


  ‘Wij gaan ook naar huis,’ zei hij. ‘Mag ik aannemen dat de bewaking doorgaat?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Joseph op vriendelijke toon. ‘Je hebt mijn mobiele nummer. Als je van mening verandert en besluit ons de naam van de geheime informant te geven, dan ben ik graag bereid te helpen.’


  Alsof dat ooit zal gebeuren. Thorne ging staan en hielp Gwyn overeind en ze gingen achter elkaar de deur uit terwijl Jamie hem nog steeds smerige blikken toewierp. Phil maakte een vermoeid berustende indruk.


  Ik had het hun moeten vertellen. Maar hij had echt niet gewild dat ze zich zorgen maakten. En ik ben verdorie zesendertig. Oud genoeg om zijn eigen leven te leiden en de gevolgen te dragen van zijn persoonlijke keuzes. Maar hij had ze gekwetst en dat was niet zijn bedoeling geweest. Hij zuchtte zachtjes. Nog een miskleun die hij moest rechtzetten.


  Clay en Stevie kwamen achter hen aan. Stevie liep mank en sloeg Clay’s hand weg toen hij probeerde haar overeind te helpen. Lucy en JD vormden de achterhoede. Niemand zei iets tot ze bij de liften waren.


  ‘Iedereen komt met ons mee naar huis,’ zei Clay zacht in Thorne’s oor. ‘We hebben hekken om Hyatts mannen op afstand te houden. Niemand zal ons daar kunnen afluisteren.’


  Thorne knikte kort. Hij overwoog even om Clay te vragen of hij het zeker wist, of hij die hele ellende die Thorne over hen had afgeroepen echt niet erg vond. Maar hij had respect voor Clay Maynard, dus geloofde hij de man op zijn woord. ‘Prima. Dank je.’


  Maandag 13 juni, 15.35 uur


  Gwyn deed er het zwijgen toe terwijl ze op weg gingen naar Jamie’s MPV. Ze was zich bewust van het feit dat Thorne haar afschermde. Haar schild. Opnieuw.


  Ze verzette zich niet, voornamelijk omdat ze tot de conclusie was gekomen dat degene die hier verantwoordelijk voor was Thorne niet dood wilde hebben. Ze wilden hem pijn doen.


  En als het Cesar Tavilla was die aan de touwtjes trok? Ze slikte moeizaam en dwong haar zenuwen tot rust te komen. Maar haar zenuwen werkten niet erg mee. Helemaal niet zelfs. Ze had het gevoel dat ze op het punt stond uit haar vel te springen.


  In plaats daarvan richtte ze haar aandacht op Phil en Jamie, die zich ook beschermend om haar heen hadden verzameld. Thorne liep achter haar en de twee oudere mannen bleven aan weerszijden van haar.


  ‘Ik wist het ook niet, dus trek het je niet aan,’ zei ze zacht terwijl ze in de auto stapten.


  Jamie keek haar scherp aan. ‘Bedoel je over Tavilla?’


  Ze knikte. Ze had geweten dat Thorne informatie over Jarvis, de losgeslagen advocaat die zijn ex-vrouw had vermoord, aan Joseph en JD had doorgespeeld, maar ze had niet geweten dat die informatie ook met Tavilla te maken had. Als ze dat wel had geweten, had ze niet meer kunnen slapen. ‘Ik was bij Lucy en JD thuis op de avond dat hij de politie hielp met Jarvis, maar ik was naar boven gegaan om Lucy te helpen haar zoontje in bad te doen. Tegen de tijd dat wij klaar waren, was het gesprek beneden al voorbij. Ik nam destijds aan dat Thorne me alles zou vertellen wat ik moest weten en dat als hij iets voor zich hield, dat te maken had met vertrouwelijkheid tussen advocaat en cliënt.’


  ‘Je hoefde dat ook helemaal niet te weten,’ hield Thorne vol. Hij klonk verongelijkt. ‘Ik probeerde te voorkomen dat je je zorgen zou maken. En ik loop hier pal achter je, dus hou op met over me te praten alsof ik er niet ben.’


  ‘Ik weet heel goed waar je bent,’ zei ze kalm, want ze was zo kwaad. Kwaad omdat hij dit voor hen had verzwegen. Kwaad omdat hij zo veel risico had genomen met zijn leven. Kwaad omdat hij dat maar bleef doen, want ze wist dat hij zou proberen zijn man binnen de organisatie van Tavilla te vinden om zich ervan te overtuigen dat alles in orde met hem was.


  Want zo stak Thorne in elkaar. Hij was loyaal en hij liet mensen niet in de steek.


  Dat is de reden dat... je om hem geeft. Zo was zo dichtbij het h-woord gekomen. Het punt was, ze hield van Thorne. De vraag was – op wat voor manier precies? Ze wist dat ze op dat moment niet in de juiste stemming was om die vraag te beantwoorden.


  Ze stapten in de auto, met Jamie achter het stuur, Phil op de passagiersstoel en Thorne en Gwyn op de achterbank, precies zoals ze de hele dag al hadden rondgereden.


  Er heerste absolute stilte tot Jamie de sleutel in het contact stak. Hij zette de airco aan en zuchtte. ‘Je gaat achter hem aan, hè?’


  Thorne’s gezicht leek uit steen gehouwen. ‘Wie, precies?’


  ‘Je bron binnen Tavilla’s organisatie.’ antwoordde Jamie vol ongeduld. ‘En waarschijnlijk achter Tavilla zelf. Speel geen spelletjes, Thorne. Dat maakt me pissig.’


  Thorne zei niets, wat op zich al antwoord genoeg was.


  ‘Ik vind dat we moeten hergroeperen,’ zei Phil met onvaste stem. ‘Laten we Clay voor de eerstkomende tijd aan zijn aanbod houden. Samen zijn we sterk.’


  Jamie zette de auto in de versnelling. ‘Prima. Ik moet wel aanwijzingen hebben. Ik ben er nog nooit geweest.’


  ‘Het is in Hunt Valley,’ zei Thorne. ‘Geef me je telefoon. Dan voer ik het in je navigatie in.’ Dat deed hij na een sms te hebben verstuurd. Waarschijnlijk naar zijn mol in Tavilla’s organisatie, dacht Gwyn. Toen leunde hij achterover in zijn stoel en sloot zijn ogen.


  Hij zag er zo moe uit. En zo alleen.


  Ze wilde niet dat hij zich alleen voelde. Ze pakte zijn hand, hield die vast en vlocht hun vingers in elkaar. ‘Je hoeft dit niet in je eentje te dragen, Thorne. We zeiden dat we je zouden steunen en dat doen we ook. We zijn boos op je, maar we gaan niet weg.’


  Hij zuchtte huiverend, maar zei niets, dus bracht ze zijn hand naar haar lippen en drukte een kus op zijn vingers zoals hij eerder bij haar had gedaan. Ze zag dat zijn neusgaten zich opensperden, maar dat was het enige teken dat het hem iets deed.


  12


  Hunt Valley, maandag 13 juni, 16.35 uur


  



  Nog voor Thorne de kans had gehad om aan te kloppen deed Clay zijn voordeur open. ‘Welkom.’ Hij gebaarde met een brede armzwaai. ‘We zitten allemaal hier op jullie te wachten.’


  ‘Sorry dat het zo lang heeft geduurd,’ zei Jamie. Hij reed zijn rolstoel de hellingbaan op die naar het huis leidde. ‘We zijn eerst even bij ons huis langsgegaan om Gwyns hond op te halen. En nu we hier eindelijk zijn, dank je voor de uitnodiging. En de hellingbaan. Dat gebeurt niet zo vaak.’


  Clay deed de deur dicht, draaide hem op slot en zette het alarm weer aan. ‘Stevie en ik hebben die hellingen aangelegd. Trappen zijn lastig voor haar.’ Hij wees naar een matglazen deur waarachter een lift net zichtbaar was. ‘Als je om wat voor reden dan ook naar boven of beneden moet, pak dan gerust de lift. Alle kamers boven zijn toegankelijk, met brede deuren en zo.’


  Jamie glimlachte dankbaar. ‘Fijn om te weten.’


  Clay nam even de tijd om een scherm te bestuderen dat aan een van de muren hing. Het gaf de beelden weer van zes verschillende beveiligingscamera’s. Hij drukte op een knop en het scherm flikkerde even. Er verschenen zes nieuwe beelden. Eén daarvan was van de poort aan de voorkant waar een onopvallende auto stond geparkeerd. ‘Vertel me alsjeblieft niet dat die lul van een Brickman degene is die jullie volgt.’


  Thorne schudde zijn hoofd. ‘Het is agent Ingram. Hij werkt voor de eenheid van Joseph.’


  ‘Ik ken Ingram,’ zei Clay. ‘Goeie vent.’


  Thorne had hetzelfde gehoord. ‘Joseph heeft hem blijkbaar zelf uitgekozen. Ik hoop dat Brickman op dit moment op zijn lazer krijgt van Hyatt. Wat een eikel is die vent.’


  ‘Brickman is degene die je aan je ziekenhuisbed heeft geboeid,’ zei Gwyn met overduidelijke afkeer. ‘Ongelooflijke lul.’


  Thorne moest grinniken. ‘Hij had banger voor je moeten zijn.’


  Gwyn legde haar hoofd in haar nek om hem boos aan te kijken. ‘Jíj zou ook banger voor me moeten zijn.’


  Thorne werd onmiddellijk ernstig. ‘O, dat ben ik. Geloof me.’


  Clay’s mond vertrok. ‘Dan ben je een verstandig man, Thorne. Kom. We hebben eten. Hebben jullie gegeten?’


  Thorne’s maag was al een uur aan het rommelen. ‘Nee. Nogmaals dank.’


  Clay wierp een geïrriteerde blik in zijn richting. ‘Hou je kop, Thorne. Hou op met ons bedanken. Ga daar gewoon naar binnen, pak wat te eten en zoek een stoel.’


  ‘Daar’ was de woonkamer van Clay, die bomvol zat. Iedereen die de avond ervoor in Gwyns appartement was geweest was er, plus nog een paar anderen – oud en jong en superjong. De groep zat aan een late lunch en op de tafel in de eetkamer, zichtbaar door weer een brede deuropening, stond een buffet uitgestald.


  ‘Oom Torn!’ De kreet werd gevolgd door een bos donker haar en mollige beentjes die door de kamer renden. Een klein lijfje stortte zich in Thorne’s armen. Lucy’s zoon Jeremiah. Zijn petekind. Hij tilde het jochie op en zwierde hem in het rond. Hij werd beloond met een nieuwe kreet, deze zo vol vreugde dat zijn hart samenkromp. Hij nam Jeremiah in een stevige omhelzing voor hij een kus boven op zijn hoofd drukte.


  ‘Wat doe jij hier, Little J?’ vroeg hij terwijl hij het ventje in zijn zij kietelde.


  Maar er volgde geen gegiechel. Hij zag alleen maar een ernstig kijkend jongetje dat zijn handen uitstak en Thorne bij zijn wangen pakte. ‘Om jou te zien.’ Donkerblauwe ogen bestudeerden hem met een onkarakteristieke bezorgdheid. ‘Heb je nog pijn?’


  Lucy kwam naast hen staan met Winnie op haar heup. ‘Hij weet dat je gisteren in het ziekenhuis hebt gelegen. Hij was bezorgd. We hebben tegen hem gezegd dat het goed met je ging, maar hij wilde dat met eigen ogen zien.’ Ze kuste de zachte wang van haar zoon. ‘Je hebt hem nu gezien, Jeremiah, dus het is tijd om weer naar beneden te gaan met Taylor.’


  Fredericks geadopteerde dochter liep bij hem weg en strekte haar armen uit. Ze zette Winnie op haar eigen heup en glimlachte naar Jeremiah. ‘Kom op, knul, Ford heeft beneden lego. Laten we gaan bouwen.’


  Dat waren duidelijk magische woorden, want Jeremiah wurmde zich los uit Thorne’s armen. ‘Neerzetten.’ Toen hij de opgetrokken wenkbrauwen van zijn moeder zag, voegde hij er snel aan toe: ‘Alsjeblieft.’


  Thorne zette hem op de grond en wenste dat hij ook naar beneden kon om te spelen. Hij zou willen dat al deze mensen hier waren gekomen voor een feestje in plaats van om zijn huid te redden. Maar ze wáren voor hem samengekomen, dus schoof hij zijn verlangen naar lego aan de kant en rechtte zijn rug. ‘Dank je, Taylor. En bedankt dat je me die foto van Jazzie hebt gestuurd. Dat was lief van je.’


  Clay’s biologische dochter glimlachte. Ze leek altijd al op Clay, maar als ze glimlachte was de gelijkenis zo groot dat mensen twee keer moesten kijken. ‘Ik heb gehoord dat wat je gedaan hebt om haar te helpen je nu problemen bezorgt. Dat spijt me, maar ik ben nog steeds blij met wat je hebt gedaan. Jazzie ook, trouwens. Zo heel nu en dan beleven we een magisch moment waarop ze glimlacht en... vergeet wat haar is overkomen. Jij hebt haar die kans gegeven, dus... dank je.’


  Thorne slikte. De wetenschap dat een klein meisje in leven en gelukkig was maakte alles wat hem persoonlijk overkwam het waard. Hij hoopte alleen dat hij zijn dierbaarste vrienden niet meesleepte in de verdoemenis. ‘Dank je, Taylor.’


  Taylor knikte en hield haar hand uitgestoken naar Jeremiah. ‘Kom op, liefje.’ Tegen de rest van het gezelschap zei ze: ‘Ik breng hem naar beneden naar Ford en dan kom ik terug voor de rest.’


  ‘De rest’ bestond uit de twee baby’s in het vertrek. Paige en Stevie waren binnen een paar maanden van elkaar bevallen, dus Taylor en Ford zouden hun handen vol hebben. Letterlijk.


  Clay wees de nieuw aangekomenen op het eten. ‘Schep lekker op. We zijn klaar om te beginnen als jullie ook zover zijn.’


  Een paar minuten later had het viertal een zitplaats gevonden in Maynards gezellige huiskamer – waar nog een grootbeeldflatscreenmonitor aan een muur hing. ‘Hoeveel kamers hebben een monitor?’ vroeg Thorne aan Clay.


  ‘Allemaal. Ik neem de veiligheid van mijn gezin heel serieus.’


  Thorne knikte. Hij vroeg zich af of Gwyn, Phil en Jamie hier niet veiliger zouden zijn. Zonder mij. Maar hij slikte die vraag in omdat Gwyn hem een waarschuwende blik toewierp. In plaats daarvan bestudeerde hij de gezichten van de aanwezigen. Geen van hen leek boos of geïrriteerd.


  Twee gezichten vielen op omdat ze er de avond ervoor niet bij waren geweest. Clay’s IT-specialist, Alec Vaughn, zat op de vloer met een slanke laptop op zijn knieën. De jonge man zat geconcentreerd naar het scherm te kijken en zijn vingers lagen nu eens stil en vlogen dan weer over de toetsen. Hij had de reputatie een soort wonderkind te zijn in de wereld van hackers. Thorne was blij hem hier te zien.


  ‘Ik hoop niet dat je het erg vindt dat ik Alec erbij gevraagd heb,’ zei Clay zacht. ‘Ik laat hem een paar zoekacties voor ons doen.’


  ‘Ik vind het prima,’ maakte Thorne hem duidelijk. Zijn aandacht was al gericht op de enige andere persoon die de avond ervoor niet bij hen was geweest.


  JD Fitzpatrick zat naast Lucy op een van de loveseats, met zijn arm beschermend om haar schouder.


  Hij zag Thorne’s vragende blik en haalde even kort zijn schouders op. ‘Ik heb officieel vakantie. Lucy zou een doelwit kunnen worden – wat niet jouw schuld is. Maar dat verandert niets aan het gevaar. Ik ben hier zolang het duurt als gewoon burger.’


  Thorne wist heel goed dat het zo niet werkte, maar hij zei niets. Niets van wat hij kon zeggen zou toch iets hebben uitgemaakt. JD was onwrikbaar en hij was blij dat te zien.


  Hij klapte in zijn handen. ‘Nou, wie heeft de leiding over deze puinhoop?’


  Er ging een golf van gegrinnik door het vertrek en Frederick stak zijn hand op. ‘Ik denk dat ik dat ben. Voor we alles gaan bespreken wat we sinds gisteravond hebben ontdekt, denk ik dat we eerst meer moeten weten over Tavilla. Hoe hoog is het dreigingsniveau?’


  Thorne haalde zijn telefoon tevoorschijn en bekeek zijn berichten. Nog steeds niets. ‘Ik weet het niet. Ik heb een bericht gestuurd naar mijn contact binnen Tavilla’s organisatie, maar ik heb nog niets teruggehoord. Ik heb gisteravond een sms van hem gekregen waarin hij zei dat alles rustig was en dat niemand mij iets wilde aandoen. Nu... moet ik me afvragen of alles wel in orde is met hem.’


  ‘Wat ga je doen?’ drong Frederick aan.


  Thorne dwong zijn mond tot een flauwe glimlach. ‘Waarom denk je dat ik iets ga doen aan wat dan ook?’


  Iedereen in de kamer snoof spottend.


  ‘Kom op, Thorne,’ zei Sam vanaf de bank, waar Ruby bij hem op schoot zat. ‘We zijn niet achterlijk.’


  Thorne zuchtte. ‘Ik zou je niet in dienst hebben genomen als dat wel het geval was. Ik neem geen sukkels aan.’


  ‘Shit,’ mompelde Paige. ‘Nu zit hij ons te vleien. Dat betekent dat hij rechtstreeks naar het huis van zijn contact gaat zodra we hier klaar zijn. Gelukkig weet ík waar dat is.’


  Frederick hield vol interesse zijn hoofd schuin. ‘Echt waar? Hoe dan?’


  Natuurlijk had Paige het uitgeknobbeld. Verdomme, die vrouw was slim. Thorne zuchtte. Dat is om te beginnen de reden dat ik haar heb uitgekozen.


  ‘Ik heb haar een keer aangenomen om hem te volgen na een van onze ontmoetingen,’ gaf Thorne toe. Hij was nog steeds niet bereid om toe te geven wat zijn plannen waren. Niet omdat hij de anderen niet met die informatie vertrouwde, maar omdat hij geen doelwit op hun rug wilde tekenen. Want ze zouden erop staan met hem mee te gaan en als dit het werk was van Tavilla... Dat was geen man die je boos wilde maken. ‘Ik wilde weten met wie ik van doen had voor ik te nauw betrokken zou raken.’


  ‘En?’ drong Jamie aan. ‘Wat ben je te weten gekomen, Paige?’


  Ze aarzelde. ‘Zijn adres. Dat was het enige wat me gevraagd was uit te zoeken. Ik wist toen nog niet eens wie die vent was.’


  ‘Heb je dat niet gevraagd?’ wilde Gwyn weten en ze klonk ongelovig.


  Paige keek geamuseerd. ‘Nee. Ik was in dienst genomen door een cliënt die bepaalde informatie wilde. Die vond ik. Karwei geklaard.’


  ‘Wanneer kwam je erachter dat het zijn contactpersoon was die je had gevolgd?’ vroeg Jamie oprecht nieuwsgierig.


  ‘Nu net,’ zei Paige meesmuilend.


  ‘En wil je ons daarheen brengen?’ drong Gwyn aan. Zij was duidelijk niet geamuseerd.


  Paige schudde haar hoofd. ‘Ik ga júllie daar absoluut niet naartoe brengen. Maar ik ga wel mee met Thorne voor het geval hij hulp nodig heeft met zijn persoonlijke bescherming.’


  ‘Ik heb geen hulp nodig,’ gromde Thorne. ‘En ik heb zeker geen behoefte aan een lijfwacht. Ik zal wachten tot ik iets van hem hoor voor ik iets onderneem.’


  ‘En als je niets hoort?’ vroeg JD zacht. ‘Wat dan?’


  ‘Dan zie ik wel weer.’


  Iedereen zat zijn hoofd te schudden. ‘Echt niet, Thorne,’ zei Sam. ‘Als het nodig mocht zijn, dan volgen we je gewoon.’


  Thorne wreef in zijn ogen. ‘Laten we afwachten wat er gebeurt. Ik heb hem een bericht gestuurd en ik wacht af. Laten we voorlopig even bijpraten. Het is nog steeds mogelijk dat dit niets te maken heeft met Tavilla en alles met Patricia Segal.’


  Het was duidelijk dat niemand hem geloofde. Shit. Dat was de keerzijde van omgaan met slimme mensen. Ze sneden door de flauwekul als een warm mes door de boter.


  Toch was hij hun stuk voor stuk dankbaar dat ze aan zijn kant stonden. ‘Sam? Wat ben je te weten gekomen over de bar?’


  Frederick keek Thorne even zijdelings aan. Hij was duidelijk niet blij dat hij geen antwoord had gekregen op zijn vraag en beloofde stilzwijgend dat de kwestie nog niet van tafel was. Maar hij knikte naar Sam. ‘Ga je gang, Sam.’


  Sam zette Ruby van zijn schoot om zijn computertas te kunnen pakken. ‘In de eerste plaats dat Barney, de eigenaar van de bar waar Thorne naartoe was gelokt, daar die avond niet was. Hij had vier kaartjes gekregen voor de Orioles. Pal achter de dug-out. Het was een anonieme gift, de kaartjes zaten in een envelop die met een punaise aan de deur van zijn kantoor was geprikt. Er stond alleen “Bedankt, baas” op. Barney nam aan dat ze van zijn werknemers kwamen en ging naar de wedstrijd. Zijn werknemers hebben ontkend dat ze hem die kaartjes hebben gegeven.’


  ‘Dat zou waarschijnlijk ook veel te duur voor ze zijn geweest,’ vermoedde Thorne. ‘Vier plaatsen achter de dug-out kosten gemakkelijk duizend piek en dan moet je ze nog maar te pakken kunnen krijgen ook.’


  ‘Onweerstaanbaar lokkertje,’ stemde Jamie in, want hij was ook supporter van de Orioles en had plaatsen in een skybox. ‘Heeft Barney de envelop bewaard?’


  ‘Nee,’ antwoordde Sam. ‘Hij vond het vreselijk toen hij hoorde wat er met Thorne was gebeurd. Hij was kwaad dat zijn bar op die manier misbruikt was, dat hij gemanipuleerd was. Hij gaf me meteen de beveiligingsbeelden van zaterdagavond, maar die waren onbruikbaar. Niet één helder beeld.’


  ‘Uiteraard,’ mompelde Thorne. ‘Heeft Barney die informatie doorgespeeld aan de politie?’


  Sam schudde zijn hoofd. ‘Hij zei dat een of andere eikel van een politieman die Brickman heette kwam opdagen en daar rondliep alsof de tent van hem was. Hij heeft hem helemaal niks verteld. Maar hij zei dat hij dat wel zou doen als er een aardige politieman kwam en als Thorne zei dat het goed was.’


  ‘Zeg maar tegen hem dat het prima is,’ zei Thorne en hij moest bijna glimlachen, want dit klonk precies als Barney.


  ‘Zal ik doen. Nou, nadat ik bij Barney klaar was, ben ik langs die weg huis aan huis langs de kantoren gegaan om te vragen of ze beveiligingsbeelden hadden. De meeste mensen werkten mee, vooral omdat Barney me een briefje had meegegeven met “Help deze man.”’


  Nu moest Thorne werkelijk glimlachen. ‘Heb je iets gevonden wat de moeite waard is?’


  Sam boog even zijn hoofd. ‘Eerlijk gezegd wel. Ik heb hier die bestanden zitten doornemen terwijl we op jou wachtten. Een slijterij heeft jouw Audi in beeld. Die kwam langs toen hij bij de bar vandaan kwam, maar er reden geen andere auto’s achteraan. Je kunt de vage contouren zien van twee mensen die voorin zaten. Geen van beiden was zo lang als jij. Ik weet precies hoeveel ruimte er is tussen het dak en die harde kop van je.’


  ‘Dank je,’ mompelde Thorne.


  ‘Graag gedaan, baas. Deze gasten waren zeker tien tot vijftien centimeter korter. Dus, nog steeds lang. Geen spoor van jou te bekennen. Ik wed dat je buiten westen was en op de vloer bij de achterbank lag of in de bagageruimte. De auto kwam langs om twaalf veertig.’ Hij riep het beeld op zijn laptop op en draaide die zo dat iedereen het scherm kon zien. Het was precies zoals hij had beschreven.


  Het bezorgde Thorne een vreemd gevoel in zijn maag te weten dat hij op dat moment bewusteloos was geweest. En dat Patricia Segal nog in leven moest zijn geweest.


  ‘Dus je was toen al verdoofd,’ zei Lucy. ‘Ik heb via de geruchtenmachine vernomen dat de lijkschouwer mijn tijdstip van overlijden van Patricia heeft bevestigd, dat was gebaseerd op het ontbreken van rigor mortis.’ Dat betekende dat ze het van de huidige lijkschouwer had gehoord of dat ze in het autopsierapport had gesnuffeld. ‘Ze was niet langer dan vier uur dood toen Gwyn jullie twee vond.’


  Alec Vaughn keek op van zijn laptop. ‘Kun je mij die bestanden sturen, Sam? Ik zal eens zien of ik die videobeelden kan opschonen. Misschien dat we dan een signalement van die chauffeur en zijn maatje kunnen krijgen.’


  Sam zocht in zijn computertas en gooide Alec een geheugenstick toe. ‘Alles staat daarop.’


  Alec ving hem met één hand. ‘Bedankt.’ Hij boog zich weer over zijn laptop en leek zich opnieuw voor hen af te sluiten.


  ‘Ik heb een foto van Patricia laten rondgaan bij Barney,’ ging Sam verder. ‘Niemand heeft haar daar gezien, dus ik vermoed dat ze van ergens anders naar jouw huis is gebracht of ergens onderweg in jouw auto is gestopt, want op jouw bewakingsbeelden is alleen maar jouw Audi te zien die de garage binnenrijdt.’


  Thorne ging rechtop zitten. ‘Heb je de bewakingsbeelden van mijn huis?’


  ‘Nou, niet van de recorder in je huis,’ zei Sam. ‘De hele installatie is verdwenen. Maar ze hebben geen rekening gehouden met het feit dat je camera’s beelden doorsturen naar een server elders. Toen ze aankwamen zaten er minstens drie mensen rechtop in de auto.’ Hij liet het beeld opnieuw op zijn laptop zien en draaide die naar de groep. Alle drie de gezichten gingen schuil achter een bivakmuts. Ze hadden geen enkel risico genomen.


  Sam wees naar het scherm. ‘Er is daar een schaduw te zien die de bovenkant van het hoofd van een vrouw zou kunnen zijn. Jij bent nergens te zien, Thorne, dus ik wed dat je in de bagageruimte lag.’


  ‘Zo zijn ze mijn huis binnengekomen,’ zei Thorne en het vreemde gevoel in zijn maag nam enorm toe. Wat was het eenvoudig voor ze geweest. Ik heb wel afgesloten, maar niet mijn alarm ingeschakeld, dacht hij en hij kon zijn hoofd wel tegen de muur bonken. ‘Hoe zijn ze weggegaan?’


  ‘Hier,’ zei Sam. ‘Om tien over één op zondagochtend.’ Hij speelde de beelden af. Te zien was hoe Thorne’s Audi de garage uit kwam, achteruit de oprijlaan af ging en wegreed. Toen spoelde hij vooruit. ‘Hij komt vijf minuten later terug en dan zit er maar één man in. Hij blijft twee uur in huis.’


  Thorne kromp ineen. ‘Was hij er zo lang? Geen idee wat hij aan het doen was.’


  ‘Voornamelijk je bourbon opdrinken,’ zei Sam. ‘Een van de camera’s op de veranda achter laat een stuk van je keuken zien. Hij komt met enige regelmaat binnen om een slok te nemen. Maar hij houdt wel steeds zijn bivakmuts op.’


  ‘Waarom?’ vroeg Phil. ‘Als ze dachten dat ze de camera’s hadden uitgeschakeld, waarom zou hij dan zijn gezicht blijven verbergen?’


  ‘Hij was waarschijnlijk bang dat Thorne bij zou komen,’ zei Gwyn zacht. Ze zag er net zo overstuur uit als hij zich voelde. Ze wist waarschijnlijk hoe het voelde om een moordenaar vrij in je huis te hebben rondlopen. ‘Ze gaven hem veel meer GHB dan nodig was. Ze namen het zekere voor het onzekere.’


  ‘Want als hij wakker zou worden, dan zou hij degene die met hem solde zó afmaken,’ constateerde Ruby op zakelijke toon. Ze knipte met haar vingers. ‘Zó.’


  Thorne wilde er opnieuw op wijzen dat hij daar gewoon zat te luisteren, maar zag ervan af. De gedachte dat die man zo vrijelijk had rondgelopen – in mijn huis – was werkelijk verontrustend. ‘Hij heeft op een bepaald moment andere kleren aangedaan,’ zei hij in plaats daarvan. ‘Zijn T-shirt is daar donker, maar eerst droeg hij een wit.’ Zijn maag draaide om; het broodje dat op zijn bord lag te wachten was niet langer welkom. ‘Dat heeft hij waarschijnlijk gedaan nadat hij Patricia had vermoord.’


  ‘Waarschijnlijk,’ stemde JD in, maar hij keek bezorgd en dat zat Thorne nog veel meer dwars.


  Phil keek nadenkend. ‘Maar... deze beelden pleiten Thorne nog steeds vrij, toch? Ze laten zien dat die mannen zijn huis binnengaan en weer verlaten. Laten zien dat deze man’– hij wees naar het scherm – ‘daar twee uur lang was.’


  JD schudde zijn hoofd en nu begreep Thorne wat hem dwarszat. En... ja. Dat was een probleem.


  Hij hoopte dat zijn stem vast klonk. Hij wilde Phil niet nog banger maken door zijn eigen angst te tonen. ‘Ik ben op geen van die beelden te zien. Nergens lig ik verdoofd en bewusteloos. De politie of de aanklager zullen blijven zeggen dat ik er was en de hele boel regisseerde. Dat ik dat tuig heb betaald om Patricia naar mij te brengen en dat ik haar heb vermoord. En toen een overdosis GHB nam uit berouw of omdat ik mezelf van kant wilde maken of zoiets. Het tijdstip waarop ik ben gedrogeerd blijft onzeker. Deze beelden pleiten mij niet vrij, vrees ik.’


  JD’s uitdrukking maakte duidelijk dat hij de spijker op de kop sloeg. Verdomme.


  Phil verbleekte. ‘Jezus christus, Thorne.’


  ‘Wacht even,’ bromde Sam en hij wierp Phil een bemoedigende glimlach toe. ‘Ik ben nog niet klaar. We hebben beelden van dat jij het huis verlaat. Maar dat was wel vóór je dat telefoontje kreeg dat je naar Barney heeft gelokt.’


  Thorne voelde zijn wangen rood worden. O, ja. Dat was hij helemaal vergeten. Hij was vergeten dat Lucy hem de les had gelezen en dat hij op weg was gegaan naar de club om Gwyn te bekennen welke rol hij had gespeeld bij haar afgezegde afspraakjes. ‘Ik was op weg naar de club. Onze club. Ik kreeg het telefoontje vlak nadat ik het huis uit was gegaan.’


  Lucy trok haar wenkbrauwen naar hem op. ‘Echt waar?


  Zijn wangen werden nog roder. ‘Echt waar,’ mompelde hij.


  Gwyns ogen fonkelden van plotseling begrip en verdomd als haar wangen niet ook rood werden. ‘Oké,’ gaf ze toe.


  Sam keek hen allemaal onderzoekend aan en één kant van zijn mond kwam omhoog in een halve glimlach. ‘Oké,’ echode hij. ‘Nadat ik al die beelden had bekeken ben ik weer teruggegaan naar de beelden van de slijterij en heb nog een uur verder teruggespoeld. En vond dit.’ Opnieuw draaide hij zijn laptop zodat iedereen het scherm kon zien. Thorne’s auto kwam voorbij geracet op weg naar Barney’s Bar. ‘Je bent weggereden bij je huis en naar de bar gegaan, maar er is niet te zien dat je terugkomt. Je bent in je bed aangetroffen, dus je kunt volhouden dat je de hele tijd bewusteloos bent geweest.’


  Phil huiverde zichtbaar en keek even met een blik vol pure opluchting naar Thorne voor hij zich tot Sam wendde. ‘Dank je, Sam. Dit waarderen we.’


  Sams glimlach was vriendelijk. ‘We slaan ons hierdoorheen,’ beloofde hij. Hij opende een korrelige foto op zijn scherm waarop het onderste twee derde deel van het gezicht van een man te zien was. ‘Dit is geen heldere foto van Thorne, maar hij laat wel zien hoe lang hij is als hij in zijn auto zit. Je kunt het zien op de eerdere beelden toen hij van huis ging. Dus we hebben geen waterdicht alibi voor je, Thorne, maar het ondersteunt wel jouw verhaal. Dat is alles wat ik tot nu toe heb.’


  ‘Dat is veel,’ prees Frederick. ‘Nu ben ik.’ Hij vertelde hoe hij Bernice Brown had gevonden en hoe bang ze was geweest. En dat ze Thorne had bedankt omdat hij bereid was geweest te komen om haar te helpen, ook al was ze gebruikt om hem te lokken. ‘En toen had ik een afspraak met de vriendin over wie ze me vertelde, de vriendin die een telefoontje had gekregen van een rechercheur Hooper – die, tussen twee haakjes, niet bestaat. De “rechercheur” stelde haar vragen over de verblijfplaats van haar vriendin en over haar advocaat. De vriendin, Sally Brewster, voelde zich ongemakkelijk en hing op. Ze gaf me het nummer en dat was fortuinlijk,’ besloot hij op grimmige toon. Thorne kon Fredericks angst voelen. Het was tastbaar, zelfs vanaf de andere kant van de kamer. ‘Waarom? Wat is er gebeurd?’


  Clay wierp Frederick een meelevende blik toe. ‘Iemand heeft Julie vanaf hetzelfde nummer een bericht gestuurd in een poging haar zover te krijgen dat ze haar thuisadres zou geven.’


  Nieuwe angst – nog meer nieuwe angst – drukte op Thorne’s schouders. ‘Het spijt me,’ fluisterde hij.


  Frederick schudde zijn hoofd. ‘Daar hebben we het niet over, Thorne. Mevrouw Brewster, de vriendin van Bernice Brown, had haar eerder een bericht gestuurd en Julie gaf haar het nummer van onze vaste telefoon.’


  ‘Wat? Waarom?’ wilde Gwyn weten.


  ‘Omdat ze bang was en wilde weten wat voor vlees ze in de kuip had. Ik ben er eerlijk gezegd blij om. Ik had niet beseft dat Julie zo bezig was met internet. Ik besefte een heleboel dingen niet over Julie,’ voegde hij er verdrietig aan toe. ‘Waar het om gaat is dat we weten dat iemand dat nummer minstens twee keer heeft gebruikt, één keer in een poging om Bernice Brown te lokaliseren en één keer om – waarschijnlijk – mij te vinden.’


  ‘Het is me niet gelukt dat nummer te traceren,’ zei Alec en hij klonk teleurgesteld in zichzelf.


  ‘Ik dacht dat je wegwerptelefoons nooit na kon trekken,’ merkte Phil op.


  Alec haalde zijn schouders op. ‘Er zijn manieren. Niet noodzakelijk fraaie manieren, maar toch. Het nummer is 301‑555‑2495, dat klopt toch, hè? Ik zou ervan balen als ik achter het verkeerde nummer aan zat.’


  Frederick keek in zijn aantekeningen. ‘Dat klopt.’


  Thorne snakte scherp naar adem. Dat was het nummer van Ramirez. Verdomme. Dit was heel, heel ernstig. Shit. Kut. Fuck.


  Maar voor hij een woord kon uitbrengen, verscheurde een scherp gejank de stilte en Clay sprong overeind om de monitor aan de muur te bekijken. ‘Iemand heeft een gat in het hek geknipt en is erdoorheen gekomen. Ze zijn ergens op het terrein.’
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  Gwyn deed haar uiterste best om kalm te blijven, maar het snerpende geluid van het alarm nam bezit van haar hersenen en ze wilde alleen maar vlúchten, zo ver en zo snel als ze maar kon. Thorne tilde haar op, nam haar op schoot en sloeg zijn armen om haar heen. Pas toen realiseerde ze zich dat ze zo hard zat te beven dat haar tanden klapperden.


  ‘Sst,’ fluisterde hij in haar oor. ‘Kijk. Zij weten wat ze moeten doen.’


  Dat was waar. Iedereen, met uitzondering van Gwyn, Thorne, Phil en Jamie, was op een georganiseerde manier alle kanten op gevlogen, wat haar hielp een beetje te kalmeren. Een beetje maar, want het alarm gilde nog steeds.


  Clay, Sam, JD en Frederick stonden bij een enorme wapenkluis die verstopt was in een kast achter een normaal uitziende deur. Clay was bezig wapens uit te delen. Paige en Stevie hadden hun pistool al getrokken uit holsters die Gwyn niet waren opgevallen. Maar het verbaasde haar niet dat ze die hadden. Paige stond de monitoren te bekijken terwijl Stevie en Lucy naar beneden gingen, waar de kinderen waren.


  ‘O god,’ fluisterde Gwyn. ‘De kinderen.’


  ‘De kinderen zitten veilig,’ verzekerde Thorne haar. ‘Denk je echt dat Clay zou toestaan dat er kan worden binnengedrongen in een speelkamer voor kinderen?’


  ‘Nee.’ Ze had Clay’s beveiliging uit de eerste hand ervaren. Hij had nota bene het systeem in haar appartement geïnstalleerd. De man zorgde voor zijn gezin. De kinderen waren veilig.


  ‘Verbazingwekkend,’ mompelde Jamie. ‘Ze hebben dit duidelijk geoefend.’


  ‘Het is net een geoliede machine,’ stemde Phil in. ‘Ik voel me tamelijk nutteloos.’


  Het alarm zweeg plotseling en Gwyns botten leken te verpulveren. Haar lichaam was eerder zo gespannen geweest, dat ze nu wel van gelatine leek. Gelatine die haar armen stevig om Thorne’s nek geslagen hield.


  Zijn hand ging langzaam omhoog langs haar ruggengraat en weer naar beneden. Haar geruststellend. Net als hij tijdens die afschuwelijke periode na Evan had gedaan. Thorne was de enige die haar daarna nog had vastgehouden. Want Thorne was de enige die ze vertrouwde.


  ‘Sorry,’ fluisterde ze, vernederd door haar eigen reactie op zo’n stom alarm. Maar duidelijk niet vernederd genoeg, want ze had hem niet losgelaten. Dat wil ik niet. Ik wil hem nooit meer laten gaan. Hij was pure kracht en hij was zo genereus geweest en had die kracht met haar gedeeld wanneer dat maar nodig was.


  ‘Sst.’ Thorne’s zware stem rommelde in zijn borst. ‘Het komt goed.’ Ze voelde zijn kin omhooggaan. ‘Wat kan ik doen, Clay?’


  ‘Dat hang ervan af.’ Clay’s stem klonk vanaf de andere kant van de grote woonkamer. ‘Wie van jullie kan het beste schieten?’


  ‘Gwyn!’ riep Paige over haar schouder. ‘Geef haar een Glock. We hebben geoefend op de schietbaan.’


  ‘O, oké dan,’ zei Clay maar hij keek weifelend, waarschijnlijk omdat Gwyn zich nog steeds aan Thorne vastklampte alsof hij een reddingsboei was. ‘Wie is de op één na beste schutter?’


  Gwyn dwong zichzelf de wurggreep waarin ze Thorne hield los te maken. Ze liet zich van zijn schoot glijden en stak haar hand uit. Ze was er trots op dat ze het trillen onder controle kon houden. ‘Niks aan de hand. Het gaat goed met me. Kom hier met dat klotepistool.’


  ‘Jawel, mevrouw,’ zei Clay lijzig. Hij gehoorzaamde en keek nauwlettend toe terwijl zij het magazijn controleerde en de slee naar achteren trok om zich ervan te overtuigen dat het wapen doorgeladen was.


  Ze keek naar hem op en putte kracht uit haar opstandigheid. Precies zoals ze de afgelopen vierenhalf jaar had gedaan. ‘Ga maar. We redden ons wel.’


  Clay knikte haar even toe en verdween toen door de deur die naar de achtertuin leidde.


  Alleen Alec bleef achter. Zijn vingers vlogen over het toetsenbord en zijn blik was aan het scherm gekluisterd. Hij pauzeerde slechts even om een kabel van zijn mobieltje te verbinden met het apparaat dat hij achter zijn oor droeg.


  ‘Heeft hij een cochleair implantaat?’ fluisterde Jamie gefascineerd. ‘Een van mijn cliënten heeft er ook een. Hij heeft net zo’n kabel voor zijn telefoon.’


  ‘Ja,’ fluisterde Gwyn terug. Clay’s IT-wonderkind sprak vrij duidelijk, dus ze had de neiging te vergeten dat hij doof was. Ze bestudeerde Alec nu, gefascineerd door zijn rustige zelfvertrouwen. Ze benijdde hem dat zelfvertrouwen. Dat van haar was voornamelijk stoerdoenerij.


  ‘Ik heb hem op camera twee,’ zei Alec in de telefoon. ‘Hij is ervandoor op een crossmotor. Hij gaat door het bos.’


  Het bleef even stil en Alec knikte. ‘Ik blijf kijken. Hou die stomme kop van je omlaag, paps,’ voegde hij er weinig eerbiedig aan toe.


  Gwyn kalmeerde een beetje meer bij het horen van dat nieuws.


  ‘Wie is “paps”?’ wilde Phil weten.


  Gwyn grinnikte. ‘Taylor zegt “papa” tegen Frederick. Ze moest een naam verzinnen voor Clay en probeerde “paps”. Hij vond het vreselijk, dus nu noemen álle kinderen hem uiteraard zo.’


  Phil knikte. Hij maakte ook een kalmere indruk, al hield hij Jamie’s hand nog stevig vast. Of misschien was het andersom. Het was moeilijk te zeggen en uiteindelijk deed het er ook niet toe. ‘Wat is de relatie tussen Alec en Clay?’ vroeg Phil.


  Gwyn glimlachte. ‘Hij is een soort van geadopteerde zoon. Ze hebben elkaar leren kennen toen Alec nog klein was en werd ontvoerd. Clay heeft hem gevonden.’


  ‘Hij heeft mijn leven gered,’ zei Alec, waarmee hij hen allemaal verraste.


  Gwyn staarde hem aan. ‘O. Ik wist niet dat je ons en je telefoon tegelijk kon horen.’


  Alec maakte zijn blik nog steeds niet los van het scherm. Zijn ogen schoten heen en weer. Hij was waarschijnlijk bezig alle beveiligingsbeelden te scannen. ‘Ik heb een tweede cochleair implantaat aan de andere kant. Ik krijg nu van twee kanten geluid. Dus jullie kunnen ophouden met over me praten alsof ik er niet ben.’


  ‘Welkom bij de club,’ mopperde Thorne.


  Gwyn liet zich door zijn stem tot rust brengen, zoals altijd gebeurde. Ze ging op de leuning van de loveseat zitten en boog zich naar hem toe. ‘Als jij ons niet zou buitensluiten van de belangrijke zaken, dan zouden we misschien mét je kunnen praten in plaats van óver je.’


  ‘Er valt niets te vertellen.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Wat jij wil, bink.’


  Zijn telefoon ging met een hard geluid over en hij schrok. Toen keek hij op het schermpje. ‘Het is van mijn contact,’ zei hij.


  Er gingen een paar seconden voorbij, waarin Thorne naar zijn telefoon bleef staren.


  ‘Nou?’ vroeg Jamie ongeduldig.


  ‘Ik vroeg hem hoe het ging. Hij sms’te net terug: “Prima. Waarom vraag je dat?”’


  Jamie zuchtte. ‘Dat klinkt niet prima.’


  Thorne keek boos. ‘Dat weet ik. Ik probeer alleen te bedenken hoe ik zal antwoorden.’


  Gwyn kneep haar ogen samen toen ze zag wat er op het scherm stond. ‘Wacht eens even, Thorne. Is dát het nummer dat jouw contactpersoon gebruikt?’


  Thorne zette abrupt zijn telefoon uit, maar het was al te laat.


  ‘Wat?’ wilde Jamie weten.


  Gwyn wendde zich tot de rest. ‘Het nummer van zijn contact is hetzelfde nummer dat Frederick net gaf voor die namaakrechercheur die de vriendin van Bernice Brown lastigviel en het nummer dat is gebruikt om zijn dochter te sms’en.’


  ‘Thórne!’ Die ene lettergreep uit Jamie’s mond herbergde zowel afkeuring als teleurstelling en meer dan een beetje woede.


  Thorne schudde koppig zijn hoofd. ‘Néé. Ik vertel jullie verder helemaal niets. Aan niemand van jullie. Dan staan jullie erop om op onderzoek uit te gaan en dan wordt dat jullie dood.’


  Een paar seconden woedende stilte werden doorbroken door een zacht gefluit van Alec. ‘Hola. Da’s de manier om je maten kwaad te krijgen, kerel.’


  Thorne’s gezicht werd rood. ‘Ik heb jullie niet –’


  Alec keek toen op. ‘Wat?’ vroeg hij sarcastisch. ‘Wat heb je niet? Onze hulp nodig? Bekijk het. Onze steun niet nodig? Bekijk dat maar in het kwadraat. Je wíl het niet nodig hebben.’ Hij schudde vol afkeer zijn hoofd en zijn gemaakte lijzige toon klonk spottend. ‘Grote, sterke kerels als jij hebben nooit iets nodig. Wees in ieder geval eerlijk tegenover jezelf.’


  Thorne’s mond viel open.


  Jamie snoof zachtjes. ‘Touché.’


  Gwyn knikte Alec toe. ‘Goed gedaan, jongen. Ik had het zelf niet beter kunnen zeggen.’


  ‘Ja, nou, ik werk met een heel bedrijf vol idioten die niemand nodig willen hebben. Dat raak je na een tijdje beu.’


  Thorne keek Gwyn spottend aan. ‘Juist. Alsof jíj zo graag hulp nodig wil hebben? Gelul.’


  Ze stak haar kin naar voren. ‘We hebben het niet over mij. We hebben het over jou.’


  ‘Stil, kinderen.’ Alec stak een hand op terwijl hij opnieuw in zijn telefoon sprak. ‘Ik heb geen kenteken van die motor. Er zat er geen op. Komen jullie terug? ... Prima. Ik blijf aan de telefoon tot jullie allemaal veilig binnen zijn.’ Hij keek opnieuw op. ‘Ze zijn hem kwijt. Hij heeft een pad voor zichzelf door het bos gemaakt dat net breed genoeg was voor een crossmotor.’


  ‘Hoe lang is dat pad?’ vroeg Thorne.


  ‘Lang genoeg om hem terug naar de weg te brengen. Het moet hem wel even gekost hebben om zo veel struikgewas weg te halen. Dat is waarschijnlijk ’s nachts gebeurd. Er is daarachter geen licht. De bomen staan te dicht op elkaar voor maanlicht en onze lampen reiken maar zo ver.’


  ‘Hoe wist hij dat Thorne hier zou zijn?’ vroeg Phil.


  ‘Ik denk niet dat hij dat wist, schat,’ antwoordde Jamie. ‘Hij was vermoedelijk van plan hier sowieso nog eens toe te slaan. Hij is vandaag al een keer achter Stevie aan gegaan. En dat op klaarlichte dag.’


  ‘Stevie en Clay hebben kinderen,’ zei Thorne gespannen. ‘Cordelia is de peetdochter van JD. Als hij hier kans ziet om toe te slaan, dan treft hij een heleboel van mijn vrienden.’


  Jamie zuchtte. ‘Normaal gesproken zou ik zeggen dat het niet altijd om jou gaat, maar in dit geval is dat wel zo.’


  ‘Wat ga je aan je contactpersoon doen?’ vroeg Gwyn scherp. Thorne kromp ineen en ze wist dat hij had gehoopt dat ze voldoende afgeleid zou zijn om dat te vergeten. ‘Nee, ik ben het niet vergeten. Voor de draad ermee, Thorne. Nú.’


  ‘En anders?’ vroeg hij spottend.


  ‘Niet doen,’ zei ze zacht. ‘Sluit me niet uit. Sluit hén niet uit. Die knul heeft gelijk. Je wil onze hulp niet nodig hebben, maar dat is dan verdomde jammer. Vertel op.’


  Thorne zuchtte. ‘Ik ga vragen of hij me wil ontmoeten. En jij gaat niet mee.’


  Haar gezicht verstrakte. Ze wilde ertegenin gaan, maar ze wist dat er in de groep mensen waren die hem veel beter konden beschermen dan zij. Die wetenschap stak, maar ze schoof het terzijde. ‘Wie wel?’


  ‘Dat weet ik niet,’ siste hij en hij legde de nadruk op elk woord. ‘Dat zoek ik nog wel uit.’


  De achterdeur ging open en degenen die achter de indringer aan waren gegaan kwamen binnen. Iedereen die beneden bij de kinderen was geweest voegde zich bij hen en ze zochten allemaal hun zitplaats weer op. Ze keken behoedzaam van Gwyn naar Thorne, want die wierpen elkaar dodelijke blikken toe.


  ‘Wat hebben we gemist?’ vroeg Clay.
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  Gwyn staarde naar Thorne’s uit steen gehouwen profiel. ‘Vertel het ze, anders doe ik het.’


  Hij klemde zijn kaken op elkaar en knarste met zijn tanden. ‘Dat telefoontje naar de vriendin van Bernice Brown en het sms’je naar Julie zijn gedaan met de wegwerptelefoon van mijn contact.’


  ‘Wel godver,’ snauwde Frederick boos. ‘Was je nog van plan ons dat te vertellen, Thorne?’


  ‘Natuurlijk was ik dat van plan,’ snauwde hij. ‘Maar ik was niet van plan het hún te vertellen.’ Hij gebaarde naar Gwyn en de twee mannen die in wezen zijn vaders waren.


  Jamie zuchtte. Phil keek berustend. Gwyn beet op haar tong, want de woede die ze voelde opkomen zou woorden teweegbrengen die ze nooit meer zou kunnen terugnemen.


  ‘Dus jouw contactpersoon heeft de vriendin van Bernice Brown lastiggevallen?’ verduidelijkte JD.


  ‘Of in ieder geval iemand die het nummer van zijn contact heeft gebruikt om dat te doen,’ zei Alec uitdagend. ‘Er zijn spoofingsites die je de mogelijkheid geven jouw telefoontje te maskeren met een ander nummer. Daar hoefden ze zijn telefoon niet voor te hebben.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Thorne. ‘Dat is de manier waarop ik hem berichten stuur. Zijn antwoorden worden doorgestuurd van mijn wegwerptelefoon naar deze hier.’ Hij hield zijn smartphone omhoog. ‘Ik kreeg een bericht van hem toen jullie allemaal weg waren. Hij zegt dat alles in orde is en vraagt waarom ik dat vraag.’


  ‘Zeg tegen hem dat je hem wil zien,’ beval Frederick.


  Thorne knikte stijf. ‘Dat was ik al van plan.’


  ‘Maar je gaat niet naar de plek waar je hem zult ontmoeten,’ zei Paige terwijl ze hem gadesloeg. ‘Want degene die dat bericht heeft gestuurd zou je daar kunnen opwachten. Je gaat naar zijn huis.’


  ‘Dat was mijn bedoeling, ja.’


  Iedereen deed er het zwijgen toe terwijl ze erover nadachten.


  Uiteindelijk deed JD zijn mond open. ‘Stuur je bericht, Thorne. Ik ga met je mee naar het huis van je contactpersoon.’


  Thorne verraste Gwyn door opnieuw te knikken. ‘Oké,’ zei hij. ‘Zeg tegen Joseph en Hyatt dat ze mensen op de plek van de ontmoeting moeten hebben klaarstaan voor het geval we mazzel hebben en Tavilla komt opdagen. Ze moeten ervoor zorgen dat er voldoende mensen zijn en genoeg camera’s om iedereen te filmen die door dat gebied komt. Als het niet Tavilla is, maar een van zijn gangsters, dan willen we zijn gezicht op beeld.’


  ‘Goed plan,’ zei Clay. ‘Wat kunnen wij doen?’


  ‘Zorg...’ Thorne’s stem werd hees. ‘Zorg er gewoon voor dat je niet wordt vermoord. Daar kan ik niet mee leven. Niet nog eens.’


  Gwyn begreep dat hij aan Sherri dacht, zijn eerste liefde, die was gedood omdat ze hem steunde toen niemand anders dat deed. En uiteraard dacht hij ook aan de schietpartijen van die dag. De schutter had weliswaar gemist, maar hij was zo dicht bij Stevie en haar gekomen. ‘We zullen voorzichtig zijn,’ bezwoer ze.


  Hij knikte kort, niet overtuigd. ‘Oké.’


  Ze dempte haar stem en boog zich naar hem toe om in zijn oor te fluisteren. ‘En we zúllen het hierover hebben. Later. Onder vier ogen. Je mag géén dingen voor ons verzwijgen. Voor mij.’


  Ze zag zijn kaken op elkaar klemmen en zijn keel bewegen toen hij heftig slikte. En ze zuchtte. Die behoefte om hen allemaal te beschermen maakte hem kapot en dat was het laatste wat ze wilde. ‘Luister,’ fluisterde ze. ‘Je bent belangrijk, Thorne. Voor mij. Ik beloof me niet te zullen laten vermoorden als jij hetzelfde doet. Kunnen we het daar in ieder geval over eens zijn?’


  Ze voelde zijn lichte huivering en plotseling wenste ze dat ze alleen waren zodat ze haar armen om hem heen kon slaan en hem kon geven wat hij nodig had. Wat dat ook mocht zijn. Maar hij had zich al teruggetrokken, fysiek en emotioneel, en die wetenschap... deed pijn.


  Hij wreef zijn handen over zijn dijen en ging staan. ‘Ik ga hem nu sms’en. Ik ben zo terug.’


  Kut, dacht ze ellendig. Hij had dat sms’je hiervandaan kunnen versturen. Hier, naast mij. Maar hij rende bijna de kamer uit. Bij mij vandaan.


  Kon ze hem dat kwalijk nemen? Hij had haar verteld wat zijn... gevoelens waren, welk etiket je daar ook op wilde plakken. Ze had hem afgewezen en vervolgens tegen hem gezegd dat hij belángrijk voor haar was. Kon het nog suffer? En dan verwachtte ze nog steeds dat hij dingen met haar wilde delen?


  Nou... ja. Dat verwacht ik. Want we zijn nog steeds vrienden. Maar de woorden echoden dof in haar hoofd en haar keel werd dichtgesnoerd. Dat zijn we toch? Kunnen we dat nog zijn?


  Ze was doodsbenauwd dat ze het antwoord op die vraag al kende. Ze bleef zitten waar ze zat en keek toe terwijl hij de kamer uit liep. Ze voelde haar hart een beetje breken.


  Ze keek naar Lucy, die een trieste indruk maakte. Hun blikken kruisten elkaar, die van Lucy vol medeleven en hulpeloosheid. Gwyn wendde haar blik af en concentreerde zich op het pistool dat ze nog steeds in haar hand had, maar ze voelde elke blik in het vertrek. Allemaal op haar gericht.


  Er gleed een sterke arm om haar schouder. Sam. ‘Geef hem een paar minuten om zijn hoofd weer helder te krijgen, Gwyn,’ zei hij zachtjes op vriendelijke toon. ‘Je weet dat hij moeite heeft met dit soort gedoe. Hij heeft het gevoel dat hij Superman moet zijn. Dit moet zijn ergste nachtmerrie zijn.’


  Ze zette voorzichtig de veiligheidspal van het wapen om. ‘Dat weet ik.’ Ze richtte de loop van het pistool omlaag, liet zich van de armleuning glijden en gaf de Glock terug aan Clay. ‘Wat ga je aan het hek doen?’ vroeg ze hem.


  ‘Dat hebben we al gerepareerd,’ zei hij, maar ook in zijn ogen stond medeleven te lezen. ‘En nu weten we ook waar we onze beveiliging moeten versterken.’


  ‘Het bos gaf ons een vals gevoel van veiligheid,’ voegde Stevie daaraan toe. ‘We zullen nog meer camera’s installeren. We hebben al weleens bewegingssensoren geprobeerd, maar dat was een probleem omdat daar herten rondlopen en daardoor bleven ze afgaan.’


  Gwyn voelde haar maag in opstand komen. Deze mensen – goede mensen – vonden het noodzakelijk om dergelijke drastische maatregelen te nemen om zichzelf en hun familie te beschermen. En waarom? Omdat ze zich teweerstelden tegen misdadigers. En nu werden ze opnieuw bedreigd. Vanwege hun vriendschap met Thorne.


  Sam had gelijk. Dit was Thorne’s ergste nachtmerrie. En ik ben egoïstisch. Ik ben gekwetst omdat hij bij me is weggelopen. Want hij had behoefte aan meer van haar dan de eis dat hij openhartig zou zijn met informatie. Hij wilde meer van haar dan de verzekering dat hij ‘belangrijk’ voor haar was. Want dat was hij ook. Hij was... hij was alles. Ze wilde iets tegen hem zeggen. Ze móést iets tegen hem zeggen. Maar de woorden wilden niet komen.


  Zórg dan dat je die woorden vindt, meid. En doe het snel. Hij lijdt en...


  En de hemel mocht weten wat hij van plan was. De man dacht werkelijk dat hij Superman was. Want dat is hij meestal ook. Groter dan het leven zelf, en hij leek altijd onoverwinnelijk. Maar dat is hij niet. Hij is gewoon een man. Een uitzonderlijke man. Een knappe, sterke man van wie ze het warm kreeg, die haar het gevoel gaf veilig te zijn en... bemind. Hij houdt van me. En dat had ze op de een of andere manier altijd geweten, ergens diep vanbinnen waar het... wat? Veilig weggeborgen was?


  Ja. Veilig. En die liefde beantwoorden? Niet zo veilig.


  Maar je houdt van hem. Dat weet je. Dat heb je altijd gedaan.


  Jaja, dat was waar. Ze had het altijd geweten. Ook ergens diep vanbinnen waar het... Veilig was? spotte het stemmetje binnenin haar. Ze had geleerd dat er niet zoiets bestond als echte veiligheid. Je had verstoppen en je had leven. En gedurende dat alles was Thorne er geweest. Dus zeg het tegen hem, in hemelsnaam. Wees niet zo’n verdomde lafaard.


  Ze werd bij die gedachte licht in het hoofd. Waarom is dit zo moeilijk?’


  ‘Gwyn, schat.’ Lucy’s stem klonk zacht in haar oor, maar de klap op Gwyns rug was dat allesbehalve. Haar beste vriendin had haar met haar vlakke hand een flinke opdonder gegeven. ‘Haal adem, meid. Je moet ademhalen.’


  Gwyn zoog lucht naar binnen en realiseerde zich toen dat ze midden in de kamer naar Clay en Stevie had staan staren zonder een woord te horen van wat ze zeiden. Op dit moment zei niemand iets. Er was een pijnlijke stilte gevallen in het vertrek.


  Haar wangen leken plotseling in brand te staan. ‘Ik haat deze dag,’ mompelde ze.


  Lucy snoof zacht grinnikend. ‘Ik weet het. Ik ook. Kom. Laten we een rustig plekje opzoeken.’


  Annapolis, maandag 13 juni, 19.00 uur


  ‘Hoi,’ schreeuwde Kathryn.


  Hij hield de telefoon een eindje bij zijn oor vandaan en vertrok zijn gezicht. Kathryn moest altijd schreeuwen om boven de bonkende beat van de muziek uit te komen. Hij haatte haar werk. Haatte het dat ze daar avond aan avond moest zijn. ‘Zijn we er klaar voor?’


  ‘Absolutamente,’ zei ze.


  Hij kon de grijns horen in haar stem en dat maakte hem aan het glimlachen. ‘Uitstekend. Patton heeft zijn taak volbracht.’ Zijn assistent had de opengesneden lichamen bij de voordeur van Circus Freaks gedumpt, precies zoals hij had opgedragen. ‘Laat me weten wanneer alles compleet is.’


  ‘Doe ik. Tot vanavond als ik mazzel heb.’


  ‘Je zult mazzel hebben,’ zei hij vastberaden. Geen schijn van kans dat hij haar de nacht in een of andere gevangenis zou laten doorbrengen. Haar plaats was bij hem. Binnenkort zou haar werk gedaan zijn en dan zou ze weer elke nacht in zijn bed liggen, zoals het hoorde.


  ‘Trek dan een fles wijn open en laat het bad vollopen. Dat zal ik nodig hebben.’


  Hunt Valley, maandag 13 juni, 19.15 uur


  Lucy bracht Gwyn naar de eetkamer van de Maynards en trok de schuifdeur achter zich dicht. Gwyn liet zich op een stoel vallen en sloeg haar handen voor haar gloeiende gezicht. ‘Mijn god, hoelang heb ik daar als een idioot gestaan?’


  Lucy trok een stoel bij en streelde haar haar. ‘Niet als een idioot. Je zag er plotseling zo... triest uit. Onverdraaglijk triest. Je...’ Ze liet de gedachte wegsterven en slaakte een zucht. ‘Je deed dat ook altijd sinds... nou ja, je weet wel, Evan. Helemaal van de wereld met die uitdrukking op je gezicht. Ik was bang dat je weer... dáár was.’


  Daar. Weer terug in die enorme verlaten fabriekshal waar Lucy en zij uren gevangen hadden gezeten. Waar Evan ze had willen laten sterven. Hen allebei.


  Gwyn trok haar neus op. ‘Het stonk er naar vis.’


  Lucy stootte een verraste lach uit. ‘Ja, dat deed het zeker. Dat heb je meestal met visfabrieken.’ Ze streelde nog een keer over Gwyns haar en liet haar stem zacht klinken. ‘Gaat het wel?’


  Gwyn overdacht die vraag zorgvuldig en was opgelucht toen ze constateerde dat het, ja, echt wel ging. ‘Ja. Wat Evan betreft, bedoel ik. Maar wat dit allemaal aangaat? Waarschijnlijk niet, maar voornamelijk omdat...’ Ze sloot haar ogen en leunde tegen Lucy om troost te putten uit haar solide aanwezigheid. ‘Ik maak me zo veel zorgen om hem, Luce.’


  ‘Ik ook. Wat zei je tegen hem vlak voor hij de kamer uit ging?’


  Gwyn zuchtte. ‘Voornamelijk dat hij zichzelf in leven moest houden. Omdat hij belangrijk voor me was.’


  ‘Au,’ mompelde Lucy en haar hand bleef stil op Gwyns haar liggen.


  ‘Ik weet het,’ zei Gwyn ellendig. ‘Ik moet dit goedmaken.’


  Lucy hervatte het strelen. ‘Alleen als je het meent. Meen je het?’


  Gwyn deed niet net alsof ze het niet begreep, maar het woord was zo verrekte lastig om hardop uit te spreken. Ja. Zeg gewoon ja.


  ‘Het is acceptabel om te voelen wat het ook is dat je voelt,’ zei Lucy toen Gwyn na een minuut stilte nog steeds niets had gezegd. ‘Thorne zal... Het komt goed met hem.’


  Maar de onuitgesproken waarheid bleef tussen hen in hangen en Gwyn voelde haar ogen prikken. Het zou niet goed met hem komen. En met mij ook niet. ‘Waarom is dit zo moeilijk?’ fluisterde ze.


  ‘Omdat je voelt wat je voelt,’ zei Lucy zacht, ‘ook al wil je dat niet. Je geeft om hem. Dat doen we allebei. Maar dat is niet hetzelfde als van hem houden.’


  ‘Dat weet ik ook wel,’ zei Gwyn kortaf en ze voelde Lucy terugdeinzen. ‘Het spijt me,’ bracht ze uit. ‘Het was niet mijn bedoeling om tegen je te snauwen.’


  ‘Het geeft niet,’ zei Lucy met een vleugje humor. ‘Dat ben ik gewend.’


  ‘Dat zou niet zo moeten zijn. Niemand zou daaraan gewend moeten zijn. Verdomme, ik ben... ik ben geen goed mens, Lucy. Ik ben gemeen en zelfzuchtig en –’ Ze onderbrak zichzelf abrupt toen haar stem brak. ‘Verdomme, je hebt gelijk.’


  ‘Gelijk?’ vroeg Lucy op haar hoede.


  ‘Ik hou van hem,’ stootte Gwyn uit en ze was vreselijk blij dat haar gezicht schuilging achter haar haar.


  ‘Oké,’ zei Lucy langgerekt, waardoor het eerder een vraag leek. ‘Hoe dat zo?’


  Gwyn hief met een ruk haar hoofd. ‘Wat denk je zelf?’


  Lucy haalde geprikkeld haar schouders op. ‘Ik denk niks. Je hebt me nog helemaal níéts verteld.’


  Dat klopte. En dat toegeven deed haar ogen opnieuw prikken. ‘Waarom kan ik het niet gewoon zeggen? Andere mensen zeggen het. De godganse tijd. Hou van je, hou van je, hou van je,’ zong ze spottend. ‘Wat is er verdomme met me aan de hand dat ik het niet gewoon kan zeggen?’


  Lucy haalde diep adem. ‘Oké. Even een stapje terug. Er is helemaal niets mís met je. Je bent niet abnormaal. Je hebt een trauma opgelopen. Vertel me eens, schat. Heb je ooit tegen Evan gezegd dat je van hem hield?’


  Gwyn deinsde achteruit alsof Lucy haar een klap in het gezicht had gegeven. ‘Wat? Nee.’


  Lucy hief haar handen in een geruststellend gebaar. ‘Oké. Vraag gesteld en beantwoord.’


  Gwyn wendde haar blik af. ‘Maar ik stond wel op het punt.’


  ‘Ah.’


  Ze keek haar vriendin vanuit haar ooghoeken woedend aan. ‘Wat wil dat zeggen? “Ah”?’


  ‘Het wil zeggen dat het de laatste keer dat je je zo voelde waardeloos afliep.’


  ‘Dat kun je wel zeggen, ja,’ mompelde Gwyn. ‘Nou, wat moet ik doen?’


  ‘Hoe moet ik dat weten? Ik kan veel beter overweg met dode mensen.’


  Gwyn grinnikte, precies zoals Lucy’s bedoeling was geweest. ‘Leugenaar. Je houdt van JD. Je houdt van jullie kinderen. Je houdt zelfs van mij.’


  Lucy glimlachte. ‘Dat is zo. In alle gevallen. Maar het was voor mij ook niet gemakkelijk om het te zeggen, weet je. In het begin. Tegen JD. En nu, tegen mijn kinderen? Ik vertel ze elke dag hoeveel ik van ze hou. Ze zullen het waarschijnlijk op een gegeven moment wel beu raken om dat te horen. Ik ga niet net zo doen als mijn ouders. Die cirkel wordt bij mij verbroken.’


  ‘Waarom was het niet gemakkelijk?’ vroeg Gwyn, die zich er plotseling pijnlijk van bewust was dat Lucy zich alleen door de problemen had geslagen die ze in het begin van haar relatie met JD mogelijk had gehad. Omdat ik diep, diep in een mist verkeerde. Mijn hemel, wat een waardeloze vriendin ben ik.


  ‘Hou op,’ waarschuwde Lucy. ‘Ik zie wat je denkt en het is niet waar.’


  ‘Wat denk ik dan?’ zei Gwyn uitdagend.


  ‘Je voelt je schuldig omdat jij er niet voor me was toen JD en ik iets met elkaar kregen. Ha! Ik wist het wel,’ kraaide Lucy toen Gwyn dramatisch haar ogen ten hemel sloeg. ‘Dus je was er niet voor me. Het is allemaal goed gekomen, ik zweer het je. Ik begreep het. Ik zat ook in die stinkende visfabriek, weet je nog?’


  ‘Ja,’ snauwde Gwyn. ‘Dat weet ik nog. Maar jij bent eroverheen gekomen.’


  Lucy lachte, maar knipperde toen verrast met haar ogen. ‘Wacht even. Dat geloof je echt, hè?’


  ‘Nou, ja. Jij bent’ – Gwyn wuifde een hand van Lucy’s hoofd tot haar voeten – ‘in balans.’


  ‘Ik vind het leuk dat het zo lijkt, maar het is niet waar. Ik ben niet echt in balans. Ik heb nog steeds nachtmerries.’


  Nu was het Gwyns beurt om haar knipperend aan te kijken. ‘Echt waar?’


  ‘Natuurlijk heb ik die. JD ook. Hij wordt soms gillend wakker,’ voegde ze er op fluistertoon aan toe. ‘Maar hou dat voor je. Hij moet aan zijn reputatie denken.’


  ‘Ik zeg geen woord,’ fluisterde Gwyn ernstig terug. Want dit wás ernstig.


  ‘Dank je.’ Lucy glimlachte verdrietig. ‘Misschien is het verschil dat ik toen ik uit die visfabriek kwam mijn prins op het witte paard kreeg en jij... de herinnering aan Evan.’


  ‘Ik ben blíj dat je je prins op het witte paard hebt gevonden,’ fluisterde Gwyn heftig, want ze meende het. ‘Ik ben niet jaloers op je of zo.’


  ‘O, dat weet ik.’ Lucy zuchtte. ‘Ik bleef hopen dat het goed met je zou komen, weet je. Want jij was het grootste deel van de tijd in slaap. Hij had je verdoofd en je was nog steeds in slaap toen hij mij pakte.’


  Gwyn haalde diep adem en dwong haar gezicht kalm te lijken, ook al was ze vanbinnen aan het gillen. Nee, ik was níét in slaap.


  Ze ademde langzaam uit. Niet aan denken. Het gebeurt niet nu. Het is voorbij. Het gebeurt niet nu. De mantra die haar therapeut haar telkens weer had ingeprent. Die maakte een einde aan de neerwaartse spiraal richting paniek. Meestal.


  ‘Gwyn?’ vroeg Lucy heel zacht. ‘Wat heb je me niet verteld?’


  Gwyn schudde haar hoofd, langzame bewegingen heen en weer. ‘Vraag me dat niet. Alsjeblieft. Ik kan daar niet aan denken. Niet op dit moment.’


  Het bleef een heel lange tijd stil tussen hen beiden voor Lucy haar keel schraapte. ‘Weet Thorne het?’


  ‘Nee,’ bracht Gwyn met moeite uit.


  ‘Dan moet je het hem vertellen.’ Lucy’s stem was onmogelijk zachtaardig geworden. ‘Vertel hem in ieder geval dat er dingen zijn die hij niet weet. Hij zal je tijd gunnen.’


  ‘Hij heeft al jaren aan me verspild,’ zei Gwyn bitter.


  ‘Zo ziet hij dat niet.’ Nog steeds zo verrekte vriendelijk. ‘Dat weet je.’


  ‘Ik weet helemaal niks. Behalve dat...’ Ze sloot haar ogen want die brandden. Twee tranen ontsnapten en ze veegde ze snel weg.


  ‘Behalve dat?’ drong Lucy aan.


  ‘Ik wil niet dat hij gekwetst wordt.’ Gwyn slikte moeizaam. ‘Ik wil niet dat hij denkt dat het aan hem ligt, terwijl ik de oorzaak ben. Ik ben gebroken.’


  ‘Nee, schat, je bent niet gebroken. Je bent herstellende. Er is een verschil.’


  Gwyn opende haar ogen en staarde naar Lucy, het beeld onscherp. Herstellende. Niet gebroken. Dat was ook waar. Dat wist ze ook diep vanbinnen.


  Lucy zat haar nadenkend op te nemen. ‘Hou je op die manier van hem? Je weet wel?’ Ze wiebelde met haar roodharige wenkbrauwen en maakte kusgeluidjes.


  Gwyn snoof, dankbaar voor de verandering van onderwerp. ‘Zijn we twaalf of zo?’


  Lucy glimlachte. ‘Misschien. Nou? Hoe zit het? Denk je op die manier aan hem?’


  Gwyn slaakte een zucht. ‘Natuurlijk. Wie niet?’


  Lucy’s ogen twinkelden nu, vol geamuseerdheid of vol ondeugd. Maar in ieder geval was het niet dat zachtaardige medeleven, want dát was als een mes in je buik. ‘Ik kan in alle oprechtheid zeggen dat al kan ik Thorne’s heel fraaie bouw beslist waarderen, ik nooit op die manier aan hem heb gedacht.’


  ‘Je liegt.’


  ‘Nee.’ Ze stak drie vingers op. ‘Padvinderserewoord. En ja, ik heb bij de padvinders gezeten, dus het telt.’


  ‘Nooit? Niet één keer?’


  ‘Nooit. Zelfs niet één keer. Hij is altijd als een broer geweest. En ik zou nooit op die manier aan mijn broer denken.’ Ze huiverde. ‘Dat is zo... verkeerd.’


  Gwyn dacht erover na. ‘Echt niet één keer? Zelfs niet om je af te vragen hoe het zou zijn?’


  ‘Gwyn, ik heb nooit aan Thomas Thorne gedacht in wat voor seksuele positie dan ook. Hoe dan ook. Maar ik neem aan jij wel?’ voegde ze er sluw aan toe.


  Gwyn sloeg opnieuw haar ogen ten hemel. ‘Ja. Mijn hemel. Ik kan echt niet geloven dat jij dat niet hebt gedaan. Hij is’ – ze maakte een vaag gebaar met haar handen – ‘echt... wauw.’


  Lucy lachte en dat was een prachtig geluid na de ernst van hun gesprek. ‘Ja, schat. Heel beeldend. Nou, JD?’ Ze neuriede. ‘Echt... wauw.’


  Gwyn voelde haar eigen lach tot diep in haar tenen en dat voelde zo goed. Als een fles ijskoud water op een heel warme dag. Een opluchting.


  ‘Al moet ik me wel afvragen hoe dat... je weet wel... in zijn werk gaat. Jij bent... jij.’ Lucy’s handen maakten een gebaar van ‘klein’ en gingen toen op een komische manier ver uit elkaar. ‘En hij is... hij.’


  Gwyns wangen werden weer heet. ‘Dat komt echt wel goed. Ik ben met mannen geweest die bijna net zo groot waren.’ Zoals Evan.


  Nee. Ze zag voor zich hoe ze die troep in een kast schoof en de deur ervan op slot deed. Ik ga daar níét aan denken.


  Lucy was ook weer ernstig geworden. ‘Thorne is geen Evan.’


  ‘Dat weet ik. Ik denk dat ik ervoor moet zorgen dat híj weet dat ik dat weet.’


  Lucy boog zich voorover tot hun voorhoofden elkaar raakten, het gebaar dat ze van Thorne hadden geleerd. ‘Dan zou ik zeggen dat je aardig wat werk te wachten staat. Zulke gesprekken zijn nou niet bepaald de leukste, maar de beloning is des te groter.’ Ze maakte zich los en drukte een kus op Gwyns voorhoofd. ‘Sterkte.’


  ‘Ja. Dat heb ik wel nodig. Want ik moet iets groots doen voor hij iets stoms doet.’


  Ze kwam overeind en wilde weggaan, maar Lucy pakte haar zachtjes bij haar polsen en hield haar tegen. ‘Nee,’ zei ze heel ernstig. ‘Je hoeft niet “iets groots” te doen. Je hoeft hem alleen maar duidelijk te maken dat hij van jou is.’


  Gwyn knikte. Dat klonk niet zo heel ingewikkeld. Want dat was hij. Van mij. Hij is altijd al van mij geweest. ‘Dat lukt me wel.’


  ‘Mooi.’ Lucy liet haar los. ‘Ga dan. Toitoitoi.’


  Gwyn produceerde een flauwe grijns en fronste vervolgens haar voorhoofd toen haar telefoon begon te trillen. Het was Mowry, die de leiding had in de club wanneer zij er niet was. Normaal gesproken belde hij veel later. Ze hadden een vast tijdstip om te praten, twee uur ’s nachts, na sluitingstijd.


  Ze overwoog om het gesprek te negeren, want ze moest Thorne spreken. Maar toen verscheen er een tekst op het scherm.


  neem verdomme op!


  Ze werd overvallen door een nieuwe angst en nam op. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Goddank,’ zei Mowry buiten adem. ‘Ik heb geprobeerd Thorne te bellen, maar hij neemt niet op. Is alles goed met hem?’


  ‘Ja... hij is oké,’ zei Gwyn. Ze had geen zin om de hele situatie uit te leggen aan hun manager. ‘Hoezo? Wat is er gebeurd?’


  ‘Weet je nog dat ik vertelde over die twee gasten die gisteravond probeerden te dealen vanuit de club?’


  ‘Ja.’ Dezelfde mannen die Prew had gevolgd. Degenen die hadden gehoopt dat Thorne’s problemen voor hen groen licht betekenden om Sheidalin te gebruiken. ‘Wat is er met ze?’


  ‘Die zijn zojuist dood gevonden.’


  Gwyns benen leken wel van rubber en ze ging zonder te kijken zitten. ‘Waar?’


  ‘Bij een loods in de buurt van de kade.’


  Ze slaakte een zucht van verlichting. ‘O god. Ik was bang dat je zou zeggen dat ze in de club zijn gevonden.’


  Lucy trok dringend vragend haar wenkbrauwen op, maar Gwyn schudde haar hoofd omdat Mowry verder sprak. ‘Dat zou beter zijn geweest. Gwyn, die loods is het hoofdkwartier van de Circus Freaks.’


  Het duurde even voor het kwartje viel, maar het sloeg nog steeds nergens op. ‘De motorbende?’ Ze knipperde even met haar ogen in een poging het te verwerken. Ze had op het nieuws over de Circus Freaks gehoord. Zij streden met andere bendes – waaronder Los Señores de la Tierra van Tavilla – om de heerschappij over de stad. Vanwege de haven en het transport en... Ze wist zeker dat er nog andere dingen waren, maar dat kon ze zich nu niet herinneren. ‘Hoe weet je dat überhaupt? Hoe weet je dat allemaal?’


  Mowry snoof ongeduldig. ‘Ik weet dat die loods van de Circus Freaks is omdat ik zulke dingen in de gaten hou. Ik ken hun kleuren, hun leden, hun favoriete plekken. Dat geldt ook voor Ming en de rest van de uitsmijters. Freaks komen soms naar de club om te proberen te dealen en ik moet weten wie eruit gegooid moet worden.’


  ‘Oké, dat klinkt logisch.’ Daar had ze zelfs nooit over nagedacht. Ze vroeg zich af of Thorne en Lucy op de hoogte waren. ‘Waarom wist ik hier niets van?’


  ‘Het is iets van de afgelopen paar jaar,’ zei Mowry op iets vriendelijker toon. ‘Dus we hebben je er niet bij betrokken. Maar dit is ernstig, schat, dus je moet bijspijkeren en snel. De lichamen zijn gevonden met hun zakken – en hun mond en hun wonden – volgepropt met luciferboekjes van Sheidalin.’


  ‘O, shit,’ zei ze ademloos. Dát begreep ze. Ze kregen opnieuw de schuld in de schoenen geschoven, dit keer door de club erbij te betrekken. ‘Mowry, Lucy is hier bij me. Mag ik je op de luidspreker zetten?’


  ‘Is JD er ook?’


  ‘Nee. Alleen Lucy.’


  ‘Oké dan.’ Hij herhaalde voor Lucy wat hij haar had verteld en ging toen verder waar hij was gebleven. ‘Alle twee de mannen waren... ontweid, van hun ingewanden ontdaan. Net als de vrouw die gisterochtend bij Thorne is gevonden.’


  ‘O, kut,’ zei Lucy. ‘Hoe weet je van die lichamen? Ik heb er niets over op het nieuws gehoord. En JD zou het weten.’


  ‘Omdat ik een van de Freaks betaal voor informatie,’ barstte Mowry uit. ‘Ik wil geen cent betalen aan die drugsdealende klootzakken, maar ik moet wel. Het helpt me om het hier schoon te houden. Precies zoals Thorne wil.’


  Gwyn sloot haar ogen. ‘Ik snap het. Komt dat uit de kas van de club?’


  ‘Nee. Dat wil zeggen, het is niet terug te voeren. Gewoon uit de kleine kas,’ gaf Mowry morrend toe.


  Kut, kut, kut. Dat zou op zich al een belletje doen rinkelen als de politie onderzoek ging doen. In het beste geval zou het eruitzien alsof ze betaalden omdat ze werden afgeperst door de georganiseerde misdaad. In het slechtste geval zou het lijken alsof Mowry geld had verduisterd. Of dat ik dat heb gedaan, want ik doe die kloteboekhouding. Of nog erger, dat iemand van de club middelen kocht van een bende drugshandelaren. Hoe kan ik dit hebben gemist? Omdat ze vier jaar in een mist had verkeerd – daarom. Kut.


  Ze keek Lucy aan en zag dat haar vriendin het verband ook al had gelegd. ‘Dit is ernstig,’ mompelde Lucy.


  ‘Zou je denken?’ snauwde Mowry.


  ‘Oké,’ zei Gwyn kalm. ‘We zullen het uitleggen aan Frederick en Jamie en dan komen we naar de club. Want vroeg of laat zal de politie komen opdagen.’


  ‘O, kut,’ vloekte Mowry. ‘Te laat, schat. Ze zijn er al.’


  Op de achtergrond hoorde ze luide stemmen. Bevelen en geschreeuwde protesten. Lucy legde haar hoofd in haar handen. ‘O mijn god.’


  ‘Oké,’ zei Gwyn opnieuw. ‘We komen er zo snel mogelijk aan. Zeg niets tegen wie dan ook. Niemand van jullie.’


  ‘Komt goed,’ beloofde Mowry grimmig. ‘Ik werk niet voor niets al jaren voor een advocaat.’


  Een veel luidere stem schreeuwde. ‘Ik zei dat je met je tengels van die telefoon moest blijven!’ De kreet werd gevolgd door een ziekmakende klap. Het gesprek was ten einde.


  Gwyn kwam overeind. Ze voelde zich vreemd... beheerst. ‘Ik ga het snel aan Thorne vertellen. Ik wil graag dat hij even een paar minuten heeft om het te verwerken voor hij voor iedereen weer Superman moet zijn.’


  Lucy knikte vermoeid. ‘Ja. Dit maakt hem helemaal kapot. Ik zweer je, als dit Tavilla’s werk is, dan wil ik hem aan het spit.’


  ‘Omdat hij Thorne zo kapot probeert te maken? Ik wil hem lévend aan het spit.’ Gwyn streelde Lucy’s haar, het gebaar van eerder beantwoordend. ‘Maak je geen zorgen, Luce. We komen er wel uit.’


  ‘Ik weet het.’ Maar Lucy klonk niet overtuigd. Ze hees zich overeind. ‘Ik breng iedereen op de hoogte. Vertel jij het Thorne.’


  Ze deed de schuifdeur open en alle ogen in het vertrek werden op haar gericht. Gwyn negeerde het laatste restje gêne en liet het aan Lucy over om de groep bij te praten.


  Zij moest naar Thorne.
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  Hunt Valley, maandag 13 juni, 19.45 uur


  



  Thorne stond naar Clay’s achtertuin te staren, die hoewel de zon aan het ondergaan was door schijnwerpers werd verlicht alsof het midden op de dag was. Dit was zo vreselijk kut. Clay en Stevie hadden zo hard gewerkt om een veilige plek te creëren voor hun gezinnetje, voor Cordelia en baby Mason.


  En door mij moeten ze nu weer op hun qui-vive zijn.


  Dat deugde niet. Maar hij wist wat hij eraan moest doen.


  Hij had geweten dat Tavilla hierachter zat. Hij had het alleen gewoon niet willen toegeven, omdat de man hem, heel eerlijk gezegd, de stuipen op het lijf joeg. Ik was laf. En nu moeten onschuldigen daarvoor boeten.


  Het werd tijd om Tavilla te confronteren. Om met hém af te rekenen.


  Het was een gevaarlijk spelletje dat ze hadden gespeeld en dat had hij geweten. Ze hadden elkaar in de gaten gehouden en om het feit dat Tavilla hem dood wilde heen gedraaid. Om het feit dat het slechts een kwestie van tijd was voor de slang toesloeg heen gedraaid.


  Het was ook een kwestie van tijd geweest voor Thorne’s mannetje in de organisatie het opgaf, zich gewonnen gaf of de geest gaf. Hij was bang dat het laatste het geval was, want de sms’jes van Ramirez waren niet zoals gebruikelijk.


  Hij staarde naar het nieuwe bericht op zijn telefoonscherm. Ramirez en hij hadden een zin afgesproken waarmee ze aangaven dat er problemen waren. Thorne had die gebruikt in zijn bericht aan Ramirez waarin hij hem vroeg om een ontmoeting. Ramirez had niet op de juiste manier geantwoord.


  KOM OM 23.00 UUR NAAR ME TOE.


  Dat was alles wat Ramirez had geantwoord, dus er was iets mis. ‘Iets mis’ betekende in de wereld van Ramirez dat hij waarschijnlijk dood was. Dat kon zijn omdat hij informatie aan Thorne had gelekt, of het kon gewoon zijn dat hij in een situatie verzeild was geraakt die normaal gesproken het leven kostte aan de rechterhand van een drugsbaas.


  Ramirez was bereid geweest risico te lopen omdat hij Tavilla nog erger haatte dan Thorne. Thorne was bereid geweest risico te lopen omdat hij niet van plan was toe te geven aan monsters als Cesar Tavilla. Zodra hij aan één zou toegeven, zouden de anderen in de rij staan en eisen dat hij hun ongelooflijk illegale ondernemingen zou vertegenwoordigen. Nee. Gewoon... nee.


  Maar dit ging niet langer alleen maar om hem. Hij had onschuldige mensen in het strijdgewoel betrokken. Onschuldige mensen om wie hij gaf.


  Eén van wie hij hield.


  En alsof hij haar had opgeroepen door alleen maar aan haar te denken, prikkelde de geur van lavendel zijn neus. Hij verstijfde. Overal. En vervloekte zichzelf. Ik had nooit iets moeten zeggen. Hij had alleen maar onnodig drama toegevoegd aan de zich snel ontvouwende stinkzooi die zijn leven was.


  Haar kleine hand drukte in zijn rug en begon zachtjes te wrijven. Hij moest een kreun onderdrukken. Hij wilde haar genegenheid. Haar steun. Haar vriendschap. En hij wilde zo heel veel meer. Maar nu... zelfs als ze bezweek voor zijn ‘ongelooflijke charmes’, dacht hij bitter, zou alles wat ze hem gaf verdacht zijn. Hij zou zich altijd afvragen of ze hem die gaf omdat ze zich schuldig voelde. Of erger, medelijden met hem had.


  Daar kon hij niet mee omgaan. Dat zou hij ook niet doen.


  Hij verdiende meer. Dat gold voor hen allebei.


  ‘Thorne,’ zei ze zacht. ‘Het spijt me.’


  Hij slikte opnieuw. ‘Wat spijt je?’ wist hij uit te brengen.


  ‘Voornamelijk dat ik egoïstisch en gevoelloos ben geweest. Maar ook andere dingen.’ Ze leunde tegen hem aan en liet haar hoofd tegen zijn rug rusten.


  ‘Wat voor andere dingen?’


  Ze lachte zachtjes. ‘Je gaat niet ontkennen dat ik egoïstisch en gevoelloos ben geweest?’


  Hij merkte dat hij – ongelooflijk, maar waar – moest glimlachen. ‘Nee.’


  ‘Ik...’ Hij voelde haar lichaam bewegen terwijl hij haar hoorde inademen en vervolgens weer uit. ‘Ik geloof dat we het moeten hebben over wat je gisteravond tegen me hebt gezegd. In mijn slaapkamer.’


  Zijn glimlach verdween. ‘Ik wou dat ik dat nooit had gedaan.’ Want dit ging in de richting van een afwijzing. Hij hoorde het in haar stem.


  ‘Nee,’ zei ze zacht. ‘Ik ben blij dat je dat hebt gedaan. Ik moest het horen. Ik moest wakker worden.’


  Hij hield zichzelf volkomen roerloos. Wachtte op de klap. Hij hoopte dat ze er korte metten mee zou maken.


  ‘Hou op,’ zei ze. ‘Ik zeg geen nee. Hou op met wachten tot ik nee zeg.’


  Hij hield zich door pure koppigheid overeind, want zijn knieën knikten als bij een pasgeboren lammetje. ‘Zeg je ja?’


  ‘Misschien.’


  Hij kon de lach die rommelend ontsnapte niet tegenhouden. Dat antwoord was zo helemaal Gwyn. ‘Misschien?’


  Ze zuchtte. ‘Ik... moet je een paar dingen vertellen. Goede dingen,’ zei ze er in één adem achteraan, want hij verstijfde weer. ‘Voornamelijk. Ik bedoel, ik hoop het. Maar, eh, het meeste daarvan zal even moeten wachten.’


  Hij schraapte zijn keel, wanhopig op zoek naar zelfbeheersing omdat hij niet wist of hij moest lachen of huilen. ‘Waarom ben je hier, Gwyn?’


  ‘Nou... Aanvankelijk wilde ik je opzoeken om de goede reden. En toen werd ik afgeleid door een heel akelige. Je moet ze allebei horen.’


  Hij draaide zich om en pakte haar zachtjes bij haar armen toen ze achteroverboog om zijn gezicht te kunnen zien. Als ze dat deed was hij altijd bang dat ze zou omvallen door die verdomd hoge hakken. Eén kant van haar mond ging omhoog ten teken dat ze zijn beweging begreep.


  ‘Ik wou dat ik langer was,’ zei ze met een nieuwe zucht.


  ‘Ik vind je leuk zoals je bent. Klein en egoïstisch,’ voegde hij eraan toe, alleen om haar te zien glimlachen.


  Ze voldeed aan zijn wens door lief en verlegen te glimlachen. Die glimlach had hij niet eerder gezien. Dat zou hij zich hebben herinnerd. Hij wilde de enige zijn die dat ooit had gezien, dat zij nog nooit naar iemand anders op die manier had geglimlacht. ‘Vleier,’ zei ze, maar zonder de voor haar gebruikelijke ondertoon van sarcasme. Haar woorden waren zacht. En onzeker.


  Hij wilde zijn ogen sluiten en alleen maar haar geur opsnuiven, maar hij wist dat dit... belangrijk was. Hij wist ook dat deze onzekere Gwyn niet de vrouw was die hij wilde. Wie A zegt, moet B zeggen.


  ‘Mag ik je om een gunst verzoeken?’ vroeg hij met zachte stem.


  Ze knipperde met haar ogen en de verrassing haalde haar uit haar onzekerheid. ‘“Om een gunst verzoeken”? Echt waar? Zijn we ineens terug in victoriaans Engeland?’


  ‘Nee, dat zijn we niet. En ja, om een gunst verzoeken.’ Hij liet een arm los en ging met zijn duim liefkozend over haar onderlip.


  Haar blik verzachtte en dat was prima. Hij hield van de zachte Gwyn. ‘Wat is die gunst, meneer Thorne?’


  ‘Ik zou je gewoon even vast willen houden voor je me de echt akelige reden gaat vertellen dat je hier bent.’


  Ze stak onmiddellijk haar armen naar hem uit, ging op haar tenen staan en nam zijn gezicht in haar handen. ‘Ja. Dat verdienen we wel, denk ik.’


  Hij verspilde geen tijd aan een poging die uitspraak te ontrafelen, maar ging met zijn handen over haar rug, tilde haar moeiteloos op, trok haar rok omhoog zodat hij haar benen om zijn middel kon leggen. Ze snakte even naar adem, maar leek zich toen over te geven, net zoals ze deed na een lange discussie waarvan ze allang wist dat ze die had verloren, maar dat weigerde toe te geven. Haar schoenen vielen op de grond – eerst de ene, toen de andere – terwijl ze haar benen steviger om hem heen sloeg.


  Er ging een rilling door hem heen toen hij zijn gezicht in haar hals verborg. En haar geur opsnoof.


  Ze legde haar wang op zijn hoofd en haar vingers gingen liefkozend door zijn haar. ‘Ik heb het me altijd afgevraagd,’ zei ze zacht.


  Hij moest naar de simpelste woorden zoeken. ‘Wat vroeg je je af?’


  ‘Hoe het zou zijn als je me zo vasthield.’


  ‘Ik heb je vaker vastgehouden.’


  ‘Niet op deze manier. Het was toen anders.’


  ‘Hoezo?’


  Ze ging met haar lippen zacht over zijn slaap en hij huiverde van top tot teen. ‘Ik was toen gebroken. Ik ben niet langer gebroken.’


  Zijn borst werd samengeknepen met een kracht die hem naar adem deed snakken. Hij zou niet zwaar gaan ademen. Hij zou niet gaan beven. Hij zou helemaal niets doen wat dit moment kon verstoren. Want dit was belangrijk.


  Ze maakte zich ver genoeg los om zijn gezicht te kunnen zien. Ze had een achterdochtige blik in haar ogen. ‘Je gelooft me niet.’


  Hij gaf toe en liet de lucht uit zijn longen ontsnappen. ‘Nee. Ik bedoel, ja. Jawel. Ik bedoel...’ Hij gaf het op om de juiste woorden te vinden, want er was iets mis. Ze vertelde hem niet de waarheid. Niet de hele waarheid, in ieder geval. Hij kende haar lang genoeg om dat te kunnen weten. Zijn hart voelde plotseling breekbaar en zijn verstand schreeuwde hem toe haar los te laten en weg te lopen. Hij duwde voorzichtig tegen haar benen tot ze hem losliet. Ze gleed langs zijn lichaam omlaag tot haar blote voeten de vloer raakten en ze naar hem opkeek. Haar blik vulde zich met iets wat eruitzag als paniek.


  ‘Je gelooft me niet.’


  Door de paniek nam zijn eigen vrees toe. ‘Ik wil wel.’ Hij slikte. ‘Ik wil het zo verdomde graag. Maar...’


  ‘Maar?’ fluisterde ze.


  ‘Ik wil niet dat je dit zegt omdat je medelijden met me hebt.’ Zijn stem werd hees omdat zijn keel werd dichtgesnoerd. ‘Dat overleef ik niet. Dat wordt mijn dood.’


  Haar ademhaling werd oppervlakkig. ‘Ga niet weg.’


  ‘Dat doe ik niet,’ zei hij en hij deed zijn best om zijn toon zachtaardig te laten klinken. ‘Dat beloof ik. Ik heb gezegd dat we vrienden zouden blijven, wat je keuze ook zou zijn. Dat meende ik, dus je hoeft niet –’


  ‘Hou op,’ siste ze. ‘Ik heb géén medelijden met je. Ik probeer je duidelijk te maken dat dit... dat ik...’ Haar hand schoot uit en greep zijn overhemd vast. Haar ogen gingen even dicht terwijl ze uitbracht: ‘Ik heb hier nu geen tijd voor.’


  Hij keek haar aan met een mengeling van gekwetstheid en irritatie. Maar voor hij iets kon zeggen deed ze haar ogen open, legde haar hoofd weer in haar nek en keek hem strak aan. De paniek was verdwenen. Daarvoor in de plaats was er een grimmige vastberadenheid gekomen die hij ook in de ogen van cliënten zag die besloten hadden zich voor de rechtbank te verdedigen en hun onschuld te bewijzen.


  ‘Ik... ik moet je dingen vertellen,’ zei ze vastbesloten. ‘Belangrijke dingen.’


  Hij zette zich schrap in de overtuiging dat geen van die dingen hem zou aanstaan. ‘De akelige reden dat je kwam.’


  ‘Nee. Alleen... Nou, dat ook, maar dit eerst.’ Ze liet zich sierlijk op haar knieën op de vloer zakken en klopte op het tapijt naast haar. ‘Kom bij me zitten, alsjeblieft.’ Hij gehoorzaamde ongemakkelijk en deed er het zwijgen toe, omdat hij geen idee had wat hij moest zeggen. Nog steeds knielend pakte ze zijn gezicht in beide handen en ze vermande zich zichtbaar, net zoals hij had gedaan. ‘Ik was niet de hele tijd verdoofd.’


  Hij keek haar met de ogen knipperend aan. ‘Wat?’


  ‘Evan. Ik was niet de hele tijd verdoofd. Voor hij Lucy ontvoerde. Er zijn dingen... gebeurd.’


  Een ogenblik lang kon hij haar alleen maar aanstaren terwijl het belang van haar woorden in volle omvang tot hem doordrong. Toen werd hij overvallen door een golf van afschuw, van woede. Door de drang om het niet te geloven. ‘Nee,’ fluisterde hij. Maar het was waar. Hij kon het in haar ogen zien. Dit was wat ze had verzwegen.


  Nee. Nee, nee, nee, nee. Hij kon de litanie in zijn hoofd horen. Hij moest op zijn tong bijten om te voorkomen dat de woorden uit zijn mond kwamen. Want ze zat hem op te nemen, zat te wachten op zijn reactie.


  Dit was belangrijk. Dat wist hij. Zijn reactie kon haar in duizend stukjes uiteen laten vallen. Haar opnieuw laten breken. En dat was iets wat hij niet zou laten gebeuren.


  Alleen wist hij niet wat hij moest zeggen. Hij wilde janken. Hij wilde gillen. Hij wilde Evan opgraven en de klootzak helemaal opnieuw vermoorden.


  Maar geen van die dingen zou Gwyn helpen. Niet op dit moment, in ieder geval. Niet terwijl ze naar hem opkeek met hoop in haar ogen.


  Hoop dat hij het kon accepteren? Hoop dat het niet zou uitmaken?


  Maar het maakte wel wat uit. Het deed ertoe. Er prikten tranen in zijn ogen en hij slikte ze weg. Hij stak zijn armen naar haar uit en ze gaf zich bereidwillig over aan zijn omhelzing. Ze beefde terwijl hij haar op zijn dij nestelde. Hij hield haar voorzichtig vast. Zo verdomde voorzichtig. Want als hij haar zo stevig zou vasthouden als waar hij behoefte aan had, dan zou hij haar in stukken knijpen.


  Hij tilde haar kin op zodat ze zijn gezicht kon zien. ‘Zoals?’ vroeg hij en het klonk hemzelf scherp, dreigend zelfs, in de oren.


  Maar het moest het juiste zijn geweest, want er blonk opluchting in haar ogen. ‘Dingen waar ik hier op dit moment niet over kan praten. Maar dingen die het moeilijk voor me maken om je te vertellen wat ik werkelijk voel.’ Ze sloeg haar ogen neer. ‘Want ik ben bang.’


  Hij verbleekte. ‘Voor mij?’


  ‘Néé.’ Haar ogen schoten weer naar de zijne en haar handen verstevigden hun greep om zijn gezicht. ‘Niet voor jou. En dat is een van de dingen die je moet begrijpen. Nóóit voor jou. Jij bent mijn veilige plek. Je bent... van mij, Thorne. Van mij. En ik wilde niet dat je...’ Haar gezicht kreeg een gepijnigde uitdrukking. ‘Ik denk dat ik niet wilde dat je je zorgen om me zou maken. Of zou denken dat ik onherstelbaar verloren was.’


  ‘Dat zou ik nooit doen,’ zei hij met schorre stem. ‘Dat zou ik niet kunnen.’


  ‘Dat weet ik. Dat weet ik écht. Maar ik kan je ook niet blijven laten denken dat jij degene bent voor wie ik bang ben. Want dat is niet zo.’


  ‘Wat is het dan wel?’


  ‘Ik heb er niet eens woorden voor.’ Ze aarzelde. ‘Misschien ben ik bang dat alles in duigen valt als ik het je vertel. Dat dit maar... geleend is. En ik weet dat het nergens op slaat.’


  Maar dat deed het wel. Het sloeg echt ergens op. ‘Je zou er nog van staan te kijken,’ zei hij zacht.


  Ze bestudeerde hem met pijn in haar prachtige ogen. ‘Misschien wel. En we zullen het erover hebben, dat beloof ik je. Maar nu moet je alleen weten dat ik... vóél. Echt. Ik heb moeite om er woorden voor te vinden, maar, Thorne, je bent van mij. Dat beloof ik je. Als je me nog steeds wil.’


  Zijn mond werd droog. Kurk- en kurkdroog. ‘Hoe kan ik je in vredesnaam niet willen? Je bent hier. Bij mij. Wat die klootzak je ook heeft aangedaan, je hebt het overleefd. En daar kan niets verandering in brengen. Er is niets wat kan veranderen wat ik voel.’


  Haar ogen straalden van opluchting. ‘Ik moet nog iets bekennen.’


  Hij haalde diep adem en probeerde zich voor te bereiden. ‘Voor de draad ermee.’


  Ze boog zich naar hem toe en ging vluchtig met haar lippen over zijn wang. ‘Ik droom van je. Echt heel fijne dromen, Thorne.’


  Hij liet de adem die hij had ingehouden ontsnappen. ‘Dat vertel je me hier? En op dit moment? Is dit een of andere nieuwe manier van martelen?’


  Hij voelde haar glimlach tegen zijn wang. ‘Nee. Ik wilde alleen dat je het wist. Want weet je, ik dacht dat iedereen zo over je dacht. Maar nu blijkt dat dat niet het geval is.’


  Hij begreep het niet helemaal. ‘Ik heb geen idee wat ik daarvan moet denken.’


  Ze neuriede en de trilling trok via zijn huid rechtstreeks naar zijn piemel. ‘Het wil zeggen dat ik dacht dat wat ik voor je voelde normaal was. Je weet wel, alsof negenennegentig procent van de vrouwen jou ook wilde.’


  ‘Ik geef niks om negenennegentig procent van de vrouwen. Ik wil jou. Ik heb jou altijd gewild.’


  Hij voelde opnieuw haar glimlach. ‘Dat is fijn om te weten. Maar ik kwam erachter doordat andere vrouwen níét datzelfde voelen, dat dit... speciaal is. En ik wilde dat je dat wist. Want ik zeg geen nee. Ik zeg niet eens misschien.’


  ‘Wat zeg je dan wel?’ vroeg hij met hese stem.


  Ze gleed met haar lippen over zijn wang naar zijn mond en kuste hem. Kuis. Meer de verlegen zoen van een tiener. Maar het was zo heel veel meer. Hij verstijfde en er welde een grom diep vanuit zijn borst.


  ‘God, Gwyn,’ fluisterde hij toen ze haar hoofd ophief.


  ‘Ik weet het.’ Haar glimlach was lief en dromerig, net zoals haar kus was geweest. ‘Ik heb zo lang geslapen, Thorne. Waarom heb je me niet wakker gemaakt?’


  Er klonk geen bestraffing in haar stem. Hij slikte. ‘Ik wist niet hoe. Ik was bang dat ik je... zou beschadigen. Permanent.’


  Ze raakte hem nog steeds aan. Hij wilde zijn ogen dichtdoen en spinnen als een kat, maar hij hield zich in en zijn blik bleef geconcentreerd en waakzaam.


  ‘Je bent zo geduldig geweest.’


  ‘Je bent het waard,’ fluisterde hij.


  Ze slikte moeizaam. ‘Dank je.’ Toen haalde ze diep adem en hij wist dat het moment voorbij was. ‘Ik moest je dit kunnen vertellen. Ik wilde in staat zijn om je nog veel meer te vertellen, maar... we zullen het voorlopig hiermee moeten doen.’


  Hij schudde zijn hoofd heftig om het weer helder te krijgen en moest zich bedwingen om niet zijn vingers in haar zachte vlees te persen en te pakken waar hij naar verlangde. Maar iets hield hem tegen. Haar woorden hielden hem tegen.


  Geduld, eikel. Denk aan wat ze je heeft verteld. Dat er dingen waren gebeurd. Dingen die haar vier jaar later nog steeds angst aanjoegen. Evan, klootzak. Voor de miljoenste keer wenste Thorne dat de man niet dood was zodat hij hem zelf kon vermoorden. Met zijn blote handen.


  ‘Sst,’ fluisterde ze en het drong tot hem door dat hij met zijn tanden zat te knarsen en een woedende uitdrukking op zijn gezicht had. ‘Het komt goed. Je bent van mij. Dat betekent dat ik ook van jou ben. Het kómt goed, Thorne.’


  ‘Beloofd?’ zei hij en hij voelde zich belachelijk. Als een klein kind.


  ‘Beloofd,’ fluisterde ze en ze streek opnieuw even zacht met haar lippen over de zijne. ‘Maar je moet je hoofd erbij houden, want we hebben nog een probleem. Zeg me wanneer je klaar bent om te luisteren.’


  Hij liet zijn voorhoofd op haar schouder zakken en bleef zo zitten tot zijn woede voorbij was, tot het verlangen voorbij was, tot de pure euforie van haar horen zeggen dat hij van háár was voorbij was. ‘Oké. Vertel het me.’


  Hij luisterde terwijl ze hem vertelde over de club, over de twee lijken, over de gevolgen van het feit dat de eigenaren van Sheidalin wraak leken te hebben genomen op de Circus Freaks.


  ‘O mijn god,’ zei hij ademloos toen ze klaar was.


  ‘Ik weet het. En dit is niet jouw werk.’


  ‘Nee, maar ik weet wel wiens werk het wel is.’


  ‘Cesar Tavilla.’


  ‘Ja. Hij heeft geprobeerd de zoon van zijn rivaal veroordeeld te krijgen wegens diefstal, maar dat lukte niet, dus nu probeert hij de Freaks ertoe te brengen dat ze ons aanvallen. Hij wil zijn klauwen in een concurrerende bende slaan en hen aansporen de club te pakken te nemen.’ Hij leunde met zijn hoofd tegen de muur. ‘Wat is iedereen op dit moment aan het doen?’


  ‘Weet ik niet. Lucy zou ze op de hoogte brengen. Ik wilde dat jij de tijd kreeg om dit te verwerken voor je je teflongezicht op moest zetten.’


  Zijn mondhoeken krulden, ondanks de ernst van de situatie. ‘“Teflongezicht”?’


  ‘Ja. Dat gezicht dat zegt dat je nergens van ondersteboven raakt. Dat alles gewoon van je af glijdt.’


  ‘De meeste mensen trappen daar wel in,’ zei hij luchtig.


  ‘De meeste mensen kennen je niet zo goed als ik. De meeste mensen hebben geen’ – haar wangen werden zo verdomd mooi rood – ‘gevóélens voor je. Niet zoals ik heb.’


  Hij werd overmand door emoties, onbekend en intens. Ja, ze had hem verteld dat Evan haar meer had aangedaan dan hij had geweten. Maar ze had ook tegen hem gezegd dat hij van haar was. En dat zij van hem was. Hij kende deze vrouw. Hij hield al jaren van haar. Ze wilde dat hij zich vandaag concentreerde op de sterke vrouw die ze was, niet de gebroken vrouw die ze eerder was geweest.


  Hij tilde haar kin omhoog, staarde naar haar mond en hoopte dat zijn bedoelingen kristalhelder waren. ‘Alsjeblieft?’


  Ze slikte. ‘Alsjeblieft,’ fluisterde ze.


  Hij boog zich voorover, nam met zijn mond bezit van de hare en voelde haar met hem versmelten. Haar hand pakte zijn wang. Haar lippen gingen van elkaar toen hij met zijn tong streelde. En het was fijn. Zo fijn. Hij hield het zo zacht als hij maar kon en maakte zich los om naar haar gezicht te kunnen kijken. Ze had haar ogen nog steeds gesloten en haar wimpers lagen als waaiertjes op haar perfecte huid.


  Haar lippen bogen zich tot een tevreden glimlach. ‘En?’


  ‘Ik vraag me nu al af wanneer je me dat nog eens laat doen.’


  Ze deed haar ogen open en hij slikte, zijn mond plotseling opnieuw kurkdroog. Want er stond behoefte in te lezen. Lust en behoefte en alles wat hij altijd had gehoopt te zien. Ze had over hem gedroomd. Hij wenste bij alles wat hem lief was dat ze meer tijd hadden, want hij wilde wanhopig graag weten wat die dromen inhielden.


  Ze gingen geschrokken uit elkaar toen ze iemand voorzichtig zijn keel hoorden schrapen en ze draaiden zich als één man om in de richting van de deur. Daar stond Lucy met haar armen over elkaar geslagen en een ongemakkelijke uitdrukking op haar gezicht. ‘Ik heb jullie zo veel tijd gegund als ik kon,’ zei ze verontschuldigend. ‘Maar ze hebben de club gesloten en Mowry, Ming en Laura opgepakt.’


  ‘Mowry zei dat hij de Freaks uit de kleine kas betaalde,’ verklaarde Gwyn. ‘Ming was degene die die twee kerels er gisteravond uit heeft gezet.’ Ze keek naar Lucy. ‘Waarom hebben ze Laura gearresteerd?’ Hun barvrouw was een van de meest rechtschapen burgers die ze in dienst hadden. Een alleenstaande moeder die werkte en een opleiding volgde.


  Lucy beet op haar lip. ‘Ze beweren dat ze van achter de bar dealde. Ze hebben daar drugs aangetroffen. Coke en wat fentanyl. Alles in zakjes, klaar om te verkopen.’


  Thorne kwam verbijsterd overeind. ‘Wat, verdomme?’


  Lucy zuchtte. ‘Ik weet het. Frederick en Jamie zijn op weg naar het politiebureau. JD brengt me naar de club zodat we de boel fatsoenlijk kunnen afsluiten. Zodra we alle informatie hebben moeten we bedenken wat we gaan doen.’


  Thorne knarste met zijn tanden. ‘Jij kunt niet gaan, Lucy. Hij heeft vandaag Gwyn en Stevie al onder vuur genomen. Ik wil niet dat je je in de buurt van de club vertoont.’


  ‘Dat zei ik ook al tegen haar,’ zei JD, die binnenkwam en met een nijdig gezicht naast zijn vrouw ging staan.


  ‘Sheidalin is onze zaak,’ protesteerde Lucy. ‘We kunnen daar niet eeuwig wegblijven.’


  ‘Je mag er sowieso niet in,’ zei JD. ‘Ze hebben het tot een plaats delict verklaard vanwege de drugs.’


  ‘O, jezus christus,’ zei Gwyn woedend. ‘We hebben een man of dertig in dienst. We kunnen niet toestaan dat ze ons sluiten.’


  ‘Dit is het werk van Tavilla,’ zei Thorne. Hij stak zijn hand uit naar Gwyn en trok haar overeind. Ze stapte onmiddellijk in haar schoenen, waardoor ze in één klap tien centimeter langer was en de bovenkant van haar hoofd op gelijke hoogte kwam met zijn schouder. Hij merkte dat hij een beetje ineendook en besefte toen dat hij dat in de loop der jaren al duizenden keren had gedaan.


  Maar anders dan die duizenden keren kwam ze nu dichter bij hem staan en legde haar hand op zijn rug.


  ‘Heb je je contactpersoon ge-sms’t over een ontmoeting?’ vroeg Lucy, die hen aankeek met wat een blik van opluchting leek. JD had dezelfde uitdrukking op zijn gezicht. Dat maakte de hele situatie op de een of andere manier gemakkelijker te dragen.


  ‘Ja,’ antwoordde Thorne. ‘Maar na deze jongste ramp denk ik niet dat de politie zal meewerken aan een valstrik.’


  ‘Wat zei je contact?’ drong Gwyn aan.


  ‘Hij zei dat hij me vanavond om elf uur zou ontmoeten.’


  Gwyn snoof. ‘Dat is origineel.’


  Thorne haalde zijn schouders op. ‘Dat is onze gebruikelijke tijd voor een ontmoeting. Dan kan ik de club uit glippen en weer terugkomen zonder dat iemand het in de gaten heeft.’


  ‘Geloof nou maar niet dat ik niet in de gaten heb dat jullie van onderwerp veranderen,’ zei JD geïrriteerd. ‘Lucy en Gwyn moeten uit de buurt van de club blijven.’ Hij sloot zijn ogen. ‘Alsjeblieft, Lucy,’ voegde hij er fluisterend aan toe. ‘Je mag geen risico nemen. Dat kun je gewoon niet doen.’


  ‘Hij heeft gelijk, Luce,’ stemde Gwyn in. ‘Je bent nu mama.’


  ‘Hé,’ snauwde Lucy. ‘Als ík niet ga, dan ga jíj ook niet.’


  Gwyn sloeg haar armen over elkaar en leek weinig onder de indruk. ‘Dat weet ik.’


  Ze leek op een vijfjarige die vroeg naar bed werd gestuurd. Thorne had misschien geglimlacht als de situatie niet zo ernstig was geweest. ‘Ik ga,’ zei hij. ‘Hij wil me niet vermoorden. Me alleen maar... ruïneren, schijnbaar. Ik moet een auto lenen.’


  ‘Ik breng je wel,’ zei JD. ‘Jullie twee’ – hij gebaarde naar Gwyn en Lucy – ‘blijven hier. We komen jullie later halen.’


  ‘Is Phil mee met Jamie en Frederick? vroeg Thorne. ‘Of is hij nog steeds hier?’


  ‘Geen van beide,’ antwoordde JD. ‘Sam heeft Phil naar huis gebracht.’


  Lucy stak haar hand op toen Thorne wilde protesteren. ‘Rustig, Thorne. Hij moest medicijnen innemen of zoiets. Sam blijft bij hem tot jij thuis bent. En dan heb je nog steeds de schaduw. Agent Ingram volgt Phil, want JD volgt jou. Ik vertrouw erop dat Ingram Phil beschermt.’


  ‘Wacht bij de deur op me,’ zei JD. ‘Ik moet mijn pistool nog uit Clay’s wapenkluis pakken.’


  Lucy wachtte tot haar echtgenoot de deur uit was voor ze een mondhoek optrok en hen met een flauwe glimlach aankeek. ‘Jullie hebben een minuut om af te maken waar jullie mee bezig waren toen ik jullie kwam storen.’


  Gwyn verspilde geen tijd. Ze pakte Thorne bij de kraag van zijn overhemd en hees zich op haar tenen. ‘Je neemt geen risico’s,’ gromde ze. ‘Begrepen?’


  ‘Begrepen,’ zei hij zacht. Toen boog hij zich voorover en zoende haar zoals hij altijd al had gedroomd. Hard en heet en zo verrekte volmaakt.


  Te snel scheurde ze zich hijgend van hem los. ‘Kom bij me terug, Thomas Thorne,’ fluisterde ze. ‘Beloof het me.’


  Hij begreep het, zowel wat ze vroeg als wat hij misschien zou moeten opgeven om die belofte te kunnen houden. Hij moest versterking meenemen naar het huis van Ramirez. Hij moest JD meenemen naar het huis van Ramirez. En als de man als door een wonder niet dood bleek te zijn, dan zou Thorne zijn belofte aan hem breken omdat JD verplicht zou zijn om hem te arresteren. Ramirez was te hoog in de organisatie van Tavilla om geen misdaden te hebben begaan.


  Maar hij kon zich er niet toe zetten de wanhoop in haar ogen te negeren. ‘Dat beloof ik.’
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  ‘Dit is een nachtmerrie,’ zei Thorne zacht.


  JD gromde instemmend terwijl hij de afrit van de snelweg nam en vaart minderde om bij het verkeerslicht aan het einde stil te houden. ‘Op dit moment? Ja, met die beoordeling kan ik het wel eens zijn.’


  Naar Sheidalin gaan was een enorme vergissing gebleken. Niet alleen had de politie de club gesloten, maar de media waren ter plaatse geweest om verslag te doen. Nu waren Thorne, Lucy en Gwyn het onderwerp van krantenkoppen en geluidsfragmenten. Met name Thorne.


  De politie had hen niet eens in de buurt van de club laten komen. Iemand had zich uitgeleefd met politielint voor de deuren en dat maakte de tv-verslaggevers heel blij, want het heldere geel ‘tekende zo mooi af’ tegen de donkere buitenkant van de club.


  Thorne’s aankomst veroorzaakte nogal wat beroering en de persgieren doken op hem, gewapend met microfoons en boosaardige beschuldigingen die ze niet eens probeerden te verhullen. Hij had kans gezien zich in te houden, maar dat ging maar net. Uiteindelijk zag JD kans hen daar weg te krijgen door naar het politiebureau te gaan. Thorne was daar niet naar binnen gegaan, omdat Jamie hem dat had afgeraden.


  Er was weliswaar geen arrestatiebevel voor Thorne uitgevaardigd, maar op het politiebureau opduiken zou hen misschien zover kunnen brengen. Bovendien hadden Jamie en Frederick alles onder controle. Ze hadden Ming, Mowry en Laura op borgtocht vrij gekregen en moesten tot hun chagrijn toegeven dat ze dat te danken hadden aan inspecteur Hyatt, die ervoor had gezorgd dat alles wat sneller verliep.


  Thorne en JD brachten Ming en Mowry naar huis terwijl Jamie en Frederick wachtten tot Laura werd vrijgelaten.


  En nu waren Thorne en JD op weg naar het huis van Ramirez.


  Thorne zuchtte. ‘Wat moeten we doen, JD?’


  ‘Jij blijft gewoon doen wat je altijd doet,’ antwoordde JD beslist. ‘Je gaat bewijzen wie achter deze ellende zit en dan geven Gwyn en Lucy en jij een exclusief interview aan de reporter met het grootste publiek.’


  Het had gekrioeld van de verslaggevers die o zo teleurgesteld waren dat ze moesten melden dat de eigenaren van Sheidalin ‘naar verluidt’ betrokken waren bij een plaatselijke drugsoorlog. Naar verluidt, mijn reet, dacht Thorne bitter.


  ‘Als ze eenmaal hardop zeggen dat we schuldig zijn, dan verandert geen enkele “naar verluidt” of rectificatie achteraf de publieke opinie nog.’ Hij keek op zijn telefoon naar het laatste nieuws. ‘Ze zouden in ieder geval mijn etniciteit goed kunnen vermelden. Eén verslaggever zegt dat ik Samoaans ben, dus die heeft in ieder geval het halfrond goed. De rest noemt mij van alles, uiteenlopend van Spaans tot Arabisch en schuldig aan de handel vanuit Sheidalin in alles van drugs tot wapens sinds we de tent zeven jaar geleden hebben geopend.’


  JD trok zijn wenkbrauwen op. ‘Dat zijn sensatiesites. Niemand gelooft die troep.’


  ‘Daar zou je nog van staan te kijken,’ antwoordde Thorne somber. Hij voelde de behoefte om JD te vertellen dat die het niet begreep. Thorne hoorde de verdachtmakingen al jaren aan, sommige achter zijn rug om, andere recht in zijn gezicht. En mensen geloofden ‘die troep’, anders zouden ze die niet blijven schrijven.


  ‘Praat dan met ze. Geef ze wat ze willen. Geef een interview en vertel hoe het precies zit.’


  Thorne schudde zijn hoofd. ‘Dat kan averechts uitpakken. Je weet toch dat ze zeggen dat een verslaggever het verhaal moet vertellen zonder zelf onderdeel te worden van het verhaal? Ik praat met de pers ten behoeve van een cliënt, maar ik wil die cliënt niet zíjn.’


  ‘Je bént die cliënt, Thorne,’ zei JD op vriendelijke toon.


  Thorne slaakte een zucht. ‘Ik weet het. En als het echt nodig is, dan praat ik wel met ze, maar van de gedachte alleen al moet ik kotsen.’ Hij masseerde zijn slapen. ‘Ik maak me drukker om de gevolgen die dit kan hebben voor de club. Als Sheidalin failliet gaat, staan er dertig mensen op straat. Ik heb wel reserve, maar niet genoeg om hun salaris een heel lange tijd door te betalen.’


  JD wierp hem een verraste blik toe. ‘Dat overweeg je toch niet echt, hè? De mensen uit eigen zak doorbetalen?’


  ‘Natuurlijk wel. De meeste van onze werknemers leven van loonstrookje naar loonstrookje. Ze kunnen het zich niet veroorloven om niet te worden betaald.’


  JD keek hem met de ogen knipperend aan. ‘Heb je zo veel geld?’


  Thorne haalde ongemakkelijk zijn schouders op. ‘Jamie en Phil hebben me geld gegeven toen ik afstudeerde. Ze zeiden dat ik een rondreis door Europa moest gaan maken. Maar ik heb het geïnvesteerd. Ik zit er warmpjes bij.’


  ‘Wauw. Nou, ik betwijfel of Lucy en Gwyn je zullen toestaan je eigen geld te gebruiken.’


  ‘Dan moet ons personeel ontslag nemen. Ze hebben geen keuze. En als we dan uiteindelijk weer opstarten, dan moet dat met een onervaren ploeg.’


  ‘Ik denk dat je je daar later wel druk om kunt maken,’ zei JD zacht. ‘Maar voor alle duidelijkheid, het is echt heel fatsoenlijk van je dat je daartoe bereid bent.’


  Thorne’s gegrinnik was honderd procent vreugdeloos. ‘Je hoeft niet zo verrast te doen.’


  ‘Hou je kop, Thorne,’ antwoordde JD, maar de woorden waren zonder boosheid. ‘Je gaat er altijd van uit dat de mensen het slechtste van je denken.’


  ‘Omdat dat meestal zo is.’


  ‘Nou, dat is misschien wel zo,’ gaf JD toe. Het licht sprong op groen en hij sloeg links af. ‘Waar moet ik nu heen?’


  ‘Ik geef wel aanwijzingen. Is het te veel gevraagd dat je in de auto blijft en je mij alleen met Ramirez laat praten?’


  ‘Ja. Voornamelijk omdat ik in staat moet zijn jou een alibi te verschaffen.’


  ‘Dan maar hopen dat ze je nog steeds geloven,’ mompelde Thorne.


  ‘Wat wil je daar nou weer mee zeggen?’


  ‘Alleen maar dat omgaan met mij schadelijk kan zijn voor je reputatie. Ik word nu “verdacht van drugshandel”. O, en van moord. Dat moeten we niet vergeten.’


  ‘Joseph gelooft het niet. En Hyatt ook niet.’


  Thorne vond ergens de energie om zijn ogen ten hemel te slaan. ‘Het maakt binnenkort toch niet meer uit. Ik sta terecht en word veroordeeld door de rechtbank van de publieke opinie. En ik mag doodvallen als ik jullie allemaal mee laat slepen.’


  ‘Jezus, Thorne, ik word depressief van je. Hou op. We gaan dit uitzoeken. Je vergeet dat Lucy een gelijk aandeel heeft in je kleine poel van onrechtvaardigheid. Als je denkt dat ik haar met het schip ten onder laat gaan, dan ben je gestoord. Ik zal het lek persoonlijk dichten als dat nodig is. Dan gooi ik je wel zo’n rond ding toe.’


  ‘Bedoel je een reddingsboei? Rechtsaf bij het volgende licht.’


  JD ging de bocht om. ‘Probeer jullie met z’n drieën nog niet achter de tralies voor je te zien, oké?’


  ‘Ik zal mijn best doen.’


  Hij deed er het zwijgen toe, afgezien van korte aanwijzingen tot JD voor het huis van Ramirez tot stilstand kwam. Het was een leuk huis op zo’n twee hectare grond, wat betekende dat het volgende huis om de hoek was. Het huis was donker, maar het gazon leek onlangs te zijn gemaaid. Thorne maakte aanstalten om uit te stappen, maar JD hield hem tegen en gaf hem een paar rubberhandschoenen.


  ‘Ik heb hier geen goed gevoel bij,’ zei JD zacht.


  ‘Ik ook niet.’ Ze hadden het zo uitgekozen dat ze om kwart voor elf ter plaatse waren, zodat als Ramirez echt van plan was Thorne te ontmoeten, hij op dat moment niet thuis zou zijn. Maar het huis leek niet alleen maar leeg. Het had een stille, verlaten sfeer die onheilspellend was.


  Ze liepen samen over het pad naar de voordeur. JD keek buitengewoon waakzaam om zich heen. ‘Geen camera’s,’ zei hij. Hij maakte de knip van zijn holster los en trok zijn pistool, dat hij langs zijn dijbeen naar de grond gericht hield.


  Het pistool dat Thorne had woog zwaar in zijn zakholster. Hij volgde JD’s voorbeeld en haalde het tevoorschijn. Het wapen was van Clay, maar Thorne had hetzelfde model. Hij was niet dol op vuurwapens, maar was praktisch genoeg om zich hun werking eigen te hebben gemaakt.


  JD maakte de brievenbus open en haalde verschillende folders tevoorschijn. ‘Een aankondiging van een feest in het recreatiecentrum,’ mompelde hij. ‘Van een week geleden.’


  Ze kwamen bij de voordeur en JD slaakte een zucht. ‘Shit.’


  ‘Wat?’


  JD keek hem aan. ‘Ruik je dat niet?’


  Thorne snoof en vertrok zijn gezicht. ‘Ja. Nu wel.’


  Het was de geur van ontbinding. Iemand in dat huis was dood.


  ‘Ik moet dit melden,’ maakte JD hem duidelijk.


  ‘Dat weet ik. We zijn in ieder geval niet naar binnen gegaan. Dat is tenminste iets van een alibi.’


  JD knikte afwezig. ‘Leg je pistool met de holster in de achterbak van mijn auto. Ik wil niet dat iemand je ermee ziet. Dat zou de zaken voor jou uiteindelijk een stuk lastiger kunnen maken.’


  Thorne deed wat hem was gezegd en ging vervolgens op de passagiersstoel zitten terwijl JD versterking opriep.


  Annapolis, maandag 13 juni, 23.15 uur


  Hij lag wakker omdat hij wachtte tot Kathryn thuis zou komen, dus hij nam meteen op toen de telefoon overging. ‘Hallo?’


  ‘Thorne is er niet,’ zei Patton grimmig. ‘Maar wel een stuk of tien agenten.’


  Hij stond er niet van te kijken dat Thorne niet was komen opdagen voor zijn ontmoeting met ‘Ramirez’. Hij was er wel van uitgegaan dat Thorne hem boven aan zijn lijst met verdachten zou zetten, maar hij had gehoopt hem nog even in het duister te laten tasten.


  Hij was wel verbaasd te horen dat de politie er was. Hun samenwerking met Thorne was iets wat hij niet had voorzien, maar dat had hij wel moeten doen. Dat ze Thorne niet meteen hadden gearresteerd was een diepe teleurstelling.


  ‘Kunnen ze je zien?’


  ‘Nee. En ik heb mijn uiterlijk veranderd en dat is maar goed ook, want de politie heeft de camera’s lopen. Ze zijn op zoek naar degene die vanavond een ontmoeting met Thorne zou hebben.’


  ‘Ik zou het net zo hebben aangepakt,’ zei hij zacht. ‘Maar de zaken zouden na vanavond weleens heel anders kunnen lopen voor meneer Thorne. De politie zal minder bereid zijn met hem samen te werken’ – of hem te beschermen, wat dat aanging – ‘nu ze weten dat hij vanuit zijn club heeft lopen dealen.’


  ‘Misschien,’ zei Patton. ‘Misschien ook niet.’


  ‘Wat heeft dat precies te betekenen?’


  ‘U hebt een politieradio, meneer. Zet hem aan.’


  Hij verbrak de verbinding zonder verder nog iets te zeggen en schakelde de scanner in. En keek verrast. Toen vloekte hij.


  Er waren eenheden naar het huis van Ramirez gestuurd.


  Thorne. Maar hoe had hij geweten waar Ramirez woonde? De man zou toch zeker niet zo stom zijn geweest om zijn adres te geven? Hij had daar in ieder geval helemaal niets over in zijn dossier gevonden. Misschien had Ramirez niet geweten dat Thorne het kende. De idioot.


  Thorne had hem al verdacht, maar nu wist hij het wel zeker.


  Dat veranderde uiteraard helemaal niets. Hij had het plan zorgvuldig voorbereid en zou het tot een goed einde brengen. Maar hij zou Thorne een beetje meer van zijn stuk moeten brengen. Meer druk leggen op zijn vriendenkring, ze zo bang maken dat ze niet meer te dicht in zijn buurt wilden zijn. Of hen in ieder geval nutteloos maken door ze te dwingen zich te verstoppen.


  Hij pakte de telefoon en belde Patton. ‘Ik denk dat je gelijk hebt. De vondst van Ramirez verandert de zaken.’


  ‘Ik heb het eruit laten zien als een overval, maar daar zullen ze nu niet in trappen.’


  ‘Daar heb je waarschijnlijk ook gelijk in. Ik heb nog één opdracht voor je vanavond.’


  Doodse stilte. ‘Ik heb die twee bij de loods afgeleverd, zoals u had gevraagd.’


  ‘Dat weet ik.’ Hij vroeg zich af of Patton kans had gezien zijn maaltijd binnen te houden terwijl hij daarmee bezig was. ‘Dit kan op een wat meer gebruikelijke manier worden volbracht. Ik stuur je een adres. Misschien dat er een agent buiten de boel bewaakt. Je kunt je van die agent ontdoen zoals je goeddunkt. De aanwezigen in het huis zelf mogen gewond raken, maar niet gedood worden.’


  ‘Begrepen.’


  ‘Ik wacht op je verslag, meneer Patton.’


  ‘Uiteraard. Tot later. Meneer.’


  Hij beëindigde het gesprek en liet de telefoon in de zak van zijn kamerjas glijden. Van streek, en geïrriteerd omdat hij dat was, liep hij naar beneden om een pot koffie te zetten. In zijn jonge jaren was hij in staat geweest zonder problemen de hele nacht wakker te blijven, maar de jaren begonnen te tellen.


  Bovendien had hij een drukke dag achter de rug. Die jongens van de Circus Freaks in stukken hakken was arbeidsintensief geweest. Maar wel bevredigend.


  Hij bleef bij de kinderkamer staan luisteren en deed de deur open toen hij Benny’s klaaglijke gejammer hoorde. De jongen stond rechtop in zijn ledikant en de tranen stroomden over zijn mooie gezichtje. Zonder een seconde te aarzelen pakte hij het kind op en hield hem dicht tegen zich aan terwijl hij in de schommelstoel ging zitten.


  Hij had Margo weten over te halen bij hem te komen logeren voor het geval Benny gedurende de nacht verzorging nodig had. Zijn dokter was stand-by voor als de koorts van het kind verergerde. Hij wist dat ze voornamelijk had toegegeven om zijn ongerustheid weg te nemen, in plaats van dat ze zich werkelijk zorgen maakte om Benny. Ze was ervan overtuigd dat het simpelweg tandjes waren die doorkwamen en hij wist zeker dat ze gelijk had, want zijn persoonlijke arts had dat bevestigd.


  Margo was niet blij geweest toen ze hem eerder die avond had gebeld nadat de dokter Benny had onderzocht en weer was vertrokken. Ze beschuldigde hem ervan dat hij vond dat ze geen goede moeder was, maar dat was ver bezijden de waarheid. Hij had haar gesmeekt hem een plezier te doen en ze had zuchtend toegegeven.


  Het maakte niet uit hoe hij het voor elkaar had gekregen, maar hij was blij dat de jongen daar was. Elke keer dat hij Benny in zijn armen had voelde hij zich dichter bij Colin. Het kind was al rustig geworden door de combinatie van de schommelende stoel en de vinger waarop hij Benny liet knagen.


  Toen hij het geruis van zijde hoorde, keek hij in de richting van de deur. Margo stond in de deuropening met haar gezicht in de schaduw. ‘Papa,’ fluisterde ze.


  ‘Niets aan de hand,’ zei hij terwijl hij verderging met schommelen. ‘Gewoon een beetje onrustig.’


  Ze liep de kamer door, knielde naast de stoel en voelde aan het voorhoofd van haar zoontje. ‘De koorts is weg,’ zei ze dankbaar. Ze streelde Benny’s wang. ‘Vind je dat lekker, kleine man?’ Ze keek op en keek hem aan. ‘Je verwent hem.’


  ‘Dat is wat grootvaders horen te doen,’ zei hij met een glimlach voor het kind in zijn armen. ‘Je moet gaan slapen. Ik moet toch nog even wakker blijven.’


  ‘Waarom?’ vroeg ze. ‘Is alles in orde met Kathryn?’


  ‘Niets aan de hand met haar.’ Hij zuchtte. ‘Thorne heeft Ramirez gevonden.’


  Margo fronste haar voorhoofd. ‘Hoe kan dat?’


  ‘Hij moet hem hebben gevolgd.’


  ‘Dat klinkt logisch. Wat ga je nu doen?’


  ‘Niets waar jij je druk over hoeft te maken.’


  Ze kneep haar ogen samen. ‘Papa?’


  ‘Oké. Ik ga nu een beetje dichter bij huis toeslaan. Zíjn papa’s,’ zei hij spottend, want hij vond dergelijke dingen niet natuurlijk of zoals het hoorde.


  ‘Geef je eindelijk opdracht om te doden?’


  Ze was het niet eens geweest met zijn beslissing om Patton eerder die dag opzettelijk Gwyn en Stevie te laten missen.


  ‘Nog niet,’ zei hij kalmerend omdat hij Benny niet wakker wilde maken, die in slaap begon te vallen. ‘Geduld.’


  Zelfs in het halfduister kon hij zien dat ze haar ogen ten hemel sloeg. ‘Ja, papa.’


  Haar sarcasme gaf hem een benauwd gevoel, want op dat moment klonk ze zo heel erg als zijn Madeline. Wat miste hij haar. Hij drukte een kus op Benny’s voorhoofd. ‘Je bent zo lief,’ fluisterde hij. ‘Je grootmoeder zou zo veel van je hebben gehouden.’


  Margo’s spottende glimlach verdween. ‘Het spijt me. Ik weet dat je haar mist.’


  ‘We waren bijna dertig jaar getrouwd. Elke dag dat ik zonder haar wakker word lijkt duizend jaar te duren. Dat is de reden dat ik nog geen opdracht heb gegeven om te doden. Ik wil dit rekken. Ik wil dat hij de pijn voelt.’


  ‘Zijn papa’s treffen is een goed begin. Hij is dol op ze.’


  ‘Dat weet ik. Ik zou alleen willen dat ik erbij kan zijn om zijn lijden te zien.’


  Baltimore, dinsdag 14 juni, 00.55 uur


  Thorne zei niets toen JD weer in de auto stapte en de motor startte, waardoor de airco begon te blazen. JD was een uur in het huis van Ramirez geweest met Hyatt en Joseph Carter. Gedurende die periode had een van Hyatts rechercheurs – gelukkig niet Brickman – Thorne als een havik in de gaten gehouden en hij had het niet gewaagd zich te verroeren.


  Thorne had niet eens de energie gehad om zijn middelvinger naar die eikel op te steken. Niet dat hij die vent iets kwalijk kon nemen. Dit begint er zelfs in mijn ogen heel slecht uit te zien en ik wéét dat ik onschuldig ben.


  Hij had een paar keer een sms’je gestuurd aan Gwyn, korte antwoorden van één woord.


  GAAT HET? had ze gevraagd.


  NEE.


  LEEFT JE CONTACTPERSOON NOG?


  NEE.


  BEN JE NOG BIJ JD?


  JA. Dat was niet helemaal waar, maar wel in de geest van haar vraag.


  KOM SNEL NAAR ME TOE.


  JA. Hij had moeten slikken toen hij die twee letters tikte en voegde er toen aan toe: sorry.


  WAARVOOR? EN DOE NIET ZO STOM.


  Daar moest hij bijna om glimlachen. DANK JE.


  GRAAG GEDAAN.


  Hij leunde met zijn hoofd tegen het raampje en wachtte geduldig tot JD iets zei.


  ‘Ze zijn al minstens een week dood,’ zei JD ten slotte.


  ‘Ze?’


  ‘Ramirez en zijn vrouw.’


  ‘Kut,’ zei Thorne zacht.


  ‘Zeg dat wel. De airco stond in ieder geval aan. Het was daarbinnen behoorlijk akelig.’


  Thorne liet de woorden bezinken. Minstens een week. ‘Ik had al ongeveer een week niets van hem gehoord. Pas nadat ik hem zondag had ge-sms’t toen ik was bijgekomen. De telefoon die hij gebruikte was een wegwerpmobiel die hij verborgen hield voor Tavilla. Iemand heeft zijn telefoon te pakken gekregen of kende zijn nummer en heeft dat gespooft om zijn antwoorden naar mij te sturen.’ Hij knipperde heftig met zijn ogen en dwong zichzelf te concentreren. Waarom? Wat was er een week eerder gebeurd? Er kwam niets bij hem op. ‘Dus zelfs als ik zijn naam vanmiddag tijdens de vergadering aan Hyatt en Joseph had gegeven, dan zou dat niets hebben uitgemaakt.’


  ‘Nee.’ JD zuchtte. ‘Tussen twee haakjes, je hebt dit allemaal niet van mij.’


  ‘Wat allemaal?’


  JD’s mond vertrok in een wrange glimlach. ‘Ja.’ Hij liet zijn adem ontsnappen. ‘Hij is in zijn buik geschoten. Dat moet geen snelle dood zijn geweest. Zij was door het hoofd geschoten.’ Hij masseerde zijn slapen. ‘Maar ze is eerst gemarteld. Een heleboel kleine steekwonden in haar bovenlichaam en liezen. Niet van een mes. Een schroevendraaier misschien.’


  ‘Kut,’ vloekte Thorne opnieuw.


  ‘Ze hebben geleden. Allebei.’


  Thorne ging met zijn handen over zijn gezicht. ‘Word ik verdacht?’


  ‘Nee. Maar ze zullen wel willen weten waarom Ramirez bereid was jou geheimen te verkopen. Hij was een van de topmensen van Tavilla.’


  ‘Dat weet ik. Het verbaasde mij ook. Hij wilde het me niet vertellen, maar ik ben er toch achter gekomen. Een neef van hem is bij een drive-by neergeschoten door een van de gangsters van Tavilla. Hij was weliswaar niet het doelwit, maar Tavilla’s mannetjes doorzeefden het huis met kogels en de neef kwam in het spervuur terecht. Dood.’


  ‘Heeft Ramirez dat bevestigd?’


  ‘Ja, toen ik mijn theorie uiteenzette. Hij haatte Tavilla, maar was “niet in een positie” om hem uit te schakelen. Dat betekende dat hij bang was voor wraak op zijn familie. Hij heeft kinderen. Gezien het feit dat zijn vrouw ook dood is, moeten we nagaan hoe het met ze gaat.’


  ‘We hebben hun adressen gevonden op post die op het haltafeltje lag. We nemen contact met ze op. Maak je geen zorgen.’


  Want als JD en de politie die adressen hadden gezien, dan gold dat ook voor de moordenaars. ‘Zijn Ramirez en zijn vrouw ontweid?’


  ‘Nee. Dat lijkt te zijn voorbehouden aan Patricia en de twee jongens van de Circus Freaks. Tot nu toe,’ voegde JD er met een grimmig gezicht aan toe. Thorne wist dat de politieman aan Lucy, Gwyn en Stevie dacht.


  ‘Zijn ze hier vermoord?’


  ‘Zo te zien niet,’ zei JD. ‘Waarom?’


  ‘Ik dacht aan wat Frederick ons heeft verteld. Over dat op de achtergrond tijdens dat telefoontje naar Sally Brewster van die namaakrechercheur het gekrijs van zeemeeuwen klonk.’


  ‘O ja. De vriendin van Bernice Brown. Heeft Frederick tussen twee haakjes nog contact gehad met mevrouw Brown?’


  ‘Ja. Haar neef en zij zijn naar een andere plek verhuisd. Ze heeft hem niet verteld waarheen. Ze zei dat ze nog contact zou opnemen.’


  ‘We zullen haar op een gegeven moment toch moeten spreken.’


  ‘Ik weet het, maar ze is behoorlijk geschrokken. Ik denk niet dat ze binnen afzienbare tijd uit haar schuilplaats zal komen.’


  Ze hadden een tijdje zwijgend gezeten toen hun telefoons tegelijkertijd overgingen.


  ‘Shit,’ blafte JD.


  ‘Fuck,’ zei Thorne op hetzelfde moment, want dit kon niet goed zijn. ‘Die van mij is van Jamie.’


  ‘De mijne van Lucy.’


  Ze namen tegelijk op. ‘Wat is er gebeurd?’ wilde Thorne weten.


  ‘Thomas.’ Jamie klonk doodsbang en Thorne moest een golf van misselijkheid onderdrukken.


  ‘Ik ben hier. Vertel me wat er is gebeurd.’


  ‘Het is Phil. Ze hebben hem te pakken genomen.’ Jamie’s stem ging de hoogte in en er klonk hysterie in door. ‘Ze hebben hem te pakken, Thomas.’


  Nee. Nee, nee, nee. Hij merkte dat hij voor de tweede keer die avond de woorden in zijn hoofd herhaalde en hij dwong zich tot kalmte. ‘Waar ben je?’


  ‘Onderweg naar het ziekenhuis. Frederick brengt me.’


  ‘Welke ziekenhuis?’ vroeg Thorne.


  ‘County.’ Het was JD die antwoord gaf. Hij had het duidelijk van Lucy te horen gekregen. Hij zette zijn zwaailichten aan. ‘Ik breng Thorne erheen,’ zei hij kortaf in zijn telefoon. ‘Gwyn en jij blijven waar je bent.’ Hij verbrak de verbinding, reed weg bij het trottoir en nam via de radio contact op met Hyatt. ‘Er is iets gebeurd met Phil Woods. Ik breng Thorne naar het ziekenhuis. We houden je op de hoogte.’


  Thorne richtte zijn aandacht op Jamie. ‘We zijn onderweg. Vertel me wat er is gebeurd. Waar is Sam? En agent Ingram?’


  ‘Sam is bewusteloos,’ zei Jamie met schorre stem. ‘Hij is op zijn hoofd geslagen. Ruby is op weg naar het ziekenhuis. Ingram... Mijn god, Thorne. Hij redt het misschien niet.’


  Kut, kut, kut. Thorne haalde diep adem en liet die weer ontsnappen. ‘Eén ding tegelijk. Wat is er met Phil gebeurd?’


  ‘Hij heeft een hartaanval gekregen. Hij is even buiten bewustzijn geweest, maar hij kwam weer bij en zag kans het alarmnummer te bellen. Ingram heeft ook gebeld voor hij bewusteloos raakte.’ Jamie’s stem brak. ‘Door bloedverlies.’


  ‘Wie heeft ze gevonden?’


  ‘Ik. Frederick en ik waren er ongeveer een minuut voor de hulpverleners. Frederick zorgde voor Ingram en ik ben het huis in gerend. Sam lag op de grond bij de voordeur. En Phil...’ Zijn stem smoorde in een snik. ‘Phil lag op de grond in de keuken. Ik heb zijn pols gevoeld. Die was heel onregelmatig. Ingram had kans gezien het alarmnummer te bellen voor een ambulance. Ik heb er om nog twee gevraagd, voor Phil en Sam.’


  ‘Prima,’ zei Thorne zacht, meer ten behoeve van zichzelf. ‘Is Phil nu bij bewustzijn?’


  ‘Dat weet ik niet. Ik kon niet met hem mee in de ambulance. Mijn rolstoel...’


  Zijn rolstoel zou niet achter in een ziekenwagen passen. Mijn hemel. Arme Jamie. ‘Phil zal het begrijpen wanneer hij bijkomt,’ zei Thorne, die ervan stond te kijken dat hij zijn kalmte wist te bewaren.


  ‘Dat weet ik. Frederick vond het niet goed dat ik reed.’


  ‘Goed zo. Frederick houdt zijn hoofd erbij. Laat hem voorlopig de zaken regelen. Hoe zijn ze het huis binnengekomen?’


  ‘Dat weet ik niet. Het is niets voor Phil om het alarm niet in te schakelen.’


  ‘Dat weet ik. We komen er wel achter. Bedenk ondertussen dat het goed met hem komt.’


  ‘En als dat niet zo is?’


  ‘Het komt echt goed,’ zei Thorne met nadruk. ‘Ik ben er over...’ Hij keek naar JD.


  ‘Een kwartier,’ zei JD.


  ‘Ik heb het gehoord,’ reageerde Jamie en zijn stem brak opnieuw. ‘Haast je, Thorne. Alsjeblieft.’


  ‘Dat doe ik.’ Hij slikte moeizaam. ‘Phil houdt van je. Hij zal knokken, voor jou.’


  ‘Maar hij was zo moe. Wat als hij té moe is?’


  Jamie klonk als een angstig kind en dat brak Thorne’s hart. ‘Ik ben onderweg,’ was het enige wat hij kon bedenken om te zeggen. ‘Ik hou van je.’


  Jamie snikte even. ‘Ik van jou. We zijn er net. Frederick stopt bij de ingang van de spoedeisende hulp. Schiet op.’ En hij verbrak de verbinding.


  Thorne drukte zijn vuist tegen zijn mond. ‘Is alles goed met Gwyn?’


  ‘Ja. Clay en Stevie blijven bij elkaar. Ford en Taylor helpen hen. Paige is met Ruby onderweg naar het ziekenhuis. Ze is blijkbaar helemaal over haar toeren. Ruby, bedoel ik, niet Paige.’


  God. Ruby en Sam waren zo verrekte gelukkig. En dat zullen ze blijven ook, hield hij zichzelf streng voor. Sam was een taaie. Maar Ruby... ‘Dit kan niet goed zijn voor Ruby en voor de baby.’


  ‘Laten we ons niet nodeloos zorgen maken,’ zei JD. ‘We hebben al genoeg op ons bordje.’ Hij zette zijn sirene aan en drukte het gaspedaal in. ‘Hou je vast.’


  Hunt Valley, dinsdag 14 juni, 04.30 uur


  ‘Mijn hemel, Gwyn.’ Lucy liep op haar tenen Clay’s keuken binnen met Wynnie in haar armen. ‘Je jaagt me de stuipen op het lijf. Ik had niet verwacht dat hier iemand zou zijn.’


  Gwyn keek op van het artikel dat ze op haar laptop had zitten lezen. ‘Ik ben eruit geschopt.’


  Lucy gniffelde. ‘Waarom?’


  ‘Ik liep te ijsberen en iedereen probeerde te slapen, maar dat lukt me echt niet. Niet met Thorne die zo over zijn toeren is van Phil. En Sam. En agent Ingram.’ Zijn sms’jes van de afgelopen paar uur waren allemaal hetzelfde. wachten nog steeds. geen nieuws. ‘Ik bleef vragen aan de anderen of ze nieuws hadden, maar ik deed dat best wel vaak.’ Ze ergerde zichzelf eerlijk gezegd ook met haar ongerustheid, dus nam ze het de groep niet kwalijk dat ze hun geduld hadden verloren.


  Lucy nestelde zich geeuwend in een van de stoelen en drukte de baby tegen haar borst. ‘Ik weet dat er geen nieuws is, want JD heeft me zojuist gebeld.’


  ‘Waarom heeft hij dan gebeld?’


  ‘Hij zei dat hij een grote zak voer voor je hond heeft gevonden achter in Jamie’s MPV en hij nam aan dat je die nodig had. Ik denk dat hij eigenlijk mij en de kinderen wil zien. Dat doet hij soms als de stress oploopt, maar zeg niet tegen hem dat ik dat heb gezegd. Hij gelooft dat hij dat stiekem doet. Hoe dan ook, hij wilde er zeker van zijn dat er iemand wakker was om het hondenvoer aan te pakken, want hij kan niet lang blijven.’


  ‘Dank je. Hij bedankt, bedoel ik. Ik zou eropuit moeten om wat te halen.’


  ‘Alsof iemand dat goed zou vinden.’ Lucy sloeg haar ogen ten hemel. ‘Wat ben je aan het doen?’


  ‘Nou, ik heb de boeken van de club doorgenomen om er zeker van te zijn dat er geen spoor is dat van Mowry naar de Circus Freaks zou kunnen leiden, want de politie zal onze boekhouding vorderen. Dat is maar een kwestie van tijd. Ik bedoel, ik kan het patroon zien nu ik weet dat het er is, maar ik geloof niet dat zelfs een doorgewinterde forensisch accountant onregelmatigheden zal vinden. Maar mijn controle duurde niet zo lang als ik had verwacht, dus ben ik me in de Lindens gaan verdiepen, met name in Patricia. Ze wordt heel vaak genoemd op de societypagina’s, maar ik ben teruggegaan naar de artikelen uit de tijd rond de moord op Richard.’


  ‘Iets interessants gevonden?’ koerde Lucy, want ze wilde Winnie, die geconcentreerd en vastberaden lag te zuigen, niet storen.


  ‘Linden sr. en mevrouw Linden zijn allebei al eerder getrouwd geweest. Richard en Patricia waren geen bloedverwanten. Maar ze maakten heel fraaie familiefoto’s. Ik heb een archief gevonden op de website van het bedrijf van Linden met de kerstfoto’s die ze elk jaar maakten. Patricia was kapot van de moord op Richard en de media-aandacht dreef haar blijkbaar in de richting van een zenuwinzinking. Haar ouders stuurden haar naar familie in Europa, waar ze de middelbare school afmaakte. Iedereen betaalde een prijs voor de dood van Richard. Thorne en Sherri vooral. Ik heb een foto gevonden van hen twee samen die bij een van de artikelen stond die over haar dood zijn verschenen. Sherri was heel mooi. Je begreep uit de foto en wat haar vrienden over haar zeiden nadat ze was gestorven dat ze een echt energieke meid was.’


  ‘Zo te zien heeft Thorne een zwakke plek voor kleine, energieke meiden,’ zei Lucy vertederd. Ze hield haar hoofd schuin. ‘Dat was de voordeur. JD is er.’


  ‘Ik zal tegen hem zeggen dat je hier zit,’ zei Gwyn. Ze sloot haar laptop en haastte zich naar de voordeur, waar JD de zak hondenvoer tegen de muur van de hal zette.


  ‘Dank je,’ zei Gwyn en hij keek haar vermoeid glimlachend aan.


  ‘Graag gedaan. Waar is Lucy?’


  ‘Ze zit in de keuken met Wynnie. Hoe... hoelang blijf je?’


  Hij wierp haar een begrijpende blik toe. ‘Niet lang. Ik ga zo terug naar het ziekenhuis.’


  ‘Wil je me meenemen?’ smeekte Gwyn. ‘Alsjeblieft? Thorne sms’t steeds en ik weet dat hij gek wordt. Ik wil daar gewoon bij hem zijn.’


  ‘De beveiliging daar is goed,’ zei JD nadat hij erover had nagedacht. ‘Geef me een paar minuten met Lucy, dan ga ik er weer vandoor.’


  Ze sloeg haar armen om zijn nek. ‘Dank je.’ Hij klopte op haar rug, maar toen ze een stap achteruit deed had zijn gezicht een verbijsterde uitdrukking. ‘Wat?’


  ‘Dat is de eerste keer dat je me omhelst. Op die manier, bedoel ik.’


  Want ze had JD leren kennen toen al het gedoe met Evan losbarstte. Maar nu ben ik terug. Ik ben echt terug. ‘Het zal niet de laatste keer zijn.’


  Baltimore, dinsdag 14 juni, 05.40 uur


  Ziekenhuizen waren lawaaiige plekken, zelfs in het holst van de nacht. Dat kon Gwyn zich nog herinneren van de twee dagen dat ze na Evan in het ziekenhuis had gelegen. Maar ze herinnerde zich voornamelijk de opluchting toen ze in staat was daar weg te gaan. De arm die Thorne om haar heen had geslagen toen hij haar in zijn auto hielp. De zachtaardigheid waarmee hij haar in zijn bed had gelegd en een kus op haar voorhoofd had gedrukt en haar had gezegd dat alles goed zou komen.


  Hij is het altijd geweest, dacht ze terwijl ze langzamer ging lopen toen JD en zij bij de kamer van Phil op de afdeling Hartbewaking kwamen. Zijn kamer was eenvoudig te vinden – het was de enige met politiebewaking voor de deur.


  Er bevonden zich een heleboel gewapende agenten elders in en rond het ziekenhuis. Ze stonden buiten bij de kamers van Sam en agent Ingram en bij de deuren van de wachtruimtes waar hun familie en vrienden zich hadden verzameld.


  JD en zij waren allereerst naar de wachtkamer gegaan. Joseph zat er bij mevrouw Ingram, die huilde. Dat betekende niet veel goeds. Ze hoorden dat Sam naar een kamer op de reguliere afdeling was overgebracht en dat Ruby bij hem was. Ze had op Sams aandringen een echo laten maken. De uitslag was dat alles in orde was met de baby, dus niet alle nieuws was slecht.


  Gwyn maakte kennis met Sally Brewster, de kinderverpleegkundige, die Frederick gezelschap was komen houden tijdens haar pauze. Frederick zag er afgetobd en zo vreselijk moe uit. Maar schoon, want JD had hem naar huis gebracht om te douchen en schone kleren aan te trekken.


  JD was gewoonweg fantastisch geweest, wat niet echt een verrassing was. Ze was er vierenhalf jaar lang getuige van geweest hoe fantastisch hij was voor Lucy.


  Nu was hij fantastisch voor Gwyn zelf door met haar mee te lopen naar Phils kamer, waar Jamie en Thorne de wacht hielden. Want nu ze hier was, was ze een beetje ongerust. Thorne had nadrukkelijk tegen haar gezegd dat ze bij Clay moest blijven. Ze maakte zich zorgen over wat hij zou zeggen wanneer hij haar zag.


  Toen stak ze haar kin omhoog. Deze relatie maakte geen schijn van kans als Thorne dacht dat hij haar kon commanderen. Dat zou ze meteen in de kiem smoren.


  Toch was ze blij dat JD bij haar was.


  ‘Weet je zeker dat je dit wil doen?’ fluisterde hij.


  ‘Zou jij het doen als dit Lucy’s vader was?’


  ‘Als dit Lucy’s vader was, dan zou ik vuurwerk afsteken om hem over het randje van een hartaanval te krijgen,’ antwoordde JD droog. Want Lucy’s vader was een gewelddadige klootzak geweest. ‘Maar ik begrijp wat je bedoelt. Ik zou Lucy naast me willen hebben als ik in dezelfde positie verkeerde als Thorne.’


  ‘Dank je.’


  Ze liep op haar tenen naar de kamer. Toen ze om de deur gluurde begonnen haar knieën te knikken. Phil had zijn ogen open en hij keek naar Jamie, die zijn hand vasthield. Thorne stond aan de kant met tranen op zijn wangen. Maar ze kon zien dat het blije tranen waren.


  Toen haalde Thorne diep adem en zijn schouders verstijfden terwijl zijn lichaam zich naar de deuropening draaide. Zijn donkere wenkbrauwen kwamen samen en zijn gezicht verstrakte. ‘Wel. Ver. Domme?’ fluisterde hij luid.


  ‘Sst,’ zei Jamie bestraffend, en hij volgde de richting van zijn blik. ‘Kom binnen, Gwyn.’


  ‘Hoi, Amber Kelly,’ fluisterde Phil en één kant van zijn mond kroop omhoog. ‘Thorne is niet blij met je.’


  ‘Weet ik,’ fluisterde ze terug. ‘Maar ik denk dat hij daar maar aan moet wennen.’


  Phils blik was vermoeid, maar ze slaagden in een kleine twinkeling. ‘Ik wist dat je het in je had.’


  Jamie grinnikte waterig. ‘De vulkaan Thorne staat op uitbarsten. Breng hem naar huis. Of waar dan ook heen.’


  Ze kuste Phils wang en liep toen om het bed heen om bij Jamie hetzelfde te doen. ‘Ik neem hem nu mee naar huis. Ik zal zorgen dat hij slaapt.’ Ze pakte Thorne’s hand. ‘Kom mee.’


  Hij liet haar zijn hand vasthouden, maar hij zei geen woord. Niet eerder dan dat ze in de SUV van JD zaten. Toen barstte hij los.


  ‘Wat heeft dit verdomme te betekenen?’ brulde hij, zo hard dat haar oren suisden. ‘JD, waar zat je met je verstand?’


  ‘We wisten dat er in het ziekenhuis prima beveiliging zou zijn en dat ze waarschijnlijk met tape aan een stoel zou zijn vastgemaakt door iedereen die bij Clay probeerde te slapen, wat niet lukte omdat ze maar bleef ijsberen en iedereen aan het hoofd zeuren of er nieuws was.’ JD zuchtte. ‘En we dachten dat jij haar misschien nodig had.’


  Thorne slaakte een diepe zucht. ‘Het was stom.’


  Nee, het was niet stom. En Gwyn was zich ervan bewust dat hij niet had ontkend dat hij haar nodig had. Dus ze zou wel zien hoe dit afliep. Een boze Thorne kon interessant worden.


  Dat was op zich ook interessant. Want er was niets in die man wat haar bang maakte, zelfs niet als hij op het punt stond te ontploffen van wat hij gerechtvaardigde woede vond. Hij zou haar nooit pijn doen.


  ‘Kunnen we naar mijn huis, JD? Of een hotel? Bij Clay zit het tjokvol en ik geloof dat Thorne een beetje tegen me moet schreeuwen.’


  ‘Een heleboel,’ mopperde Thorne.


  ‘Je staat nog steeds onder surveillance, Thorne. Joseph heeft al iemand klaarstaan bij Gwyns huis. We namen aan dat je daarheen zou gaan.’


  En daarmee verdiende JD opnieuw een knuffel van Gwyn toen ze naar haar flat liepen en hij ervoor zorgde dat ze voor de nacht veilig zaten weggeborgen. Toen draaide ze zich om naar Thorne, die met een gezicht als een donderwolk uit het raam stond te staren.


  ‘Ga je gang,’ zei ze. ‘Laat maar horen.’
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  Baltimore, dinsdag 14 juni, 07.15 uur


  



  Ga je gang. Laat maar komen.


  Thorne wist precies wat ze met die woorden bedoelde. Maar dat was níét zoals hij ze wilde opvatten. Hij stond bij haar raam, zijn handen tot vuisten gebald langs zijn zij omdat hij zo ontzettend naar haar verlangde. Hij wilde zich omdraaien, haar beetpakken, haar zoenen, haar over zijn schouder gooien en op het bed kwakken. Hij wilde haar uitkleden, haar aanraken. Haar aanbidden.


  Hij vibreerde er gewoon van. Zijn huid voelde te dun, te strak. Alsof hij er elk ogenblik uit kon barsten. Laat maar komen. Zijn hersenen herhaalden de woorden telkens weer, tartten hem, want hij kon niet doen wat hij wilde doen. Vandaag niet. Nooit.


  Ik was niet de hele tijd verdoofd. Evan had haar verwond. Iets in haar kapotgemaakt. Maar ze is aan het herstellen. Niet langer kapot. Dat zei ze zelf. Dus ze kan het aan.


  Het zou zo eenvoudig zijn om naar het duiveltje in zijn hoofd te luisteren. Maar dat zou hij niet doen. Dat kon hij niet doen. Dat was de reden dat hij de avond ervoor had gezegd dat ze moest blijven waar ze was.


  Ja, hij wilde dat ze veilig was, maar logisch nadenkend was hij al tot dezelfde conclusie gekomen als JD. Er was meer dan genoeg beveiliging in het ziekenhuis. Ze zou daar veilig zijn geweest.


  Voor schutters. Maar niet voor mij.


  Dat besef had hem diep geschokt. Ze is niet veilig voor me. Hij had haar vanavond gezoend. Dat wilde hij nog eens doen. Zo graag.


  ‘Hé.’ Ze stond plotseling achter hem. Porde hem in zijn rug. ‘Hé. Ik praat tegen je. Negeer me niet.’


  ‘Alsof ik dat ooit zou kunnen.’ Hij kromp ineen. Het was niet zijn bedoeling geweest dat hardop te zeggen.


  Ze pakte hem bij de mouw van zijn overhemd en trok. ‘Praat met me, verdomme.’


  Daarop draaide hij zich met een ruk om. Hij pakte haar bij haar schouders en hield haar op armlengte afstand. ‘Wat ik op dit moment te zeggen heb, wil je niet horen,’ waarschuwde hij met een laag gegrom dat hij zelf niet eens als zijn eigen stem herkende.


  Haar ogen werden groot. Werden toen tot spleetjes geknepen. Twee robijnrode vlekken verschenen hoog op haar jukbeenderen en ze haalde heel bewust adem. ‘Wat heb je te zeggen?’ vroeg ze en toen kwam haar tong naar buiten om haar onderlip te bevochtigen en hij kon zijn kreun niet inhouden.


  Hij sloot zijn ogen. Hij stond nu te beven. Hij had in het ziekenhuis staan beven toen hij opkeek en haar zag. Hij had haar op dat moment gewild. Had zichzelf op dat moment in haar lichaam willen verliezen. Hij had een soort uitlaatklep nodig gehad voor de druk die was opgelopen in zijn hoofd.


  Die druk was nu tien keer zo hoog en overal voelbaar.


  ‘Thorne,’ fluisterde ze. ‘Kijk me aan.’


  Dat wilde hij niet. Dat ging hij niet doen. Maar toen smeekte ze. ‘Alsjeblieft.’


  Hij keek omlaag in dat mooie gezicht en de adem stokte in zijn keel. Ze was niet bang. Ze was opgewonden en haar ogen waren heet en fonkelden van verlangen. ‘Vertel het me,’ eiste ze met hese stem.


  ‘Mijn god, ik wil je. Ik wil je neerleggen en...’ Hij huiverde, zijn lichaam was zo hard dat het pijn deed.


  ‘En?’ Ze rolde met haar schouders en maakte zich gemakkelijk los uit zijn greep, want hij had haar maar losjes vastgehouden. Zelfs op het moment dat hij haar zo graag wilde dat hij dacht dat hij zou ontploffen, zag hij kans zijn greep zacht te houden. Ze kwam dichterbij en hij stapte achteruit. Haar mond vertrok geamuseerd en ze deed nog een stap naar hem toe. Hij deed een enorme pas achteruit en belandde tegen de muur.


  Ze nam nog een stap en ze ging tegen hem aan staan met haar hand vlak op zijn borst, haar vingers streelden over de stof van zijn overhemd. Haar blik was nog steeds heet en opgewonden. Haar handen beefden niet.


  Ze wilde dit. Wilde hem. ‘Wat, Thorne?’ drong ze aan. ‘Je wil me neerleggen en dan?’


  Hij liet zijn hoofd achterovervallen en raakte met een harde bonk die hij nauwelijks leek te voelen de muur. ‘Ik wil je zien. Ik wil je aanraken. Elke centimeter. Ik wil in je komen en dan wil ik in je kómen.’ Hij zei de laatste woorden fluisterend en voelde haar huiveren voor hij zich bewust werd van haar kleine handen aan de knopen van zijn overhemd. Ze was hem aan het uitkleden.


  En toen had ze zijn overhemd open en haar lippen beroerden zijn huid en hij kreeg geen adem meer. ‘Alsjeblieft,’ zei hij met zijn ogen nog steeds gesloten en de woorden voelden als grind in zijn keel. ‘Als je het niet meent, hou dan nu op. Anders sta ik echt niet voor mezelf in.’


  Het klikklak van haar schoenen die op de grond terechtkwamen was de enige waarschuwing die hij kreeg voor ze zich op hem wierp en haar armen om zijn nek sloeg. Zijn handen vonden als vanzelf haar achterste en zijn armen klemden haar benen om zijn zij. Ze boog zich naar hem toe om hem te zoenen, hard. Toen likte ze haar lippen. ‘Kus me, Thorne.’


  En toen deed hij dat. Hij zoende haar en ze ging voor hem open en het was precies zoals hij ooit had gewenst dat het zou zijn. Zijn tong drong in haar mond en proefde haar. Ze maakte een hongerig geluidje in haar keel.


  Toen maakte ze zich hevig hijgend los, haar benen nog steeds om zijn middel geklemd en zijn gezicht in haar handen. ‘Dit is wat ik wil dat er gebeurt,’ zei ze zacht. ‘Ik wil dat je me naar de slaapkamer brengt en alle dingen doet die je zojuist hebt gezegd. Ik heb alleen geen condooms.’


  Gefrustreerde teleurstelling ging als een onverwachte vloedgolf door hem heen. ‘Shit.’


  Haar ogen zagen kans tegelijk opgewonden en ernstig te kijken. ‘Ik ben schoon. Ik heb me obsessief laten testen na...’ Ze schudde heftig haar hoofd, alsof ze de gedachte wilde weggooien, en keek hem vervolgens recht in de ogen. ‘Jij? Ben jij schoon, bedoel ik?’


  ‘Ja. Ik ben de afgelopen twee jaar twee keer getest. Eén keer voor een verzekering en zondag in het ziekenhuis.’ Hij slikte moeizaam. ‘Het is lang geleden voor me, Gwyn.’


  Haar duimen streelden zijn wangen. ‘Hoelang?’


  Hij aarzelde. ‘Vierenhalf jaar.’


  Haar ogen werden groot. ‘Heb je... gewacht? Op mij?’


  ‘Dat was niet mijn bedoeling. Ik wilde verder met mijn leven. Maar dat ging niet. Ik kon je niet in de steek laten.’ Er trok een huivering over zijn huid bij de gedachte aan hoe het zou zijn wanneer hij in haar was. ‘Ik hou het misschien niet lang vol.’


  Haar lippen vormden een lieve glimlach. ‘We hebben de tijd.’ Toen boog ze zich voorover en kuste hem opnieuw. Ze waren al halverwege haar slaapkamer voor hij goed en wel besefte dat zijn voeten in beweging waren gekomen. Hij voltooide de afstand met een paar grote stappen en zette haar neer zodat ze op haar bed stond. Vanuit deze hoek keek hij naar haar op.


  En wat hij zag stond hem aan. Hij raakte haar blouse aan. ‘Zeg me dat ik deze uit mag doen.’


  ‘Je mag álles uitdoen.’


  Hij gehoorzaamde met bevende handen. Hij trok de blouse over haar hoofd, drukte kussen in haar hals en tussen haar borsten, die zo verleidelijk in haar kanten beha verborgen waren. Hij maakte de beha met één hand los en ze lachte ademloos.


  ‘Ik wil niet weten waar je dat hebt geleerd,’ zei ze zacht. Toen snakte ze naar adem en begon te kreunen terwijl hij de beha weghaalde en een van haar tepels in zijn mond zoog.


  Hij liet haar gaan, kuste tussen haar borsten, die meer dan een handvol waren, zelfs voor zijn kolenschoppen. ‘Je bent zo mooi,’ zei hij.


  Ze bloosde. ‘Ik wil je zien.’


  Hij spreidde zijn armen en ze trok het overhemd van zijn schouders terwijl ze haar waardering neuriede. ‘Je hebt een prachtige huid.’ Ze drukte zoenen op zijn borstspieren. ‘Ik heb je een keer gezien,’ bekende ze. ‘Onder de douche. In de club.’


  ‘Dat weet ik.’ Hij knoopte haar rok los, kreunde toen ze eruit stapte zodat ze alleen nog maar een klein zwartkanten slipje droeg. Hij nam haar borsten in zijn handen en genoot van het gevoel, van hun gewicht. ‘Ik zag je kijken.’


  Haar ogen schoten open. ‘Je liegt.’


  ‘Ik zou nooit tegen je liegen.’ Hij keek haar grijnzend aan. ‘Ik maakte me toen mooi voor je.’


  Ze zocht kussend een weg van zijn wang naar zijn hals en haar tong likte zo af en toe even. ‘Het heeft gewerkt. Ik heb maanden en maanden daarna gedroomd over hoe je eruitzag. Ik heb heel veel profijt gehad van die ene gestolen blik.’ Ze trok zijn riem los. ‘Doe je broek uit. Ik wil me niet hoeven herinneren hoe je eruitzag. Ik wil het zien.’


  Een seconde later lag zijn broek op de vloer en ze slaakte een lange zucht terwijl ze keek naar de bobbel in zijn onderbroek, die op dat moment zijn bloedsomloop afsloot. ‘Wauw.’


  Haar vingers gingen over de hele lengte en hij wilde... Nog niet. Laat haar de leiding nemen. Er zouden andere momenten komen waarop hij de teugels in handen kon nemen. Maar niet vandaag.


  Hij werd uit het gesprek met zichzelf losgerukt toen haar handen zijn broeksband beetpakten en ze zijn onderbroek op zijn dijen trok. Ze volgde ze naar beneden, liet zich op haar knieën op bed vallen. En toen...


  ‘O god,’ bracht hij uit. Want ze nam hem in haar mond, heet en nat en... perfect. ‘Alsjeblieft. Ja. Alsjeblieft.’ Zijn handen gingen naar haar haar, maar hij stond zichzelf niet toe zijn vingers erin te vlechten, wilde haar hoofd niet vasthouden, wilde haar niet aansporen om sneller of dieper te gaan.


  Ze liet zijn piemel met rust en likte haar lippen. ‘Ik ben niet breekbaar, Thorne.’ Ze knipoogde hem toe. ‘Geloof me.’


  Hij kreeg niet de kans om te vragen wat ze daarmee bedoelde, want ze ging verder waar ze was gebleven en het was onmogelijk om haar te zeggen dat ze moest ophouden. Daar waren geen woorden voor. Maar hij wilde meer dan dit. Hij wilde voelen hoe het was om in haar te zijn. Dus tilde hij haar op, legde haar op de matras en rukte het mooie kanten slipje van haar af, waardoor het getrimde bosje donker haar zichtbaar werd waarvan hij slechts had kunnen dromen.


  Hij bleef een ogenblik alleen maar staan staren. En toen boog ze één knie en stelde zich voor hem open. Zijn ogen schoten naar die van haar en ze knipoogde opnieuw. Er ontstond kortsluiting in zijn hersenen en toen zat hij op zijn knieën, trok aan haar benen tot haar achterste over de rand van het bed hing en zette zijn mond op haar. Ze maakte weer een hongerig geluidje en golfde tegen zijn mond in een ritme dat hem gek maakte. Hij maakte zich los en schudde zijn hoofd. ‘Ik wil dat je klaarkomt terwijl ik in je ben.’


  ‘Schiet dan maar op,’ zei ze met een gesmoord lachje.


  Hij dook op de matras, rolde op zijn rug en trok haar omhoog en draaide haar om zodat ze schrijlings op hem zat. ‘Hier heb ik wel een miljoen keer aan gedacht,’ fluisterde hij. ‘Ik wil dat je de eerste keer mij berijdt. Ik wil je gezicht zien wanneer ik je vul.’


  Opnieuw ontsnapte een van die hese kreetjes aan haar keel. ‘Ja.’ Ze zette zich met haar handpalmen schrap op zijn borst en manoeuvreerde haar heupen zo dat zijn lul precies daar was. Bij de ingang. Maar...


  Ze huilde. De tranen stonden in haar ogen en gleden langs haar gezicht.


  ‘Wat?’ fluisterde hij in paniek, want hij zou nog liever sterven dan haar pijn te doen. ‘We kunnen ophouden.’ Hij zou er misschien in blijven, maar hij zou ophouden.


  ‘Nee. Waag het niet om op te houden. Ik dacht gewoon... Ik dacht dat ik dit voor altijd kwijt was. Deze band. Ik ben zo blij dat jij degene bent die me terug heeft gebracht, Thorne. Dank je.’ Ze boog zich voorover om hem te kussen en liet zich zakken zodat het topje van zijn piemel naar binnen schoof.


  Strak. En onbeschermd. ‘Nooit,’ hijgde hij. ‘Ik heb het nog nooit zo gedaan.’


  Ze deed niet net alsof ze hem niet begreep. ‘Ik ook niet. Je bent zo heet.’


  Dat maakte hem aan het grijnzen. ‘Ik weet het.’


  Ze lachte. ‘Hou je mond. Ik bedoelde de temperatuur.’


  ‘Heetbloedig, dat ben ik helemaal.’ Maar het luchtige moment ging voorbij en ze werden weer ernstig. Ze keken elkaar strak aan terwijl ze zich helemaal over hem heen liet zakken.


  Toen kon hij haar blik niet langer gevangenhouden, want zijn ogen rolden weg in zijn hoofd en hij moest op zijn tong bijten om niet meteen klaar te komen. Ze ging omhoog en omlaag, harder en harder, en hij dwong zichzelf omhoog te kijken naar haar gezicht. Hij wilde geen seconde missen van haar genot.


  Ze versnelde, bereed hem, en heerlijke zachte jammerkreetjes ontsnapten aan haar keel. En toen kromde ze haar rug, haar hoofd viel achterover als een bloem die te zwaar was voor zijn steel en ze kwam klaar. Ze omklemde zijn lul zo hard dat hij het geen seconde meer kon volhouden.


  Hij greep haar bij haar middel, plantte zijn voeten op de matras voor meer grip en stootte één keer omhoog, twee keer, en toen was het alsof hij vloog. Hij kwam klaar terwijl hij haar naam schreeuwde, precies zoals hij al zo vaak had gedroomd.


  Ik hou van je. Hij wilde het zeggen, het schreeuwen, maar hield zichzelf in. Daar was het de tijd nog niet voor. Dat wist hij. Maar dat moment zou uiteindelijk aanbreken. Hij had al zeven jaar gewacht. Hij kon nog wel even wachten.


  Dinsdag 14 juni, 14.45 uur


  Toen Gwyn wakker werd stond de zon buiten haar slaapkamerraam hoog aan de hemel. De plafondventilator draaide lui zijn rondjes en meer dan de helft van haar bed werd in beslag genomen door een enorme man die uitgespreid op zijn buik lag te slapen en zachtjes snurkte. Het laken lag verfrommeld om zijn heupen, waardoor meters spier zichtbaar waren, net als de tatoeage die ze altijd met haar tong had willen volgen. Ze hadden eerder te veel haast gehad om dat te kunnen doen. Beide keren. Ze hadden gewoon te veel verloren tijd in te halen. Te veel opgekropte behoefte.


  Volgende keer, beloofde ze zichzelf. Bij daglicht, terwijl de wereld zijn eigen ding deed buiten haar slaapkamerraam. De volgende keer zou ze hem van top tot teen likken.


  Ze wilde dichterbij kruipen, maar haar mobieltje lag te zoemen ten teken dat er een gesprek binnenkwam. Het nummer was niet bekend. ‘Hallo?’ nam ze op en Thorne werd onmiddellijk wakker. Zijn blik ging even snel langs het plafond en landde op haar. Zijn trage glimlach was genoeg om haar het gesprek te willen beëindigen om hem te bespringen. Weer. En weer.


  Hij draaide op zijn rug en pakte zijn eigen telefoon om te zien of er berichten waren. Hij rolde zich op zijn zij, legde zijn hoofd op zijn onderarm en glimlachte een beetje zelfingenomen toen hij zag dat haar blik aan zijn blote borst gekluisterd was. God, die man had een figuur.


  ‘Kan ik Amber Kelly spreken?’ De stem die in Gwyns oor klonk was zacht, beschaafd en vrouwelijk.


  Het kostte even voor Gwyn zich herinnerde dat Amber Kelly de naam was die ze had opgegeven bij de kapsalon die eigendom was van Angie Ospina, de vrouw die negentien jaar eerder door Thorne uit de klauwen van Richard Linden was gered.


  Het leek wel of ze die afspraak negentien jaar geleden had gemaakt in plaats van iets meer dan vierentwintig uur eerder.


  ‘Daar spreekt u mee,’ zei ze opgewekt, want ze werd verondersteld er die avond met haar vriend vandoor te gaan om te gaan trouwen. Ze knipperde snel met haar ogen om zich alle bijzonderheden te herinneren die ze de dag ervoor tijdens haar telefoongesprek had gebruikt.


  ‘Ik bel namens Heavenly Salon om uw afspraak van halfzes te bevestigen.’


  Gwyn wierp een blik op de klok. Net genoeg tijd om er te komen. ‘Ik verheug me er al de hele dag op,’ dweepte ze. ‘Tot straks.’


  Ze beëindigde het gesprek en nestelde zich toen weer op haar kussen zodat Thorne en zij met de gezichten naar elkaar toe lagen. ‘Hoe gaat het met Phil?’ vroeg ze terwijl ze naar zijn telefoon wees.


  ‘Hij ligt lekker uit te rusten. Hij heeft Jamie met Frederick naar huis gestuurd om wat te slapen. Ze zijn bij Clay langsgegaan om Julie op te pikken en zijn nu op weg naar Fredericks huis. Dat van Jamie is nog steeds een plaats delict.’


  ‘Sam?’


  ‘Ruby heeft ge-sms’t. Het gaat goed met hem en met haar ook.’


  ‘En agent Ingram?’


  Hij keek bedenkelijk. ‘Nog steeds in kritieke toestand. Hij is nog steeds buiten bewustzijn.’


  Ze stak haar hand uit om over de diepe rimpel te wrijven die in zijn voorhoofd was verschenen. ‘Niet jouw schuld, schat.’


  ‘Weet ik. We weten in ieder geval hoe de aanvaller is binnengekomen. Phil was eindelijk voldoende bij de tijd om Jamie te kunnen vertellen wat er was gebeurd. Hij kreeg een sms op zijn mobiele telefoon – van mijn nummer.’


  ‘Shit.’


  ‘Precies. Volgens het bericht was ik mijn sleutel kwijt. Phil was bezig warme chocolademelk te maken voor Sam en hij vroeg hem om de deur open te doen.’


  ‘Weer die spoofingsite.’


  ‘Ja. Sam deed open en báf, ging neer, maar Phil hoorde dat niet.’


  ‘Omdat hij de melkschuimer aan had staan. Die maakt zo’n herrie.’


  ‘Je hebt weer gelijk. Phil zag de indringer en gilde, maar Ingram lag te bloeden en Sam was buiten westen.’


  ‘Maar hij heeft hem wel gezien?’


  ‘Niet echt. De indringer droeg een masker.’


  ‘Uiteraard,’ mopperde Gwyn.


  ‘Phil heeft dan misschien zijn gezicht niet kunnen zien, maar hij heeft hem goed weten te raken.’ Thorne’s mondhoeken gingen een beetje omhoog. ‘Hij pakte de melkschuimer, smeet de hete melk in het gezicht van de indringer en sloeg hem toen met de metalen pot. Dat hield die vent niet tegen, dus pakte Phil een koekjespot van aardewerk en sloeg hem daar ook mee. De pot ging aan diggelen.’


  ‘Dus de indringer kan bloed hebben achtergelaten op de scherven?’


  ‘Als hij al iets heeft achtergelaten, dan was het zo klein dat Jamie het niet heeft gezien. Hij zag overal op de vloer koekjes liggen toen hij naar Phil rende, maar de pot was weg. De indringer heeft alle scherven meegenomen. Dus er zat waarschijnlijk bloed op of hij was bang dat dat het geval zou zijn. Die vent heeft Phil niet aangeraakt, al zei Phil dat hij wel een knuppel had – waarschijnlijk die waarmee hij Sam heeft geraakt. Volgens de dokter heeft de combinatie van de inspanning en de angst de hartaanval veroorzaakt.’


  ‘Maar het komt allemaal goed,’ zei Gwyn beslist. ‘Dat heeft de dokter gezegd.’


  Een flauwe glimlach. ‘Ja, dat klopt. Wie was dat aan de telefoon?’


  ‘De kapsalon. Die van je vroegere klasgenote.’


  Hij keek opnieuw bedenkelijk. ‘Je kunt niet naar die afspraak.’


  ‘Waarom niet? En waag het niet te zeggen dat het niet veilig is. Ik weet dat het niet veilig is. Dat is precies de reden dat we zo snel mogelijk een einde moeten maken aan dit hele gedoe. Het is niet zo dat jij in mijn plaats kunt gaan.’ Ze liet een waarderende blik over zijn lichaam gaan. ‘Niets ten nadele van jou, maar je past echt niet in zo’n salon.’


  ‘Ik zou me kunnen laten knippen,’ mompelde hij.


  Ze lachte. ‘Schat, als ze maar even naar je kijken, breekt er een knokpartij los over wie jou in haar stoel mag hebben. Al die dames zouden elkaar met hun schaar te lijf gaan en dan wordt het een bloedbad.’


  Hij sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Hou op.’


  ‘Waarom?’ Ze keek hem meesmuilend aan. ‘Het is waar. Er is echt geen schijn van kans dat ik jou ook maar in de buurt laat komen van een stel vrouwen in een schoonheidssalon. Die zijn erger dan een zwembad vol piranha’s.’


  ‘Je gaat daar niet alleen naar binnen,’ zei hij kortaf.


  ‘Oké,’ zei ze snel en ze grinnikte toen tot hem doordrong dat hij er met zo veel woorden in had toegestemd dat ze zou gaan. ‘Je mag in de hal wachten.’


  Zijn boze blik was terug. ‘Je kunt dit niet doen. Stel dat Angie op de een of andere manier in verband staat met Tavilla.’


  Ze keek hem verrast aan. ‘Dat is nogal een sprong.’


  ‘Hij heeft de bijzonderheden van iemand gekregen. De enige mensen die iets afwisten van die verrekte sleutelhanger zijn dood of te benauwd om nog iets te zeggen. Nu zijn we terug bij de oorspronkelijke spelers – de drie vrienden van Richard en Angie.’


  Ze dacht er even over na en hij had gelijk. ‘Er is een verband tussen Tavilla en iemand in jouw verleden,’ stemde ze in. ‘Rechercheur Prew wist het.’


  ‘Daar heb ik ook aan gedacht. Hij was zo behulpzaam. Dat maakte me achterdochtig.’


  ‘Bovendien hebben we voor hem uitgetekend waar we gisteren zouden zijn. Hoe kan anders iemand hebben geweten dat we in het appartement van die ambulanceverpleegkundige zouden zijn?’


  ‘Ik weet het,’ zei hij, nog steeds humeurig. ‘Ik moet hem natrekken. Maar geloof maar niet dat je me hebt afgeleid. Je gaat nog steeds niet naar die afspraak. We zoeken iemand anders.’


  ‘Wie?’ zei ze uitdagend. ‘Lucy? Stevie? Paige? Dat zijn allemaal jonge moeders met kleine kinderen. Ruby dan? Ze is pas zeven maanden zwanger. Nee? Dan blijf ik alleen over, tenzij je het tegen Hyatt wil zeggen en hem het karwei wil laten opdragen aan een van zijn vrouwelijke agenten. En Hyatt zal uiteraard zó open zijn over wat ze te weten komen,’ maakte ze op sarcastische toon af.


  ‘Nu speel je gewoon vals,’ mopperde hij.


  Ze glimlachte, omdat ze wist dat ze had gewonnen. ‘Arme jongen. Kleine ik, zo’n bedreiging voor grote, sterke jij. Zal ik het goedmaken?’


  Hij zat werkelijk te pruilen. ‘Daar hebben we geen tijd voor. We moeten om halfzes in Bethesda zijn.’


  Ze duwde hem op zijn rug, ging boven op hem liggen en schoof langs zijn lichaam tot ze zijn heupen omklemde en haar handen plat op zijn borstpieren kon leggen. Ze huiverde toen ze rechtop ging zitten en zijn heel harde lul tegen haar lichaam voelde duwen. Zijn handen omklemden haar heupen en hij keek haar aan. Haar hart deed oprecht pijn bij alles wat ze daarin zag. Verlangen, uiteraard, maar zo veel meer. Hoe kon ze dat zo veel jaren hebben gemist?


  ‘Dank je,’ fluisterde ze.


  Zijn wenkbrauwen kropen een beetje in verwarring naar elkaar toe. ‘Waarvoor?’


  ‘Dat je op me hebt gewacht.’


  ‘Je bent het waard,’ fluisterde hij vurig, de tweede keer dat hij die woorden uitsprak. Ze twijfelde er geen seconde aan dat hij dat met elke vezel van zijn wezen meende. Op een dag zou zij het misschien ook geloven.


  Tot dat moment zou ze hem laten zien wat híj waard was. Alles. Hij is alles. En dat is hij altijd geweest. Ze boog zich voorover en kuste hem langzaam, zinnelijk. ‘Je bent zo mooi,’ fluisterde ze tegen zijn mond. Ze likte zijn lippen en zijn handen gleden omlaag naar haar achterste. ‘Ik kan niet geloven dat je hier bent. In mijn bed.’ En plotseling merkte ze dat ze hoopte dat ze het werkelijk waard was geweest om op te wachten.


  Hij drukte zijn hoofd in het kussen zodat hij haar gezicht kon zien. ‘Wat?’


  Ze schraapte haar tanden over haar onderlip, die al een beetje gezwollen was van hun zoenen. ‘Niks,’ zei ze toen de vraag in haar hart weigerde zich tot werkelijke woorden te vormen.


  ‘Nee.’ Hij hief zijn handen om haar gezicht te omklemmen en deed dat zo teder dat de tranen in haar ogen sprongen. ‘Het is niet niks. Vertel het me.’


  ‘Ik denk...’ Ze wendde haar blik af in de hoop dat de tranen in haar ogen terug zouden vloeien naar waar ze vandaan waren gekomen. ‘Ik denk dat ik gewoon hoop dat het de moeite waard was. Dat ik het wachten waard was.’


  Hij trok aan haar kin tot ze hem weer aankeek. ‘Ik zei net dat je het waard was.’ Hij glimlachte. ‘Heb je niet geluisterd?’


  ‘Jawel.’ Ze probeerde zich los te maken, wilde langs zijn lichaam omlaagglijden om hem de vraag helemaal te laten vergeten, maar hij hield haar gemakkelijk tegen, één hand op haar achterste terwijl de andere haar kin vasthad.


  ‘Gwyn.’ Alleen maar haar naam, maar zo lief uitgesproken dat toen ze met haar ogen knipperde de tranen langs haar wangen biggelden. Hij veegde ze met een zacht gebaar weg. ‘Praat met me, liefste.’


  Liefste. Mijn god. ‘Het is gewoon... Je hebt heel lang gewacht. Op mij. En ik weet dat je’ – haar wangen gloeiden en hij ging met zijn duim over haar verhitte gezicht – ‘een heleboel...’ Ze sloot haar ogen, te gegeneerd om te praten. ‘Ik moet me klaar gaan maken voor mijn afspraak.’


  ‘Nee. Praat met me. En kijk me aan. Alsjeblieft.’


  Ze opende met een inspanning haar ogen en dwong de woorden uit haar mond. ‘Ik wil je niet teleurstellen.’


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Dat zou je niet kunnen.’ Toen werden zijn ogen groot. ‘Je bedoelt in bed? Je vraagt of ik ervan heb genoten? Méén je dat?’


  Ze wenste dat ze er nooit over was begonnen. ‘Ik weet dat je ervan genoten hebt.’


  ‘Twee keer,’ zei hij zelfingenomen. en ze lachte, wat hem deed glimlachen. ‘Waar gaat dit over?’ Hij kneep in de bil die hij nog steeds beethield. ‘Als je niet met mij kunt praten, met wie kun je dan wel praten? Kom op.’


  ‘Je hebt zo lang op me gewacht. Ik wil gewoon dat het dat waard was.’


  Zijn glimlach werd er een vol spottend medelijden. ‘Als het nog iets meer de moeite waard was geweest, dan zou ik nu met Phil een kamer delen op de hartbewaking.’ Hij vlocht zijn vingers in haar haar, liet ze zachtjes een weg zoeken door de klitten. Altijd zachtaardig. Zelfs toen hij kwaad op haar was, was hij zacht geweest. ‘Gwyneth Bronwynne Weaver, het was het waard. Als ik nog tien jaar had moeten wachten, was het dat ook waard geweest.’ Hij trok even aan haar haar. ‘Dat gezegd hebbende, ik ben blij dat ik níét nog tien jaar heb moeten wachten. Dan was ik misschien geëxplodeerd.’


  Ze grinnikte waterig. ‘Je zegt van die lieve dingen.’


  Hij trok haar omlaag voor nog een zoen die haar alleen maar naar meer deed verlangen. Ze ging met haar lippen langs zijn kaak, omlaag langs zijn keel, tot zijn stem rommelend vanuit zijn borst klonk. ‘Ik vind het vreselijk om te moeten zeggen, maar als we op tijd in Bethesda willen zijn moeten we echt zo weg.’


  Haar hand zwierf omlaag langs zijn borst naar zijn kruis en ze pakte hem beet. Hij was nog zo hard. Ze kneep en hij kreunde.


  ‘Verdomme, Gwyn. Pest me niet zo. Dit is niet eerlijk.’


  Ze wierp even een blik op de wekker naast het bed en maakte in haar hoofd de berekening. ‘Ik hoef niets aan mijn haar te doen. Dat scheelt minstens een kwartier. Als ik mijn make-up in de auto doe, dan winnen we nog eens een kwartier.’ Ze keek hem grijnzend aan. ‘Ik kan een heleboel met dat halfuur.’


  Het enige antwoord dat ze kreeg was opnieuw een kreun terwijl ze onder het laken gleed en hem in haar mond nam.


  Bethesda, dinsdag 14 juni, 17.15 uur


  De verkeersgoden waren hun gunstig gezind geweest, dacht Thorne toen hij een kwartier voor Gwyns afspraak met Angie Ospina het parkeerterrein van de schoonheidssalon op reed. Het terrein stond vol met Mercedessen, BMW’s, een paar Bentleys en zelfs een vuurrode Maserati.


  ‘Poenerig,’ mompelde Gwyn. ‘Geen wonder dat ze leningen nodig had.’


  Het nieuws van Angie’s leningen was nog maar een paar minuten eerder via Alec Vaughn tot hen gekomen. Gwyn was vrijwel de hele weg van Baltimore naar Bethesda telefonisch met hem in gesprek geweest. Alec was echt een internetgenie. Clay mocht van geluk spreken dat hij deel was van zijn organisatie en Thorne was dankbaar dat hij de buitengewone vaardigheden op het gebied van hacken van de jonge man met hen deelde.


  ‘Wat zei Alec precies?’ vroeg hij.


  ‘Dat Angie tien jaar geleden de eerste lening kreeg van Linden sr. Hoewel het eerder om een afkoopsom lijkt te gaan dan een lening. Vier jaar geleden heeft ze een tweede hypotheek gekregen bij een plaatselijke bank en toen verstrekte iemand haar een privélening van...’ Haar stem stierf weg. ‘Kolere, Thorne. Vierhonderdduizend dollar. Dat is boven op de tweede hypotheek.’


  Thorne ogen werden groot. ‘Dat is heel veel geld om privé aan iemand te lenen. Ze moet aan de lopende band geld zijn kwijtgeraakt om zo’n financiële injectie nodig te hebben.’


  ‘Maar dat is het vreemde. Ze maakt geen verlies. Ze betaalt de salarissen en behaalt zo te zien toch nog een bescheiden winst.’


  ‘Waarom heeft ze dan een lening nodig? Wie heeft die lening verstrekt?’ voegde hij eraan toe, want het waarom was een vraag die geen van beiden op dit moment kon beantwoorden.


  ‘Alec kan dat nog niet achterhalen. Maar de timing is interessant.’ Ze keek Thorne met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘De vierhonderdduizend is een maand geleden op haar bankrekening gestort.’


  ‘Tavilla kan een maand geleden aan het rondneuzen zijn geweest, al zal hij dat waarschijnlijk niet in eigen persoon hebben gedaan. Hij maakt in het algemeen zijn handen niet vuil. Hij gebruikt altijd zijn rechterhand om de dingen te doen die uitgesproken illegaal zijn. Beslist de moeite waard om verder te graven.’


  ‘Ik weet niet of het Tavilla was of niet.’ Ze zat geconcentreerd op haar telefoon te kijken. ‘Maar de leningen – inclusief die tweede hypotheek – zijn steeds op hetzelfde moment in het jaar gestort. In dezelfde maand zelfs, binnen een periode van drie dagen.’


  Dat was interessant. ‘De verjaardag van iets?’


  ‘Lijkt me logisch.’ Gwyn keek op haar telefoon om te zien hoe laat het was. ‘Ik moet zo naar binnen. Je kunt met me meekomen, maar dat is riskant. Je foto is overal in het nieuws.’


  Hij maakte zijn veiligheidsgordel los. ‘Ik vind het geen fijn idee dat je daar alleen naar binnen gaat.’


  Zij eigenlijk ook niet. Het was gewoon een schoonheidssalon, maar als Angie ergens schuldig aan was en zich in een hoek gedreven voelde, dan zou het link kunnen worden. Gwyn had een .38 in een holster om haar middel onder haar blouse en een mes in een holster op haar dij die schuilging onder haar tot op haar knieën vallende rok. Haar zich zien aankleden was een gemengde ervaring voor Thorne geweest – tegelijkertijd opwindend en angstaanjagend. Hij was niet zo ver gekomen om haar nu kwijt te raken.


  Haar telefoon zoemde toen er een sms binnenkwam. ‘Alec weer,’ zei ze. ‘Hij vraagt of ik al binnen ben. Ik vertel hem nee en waarom niet. Hm,’ zei ze een paar seconden later. ‘Hij zegt dat hij versterking heeft geregeld en dat ik tegen je moet zeggen dat je naar de McDonald’s een straat verder naar het noorden moet gaan.’ Ze gaf antwoord en zei hardop wat ze aan het tikken was. ‘Mijn afspraak is over tien minuten.’ Ze grinnikte. ‘Hij zegt: “Dit is de moeite waard. Thorne zal blij zijn. We zitten in een wit busje.”’


  Thorne reed meteen weg bij de salon. ‘Ik ben graag blij, maar bel hem. Ik wil zeker weten dat hij het is en dat we niet weer gespooft worden.’


  Gwyn deed wat haar werd gevraagd. ‘Wat is er loos, knul?’ Ze zette Alec op de luidspreker.


  ‘Ik ben bezig,’ zei hij kortaf.


  ‘We moesten weten of jij het was.’


  ‘O.’ Zijn stem kreeg een zachtere klank. ‘Daar had ik niet aan gedacht. Sorry. Ik ben het. Moet hangen.’


  ‘Daar staat hij,’ zei Thorne. ‘Het witte busje. En daar is Ford.’ De verloofde van Taylor zat achter het stuur. De zijdeur ging open, waardoor Alec zichtbaar werd, die Gwyn naar binnen wenkte.


  Thorne draaide zijn raampje omlaag zodat Ford en hij konden praten. ‘Hij brengt een zendertje bij haar aan,’ legde Ford uit. ‘We wilden niet zeggen dat jullie niet naar binnen moesten gaan voor het geval we niet op tijd zouden zijn. Maar het verkeer viel mee. Zet je SUV weg en stap in het busje. We zullen dicht bij de salon parkeren zodat je daar binnen kunt vallen als dat nodig is.’


  Thorne haalde voor het eerst sinds ze de veiligheid van Gwyns bed hadden verlaten weer gemakkelijk adem. ‘Dank je.’


  Ford grijnsde. ‘Bedank Clay maar. Het was zijn idee.’


  ‘Ho even,’ protesteerde Alec. ‘Het was mijn idee. Ik heb Clay alleen laten denken dat het zijn idee was.’


  Gwyn glimlachte de twee jonge mannen toe. ‘Wiens idee het ook was, bedankt dat jullie helemaal hierheen zijn gekomen.


  Alec was bezig de verbindingen te controleren terwijl Thorne in het busje stapte. ‘Je wordt gevolgd, wist je dat? Zwarte SUV. Een Escalade.’


  Thorne trok het portier dicht. ‘Ik weet het. Rechercheur Hector Rivera.’ Hij is lid van de eenheid van Joseph. JD heeft hem aan ons voorgesteld toen hij ons vanochtend afzette bij Gwyns appartement.


  Ford keek in de achteruitkijkspiegel. ‘Je weet dat je terug had kunnen komen naar het huis van Clay,’ zei hij ernstig. ‘Ze hebben een heleboel kamers.’


  ‘Dat weet ik,’ antwoordde Thorne. ‘Maar ik denk steeds dat zij veiliger zijn als ik er niet ben.’


  ‘Ik geloof niet dat dat waar is,’ zei Alec. ‘Ik geloof dat die lul Tavilla achter de mensen aan zit die belangrijk voor je zijn. Of jij er nou wel of niet bij bent om er getuige van te zijn lijkt er niet toe te doen.’


  ‘Je hebt waarschijnlijk gelijk,’ gaf Thorne toe. ‘Maar ik heb nog steeds geen zin om vaker een doelwit op hun rug te plakken dan strikt noodzakelijk is. We moeten gaan. Het is bijna halfzes.’ Hij ging naast Gwyn zitten op de middelste stoel en Alec voegde zich bij Ford voorin.


  Alec wuifde met zijn hand. ‘Zorg ervoor, Number One.’


  Ford snoof. ‘Je bent een echte geek.’


  ‘En daar ben ik trots op.’


  Gwyn pakte Thorne’s hand. ‘Ik ben blij dat hij er trots op is dat hij een geek is, want hij wist hoe hij bij mij een zendertje moest plaatsen.’


  ‘Ik ook.’


  Ze kwamen met nog een minuut over weer aan bij de schoonheidssalon. Gwyn pakte Thorne bij zijn stropdas en trok hem omlaag voor een harde zoen. ‘Het komt allemaal goed.’


  Ik hou van je, wilde hij zeggen, maar hij slikte het in. ‘Wees voorzichtig,’ zei hij in plaats daarvan.


  Ze knipoogde toen ze uitstapte. ‘Reken maar. We hebben nog onafgemaakte zaken.’


  Hij keek haar na terwijl ze wegslenterde en keek toen naar de twee jonge mannen voorin. Ze zaten hem allebei met open mond aan te staren.


  ‘Wauw,’ mompelde Ford.


  ‘Dat was... wauw,’ echode Alec en hij begon te grijnzen. ‘Je hebt iedereen voor de gek gehouden, Thorne. Denk je eens in hoe opgewonden de dames zullen zijn over dít nieuws. Ik kan niet wachten het ze vertellen.’


  ‘Te laat,’ zei Ford zelfingenomen. ‘Ik heb net Taylor een berichtje gestuurd. Over drie seconden weet iedereen het.’


  Thorne wilde zich geërgerd voelen. Dat wilde hij echt. Maar hij was veel te gelukkig. Duizelig. Als een verrekte tiener.


  Toen zwaaide Alec met zijn hand. ‘Gwyn is binnen. Ik neem dit op, maar als we stil zijn kunnen we meeluisteren.’ Hij verbond zijn telefoon met de processor achter zijn oor en zette vervolgens de luidspreker van de telefoon aan zodat Thorne en Ford konden meeluisteren.


  En net zo snel veranderde Thorne’s duizeligheid in angst. Ze kon maar beter heel voorzichtig zijn. Ze hadden allebei veel te veel te verliezen.
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  Bethesda, dinsdag 14 juni, 17.30 uur


  



  Gwyn keek rond in de ontvangstruimte van Angie’s heel chique salon en nam de vitrines met dure cosmetica en haarproducten, allemaal eersteklas spul, in zich op. Het was maar goed dat ze een valse naam had opgegeven, dacht ze zuur. Ze had voldoende contant geld voor de salon zelf, maar ze zou in de verleiding zijn gekomen om zich te buiten te gaan aan de make-up en op haar creditcard stond heel duidelijk Gwyn Weaver.


  Tussen de schappen met producten hingen verschillende ingelijste artikelen uit tijdschriften en kranten. Veel daarvan gingen vergezeld van Angie’s foto, dus in ieder geval zou Gwyn haar meteen kunnen herkennen. Angie had onderscheidingen gekregen voor ‘Beste Salon’ en ‘Zakenvrouw van het jaar’ van de plaatselijke kamer van koophandel en van verschillende organisaties van werkende vrouwen. Ze had succes en had het respect van haar gemeenschap.


  Gwyn hoopte oprecht dat ze niet onder één hoedje speelde met Tavilla. Maar als dat wel zo is, dan zal ik helpen haar te pakken. Geen schijn van kans dat deze vrouw Thorne iets zou aandoen. Niet weer.


  ‘Amber Kelly,’ kirde ze tegen de vrouw achter de balie. ‘Ik heb een afspraak met Angie.’


  De vrouw glimlachte flauw. Ze was jong, bleek, lang, broodmager, en ging helemaal in het zwart gekleed. ‘Jij bent onze bruid in spe. Gefeliciteerd. Heb je zin in champagne?’


  ‘Graag.’ Gwyn stond op haar tenen te wippen, wat op hakken van tien centimeter moeilijker was dan het leek. ‘Deze dag is gewoon perfect.’


  En dat was het ook. Ze gloeide nog van de seks met Thorne, al had die laatste keer zo veel meer geleken. Ze was meer dan tevreden geweest om hem te plezieren, maar toen ze nog maar een paar minuten bezig was had hij het heft in handen genomen, had haar op haar rug gerold en was in haar gegleden op een manier die... bijna eerbiedig was. Ze had hem de hele tijd in de ogen gekeken en ook al had ze haar hoofd in haar nek moeten leggen om dat te kunnen doen, dat was het volledig waard geweest.


  Het waard, het waard, het waard. Dat waren de twee woorden die hij telkens weer had gezegd terwijl hij haar nam en elke heupbeweging was zo zacht geweest als een langzaam aanrollende golf. Hij had op zijn handen gesteund en zijn lichaam boven dat van haar gehouden, haar ontziend alsof ze breekbaar was en kostbaar.


  Ze voelde zich kostbaar. En hoewel ze standjes hadden geprobeerd waarbij ze in staat was zijn huid te voelen bij elke stoot van zijn vlees in het hare, leek deze manier intiemer.


  Toen ze klaarkwam was dat zo heftig geweest dat ze overal om zich heen witte lichtjes had zien twinkelen. En toen hij klaarkwam was dat met een stille intensiteit waar ze nu weer van begon te beven.


  ‘Wauw,’ zei de receptioniste zacht. ‘Ik ben op dit moment zo vreselijk jaloers op je.’


  Gwyn knipperde met haar ogen en zag dat de vrouw een champagneflûte voor haar ophield. Ze nam hem met een beleefde, maar vragende blik aan. ‘Waarom?’


  De receptioniste glimlachte plagerig. ‘Ken je die scène uit When Harry Met Sally waar Meg Ryan net doet of ze een orgasme krijgt? Ik heb het gevoel dat ik er zojuist in het echt getuige van was.’


  Gwyn lachte, een beetje gegeneerd, en vervolgens heel erg toen ze zich realiseerde dat Thorne, Alec en Ford meeluisterden met elk woord van haar gesprek. ‘Schuldig,’ wist ze uit te brengen. Ze nam een slokje van haar champagne om haar ongemak te maskeren. ‘O jee. Dit is echt heel lekker.’


  ‘Alleen het beste voor onze clientèle. Loop maar even mee. Angie staat op je te wachten.’


  Ze loodste Gwyn naar een stoel achter de muur die de klanten afschermde van de mensen in de wachtruimte of iedereen die langs de grote ramen liep die uitzicht boden op straat.


  Ondanks de elegantie van de salon verschilden de werkplekken niet veel van die in de gewonere salons. Er stond een stoel voor een spiegel met rondom lampen. In een hoekje van de spiegel zat Angie’s vergunning als schoonheidsspecialiste en daaronder waren verschillende foto’s gestoken. Sommige waren van Angie – de vrouw was niet echt veel veranderd sinds de foto was genomen die ze op internet had gevonden – maar op allemaal stond dezelfde jonge man. Angie was een slanke vrouw van Latijns-Amerikaanse afkomst. Haar hoge jukbeenderen en gave huid maakten haar mooi genoeg om in haar jeugd model te kunnen zijn geweest. Niet dat ze oud was. Ze had bij Thorne in de eindexamenklas gezeten, dus ze kon niet veel ouder zijn dan hij.


  De jonge man, daarentegen... Gwyn boog zich onwillekeurig voorover om zijn gezicht te kunnen bestuderen. Hij was een tiener en had, afgaande op het jaartal dat aan het kwastje van zijn baret hing, onlangs eindexamen gedaan. Hij kwam haar opvallend... bekend voor. Blond haar, helderblauwe ogen en een kuiltje in zijn wang door de glimlach die tegelijkertijd warm was en vol zelfspot, alsof hij het ongemakkelijk vond om in het middelpunt van de belangstelling van de fotograaf te staan.


  ‘Hallo.’


  Gwyn keek met een ruk op naar de spiegel, waarin Angie te zien was die achter de stoel stond en haar glimlachend aankeek. Gwyn glimlachte terug. ‘Hoi. Bedankt dat je een gaatje voor me hebt gevonden.’


  Angie’s glimlach werd breder en er verscheen een kuiltje in haar wang. Precies op dezelfde plek als bij die jongen op de foto. ‘Graag gedaan, mevrouw Kelly. Ik speel graag een rol in verhalen die eindigen met “En ze leefden nog lang en gelukkig”. Trouwerijen zijn mijn specialiteit.’


  ‘Zeg maar gewoon Amber.’ Gwyn nestelde zich in de stoel en voelde even aan het uiteinde van haar haar. ‘Ik wil er als een prinses uitzien, maar mijn vent houdt van lang, dus ik moest hem beloven dat je het niet zou knippen.’


  ‘Dan zorgen we voor allebei.’ Angie sloeg haar een kapmantel om, trok hem om haar schouders en klikte hem aan de achterkant dicht. ‘Waar gaan jullie naartoe voor de grote nacht?’


  Mijn bed was prima voor de grote nacht, dacht Gwyn, maar ze keek stralend glimlachend in de spiegel. ‘Parijs. Daar ben ik nog nooit geweest en ik ben zo opgewonden.’


  Angie stond haar haar te bestuderen en de veerkracht en de zwaarte van de krullen in te schatten. ‘Wanneer vertrekken jullie?’


  ‘We hebben een vlucht om elf uur vanavond vanaf Reagan National.’ Gwyn had zich er voor alle zekerheid van vergewist dat die vlucht daadwerkelijk ging. ‘We komen daar op tijd voor een late lunch of een vroeg diner en we hebben een afspraak met een kapel voor een avondmis.’


  ‘Dus ik moet het zo doen dat het kapsel het zolang volhoudt,’ zei Angie serieus. ‘Vliegen is de pest voor het haar. Ik zal behoorlijk sterke hairspray moeten gebruiken. Is dat goed?’


  Gwyn knikte dromerig. ‘Dat is prima.’


  Na een tochtje naar de wasbak ging Gwyn weer in Angie’s stoel zitten en keek opnieuw naar de foto’s van de jonge man. ‘Ik moet zeggen dat ik geloof dat ik die jongen al eens ergens heb gezien,’ zei ze op keuveltoon.


  Angie wierp even een blik op de foto en haar uitdrukking verzachtte. ‘Nee,’ zei ze bijna verdrietig. ‘Mijn neef woont in Iowa. Ik zie hem niet zo heel erg vaak.’


  Iowa. Gwyn moest even diep ademhalen zodat ze niet zou verstijven. Rechercheur Prew had gezegd dat Angie ten tijde van Thorne’s proces naar het westen was vertrokken naar een of andere staat met veel maïs. Als haar neef daar woonde, dan had ze vermoedelijk bij familie gelogeerd.


  ‘Je bent erg trots op hem, geloof ik,’ merkte ze op. ‘Ik kan zien dat jullie familie zijn. Jij hebt een kuiltje op precies dezelfde plek.’


  Angie glimlachte opnieuw en daar was het kuiltje weer. ‘Dat zijn we ook.’ Ze wierp nog een verlangende blik op de foto, een blik die bepaald... moederlijk was. ‘Liam is een goeie knul. Ik ben trots op hem.’


  Gwyn kende die blik. Die had ze in haar eigen spiegel gezien op de momenten dat ze aan haar ‘neef’ dacht, meestal op zijn verjaardag, maar het was ook een blik die ze geleerd had te verbergen wanneer iemand het woord ‘zoon’ noemde. Want Aidan was net zomin Gwyns neef als Liam die van Angie was.


  ‘Dat kan ik wel zien,’ zei ze met zachte stem. Je moet het Thorne vertellen.


  Wat? Over Angie’s zoon of over die van mij?


  Allebei. Je weet dat dat het enige juiste is.


  En dat wist ze ook. Ze wist ook dat het moeilijk zou worden om dat te zeggen. Mijn zoon. Ze had die woorden nooit hardop uitgesproken waar iemand bij was, zelfs niet tegen Lucy, niet sinds die vreselijke dag dat ze de papieren had getekend zodat haar prachtige zoon het leven kon hebben dat hij verdiende, met ouders die voor hem konden zorgen.


  Want zij zou daar niet toe in staat zijn geweest. Toen niet. Ze herinnerde zich de bange, werkloze jonge vrouw zonder opleiding die dwaas genoeg was geweest om de man met wie ze had gedacht de rest van haar leven door te brengen te geloven toen hij zei dat hij van haar hield. Gedane zaken, Gwyn. Na al die jaren restte haar alleen nog maar zelfverwijt en dat hielp niet.


  Ze vroeg zich af wat de omstandigheden van Angie waren geweest en maakte in haar hoofd de berekening. Als Liam onlangs eindexamen had gedaan, dan moest hij nu zeventien of achttien zijn.


  Ongeveer net zo oud als Aidan, die vier maanden geleden achttien was geworden. Dat was de schop die Gwyn nodig had gehad. Het duwtje dat ze verder moest met haar leven. Om in therapie te gaan zodat ze zich een weg kon banen uit de duisternis waar ze sinds Evan in had rondgedwaald. Want Aidans ouders hadden beloofd dat ze hem zouden vertellen dat hij geadopteerd was zodra hij achttien werd of indien hij er eerder naar zou vragen, wat er maar als eerste gebeurde.


  Hopelijk zou hij ooit op een dag Gwyn willen ontmoeten en ze wilde haar leven op orde hebben als dat – ooit – gebeurde.


  Haar blik werd getrokken door een foto waarop Angie en Liam samen stonden te glimlachen. ‘Hoe oud is hij? Je neef?’


  Opnieuw een weemoedige glimlach. ‘Hij is vorige maand achttien geworden.’ Maar ze werd opgewekter. ‘Hij komt naar Baltimore voor zijn studie.’ Haar hele houding veranderde. ‘Hij is aangenomen op Johns Hopkins, voor hun afdeling Biochemische Engineering.’


  ‘Hallo,’ zei Gwyn, oprecht onder de indruk. ‘Hij is een genie.’


  ‘Dat is hij zeker,’ antwoordde ze trots.


  ‘En dan zul je hem vaker kunnen opzoeken dan eerst.’


  ‘Zeker.’ Angie deed iets magisch met haar handen en plotseling was Gwyns haar opgestoken en werd haar gezicht omlijst door fijne krullen, waardoor ze er jaren jonger uitzag.


  ‘O,’ riep ze zachtjes uit en Angie straalde.


  ‘Ik dacht wel dat je het zo leuk zou vinden.’ Ze trok aan plukjes en stak spelden in het kapsel en mompelde excuses toen Gwyn haar gezicht vertrok. ‘We moeten ervoor zorgen dat het blijft zitten.’ Ze knipoogde in de spiegel. ‘Voor Parijs.’ Ze deed een stap achteruit om haar werk te bekijken. ‘Ik ga even de sterke haarlak zoeken,’ zei ze. ‘Ontspan je maar even.’


  Terwijl ze weg was, ging Gwyn verder met het bestuderen van de foto’s. De jonge Liam was een maand geleden achttien geworden. Precies rond het tijdstip dat er vierhonderdduizend dollar op Angie’s rekening was gestort. In dezelfde maand als de Lindens haar jaren geleden geld voor haar zaak hadden gegeven.


  En toen wist Gwyn waarom het gezicht van de jongen haar zo bekend voorkwam. Ze keek even om zich heen waar Angie was, pakte haar telefoon en bestudeerde de foto die ze zondagavond laat had genomen toen ze bij Phil en Jamie aan de keukentafel zat. Het was de foto van de familie Linden die Jamie in zijn dossier had opgenomen. Ze vergrootte hem tot het gezicht van Richard Linden het scherm vulde en keek toen op naar de spiegel, waar een bijna identiek gezicht naar haar terugstaarde. Het enige verschil was Liams glimlach, die had hij duidelijk van zijn moeder geërfd.


  ‘Angie is de moeder van Liam,’ fluisterde ze in de hoop dat Thorne haar kon horen. ‘En Liam is de zoon van Richard,’ voegde ze eraan toe. Ze sloot de foto net op het moment dat Angie schuddend met een bus haarlak terugkwam.


  ‘Laten we je maar eens klaarmaken voor Parijs,’ zei ze.


  Gwyn dwong zichzelf om terug te lachen. ‘Merci.’


  Dinsdag 14 juni, 18.10 uur


  Thorne leunde met een verbijsterd gezicht achterover. ‘Zei ze nou echt wat ik denk dat ze net zei?’ vroeg hij Alec en Ford. Ze hadden met zijn drieën over Alecs mobieltje gebogen gezeten, dat op de luidspreker stond en alles opnam wat er in de salon werd gezegd.


  Thorne had zich los moeten rukken uit zijn eigen gedachten toen Gwyn de woorden zo heel zacht uitsprak. Liam is de zoon van Richard.


  Hij was overvallen door haar Schuldig en was niet in staat geweest om zijn reactie te verbergen. Het rood worden van zijn wangen niet en zeker niet het hard worden van zijn lul. Maar hij had het manmoedig gedragen, want hij was níét van plan zijn zaakje op orde te brengen waar die twee bij zaten.


  Gelukkig was het gesprek naar Gwyns plannen voor Parijs gegaan en wat ze met haar haar wilde laten doen. Maar toch was zijn broek oncomfortabel strak blijven zitten.


  ‘Ze zei dat Liam de zoon van Richard is,’ zei Ford langzaam. ‘En Angie is Liams moeder? Dus... Richard Linden en Angie?’


  ‘Als dat zo is, dan heeft Richard haar verkracht,’ zei Thorne scherp en hij herinnerde zich de rauwe angst op het gezicht van Angie Ospina al die jaren geleden. ‘Hij behandelde haar alsof ze zijn speeltje was. De timing klopt als die jongen net achttien is geworden. Dus de Lindens moeten haar voor meer betaald hebben dan voor haar weigering om in mijn voordeel te getuigen. Ze hebben betaald voor hun kleinkind.’


  ‘Hoe weet Gwyn dit?’ vroeg Alec op sceptische toon. ‘Het lijkt me nogal een sprong.’


  Dat was zo, moest Thorne toegeven, ook al leek de gedachte zo logisch. Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik weet het niet. Dat zullen we haar vragen.’


  Ford floot zachtjes. ‘Daar komt ze. Ik moet zeggen, Angie verstaat haar vak.’


  Thorne kon alleen maar staren toen Gwyn de salon uit kwam met een vrolijke glimlach op haar gezicht waarvan Thorne wist dat die volkomen gemaakt was. Maar Ford had beslist gelijk. Ze zag er verrukkelijk uit. Maar dat was al het geval vóór ze de salon binnenstapte.


  Hij schoof de zijdeur open en hielp haar naar binnen. Zodra de deur dichtgleed verdween de glimlach van haar gezicht. ‘Heb jullie gehoord wat ik zei?’


  ‘Dat Richard de vader is van Liam?’ vroeg Ford. ‘Dat hebben we gehoord.’


  ‘Maar we weten niet zo goed hoe je daarbij kwam,’ merkte Alec eerlijk op.


  ‘Wat is er gebeurd dat we niet konden zien?’ vroeg Thorne haar op vriendelijke toon, want ze zat te beven. ‘Hoe weet je dat?’


  Ze rechtte haar rug. ‘Het zat hem in hoe ze keek toen ze over de jongen praatte. Ze zei dat hij haar neef was. Maar dat bestaat met geen mogelijkheid.’


  ‘Je klinkt nogal zeker,’ zei Alec behoedzaam en ze wierp hem een blik toe die zo... hárd was dat Thorne met zijn ogen knipperde. Die blik had hij nog nooit in haar ogen gezien. Echt nog nooit.


  ‘Dat ben ik ook,’ zei ze kortaf. Vervolgens sloot ze met een zucht haar ogen. ‘Noem het intuïtie, maar ik weet het gewoon.’


  ‘Oké,’ zei Alec langzaam, maar zijn twijfel was duidelijk nog niet weggenomen.


  Gwyn opende haar ogen en haalde haar telefoon uit haar tasje. ‘Moet je dit zien.’ Ze liet hun de selfie zien die ze had gemaakt terwijl ze voor de spiegel van Angie zat. De stoel was zo gedraaid dat zowel haar gezicht als de achterkant van haar hoofd zichtbaar was. Ze vergrootte het beeld en verschoof het zo dat een verticale rij foto’s die in de rand van de spiegel waren gestoken zichtbaar werd. ‘Kijk eens naar de jonge man op deze foto’s.’


  ‘O mijn god.’ Thorne zag de gelijkenis meteen en werd negentien jaar terug in de tijd gevoerd. ‘Richard,’ zei hij zacht. ‘Liam had zijn tweelingbroer kunnen zijn.’ Hij wierp Gwyn een blik vol pure bewondering toe. ‘Je bent heel erg goed.’


  Haar wangen werden rood bij die lof, maar de harde blik in haar ogen bleef. ‘Ik bleef het gevoel houden dat ik hem ergens eerder had gezien en toen zei ze dat hij in Iowa woonde.’


  Ford keek niet-begrijpend. ‘Waarom is dat belangrijk?’


  Thorne begreep het. ‘Omdat ze daar maïs verbouwen.’ Hij vertelde Alec en Ford wat rechercheur Prew had gezegd over dat Angie rond de tijd van zijn proces naar familie was gegaan op een plek met maïs en dat ze twee jaar was weggebleven. ‘Er zaten ongeveer zes maanden tussen mijn arrestatie en mijn proces. Als Angie is verkracht rond de tijd van mijn knokpartij met Richard en zijn vriendjes, dan zou het toen al zichtbaar zijn geweest. Als ze toen al was verkracht – en zwanger was gemaakt – dan kan ik begrijpen dat ze bang was voor de dreigementen van de Lindens.’


  ‘O. Wauw.’ Alec had zelf een foto van Richard opgeroepen die hij op internet had gevonden. ‘De gelijkenis is ongelooflijk.’


  Ford boog zich voorover om de foto te bekijken. ‘Het lijkt allemaal heel logisch. Een heel goede vangst, Gwyn, maar wat heeft dit allemaal te betekenen in het licht van wat er nu allemaal gaande is?’


  ‘Dat weet ik niet.’ Haar gezicht betrok. ‘Misschien niets. Behalve dat de Lindens wisten dat Angie een kind van Richard heeft gekregen. Misschien wisten ze dat niet meteen, maar dat was wel het geval vanaf het moment van de eerste lening, toen ze de schoonheidssalon begon.’


  ‘Ze hebben betaald voor haar stilzwijgen,’ zei Ford. ‘Ik neem aan dat het om een soort onofficiële alimentatie zou kunnen gaan, maar ik vraag me af of het niet meer voor de hand ligt dat ze haar hebben omgekocht of dat zij hen heeft afgeperst.’


  Gwyn haalde haar schouders op. ‘Ongeacht de reden waarom ze haar hebben betaald, ze hebben het wel gedaan en zonder in het openbaar te erkennen dat het kind hun kleinzoon is. Dat is het belangrijke deel, want als bekend was geworden dat Angie zwanger was en dat Richard de vader was en dat hij haar had verkracht, dan zou het de politie een andere mogelijke verdachte hebben opgeleverd – Angie’s vader misschien, of iemand anders van haar familie.’


  ‘Maar de Lindens waren vastbesloten: ik moest worden veroordeeld,’ zei Thorne nadenkend. In gedachten herschikte hij de puzzelstukjes die zo’n warboel hadden gevormd in zijn hoofd. ‘Zozeer zelfs, dat Richards vader in de rechtbank heeft gelogen over aanvaringen die ik met Richard zou hebben gehad. Waarom?’


  ‘Goede vraag,’ zei Gwyn zacht. ‘Misschien probeerde Linden sr. de aandacht af te leiden van iemand anders. Rijke mensen haten schandalen.’


  ‘Dat is zo,’ stemde Ford in. ‘Dat zou logisch zijn als ze al op de hoogte waren van Angie’s zwangerschap.’


  ‘Beslist iets om rekening mee te houden,’ zei Gwyn. ‘Ik vraag me ook af hoeveel andere mensen een reden hadden om Richard om te brengen. Kan Angie zelf het hebben gedaan, Thorne?’


  Thorne schudde zijn hoofd. ‘Degene die het heeft gedaan moet in staat zijn geweest hem fysiek te overmeesteren, hem open te snijden en dan zijn gezicht in te beuken. Angie is niet klein, maar ik zie haar lichamelijk niet in staat om dat allemaal te doen. Bovendien hadden de Lindens net zo veel minachting voor haar als ze voor mij hadden. Ze studeerde ook met een beurs en de Lindens lieten ons nooit vergeten dat zij onze opleiding betaalden.’


  ‘Dat klinkt alsof ze vreselijke eikels zijn,’ bromde Ford.


  Thorne knikte. ‘Dat klopt. Als ze hadden gedacht dat Angie erbij betrokken was, dan zouden ze zich ook tegen haar hebben gekeerd.’


  Gwyn beet op haar lip. ‘Linden sr. was bereid om meineed te plegen. Dat is een wanhoopsdaad. Hij wilde echt dat je ervoor zou opdraaien. Dus ik denk dat je gelijk hebt. Als hij destijds iets geloofwaardigs tegen Angie had gehad, dan zou hij dat hebben gebruikt in plaats van het risico te nemen van de wettelijke gevolgen van het verzinnen van dingen tegen jou. Maar waarom wilde hij zo graag dat jij zou opdraaien voor deze misdaad? Het is net alsof hij iemand beschermde.’


  ‘Dus ze wisten niet alleen dat Thorne het niet had gedaan,’ zei Alec, ‘maar ook wie wel?’


  ‘En waaróm.’ Thorne masseerde zijn slapen. Hij voelde hoofdpijn opkomen. ‘Ik kom steeds weer uit bij die sleutelhanger. Dat is een raar ding om in een opengesneden lichaam te stoppen. En nog vreemder om dat jaren later bij Patricia te doen. Het betekent iets. Ik denk dat de vraag overeind blijft: wie wist van die sleutelhanger?’


  ‘Je bedoelt, wie wist van die sleutelhanger en is nog in leven?’ verduidelijkte Gwyn. ‘Degene die hem daar gestopt heeft wist het, ofwel omdat hij de moordenaar van Richard is,’ ze telde af op haar vingers, ‘of omdat hij – of zij – bíj Richards moordenaar was als die niet alleen heeft geopereerd. De ambulancebroeders wisten het, maar een van hen is te bang om te praten en de andere wordt vermist. De dokter van de spoedeisende hulp wist het, maar die is dood. De lijkschouwer beweert dat hij de sleutelhanger niet heeft gezien en Lucy staat in voor zijn betrouwbaarheid. De medewerker van het mortuarium was op de hoogte en hij is dood. Zijn vrouw leidt een goed leventje in Chevy Chase.’


  Alec keek geërgerd. ‘Ik was haar vergeten. Ik was van plan haar na te trekken en haar financiën te bekijken, maar ik was de draad kwijt. Ik ga daar zo snel mogelijk mee aan de slag.’


  Thorne zat Gwyn op te nemen. ‘Wat bedoel je met “als die niet alleen heeft geopereerd”?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Je zei dat zijn verwondingen ernstig waren. Volgens de rechtbankverslagen gebruikte de aanklager jouw omvang om te insinueren dat jij het gedaan kon hebben.’


  ‘Heb je de rechtbankverslagen gelezen?’


  Ze knikte. ‘Die avond bij Phil en Jamie. Ik kon niet slapen en Jamie had ze op tafel laten liggen. Hoe dan ook, de aanklager beweerde dat een reusachtig iemand de misdaad moest hebben begaan. Jamie bracht daartegen in dat het niet één persoon hoefde te zijn geweest. Het kon om twee mensen gaan, of misschien nog meer, dat Richard een stuk tuig was en dat hij zo veel mensen slecht had behandeld dat er nog anderen konden zijn met een motief. Hij noemde zelfs Angie als een van die mensen omdat Richard haar had aangerand in de gang, maar de aanklager tekende protest aan op grond van het feit dat Angie had verklaard dat dat nooit was gebeurd. Het kunnen zelfs één of meer van Richards vrienden zijn geweest. Ook als ze niet daar bij hem waren, dan wisten ze misschien toch wie die sleutelhanger in zijn buik heeft gepropt.’


  Thorne knikte opnieuw, want hij had hetzelfde gedacht. ‘Laten we bij het begin beginnen. Darian Hinman was Richards beste vriend en hij woont niet zo ver hiervandaan.’


  ‘We hebben opdracht gekregen van Clay om bij je in de buurt te blijven en je te helpen als dat nodig is,’ maakte Alec hem duidelijk. ‘Clay wil dit hele gedoe achter de rug hebben zodat hij zich geen zorgen hoeft te maken dat er nog eens op Stevie wordt geschoten. We brengen je naar waar je maar naartoe wil. Op die manier hoeft de FBI-agent die je volgt maar op één auto te letten.’


  ‘Ik weet zeker dat hij daar dankbaar voor zal zijn,’ zei Thorne droog, ‘maar we nemen Gwyns auto.’ Want hij wilde die jongens per se niet tot doelwit zou maken. ‘Bedankt, mannen. Ik waardeer jullie hulp. Ik vind het gewoon vreselijk dat ik jullie in gevaar breng.’


  Ford haalde zijn schouders op en startte de motor van het busje. ‘Hoe eerder we dit oplossen, hoe beter het voor ons allemaal is.’


  ‘En maak je er maar niet druk om dat je ons kwijtraakt,’ voegde Alec er met een spottende grijns aan toe. ‘Ik heb het adres van Clay gekregen. Hij heeft het van Frederick, die het van Jamie heeft.’


  ‘Vanzelfsprekend.’ Maar terwijl Thorne het woord zuchtend uitsprak, werd zijn keel dichtgesnoerd. Hij was zo verdomde dankbaar dat hij deze mensen had, mensen die om hem gaven.


  Laat ze alstublieft niets overkomen, bad hij. Laat alstublieft niet nog iemand doodgaan.


  Chevy Chase, dinsdag 14 juni, 19.05 uur


  ‘Wauw,’ zei Gwyn ademloos terwijl Thorne hen door de bocht aan het einde van de keurig verzorgde, lange oprijlaan reed die naar het huis van Darian Hinman leidde. ‘We komen niet eens bij hem in de buurt om alleen maar gedag te zeggen. Dit is het soort mensen dat butlers heeft en dienstmeisjes en knechten die “meneer” zeggen en je sokken voor je aantrekken.’


  Thorne grinnikte, zoals ze had gehoopt dat hij zou doen. Zijn handen versoepelden in ieder geval hun dodelijke greep om het stuur een beetje. ‘Ik hoop dat ik iets beters voor ze kan verzinnen dan mij helpen mijn sokken aan te doen.’


  Hij reed de auto tot de voorkant van de villa, die zowaar pilaren had, alsof het een oud huis van voor de Amerikaanse Burgeroorlog was. Misschien is dat ook wel zo, dacht Gwyn, terwijl ze de plek in zich opnam. Er lag een golvend gazon voor het huis, waar onvervalste pauwen zorgeloos rondliepen.


  ‘Ik vraag me af of Hinmans butler de rotzooi van die verrekte pauwen achter ze opruimt,’ merkte Thorne droog op. ‘Over pretentieus gesproken.’


  Ze knikte. ‘“Pretentieus”. Dat was het woord dat ik zocht. Ik verwacht de hele tijd dat er elk ogenblik dames in hoepelrokken de hoek om kunnen komen. Is deze kast zo oud als hij eruitziet?’


  ‘Ja. Volgens het kadaster is het hoofdhuis in 1851 gebouwd. Het is vanaf het prille begin in bezit van Hinmans familie.’ Hij keek in zijn achteruitkijkspiegel en trok zijn wenkbrauwen op toen hij Ford en Alec aan zag komen rijden in hun busje. De zwarte SUV met de door Joseph uitgekozen agent maakte de rij compleet.


  ‘Alec en Ford verliezen je niet uit het oog,’ zei Gwyn zacht. ‘Daar zul je je bij moeten neerleggen.’


  ‘Nee, daar hoef ik me niet bij neer te leggen,’ snauwde hij. ‘Ik kan er misschien niet voor zorgen dat ze weggaan, maar ik hoef me er niet bij neer te leggen.’


  ‘Oké.’ Ze keek op naar het twee verdiepingen tellende herenhuis. ‘Ik moet toegeven dat ik het mooi vind.’ Ze wierp een blik op Thorne. ‘Betekent dat dat ik een slecht mens ben?’


  ‘Nee.’ Hij stak zijn hand uit en pakte haar even bij de kin. ‘Het is een prachtig gebouw. Betekent dat dat je ook zo’n huis wil? Misschien diep vanbinnen?’


  Gwyn lachte maar drukte zich tegen zijn hand. ‘Echt niet. Veel te veel wc’s om schoon te maken.’


  Hij boog zich over de middenconsole om een vluchtige kus op haar wang te drukken. ‘Dat is wat ik de butlers en de dienstmeiden zou laten doen. Ik moet zeggen dat je er vreselijk mooi uit zou zien in een van die fraaie jurken met je haar zoals het nu zit. Prinsesachtig.’


  Ze bloosde. ‘Hou op met me in de maling te nemen,’ mompelde ze.


  ‘Dacht je dat?’ Hij trok aan haar kin tot ze hem aankeek. ‘Ik meende het. Toen je vandaag die schoonheidssalon uit kwam, benam je me de adem.’


  Ze keek hem glimlachend aan en haar donkerblauwe ogen werden licht van vreugde. ‘Dank je.’


  Hij kuste haar voorhoofd en liet haar toen los. ‘Ik neem aan dat je niet in de auto wil blijven of bij Josephs mannetje in de SUV wil wachten?’


  ‘Nee en nee. Hij heet rechercheur Rivera, tussen twee haakjes.’


  ‘Dat wil ik niet weten,’ gromde hij terwijl hij zich losmaakte uit Gwyns kleine auto. ‘Ik wil me niet aan hem hechten, voor het geval hem iets overkomt.’


  ‘Dat lijkt me ook alleen maar redelijk,’ gaf Gwyn toe. ‘Maar onthoud zijn naam voor het geval je met hem moet praten.’


  ‘Ik reageer zo’n beetje op alles,’ zei de rechercheur in kwestie toen hij dichterbij kwam. ‘Agent Carter zei dat ik bij dit bezoek met jullie mee moest gaan.’


  ‘Zodat ik Darian Hinman niet op zijn gezicht timmer?’ vroeg Thorne uitdagend.


  ‘Nee,’ zei Gwyn. ‘Zodat ík hem niet op zijn gezicht sla.’ Want dat was wat ze wilde. Dit was een van die holbewoners die Thorne al die jaren geleden in elkaar hadden geslagen. In elkaar geslagen en geschopt tot hij nauwelijks nog kon lopen. ‘De klootzak.’


  Rivera grinnikte. ‘Als je hem slaat, dan moet ik je oppakken en dan slingert Joseph je in de bak. Hij zei dat ik dat moest zeggen.’


  Thorne sloeg zijn ogen ten hemel. ‘En het was zo moeilijk voor je om te gehoorzamen.’


  ‘Nee hoor,’ zei Rivera opgewekt. ‘Ik wilde het graag zeggen.’ Hij keek achterom naar Alec en Ford die geamuseerd toekeken. ‘Jullie kunnen in het busje blijven zitten, als jullie dat willen.’


  ‘Nee hoor,’ bauwde Alec hem net zo opgewekt na. ‘Onze baas heeft gezegd dat we in de buurt moeten blijven, net als die van jou. Zullen we?’


  Gwyn nam de leiding en keek scherp naar het pad of er geen spleten in het cement zaten die de hakken van haar nieuwste paar schoenen konden ruïneren. Maar Thorne was een paar seconden later al naast haar.


  ‘Blijf bij me in de buurt,’ beval hij.


  ‘Prima. Maar ik blijf erbij dat we nooit langs de butler komen.’


  ‘Daarom ben ik hier,’ zei Rivera, ernstiger nu. ‘Ik heb een penning.’


  Nou, dan is hij in ieder geval ergens goed voor. Ze zette de gedachte om van de voortuin te genieten voor ze bij de deur waren van zich af. De heggen die het pad omzoomden hadden die heerlijke oude-tuinengeur die haar neus prikkelde en haar deed glimlachen.


  ‘Wat?’ wilde Thorne weten terwijl hij met een glimlach vol genegenheid op haar neerkeek.


  ‘Die heggen. Mijn tante had die ook in haar tuin in Baltimore.’


  ‘De tante naar wie je jouw deel van Sheidalin hebt genoemd?’ vroeg hij en het duurde even voor ze zich herinnerde dat ze dat zondagavond had verteld toen de groep in haar flat bij elkaar was.


  ‘Ja,’ antwoordde ze, stijfjes nu, en hij fronste zijn voorhoofd. Hij had haar zondagavond al niet geloofd. Ze had het aan zijn gezicht gezien terwijl ze hem in de spiegel aan de muur van haar woonkamer bekeek. Ze zag het nu weer en ze was blij dat ze bij de voordeur waren.


  Met een beetje geluk zou hij voldoende afgeleid worden om de vraag te vergeten. Maar je zult hem eerder vroeger dan later over Aidan moeten vertellen.


  Ja, maar later. Veel later. Wanneer ze gewend was geraakt aan dit nieuwe dat ze samen hadden en de grond onder haar voeten steviger was. Dan zou ze haar grootste spijt bekennen.


  Ze haalde nog een keer diep adem om de kalmerende geur van de heggen op te snuiven. Maar wat ze opsnoof was het tegenovergestelde van leven. O god, dacht ze terwijl er een golf van misselijkheid door haar heen trok.


  ‘Shit,’ zei Thorne. ‘Niet weer.’ Hij draaide zich om naar Rivera. ‘Ruik jij dat ook? Iets of iemand daarbinnen is heel erg dood.’


  Eén blik op Rivera’s gezicht beantwoordde die vraag. Hij stak zijn hand al uit naar zijn radio. ‘Ik ben jouw alibi. Graag gedaan. Wacht alsjeblieft in jullie auto.’


  Gwyn was maar al te bereid om te gehoorzamen. Terwijl ze achteruitliep bedekte ze haar mond met haar hand. Ze had wanhopig behoefte aan frisse lucht en ze deed haar best om niet te kokhalzen. Ze merkte dat ze ondersteund werd door Ford en Alec. De jonge mannen hadden elk een arm van haar beetgepakt.


  ‘Shit, ik haat die lucht,’ mopperde Ford.


  ‘Ik, daarentegen, ben er dol op,’ zei Alec sarcastisch. ‘Kom op, Ford. Iedereen haat die stank.’


  Weer terug bij de auto zoog Gwyn diepe teugen frisse lucht naar binnen. Thorne stond nog steeds bij Rivera terwijl de laatste melding maakte van het duidelijk dode iets aan de andere kant van de deur. Wie of wat het ook was, was al een hele tijd dood.


  Gwyn hoopte alleen maar dat Thorne voor dat tijdstip ook een alibi had.
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  Hunt Valley, dinsdag 14 juni, 19.30 uur


  



  ‘Hoi, schat.’ Frederick drukte een kus op het hoofd van Taylor toen ze hem bij Clay binnenliet. ‘Hoe gaat het met je zus?’


  ‘Zo blij als maar zijn kan,’ verklaarde Taylor. ‘Ford en ik hebben haar vanochtend mee uit rijden genomen met het rijtuigje en ze vond het geweldig.’ Ze grijnsde. ‘Ze heeft zelfs een tijdje de teugels in handen gehad.’ Ze sloeg hem even op zijn arm toen hij haar fronsend aankeek. ‘Rustig maar. Het was met Gracie. Ze is het best getrainde paard van de hele boerderij. Ik leid haar met gesproken commando’s en Ford hield de oefenleidsels vast. Denk je nou echt dat we iets gevaarlijks zouden doen met Julie? Met wie dan ook op de boerderij?’


  Hij schudde schuldbewust zijn hoofd. ‘Sorry. Je hebt gelijk. Dank je dat je zo goed voor haar zorgt.’ Hij keek om zich heen. ‘Waar is ze?’


  ‘In de keuken met Cordelia en haar tante. Izzy is koekjes met ze aan het bakken.’ Ze gebaarde met haar hoofd in de richting van de studeerkamer. ‘Paps zit op je te wachten.’


  Ze ging met hem mee naar binnen en ging in een van de twee leren stoelen zitten die voor het bureau stonden van haar ‘bio-vader’– haar woord, niet het zijne –, die naar zijn monitor zat te kijken terwijl één hand afwezig de baby liefkoosde die in een draagdoek lag die om zijn schouder hing. Iets in de aanblik van die grote man die de kleine baby wiegde bezorgde Frederick een brok in zijn keel. Hij miste die tijd. Hij miste de dagen dat hij zijn meiden had gewiegd.


  Op een dag zou hij kleinkinderen hebben, maar dat duurde nog wel even. Taylor en Daisy was hun puberteit ontnomen door zijn naïviteit en stomheid. Ze verdienden een kans om hun leven te leven voor ze de verantwoordelijkheid van een eigen gezin op zich namen.


  Taylor schraapte veelbetekenend haar keel, waardoor Clay opkeek. Hij gebaarde naar de andere stoel. ‘Ga zitten,’ zei hij afwezig aan het adres van Frederick.


  ‘Alsjeblieft,’ voegde Taylor eraan toe alsof ze een kind bestraffend toesprak.


  Clay rolde met zijn ogen. ‘Alsjeblieft,’ zei hij gehoorzaam.


  ‘Zit ik in de nesten?’ vroeg Frederick luchtig.


  Clay ging met zijn vrije hand over zijn gezicht. ‘Nee. Ik zit Stevie in de gaten te houden. Zij gaat met Paige bij de “elite” langs.’ Hij liet zijn stem bekakt klinken.


  ‘Stevie heeft een zendertje en een camera,’ verduidelijkte Taylor. ‘Paige en zij gaan op bezoek bij de dames van Patricia’s liefdadigheidsgroep om meer te weten te komen over haar echtgenoot en mogelijk de jongen met wie ze...’ Haar voorhoofd kreeg rimpels. ‘“Affaire” klinkt verkeerd. Als hij zo jong is, dan is het misbruik. Maar ik weet niet goed hoe we het moeten noemen tot we weten wie die jongen is.’


  ‘Zijn ze tot dusver al iets te weten gekomen?’


  Clay sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Alleen dat de meeste van die vrouwen veel te veel vrije tijd hebben.’


  ‘Dat is niet eerlijk,’ zei Taylor bestraffend. ‘Een paar van hen doen geweldig werk voor de gemeenschap. Maar er zijn er ook een paar die veel te veel tennissen en een heleboel mani-pedi’s laten doen.’


  ‘Wat is een mani-pedi?’ vroeg Frederick.


  Clay onderbrak Taylor met een blik toen ze het wilde uitleggen. ‘Dat is niet waar ik het met je over wilde hebben,’ zei hij.


  Want Clay had gevraagd of Frederick langs wilde komen zodra hij Jamie had afgezet voor zijn bezoek aan Phil.


  ‘Sorry dat ik je heb laten wachten,’ zei Frederick. ‘Jamie was eindelijk in slaap gevallen, dus ik wilde hem laten slapen tot het moment dat ik hem weer naar het ziekenhuis moest brengen.’


  En toen was hij even bij Sally Brewster langsgegaan om te zien hoe het met haar ging. Alles was in orde met haar. Hij had zich extra zorgen om haar gemaakt na het geweld van de avond ervoor.


  Clay wuifde het weg. ‘Dat geeft niet. Dat is eerlijk gezegd belangrijker. Wat ik wil bespreken neemt toch een paar dagen in beslag om in werking te zetten.’ Hij knikte naar Taylor. ‘Vertel het hem. Ik kan niet praten en tegelijkertijd Stevie in de gaten houden.’


  Nu was het Taylors beurt om haar ogen ten hemel te slaan. ‘Niet dat zij een ex-politievrouw is of zo of dat Paige kampioen oosterse vechtsporten is of dat ze allebei net zo goed kunnen schieten als jij,’ zei ze sarcastisch, wat haar een vuile blik van Clay opleverde.


  ‘Een beetje respect graag,’ zei hij en Taylor lachte.


  ‘Oké, paps,’ zei ze opgewekt en ze lachte opnieuw toen Clay nors keek.


  Elke keer dat Frederick haar hoorde lachen, wist hij dat zijn boerderij in het noorden van Californië verkopen en met zijn gezin naar Maryland verhuizen de juiste beslissing was geweest.


  ‘Nou,’ zei Taylor en ze kreeg een ernstige uitdrukking op haar gezicht. ‘Clay en Stevie stellen de doop van de baby uit.’


  Hij wilde zeggen: Nee, niet doen, maar dat deed hij niet, want hij begreep dat Clay en Stevie voorzichtig waren. Zo veel van hun vrienden waren ook bevriend met Thorne. De doopplechtigheid houden wilde zeggen dat ze allemaal op hetzelfde moment op dezelfde plek zouden zijn en Tavilla’s mannetje had al bewezen dat hij op Clay’s terrein kon komen – op klaarlichte dag.


  ‘Dat zou het wel heel gemakkelijk maken,’ zei hij zacht.


  ‘Precies,’ zei Clay grimmig.


  ‘Maar ze willen niet dat Tavilla of zijn handlangers weten dat de doop is afgelast. Stevie gaat met de baby naar Chicago. Clay’s voormalige partner Ethan woont daar met zijn vrouw. Zij kunnen ze daar beschermen. Ze willen dat de gangsters hierheen komen. Ze willen dat ze denken dat we nietsvermoedend en hulpeloos zijn.’


  Frederick knikte. Het plan stond hem aan. ‘En de rest van de vrouwen en kinderen?’


  ‘Worden allemaal voor het weekend naar Chicago geëvacueerd,’ zei Taylor. ‘Inclusief Julie.’


  Clay keek op van de monitor met een vastberaden uitdrukking op zijn gezicht. ‘Tavilla speelt een spelletje met Thorne en wij zitten er middenin. Chad Ingram vecht nog steeds voor zijn leven. Sam is zeker een paar weken uitgeschakeld, net als Phil, wat betekent dat zowel Ruby als Jamie afgeleid is en dat is begrijpelijk. Verdomme, ík word afgeleid en dat is begrijpelijk. Ik wil niet bang hoeven te zijn dat er elke keer dat ze het huis uit gaan op mijn vrouw en kinderen kan worden geschoten. Ik wil niet dat jij bang hoeft te zijn dat iemand Julie te pakken neemt of dat JD zich voortdurend zorgen hoeft te maken over Lucy en zijn kinderen. We kunnen dit niveau van waakzaamheid niet lang volhouden.’


  ‘Ik ben bang dat Thorne zich zal opofferen als dit zo doorgaat,’ zei Frederick grimmig. ‘Jamie is doodsbang dat hij dat zal doen.’


  ‘Ik dacht hetzelfde,’ zei Clay. ‘We mogen hem dat niet laten doen. Het maakt trouwens toch niet uit. Tavilla lijkt er niet op uit te zijn Thorne in handen te krijgen. Hij wil Thorne píjn doen.’


  ‘Dus alle vrouwen en kinderen gaan weg. Dat vind ik een goed plan.’ Frederick keek even naar Taylor. ‘Wat ga jij doen?’


  ‘Ik ga met ze mee. Ik moet Julie beschermen, in ieder geval tot ze daar zijn. Als ze daar zijn aangekomen, kan ik terugvliegen. De vrouw van Ethan kent blijkbaar een stel verpleegsters, vrijwilligers bij het opvangcentrum voor vrouwen dat ze leidt. Ze hebben aangeboden te helpen. Ik kan zaterdagochtend terug zijn.’


  ‘Ik heb gezegd dat ze daar moet blijven,’ merkte Clay op en Frederick vroeg zich af of de man in de gaten had dat hij één grote hand om de baby had gelegd die hij tegen zijn borst hield. ‘Ze luistert niet naar me. Dus ik dacht dat jij het maar tegen haar moest zeggen.’


  Daar moest Frederick om lachen. ‘Dacht je dat ze wel naar mij zou luisteren? Je hebt een veel hogere dunk van me dan gerechtvaardigd is.’


  ‘Zei ik toch?’ zei Taylor zelfingenomen.


  Clay wierp haar een echt boze blik toe. ‘Snotaap.’


  ‘Daar heb je gelijk in,’ gaf ze toe. ‘Maar ik kom toch terug. Ik ben een van de beste schutters die je hebt. JD is misschien beter dan ik, maar alleen als hij echt een goede dag heeft.’


  ‘Brutale snotaap,’ verbeterde Clay.


  ‘Brutale genen,’ zei ze met een glimlach. Ze pakte Fredericks hand. ‘En supergoeie training.’


  Want Frederick had haar inderdaad goed opgeleid. Hij had haar elke dag laten oefenen met schieten en haar vechtsporten. Als ze in een traditionele dojo had getraind, zou ze nu de zwarte band hebben. Ze was een geduchte vechter, een die hij graag bij zijn team zou hebben gehad toen hij nog in het leger zat. Behalve dat ze ook Clay’s dochter was.


  ‘Je zou naar je vader moeten luisteren,’ zei hij zacht en hij meende het.


  Clay wierp hem een dankbare blik toe, maar Taylor schudde alleen maar haar hoofd. ‘Jullie weten dat ik dol ben op jullie allebei en ik krijg er een heel warm gevoel bij dat jullie zo goed met elkaar kunnen opschieten, maar laat het nou maar. Jullie alle twee. Wat nu?’ vroeg ze terwijl ze zich tot Clay wendde. ‘Je zei dat je niet een algemene e-mail wil sturen om te zeggen dat de doop is afgelast omdat die in verkeerde handen zou kunnen vallen. Dan zou Tavilla op de hoogte zijn en hier helemaal niet naartoe komen. Maar aangenomen dat hij hierheen komt omdat hij denkt dat we hier de doop houden, hoe zorgen we er dan voor dat onschuldige mensen niet komen opdagen en gewond raken?’


  ‘We zullen dit op de ouderwetse manier moeten doen en de mensen bellen, een voor een. De meeste mensen die komen weten dat er op Stevie is geschoten. De meesten vertrouw ik door en door. Wat we gaan zeggen is dat ze haar oude verwonding heeft overbelast toen ik haar aan de kant duwde en dat ze denkt dat ze al die gasten tegelijk niet aankan. Daarom is het zaterdag alleen met de familie en peetouders en geven we later in de zomer een groot feest.’


  ‘Wie zijn de peetouders?’ vroeg Frederick.


  ‘Stevie’s zus Izzy is Masons peetmoeder,’ antwoordde Clay. ‘En mijn vriend Ethan is de peetvader. Ethan en zijn vrouw waren al van plan morgenavond hierheen te vliegen. Ethan doet dat nog steeds en rijdt daarna terug met Stevie en de rest. Ik vertrouw hem met mijn leven. En, nog belangrijker, met dat van Stevie, Cordelia en Mason.’


  Frederick keek zorgelijk. ‘Maar dat lijkt me ook gevaarlijk. Ze zijn op de openbare weg gewoon schietschijven.’


  Clay knikte begrijpend. ‘We hebben een wisseling van auto in gedachten. We gaan hier weg in onze eigen auto’s, rijden naar een overdekte garage en stappen daar in andere busjes. JD en ik rijden dan weer weg met onze eigen auto’s als afleiding. Paige en ik hebben het afgelopen jaar een paar lijfwachten in dienst genomen. Ik heb ze vrijgemaakt en zij zullen de groep begeleiden. Ze zijn volledig doorgelicht, allemaal ex-politiemensen of militairen. Ik vertrouw ze stuk voor stuk. Ik heb vaker operaties als deze gecoördineerd.’


  Clay vertrouwde zijn personeel dan misschien wel, maar Frederick kende hen niet. ‘Ik ga ook mee.’


  Clay schudde zijn hoofd. ‘Ik wil net zo graag als jij meegaan, maar dat is het eigenlijke doel van de operatie. Wij blijven en doen het onderzoek en nemen Tavilla’s mensen voor onze rekening.’


  Frederick haalde diep adem. ‘Daar zal ik me dan bij moeten neerleggen.’ Hij keek naar Taylor. ‘Waar past Ford in dit plaatje?’


  ‘Hij helpt ons daarheen te rijden.’ Ze keek op de klok aan de muur. ‘Op dit moment zijn Alec en hij bij Thorne en Gwyn. Hij heeft al bijna een uur niets van zich laten horen. Ik begin me een beetje zorgen te maken.’


  Net op dat moment zoemden alle drie hun telefoons tegelijk. Geen goed teken, dacht Frederick, en zijn gevoel werd bevestigd toen hij op zijn schermpje keek. Wel verdomme. ‘Die van mij is van Gwyn.’


  ‘Die van mij van Alec,’ zei Clay.


  Taylor zuchtte. ‘Ford. Ze hebben weer een akelig ruikend lichaam gevonden.’


  Darian Hinman was dood. ‘Weer een verband met Thorne’s verleden uitgewist,’ zei Frederick met zachte stem. Dit was krankzinnig. ‘We gaan de kinderen beslist hier weghalen.’


  ‘Ja.’ Clay’s lichaam was gespannen, maar de hand die op zijn zoon lag bleef zachtaardig. Hij nam papieren uit zijn printer. ‘Ik heb de namen verdeeld en het verhaal staat onderaan. Dit zijn de gasten die we moeten afzeggen en wat ik wil dat jullie zeggen. Als iemand vraagt waarom ik niet zelf bel, zeg dan dat ik zo snel als ik kan contact met ze op zal nemen.’


  Frederick aarzelde, maar kwam toen tot de conclusie dat hij nalatig zou zijn als hij voor ze begonnen niet nog een laatste detail zou afwerken. ‘Luister, ik wil Sally Brewster, de vriendin van Bernice Brown, waarschuwen. Ze weet wat Phil, Sam en agent Ingram gisteravond is overkomen. Ze weet dat ze voorzichtig moet zijn, maar ik vind dat ze op de hoogte moet worden gebracht van deze laatste dode.’


  Taylors ogen werden groot. ‘Sally Brewster? De dame die geprobeerd heeft met Julie te praten?’


  ‘Ja. Ik heb tijd met haar doorgebracht.’ Ze was de avond ervoor langsgekomen in de wachtkamer en had gedurende haar pauze bij hem gezeten. Ze had alleen maar zijn hand vastgehouden terwijl ze zaten te wachten op nieuws over Phil en de anderen. ‘Ze heeft met een van Tavilla’s mensen gesproken die zich voordeed als rechercheur. Stel dat Tavilla denkt dat zij ook een los eindje is.’


  Clay dacht erover na en knikte toen. ‘Het zal snel genoeg op het nieuws zijn. Darian Hinman is een belangrijke pief in de zakenwereld en het heeft te maken met Thorne, dus dat worden grote koppen.’


  Frederick maakte aanstalten om Sally een bericht te sturen, maar dacht toen aan het gespoofte nummer dat in het begin was gebruikt om haar te bedreigen. In plaats daarvan belde hij haar en hoopte dat hij haar niet wakker maakte. Ze werkte op de vreemdste tijden.


  Ze nam op toen de telefoon voor de tweede keer overging. ‘Frederick?’


  ‘Ja. Ik wilde je even laten weten dat er weer een dode is die in verband staat met Thorne, dit keer met zijn verleden.’


  ‘O nee. Wat erg.’


  ‘Ja, dat is het.’ Maar alleen omdat deze kerel informatie had die wij nodig hebben. Voor zover hij Darian Hinman kende zou hij niet om hem rouwen. ‘Ik wilde zeker weten dat alles in orde is met je.’


  ‘Alles is oké. Mijn zoon is hier bij me. Hij zit bij de politie, dus ik word goed beschermd.’


  Frederick hoorde stemmen op de achtergrond en toen kwam er een man aan de telefoon. ‘Meneer Dawson, ik ben Ed Brewster, de zoon van Sally. Ik wilde u bedanken omdat u ervoor hebt gezorgd dat ze na haar dienst veilig thuiskwam. Mijn zus en ik waarderen dat zeer.’


  ‘Het was het minste wat ik kon doen.’


  ‘Hebt u haar nu net verteld dat er nog iemand dood is?’


  ‘Dat klopt. Darian Hinman. Hij is een hoge pief in het zakenleven. Maar negentien jaar geleden was hij bevriend met de broer van de vrouw die zondagochtend is vermoord. Ze staan allebei in verband met mijn collega Thomas Thorne.’


  ‘De club van Thorne is gesloten in verband met drugshandel.’ Ed Brewster klonk twijfelend.


  ‘Hij wordt erin geluisd. We gaan die beschuldigingen aanvechten. Luister, veroordeel hem nog niet. Hij is een goed mens. En zelfs als je dat niet gelooft, hou dan in ieder geval een oogje op je moeder. De mensen die hierachter zitten geloven niet in losse eindjes.’


  Er was even een aarzeling aan de andere kant, gevolgd door een zucht. ‘Dat weet ik.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Mam vertelde me over het gesprek met die vent die informatie van haar probeerde los te peuteren. Ze zei dat ze hem een vals adres had opgegeven, alleen blijkt dat niet vals te zijn.’


  Frederick werd overvallen door een angstig voorgevoel. ‘Leg uit, alsjeblieft.’


  ‘Het adres dat ze heeft gegeven was een standplaats op een caravanterrein. Toen ze bij Bernice langsging was die plek niet in gebruik. Dat heb ik gecontroleerd.’


  Frederick slikte moeizaam en toen hij opkeek zag hij dat Clay en Taylor hem aanstaarden. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Iemand heeft zijn caravan op die plek neergezet. Het voertuig is in brand gestoken. De deuren waren geblokkeerd zodat de gebruikers niet konden ontsnappen. Het gebeurde in een nationaal park, dus het viel onder de jurisdictie van de parkpolitie. Ik zou er niet van hebben gehoord als ik niet specifiek had gezocht. Twee mensen zijn gestorven aan rookvergiftiging, een professor met een jaar verlof en haar echtgenoot.’


  Het zuur brandde Frederick in de keel. ‘Mijn hemel.’


  ‘Ik weet het. Geef me uw e-mailadres, dan stuur ik een kopie van het politierapport.’


  ‘Dank je,’ wist Frederick uit te brengen. Hij ratelde het adres af. ‘Kun je vrij nemen om bij je moeder te blijven?’


  ‘Heb ik al gedaan, meteen toen ik het verslag had gelezen. Ik heb haar ook gevraagd vrij te nemen bij het ziekenhuis. Ze krijgen haar niet te pakken.’


  ‘Goed zo.’ Frederick slikte opnieuw. ‘Als jullie de stad uit gaan, dan verwacht ik niet dat je me jullie locatie doorgeeft, maar ik zou het fijn vinden als je me op de een of andere manier kunt laten weten dat alles in orde is met haar.’


  ‘Doe ik.’ Opnieuw een aarzeling. ‘Nogmaals bedankt.’


  ‘Graag gedaan.’ Zijn telefoon pingelde ten teken dat er een e-mail binnenkwam. ‘Bedankt voor je informatie. Je mailtje is net binnengekomen.’


  ‘Niet openen,’ blafte Clay.


  ‘Wie is daar?’ vroeg Ed Brewster kortaf.


  ‘Mijn dochter en... mijn vriend.’ Hij was niet in de stemming om op dit moment dieper in te gaan op hun maffe relatie.


  ‘O, u bedoelt haar andere vader. Ik heb mijn moeder geholpen bij haar zoektocht naar informatie. Ik weet alles over u wat zij ook weet.’


  ‘Geweldig,’ mompelde Frederick.


  Brewster grinnikte. ‘Ik kan u wel zeggen dat ze in geen twintig jaar zo gebloosd heeft als nu. Dus als dit allemaal achter de rug is, moet u maar eens langskomen om kennis te maken met haar kinderen.’


  ‘Ed!’ riep Sally uit.


  Frederick voelde zijn wangen ook rood worden en schraapte zijn keel. ‘Idem.’


  Brewster grinnikte opnieuw. ‘Ik draai nooit om de hete brij heen. Ik heb ook tegen haar gezegd dat contact opnemen met uw dochter echt stom was en dat ze van geluk mag spreken dat u het niet hoog heeft opgenomen.’


  ‘Ik vertel je nooit meer iets!’ zei Sally luid en daar moest Frederick om glimlachen.


  ‘Jaja, beloftes, beloftes,’ zei Brewster goedmoedig. ‘Zeg tegen de andere vader van uw dochter dat hij mijn bijlage door elke scanner kan halen die hij maar wil. Het is veilig. Geen virussen. Ik zou het fijn vinden om als u in de gelegenheid bent bijgepraat te worden over deze zaak.’


  ‘Dat geldt voor mij ook.’ Ze verbraken de verbinding en Frederick zag dat Clay en Taylor hem met open mond aanstaarden. Zonder iets te zeggen gaf hij zijn telefoon aan Clay.


  ‘Ik stuur het bericht door naar mijn eigen e-mail,’ zei Clay. ‘Dan haal ik het door de virusscanner.’


  Frederick hield zijn blik gericht op de baby die ingebakerd tegen Clay’s borst lag. Veilig terrein. Baby’s oordeelden niet. ‘Dat zei haar zoon al dat je moest doen.’ Maar hij voelde Taylors blik op hem gericht en hij waagde even naar haar te kijken.


  Haar mond had zich tot een plagerige glimlach gevormd. ‘Je vindt haar léúk!’ kraaide ze. ‘Sally Brewster. Je vindt haar echt leuk! Ouwe charmeur.’


  Hij keek haar dreigend aan. ‘Ik ben niet oud.’


  Ze klapte in haar handen, heel erg op de manier zoals Julie deed wanneer ze blij was. ‘Geweldig. Het werd verdomme tijd.’


  Frederick richtte zijn blik weer op de baby. ‘Hou op.’


  Ze snoof. ‘Echt niet. Dit is veel te mooi. Ik moet het Daisy vertellen. Maar eerst ga ik het Ford vertellen. Hij zal het tegen zijn moeder zeggen. Dan weet iedereen het.’


  Hij greep haar bij een arm, maar zachtjes. ‘Nee. Niet doen. Het is... Doe het alsjeblieft niet.’


  Ze werd plotseling weer ernstig. ‘Pap, je verdient het om gelukkig te zijn. Je hebt op zijn minst recht op een afspraakje met een leuke vrouw. Als deze vrouw aardig is, dan is iedereen blij.’


  Het ging wat hem betrof niet om ‘iedereen’. Het ging om hemzelf. ‘Bemoei je er gewoon niet mee, schat. Alsjeblieft.’


  Ze kneep haar lippen samen tot een dunne streep. ‘Voorlopig, oké. Maar ik laat dit niet gaan. Uit het weinige dat ik heb kunnen horen begrijp ik dat haar zoon er niets op tegen heeft dat ze met jou omgaat. Ik laat je met rust tot dit hele gedoe achter de rug is, maar dan zál ik er opnieuw over beginnen.’


  Ze stond op en kuste hem op zijn wang, liep om het bureau heen om hetzelfde bij Clay te doen en boog zich toen voorover om even aan de baby te snuffelen. ‘Hij zal zo gevoed moeten worden. Ik heb gekolfde melk van Stevie beneden in de koelkast staan. Ik zal een flesje warm maken en dat zo naar je brengen.’


  ‘Dank je, schat.’ Toen ze weg was keek Clay Frederick aan. ‘Jij hebt haar grootgebracht,’ zei hij schouderophalend. ‘Wie ze is, komt helemaal door jou.’


  Frederick moest ondanks zijn nervositeit lachen. ‘Ze is gewoon fantastisch.’


  Clay glimlachte. ‘Dat is een ding dat zeker is.’ Hij werd ernstig en wendde zich naar zijn scherm. ‘Brewsters zoon had gelijk. Geen virussen.’ Hij liet zijn blik zuchtend over het politieverslag gaan. ‘Verdomme.’ Hij wierp een vluchtige blik op de baby. ‘Ik hoop dat hij nog niet begrijpt wat ik zeg. Ik moet ophouden met vloeken. Alleen misschien nog niet deze week.’ Hij gaf Frederick zijn telefoon terug. ‘Je kunt de bijlage veilig openen.’


  Frederick las het en zuchtte toen net als Clay had gedaan. ‘We moeten dit doorgeven aan JD, dan kan hij het tegen Hyatt zeggen.’


  Clay trok een wenkbrauw op. ‘Of wíj kunnen het tegen Hyatt zeggen. Of tegen Joseph.’


  Frederick keek hem over het bureau aan. ‘Dat mag jij doen. Ik denk dat het met Joseph wel goed zit, maar ik vertrouw Hyatt níét.’


  ‘Ik ook niet,’ gaf Clay toe. ‘Maar Stevie wel. Ik zal hem bellen. Ik moet toch tegen hem zeggen dat hij niet naar de doop moet komen. Hij staat op de gastenlijst.’


  Frederick pakte hoofdschuddend zijn deel van de lijst met gasten en liep naar een andere kamer om aan de telefoontjes te beginnen.


  Gaithersburg, Maryland, dinsdag 14 juni, 20.15 uur


  ‘Wel verdomme, Thorne?’


  Thorne hief zijn hoofd van de tafel in de verhoorkamer, waar hij gescheiden zat van Gwyn, Ford en Alec. JD Fitzpatrick was het kleine vertrek binnengekomen – gelukkig alleen – en hij was ziedend.


  ‘Ik heb geen idee wat ik met die vraag aan moet,’ zei Thorne. ‘Geef me eens een hint.’


  JD liet zich met een diepe zucht op een van de stoelen vallen. ‘Waarom heb je me niet gebeld? Ik zou met je zijn meegekomen.’


  ‘Omdat je jezelf de hele nacht al het vuur uit je sloffen hebt gelopen en je slaap nodig had. En toen je wakker werd, moest je de wacht houden bij Lucy en mijn peetzoon en Gwyns peetdochter.’ Hij drukte zijn vingers tegen zijn slapen. ‘En omdat ik er niet op had gerekend dat ik nog lijken zou vinden.’


  JD’s uitdrukking ontspande bij die woorden. ‘Ik dacht dat je me niet vertrouwde.’


  Thorne lachte vreugdeloos. ‘Jij bent zo’n beetje de enige politieman die ik wél vertrouw. Ik wil niet dat je in de problemen raakt omdat we bevriend zijn.’


  Dat maakte JD aan het glimlachen. ‘Ah, Thorne, ik zou bijna denken dat het je iets kan schelen.’


  Thorne keek hem aan. ‘Het kan me ook wel degelijk iets schelen. En ik geef om Lucy. Ik hou van haar als van een zus en ik wil niet meemaken dat ze weduwe wordt. Of erger.’


  JD knikte ernstig. ‘Mee eens. Oké, hier is wat er nu moet gebeuren. Joseph heeft me gesproken nadat rechercheur Rivera hem om versterking had gevraagd bij het huis van Darian Hinman.’


  ‘Was het Hinman? De dode?’


  ‘Het is aan de lijkschouwer om dat vast te stellen, maar daar lijkt het wel op. Zelfde lengte, gewicht en haarkleur. Ze zullen waarschijnlijk de gebitsgegevens gaan vergelijken.’


  Want het gezicht van het slachtoffer was zo ingebeukt dat hij onherkenbaar was. Net als bij Patricia. Net als bij de twee drugsdealers van de Circus Freaks die waren aangetroffen met hun lichamen volgepropt met luciferboekjes van Sheidalin.


  Thorne was nog niet eens in de gelegenheid geweest om over die overeenkomst na te denken. Tavilla zette hem steeds op het verkeerde been. En hield hem bang. ‘Was het alleen Hinman?’ Hij dacht aan dat enorme landhuis. ‘Is er verder nog iemand gevonden?’


  ‘Nee, alleen Hinman. Hij was vrijgezel en had maar een paar personeelsleden met een huissleutel. We zijn bezig uit te zoeken waar ze nu uithangen en waarom niemand in de gaten had dat hij werd vermist.’


  Dat was een goede vraag. De vicepresident van een groot bedrijf kon niet zomaar wegblijven van zijn werk zonder dat dat opviel. ‘Wat was er in zijn lichaam gestopt? Mag ik dat weten?’


  JD’s uitdrukking werd onmiddellijk effen. Onleesbaar. En Thorne wist dat het antwoord niet goed zou zijn. ‘Dat was eerlijk gezegd weer een medaille,’ zei hij.


  Thorne sloot zijn ogen. ‘Darian zat ook in die kampioensploeg in ons laatste jaar. Vertel me alsjeblieft dat het die van hem was.’ Maar hij wist dat dat niet zo zou zijn.


  ‘Nee.’


  Thorne deed zijn ogen open en keek JD aan. ‘Was het de mijne?’


  JD knikte. ‘Ik ben bang van wel. Of een die iemand had gegraveerd om hem de jouwe te laten lijken.’


  ‘Dat is de reden dat ze me apart hebben gehouden van Gwyn en de anderen.’


  Opnieuw een knik. ‘En ze is op van de zenuwen. Ik geloof niet dat ik haar ooit zo van streek heb gezien.’


  ‘Sta ik eindelijk onder arrest?’ Thorne snakte even naar adem. ‘Wacht even. Vertel me nou niet dat ze jou hebben gestuurd om me te arresteren.’


  ‘Nee. Ik ben hier niet om je te arresteren. Ik ben hier om Gwyn en jou naar huis te brengen. Of waar jullie ook heen willen, zolang het maar niet buiten de stad is. Joseph haalt op dit moment Ford en Alec op.’ Hij stond op en stak zijn hand uit. ‘Kom mee, voor Gwyn een geul in de vloer van haar verhoorkamer slijt.’


  Thorne verroerde zich niet. Hij zat alleen maar naar JD te staren. ‘Waarom sta ik niet onder arrest?’


  JD ging weer zitten. ‘Omdat jij, Thomas Thorne, een echte mazzelpik bent. De lijkstijfheid was al verdwenen, dus de lijkschouwer schat het tijdstip van overlijden in op meer dan zesendertig uur geleden.’


  Thorne rekende het na. ‘Ergens voor maandagochtend. Toen ik ofwel samen met iedereen in Gwyns appartement was, of met Gwyn bij Jamie en Phil. Dus ik kan zomaar een alibi hebben?’


  ‘Ja, maar er is iets wat misschien nog veel beter is. Hinmans alarmsysteem heeft binnen en buiten camera’s, die allemaal hun beelden naar twee recorders sturen. Er is maar één recorder gestolen. De andere zat verborgen in een schuurtje. Meneer Hinman verdacht zijn lieftallige jonge ex-vrouw er blijkbaar van dat ze hem bedroog en dat zou het huwelijkscontract in werking stellen dat hij haar had laten tekenen. Hij wist dat ze op de hoogte was van die eerste recorder, dus heeft hij een tweede laten installeren in het tuinschuurtje. Rivera heeft hem gevonden toen hij zijn eerste zoektocht op het landgoed deed.’


  ‘En hij leeft nog, hè? Rivera?’


  JD keek verrast. ‘Ja, hoezo?’


  ‘Omdat ik hem wil bedanken en om dat te kunnen doen moet ik mezelf toestaan zijn naam te onthouden.’


  JD grinnikte. ‘Ja hoor, je mag je aan hem hechten. Hoe dan ook, Hinman staat op beelden van de beveiligingscamera, waarop te zien is dat hij zaterdagavond om tien over halfnegen zijn huis verliet. Om kwart over negen kreeg al het personeel een sms’je dat afkomstig was van zijn telefoon dat ze weg moesten gaan en pas volgende week terug moesten komen.’


  ‘Gespooft?’


  ‘Dat weten we nog niet zeker. Hinmans telefoon is niet gevonden. Ze vragen op dit moment zijn belgegevens op, maar dat gaat wel even duren.’


  ‘Vond het personeel dat niet ongebruikelijk?’


  ‘Niet echt. Rivera heeft het telefoonnummer van Hinmans butler gevonden. Dat zat op de telefoon in zijn werkkamer geplakt, dus hij wist wie hij moest bellen. De butler zei dat Hinman soms “vrouwen die de ring van een ander droegen” mee naar huis nam en wanneer dat gebeurde wilde hij geen getuigen. De camera heeft zaterdagavond om elf uur vastgelegd dat zijn auto de garage in reed. Een gemaskerde man, van dezelfde omvang als degene die Sam op jouw beveiligingsbeelden heeft gezien, heeft het lichaam gedumpt op de plek waar het is gevonden en is meteen daarna te voet vertrokken. Daarna is er geen beweging meer geregistreerd, niet in of buiten het huis.’


  Het besef drong tot hem door en er ging een golf van opluchting door hem heen. ‘Hij is vermoord toen wij zaterdagavond bij mij thuis zaten te pokeren.’


  ‘Ik denk van wel. Dus je alibi is beter dan waterdicht en dat is de reden waarom je op dit moment niet onder arrest staat.’ JD ging opnieuw staan. ‘Kom mee. Gwyn heeft die geul waarschijnlijk al zo diep uitgesleten dat ze in de kelder loopt.’


  Thorne werd overeind gehesen en de handen van zijn vriend knepen hard in zijn schouders. Zijn ogen prikten. Geërgerd wendde hij zijn blik af.


  JD kneep nog een keer voor hij zijn handen langs zijn lichaam liet vallen. ‘Klaar?’


  ‘Ja.’ Hij keek om zich heen met een gevoel alsof hij de muren voor het eerst zag. ‘Dit is de tweede keer dat ik als verdachte in een verhoorkamer zit. Ik kan niet zeggen dat ik het nu aangenamer vind dan de eerste keer.’


  JD vertrok zijn gezicht meelevend, keek toen op zijn telefoon en kreunde verongelijkt. ‘Gwyn zit me op mijn nek. Kunnen we je nu alsjeblieft hier weghalen?’


  Thorne glimlachte onwillekeurig. ‘Ja.’


  Gwyn stond hen op te wachten in de hal, waar ze ongerust liep te ijsberen. Haar gezicht lichtte op toen ze hen zag en ze stortte zich in zijn armen. Hij ving haar gemakkelijk op en tilde haar zo ver op dat haar schoenen aan het puntje van haar tenen bungelden. Ze slaakte een huiverende, opgeluchte zucht terwijl ze haar voorhoofd tegen het zijne drukte.


  ‘Gaat het?’ vroeg ze met hese stem.


  ‘Prima. Laten we naar huis gaan.’ Naar wiens huis kon hem niet schelen. Zolang zij maar bij hem was, was het thuis genoeg voor hem.


  ‘Naar Clay,’ zei ze in zijn oor. ‘Ze willen vergaderen.’


  Hij deinsde achteruit. Hij was plotseling bang. ‘Wat is er verder nog gebeurd?’


  Ze klopte hem zachtjes op zijn wang. Geruststellend. ‘Er is niemand gewond. Het gaat alleen maar om strategie. Je kunt me misschien beter neerzetten. Iedereen kijkt naar ons.’


  Hij keek geërgerd om zich heen en zag dat de aanwezigen in de hal van het hoofdbureau van de politie van Montgomery met open mond stonden te gapen. Hij hield haar nog even vast, gewoon om dwars te doen, en liet haar toen voorzichtig zakken tot haar voeten de grond raakten. Hij pakte haar hand en was gelukkig toen ze haar vingers om die van hem krulde.


  Ze waren al halverwege JD’s auto toen Thorne plotseling bleef staan. ‘Wacht even. Als die vent het lichaam van Hinman heeft gedumpt en meteen daarna is weggegaan, dan betekent dat dat hij mijn medaille niet van Hinman heeft. Zijn moordenaar had die al.’


  JD’s wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Ik vroeg me al af hoelang het zou duren voor je daarachter was.’


  Gwyn keek niet-begrijpend van de een naar de ander. ‘Wat heb ik gemist?’


  ‘Dat vertellen we je zo in de auto,’ zei JD. ‘Kom mee. Ik wil hier weg voor er iets gebeurt waar ik jullie twee weer uit moet redden.’
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  Baltimore, dinsdag 14 juni, 20.55 uur


  



  Ze besloten eerst even bij het ziekenhuis langs te gaan, want het bezoekuur was bijna voorbij en Thorne wilde per se Phil even zien. Na alles wat er was gebeurd – zowel goede als slechte dingen – moest hij de mannen zien die hem hadden gesteund tijdens zijn oude nachtmerrie. En die nu het doelwit waren geworden in deze nieuwe.


  Aan de positieve kant: Gwyn had zijn hand niet meer losgelaten sinds ze het politiebureau uit waren gelopen. Ze klampte zich nog steeds aan hem vast en haar hakken klikten op de gladde tegelvloer terwijl ze naast hem de lange gang van de afdeling Cardiologie door liep. Ze deed alsof alles in orde was met haar, maar hij zag de stresslijnen bij haar mondhoeken en wenste dat hij ze kon vervangen door een van die grijnzen van haar die ooit zo moeiteloos opkwamen.


  Vóór deze nachtmerrie. Vóór Evan. Ik was niet de hele tijd verdoofd. Die woorden vraten aan hem. Hij moest ze begrijpen. Hij moest verdomme een moment zien te vinden waarin hij niet bezig was de kogels van Tavilla te ontwijken – zowel de echte als de metaforische. Zijn vrienden waren een doelwit, zijn vader was aangevallen, een klootzak van een leider van een drugsbende dacht dat hij hen had uitgedaagd, zijn nachtclub was gesloten, zijn personeelsleden waren op borgtocht vrij vanwege een aanklacht van drugshandel en mensen bij wie hij langsging waren steeds maar dood.


  En te midden van dat alles was daar Gwyn. Ze was zijn oase, terwijl ze haar eigen nachtmerries had. Ik was niet de hele tijd verdoofd.


  Hij moest weten wat ze zag wanneer ze haar ogen sloot. Hij moest een manier vinden om dat voor haar te laten verdwijnen. Hij wilde haar wanhopig graag beschermen. Haar weer gelukkig maken. En hij bakte er niets van bij al die dingen.


  Hij zou de tijd vinden om uit te zoeken hoe dat moest. Nadat hij op bezoek was geweest bij Phil. Nadat hij zich ervan had overtuigd dat het echt goed ging met Jamie. En nadat hij zijn vrienden had gezien, die hun leven op het spel zetten om te zorgen dat hij niet in de bak belandde.


  ‘Ik moet Clay laten weten dat we een beetje later komen,’ zei hij zacht.


  ‘Heb ik al gedaan,’ zei JD, die vlak achter hen aan kwam.


  Thorne wierp een blik van waardering over zijn schouder. ‘Bedankt, man.’


  JD wees naar voren, naar de deuropening van Phils kamer. ‘Kijk, er staat een rij.’


  Dat klopte. Aan een kant van de deur stond een verpleegster te tikken op een mobiel werkstation terwijl ze tersluiks de kamer in keek, haar mondhoeken omlaaggetrokken.


  Aan de andere kant van de deuropening stond Frederick tegen de muur geleund, vermoeid, maar alert terwijl hij voortdurend de omgeving in de gaten hield. ‘Eens een soldaat,’ mompelde JD en Thorne herinnerde zich dat JD er ook een was geweest. Scherpschutter, om precies te zijn.


  ‘Wat voor soldaat?’ vroeg Gwyn. ‘Ik wilde dat steeds vragen, maar hij vindt het niet prettig om erover te praten.’


  JD maakte een ongeduldig geluid. ‘Vraag hem er dan niet naar.’


  ‘Dat doe ik ook niet,’ merkte Gwyn snedig op. ‘Ik vraag het jou.’


  JD maakte het geluid nogmaals. ‘Ik weet het niet precies, maar ik ken die blik. Die blik had ik ook.’


  ‘Die heb je nog steeds,’ zei Gwyn zacht. ‘Het is een beetje eng, JD.’


  ‘Dat is waarschijnlijk de reden waarom Frederick er niet over wil praten,’ zei JD kortaf.


  ‘Hij zat bij de Special Forces,’ verklaarde Thorne met zachte stem. ‘Meer weet ik niet. Meer hoefde ik ook niet te weten. Hij staat zijn mannetje en dat was waar ik naar vroeg toen hij ermee instemde om voor de firma te komen werken.’


  Ze knikte. ‘Ik hoefde ook niet meer te weten.’


  ‘Ik wist alleen niet dat hij die vaardigheden nodig zou hebben,’ mopperde Thorne schuldbewust en Gwyn gaf een kneepje in zijn hand. Zo hard dat hij zijn gezicht vertrok. ‘Au, dat deed pijn.’


  ‘Arme jongen,’ zei ze en ze klonk honderd procent niet meelevend. ‘Hou op met jezelf de schuld te geven. Dat begint een beetje eentonig te worden.’


  ‘Mee eens,’ voegde JD eraan toe.


  ‘Hoe gaat het met hem?’ vroeg Thorne, want ze waren bij de verpleegkundige aanbeland, die opkeek van wat ze aan het typen was. Haar glimlach stelde hem gerust.


  ‘Hij doet het geweldig. Ze zullen hem waarschijnlijk morgen of de dag erop ontslaan.’


  ‘Naar revalidatie?’ vroeg Thorne. Hij haatte het dat hij stiekem wenste dat Phil nog wat langer hier kon blijven, tot alles veilig was. Er stond nog steeds een politieman tussen de lift en zijn kamer. Alleen al de aanblik van de agent had Thorne’s bloeddruk verlaagd.


  ‘Een tijdje. En daarna zou zijn verzekering thuisbezoeken van een verpleegkundige moeten dekken.’


  Thorne vroeg zich in gedachten al af hoe hij voor Phil kon zorgen als hij ontslagen was, want hij zou dat beslist niet alleen op Jamie laten neerkomen. ‘Mogen we naar binnen?’


  De verpleegkundige rekte zich uit om in de kamer te kunnen kijken. ‘Hij heeft op dit moment twee bezoekers. U zult moeten wachten tot een van hen weggaat.’


  Thorne rekte zich ook uit om om haar heen te kunnen kijken en knipperde met zijn ogen. ‘Rechercheur Prew?’ Zijn blik schoot naar Frederick en hij trok vragend zijn wenkbrauwen op.


  Frederick haalde zijn schouders op. ‘Hij kwam tien minuten geleden ineens opduiken. Bracht een boek mee voor Phil. Een of andere biografie, geloof ik. En een paar krijttekeningen van zijn kleinzoon.’


  ‘O, juist.’ Hij was bijna vergeten waardoor ze überhaupt met Prew waren gaan praten. ‘Ze kennen elkaar al jaren. De zoon van Prew was een leerling van Phil.’


  ‘Dat stelt me een beetje gerust,’ gaf Frederick toe. ‘Ik was nogal overdonderd toen hij ineens opdook.’


  ‘Waarom ben jíj hier?’ vroeg Gwyn. ‘Ik dacht dat we bij Clay bij elkaar zouden komen.’


  ‘Dat is ook zo. Ik ben hier om Jamie te vervoeren. Niemand mag de komende tijd ergens in zijn eentje heen. Een van de nieuwe regels waar we het vanavond over gaan hebben.’


  JD gromde instemmend en keek naar Gwyn en Thorne. ‘En jullie twee gaan nergens naartoe zonder mij.’


  Thorne fronste zijn voorhoofd. ‘Hoe zit het met rechercheur Rivera?’


  ‘Joseph heeft hem nodig bij het onderzoek, dus jullie zitten met mij opgescheept.’


  Thorne knikte even. ‘Dat geeft me een goed gevoel,’ zei hij, want hij vond het nog steeds akelig dat JD had gedacht dat hij hem niet vertrouwde.


  JD’s mond vertrok even. ‘Fijn om te horen.’


  Prew koos dat moment om zijn blik op te slaan en naar de deur te kijken. Toen hij Thorne in de gaten kreeg liep hij meteen naar hem toe. ‘Geef me even een momentje om afscheid te nemen en dan loop ik je niet meer in de weg. Het bezoekuur is trouwens bijna voorbij.’


  Toen Prew was vertrokken liet Thorne met tegenzin Gwyns hand los zodat hij de plaats van de man kon innemen. Hij haalde gemakkelijker adem toen hij zag dat Phil een betere indruk maakte. ‘Ik voel me schuldig,’ zei hij toen hij het boek op Phils schoot zag en de stapel kindertekeningen naast zich op het bed. Er lagen knuffels en een paar sudokuboekjes op een stapel archiefdozen. ‘Een overvloed aan cadeautjes en ik heb helemaal niets voor je meegebracht. Wat is dit allemaal?’


  Phil glimlachte en de druk op Thorne’s hart nam verder af. ‘De tekeningen zijn van de kleinkinderen van Prew en de knuffels komen van leerlingen van me. De dozen zijn van Jamie. Dossiers uit jouw kantoor. Anne heeft ze gebracht, en ook een paar sudoku’s voor mij.’


  Achter hem maakte Gwyn een grommend geluid toen de naam van Anne viel. Ze had haar nooit gemogen, maar ze had geen reden om zich druk over haar te maken. ‘Vraag Thorne om een paar plaatjes uit zijn kleurboek voor je mee te nemen,’ zei ze terwijl ze haar hand weer in de zijne liet glijden.


  Thorne bloosde toen hij dacht aan het kleurboek van de Kamasutra dat ze hem had gegeven – en de standjes die ze zelf die middag hadden uitgeprobeerd.


  ‘De verpleegkundige zei dat er maar twee bezoekers tegelijk mochten komen,’ hield hij Gwyn voor. ‘Ze schopt je er zo uit.’


  ‘Ze zei dat ik klein was en een rustig type leek,’ zei Gwyn gniffelend.


  ‘O jee, heeft die het even bij het verkeerde eind,’ zei Jamie lijzig. ‘Maar mag ik zo vrij zijn om op te merken dat je er oogverblindend uitziet?’


  Ze hief aarzelend haar hand naar haar fraaie kapsel. ‘Dank je. Vandaag was mijn afspraak met Angie.’


  Phils ogen werden groot. ‘Dat was ik helemaal vergeten. Wat ben je te weten gekomen?’ Hij klopte naast zich op het bed en Gwyn ging zitten. Hij trok even aan een van de krullen die Angie los had laten hangen. ‘En je ziet er heel mooi uit.’


  ‘Dank je.’ Ze keek Phil glimlachend aan en Thorne voelde zijn hart nog lichter worden. Dit, besefte hij, was verlichting. Een kleine oase van liefde in een oceaan van ellende.


  Ik neem het. Ik neem het en bewaar het en herinner het me als het allemaal weer akelig wordt.


  Hij keek even naar Jamie en zag dat hij ook stond te glimlachen, met een blik vol vaderlijke vreugde. Dat joeg het bloed weer naar zijn wangen en hij boog zijn hoofd terwijl hij een stoel dichter bij het bed trok.


  Gwyns glimlach vervaagde en ze begon te vertellen over wat ze meenden te weten over Angie, Liam en Richard.


  Phils mond werd een streep. ‘Klootzak. Ik wíst dat die knaap haar iets had aangedaan. Maar het was niet bij me opgekomen dat hij haar had verkrácht. Shit.’


  Jamie wierp een snelle blik op zijn monitoren. ‘Rustig aan. We willen niet dat de verpleegster ons er allemaal uit kiepert. Wat ga je nu doen?’ vroeg hij Thorne.


  ‘Ik moet de twee andere leden van Richards bende spreken, dus ik –’


  Gwyn onderbrak hem met een luid schrapen van haar keel en opgetrokken wenkbrauwen. ‘Ik?’


  Thorne zuchtte. ‘Wij – en dat omvat ook JD, die in de deuropening kwaad naar me staat te kijken – gaan op bezoek bij politieagent Chandler Nystrom en de zus van Colton Brandenberg. Al was het alleen maar om ze te waarschuwen.’


  Zowel Phil als Jamie keek hem vragend aan en Thorne besefte dat ze het laatste nieuws nog niet hadden gehoord. Hij keek even op zijn hoede naar Phil. ‘Want Darian Hinman is dood. Vermoord.’


  Phil knikte even met een dodelijke uitdrukking op zijn gezicht. ‘Daar zal ik geen traan om laten. Ik zie nog steeds je gezicht voor me nadat hij je tegen je hoofd had getrapt.’


  ‘Je wordt toch niet verdacht, hè?’ vroeg Jamie.


  ‘Nee,’ antwoordde Thorne alleen maar, want hij had Phil al genoeg verrassingen bezorgd voor één dag. Het tweetal hoefde niet te weten dat zijn medaille in Hinmans lichaam was aangetroffen. ‘En zodra ik hen heb gesproken, ga ik kijken hoe het met Ming, Mowry en Laura is. Ik heb ze vanochtend allemaal gebeld. Het ging goed met ze. Ze zijn niet blij dat ze nu als arrestant in de boeken staan, maar hopelijk kunnen we dat geschrapt krijgen als we alles opgehelderd hebben.’


  ‘Maar eerst moeten we naar Clay voor overleg,’ zei Gwyn en ze drukte een kus op Phils stoppelige wang. ‘Dus moeten we je welterusten wensen.’


  ‘Het bezoekuur is trouwens toch voorbij,’ merkte Jamie op. Hij reed zijn rolstoel naar het bed toe. ‘Mijn chauffeur staat in de gang te wachten. Opgehoepeld jullie. Ik zie jullie daar.’


  ‘Die van ons ook.’ Thorne boog zich voorover om in Phils oor te kunnen fluisteren. ‘Ik hou van je. Zorg goed voor jezelf.’


  Phils blik werd zacht. ‘Ik hou ook van jou en ik zal goed voor mezelf zorgen.’


  Thorne kwam overeind en stak zijn hand uit naar Gwyn. ‘Tot zo bij Clay, Jamie.’ Ze lieten de twee alleen om afscheid te kunnen nemen en liepen de gang in. ‘Volgens mij hebben ze in jaren geen nacht zonder elkaar doorgebracht,’ zei hij zacht tegen Gwyn.


  Ze klopte hem liefkozend op de arm en hield haar hoofd een beetje achterover zodat ze hem in de ogen kon kijken. ‘Hij mag binnenkort weer uit het ziekenhuis en dan zijn ze weer samen. Dan zal deze gebeurtenis alleen nog maar een akelige herinnering zijn.’


  En opnieuw kon hij alleen maar denken aan háár akelige herinneringen en vroeg hij zich af wat er precies was gebeurd dat ze een periode van vier jaar het leven aan zich voorbij had laten gaan. Hou op met je dat af te vragen, hield hij zichzelf voor. Geniet voorlopig van de glimlach op haar gezicht, want die is echt en helemaal voor jou.


  Dat was goed advies, was zijn conclusie. ‘Je hebt gelijk. Kom, laten we gaan.’ Want hoe eerder ze die vergadering achter de rug hadden, hoe eerder hij weer in haar bed zou liggen en haar in zijn armen kon houden.


  Hunt Valley, dinsdag 14 juni, 21.40 uur


  Het avondeten bij Clay bestond uit pizza en Gwyns maag begon te rommelen zodra de geur van kaas en paprika in haar neus drong. ‘O, mijn hemel,’ kreunde ze. ‘We hebben vergeten vandaag te eten.’


  Lucy kwam hun bij de deur tegemoet en begroette JD met een kus voor ze haar arm om de schouder van Gwyn sloeg. ‘Heb je ze niets te eten gegeven, JD?’


  ‘Ze hebben helemaal niet gezegd dat ze honger hadden,’ protesteerde hij. Vervolgens boog hij zich voorover om de peuter op te tillen die op hem af kwam gerend. ‘Hallo daar,’ zei hij, en hij blies lipscheten op de buik van zijn zoon. ‘Ik barst ook van de honger. Je vrienden uit de bak houden is zwaar werk.’


  Hij maakte aanstalten om naar de stapel pizzadozen te lopen die op de salontafel in de woonkamer stond, maar Jeremiah had andere ideeën. Hij wurmde zich uit JD’s armen, sprong in die van Thorne en gaf hem een klapzoen op zijn stoppelige wang.


  Het jochie giechelde en wreef met zijn mollige vingertjes over Thorne’s kaken. ‘Kriebelt. Hoog. Wil vliegen.’


  Gwyn bleef staan toen ze de uitdrukking op het gezicht van Thorne zag. Hij glimlachte naar Jeremiah met een liefde die zo puur was dat het bijna pijn deed om te zien. Hoe had ze dat kunnen missen? Was dit wat hij wilde? Een gezin? Kinderen?


  Wil ik dat? Kan ik dat? Ze was er tevreden mee geweest om Lucy’s baby’s in haar armen te houden in de veronderstelling dat dat waarschijnlijk het dichtst kwam bij nog een kind van zichzelf krijgen – iets waarvan ze zichzelf lang, lang geleden had beloofd dat dat nooit, echt nooit meer zou gebeuren.


  Maar het zou dit keer anders zijn. Ze zou niet jong, blut, zonder opleiding en doodsbang zijn. Dan loop ik tegen de veertig en heb mijn handen vol aan een zaak waarvan ik hoop dat die als dit achter de rug is nog steeds van mij is... en ben ik doodsbang.


  ‘Wat?’ wilde Lucy weten. Ze pakte Gwyn bij haar kin en duwde haar hoofd omhoog. ‘Je ziet eruit alsof je net te horen hebt gekregen dat je terminaal ziek bent.’


  Gwyn knipperde met haar ogen en trok heel snel haar gezicht weer in een neutrale plooi, maar het was al te laat. Lucy had het al gezien. ‘Het is niks.’ Ze wierp haar beste vriendin een smekende blik toe toen Lucy haar mond opendeed om ertegenin te gaan. ‘Alsjeblieft. Het is niets.’


  ‘Maar...’ Lucy was duidelijk ongerust. ‘Ik hoorde dat jullie vanmiddag helemaal sexy waren samen. Was dat niet zo?’


  Gwyn wilde haar ogen ten hemel slaan. ‘Ford en Alec zijn een stel roddelkonten.’


  ‘Ja. Nou ja. Maar hadden ze het verkeerd?’


  ‘Nee,’ gaf ze toe. ‘Maar ik heb echt honger. Mag ik eerst eten voor je me uithoort?’


  Lucy deed met een gekwetste uitdrukking op haar gezicht een stap achteruit. ‘Natuurlijk. Zeker.’ Ze wilde zich omdraaien naar Thorne, die Jeremiah boven zijn hoofd had getild en in de richting van de pizza’s draafde. Ze maakten allebei vliegtuiggeluiden.


  Gwyn pakte haar bij een arm. ‘Wacht.’ Ze stonden nu nog maar met zijn tweeën in de hal. ‘Ze hadden het niet verkeerd. Alleen... Het is moeilijk om het allemaal te bevatten, oké? Gun me even wat tijd.’


  ‘Genoeg tijd zodat je allemaal redenen kunt bedenken waarom het niet zal werken?’


  Gwyn wendde haar blik af. ‘Waarschijnlijk.’


  Lucy’s arm kwam weer om haar schouder. ‘Het kwam door Jeremiah, hè? Dat je Thorne met hem bezig zag?’


  ‘Een beetje wel, ja. Ik denk dat ik gemist heb hoe hij naar hem kijkt. Ik ben er zo lang niet bij geweest, dat ik...’ Niets van wat ze zei was onwaar. Het was alleen niet de hele waarheid.


  Lucy glimlachte. ‘Je bedoelt dat Thorne naar Jeremiah kijkt alsof hij dol op hem is? Dat heb je eerder niet gemist. Niet echt. Thorne laat dat meestal niet merken tenzij hij denkt dat niemand kijkt. Hij is altijd nors als er mensen bij zijn, maar als Jeremiah en hij alleen zijn? Ik heb die blik eerder gezien. Dat hij dat nu niet verborg zegt een heleboel, denk ik. Hij stelt zich open. Deze ervaring, deze afschuwelijke, angstaanjagende ervaring heeft hem ertoe gebracht de genegenheid van de groep te accepteren. Dus het is niet alleen maar kommer en kwel.’


  ‘Nee, niet alleen kommer en kwel,’ mompelde Gwyn.


  Lucy kneep even in haar schouder. ‘En het heeft jou ertoe gebracht je ook open te stellen en dingen te zien die je eerder niet had gezien.’


  ‘Misschien,’ gaf ze toe. Ze slikte moeizaam. ‘Hij is een goed mens.’


  ‘Dat is zo. En als je durft te zeggen dat hij een beter iemand verdient, dan geef ik je persoonlijk een schop voor je kont.’


  ‘Dat moeten we niet hebben,’ zei Gwyn droog, want dat was precies wat ze had gedacht. ‘Ik heb echt honger. Kunnen we dit gesprek later voortzetten?’


  ‘Eén seconde,’ smeekte Lucy. ‘Eén detail, alsjeblieft. Was het zoals je had gehoopt?’


  Gwyns mond vertrok even en ondanks haar uiterste inspanning brak er toch een glimlach door. ‘Oké, prima. Het was hemels. Veel beter dan ik ooit had durven dromen. Ben je nou tevreden?’


  ‘Jazeker.’ Ze glimlachte en duwde Gwyn in de richting van het eten. ‘Ga zitten en eet. We roepen iedereen erbij. Tussen twee haakjes, dat was een uitstekende deductie van je vandaag. Je hebt het goed gedaan, meid.’


  ‘Dank je.’ Ze laadde haar bord vol en zag dat Thorne het grootste deel van de loveseat in beslag had genomen. Hij had net genoeg ruimte overgelaten voor haar om erbij te kruipen. Ze aten gestaag door, hielden alleen even op om Jamie en Frederick te begroeten toen die binnenkwamen en te knikken terwijl de zitplaatsen om hen heen werden ingenomen door hun vrienden.


  Gwyn voelde dat Thorne gespannen raakte toen iedereen bij elkaar kwam. Ze boog zich opzij zodat ze zijn gezicht kon zien. Het was op momenten als deze, wanneer ze tegen hem aan zat zonder het voordeel van haar hoge hakken, dat ze overweldigd werd door zijn absolute aanwezigheid. En op een heel goede manier.


  De man was om te smullen. Dat wist ze nu uit persoonlijke ervaring.


  Op dat moment had haar smulbare man zijn uitdrukking in bedwang, maar ze liet zich niet voor de gek houden. ‘Hou op,’ murmelde ze. Toen hij op haar neerkeek, glimlachte ze hem alleen maar toe. ‘Vrienden, Thorne. Ze zijn hier omdat ze dat willen. Ze helpen je omdat ze dat willen. Net zoals jij hen hebt geholpen.’


  Hij knikte stijf. ‘Dat weet ik,’ zei hij zacht. ‘Ik kan alleen de gedachte niet verdragen dat hun iets overkomt vanwege mij.’


  Lucy ging naast Thorne op de armleuning van de loveseat zitten. ‘Dat is niet vanwege jou. Het is vanwege een of andere zieke, sadistische klootzak die zijn ballen afdraait omdat je ooit tegen hem hebt gezegd dat hij kon oplazeren.’


  Thorne kneep zijn lippen samen, maar dit keer om een glimlach te verbergen. ‘Zei je nou net “zijn ballen afdraait”?’


  Lucy gaf hem een kus op zijn wang. ‘Precies. En ik zal dat herhalen, nog harder, zodra de kinderen allemaal beneden zijn.’


  ‘Wie past er op ze?’ vroeg Gwyn, hoewel ze het antwoord al kende. Voor Lucy’s kinderen zorgen was een van de dingen waar Gwyn naar had uitgekeken, maar Taylor had zich voor dat baantje gemeld en Gwyn had dat zo gelaten omdat ze wist dat de jonge vrouw nog steeds haar plekje aan het zoeken was in de wereld van haar nieuwe familie en een handje toesteken was een uitstekende manier. Dat begreep Gwyn. Lucy met de kinderen helpen had net zo goed genezend gewerkt voor haar als het haar in staat had gesteld een steun te zijn voor Lucy. Want in alle andere opzichten ben ik een behoorlijk waardeloze vriendin geweest. Baby’s oordeelden niet, stelden geen vragen. Ze hielden gewoon van je.


  ‘Taylor en Ford,’ zei Lucy, zoals Gwyn wel had gedacht. ‘Maar Taylor heeft een oortelefoontje, want ze wil weten wat hierboven gaande is. Sam is hier, tussen twee haakjes. In huis, bedoel ik. Ruby is bij hem in een van de slaapkamers boven.’


  ‘En agent Ingram?’ vroeg Gwyn.


  Lucy glimlachte. ‘Hij is bij bewustzijn. Hij is nog niet helemaal buiten gevaar, maar zijn kansen zijn een stuk beter geworden.’


  ‘Godzijdank,’ zei Thorne zacht. ‘Ik durfde het niet te vragen.’


  Jamie rolde zijn stoel tot bij Gwyn. ‘Frederick en ik zijn bij hem langsgegaan voor we vanavond het ziekenhuis verlieten. Zijn vrouw zei dat hij in haar hand had geknepen en dat is een goed teken. Hij ligt nog steeds aan de beademing, maar het is fijn om weer een beetje hoop te hebben.’


  En met die gedachte bleven ze stil zitten, Gwyn en Thorne en Lucy bij elkaar, zoals ze van het begin af waren geweest. Het was fijn. En krachtig. Ze waren haar familie. En nu waren Jamie en de rest van de mensen hier ook haar familie geworden.


  En de leden van haar familie waren heel goed in hun werk, dacht ze toen Clay en Frederick een prikbord op wielen de kamer binnenreden. Op het bord waren foto’s bevestigd die gerangschikt waren rond twee centrale afbeeldingen – een foto van Cesar Tavilla en de andere van Thorne.


  ‘Wat krijgen we nou?’ fluisterde Thorne met grote ogen.


  ‘Dat is ons situatiebord,’ zei Lucy samenzweerderig. ‘Zie je dat je aan de kant van de goeden staat?’ Dat was moeilijk over het hoofd te zien. Boven aan het bord waren twee bordjes vastgeprikt: Schurk en Goed.


  De foto van Thorne was er een die Gwyn jaren geleden had genomen terwijl hij op het podium stond te bassen. Hij had er op dat moment zo tevreden uitgezien, herinnerde ze zich. En ze had hem toen ook al gewild.


  Het was lang geleden dat ze hem muziek had horen maken en ze had zich afgevraagd waarom. Maar nu wist ze dat. Het was vierenhalf jaar geleden. Hij had ook getreurd, want zij was verdwaald geweest in haar eigen geest.


  ‘Ik ben blij te zien dat ik bij de goeden hoor.’ Thorne zette zijn bord weg en boog zich voorover, onderarmen op zijn knieën, om het bord te bekijken. Er hingen tientallen foto’s en briefjes, die door middel van draad met elkaar waren verbonden.


  ‘Nou,’ zei Clay. ‘We zijn het beu om het doelwit te zijn. We nemen het heft in handen. Allemaal, Thorne, dus met inbegrip van jou.’


  ‘Daar kan ik wel mee leven,’ zei Thorne.


  ‘Dat dachten we al.’ Clay wees naar vier memoblaadjes die iemand de cijfers 1 tot en met 4 had gegeven. Op 2 stond simpelweg Man, op het derde stond Man/Moordenaar en op het vierde stond Vrouw. Alle vier waren verbonden met Tavilla. ‘We weten dat hij minstens vier mensen heeft die hem assisteren. De twee mannen die jou hebben gedrogeerd en je je huis hebben binnengesjouwd, de vrouw die je belde en net deed of ze je cliënt Bernice Brown was en die gemaskerde vent die de twee kerels van je huis heeft weggebracht en toen is teruggekomen en nog een paar uur is gebleven. We nemen aan dat hij waarschijnlijk degene is die Patricia heeft vermoord.’


  Een foto van Patricia was in het midden van het bord bevestigd, met draad dat haar verbond met de Man/Moordenaar en met een foto van Richard Linden, die weer was verbonden met Thorne.


  Thorne keek peinzend. ‘Waarschijnlijk?’


  Alec knikte. ‘Ik heb nog eens goed gekeken naar de video die Sam uit jouw huis heeft gehaald. De gemaskerde man was daar, maar er was ook nog iemand anders.’


  Thorne schoof ongemakkelijk heen en weer. ‘Wie?’


  ‘Dat weet ik niet. Er is alleen maar een schaduw te zien in de gang op het moment dat die persoon van jouw slaapkamer naar de garage loopt. Hij – of zij – komt nooit in het zicht van de camera, maar op een bepaald moment zijn er duidelijk twee verschillende schaduwen te zien. Eén van de gemaskerde man en de andere van die tweede persoon.’


  Thorne wreef over zijn nek. ‘Dat is... Ik weet het niet. Het was al erg genoeg dat ik wist dat er één enge figuur in mijn huis rondliep terwijl ik buiten westen was, maar twee? Ik vraag me af of het Tavilla zelf was. Dáár raak ik van overstuur.’


  Ik ook, dacht Gwyn. Dat Thorne zo kwetsbaar was geweest... Ze hadden van alles met hem kunnen doen. Ze kwam tot de conclusie dat ze blij was dat ze hem ‘alleen maar’ verdoofd hadden. Ze slikte heftig. Het had zo veel erger kunnen zijn.


  Alec wierp hem een meelevende blik toe. ‘Sorry, man. Ik heb geprobeerd het beeld scherper te krijgen, maar dat is niet gelukt. Ik kan het bestand naar de politie sturen, misschien dat het hun lukt.’


  Thorne knikte bedachtzaam. ‘Ja, doe dat alsjeblieft.’


  ‘Stuur het maar naar Joseph,’ zei JD. ‘De FBI is beter uitgerust dan het team van Hyatt bij het BPD.’


  Alec knikte. ‘Wil jij het versturen, JD?’


  ‘Dat zou het beste zijn. Stuur het maar naar mijn Gmail. Open een browservenster voor me.’ Alec deed wat hem werd gevraagd en overhandigde zijn laptop aan JD, die een paar toetsen indrukte en de laptop teruggaf. ‘Op deze manier kan niemand je straks dagvaarden.’


  Gwyn leunde achterover zodat ze Lucy beter kon zien, aangezien Thorne voorovergebogen zat. ‘JD begint er een van ons te worden.’


  Lucy grijnsde en wierp JD een kushand toe. ‘En dat is zo sexy als ik weet niet wat, of niet?’


  Gwyn huiverde. ‘Bah. Nee.’ JD was voor haar net een broer, precies zoals Thorne was voor Lucy.


  Thorne schudde zijn hoofd. ‘Dames, concentreer je.’ Hij tuurde naar de foto’s. ‘Ik zie Patricia, de twee jongens van de Circus Freaks die probeerden vanuit Sheidalin te dealen, Ramirez en zijn vrouw en Darian Hinman. Allemaal slachtoffers. Maar wie zijn die twee mensen onder Hinman?’


  Een vrouw en een man. Ze waren allebei verbonden met een vrouw in verpleegstersuniform die verbonden was met Bernice Brown, de vrouw die was geïmiteerd door degene die Thorne zaterdagavond had gelokt. Bernice Brown was ook verbonden met Thorne en met de geheimzinnige vrouw die voor Tavilla werkte.


  Gwyn kreeg een akelig gevoel over die twee mensen, dat werd onderstreept toen Frederick begon te praten. ‘Niet jouw schuld, Thorne,’ zei hij. ‘Denk daar goed aan.’


  Thorne liet zich achterovervallen in de loveseat. ‘Ze zijn ook dood,’ zei hij effen. ‘Wie zijn ze?’


  ‘Een professor met sabbatical en haar echtgenoot. Hun caravan stond op de plek die Sally Brewster’ – hij wees naar de verpleegster – ‘had aangewezen aan de man die haar belde om te vragen waar Bernice Brown zich bevond. Sally dacht dat die plek niet in gebruik was.’


  ‘O nee,’ zei Gwyn ademloos.


  Frederick knikte. ‘De zoon van Sally zit bij de politie. Hij had een akelig gevoel over de man die zijn moeder informatie probeerde te ontlokken en dat daarna iemand hetzelfde nummer gebruikte om informatie van Julia te krijgen.’


  ‘Het nummer van de wegwerptelefoon van Ramirez,’ zei Thorne grimmig.


  ‘Ja, maar dat heb ik hem niet verteld,’ zei Frederick. ‘Hij was zo overtuigd van het gevaar dat hij verlof heeft genomen om bij zijn moeder te zijn.’


  Thorne leunde met gesloten ogen achterover. ‘Zij is dus in ieder geval veilig. Heeft iemand Joseph op de hoogte gebracht van het verband tussen die twee arme mensen en mijn zaak?’


  ‘Dat heb ik gedaan,’ zei Clay.


  Thorne ging met een ruk rechtop zitten. ‘Hebben we gecontroleerd hoe het met Bernice Brown gaat?’


  ‘Ja,’ antwoordde Frederick op kalme toon. ‘Ik heb vanmiddag met Bernice en haar neef gesproken. Ik heb ze verteld over het koppel dat is gestorven, al hadden ze dat al vernomen. Bernice is behoorlijk van streek. Net als Sally. Ze heeft het gevoel dat ze hen ter dood heeft veroordeeld.’


  ‘Nee,’ riep Thorne uit. ‘Het was Tavilla die losse eindjes aan het wegwerken is. Daar is hij verdomde goed in.’


  Gwyn en Lucy wisselden opnieuw een blik. Thorne zag het. ‘Wat?’


  ‘Je geeft jezelf niet de schuld,’ zei Gwyn. ‘Dat is een verbetering.’


  ‘Dat is het beslist,’ zei Lucy. ‘Nu ben ik. Het is niet veel, maar ik heb een kopie van het voorlopige rapport van de autopsie van Patricia Segal. Doodsoorzaak waren steekwonden. Ze had ook een heel hoog gehalte aan GHB in haar bloed en een alcoholspiegel van dik drieënhalf promille.’ Ze zuchtte. ‘En er was ook bewijs dat ze seksueel misbruikt was.’


  ‘O nee,’ zei Gwyn zacht. Lucy wierp haar een geschrokken het spijt me-blik toe, maar Gwyn wuifde het weg en ze hoopte dat niemand Lucy’s reactie had gezien, want dat verraadde veel te veel. ‘Heeft de verkrachter iets achtergelaten?’ vroeg ze, zich bewust van hoe stil Thorne naast haar was geworden.


  ‘Een haar,’ zei Lucy triest en Gwyn wist dat die triestheid voor haar bestemd was en niet voor Patricia Segal. Hoewel het voor hen allebei zou moeten zijn, want geen enkele vrouw verdiende zoiets. Oóit. Lucy vermande zich. ‘Haar lichaam is vandaag vrijgegeven. De begrafenis is vrijdag. Er is donderdagavond een bijeenkomst met gesloten kist voor de familie.’


  Er viel een stilte en Gwyn had het gevoel dat iedereen naar haar zat te kijken. Dat vond ze maar niks. ‘We moeten iets bedenken voor de rouwbijeenkomst en begrafenis van Patricia. Een van ons moet erbij aanwezig zijn voor het geval de moordenaar komt opdagen. We moeten de gezichten van de aanwezigen vastleggen.’


  ‘Ik hou een lijst bij van dingen die gedaan moeten worden,’ zei Alec. ‘Dit zal ik erbij zetten.’


  ‘Dank je, Alec.’ Stevie stond op en liep naar het bord. ‘Ik moet zo Mason voeden, dus ik ga nu. Paige en ik hebben vandaag een stuk of zes van de vrouwen ondervraagd die lid zijn van Patricia’s liefdadigheidscomité. We wilden meer informatie over haar echtgenoot en over de jonge man met wie ze naar bed ging.’


  ‘Patricia deelde haar informatie graag in kleine porties,’ zei Paige met een grimas. ‘Ze vertelde de ene vrouw wat voor kleur haar hij had, een andere de kleur van zijn ogen, weer een ander de lengte van zijn... nou ja, je weet wel.’


  Iedereen vertrok zijn gezicht bij die woorden. ‘Heeft ze een van hen ook zijn lééftijd verteld?’ vroeg Gwyn scherp.


  ‘Alleen dat hij boven de leeftijd was waarop seks met een volwassene strafbaar is,’ zei Stevie. ‘En in Maryland is dat zestien jaar.’


  ‘De vriendin aan wie ze dit vertelde was behoorlijk geschokt,’ voegde Paige eraan toe. ‘Ze zei dat ze haar probeerde te laten verzekeren dat hij ouder was dan eenentwintig, maar Patricia giechelde alleen maar en zei dat hij haar zich weer jong deed voelen. Dat ze ervan zou genieten tot hij in het najaar naar de universiteit zou gaan.’


  ‘Heeft ze iemand van hen zijn naam verteld?’ vroeg Thorne met een onbewogen uitdrukking op zijn gezicht.


  Want hij had jonge mannen verdedigd die een misdrijf hadden begaan en was erachter gekomen dat de aanleiding tot hun gedrag lag in het feit dat ze seksueel misbruikt waren door iemand die ze hadden moeten kunnen vertrouwen. Zowel mannen als vrouwen. Hun misbruikers waren dominees, priesters, rabbi’s, docenten, hopmannen en in veel gevallen de ouder van een vriend of vriendin.


  ‘Nee,’ zei Stevie. ‘Maar ze heeft één vriendin verteld dat hij gespierd is doordat hij lacrosse speelt en een andere dat hij een beurs had. We vermoedden dat hij op dezelfde middelbare school zat als haar zoon en we hebben een recente foto van hun lacrosseteam op de kop getikt. Die hebben we vergeleken met de leerlingen uit de bovenbouw die een beurs hadden. We hebben het aan de hand van de kleur van zijn haar en ogen die ze had onthuld weten terug te brengen tot deze twee.’ Ze hield een jaarboek van de middelbare school omhoog en wees op twee van de jongens.


  Paige pikte de draad van het verhaal op. ‘Toen vonden we hun trainer. Hij geeft les op de zomerschool van de middelbare school. We hebben hem verteld dat we te horen hadden gekregen dat een van zijn spelers mogelijk het slachtoffer was van een oudere vrouw die hem misbruikte. We dachten dat hij zou reageren in de trant van: “Hé, is dat niet geweldig, ik wou dat ik die knul was geweest.” Je weet wel, zoals in dat nummer “Hot for Teacher”.’


  ‘Die reactie maakt me zo kwaad,’ siste Lucy.


  Thorne had zijn handen tot vuisten gebald.


  ‘Nou, je zou niet kwaad zijn geworden,’ zei Paige, ‘want de coach was net zo geschokt als wij. En heel behulpzaam. Hij vertelde ons dat een van de spelers vaste verkering had en hij betwijfelde of hij het was.’


  ‘Maar deze hier,’ Stevie wees naar de pagina, ‘Tristan Armistead, heeft zich de hele tweede helft van het jaar vreemd gedragen. Stiekem, kwam niet opdagen op teambijeenkomsten. Zijn cijfers leden eronder, net als zijn prestaties op het lacrosseveld. Hij raakte bijna zijn beurs kwijt.’


  ‘En,’ voegde Paige eraan toe, ‘hij was bevriend met de zoon van Patricia, maar het leek erop dat ze ruzie hadden gekregen. De trainer zei dat Patricia’s zoon naar hem toe was gekomen om raad, want hij was in de war. Hij had geen idee wat hij verkeerd had gedaan.’


  ‘En toen,’ eindigde Stevie op dramatische toon, ‘bleef de coach heel erg stil en vroeg uiteindelijk of de oudere vrouw Patricia Segal was.’


  ‘Hebben jullie gezegd dat dat zo was?’ wilde JD weten.


  Stevie schudde haar hoofd. ‘Nee. Maar hij was er al achter. Hij vroeg of de jongen gevaar liep en we hebben hem eerlijk gezegd dat we geen idee hadden.’


  ‘Maar dat we ons zorgen zouden maken als het om onze zoon ging,’ maakte Paige af. ‘We hebben gevraagd of hij ons kon helpen Tristan te vinden, maar hij ging nog verder. Hij ging met ons mee naar het huis van die knul, maar Tristan was niet thuis. Een van de buren vertelde de trainer dat het gezin op vakantie was, maar dat Tristan thuis was gebleven om voor de kat en de post te zorgen. Ze hadden hem al een paar dagen niet gezien en de brievenbus zat vol.’


  ‘We hebben de coach en de buren ons kaartje gegeven en gevraagd ons te bellen als ze hem zien.’ Stevie gaf het jaarboek aan Paige. ‘Ik moet weg. Doei.’ Ze liep zwaar leunend op haar wandelstok naar de lift.


  ‘Ik kopieer die pagina uit het jaarboek wel,’ bood Alec aan. ‘Ik zal de foto van Tristan vergroten, dan kan Clay hem op het bord prikken.’


  ‘Mag ik het jaarboek eerst eens even zien?’ vroeg Thorne en Paige gaf het aan hem.


  ‘Tristan is die blonde jongen uiterst links,’ zei ze. ‘Hij staat pal naast Patricia’s zoon, Blake Segal.’


  Thorne nam het jaarboek van haar aan en Gwyn boog zich naar hem toe om mee te kunnen kijken. Toen snakte ze naar adem. ‘O mijn god.’ Ze greep het boek en trok het naar zich toe. ‘O mijn god.’


  ‘Wat?’ wilde Lucy weten.


  Gwyn keek op naar Thorne. ‘Kijk dan naar hem, Thorne. Blake Segal. Kíjk naar hem.’


  ‘Ik zie het,’ zei Thorne met verstikte stem.


  ‘Zie wat?’ schreeuwde Lucy bijna.


  Gwyn keek op en zag de gealarmeerde blikken van hun vrienden. ‘Blake Segal zou Liams tweelingbroer kunnen zijn.’


  Alecs mond viel open. ‘Wat?’


  Ze draaide het jaarboek zo dat ze het konden zien, opende toen op haar telefoon de foto die ze in Angie’s salon had genomen en vergrootte die tot het gezicht van Liam goed zichtbaar was.


  ‘O mijn god,’ echode Jamie zacht. ‘Je hebt gelijk. Is dat mogelijk? Dat Richard de vader is van Patricia’s zoon? Dat hij zijn eigen zus heeft verkracht?’


  Dinsdag 14 juni, 22.15 uur


  Thorne moest het zuur wegslikken dat bij hem opkwam bij de gedachte dat Richard zijn eigen zus seksueel had gemolesteerd en hij stootte met een diepe zucht zijn adem uit. ‘Maar misschien betekent het helemaal niets. Hij was haar broer. Ik bedoel, ze hadden dezelfde genen. Het is logisch dat zijn neef op hem lijkt.’


  ‘Nee.’ Gwyn schudde heftig haar hoofd. ‘Néé. Weet je nog dat ik onderzoek deed naar Patricia’s achtergrond? Ik kwam erachter dat ze van school was gegaan nadat Richard was vermoord en dat ze pas na het proces terugkwam. Ze ging zogenaamd naar Europa. Ze was meer dan een jaar weg.’


  ‘Toch kan het nog steeds niets te betekenen hebben,’ hield Thorne vol.


  Gwyn liet zich niet van haar stuk brengen. ‘Richard en Patricia waren geen bloedverwanten. Wacht. Ik zal het even opzoeken...’ Ze tikte razendsnel toetsen in op haar telefoon. ‘Het overlijdensbericht van Richard Linden. Hier heb ik het. “Richard laat zijn vader na, Richard Linden sr., zijn moeder, Elizabeth Hale Linden, zijn stíéfmoeder, Judith Linden en zijn stiefzus, Patricia.”’ Ze keek naar hem op. ‘Judith was degene die met Linden sr. getrouwd was toen de moord plaatsvond en ze is nog steeds met hem getrouwd.’


  ‘Ik heb hier Patricia’s overlijdensbericht,’ zei Alec. ‘Dat is vanochtend afgedrukt in The Washington Post. “Patricia laat haar moeder, Judith Linden, haar vader, Harold Martelli, en haar stiefvader, Richard Linden sr., na.” Je hebt gelijk, Gwyn. Er was geen sprake van een bloedband tussen Richard en Patricia. Compleet andere genen.’


  Thorne boog zich opnieuw voorover en begroef zijn gezicht in zijn handen. ‘God.’ Het was bijna een kreun, maar dat kon hem niet schelen.


  Gwyn wreef troostend over zijn rug. ‘Wat is er, Thorne?’ zei ze zacht.


  ‘Hoe heeft hij dat kunnen doen?’ En hoe kon het dat niemand van ons dat heeft gezien? Eerst Angie, nu Patricia. Hoe hebben we gewoon elke dag kunnen leven met een verkrachter in ons midden zonder dat te weten? Maar die woorden wilden niet komen, dus herhaalde hij de woorden die hij al eerder had gebruikt. ‘Hoe heeft hij dat kunnen dóén?’


  ‘Het antwoord op die vraag ken je al,’ zei Jamie met zachte stem. ‘Richard was gewoon slecht. En dat kan de reden zijn dat Linden sr. er zo op gebrand was dat jij de schuld kreeg van de moord op Richard. Hij wist dat iemand anders een motief had om Richard om te brengen. Verdorie, Richard kan nog wel meer meisjes hebben verkracht dan alleen Angie en Patricia. Als zijn misdaden in de openbaarheid waren gekomen, dan zou dat schande hebben gebracht over hun kostbare familienaam.’


  ‘En over Patricia ook,’ begreep Gwyn. ‘Mijn hemel. Ze heeft het kind uit een verkrachting grootgebracht.’


  Thorne slaakte een huiverende zucht terwijl hij zich afvroeg wat Gwyn in gedachten voor zich zag. Zich afvroeg wat Evan haar had aangedaan. ‘Ik wil graag geloven dat het met wederzijds goedvinden is gebeurd,’ zei hij met schorre stem, vooral omdat hij wilde geloven dat de fysieke relatie tussen Gwyn en Evan er ook een van wederzijds goedvinden was geweest. ‘Maar ik weet dat dat niet waar is.’ Hij wist dat geen van béíde waar was. En hij dacht dat hij moest overgeven.


  Beheers je. Voor haar. Gwyns hand maakte langzaam kringen op zijn rug en Lucy zat zijn haar te strelen, allebei troostend, maar allebei heel verschillende aanrakingen.


  ‘De sleutelhanger,’ zei hij ten slotte. Hij moest iets anders hebben om zich aan vast te klampen. ‘Als Richard is vermoord vanwege iemand die hij heeft verkracht – of dat nou Angie is, of Patricia, of, wat de hemel verhoede, iemand anders... die sleutelhanger heeft iets te betekenen. Het komt steeds weer uit bij die verdomde sleutelhanger.’


  ‘Of misschien alleen de sleutel,’ peinsde Gwyn. ‘Het kan zijn dat die voetbalmedaille er helemaal niets mee te maken heeft. Ik vraag me af waar de sleutel op past. Ik vraag me af wat Linden sr. ervan wist, want iemand heeft hem laten verdwijnen.’


  ‘En dat betekent meestal dat er sprake is van een geldspoor,’ zei Lucy.


  Alec knikte al typend. ‘We moeten meer informatie hebben over de weduwe van die mortuariummedewerker,’ zei hij. ‘We moeten weten waar dat geld vandaan komt. Ik zet het op de takenlijst.’


  Thorne concentreerde zich op Alec zodat hij niet hoefde na te denken over wat Gwyn was overkomen. Of Patricia. ‘Hoe ben je zo snel achter de financiën van Angie gekomen?’


  Alec wierp een blik in de richting van JD alsof hij wilde vragen of die hem erbij zou lappen.


  JD sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Vertel het hem maar, ik ben er zelf ook wel benieuwd naar.’


  Alec haalde zijn schouders op. ‘Ik heb eigenlijk gewoon een schietgebedje gedaan en een e-mail met een Trojaans paard gestuurd naar het mailadres van de schoonheidssalon. Zo’n mail met ‘factuur in bijlage’ die je meteen weg hoort te gooien. Degene achter de computer klikte erop en bingo, ik zat in hun systeem. Ze houden alles keurig bij. Elk bankafschrift was als pdf gedownload en opgeslagen en net zo zorgvuldig benoemd. Het was gewoon een kwestie van de documenten doorzoeken tot ik had gevonden wat ik zocht.’


  ‘Ik ben blij dat je aan onze kant staat,’ mompelde JD.


  Alec keek hem grijnzend aan. ‘Ik gebruik mijn vaardigheden voor de goede zaak, niet voor de misdaad.’ Toen werd hij weer ernstig. ‘Als de weduwe net zo onvoorzichtig is, dan kan ik geluk hebben. Als dat zo is, dan zorg ik dat het Trojaanse paard zichzelf weer vernietigt zodat de mensen van Joseph wanneer ze eindelijk zo ver komen niet kunnen zien dat ik er al geweest ben. Als ik geen geluk heb, dan kan het langer duren voor ik in haar systeem kan doordringen.’


  ‘Doe wat je moet doen,’ instrueerde Clay. ‘Alleen, je weet wel, het gebruikelijke.’


  Alec keek geamuseerd. ‘Zorg dat je niet betrapt wordt. Begrepen. Maar die arme JD ziet eruit alsof hij last van zijn maag heeft.’


  JD maakte een grimas. ‘Ja, maar niet vanwege jou. Ik vraag me af hoe ze erin geslaagd zijn Patricia naar de plek te lokken vanwaar ze is ontvoerd. Ik bedoel, ze is zorgvuldig uitgekozen vanwege haar band met Thorne, maar hoe? En waarom? Waarom nu? Wat heeft Tavilla met haar te maken? Hij heeft haar gelokt of hij heeft haar laten volgen en ontvoeren. Ging het via die knul? Die lacrossespeler? Of is haar echtgenoot erachter gekomen dat ze... Mijn hemel, ik wil het niet eens een affaire noemen. Is rechter Segal erachter gekomen? Ik bedoel, een gewone affaire zou hem misschien niet veel hebben kunnen schelen, maar zijn vrouw die een nauwelijks volwassen knul verleidt die de vriend van haar zoon was? Dat zou er niet goed uitzien.’


  Paige zat nadenkend op haar lip te bijten. ‘De meeste dames die Stevie en ik vandaag hebben gesproken zeiden dat er huwelijksproblemen waren. Dat het al zolang ze Patricia kenden tamelijk wankel was. Ze had in het verleden ook affaires gehad, dus dat waren ze wel gewend. Het was de leeftijd van deze jonge man die hen schokte – en Patricia ook, wanneer ze nuchter was. Wanneer ze nuchter was – of niet zo erg dronken, in ieder geval – was ze bang dat haar man erachter zou komen en haar zou vermoorden. Haar woorden, zeiden ze. Ze zeiden ook dat ze niet zo heel vaak nuchter was. Ze dronk blijkbaar heel veel. Misschien dat we nu een beetje de reden daarvan kunnen begrijpen.’


  Naast hem verstijfde Gwyn, maar Thorne zou haar niet in verlegenheid brengen door daar de aandacht op te vestigen. Hij richtte zijn aandacht op het bord met de foto’s en de draadjes en dwong zichzelf zich op de zaak te concentreren.


  ‘Indíén rechter Segal afwist van de jongen,’ zei Thorne, ‘dan neem ik aan dat het mogelijk is dat hij geregeld heeft dat zijn vrouw zou worden vermoord. Hij zou niet zo dom zijn om haar zelf te doden. Tenzij het een crime passionnel was, uiteraard, maar dat was het niet. Het was te goed uitgedacht. Als de rechter erbij betrokken was, dan staat hij blijkbaar in verband met Tavilla, want Tavilla heeft op de een of andere manier Patricia en die verrekte sleutelhanger te pakken gekregen. Als de rechter er niet bij betrokken is, dan moeten we nog steeds te weten komen hoe Tavilla bij Patricia is gekomen.’ Hij staarde naar de foto van Patricia en voelde een pijnlijk medeleven voor het misbruik dat ze had moeten doorstaan, zowel in haar jeugd als kort voor haar dood. ‘Kunnen we bij de gegevens van haar mobiele telefoon?’


  JD keek ongemakkelijk. ‘Hyatt en Joseph beschikken daar allebei over. Wat hoop je erin te vinden?’


  ‘Hoe ze zaterdagavond is gelokt. Is ze gebeld om met iemand af te spreken, zoals bij mij is gebeurd? Of heeft iemand iets in haar drankje gedaan in een bar waar ze uit eigen beweging naartoe is gegaan? Ik wil weten hoe ze is ontvoerd.’


  ‘Ik zal zien of ik iets te weten kan komen,’ beloofde JD. ‘Joseph heeft zich een paar dingen “laten ontvallen” waar ik bij was, zoals vandaag de bijzonderheden in het huis van Hinman. Hij probeert ons zo veel mogelijk te helpen.’


  ‘En dat waarderen we,’ zei Clay. ‘Maar we mogen het mogelijke verband met de rechter niet negeren, al was het maar dat Patricia bang was voor wat er zou gebeuren als hij erachter kwam. We moeten meer weten over Segal en zijn mogelijke connectie met Tavilla. Paige, denk je dat Grayson bereid is wat spitwerk voor ons te doen? Misschien uitzoeken of er geruchten over hem rondgaan?’


  De echtgenoot van Paige, Grayson Smith, was senior assistent-hoofdofficier van justitie van de staat, een van de hoogste posten bij het Openbaar Ministerie. Hij en de vrouw van Joseph, Daphne, ook officier van justitie, hadden zich teruggetrokken omdat ze een eventuele zaak die de politie zou kunnen aanspannen niet in gevaar wilden brengen door zich met het onderzoek te bemoeien. Maar Grayson kon nog steeds een belangrijke bron zijn.


  ‘Ik zal het hem vragen,’ beloofde Paige. ‘Hij heeft me een paar dingen verteld, zoals dat Segal in het verleden een flinke reeks veroordelingen op zijn naam heeft, maar dat hij de laatste tijd een paar vreemde uitspraken heeft gedaan. Ik was van plan daar morgenochtend meteen in te duiken.’


  Want het begon laat te worden, besefte Thorne. ‘Het spijt me. Ik hou jullie al veel te lang uit je bed. We moeten er voor nu een eind aan maken.’


  De uitdrukking op Clay’s gezicht werd er een van weemoedige geamuseerdheid. ‘De beste overgang die ik ooit gehoord heb, want nu is het mijn beurt. Thorne, we hebben briefjes voor je gemaakt voor dit onderdeel. Iedereen klaar?’ Iedereen met uitzondering van Thorne en Gwyn pakte een stuk karton die ze naast zich verstopt hadden gehouden. Zelfs Lucy en Jamie hadden er een. ‘Draai maar om,’ beval Clay.


  Op elk bordje stond HET IS NIET JOUW SCHULD, THORNE! in verschillende kleuren, handschriften en lettertypes en ze waren allemaal versierd met glitter en sterretjes. Onder aan Lucy’s bordje zag Thorne een kleine handtekening. Cordelia Maynard. De tienjarige dochter van Stevie.


  Hij moest de plotseling opkomende brok in zijn keel wegslikken. ‘Glitter? Wauw, jullie hebben je echt uitgesloofd.’


  ‘Het heeft Cordelia úren beziggehouden,’ zei Clay droog. ‘Ik schaam er niet voor om toe te geven dat ik glitter gebruik indien nodig. Dus dit is de deal, Thorne, en als je ook maar even de indruk wekt dat je denkt dat het jouw schuld is, dan hebben we nog andere dingen achter de hand.’


  ‘Waterpistolen,’ zei Paige met zo’n onverhulde verrukking dat Thorne moest lachen.


  Clay keek hem glimlachend aan. ‘Dus de gevolgen zullen ernstig zijn, ik waarschuw maar.’ Hij rolde zijn schouders alsof hij zich opmaakte voor een knokpartij. ‘Oké. We stellen zowel de doop als de barbecue erna uit, maar we hebben laten weten dat de plechtigheid nog steeds doorgaat en dat alleen familie en naaste vrienden erbij zullen zijn.’


  Thorne’s mond viel open. Nee. Echt niet. ‘Maar...’ begon hij, maar een stuk of wat bordjes vol glitter zwaaiden in zijn richting. Hij keek Gwyn hulpeloos aan. Ze keek terug met ogen die schitterden van onvergoten tranen. Ze had duidelijk waardering voor dit blijk van steun.


  ‘We sturen moeders en kinderen naar Chicago,’ ging Clay verder. ‘Mijn vrienden daar zullen voor Stevie, Lucy, Paige en al onze kinderen zorgen. Julie en Cordelia gaan ook mee, dus blijven we met alleen volwassenen in huis achter en dat zijn allemaal volwassenen die kunnen omgaan met een vuurwapen.’


  Thorne keek geschokt op naar Lucy. ‘Wist jij hiervan?’


  Ze knikte met een zachte blik in haar ogen. ‘Jazeker.’


  Hij keek naar JD, die ook stond te knikken. ‘Die bordjes waren mijn idee,’ zei JD volkomen ernstig.


  ‘De waterpistolen waren mijn idee,’ voegde Paige er zelfgenoegzaam aan toe.


  Thorne schudde zijn hoofd, niet in staat zijn glimlach te onderdrukken. ‘Maar natuurlijk.’


  ‘Wacht,’ onderbrak Gwyn hen met een bezorgd gezicht. ‘Jullie sturen een stelletje jonge moeders met hun kinderen alléén naar Chicago?’


  Paige keek beledigd. ‘Bijt op je tong, meid. We zijn niet zomaar een stelletje “jonge moeders”. We zijn supermoeders. Stevie en ik kunnen onszelf beschermen. En Lucy... nou, ze kan de boeven in elkaar slaan met haar viool.’


  Lucy deed alsof ze huiverde bij die gedachte. ‘Bijt op je tong, meid,’ zei ze en ze keek Gwyn glimlachend aan. ‘Maak je geen zorgen, grootmoeder. Het komt allemaal goed.’


  ‘Bovendien gaan we niet alleen,’ voegde Paige eraan toe. ‘Grayson gaat met ons mee. Hij staat te trappelen omdat hij nog niets heeft kunnen doen om te helpen. Hij wordt voortdurend scherp in de gaten gehouden,’ zei ze verontschuldigend. ‘Die verrekte gerechtelijke politiek.’


  Maar hij had heel veel gedaan om te helpen, wist Thorne. De openbaar aanklager stond honderd procent achter de betrokkenheid van Paige, ook al zou hem dat later politiek kunnen opbreken.


  ‘Bovendien gaan Taylor en Ford met hen mee,’ zei Frederick. ‘En Clay’s vriend Ethan. Het is allemaal geregeld. Wij blijven de indruk wekken dat we een klein evenement houden voor familie en vrienden en we zullen ervoor zorgen dat we een doelwit vormen dat Cesar Tavilla niet kan weerstaan.’ Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Jullie allemaal op je post. Allemaal gewapend en klaar voor die klootzak.’


  Thorne deed zijn mond open en toen weer dicht, want hij was werkelijk overdonderd. Deze mensen zetten hun leven op zijn kop. Riskeerden hun leven. Voor mij.


  Lucy grinnikte. ‘We hebben het onmogelijke waargemaakt. Thorne is sprakeloos.’


  Gwyn pakte hem bij zijn kraag en trok hem zachtjes naar beneden zodat ze hem een kus op zijn wang kon geven. ‘Zeg dankjewel, Thorne.’


  Thorne slaakte een sidderende zucht. ‘Dank je wel,’ fluisterde hij.


  ‘Is dat alles?’ vroeg Paige en ze stak pruilend haar onderlip naar voren. ‘Ik hoopte dat je je zou verzetten.’


  Alec stootte haar even aan met zijn voet. ‘Je wil alleen maar die waterpistolen gebruiken.’


  ‘Reken maar,’ mopperde ze en Thorne moest weer lachen.


  ‘Dank je wel,’ zei hij opnieuw en zijn stem klonk eindelijk weer vast. ‘Echt. Dank je wel.’
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  Annapolis, dinsdag 14 juni, 23.00 uur


  



  Hij keek langzaam op van zijn computerscherm om zijn gast te ergeren. Hij had de rechter opzettelijk laten wachten en de arrogante man in zijn sop laten gaarkoken.


  ‘Kan ik u van dienst zijn, edelachtbare Segal?’


  De rechter wilde boos een stap naar voren doen, maar werd tegengehouden door Patton, die hem bij zijn arm vasthad. Hij probeerde Patton van zich af te schudden. De twee waren elkaars gelijke wat omvang en spierkracht betrof, maar Patton was twintig jaar jonger en gewapend.


  De rechter was niet gewapend. Patton had hem zorgvuldig gefouilleerd.


  ‘Je kunt hem loslaten,’ zei hij tegen Patton.


  De rechter trok zijn jasje goed met de houding van een man die onrecht werd aangedaan. ‘Wie denk je verdomme wel dat je bent?’ siste hij.


  Hij legde zijn handen gevouwen voor zich op zijn bureau. ‘Cesar Tavilla. President en CEO van Los Señores de la Tierra.’


  Segal schudde zijn hoofd, alsof dat er niet toe deed. Maar het zou er wel toe doen. Tegen de tijd dat dit achter de rug was, zou het er heel erg veel toe doen.


  Als dit achter de rug is, dan is die man van mij.


  Segal boog zich dreigend over het bureau. ‘Je hebt mijn vrouw vermoord.’


  Hij keek op naar Segal. ‘Ja, dat klopt.’ Hij maakte een beweging met zijn pols en het mes dat in zijn mouw verborgen zat kwam tevoorschijn. Met een druk van zijn duim opende hij de stiletto en stootte het mes tot binnen een centimeter van het woedende gezicht van die eikel. ‘Met dit mes hier. Zijn we nu klaar?’


  Segal verbleekte en deed met zijn gebalde vuisten langs zijn lichaam een stap achteruit.


  Hij moest met tegenzin toegeven dat hij een zekere bewondering voelde. Hij had verwacht dat de rechter ervandoor zou gaan. De man was niet laf.


  ‘Dat was niet onze afspraak,’ beet Segal.


  Zich bewust van het feit dat Patton dichtbij genoeg was gekomen om Segal weg te rukken als dat nodig mocht zijn, keek hij de rechter koel aan. ‘Had u liever gehad dat ik een jonge man zou vermoorden? De beste vriend van uw zoon? Een jonge man wiens enige misdaad was dat hij uw vrouw geloofde toen ze hem een sprookjesachtige afloop beloofde?’


  Segal klemde zijn kaken op elkaar. ‘Dat was de afspraak.’


  ‘Nee, dat was úw afspraak. De afspraak van óns was dat ik zou afzien van melding maken van uw juridische indiscreties als u me informatie zou verschaffen waarmee ik Thomas Thorne in diskrediet kon brengen.’


  ‘Maar het was nooit de bedoeling dat je mijn vrouw zou vermóórden.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Wilt u me doen geloven dat u van haar hield? Echt?


  Segal slikte moeizaam. ‘Ze was bezig zichzelf dood te drinken. Ze had jouw hulp niet nodig.’


  Heel even voelde hij een beetje medeleven met de man. Toen bedacht hij zich met wie hij te maken had. ‘Dus u zou het prima hebben gevonden als uw vrouw zichzelf had gedood en waarschijnlijk nog een dierbare van iemand anders terwijl ze dronken achter het stuur zat?’


  De rechter wendde zijn blik af en slikte opnieuw. ‘Nee.’


  ‘Want u zou haar dronken rijden niet altijd hebben kunnen verdoezelen, edelachtbare Segal.’


  ‘Dat weet ik.’ Segals woedende blik keerde terug en zijn ogen spogen vuur. ‘Maar je hoefde haar niet ook nog te verkrachten,’ fluisterde hij met hese stem. ‘Dat verdiende ze niet.’


  Zijn mond viel open. ‘Wat probeert u te insinueren?’


  Segals mond vertrok. ‘Ik “insinueer” helemaal niets. Ik vertél je wat er in het autopsierapport staat. Ze is seksueel misbruikt. En ik weet dat die knul dat niet heeft gedaan, want ik weet precies waar hij de hele avond was. Hij zat op haar te wachten in dat verdomde park waar jij hem had zullen oppikken.’


  Hij leunde vol afschuw over Segals beschuldiging achterover in zijn stoel. Verafschuwd over wat er – volgens de lijkschouwer – was gebeurd. ‘Gelooft u dat ík dat heb gedaan?’


  ‘Wie kan het anders hebben gedaan?’ Segal wees naar het mes dat hij nog steeds in zijn hand hield. ‘Je hebt haar opengereten, net als –’ Hij onderbrak zichzelf en keek opnieuw weg.


  ‘Als wat, edelachtbare?’ vroeg hij met zachte stem. ‘Net zoals haar broer was opengereten door zijn moordenaar?’


  Segal knikte kort. ‘Dat verdiende ze niet.’


  ‘Waarschijnlijk niet. Maar ze was op dat moment buiten bewustzijn. Ze heeft niet geleden. Anders dan haar broer.’


  ‘Dat kan me niet schélen,’ riep Segal uit en zijn ogen vulden zich met wat oprechte tranen leken. ‘Ze was een vréselijke echtgenote. Ze was een afschúwelijke moeder. Maar ze verdiende het níét om verkracht te worden. Wéér. En ze verdiende het níét om op die manier te sterven. Ik moest mijn zoon vertellen wat er met zijn moeder was gebeurd, want ik wist dat de media het niet stil zouden houden. Ik moest mijn zoon vertellen dat zijn moeder was verkrácht.’


  Een blik vanuit zijn ooghoeken leerde hem dat Patton net zo in verwarring was door het nieuws van het seksuele misbruik als hij. ‘Dat moeten Harrelson en Schwab zijn geweest,’ zei Patton zacht. ‘Toen ze haar brachten was ze al verdoofd.’


  Hij zuchtte. ‘Het spijt me, edelachtbare. Dit is niet op mijn bevel gebeurd. Ik weet niet of het helpt, maar de mannen die uw vrouw hebben ontvoerd zijn dood.’


  Segal sloot zijn ogen, waardoor de tranen over zijn wangen stroomden. ‘Natuurlijk helpt dat niet. Patricia is nog steeds dood. Mijn zoon heeft nog steeds verdriet.’


  Hij hield zijn hoofd nadenkend schuin. Hij volgde de carrière van Segal al jaren. De man was sluw en deed nooit iets als hij daar geen verdomd goede reden voor had. ‘Uw vrouw is al dood sinds afgelopen zondag. Het is nu bijna woensdag. Waarom hebt u drie dagen gewacht voor u me confronteerde?’


  ‘Omdat ik het druk heb gehad,’ snauwde Segal. ‘Mijn zoon is totaal ingestort. Ik heb mijn agenda voor de rechtszittingen moeten omgooien en een begrafenis geregeld en bij dat alles de politie en verslaggevers moeten ontlopen.’ Zijn adamsappel ging op en neer terwijl hij slikte. ‘Het kwam door het autopsierapport. Ik was woedend dat je haar had vermoord, maar toen me werd verteld dat ze ook nog was verkracht, toen... Ik moest gewoon iets doen.’


  ‘Dit keer, bedoelt u.’


  ‘Ja,’ siste hij. ‘Dit keer. Maar weer is er niets wat ik kán doen.’


  ‘Ik begrijp dat hulpeloze gevoel,’ zei hij kil. ‘Dat had ik ook toen mijn vrouw stierf nadat mijn zoon gevangen was gezet. En toen mijn zoon in de gevangenis werd vermoord.’


  Segal schudde zijn hoofd. ‘Dat was niet mijn schuld.’


  ‘Dat staat nog steeds te bezien.’ Hij zette zijn vingertoppen tegen elkaar terwijl hij overwoog wat hij met de man zou doen. Segal had via Margo contact met hem opgenomen en Patton had hem geblinddoekt toen hij hem hierheen bracht. Dat Patton dat had gedaan zonder zijn toestemming was een ander onderwerp en zijn assistent zou streng worden aangepakt. ‘Ik kan u nu, op dit moment vermoorden, weet u,’ zei hij tegen de rechter.


  ‘Dat weet ik.’ Segal stak zijn kin naar voren en keek hem recht in de ogen. ‘Maar ik ben niet helemaal achterlijk. Ik heb een document in mijn bankkluis liggen waarin precies staat wat ik heb gedaan en wat mijn overeenkomst met jou is. En dat ik van plan was je vanavond op te zoeken.’


  Nou, als hij stond te bluffen, dan deed hij dat goed. En er was werkelijk geen enkele reden om aan te nemen dat hij niet de waarheid sprak. De man had op dit moment weinig te verliezen.


  Als ik hem dood, dan loop ik het risico in verband te worden gebracht met de moord op Patricia. Thorne vermoedde dat uiteraard al, maar hij had geen enkel bewijs. Er was geen enkel aantoonbaar verband. De politie was niet eens bij hem in de buurt geweest. Dat zou hij hebben geweten. Hij had bronnen binnen het BPD op alle niveaus van de organisatie.


  Als ik hem dood, dan ben ik een belangrijke bron bij de rechterlijke macht kwijt. En dat waren bondgenootschappen die veel meer tijd kostten om te smeden.


  Als ik hem in leven laat, dan is hij een los eindje. Tenzij hij voor hij met zijn vinger begint te wijzen om een heel andere reden in diskrediet wordt gebracht. En dat kan ik bewerkstelligen. Gemakkelijk.


  Beslissing genomen. ‘U bent hier gekomen om de eer van uw vrouw te wreken,’ zei hij ten slotte. ‘Dat kan ik respecteren. Ik zal u niet doden.’


  Segals lach klonk donker en sardonisch. ‘Nee maar, ontzettend bedankt.’


  Hij onderdrukte de verleiding om het mes in de keel van de man te begraven en hield zijn uitdrukking koel neutraal. ‘Tot uw dienst. Nou, als u ooit weer probeert contact met me op te nemen, op wat voor manier dan ook, dan zult u dat berouwen.’


  Segal knikte zonder enig respect. ‘Zelfde liedje, vers twee. Jij vermoordt me, ik maak de documenten openbaar. Dat noemen ze een stok achter de deur.’


  Hij glimlachte, de ijskoude glimlach die mannen in het algemeen deed sidderen van angst. Hij was blij te merken dat Segal daar niet immuun voor was. ‘U hebt nog steeds iets te verliezen, meneer Segal.’


  Segal verbleekte. ‘Nee. Waag het niet.’


  ‘Wagen? Dat is het verkeerde woord om te gebruiken.’


  ‘Mijn zoon maakt hier geen deel van uit.’


  ‘Alles wat u dierbaar is maakt hier deel van uit. U hebt de inzet verhoogd. Dan kunt u niet zeuren als het huis wint. Want het huis wint altijd. Als u ooit nog eens contact met me opneemt of wanneer ik ook maar het geringste gefluister hoor dat mijn naam in verband brengt met die van u, dan gaat de jongen eraan. Maar eerst zal ik hem precies vertellen wie hij is. Is dat helder?’


  Segal knarste met zijn tanden. ‘Als kristal.’


  ‘Mooi.’ Hij gebaarde naar Patton. ‘Breng de edelachtbare rechter Segal naar zijn auto en zorg dat hij rechtstreeks naar huis gaat. Het is al laat en het is gevaarlijk op straat. Ik zou het vreselijk vinden als hem iets overkwam.’


  Patton leek verbijsterd, alsof hij had verwacht de opdracht te krijgen om hem te doden. ‘Ja, meneer.’


  ‘En kom daarna hier terug.’


  Patton slikte. ‘Natuurlijk.’


  Hij keek toe terwijl Patton Segal een blinddoek voordeed en hem niet al te zachtzinnig wegleidde. Toen pakte hij de telefoon en belde Margo.


  ‘Het is al laat,’ zei ze vinnig. ‘Benny slaapt.’


  ‘Mijn excuses,’ zei hij stijfjes. En het spéét hem ook. In zijn boosheid was hij helemaal zijn kleinzoon vergeten. ‘Maar dit is dringend. Segal heeft documenten in zijn bankkluis die schadelijk voor me zijn. Ik wil dat je die voor me haalt.’


  ‘Dat is nog niet zo eenvoudig, papa,’ zei ze weifelend.


  ‘Maar het is cruciaal dat je dat doet. Gebruik alle middelen die me tot mijn beschikking staan.’


  ‘Ik zal mijn best doen.’


  Hij haalde geïrriteerd diep adem. Hij was te slap met haar geweest. Ze maakte misbruik van haar relatie met zijn zoon. En met mij. Haar gehoorzaamheid was niet afhankelijk van de omstandigheden. Hij liet ijskoud staal doorklinken in zijn antwoord. ‘Je zult slagen.’


  Een ogenblik aarzeling. ‘Ja, meneer.’


  Dat was beter. ‘Dank je.’


  Baltimore, woensdag 15 juni, 00.15 uur


  Ze waren eindelijk weg uit Clay’s overvolle huis en Gwyn was dankbaar voor de stilte in haar flat. Ze was dol op haar vrienden, maar ze had op het punt gestaan ervandoor te gaan vanaf het moment dat Lucy haar ten overstaan van iedereen bijna openlijk had afgeschilderd als slachtoffer van seksueel geweld.


  Nee. Niet een slachtoffer. Dat was in ieder geval niet alles wat ze was. Een overlever. Die eindelijk weer leefde. Geen schijn van kans dat ze terug zou gaan naar de duisternis. Daar was het veel te eenzaam.


  Ze legde de wapens weg die ze de hele dag bij zich had gehad. Ze legde de messen en een van de pistolen in de la van haar nachtkastje, liep vervolgens om Tweety heen en legde haar andere pistool op het nachtkastje aan de andere kant van het bed voor Thorne.


  ‘Gewoon voor het geval dat,’ mompelde ze tegen de hond. Ze praatte tegen hem zoals ze elke nacht deed. Alleen was deze nacht niet als de andere, want vannacht was ze niet alleen.


  Bij elke gedachte, elke beweging, bleef ze zich heel erg bewust van de enorme man die haar vanuit de deuropening gadesloeg. ‘Ik had vandaag geluk,’ zei ze op aangename toon, maar in werkelijkheid wilde ze stotteren en een deken over haar hoofd trekken. Ze wist wat hij wilde weten. Ze wist dat ze het hem vroeg of laat moest vertellen.


  Thorne stond haar gade te slaan met een combinatie van lust en wanhopige verwarring. De lust gaf haar het gevoel aantrekkelijk te zijn, maar de angst die in haar opwelde was genoeg om dat teniet te doen.


  Er lagen schaduwen op zijn gezicht en vragen in zijn ogen. De vragen waren daar met tussenpozen eigenlijk de hele dag geweest, maar na Lucy’s flater vanavond ten overstaan van iedereen waren de schaduwen noch de vragen vervaagd. Hij wilde weten wat haar was overkomen. Met Evan.


  Ze probeerde uit alle macht een manier te bedenken om het hem te vertellen zonder dat een van hen instortte. En faalde daar compleet in.


  ‘Hoe dat zo?’ vroeg hij. Zijn stem was een zacht gerommel dat iets met haar deed. Iets heerlijk ondeugends.


  Ze huiverde en keek achterom. Hij had zijn overhemd uitgedaan en zijn biceps stonden gespannen terwijl hij de deurposten vastgreep alsof dat het enige was wat hem nog overeind hield. Ze kreeg een droge mond bij de aanblik van al die prachtige huid. ‘Wat?’ vroeg ze, omdat ze de draad van het gesprek helemaal kwijt was.


  Eén mondhoek ging omhoog, maar op een trieste manier. ‘Je zei dat je vandaag geluk hebt gehad.’


  Ze moest even met haar ogen knipperen voor ze het weer wist. ‘O, ja.’ Ze draaide zich om naar de kluis en toetste de cijfercode in. Maar halverwege aarzelden haar vingers. De code was een reeks getallen, een verjaardag waarvan niemand het belang kende. Niemand, behalve ik.


  Nou, Gwyn en de jongen zelf, samen met zijn adoptieouders en verder iedereen in zijn wereld die in de loop der jaren bij zijn verjaardagsfeestjes was geweest. En daar hoor ik niet bij.


  Ze moest Thorne ook over hem vertellen. Maar één belangrijke onthulling tegelijk. Handel die Evan-ellende af. Bedenk daarna hoe je de rest aanpakt. Ze toetste kordaat de combinatie opnieuw in, want de kluis had zichzelf al gereset. Ze deed de deur open en pakte de grotere .45 met het verlengde magazijn en legde die op haar nachtkastje. Het wapen was veel te groot en zwaar om zich gemakkelijk en comfortabel onder haar kleren te laten verbergen, maar het was het pistool waarbij ze zich het prettigst voelde wanneer ze ermee schoot. En als ze gedurende de nacht werden verrast, kon ze elk voordeel gebruiken.


  Ze liet de overige drie pistolen in de kluis liggen en sloot de deur. ‘Ik had geluk dat Rivera er vandaag was,’ zei ze. ‘Hij nam mijn wapens in en heeft ze bewaard tot Joseph er was. Joseph heeft ze aan me teruggegeven. Ik bedoel, ik heb er nog meer, maar deze kun je het beste verbergen.’ Ze draaide zich om naar Thorne en haar glimlach was helemaal terug. ‘Maar Joseph heeft eerst wel gecontroleerd of ik een vergunning had om een verborgen wapen te dragen.’ Ze sloeg haar ogen ten hemel.


  ‘Dat vroeg ik me al af,’ zei Thorne. Hij haalde zijn schouders op en liet toen zijn handen langs zijn lichaam vallen. ‘Gwyn. Ik moet... We moeten praten. Ik moet het begrijpen.’


  Ze deed haar ogen dicht en voelde zich plotseling heel erg naakt, ook al had ze al haar kleren nog aan. ‘Ik weet het. Maar ik denk dat ik wijn moet hebben voor dit gesprek.’ Ze opende haar ogen en zag dat hij uit de deuropening was weggegaan. Hij liep zwijgend achter haar aan naar de keuken en maakte de fles voor haar open, zoals hij honderden keren had gedaan gedurende de twaalf jaar dat ze bevriend waren.


  Ze pakte glazen uit het keukenkastje en draaide zich toen naar hem om. ‘Zou je het erg vinden om een overhemd aan te doen?’


  Hij deed een stap achteruit met een blik vol schuldige ongerustheid en ze besefte te laat dat hij dacht dat ze bang voor hem was. ‘Nee, dat is het niet,’ zei ze snel. ‘Het is alleen dat ik me dan beter kan concentreren.’


  Hij knikte zichtbaar opgelucht en verdween naar de slaapkamer terwijl zij de glazen volschonk. Toen hij terugkwam in zijn schone overhemd, zette ze net de glazen op de salontafel en deed de gaskachel aan.


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Heb je het koud?’


  Dat was een terechte vraag, want de avond was warm en vochtig. ‘Nee. Maar de vlammen werken kalmerend. Maak je geen zorgen,’ voegde ze eraan toe toen hij ogenblikkelijk bezorgd keek. ‘Ik ben geen pyromaan of zo. Sommige mensen worden kalm van naar de golven kijken. Voor mij zijn het vlammen. Het is meditatief.’


  ‘Oké.’ Hij ging op de bank zitten en klaagde misschien wel voor het eerst niet over de grootte. ‘Vertel me wat je kunt,’ zei hij kortaf. ‘En als je dat niet kunt, vertel me dan wat je denkt dat ik moet weten zodat ik je niet zal kwetsen.’


  Toen keek hij op en de adem stokte in haar keel. Zijn blik was zo vol pijn. Zo veel angst. Maar er was meer. Iets zachts en liefs. Teder. En liefhebbend.


  Ze duwde met haar tenen haar schoenen uit en ging naast hem zitten, zo dichtbij als ze kon zonder bij hem op schoot te gaan zitten, en wachtte tot hij zijn arm om haar heen zou slaan en haar tegen zijn harde borstspieren zou drukken. Dit zou zo veel eenvoudiger zijn als ze niet naar hem hoefde te kijken.


  ‘Jij zult me nooit kwetsen,’ zei ze zacht. ‘Dat weet ik. Dat heb ik altijd geweten.’


  ‘Maar’ – hij schraapte zijn keel – ‘waarom heb je het me dan niet verteld?’


  De pijn in zijn stem was overduidelijk en plotseling moest ze zijn gezicht kunnen zien. Ze draaide zich op haar knieën zodat ze met hun gezicht tegenover elkaar zaten en ze legde haar handen om zijn kaken. ‘Dat was niet omdat ik je niet vertrouwde, dus als dat is wat je denkt, alsjeblieft, doe dat niet.’


  ‘Oké.’ Hij draaide zijn hoofd zodat zijn lippen op haar handpalm lagen en hij drukte er een kus op. ‘Waarom dan?’


  Ze zuchtte. ‘Jij was mijn veilige plek, Thorne. Ik wilde niet dat je het wist omdat ik niet wilde dat je naar me zou kijken alsof jij bang was voor míj. Alsof je medelijden met me had. Alsof je het wist. Want dan zou ik er weer aan moeten denken. Hij was dood. Weg. Het was voorbij. Iedereen zei tegen me dat het voorbij was.’


  Hij bracht zijn handen voorzichtig naar haar gezicht en veegde tranen van haar wangen waarvan ze zich niet eens bewust was geweest. ‘Maar voor jou was het niet voorbij,’ fluisterde hij.


  ‘Nee,’ fluisterde ze terug. ‘Het was niet voorbij. Ik probeerde het te vergeten. Echt. Maar het enige wat hielp was het verdringen. Ik ben heel goed in dingen verdringen.’


  ‘Welkom bij de club. Jij, ik, Lucy, allemaal kampioen in verdringen.’


  ‘Tot het niet meer gaat,’ zei ze verdrietig.


  Hij kuste opnieuw haar handpalm. ‘Het is niet zo dat we gemakkelijk delen, niet vrijwillig in ieder geval. Lucy heeft ons haar verhaal pas verteld toen ze daartoe gedwongen werd omdat ze achtervolgd werd door een moordenaar. Ik heb je nooit over mijn proces verteld. Of over Sherri. Dat zou ik misschien nooit hebben gedaan als jij me niet in bed met een dode vrouw had aangetroffen. Toen moest ik wel.’


  ‘Hield je van haar?’


  ‘Van Sherri? Ja.’ Zijn mondhoeken gingen omhoog, een toonbeeld van melancholie. ‘We hadden het erover dat we zouden gaan trouwen als we examen hadden gedaan. We hadden een plan, dat er voor het grootste deel in bestond dat ik dingen voor haar vader zou doen zodat hij me zou accepteren.’


  Gwyn legde haar voorhoofd tegen het zijne. ‘Ik vind het zo erg dat ze is gestorven.’


  ‘Ik ook.’ Hij sloot zijn ogen en slikte moeizaam. ‘Het spijt me zo dat ik niet eerder uit deze nachtmerrie heb proberen te komen. Ik liet haar moordenaar gewoon lopen omdat dat... gemakkelijker was.’


  ‘Nee,’ fluisterde ze.


  ‘Já,’ fluisterde hij terug. ‘Het was gemakkelijker om mijn naam in Thorne te veranderen en opnieuw te beginnen en nooit meer achterom te kijken. Ik had moeten blijven zoeken tot ik haar moordenaar had gevonden. Ik had moeten zorgen dat ze gerechtigheid kreeg.’


  ‘Schat.’ Ze kuste zijn voorhoofd, toen zijn oogleden, toen zijn wangen. ‘Je overleefde. Je bent door een hel gegaan en er aan de andere kant weer uit gekomen. Denk je dat ze zou willen dat je lijdt?’


  Opnieuw een melancholieke glimlach. ‘Nee. Maar ze zou wel hebben gewild dat ik voor gerechtigheid zou strijden. De laatste dag die we samen hadden probeerde ze me zover te krijgen dat ik de school zou aanklagen, om ze te dwingen me terug te nemen toen ik was weggestuurd.’ Hij grinnikte zwak. ‘Ze wilde contact opnemen met de burgerrechtenbeweging.’


  ‘Ze klinkt als een felle. Wat was jouw reactie?’


  ‘Over het aanklagen?’ Hij grinnikte opnieuw, dit keer vol genegenheid. ‘Ik zei tegen haar dat er nooit iets goeds voortkwam uit naar de rechter stappen.’


  Gwyn grinnikte. ‘O, wauw. En moet je nu eens zien. Ze zou zo trots op je zijn geweest, Thorne.’


  Hij slikte. ‘Dat hoop ik. Dat hoop ik echt. Maar het was niet mijn bedoeling het over mijzelf te hebben. Ik wilde alleen maar zeggen dat ik het je niet kwalijk neem dat je dingen voor je hebt gehouden. Het zou hypocriet van me zijn als ik dat deed.’


  Ze kuste hem opnieuw, zacht. ‘Ik weet het. Ik snap het. Ik zou je misschien nooit hebben verteld over... wat ik je ga vertellen. Maar ik heb het iemand verteld en dat hielp.’


  ‘Wie?’


  ‘Mijn therapeut. Ik ben meer dan een jaar bij haar in behandeling geweest en ik denk niet dat ik hier nu zou zijn geweest, deze stap met jou zou hebben gezet, zonder haar. Maar ik heb haar ook niet meteen verteld wat er echt was gebeurd. Ik had daar maandenlang de woorden niet voor.’


  ‘Wat heeft je ertoe bewogen haar op te zoeken?’


  ‘Ik werd op een ochtend wakker en mijn leven was één grote puinhoop.’ Ze kon zich die ochtend heel goed herinneren. 17 februari. Zeventien jaar nadat ze bevallen was van een prachtige jongen. Zestien jaar lang was 17 februari de dag geweest dat ze wakker was geworden en gehuild had boven de enige foto die ze van zichzelf had terwijl ze haar zoon in haar armen hield. De wetenschap dat hij een jaar later achttien zou worden en dat hij dan van haar bestaan te horen zou krijgen was de motivatie die ze die dag nodig had gehad. ‘Ik moest mijn leven op orde krijgen, maar destijds had ik geen flauw idee waar ik moest beginnen. Ik ben op internet gaan zoeken naar therapeuten die gespecialiseerd waren in PTSS. Ik nam aan dat dat was waar ik aan leed.’


  ‘En was dat zo?’ vroeg hij.


  ‘Ja, en de onderliggende reden was’ – ze sloot haar ogen – ‘dat ik verkracht was. Door Evan.’


  Annapolis, woensdag 15 juni, 00.40 uur


  Patton was zowaar teruggekomen. Hij had niet verwacht dat hij dat zou doen, maar de man stond nu voor zijn bureau met zijn voeten een beetje uit elkaar, zijn handen op zijn rug gevouwen en met een uitdrukking van grimmige vastberadenheid op zijn gezicht.


  ‘Ik moet zeggen dat je me blijft verbazen, meneer Patton.’


  ‘Ik weet wat u denkt en het is niet waar.’


  Hij leunde achterover in zijn stoel en keek Patton ernstig onderzoekend aan. ‘Wat denk ik dan?’


  ‘Dat ik onvoorzichtig was en de rechter hier uit eigen beweging naartoe heb gebracht.’


  ‘Is dat dan niet zo?’


  ‘Nee. Uw schoondochter heeft gezegd dat ik dat moest doen, meneer.’


  ‘Dat zou Margo nooit doen.’


  ‘Dat heeft ze wel gedaan. Ik weet dat u me niet gelooft, maar het is de waarheid. Ze zei dat u had gezegd dat ik hem hierheen moest brengen.’


  ‘Wat ik zei is dat ik naar het kantoor in de stad zou komen.’ Dat was waar de rechter was komen opdagen en had geëist hem te spreken.


  ‘Ze moet het verkeerd hebben begrepen. Ze zag er... moe uit. Ik denk dat de baby tandjes krijgt. Misschien heeft ze niet genoeg slaap gehad.’


  ‘Dat zou kunnen kloppen. Dank je dat je me de waarheid hebt verteld, meneer Patton.’


  ‘Gelooft u me?’


  ‘Je bent hier. Als je had gelogen, zou je zijn gevlucht. Of lieg je misschien en probeer je omgekeerde psychologie te gebruiken?’


  Patton schudde zijn hoofd. ‘Ik heb al moeite genoeg met gewone psychologie.’


  Zijn mondhoeken trilden. Hij was ervan overtuigd dat Patton veel slimmer was dan hij iedereen wilde doen geloven. ‘Nou, ik zal het er met Margo over hebben dat ze meer rust moet nemen. Ondertussen heb ik nog een andere opdracht voor je.’ Hij gaf hem een lijst met namen en telefoonnummers, elk met een enkele zin erbij die de betreffende persoon het meeste angst zou aanjagen. ‘Begin morgenochtend en bel elk van deze mensen. Lees de zin naast zijn of haar naam voor en hang op. Gebruik een wegwerptelefoon met stemvervormingsapp zodat elke persoon een iets anders klinkende stem te horen krijgt, gewoon voor het geval ze een aanval van dapperheid krijgen en naar de politie stappen. Al geloof ik niet dat ze dat zullen doen.’


  ‘Wie zijn het?’


  Hij glimlachte. ‘Hoe minder je weet, hoe minder je hun per ongeluk kunt vertellen.’


  Patton vouwde het papier en stopte het schouderophalend in zijn zak. ‘Jawel, meneer.’


  De man begon het te leren.


  Baltimore, woensdag 15 juni, 00.40 uur


  ... dat ik verkracht was. Door Evan.


  Thorne had gedacht dat hij sterk genoeg zou zijn om die woorden te horen. Ik had het mis.


  Het zuur brandde hem in de keel en hij begon ter plekke te beven terwijl hij overvallen werd door een withete woede die hem hulpeloos maakte. Ze zat geknield naast hem tegen hem aan gedrukt en ze hield nog steeds haar handen om zijn gezicht alsof hij haar dierbaar was.


  Maar ze had haar ogen dicht en ze had de woorden gefluisterd alsof die haar nog steeds beschaamd maakten. ... dat ik verkracht was. Door Evan.


  ‘Je hoeft me verder niets te vertellen,’ bracht hij uit.


  Ze opende haar ogen en er stond een milde uitdaging in te lezen. Nog mildere bestraffing. ‘Je hebt ernaar gevraagd, Thorne. Wat wordt het? Wil je het weten of niet?’


  Dit was belangrijk. Zijn antwoord was belangrijk. Maar hij voelde zich als verlamd, wist niet goed wat hij moest zeggen. ‘Wil je dat ik het weet?’


  ‘Nee. Maar nu je die doos hebt opengemaakt, moet je erin kijken, anders zul je je het blijven afvragen. Ik zal weten dat je je het afvraagt en dat zal me helemaal gek maken. Dus laten we in die verrekte doos kijken en hem daarna weer dichtdoen.’


  Haar stem klonk kalm. Zo kalm. Het bracht hem van zijn stuk. ‘Oké.’ Als zij het kon vertellen, dan kon hij luisteren.


  Ze knikte één keer en liet zich toen naast hem glijden met haar hoofd tegen zijn borst genesteld. De twee glazen wijn stonden onaangeroerd op de salontafel, maar hij dacht niet dat hij een slok door zijn keel zou kunnen krijgen.


  ‘Als je ze alle twee wil, ga dan gerust je gang,’ zei hij terwijl hij naar de glazen wees.


  ‘Nee. Ik... eh... ik schenk meestal in en dan gooi ik het uiteindelijk in de gootsteen.’


  Dat had hij niet geweten. ‘Ik denk dat ik dan maar beter goedkopere wijn voor je kan kopen.’


  Ze grinnikte. ‘Klinkt redelijk. Als het vuur eenmaal brandt en ik begin te mediteren, dan wil ik het niet meer. En vanavond moet ik aan Patricia denken die veel te veel dronk. Ik wil niet in dezelfde val trappen.’ Ze zuchtte en haar adem voelde warm op zijn borst. ‘Mijn vader was een akelige dronkenlap. Wanneer ik gefocust ben, dan herinner ik me dat. Ik wil niet dat mij dat gebeurt.’


  Ze had in lange tijd niet over haar vader gesproken. Het enige wat Thorne wist was dat haar ouders heel streng waren en dat ze was weggelopen om bij het circus te gaan. Hij vroeg zich nu af hoeveel van dat verhaal waar was.


  Maar de belangrijke zaken eerst. ‘Dus. Evan. Je zei dat je niet verdoofd was.’


  ‘Niet de hele tijd, nee. Ik geloof niet dat het zijn bedoeling was om me te vermoorden. Althans niet in het begin. Dat is in ieder geval wat hij zei toen we...’ Haar stem stierf weg en hij voelde haar lichaam verstijven. ‘Ik was erachter gekomen wie hij was, weet je. Dat hij de moordenaar was. Hij had een zendertje in Lucy’s tas gestopt.’


  ‘Dat weet ik nog.’ Hij was zo verdomde kwaad geweest. Hij was nu nog veel kwader.


  ‘Nou, hij had er ook een in die van mij gestopt. Toen Lucy me over die van haar vertelde, werd ik nieuwsgierig en zocht ernaar en jawel hoor, hij had mij ook gevolgd. Maar hij kwam binnen en betrapte me terwijl ik naar nog meer exemplaren zocht.’


  ‘In je tas?’


  ‘Nee, in zijn sporttas. Ik had weleens iets gezien zoals dat ding in mijn tas, maar ik wist niet dat het een zendertje was. Ik vond er nog vijf tussen zijn spullen. Ik geloof dat ik er een hele tijd naar heb staan staren. Achteraf zou ik willen dat ik sneller had gehandeld. Ik was net begonnen Lucy te bellen toen hij binnenkwam. Hij was... niet blij.’


  Thorne’s maag kwam in opstand toen hij terugdacht aan zijn bezoek aan Gwyn en Lucy in het ziekenhuis nadat ze waren gered. Lucy had een gebroken neus en een gebroken been. Gwyn had twee gebroken ribben, een gebroken vinger en blauwe plekken. Overal.


  Hij herinnerde zich heel goed de plekken in de vorm van vingerafdrukken rond haar keel. Op dat moment had hij niet willen denken aan hoe ze die had opgelopen.


  Daar wilde hij nu ook niet aan denken. Maar ze had gelijk. Hij zou het zich altijd blijven afvragen en dat was niet eerlijk ten opzichte van hen allebei. Dus verman je en werk deze ellende nu af.


  ‘Wat deed hij?’


  ‘Nou, hij pakte me beet en schudde me zo hard door elkaar dat ik sterretjes zag. Ik probeerde te vluchten, maar hij kreeg mijn haar te pakken en trok me terug. Dat was om drie uur ’s nachts.’


  Thorne dwong zichzelf om adem te halen. Evan had Lucy pas om acht uur ’s morgens ontvoerd. ‘Dus hij had je urenlang voor zichzelf.’


  ‘Ja. Ik geloof dat het al halfacht was toen hij me uiteindelijk verdoofde. Ik heb met hem gevochten, Thorne, geloof me maar.’


  Hij verstevigde zijn greep om haar schouder en drukte haar tegen zich aan. Met zijn andere hand streelde hij haar haar, dat nog steeds zat zoals Angie het had gemodelleerd. ‘Dat weet ik,’ zei hij met schorre stem. ‘Ik herinner me de blauwe plekken.’


  ‘Tegen de tijd dat we in het ziekenhuis kwamen was het al twaalf uur later. Ze... deden uit routine een verkrachtingstest, maar ik zei tegen ze dat ik niet was verkracht. Dat het...’ Haar stem stierf opnieuw weg en ze slikte hoorbaar. ‘Met wederzijds goedvinden was gebeurd.’


  ‘Waarom?’ vroeg hij zacht.


  ‘Omdat hij toen al dood was en JD had Lucy gered en ik was maar een voetnoot in die hele nachtmerrie. Ik was “de vriendin van de seriemoordenaar”, de vrouw die zijn leugens had geloofd. Die hem in haar bed had toegelaten. Ik voelde me al stom genoeg, Thorne. Ik wilde niet nog eens alles wat er was gebeurd herkauwen.’


  ‘Ik begrijp het.’ Dat was echt zo. ‘Het was net zoiets als dat ik mijn naam in Thorne veranderde en verderging met mijn leven.’


  ‘Precies.’ Ze klonk opgelucht. ‘Voor alle duidelijkheid, hij was nogal gewoontjes in zijn fysieke vaardigheid, maar hij zorgde er wel voor dat hij me vernederde. Zorgde ervoor dat het pijn deed. Hij was groot, dus het deed best veel pijn.’


  Hij was groot. Evan was minstens 1 meter 94. Bijna net zo groot als ik.


  Thorne dacht dat hij moest overgeven.


  In een reflex verstevigde hij zijn greep op haar haar en ze vertrok haar gezicht. ‘Sorry,’ zei hij en liet meteen haar haar los. ‘Mag ik die spelden eruit halen? Ik vind je haar los mooier.’


  ‘Als je dat wil,’ zei ze, maar niet onvriendelijk. ‘Ik kreeg er toch hoofdpijn van.’


  ‘Waarom heb je ze er dan niet eerder uit gehaald?’ vroeg hij, opzettelijk doorgaand op dit onderwerp om hun allebei een ogenblik respijt te geven.


  ‘Omdat mijn haar mooi zat en ik er als een prinses uitzag.’


  Hij grinnikte en kuste haar op haar hoofd. ‘Ik kan er niet over uit wat jullie vrouwen allemaal doen om er mooi uit te zien. Ik krijg al pijn in mijn voeten als ik nog maar naar die hakken van je kijk.’


  ‘Hé,’ protesteerde ze, maar het klonk niet erg gemeend. ‘Geen kwaad woord over mijn hakken. Zonder die dingen zou ik naar je navel staan te kijken.’


  Hij trok een haarspeld los. ‘Nee, dat is niet waar.’ Al was het dat waarschijnlijk wel. ‘Maar je hebt op hoge hakken mooie benen, dus wat voor jou werkt, schat...’


  Ze maakte een paar knoopjes van zijn overhemd los en drukte een kus midden op zijn borst. ‘Ik kijk hier graag naar. Je bent een mooie man, Thomas Thorne.’


  Hij was eerder mooi genoemd, op tientallen manieren door tientallen vrouwen, maar het had hem nooit het genoegen gegeven dat hij nu voelde bij Gwyns eenvoudige woorden. ‘Dank je.’


  Ze kuste zijn borst opnieuw. ‘Graag gedaan.’ Ze haalde diep adem en liet die weer ontsnappen. ‘Ben je klaar voor de tweede ronde pijnlijke informatie?’


  Hij had niet gedacht dat ze zich voor de gek zou laten houden door zijn time-out. Hij concentreerde zich op het zoeken naar de spelden in haar haar en dwong zichzelf antwoord te geven. ‘Ja.’


  ‘Oké. Het grootste deel van zijn mishandeling was erop gericht mij een bericht te laten opstellen waarmee hij Lucy kon lokken. Ik weigerde.’ Ze zweeg een moment dat uren leek te duren, maar minder dan een minuut in beslag nam. ‘Ik weigerde een paar keer.’


  Zijn borst werd pijnlijk samengeknepen. ‘Schat,’ fluisterde hij en ze klopte hem geruststellend op zijn borst.


  ‘Het gaf best een machtig gevoel om nee tegen hem te zeggen,’ zei ze peinzend. ‘Ik kon niet vluchten, ik kon niet eens gillen, want hij had mijn mond dichtgeplakt terwijl hij bezig was, maar ik kon wél weigeren toen hij de tape weghaalde en eiste dat ik een bericht zou inspreken. Ik was niet van plan hem te helpen om Lucy te vermoorden, dat was een ding dat zeker was. Er was geen enkele reden waarom zij zou moeten boeten voor mijn stommiteit.’


  Nee. Nee, echt niet. ‘Je was niet stom,’ gromde hij. ‘Hij heeft ons allemaal in de luren gelegd.’


  Ze klopte hem opnieuw op zijn borst. ‘Dat weet ik nu. Soms geloof ik het zelfs. Maar dat was zeker niet wat ik toen geloofde. Ik verweet mezelf dat ik me door hem liet gebruiken. Daar herinnerde hij me gedurende die uren telkens opnieuw aan. Hoe hij me had gebruikt. Hoe hij me had gemanipuleerd. Hoe hij elke keer dat hij me neukte inwendig moest lachen.’


  Thorne legde zijn hoofd achterover op de rugleuning van de bank en telde zijn ademhaling. Adem in, zes, vijf, vier, drie, twee, een. Hou vier tellen vast. Adem uit, zes, vijf, vier, drie, twee, een. Herhaal. Herhaal. Herhaal.


  Tot je niet langer de behoefte voelt om hem op te graven en zijn lijk aan stukken te scheuren. Adem. Adem. Adem.


  Hij hoorde een verstikt geluid en wist dat het uit zijn eigen keel kwam. Maar hij kon het niet inhouden. Kon het niet inslikken. Adem. Adem.


  Hou je hoofd erbij. Maar dat lukte niet. Hij viel uit elkaar, molecuul voor molecuul.


  ‘Thorne? O, schat.’ Gwyn kroop op zijn dij, sloeg haar armen om zijn hoofd en trok hem tegen haar borst.


  Want hij zat te huilen, te huilen zoals hij jaren niet had gedaan, niet sinds Jamie hem had verteld dat Sherri dood was.


  Ze wiegde hem en fluisterde troostende woordjes in zijn oor die hij niet kon horen omdat de dam was doorgebroken en hij luid zat te snikken. Hij hield haar zo stevig vast dat hij zeker wist dat ze geen adem kon krijgen. Maar ze vroeg hem niet haar los te laten, dus bleef hij zich vastklampen.


  Ze kuste hem op zijn hoofd, op zijn slapen, en al die tijd wiegde ze hem en fluisterde ze tegen hem. Hem troostend terwijl hij haar zou moeten troosten.


  Hij klemde zijn kaken op elkaar, knarste met zijn tanden en vocht om zichzelf onder controle te krijgen. ‘Mijn god,’ fluisterde hij. ‘Het spijt me. Het spijt me zo.’


  ‘Wat spijt je?’ vroeg ze nuchter. ‘Dat je hem niet hebt tegengehouden? Dat je daarna mijn gedachten niet hebt gelezen? Dat je hem niet zelf hebt gedood?’


  ‘Ja.’ Het woord kwam er met een zucht uit. ‘Dat allemaal.’


  Ze liet hem ver genoeg los om hem een kus op zijn voorhoofd te geven, op zijn gezwollen oogleden. ‘Weet je? Als je het had geweten, dan zou je dat gedaan hebben. Daar twijfel ik geen moment aan.’


  En op de een of andere manier hielp dat. ‘Wat kan ik nu doen? Voor jou?’


  ‘Er zijn. En doen wat je gisterochtend hebt gedaan en toen ’s middags weer. Laat me merken dat je denkt dat ik het waard ben.’


  Waard bent, waard bent, waard bent. Hij had de woorden gezongen toen hij haar voor zichzelf opeiste, terwijl hij met haar vree, hoewel hij in zijn hoofd zong: Hou van je, hou van je, hou van je. ‘Je bént het waard,’ fluisterde hij. Ik hou van je. Ik hou zo verdomde veel van je. Maar dat zei hij niet, want hij wilde zich niet leeg en verdrietig voelen als hij die woorden uitsprak. Hij wilde dat het perfect zou zijn. Zoals ze verdiende.


  ‘Je laat me dat geloven.’ Ze kuste hem opnieuw, dit keer lief en sexy tegelijk. ‘Je geeft me het gevoel dat voor altijd mogelijk is voor me, Thorne. En vorige week nog zou ik hebben gezegd dat dat onmogelijk was. Maar nu, ik... dat wil ik. Voor altijd. Met jou.’


  Toen hij zijn ogen opende zag hij dat ze naar hem zat te staren, het haar half opgestoken, half los, en dat ze naar hem glimlachte alsof hij de zon voor haar had geplukt. ‘Ik hou van je,’ zei hij, want de woorden lieten zich gewoon niet het zwijgen opleggen.


  Haar mond viel open en haar ogen vulden zich met tranen.


  Hij raakte met trillende vingers haar lippen aan. ‘Je hoeft het niet terug te zeggen.’


  Ze pakte zijn vingers en kuste ze voor ze haar hand eromheen legde. ‘Ik hou ook van jou. Ik denk dat ik dat altijd al heb gedaan. Ik was alleen te bang om het toe te geven.’


  Hij dacht dat hij opnieuw zou gaan huilen. ‘Ben je nu niet bang?’


  ‘Voor jou? Nee. Voor dit? Nee. Dat ik het allemaal verpest. Shit, ja.’


  ‘Je kunt het niet verpesten. Wees er gewoon. Bij mij.’


  ‘Oké,’ fluisterde ze. ‘Er is nog iets wat je voor me kunt doen.’


  ‘Wat? Zeg het.’


  ‘Laat wat ik je heb verteld je er niet van weerhouden om me aan te raken. Je zult me nooit pijn doen, Thorne. Dat ligt niet in je aard. Je bent een beschermer.’ Ze boog zich voorover en legde de nadruk op elk woord. ‘Je zult me nóóit pijn doen.’ Ze wreef haar wang tegen de zijne en fluisterde in zijn oor. ‘Vóór Evan was ik dol op seks. Heel erg. Ik vind het fijn met jou. Heel fijn. Hij heeft geprobeerd dat van me af te nemen en dat heb ik vier jaar toegestaan. Laat hem dat niet langer van me afnemen. Van ons.’


  Thorne was uitgeput en kon alleen maar knikken, maar ze leek tevreden, want ze keek hem opnieuw glimlachend aan. ‘We hebben een zware dag achter de rug. Ik ben klaar om naar bed te gaan. Wat dacht jij ervan?’


  ‘Met jou? Altijd.’ Hij ging staan, hees haar met zich mee en schoof haar rok omhoog zodat ze haar benen om hem heen kon slaan.


  ‘Het is maar dat je het weet,’ zei ze terwijl hij haar naar de slaapkamer droeg, ‘hier zou ik zomaar aan kunnen wennen.’


  ‘Dan is dat mijn nieuwe doel.’


  ‘Wat was je oude doel?’


  Hij wreef zijn neus in haar hals. ‘Jou horen zeggen dat je van me houdt.’


  Ze zweeg en slaakte toen een beverige zucht. ‘Dat was een goed doel, Thorne,’ fluisterde ze met een stem die dik klonk van de tranen. ‘Een verdomd goed doel.’


  Hij ging op het bed zitten en liet haar op haar voeten zakken zodat ze tussen zijn benen stond. ‘Dat vond ik ook. Zeg het nog eens. Alsjeblieft.’


  Haar ogen glansden. ‘Ik hou van je, Thomas Thorne.’


  Met zijn handen op haar heupen trok hij haar tegen zich aan, zodat zijn gezicht tegen haar borsten lag. De wereld om hen heen kon dan vergaan, op dit moment was hij tevreden. Gelukkig op een manier die hij zich niet kon heugen. ‘Ik hou ook van jou.’
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  Silver Spring, Maryland, woensdag 15 juni, 10.00 uur


  



  Thorne staarde naar de kleine gordijnenwinkel die tevens dienstdeed als woning van de oudere zus van Colton Brandenberg, een van de leden van Richard Lindens bende. Degene die hem het meest had verrast toen ze hem negentien jaar eerder in elkaar sloegen. Degene die na zijn eindexamen zo’n beetje van de aardbodem leek te zijn verdwenen.


  ‘Wat is er?’ vroeg Gwyn zacht vanaf de passagiersstoel.


  ‘Ik... ik ben zenuwachtig,’ gaf hij toe. Hij wierp een blik in de achteruitkijkspiegel van de SUV die voor de deur van Gwyns appartementencomplex op hen had staan wachten toen ze beneden kwamen om JD te ontmoeten. De SUV was een van de persoonlijke voertuigen van Joseph en de FBI-man had Thorne en Gwyn gevraagd die te gebruiken tot de hele nachtmerrie achter de rug was. Hij had kogelwerend glas en portieren en was een geschenk dat zijn gewicht in goud waard was.


  JD, benoemd tot hun persoonlijke lijfwacht zolang de ellende duurde, parkeerde achter hen in een andere SUV van Joseph. Hij stapte niet uit, maar wachtte op Thorne.


  Gwyn stak haar arm over de middenconsole en tikte even op Thorne’s arm. ‘Waarom ben je zenuwachtig?’


  ‘Nou, om te beginnen ben ik bang dat ze dood is.’


  ‘Dat is redelijk. Wat verder?’


  Hij zuchtte. ‘Colton Brandenberg en ik waren ooit bevriend. Ik zat nog maar net op Ridgewell, net als hij. We waren allebei nieuw. We voetbalden allebei en we vonden natuurkunde leuk.’


  ‘Ik dacht dat je geschiedenis en muziek leuk vond.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik vond alles leuk. En ik wist dat ik alle exacte vakken moest volgen om in aanmerking te komen voor een beurs. Colton was er beter in dan ik en mijn vorige school was niet zo goed als Ridgewell. Ik had een achterstand. Hij gaf me bijles tot ik die had ingelopen. Toen, in ons tweede jaar, ging hij bij Richards bende. Ik weet niet waarom of hoe. Richard was nogal kieskeurig over wie hij toeliet tot zijn kringetje.’


  ‘Zoiets als Mean Girls, maar dan met jongens?’


  ‘Precies. Maar zelfs nadat hij bij Richard was gekomen, deed hij niet akelig tegen me. Niet tot die dag op school.’


  ‘Toen je Richard van Angie trok.’


  ‘Precies. Ik weet niet of Richard geslagen heeft, maar hij heeft me wel een paar keer geschopt. Colton sloeg een paar keer. Darian sloeg als eerste, raakte me op mijn kaak. Chandler, degene die nu bij de politie zit, raakte me als tweede, een uppercut waardoor ik op mijn tong beet en bloed spoog. En het was waarschijnlijk Chandler die de meeste schade heeft toegebracht aan mijn knie. Maar het was Colton die die dag mijn neus brak. Ik herinner me dat ik op de vloer in de gang lag en alleen maar naar hem staarde terwijl hij losging. Ik was... Ik weet het niet. Verbijsterd.’


  ‘Verraden,’ zei Gwyn zacht.


  ‘Ja. Dat ook. Dat meer, eigenlijk. Ik weet niet wat ik moet afleiden uit het feit dat hij is verdwenen.’


  ‘Of dat hij net een zombie was toen hij tijdens je rechtszaak getuigde?’


  ‘Dat kan ik me niet herinneren,’ bekende hij. ‘Ik weet alleen nog dat ik me afvroeg wat ik had gedaan dat hij me zo erg haatte als hij die dag leek te doen. Want het was niet alleen maar agressie, zoals bij Darian en Chandler. Dat waren pestkoppen. Ze zouden iedereen in elkaar hebben geslagen van wie Richard zei dat ze dat moesten doen. Colton leek míj te haten.’


  Ze kneep even in zijn arm. ‘Laten we met de zus gaan praten. Misschien dat zij er wat licht op kan werpen. Bovendien zitten we hier als een soort schietschijf.’


  Hij keek met een ruk op, niet in staat te bevatten hoe hij had kunnen vergeten om voorzichtig te zijn. ‘JD moet zich afvragen of ik krankzinnig ben geworden.’


  ‘Ik denk dat hij het antwoord daarop al heel lang weet.’ Ze maakte haar veiligheidsgordel los. ‘Maar hij houdt toch van je.’ Ze boog zich naar hem toe om hem een kus te geven. ‘En voor je het vraagt, ik ook. Nou, kom op, kerel.’


  Hij glimlachte, stapte uit de SUV en hielp haar omlaag. Ze was vandaag een heel stuk kleiner, omdat ze op zijn verzoek haar gebruikelijke hoge hakken had verruild voor sportschoenen. Voor het geval dat.


  ‘Alles in orde?’ vroeg JD behoedzaam terwijl hij naar hen toe liep.


  ‘Ja. Ik hoop alleen dat iedereen daarbinnen nog ademhaalt,’ zei Thorne.


  JD maakte een instemmende grimas. ‘Laten we maar eens gaan kijken.’


  Ze liepen met zijn drieën naar de voordeur van de winkel, waar een kleurig uithangbord verkondigde dat het om Creaties van Christina – Gordijnen en Trouwjurken ging. In de etalage stond een etalagepop gekleed in een prachtige kanten trouwjurk, omlijst door satijnen gordijnen. Op een kleiner bordje bij de voeten van de pop stond: Ontwerpen op maat op verzoek.


  Gwyn floot zachtjes. ‘Als zij die jurk heeft ontworpen, dan is ze echt zo getalenteerd als de vrouw van Prew beweerde.’ Ze keek op naar Thorne en JD en fronste haar wenkbrauwen toen ze haar hoofd verder in haar nek moest leggen dan normaal het geval was. ‘Wie neemt de leiding?’


  ‘Ik niet,’ reageerde JD. ‘Ik ben hier alleen maar als vriend. Niet in een officiële hoedanigheid.’


  ‘Ik kan me voordoen als klant,’ zei Gwyn. ‘Net als ik bij Angie heb gedaan.’


  ‘Nee, ik neem de leiding,’ zei Thorne. ‘Het ergste wat er kan gebeuren is dat ze zegt dat ik naar de hel kan lopen.’


  Hij klopte op de deur, maar er reageerde niemand. Hij trok aan de deurknop en merkte dat de deur niet op slot zat. Want het is een winkel, sukkel. Hij deed de deur open en stapte als eerste naar binnen. Hij bleef even staan om te zien of alles veilig was voor hij gebaarde dat Gwyn en JD moesten binnenkomen. Countrymuziek streed om voorrang met het gesnor van een naaimachine. Het voorste deel van de winkel werd in beslag genomen door stoffen en grote boeken met patronen en paspoppen met jurken in verschillende stadia van voltooiing. Een open deuropening leidde naar een ander vertrek, vermoedelijk het naaiatelier.


  ‘Hallo?’ riep Thorne en het gesnor van de naaimachine stopte onmiddellijk. Een paar seconden later werd de radio uitgeschakeld en verscheen er een vrouw in de doorgang. Ze was lang en mager en haar donkerbruine haar vertoonde zilvergrijze strepen.


  Christina Brandenberg, de zus van Colton. Ze was vier jaar ouder dan zij, dus Thorne had niet bij haar op school gezeten. Maar hij herinnerde zich haar wel van de keren dat hij bij Colton thuis was geweest, voor Colton was opgezogen door de vriendenkring van Richard.


  ‘Kan ik u helpen?’ vroeg ze behoedzaam.


  ‘Dat hoop ik,’ antwoordde Thorne. ‘Herken je me nog?’


  Ze richtte haar ogen enkele ogenblikken op zijn gezicht zonder een spoor van schok en sloot toen haar ogen. ‘Natuurlijk. Tommy White. Al ga je niet meer met die naam door het leven.’


  ‘Nee, dat klopt. Luister, ik wil je niet lastigvallen, maar ik ben op zoek naar informatie en die kan te maken hebben met je broer.’


  Ze stak haar hand als een verkeersagent omhoog. ‘Hij is niet hier en ik weet niet waar hij is. Ik kan je niet helpen, dus als je zo vriendelijk zou willen zijn om te vertrekken, ik heb werk te doen.’ Ze maakte aanstalten om zich om te draaien, maar Gwyn deed een stap naar voren en raakte even haar arm aan.


  ‘Wacht even, alsjeblieft. Je broer kan in gevaar verkeren.’


  Christina verstijfde. ‘Ik heb al gezegd dat ik niet weet waar hij is. Ik heb geen adresgegevens van hem.’


  Gwyn knikte. ‘Ik begrijp het. Maar heb je het nieuws gezien?’


  ‘Wie ben je?’


  ‘Ik ben Gwyn Weaver en dit is onze vriend JD Fitzpatrick. Ik ben... Nou, Thorne is onze vriend. Mijn voornaamste doel op dit moment is zijn naam zuiveren.’


  ‘Dan heb je een aardig karwei voor de boeg. Moord is geen gemakkelijke beschuldiging om onderuit te komen.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Thorne voorzichtig. ‘Dat heb ik al een keer moeten doen.’


  Christina wendde haar blik af. ‘Dat weet ik. Maar ik kan je dit keer niet helpen.’


  Dit keer? Thorne wilde vragen wat ze daarmee bedoelde, maar Gwyn deed nog een stap naar voren want Christina had zich opnieuw omgedraaid.


  ‘Het spijt me,’ zei Gwyn. ‘Maar ik kan niet weggaan zonder in ieder geval een paar vragen te stellen en je fatsoenlijk te waarschuwen. We zijn gisteren op bezoek gegaan bij Darian Hinman. Hij was een van de vrienden van je broer en ze waren negentien jaar geleden allemaal bevriend met Richard Linden. Darian was dood toen we daar arriveerden. Hij was al een paar dagen dood en Thorne heeft een waterdicht alibi voor het tijdstip van de moord. Hij was in het gezelschap van een rechercheur Moordzaken uit Baltimore en een senior assistent-hoofdofficier van justitie.’


  ‘Dat heeft niets met mijn broer te maken,’ zei Christina, maar haar ogen schitterden nerveus.


  ‘Daar kun je gelijk in hebben,’ zei Gwyn, ‘maar we denken van niet. De zus van Richard Linden is kort na Darian Hinman vermoord. Er zat maar een paar uur tussen. Er zijn aanwijzingen dat dezelfde man het heeft gedaan. Iemand is nú mensen aan het vermoorden die tóén iets te maken hadden met Richard Linden. Je broer had tóén met hem te maken.’


  Christine wankelde en alle kleur trok uit haar gezicht. Ze legde een hand tegen de deurpost om zichzelf staande te houden. ‘O. Nou.’ Ze slaakte een zucht die eerder bang dan afwijzend klonk. ‘Ik begrijp nog steeds niet wat dit met Colton te maken heeft. Hij is na zijn eindexamen weggegaan uit de staat. Hij is nooit meer teruggekomen. Ik zou het op prijs stellen als jullie nu weg zouden willen gaan.’


  Gwyn wilde nog meer zeggen, maar Thorne pakte haar zachtjes bij een elleboog en trok haar tegen zich aan. ‘Oké,’ zei hij. ‘We gaan.’ Hij haalde een visitekaartje uit zijn portefeuille en legde dat op de toonbank. ‘Daar staat mijn mobiele nummer op. Als je iets bedenkt, of als iemand je lastigvalt, bel me dan alsjeblieft.’ Hij deed een stap in de richting van de deur met Gwyn achter zich aan. ‘En je zou je deur op slot moeten houden. Ik weet dat dit een winkel is, maar de mensen die hierachter zitten spelen geen spelletjes. Ze zijn bezig losse eindjes weg te werken en er zijn al acht mensen dood. Twee van hen alleen maar omdat ze op het verkeerde tijdstip op de verkeerde plek waren. Wees voorzichtig.’


  Ze liepen met zijn drieën naar buiten en trokken de deur achter zich dicht. Thorne hoorde een luide klik toen Christine hem achter hen op slot draaide.


  ‘Ze heeft in ieder geval naar je geluisterd,’ zei JD terwijl hij met Thorne en Gwyn meeliep naar hun geleende SUV. Hij keek achterom. ‘Ze kijkt naar ons. Wat durf je eronder te verwedden dat ze op dit moment aan de telefoon hangt met haar kleine broertje?’


  ‘Ik hoop het,’ zei Thorne zacht. ‘En ik hoop dat ze voorzichtig is.’


  JD gaf hem een klap op zijn schouder. ‘Je hebt haar gewaarschuwd. Meer kun je niet doen. Waarheen nu?’


  Thorne vertrok zijn gezicht. ‘Chandler Nystrom, voormalig politieman en nu privébeveiliger.’


  ‘Winkelcentrumpolitie?’ vroeg JD.


  Gwyn schudde haar hoofd. ‘Nee. Anne, onze receptioniste, is erin geslaagd informatie over zijn werk te vinden. Hij was recentelijk in dienst van Hinman Enterprises, nadat hij daarvoor ontheven was van zijn werk bij de politie van Howard County, nadat hij eerder ontheven was van zijn functie bij de politie van Montgomery County.’


  ‘Hij werkt voor de vader van Darian Hinman,’ verduidelijkte Thorne. ‘Hij is beveiliger in hun gebouw in Chevy Chase.’


  ‘Zijn die open?’ vroeg JD verrast. ‘Darians lichaam is nog geen vierentwintig uur geleden gevonden.’


  Thorne haalde zijn schouders op. ‘Jamie heeft naar de receptie gebeld om te vragen of ze bestellingen aannamen. Ze zeiden dat ze de normale openingstijden hanteren.’


  ‘Dan denk ik dat ik jullie daarheen volg,’ zei JD.


  Chevy Chase, woensdag 15 juni, 11.00 uur


  ‘Ik heb het gevoel dat dit niet goed afloopt,’ mompelde JD achter Gwyn en Thomas terwijl ze door de deur gingen waar de naam HINMAN ENTERPRISES op stond.


  ‘Ik denk dat je gelijk hebt.’ Zo tussen hen in voelde ze zich licht claustrofobisch, maar ze had uitzicht op Thorne’s spieren die bewogen terwijl hij de deur openduwde en dat was dan weer een opsteker.


  De deuren waren bekleed met zwart en de stemming in de hal was somber. De plek bestond vrijwel geheel uit marmer – de vloeren, de pilaren, zelfs de muren. Het gebouw alleen al moest een godsvermogen hebben gekost. Maar het was bijna helemaal stil en van de muren weerkaatste alleen gefluister. Het was net een heel chique bibliotheek.


  Thorne trok haar naast zich zodra ze de deur door waren. ‘Oud geld,’ fluisterde hij zich vooroverbuigend in haar oor. ‘Heel veel oud geld.’


  ‘Dat begreep ik al,’ fluisterde ze terug. ‘Welke is Chandler Nystrom?’


  Thorne bleef even staan om om zich heen te kijken en zag de voormalige politieman vrijwel meteen.


  Nystrom droeg een slechtzittend uniform en leek niet op zijn plaats in de buitensporige lobby. Hij had een gezicht als een donderwolk.


  Thorne rechtte zijn schouders en trok Gwyn tegen zich aan. JD zuchtte alleen maar.


  Chandler Nystrom had de bouw van een sportman die zijn lichaam had laten verslonzen. Zijn gezicht zag rood en gebarsten adertjes liepen kriskras over zijn neus.


  Hij is een zware drinker, was Gwyns eerste gedachte. Ze vroeg zich af waarom. Hij bleef voor hen staan en ze zag tot haar genoegen dat Thorne minstens twintig centimeter langer was. Misschien wel vijfentwintig.


  Ze zag nog meer tot haar genoegen de ongeruste blik in Nystroms ogen toen hij opkeek om Thorne in het gezicht te kunnen kijken. Hij was zenuwachtig. Goed zo. Daar heeft hij alle reden toe.


  ‘Wat moet jíj hier, verdomme?’ siste Nystrom.


  Thorne vertrok geen spier, deinsde niet terug. Maar de hand die op haar rug lag spande zich. ‘Ik ben hier om met je te praten.’


  Nystroms gezicht werd van woede nog roder dan het al was. ‘Nou, je kunt gewoon opdonderen. Nú. Je dúrft nogal. Eerst vermoord je Richard, dan Patricia, en vervolgens vind je “per ongeluk” Darians lichaam. Je hoort achter de tralies.’


  Aan Thorne’s gezicht was niet af te lezen dat de woorden hem iets deden, maar de hand op Gwyns rug verkrampte en omklemde de stof van haar blouse. Toch trotseerde hij de woedende blik van de man en bleef hem kalm aankijken. ‘Ik heb niemand vermoord. Dat weet je nu. En dat wist je toen ook.’


  ‘Je lult maar wat, White. Dat heb je altijd gedaan.’


  Thorne liet de belediging opnieuw voor wat die was. ‘Je bent wel erg van streek door de dood van Patricia,’ zei hij kalm. ‘Ik vraag me af waarom je niet meer van streek was toen ze verkracht werd door haar broer in de tijd dat ze nog op de middelbare school zat.’


  Alle kleur verdween uit Nystroms gezicht en zijn mond viel open. Het kostte hem een volle tien seconden om voldoende zelfbeheersing te hervinden om een antwoord te kunnen stamelen. ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt.’


  Thorne’s hand op Gwyns rug ontspande. ‘Ik snap niet dat je het zo lang hebt uitgehouden bij de politie. De verdachten moeten je in een oogwenk hebben doorgehad. Je pokerface stelt helemaal niets voor.’


  Nystroms neusgaten sperden zich open en zijn woede keerde terug. ‘Val dood, White.’


  ‘Waarom heeft Richards moordenaar zijn sleutelhanger in zijn lichaam gestopt?’ vroeg Thorne met zachte stem en opnieuw was Nystrom vele seconden lang met stomheid geslagen.


  ‘Er was geen sleutelhanger,’ zei hij uiteindelijk stijf. ‘Maar dat zou jij moeten weten, want jij hebt hem vermoord.’ Thorne keek hem alleen maar aan en Nystrom begon onrustig te worden. ‘Ik zei dat je moest opdonderen. Ik bel de politie.’ Hij beende langs hen heen om de deur open te zetten terwijl hij hen vernietigend aankeek. ‘Eruit. Dit is privéterrein en jullie zijn in overtreding.’


  ‘Oké,’ reageerde Thorne zonder een moment zijn kalmte te verliezen.


  Gwyn voelde een golf van trots bij dat vertoon van zelfbeheersing, want ze begreep dat dit geen gemakkelijke confrontatie was. De laatste keer dat hij deze man had gezien was in de rechtbank, toen Nystrom tegen hem getuigde in een moordzaak. De keer daarvoor had hij Nystroms schoen gezien toen die tegen zijn hoofd trapte.


  Het drietal draaide zich om om te vertrekken. JD en Gwyn hadden geen woord tegen de man gezegd. Thorne bleef bij de deur even staan en overhandigde Nystrom zijn visitekaartje. ‘Wees voorzichtig,’ zei hij. ‘Iemand is losse eindjes aan het wegwerken. Geloof maar niet dat ze niet weten wie je bent, ook al hebben ze zich niet kenbaar gemaakt.’


  Nystrom scheurde het kaartje minachtend tot snippers en gooide ze met een dramatisch gebaar naar buiten. Ze werden gegrepen door een licht briesje en dwarrelden op het gras. ‘Rot op, White.’


  Thorne knikte hem kort toe en liep naar buiten, haakte Gwyns arm in de zijne en liep langzaam weg zodat ze niet hoefde te rennen om hem bij te houden. Maar ze bleven even wachten om te luisteren toen JD in de deuropening bleef staan en Nystrom ook een kaartje gaf.


  ‘Ik ben hier niet in een officiële hoedanigheid,’ zei JD rustig, ‘maar mijn baas zei dat ik je zijn kaartje moest geven. Als je hulp nodig hebt of je iets te binnen schiet wat zou kunnen helpen, bel hem dan alsjeblieft. Hij heet inspecteur Hyatt. Met dubbel t.’


  Nystroms ogen werden spleetjes. ‘Zeg maar tegen je baas dat ik zijn hulp niet nodig heb.’


  ‘Hij dacht wel dat je dat zou zeggen,’ zei JD op aangename toon. ‘Hij vroeg om je te laten weten dat hij je in de gaten houdt en dat je maar beter niet kunt wachten tot het te laat is om hem te bellen. Je maat lag al te rotten toen we hem aantroffen.’ Hij glimlachte. ‘Prettige dag nog.’


  ‘Wat was dat?’ barstte Thorne uit toen ze weer bij de auto’s waren.


  ‘Heeft Hyatt dat echt allemaal gezegd?’ wilde Gwyn weten.


  ‘Jazeker. Hij heeft Nystrom voor me nagetrokken. Hij kon me geen bijzonderheden vertellen, aangezien de onderzoeken van IZ vertrouwelijk zijn, maar hij heeft via via genoeg gehoord om te weten dat Nystrom een probleem zou vormen. Nadat Hinman gisteravond was gevonden heeft hij me gevraagd Nystrom zijn persoonlijke boodschap over te brengen.’


  ‘Hallo,’ was het enige wat Gwyn kon bedenken om te zeggen. Misschien was Hyatt nog niet zo kwaad. In ieder geval richtte hij zijn dikdoenerij dit keer op iemand die het verdiende.


  ‘Waar gaan we nu heen?’ vroeg JD opgewekt.


  ‘Je vond dat veel te leuk,’ mopperde Thorne. ‘Maar dat geldt ook voor mij. We moeten naar Ming en Mowry om over de club te praten. We hebben werknemers die het werk nodig hebben.’


  ‘Misschien kunnen we eten laten komen,’ stelde JD voor. ‘Als we even een stille periode hebben, dan moeten we eten. Ik wil geen herhaling van gisteren. Ik had zo’n honger dat ik de pizza’s én de dozen op kon.’ Hij liep bij hen vandaan en ging naar zijn eigen SUV.


  Gwyn hees zich op haar stoel en wierp Thorne een zwoele blik toe toen hij achter het stuur kroop. ‘Ik kan nog een heleboel manieren bedenken om de tijd door te komen,’ zei ze.


  Thorne lachte proestend. ‘Je bent een flirt.’


  Ze snoof terwijl ze net deed of ze beledigd was. ‘Ik ben alleen maar een flirt als ik het niet waarmaak.’


  Thorne zette de SUV in de versnelling. ‘We maken er een korte vergadering van.’


  Baltimore, woensdag 15 juni, 12.00 uur


  Mowry was klaar om te verhuizen. Thorne trok zijn wenkbrauwen op toen Gwyn, JD en hij het kleine appartement van hun manager binnenkwamen en dozen opgestapeld tegen de muur zagen staan. Sommige hadden een etiket met een vertrek erop – Keuken, slaapkamer, badkamer – maar op andere stonden namen. Hij zag zijn eigen naam, die van Gwyn en die van Ming in Mowry’s kenmerkende handschrift.


  ‘Waar moet dit naartoe?’ vroeg Thorne en hij hield de tassen met eten omhoog die ze hadden opgehaald bij het Ethiopische restaurant waar ze allemaal dol op waren. ‘En wat moet dat met die dozen?’


  Mowry deed de deur achter hen dicht en wierp JD een licht geïrriteerde blik toe. ‘Dat vertel ik straks wel, Thorne. Zet het eten maar op tafel. Ming haalt de borden.’


  JD stak zijn handen omhoog in een gebaar van overgave. ‘Ik kan wel buiten wachten als jullie vertrouwelijke zaken af te handelen hebben.’


  Mowry schudde zijn hoofd. ‘Nee, het is al goed. Kom binnen en eet. Je zou toch al snel genoeg te horen krijgen wat ik te zeggen heb. Ik vertel het deze twee, die vertellen het aan Lucy en die vertelt het weer aan jou. Ik kan net zo goed de tussenpersoon overslaan.’


  Thorne wisselde een blik met Gwyn, die net zo bezorgd keek als hij zich voelde.


  ‘Hallo, baas,’ zei Ming toen ze bij de tafel kwamen. ‘En jij ook hallo, Thorne.’


  ‘Nooit respect,’ klaagde Thorne zonder het te menen; hij gaf Ming een boks toen hij zijn vuist uitstak. Die man was net zo groot als Thorne. Misschien nog wel groter. Ming was een Samoaan en zijn huid was een tint donkerder dan die van Thorne. Hun omvang, overeenkomende etniciteit en liefde voor rugby had hen jaren eerder al bij elkaar gebracht.


  Gwyn trok Ming omlaag om hem een kus op de wang te geven. Haar glimlach was gespannen. ‘Dus... het is allemaal goed gegaan met jullie gisteren? Kwaad, maar in orde? Wat is er sindsdien gebeurd?’


  ‘Ga zitten.’ Mowry nam de stoel aan het hoofd van de tafel. ‘Laten we eerst de gemakkelijke zaken afhandelen. Ming en ik hebben de boeken uitgeplozen.’


  Ming snoof. ‘Dat was niet gemakkelijk.’


  Mowry gaf hem een bak van piepschuim. ‘Eet. Ik bedoelde het gemakkelijke deel van de boeken. Je weet wel, het góéde nieuws.’ Hij zei het woord op sarcastische toon terwijl hij zijn eigen maaltijd openmaakte. ‘Het deel waar we hun vertellen dat we maar een week dicht kunnen blijven voor we door onze contante reserves heen zijn. En dan hebben we het niet over salarissen. De drankleverancier wil zijn geld al hebben. Dat hoeft eigenlijk pas volgende week, maar hij is bang dat de politie beslag legt op onze tegoeden.’ Hij nam een grote hap van zijn wrap met rundvlees.


  Gwyn sloot heel even haar ogen. ‘Dat is het goede nieuws?’


  Mowry slikte knikkend. ‘Ja.’


  Thorne fronste zijn wenkbrauwen. ‘We zouden meer contant geld moeten hebben dan dat.’ Hij was bereid om de salarissen voor te schieten, maar hij had gedacht dat ze meer tijd hadden dan een week.


  ‘Een deel van het slechte nieuws,’ zei Ming zacht. ‘Ongeveer de helft van de reserves is afgeroomd, allemaal gedurende de afgelopen twee weken.’ Hij keek naar Mowry. ‘Het geld is naar de kleine kas gesluisd en opgenomen.’


  Gwyn sloot opnieuw haar ogen en schudde haar hoofd. ‘Kut.’


  ‘Hoezo, kut?’ vroeg JD.


  ‘Omdat Mowry over de kleine kas gaat,’ zei Thorne grimmig.


  ‘En omdat,’ voegde Mowry eraan toe terwijl de spanning duidelijk in zijn stem doorklonk, ‘Mowry een lid van de bende van de Circus Freaks heeft betaald voor informatie over zijn broeders.’


  ‘En daarom wisten we zondag wie we eruit moesten gooien,’ maakte Ming af. ‘Maar het lijkt alsof Mowry een greep in de kas heeft gedaan.’


  ‘We weten dat je dat niet hebt gedaan,’ zei Thorne zacht. ‘Is dat waarom je klaar bent om ervandoor te gaan?’


  Mowry wierp een sluikse blik in de richting van JD en slaakte toen een zucht. ‘Shit. Luister, op het moment dat ik werd opgepakt wist ik dat ik weg zou moeten.’


  ‘Vanwege wie je was voor je bij Sheidalin kwam,’ zei JD nuchter en hij sloeg zijn ogen ten hemel toen Mowry’s ogen groot werden van schrik. ‘Dacht je nou echt dat ik je niet na zou trekken, Sheldon? Of wie dan ook die in contact stond met Lucy en dichtbij genoeg kwam om haar iets aan te doen? Na alles wat we hadden meegemaakt met Ev–’ Hij onderbrak zichzelf. ‘Sorry, Gwyn.’


  ‘Het geeft niet,’ verzekerde ze hem, maar haar wangen waren rood van gêne. ‘Wist je wat er met mij was gebeurd? Wat Evan had gedaan?’


  Ming verstijfde en dat was bij een man van zijn omvang een angstaanjagend gezicht. ‘Wat heeft hij gedaan?’


  Thorne schudde even zachtjes zijn hoofd. ‘Later, man.’


  Ming knikte met een ongelukkig gezicht.


  Het knikken van JD was nog ongelukkiger. ‘Ik wist wat je hun in het ziekenhuis had verteld en ik wist dat ze ondanks dat toch een verkrachtingstest hadden gedaan. Ik stond op het punt om je ernaar te vragen, maar het waren jouw zaken. Jouw verhaal om te vertellen. Ik heb het zelfs niet tegen Lucy gezegd.’ Hij vertrok zijn gezicht. ‘Ze heeft het me gisteravond verteld en ze zag dat ik niet verrast was. Ik kan haar nooit een rad voor ogen draaien. Ze heeft me op mijn lazer gegeven omdat ik het niet had verteld, laat me je dat wel vertellen.’


  Thorne werd heen en weer geslingerd tussen respect voor de politieman en het verlangen JD’s armen eraf te rukken en hem ermee om zijn oren te slaan. Hij had het geweten. Vier godvergeten jaren lang. Hij had toegekeken terwijl Gwyn als een zombie door het leven ging en hij had zijn mond gehouden. Ik had iets kunnen doen. Ik had haar kunnen helpen.


  Hij keek op toen hij voelde dat Gwyn in zijn hand kneep die hij zonder het te beseffen tot een vuist had gebald. ‘Het zou niet hebben uitgemaakt,’ fluisterde ze. Het was opnieuw alsof ze zijn gedachten kon lezen. ‘Ik was er nog niet aan toe om dat te verwerken. Dat moest ik alleen doen. Dus het is uiteindelijk allemaal goed gekomen. Laat gaan, Thorne.’


  Hij knikte tandenknarsend. ‘Oké. Dus je hebt ons allemaal nagetrokken, JD? Zelfs mij?’


  JD keek hem recht in de ogen. Beslist niet schuldbewust. ‘Ja.’


  En Thorne moest toegeven dat hij hetzelfde zou hebben gedaan. Maar dit ging niet om hem of Gwyn of zelfs Evan. Het ging om Mowry, die eruitzag alsof hij er op elk moment vandoor kon gaan. ‘Wat ben je over Mowry te weten gekomen?’


  ‘Dat hij een stomme eikel was die uitkijkje speelde voor een paar gevaarlijke kerels, maar hen aangaf toen ze een winkel overvielen en de eigenaar doodden. Hij ging ervandoor met zijn gitaar, zijn ingewanden intact en zijn hoofd nog op zijn schouders. En niet veel meer. Je hebt hem leren kennen toen hij vlak voor jullie de club openden auditie kwam doen voor de band.’ JD’s glimlach was vriendelijk. ‘En je hebt voor een nieuwe identiteit voor hem gezorgd zodat het tuig dat hij erbij had gelapt hem niet kon vinden en hem een nieuw begin bezorgd.’


  Mowry staarde met open mond naar JD en Gwyn staarde met een zachte blik in haar ogen naar Thorne. Hij had het haar nooit verteld en hij nam aan dat ze boos zou zijn nu ze zo veel jaar later achter de waarheid kwam, maar hij zag geen boosheid. Alleen maar instemming.


  En omdat hij zich in die instemming wilde verliezen maar daar geen tijd voor was, dwong Thorne zichzelf zich weer tot JD te wenden en hem met een sceptische blik op te nemen. ‘Hoe heb je dat allemaal boven water gekregen?’


  ‘Ik ben rechercheur,’ zei JD bedachtzaam. ‘Mijn werk is rechercheren. Ik achterhaal dingen over mensen. Dat is mijn werk.’


  Ming hoestte om zijn lachen te verbergen. ‘Sorry,’ zei hij toen Thorne hem kwaad aankeek.


  ‘Jaja, ik begrijp dat je een superagent bent, maar hoe?’


  JD haalde zijn schouders op. ‘Ik kreeg achterdocht toen Mowry zomaar ineens in het systeem opdook. De volgende keer dat je een nieuwe identiteit creëert, geef die dan in hemelsnaam een achtergrond. Ik ging graven en stelde zo hier en daar vragen. Het heeft me aardig wat tijd gekost,’ gaf hij toe. ‘Het is een goede identiteit. Mocht je je zorgen maken dat de politie onderzoek naar je gaat doen, dat is niet waarschijnlijk. En als ik er lucht van krijg dat dat toch gebeurt, dan zal ik het ontmoedigen.’


  ‘Waarom?’ vroeg Mowry, die JD’s hulpvaardigheid duidelijk niet vertrouwde.


  ‘Omdat Lucy je als haar broer beschouwt. Je bent goed voor haar geweest. En als dat geen reden genoeg is, dan huur ik een verhuiswagen voor je en dan kun je ervandoor.’


  ‘Maar ze gaan wel onderzoek doen,’ hield Ming vol. ‘Het geld is weg.’


  Gwyn zat koortsachtig op haar mobieltje te tikken, waar ze toegang had tot hun bankrekening. ‘Kut,’ siste ze. ‘Het geld is inderdaad weg, maar pas sinds vandaag, niet in de afgelopen paar weken.’


  Ming keek over haar schouder op haar telefoon. ‘Hè? De boeken laten hetzelfde saldo zien, maar tonen dat het geld in de loop van de tijd is opgenomen.’


  Gwyn schudde haar hoofd. ‘Ik heb de boeken gisterochtend nog bekeken – de laatste keer was om drie uur ’s nachts. Ik heb uren die boeken uit zitten pluizen om te zien of er iets was wat de aandacht van de politie kon trekken. Dat was er niet. En de rekening van de kleine kas was in orde. Net als de bankrekening.’


  ‘Wil je zeggen dat iemand tussen gisterochtend en nu de boeken heeft verwisseld?’ vroeg Mowry. ‘Wie zou zoiets doen? En hoe? En waarom?’


  ‘Dat is precies wat ik wil zeggen,’ zei Gwyn grimmig. ‘En ik kan het bewijzen. Ik heb de cijfers van het afgelopen jaar geprint. Wat het “wie” aangaat... Tavilla probeert Thorne te gronde te richten. Maar ik weet niet wie de verwisseling kan hebben gedaan. Iemand die toegang had tot onze server en die om kan gaan met het boekhoudprogramma. Ik weet niet precies hoe ze het hebben gedaan. Maar dat is wat er is gebeurd.’


  JD zat te knikken. ‘Heb je die prints nog?’


  ‘Jazeker.’


  ‘Mooi. Want de officier van justitie zal misschien proberen een gerechtelijk bevel te krijgen voor de boeken. Dat kunnen we niet voorkomen, maar we kunnen wel aantonen dat er met de bestaande boeken is geknoeid. Dat maakt de rest van het bewijs meteen twijfelachtig.’


  Mowry huiverde van opluchting. ‘Misschien hoef ik toch niet te verhuizen.’


  Ming gaf hem een klap op zijn rug, waardoor hij bijna met zijn gezicht in zijn eten belandde. ‘Maar ik wil nog steeds hebben wat er in die doos zit die je voor me had volgestopt.’


  Mowry rechtte zijn rug en vertrok even zijn gezicht. ‘Val dood, Clíve.’


  Ming nam de opmerking luchtig op. ‘Die zal ik je vergeven, want je bent op dit moment behoorlijk uit je evenwicht. Maar noem me nog eens zo en dan zwaait er wat, Shéldon.’


  ‘Jongens,’ zei Gwyn waarschuwend. Ze sloot de bankapp. ‘De boeken kunnen worden verklaard, maar het geld is nog steeds weg. We moeten eerst kunnen laten zien dat het is gestolen voor de bank bereid is het terug te betalen. Als het eruitziet alsof wij het hebben opgenomen, dan kunnen we geen claim indienen.’


  ‘Dat zien we later wel,’ zei Thorne. ‘We kunnen nog steeds de salarissen betalen.’


  Gwyn leek op het punt te staan om in tranen uit te barsten. ‘Hoe? Er zijn zo veel mensen van ons afhankelijk.’


  ‘Ik kan de salarissen betalen,’ zei Thorne zacht. ‘Maak je geen zorgen.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ga jou niet je spaarrekening laten plunderen om de salarissen van het bedrijf te betalen.’


  Hij bracht haar hand naar zijn lippen. ‘Daar hebben we het nog wel over,’ zei hij vastbesloten. Toen keek hij naar Ming en Mowry, die hen aandachtig zaten gade te slaan. ‘Wat?’


  Mowry’s grijns was snel en scherp. ‘Het werd tijd. Goed gedaan, Thorne.’


  Mings grijns verscheen wat langzamer, maar zijn gezicht spleet bijna in tweeën. ‘Idem, baas.’


  Thorne moest zijn eigen grijns onderdrukken, want Gwyn zat te sputteren. ‘Wat nog meer?’ vroeg hij voor ze ertussen kon komen.


  Mowry legde zijn telefoon op tafel en draaide hem zo dat Thorne en Gwyn het scherm konden zien. ‘Dit kwam binnen vlak voor jullie hier aankwamen. Het is van mijn contact bij de Circus Freaks.’


  Het was een bericht. ‘“Onze chefs moeten praten”,’ las Thorne hardop. Hij had al een soort oproep verwacht vanaf het moment dat de dealers dood waren opgedoken, volgepropt met luciferboekjes van Sheidalin. ‘Waar en wanneer?’


  ‘Néé!’ barstte Gwyn uit. ‘Geen sprake van.’


  ‘Je kunt niet met de baas van de Freaks gaan praten, Thorne,’ protesteerde JD. ‘Niet op dit moment.’


  Thorne haalde zijn schouders op. ‘Ik denk dat ik beter met hem kan gaan praten dan een oorlog ontketenen over niet-bestaand terrein. Ik geloof nooit dat hij denkt dat wij achter de dood van zijn jongens zitten. Als hij dat wel deed, dan had hij allang iets ondernomen, de club in brand steken bijvoorbeeld, of mijn huis, of het flatgebouw van Mowry. Hij is dol op vuur,’ voegde hij eraan toe toen JD hem aanstaarde.


  ‘Dat is waar,’ zei Mowry. ‘Die zouden niet langer dan een dag hebben gewacht voor ze terugsloegen.’


  ‘Hoe wisten ze dat we op weg waren hierheen?’ vroeg Gwyn achterdochtig. ‘Het lijkt me een te groot toeval dat ze net voor we hier kwamen naar je hebben ge-sms’t.’


  ‘Ze houden ons waarschijnlijk in de gaten,’ zei Thorne. ‘Nog een reden om aan te nemen dat ze niet geloven dat wij betrokken waren. Ze willen ons laten weten dat ze ons in de gaten houden en dat ze ons nog niet hebben vermoord. Zeg tegen je contactpersoon dat ik bereid ben zijn baas te ontmoeten.’


  ‘Het staat me niks aan,’ mopperde JD. ‘Het is niet veilig.’


  ‘Ik denk dat het nog onveiliger is als hij weigert,’ zei Mowry.


  ‘Mee eens.’ Thorne keek naar Gwyn.


  Ze knikte met tegenzin. ‘Ik ga met je mee.’ Ze stak een vinger op om zijn onderbreking te voorkomen. ‘En als je zegt dat het niet veilig voor me is, dan is het ook niet veilig voor jou.’


  Hij keek haar aan terwijl hij de risico’s afwoog. Ze had helaas gelijk. ‘Prima. Wat verder nog?’ vroeg hij zijn medewerkers.


  ‘Alleen Laura,’ zei Ming. ‘Ze heeft ontslag genomen.’


  Thorne bleef doodstil zitten. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ze heeft ontslag genomen,’ herhaalde Ming. ‘Ik heb haar vanmorgen gebeld om te vragen of ze naar deze vergadering wilde komen en toen zei ze het tegen me. Ze zei dat ze naar huis ging, naar haar ouders. Ik heb gezegd dat ze moest wachten tot alles weer rustig was en dat we haar een getuigschrift zouden geven. Maar ze was vastbesloten.’


  ‘Waar wonen haar ouders?’ vroeg Gwyn.


  ‘In Virginia.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik heb haar eraan herinnerd dat ze de staat niet uit mocht. Toen werd ze pissig en zei dat ze niet onder haar borg probeerde uit te komen. Ik kan het haar niet kwalijk nemen dat ze naar huis wil. Ze zat langer in de arrestantencel dan wij en daar was ze niet blij mee. In ieder geval kon haar moeder de hele nacht op de baby passen.’


  ‘We praten wel met haar,’ zei Gwyn. ‘Als ze echt ontslag wil nemen, dan zullen we haar uiteraard geen strobreed in de weg leggen, maar ze moet weten dat we haar zullen steunen bij die aanklacht voor die drugs. Jamie of Frederick zal haar blijven vertegenwoordigen.’


  Ming keek ongemakkelijk. ‘Ze zei dat ze haar eigen advocaat zou nemen, dat ze er niet op vertrouwde dat jullie haar er niet in zouden luizen.’


  Gwyn beet op haar lip. ‘Jongens, had Laura toegang tot de server?’


  Mowry schudde zijn hoofd. ‘Nee. Nou, ja, maar alleen voor de database met inventaris.’ Zijn ogen werden spleetjes. ‘Wil je beweren dat zij het geld heeft gepikt?’


  ‘Ze is niet hier,’ merkte Thorne op. ‘En ze distantieert zich van ons. We moeten het in ieder geval overwegen. We zullen Alec vragen de veranderingen in het boekhoudprogramma en de opnames bij de bank na te trekken. In de tussentijd zullen we haar eens opzoeken.’ Hij ging staan en trok Gwyn overeind. ‘Mowry, bel je contactpersoon en vraag of dat bericht echt van hem kwam of dat we weer gespooft zijn. Als je dat hebt gedaan, bel mij dan. Van nu af aan wil ik alleen nog maar stemmen horen.’ Hij kneep de manager even in zijn schouder. ‘En serieus, als er iets verandert en je moet echt vluchten, doe dan wat je moet doen. Maar bel mij daarna. Ik zal je helpen.’


  Mowry knikte. ‘Bedankt, baas. Komt voor elkaar.’
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  Gwyn was in een sombere stemming toen Thorne hun geleende SUV voor de deur van de krabbenschuur parkeerde die dienstdeed als het kantoor van de Circus Freaks. De schuur was echt oud. De verf bladderde af, luiken ontbraken en ramen waren dichtgetimmerd. Hij stond aan de oever van de rivier de Patapsco bij de haven en was absoluut een bouwval. Maar niet verlaten. Buiten stonden twintig motoren geparkeerd. En er kwamen wonderbaarlijke geuren door de ventilatieroosters van de SUV naar binnen.


  Gestoomde krab met Old Bay-saus, een van de weinige jeugdherinneringen van Gwyn. Het was bijna voldoende om haar een gelukkige zucht te doen slaken. Alleen was ze niet gelukkig. Helemaal niet.


  ‘Ik wil nogmaals benadrukken dat dit een stom idee is, Thorne.’


  Hij keek even naar haar en zijn uitdrukking was al even somber. ‘Genoteerd, maar het is nu te laat voor je om van mening te veranderen. Ik heb geen tijd om je naar een veilige plek te brengen en er is echt geen schijn van kans dat ik je alleen in de SUV achterlaat.’


  ‘Ik zei niet dat ik van mening was veranderd,’ zei ze kortaf. Ze ging met hem mee naar binnen, wat er ook gebeurde. Maar dat wilde niet zeggen dat ze het leuk moest vinden.


  Zijn antwoord was al even kortaf. ‘Mooi.’


  Ze bleven een volle minuut in doodse stilte zitten voor hij een boze zucht slaakte en uitsprak wat hun nog meer zorgen baarde dan hun ontmoeting met de leider van de Circus Freaks. ‘Hoe hebben we dat met Laura over het hoofd kunnen zien? Ik dacht dat ze gelukkig was en eerlijk.’


  Gwyn kneep in de brug van haar neus. Hun verdwenen barkeeper was een nog groter probleem gebleken dan ze al hadden gevreesd. Ze had niet alleen ontslag genomen, ze had ook haar flat ontruimd. En bovendien hadden haar buren haar al een maand niet meer gezien en had geen van hen had haar ooit met een kind gezien. Oóit.


  De vrouw die ze hadden aangenomen en gekoesterd en behandeld als een van hen had hen grondig misleid. Heel grondig. En hoe erg dat was moest nog blijken.


  Gwyn had geen goed gevoel over dit alles. ‘Ik weet het niet. We hebben haar dezelfde sollicitatieprocedure laten doorlopen die we al jaren gebruiken. Dezelfde controle van haar achtergrond. Ik bedoel, ik heb het niet gedaan, maar jij wel.’


  ‘Nee, ik heb het niet gedaan,’ zei Thorne zacht. ‘Ik was druk met een zaak. Anne heeft het gedaan.’


  Anne Poulin, Thorne’s mooie, lange, elegante Franse receptioniste, die Gwyn vanaf het eerste moment niet had gemogen. Nou, Frans-Canadees, in ieder geval. Het deed er niet toe. De vrouw ademde seks.


  ‘Waarom heb je mij niet gevraagd om...’ Ze liet de vraag wegsterven want ze kende het antwoord al. Ze had bij het advocatenkantoor altijd het personeel aangenomen voor Thorne. Tot vier jaar geleden. Maar Laura was een halfjaar geleden in dienst gekomen. ‘Ik was beter toen we Laura aannamen. Waarom heb je het mij niet gevraagd?’


  ‘Jíj mag hebben geweten dat je beter werd,’ zei hij vermoeid. ‘Maar ik wist dat niet en ik wilde je niet onder druk zetten.’


  ‘De volgende keer zet je me maar onder druk.’


  ‘Staat genoteerd,’ zei hij opnieuw en ze zuchtte.


  ‘Het spijt me, Thorne. Ik had je hier niet over mogen bekritiseren. Ik ben van streek.’


  ‘Dat weet ik.’ Hij pakte haar hand, trok die naar zijn mond en kuste haar knokkels. ‘Achteraf gezien had ik je misschien onder druk moeten zetten. Ik heb je veel te lang laten sudderen.’


  ‘Ik zei toch dat jij veel meer geduld met mij hebt dan ik met jou.’


  ‘Nou, dat is wel waar.’ Hij keek op zijn telefoon. ‘Ik heb een voicemail ingesproken voor Anne om haar naar de achtergrondcheck van Laura te vragen, maar ze heeft me niet teruggebeld. Jou?’


  ‘Mij zou ze nooit bellen. Ze mag me niet.’


  Ze dacht dat hij dat zou ontkennen, maar hij haalde luchtig zijn schouders op. ‘Ze is jaloers. Iedereen vergelijkt haar met jou en dat irriteert haar.’ Hij rechtte zijn rug. ‘We moeten naar binnen en met Alistair gaan praten.’


  ‘Wie is dat?’


  Thorne glimlachte zuur. ‘De baas van de Circus Freaks.’


  ‘En hij heet Alistair? Waarom heeft hij zijn naam niet veranderd in Rocco of zo?’


  ‘Rocco was al bezet. Bovendien’ – hij aarzelde even – ‘maakt niemand grapjes over hem. Laten we het daar maar bij laten.’


  ‘Heerlijk.’ Ze klopte op haar buik en voelde zich gerustgesteld door het pistool dat ze daar in een holster droeg. ‘Laten we dit maar gaan doen.’


  Ze pakte zijn hand stevig vast toen ze de schuur binnenliepen. Ze knipperde met haar ogen om aan de duisternis te wennen. Het was een bekende aanblik, picknicktafels met daarop uitgespreide kranten en stapels krabbenschelpen – de enige manier om echt van blauwe krabben te genieten.


  Thorne boog zich naar haar oor. ‘Als we niet doodgaan, laten we dan een paar porties meenemen.’


  Daar moest ze om lachen, dus toen ze oog in oog kwamen te staan met de grootste, zwaarste man die ze ooit had gezien, had ze nog steeds een glimlach op haar gezicht. Die glimlach vervaagde toen ze haar hoofd achteroverboog om zijn gezicht te kunnen zien.


  ‘Jezus christus,’ mompelde ze zacht. Alistair was enórm. Hij torende nota bene boven Thorne uit en met zijn kale hoofd en hangsnor zou hij er komisch hebben uitgezien als hij niet een akelig litteken had gehad dat van zijn linkeroog omlaagliep en verdween in zijn gezichtsbeharing. Hij had blauwe ogen. Kille ogen. Zijn leren vest zat vol bende-emblemen en zijn huid vol tatoeages. De constante druk van Thorne’s hand in haar rug was het enige wat haar ervan weerhield zich om te draaien en weg te rennen.


  Thorne hield haar stevig vast en stak zijn andere hand uit zodat de bendeleider die kon schudden. ‘Alistair, goed je weer eens te zien.’


  De man schudde Thorne de hand. ‘Insgelijks,’ zei hij met een stem die harder rommelde dan al die motoren buiten. Hij bekeek Gwyn. ‘Ik wist niet dat je je vriendin mee zou brengen. Ik vrees dat die banken de enige zitplaatsen zijn die we hebben.’


  ‘Dat geeft niet,’ zei Gwyn. ‘Ik ben opgegroeid op een krabbenboot. Ik heb wel op erger gezeten.’


  Hij hield zijn kale hoofd schuin terwijl hij haar bestudeerde. ‘Jij bent Gwyn Weaver. Jij hebt de leiding in Thorne’s club.’


  ‘Dat klopt.’ Ze stak haar kin naar voren en keek hem aan. ‘De club is ook van mij. Jij bent Alistair. Ik vrees dat ik je achternaam niet ken.’


  Zijn snor trilde. ‘Die weet niemand. Laten we gaan zitten.’ Hij wachtte tot ze zaten – Alistair aan één kant van de tafel en Thorne en Gwyn aan de andere – voor hij zich vooroverboog. ‘Waar lag die krabbenboot van je?’ vroeg hij op uitdagende toon.


  ‘In een plaatsje van niks aan de Eastern Shore dat Anderson Ferry heet.’


  ‘Daar ben ik weleens geweest.’


  ‘Dat spijt me,’ zei ze zonder aarzelen. Ze was op haar zestiende weggelopen en slechts één keer terug geweest. En dat was heel akelig afgelopen.


  Zijn snor trilde opnieuw. ‘De krabben waren lekker,’ was het enige wat hij zei. Toen leunde hij achterover en legde zijn handen plat op de uitgespreide krant. ‘Dus, Thorne. Je hebt je in de nesten gewerkt.’


  ‘Dat weet ik. Kun je me verder nog iets vertellen? Wat nieuws, misschien?’


  Kille blauwe ogen namen hem op. ‘Ik sta bij je in het krijt,’ zei Alistair. ‘Dat is de enige reden dat je nog ademt.’


  Gwyn haalde diep adem en liet die langzaam weer ontsnappen.


  Thorne was net zo kalm als hij nog maar een paar uur eerder bij die eikel van een Chandler Nystrom was geweest. ‘Ik heb niets met de dood van je twee mannen te maken. Ik hoop dat je dat beseft.’


  ‘Dat doe ik. Maar het zou niets hebben uitgemaakt. Als ik je niet iets verschuldigd was geweest, dan zou ik... tekort zijn geschoten als ik mijn broeders niet had gewroken. Maar ik ben je wél iets verschuldigd. Want dankzij jou heeft mijn zoon een leven. Het gaat goed met Avery, tussen twee haakjes.’


  Aha, dacht Gwyn. Avery was de jonge man die Thorne in de rechtszaal had bijgestaan – en degene die hij had overgehaald tegen Tavilla’s zoon, Colin, te getuigen. Nu vielen er een paar dingen op hun plaats.


  Thorne’s mondhoeken gingen omhoog. ‘Dat weet ik. Ik krijg met Kerstmis altijd een kaart.’


  ‘Zijn moeder heeft hem netjes opgevoed.’ Alistair trommelde even met zijn vingers op tafel en hield ze toen stil. ‘Als we hier eenmaal klaar zijn, dan is mijn schuld voldaan.’


  ‘Begrepen. En bedankt dat je ons niet vermoordt,’ voegde Thorne er droog aan toe.


  Opnieuw een kort trillen van de snor. ‘Tot je dienst. Je barkeeper was een infiltrant.’


  Gwyn knipperde verbijsterd met haar ogen. Een snelle blik leerde dat Thorne hetzelfde deed.


  ‘Wat weet je over onze barvrouw?’ vroeg ze, want Thorne zat nog steeds met zijn ogen te knipperen. ‘We hebben het toch over Laura, hè?’


  Een korte knik. ‘Zo noemde ze zich niet toen ze bij de Freaks probeerde binnen te komen. Ze stelde zich toen voor als Bianca. Ze werd de vriendin van Bart en een tijdlang wist ze ons voor de gek te houden. Gelukkig voor ons was Bart een jaloerse klojo en op een avond volgde hij haar omdat hij vermoedde dat ze hem belazerde.’


  ‘Bart wás?’ vroeg Gwyn.


  ‘Hij was een van de jongens die volgepropt waren met jullie luciferboekjes,’ verduidelijkte Alistair en de blik in zijn ogen werd nog kouder. Gwyn had niet gedacht dat dat mogelijk was.


  ‘Dat spijt me,’ mompelde ze. Dat betekende dat Bart zondagavond in Sheidalin was geweest. ‘Herkende ze hem?’


  ‘Bart herkende haar,’ corrigeerde Alistair. ‘Maar ze moet hem ook hebben gezien, want hij is dood.’


  ‘Waar ging ze naartoe op de avond dat Bart haar volgde? Toen ze probeerde te infiltreren bij de Freaks?’ vroeg Thorne, maar zijn toon maakte duidelijk dat hij het antwoord al wist en op hetzelfde moment wist Gwyn het ook.


  ‘K–’ Ze brak de verwensing af omdat ze niet goed wist wat de etiquette bij motorbendes was. ‘Echt niet. Wil je beweren dat Bianca, Laura, hoe ze ook mag heten, voor’ – ze dempte haar stem – ‘Tavilla werkte?’


  Alistair knikte één keer. ‘Ze stapte uit Barts bed en ging naar een restaurant waar Tavilla graag naartoe gaat.’


  ‘Bruno,’ zei Thorne vlak.


  ‘Haute cuisine,’ sneerde Alistair. ‘Hij is een arrogante lul. Hij denkt dat hij een héér is omdat hij pakken van tweeduizend dollar draagt en champagne drinkt met zijn pink in de lucht.’


  ‘Terwijl hij alleen maar een doodgewone gangster is,’ mompelde Thorne, ook al droeg hij zelf ook een duur pak. ‘Zoals wij tweeën.’


  Alistair gromde. ‘Niet zo goed als wij tweeën. Smerige gladjanus.’


  Thorne grinnikte. ‘Ik zou willen dat je aan de goede kant van de wet stond, Alistair. Dan zou ik je uitnodigen voor mijn pokeravonden.’


  De snor trilde opnieuw en dit keer werd er een glimp van witte tanden zichtbaar. ‘Ik zou je helemaal uitkleden.’


  ‘Dat weet ik.’ Thorne hield nog steeds Gwyns hand vast en haalde zijn andere hand door zijn haar. ‘We hebben iets gemist toen we haar achtergrond natrokken.’


  Alistair knikte. ‘Daar kan ik het wel mee eens zijn.’


  Gwyn schraapte haar keel. ‘Hoe kwamen jouw jongens zondag bij Sheidalin terecht?’


  Eén massieve, getatoeëerde schouder ging omhoog. ‘Ik had ze erheen gestuurd. Ik heb al jaren een oogje op de club. Jammer dat hij gesloten is. Echt. Ook al lukte het ons niet om een deal met je te sluiten om binnen te handelen, we hebben toch een fortuin binnengeharkt met de verkoop aan je gasten wanneer ze weggingen.’


  Thorne vertrok zijn gezicht. ‘Dat wil ik niet weten. Nu moet ik je tegenhouden zodra we weer opengaan. Want we gáán weer open.’


  ‘Ik zou niet willen dat je je ging vervelen,’ Thorne,’ zei Alistair lijzig. Hij haalde een papier uit een binnenzak van zijn leren vest en stak dat naar hen uit. ‘De laatste aflossing van mijn schuld.’


  Thorne vouwde het open en keek peinzend. ‘Wie is...?’ Hij tuurde. ‘Dat is Laura. Bianca. Wie dan ook.’


  ‘Haar echte naam is Kathryn. Ze werkt al jaren voor Tavilla. Wat is er?’


  Thorne was heel, heel erg stil geworden. Uiteindelijk leek hij zichzelf wakker te schudden, vouwde het papier weer op en liet het in zijn zak glijden. ‘Dank je, Alistair. Echt.’


  Alistair wekte de indruk dat hij wilde aandringen en Gwyn had het gevoel dat dit een onderwerp was waar Thorne niet over wilde praten. Ze boog zich voorover en ving de blik van de biker. ‘Als ik zo vrij mag zijn...’ begon ze en ze voelde zich bemoedigd toen hij knikte, ‘waarom heet je club Circus Freaks?’


  ‘Omdat ik uit een circusfamilie kom,’ antwoordde hij tot haar verrassing. ‘Mijn grootvader was de sterke man. Net als mijn vader. Die was nog groter dan ik.’


  ‘Ik ben blij dat te horen,’ zei ze oprecht en dat was waar. ‘Ik ken circusartiesten en ze vormen het zout der aarde. Ik ben blij dat je hun naam niet zomaar gebruikt.’


  Alistair keek haar onderzoekend aan. ‘Jij was slangenmens.’


  Hij verraste haar opnieuw. ‘Dat is wat iedereen zich herinnert,’ mopperde ze. ‘Ik was ook koorddanser.’


  ‘Niet zo’n heel goede, aangezien je gewond bent geraakt. Daarom ben je bij het circus weggegaan.’


  Dat was een eerlijke beoordeling. ‘Je hebt echt goed onderzoek gedaan.’ Die wetenswaardigheid stond niet vermeld in de biografie die op de website van de club te vinden was.


  ‘Natuurlijk. Ik dacht wel dat hij je mee zou nemen. Jullie zijn al dagen met elkaar vergroeid.’


  ‘Je hebt ons in de gaten gehouden,’ zei ze en ze liet net dat beetje uitdaging in haar stem doorklinken.


  ‘En ik ben niet de enige. Wees voorzichtig, slangenmensje,’ zei hij heel ernstig. ‘Sommige van de mensen die jullie in de gaten houden zijn niet zo aardig als ik.’


  ‘Dat zullen we doen.’ Ze stak hem haar hand toe. ‘Nogmaals bedankt dat je ons niet hebt vermoord.’


  Hij nam haar hand in zijn kolenschop en schudde hem zachtjes. ‘Tot je dienst. Ga nu. Mijn gastvrijheid heeft grenzen.’


  Gwyn kwam overeind en trok Thorne met zich mee. Hij kwam met gefronste wenkbrauwen achter haar aan. Hij maakte zich duidelijk zorgen.


  Ze wachtte tot ze in de SUV zaten voor ze de vraag stelde. ‘Wat was dat?’ Hij gaf haar het papier en ze bestudeerde aandachtig de foto van Laura, alias Bianca, alias Kathryn, blijkbaar. ‘Ze ziet er echt heel anders uit. Niet alleen een andere kleur haar, maar ze gebruikte ook gezichtsprotheses of zoiets wanneer ze voor ons werkte. Haar gezicht is bijna dat van een vreemde.’


  ‘Dat valt wel mee,’ zei hij. Hij opende zijn telefoon, zocht even en tikte op het scherm voor hij hem aan haar gaf. ‘Dit is een foto die Ramirez me afgelopen augustus heeft gestuurd.’


  Een gebruinde man in een pak en met een stropdas om zat naast Cesar Tavilla, die een knappe jonge vrouw op zijn knie had zitten. ‘Is dat Gage Jarvis?’


  De man die zijn vrouw had gedood en zijn dochtertje probeerde om te brengen omdat ze getuige was geweest van de moord. Thorne had Joseph en JD geholpen hem te pakken en dat vertoon van fatsoen had opnieuw Tavilla’s aandacht getrokken.


  ‘Ja. Kijk eens naar de vrouw op zijn knie.’


  Gwyn vergrootte de foto en snakte even naar adem. Het was de vrouw die zij hadden gekend als Laura. De vrouw die hun de verdenking van drugshandel had aangesmeerd en die er zeer waarschijnlijk vandoor was gegaan met de helft van hun kleine kas.


  ‘Ze heeft zes maanden voor ons gewerkt,’ zei Thorne. ‘En al die tijd heeft hij afgewacht. Alleen maar afgewacht.’


  Het bloed stolde haar in de aderen. ‘Hij is dus al heel lang van plan je te gronde te richten,’ zei ze zacht. ‘Hij heeft de trekker pas overgehaald toen zijn zoon in de gevangenis omkwam.’


  Thorne startte de SUV en reed weg bij de krabbenschuur. ‘Laura is door de achtergrondcontrole geglipt. We moeten met Anne praten en proberen erachter te komen hoe dat heeft kunnen gebeuren. Wil jij Jamie bellen? Die heeft alle personeelsdossiers. Hij kan ons haar adres geven.’


  Gwyn maakte aanstalten om te doen wat hij haar had gevraagd, maar verstijfde toen terwijl haar hartslag door het dak ging. Krijg de kolere. Krijg nou helemaal de kolere. Ze vergrootte de foto maximaal en haar hart dreigde uit haar borst te barsten. ‘O mijn god. Zet de auto aan de kant. Nu!’


  Hij gehoorzaamde met piepende remmen en stopte in de berm. Zonder iets te zeggen gaf ze hem met trillende handen zijn telefoon terug.


  Ze kon precies het moment zien dat hij de vrouw in de gaten kreeg die achter in het vertrek achter de stoel van Tavilla stond. Ze ging gekleed in een eenvoudige rechte jurk en straalde met haar haar in een elegante wrong rijkdom en waardigheid uit. ‘Anne,’ zei hij met schorre stem. ‘Hoe kan dat?’


  ‘Dat weet ik niet.’ Maar ze wist wel dat als ze in de afgelopen vier jaar maar half mens was geweest, Anne om te beginnen nooit zou zijn aangenomen. ‘Dit is een probleem.’


  ‘Ja. Ze heeft toegang gehad tot alle dossiers van onze cliënten van het advocatenkantoor. Ze weet alles.’


  Ze bleven zwijgend zitten terwijl ze probeerden deze nieuwe waarheid te verwerken. De stilte werd verbroken door het zoemen van Thorne’s telefoon. Op het scherm was te zien dat het Jamie was. Hij zette de telefoon op de luidspreker.


  ‘Ik zit hier met Gwyn,’ zei Thorne en zijn stem klonk nog steeds schor. ‘Is het Phil?’


  ‘Nee,’ zei Jamie. Zijn stem klonk gespannen. ‘Alles is goed met Phil. Ik sta nu op de gang bij zijn kamer. Maar er zijn een paar nieuwe ontwikkelingen.’


  Thorne’s lach was pijnlijk om te horen. ‘Bij ons ook. Begin jij maar.’


  ‘Ik heb verschillende telefoontjes gekregen van cliënten. Iemand chanteert ze met informatie waarvan ze zweren dat alleen jij die te horen had gekregen.’


  Thorne sloot zijn ogen. Opnieuw probeerde hij te praten, maar dat lukte niet.


  ‘Ben je er nog?’ vroeg Jamie.


  ‘Hij is hier,’ zei Gwyn. ‘Het is Anne, Jamie. En Laura van de club. Ze werken allebei voor Tavilla.’


  Er volgde een ogenblik geschokte stilte. ‘Wat? Weet je dat zeker?’


  ‘Ja. We hebben een foto waar ze samen op staan. Alle drie. Laura heet in werkelijkheid Kathryn. Hoe Anne heet weten we nog niet.’


  ‘Dit is een nachtmerrie,’ mompelde Jamie. ‘Ik moet nadenken. Gaat het wel met Thorne?’


  Thorne zat uit het raam te staren en zijn normaal gesproken donkere huid zag grijs.


  ‘Nee, het gaat niet goed, maar ik zorg dat hij veilig bij je komt.’ Ze keek in de zijspiegel. JD was achter hen gestopt, maar hij was nog niet naar hen toe gekomen, iets wat ze wel had verwacht. In plaats daarvan zat hij recht vooruit te staren. ‘Wat is er verder gebeurd, Jamie?’


  ‘Er is weer op Stevie geschoten. Het gaat goed met haar, maar de kogel heeft haar arm geschampt. Dat was de arm met de wandelstok. Ze verloor haar evenwicht en is gevallen. Er werd verder niet meer geschoten, ook al was ze op dat moment gewoon een schietschijf. Ze zei dat de schutter of ongelooflijk goed was, of ongelooflijk onhandig.’


  Thorne was doodsbleek geworden. Gwyn maakte haar veiligheidsgordel los, ging op haar knieën zitten en pakte zijn kin vast. ‘Thorne. Thorne!’


  Hij staarde haar aan. Hij zat er opnieuw helemaal doorheen. ‘Hij maakt alles kapot. Beetje bij beetje. Mijn familie, mijn vrienden, de club, de firma. Phil. Stevie.’ Hij leek voor haar ogen ouder te worden. ‘Jou.’ Hij duwde haar weer in een zittende positie en bleef haar vervolgens omlaagduwen tot ze op haar zij lag met haar hoofd op de middenconsole. Zijn handen waren de hele tijd zacht, maar ze beefden. Ze onderging het, ze liet toe dat hij haar uit het zicht duwde en herinnerde hem er niet aan dat de SUV van Joseph zo’n beetje kogelvrij was. Ze dacht niet dat hij haar woorden zou horen.


  ‘Er is niets met me aan de hand, Thorne,’ zei ze in plaats daarvan en ze hield haar toon kalm. ‘Het gaat goed met Stevie. Phil is ongedeerd. We zijn allemaal ongedeerd.’


  ‘Hij kan daarbuiten ergens rondhangen. Waar dan ook. Ik had je naar een veilige plek moeten sturen. Waarom heb ik je niet naar een veilige plek gestuurd? Waarom heb ik niet...? Ik had...’ Zijn stem brak. ‘Maar dat zou allemaal niet geholpen hebben,’ fluisterde hij. Hij klonk vreselijk kwetsbaar.


  Ze werd overvallen door angst. Dit was Thorne niet. Dit was niet háár Thorne. ‘Wat zou niet geholpen hebben?’ vroeg ze met zachte stem.


  ‘Thórne.’ Jamie’s stem kraakte door de telefoon en was vervuld van dezelfde angst.


  Maar Thorne gaf geen antwoord. Gwyn greep hem bij zijn stropdas en rukte met al haar kracht. Ze hief haar hoofd en staarde hem aan. ‘Wat zou niet hebben geholpen? Jezelf opofferen?’ wilde ze weten toen hij bleef zwijgen.


  Hij knikte. ‘Hij wil niet dat ik doodga. Hij wil me niet fysiek laten lijden. Hij weet dat dit erger is.’ Hij slikte. ‘Zo veel erger.’


  Ze trok aan zijn stropdas, trok hem naar zich toe tot zijn gezicht een paar centimeter van dat van haar verwijderd was. ‘We gaan hem niet laten winnen.’ Ze wierp een blik in de richting van de telefoon. ‘Klopt, hè, Jamie?’


  ‘Klopt,’ zei Jamie op grimmige toon. ‘Kom naar Clay en Stevie. Dan kunnen we daar bespreken wat we gaan doen.’


  Zodra zij het gesprek had beëindigd verscheen het gezicht van JD voor het portierraam. Hij zag er nog verwilderder uit dan Thorne. Hernieuwde angst greep haar bij de keel toen ze zag dat JD met een bleek gezicht stond te beven. Lucy. ‘Nee,’ fluisterde ze. ‘Nee, nee, nee.’


  JD tikte tegen het raam en Thorne leek alle moed te verliezen. Zijn hele lichaam beefde terwijl hij het portier van het slot gooide en het opendeed. JD klampte zich met hangende schouders vast aan de omlijsting.


  ‘Ze leeft,’ hijgde hij. ‘Lucy. En de kinderen. Maar ons huis staat in brand. Ze heeft ze er op tijd uit gekregen. Ze zijn ongedeerd.’


  Thorne draaide zich in zijn stoel naar hem toe en keek JD aan. ‘Het...’ Hij zei het woord ‘spijt’ niet. In plaats daarvan sloeg hij zijn armen om JD heen en trok hem in een omhelzing. Hij ving het gewicht van de man op en hield hem vast terwijl hij stond te beven. Gwyn klom over de console, drapeerde zich over Thorne’s rug en omhelsde hen beiden. Zo bleef ze zitten tot JD tot zichzelf kwam en zich losmaakte terwijl hij zijn natte wangen afveegde.


  ‘O god,’ hijgde hij. ‘Dit is kut.’


  Gwyn proestte verrast terwijl ze haar eigen tranen wegveegde. ‘Ja, dat is het zeker. Waar is Lucy nu?’


  ‘Met Joseph onderweg naar het vliegveld,’ antwoordde JD.


  ‘Het vliegveld?’ vroeg ze achterdochtig. ‘Dat was snel.’


  ‘Ja.’ JD’s mond vertrok even. ‘Ze heeft het hoofd koel gehouden. Ze heeft eerst Joseph gebeld omdat ze wist dat als ze mij belde, ze aan de telefoon zou moeten blijven om ervoor te zorgen dat ik niet doordraaide. Joseph heeft haar en de kinderen opgepikt en ze rechtstreeks naar Martin State gebracht.’


  Het kleine vliegveld was ook toegankelijk voor privévliegtuigen, wist Gwyn. Een paar van de bands in het hogere segment die in Sheidalin hadden gespeeld waren aangekomen op Martin State. ‘Heeft Joseph een eigen vliegtuig?’ Joseph was rijk, maar ze had niet geweten dat hij zó rijk was.


  ‘Zijn vader heeft er een. Joseph heeft ook auto’s gestuurd om Paige en Stevie op te halen en naar het vliegveld te brengen.’


  ‘En Julie?’ vroeg Gwyn, denkend aan Frederick.


  JD knikte. Hij was nog steeds van zijn stuk. ‘Ja. Ze is nog bij Stevie. Joseph was kwaad op me omdat ik niet had verteld dat we van plan waren hen allemaal met de auto naar Chicago te brengen. Hij brengt ze nu zelf. Hij beweert dat vliegen veiliger is.’ Hij ging met zijn handen door zijn haar. ‘Ik moet naar het vliegveld. Ik moet ze zien voor ze weggaan.’


  Gwyn keek lang naar Thorne. JD geruststellen had hem zo te zien uit zijn eigen afgrond gehaald. De gejaagde blik was weg en had plaatsgemaakt voor de grimmige vastberadenheid waar ze op was gaan vertrouwen. ‘JD is niet in staat om te rijden,’ zei ze zacht.


  ‘Maar ik wel. Neem jij JD mee. Ik kom achter je aan.’ Hij kuste haar hard en snel. ‘Ik dek je.’


  ‘Dat weet ik.’


  Annapolis, woensdag 15 juni, 16.40 uur


  Hij spoelde de band terug en bekeek de video nog een keer. Hij glimlachte toen hij terugdacht aan de manier waarop de voormalige rechercheur Moordzaken was neergegaan door één klein schampschot. Zijn bodycam had het allemaal opgenomen, zo fraai alsof hij een filmregisseur in de arm had genomen. Maar Stevie Mazzetti-Maynard was op de grond terechtgekomen zonder ook maar een kreet te slaken en daar moest hij, zij het met tegenzin, bewondering voor hebben.


  Toen ze besefte wat er was gebeurd, was ze eerder kwaad geweest dan gekwetst of zelfs bang. Tegen de tijd dat ze over het trottoir naar haar mobiele telefoon was gekropen en toen dichter naar de SUV waarin ze had gereden, had hij zijn geweer al gedemonteerd en in de geweerkoffer opgeborgen. Tegen de tijd dat ze de politie had gewaarschuwd zat hij al in zijn eigen auto. En tegen de tijd dat de sirenes klonken, reed hij al de andere kant op.


  Hij wilde dat hij het gezicht van Thorne had kunnen zien op het moment dat hij van deze laatste schietpartij hoorde. De vorige keer had hij Patton het karwei toevertrouwd omdat hij opzettelijk moest missen, wat Patton ook had gedaan. Maar dit keer vereiste het een beetje meer finesse. Hij wilde Stevie Mazzetti-Maynard niet doden. Hij wilde Thorne alleen laten weten dat hij het kon. Hij had haar net voldoende geraakt om pijn te veroorzaken, maar niet genoeg om een ernstige verwonding toe te brengen.


  Dat kon hij op elk moment bij elk van hen. En dat zou hij doen ook. Ze waren van plan de volgende dag te vertrekken. Een paar van hen, in ieder geval. De kwetsbaarsten. Ze stuurden hun vrouwen en kinderen weg in busjes. Brachten hen ‘in veiligheid’.


  Hij was niet van plan hen te doden. Nog niet. Maar hij zou ze wel laten zien dat ze niet aan hem konden ontsnappen. Maar als ze nadat hij op hun banden had geschoten tegen een boom knalden en allerlei verwondingen opliepen... dat zou prima zijn.


  Hij hoopte dat ze wel van plan waren hun kinderen goed in hun kinderzitjes te snoeren.


  Hij zette de video op pauze toen er zacht op de deur van zijn kantoor werd geklopt. ‘Binnen.’


  Margo stak haar hoofd naar binnen. Ze keek niet blij. Ze leek eerlijk gezegd zenuwachtig. ‘Hoi, papa.’


  Hij wenkte haar en wees naar een stoel. ‘Is er iets met Benny?’


  ‘Nee, alles is goed met hem. Zijn tandjes komen door en hij kwijlt.’ Ze keek omlaag naar haar blouse. ‘Ik heb me al twee keer verkleed voor ik vanochtend het huis uit ging.’ Ze rechtte haar schouders en legde haar handen gevouwen in haar schoot. ‘Ik heb slecht nieuws voor je. Ze zijn al vertrokken.’


  Hij verstijfde. ‘Wie?’


  ‘De vrouwen en kinderen. Ze zijn met een privévliegtuig weggehaald. Een uur geleden ongeveer.’


  Zijn ogen werden spleetjes. ‘Wist je daarvan?’


  Ze bevochtigde haar lippen. ‘Nee. Ik heb geen reserveringen gedaan. Het is afgehandeld door de FBI. Door het schot dat je vanochtend hebt afgevuurd op de ex-politievrouw en daarna de brandstichting door Patton bij het huis van Fitzpatrick zijn ze snel in actie gekomen.’


  Woede laaide in hem op, maar hij schoof die terzijde. Ze beschermden hun meest kwetsbaren. ‘Waar gaan ze heen?’


  ‘Ik probeer de hand te leggen op de vluchtplannen. Ik kan je wel vertellen dat het vliegtuig eigendom is van de vader van FBI-agent Joseph Carter. De familie Carter bezit onroerend goed op verschillende plekken in het land en overzee. Ik neem aan dat ze naar een van die plekken gaan.’


  Hij trommelde met zijn vingers op het bureaublad en deed zijn best zich niet te voelen als een kind van wie het favoriete speelgoed was afgepakt. ‘Ik begrijp het. Hoe zit het met de brand? Heeft Patton de doos achtergelaten?’


  ‘Ja. Zodra het daar voldoende is afgekoeld zullen ze hem vinden, vol met luciferboekjes van de Crabshack en emblemen van de Circus Freaks. Maar ik denk niet dat ze daarin trappen.’


  ‘Waarom niet?’ snauwde hij. ‘De voorliefde van Alistair voor vuur is wijd en zijd bekend.’


  ‘Omdat Alistair niet gelooft dat Thorne verantwoordelijk is voor de dood van zijn twee bendeleden. Thorne en hij zijn vandaag bij elkaar gekomen in de Crabshack, ongeveer op het moment dat Patton bezig was brand te stichten bij Fitzpatrick.’


  Margo sprak de woorden zonder enige emotie uit. Toch voelden ze als een terechtwijzing. Een reprimande. ‘Hoe weet je dit allemaal?’


  ‘Net zoals als ik wist dat ze van plan waren iedereen per busje naar Chicago te vervoeren. Ik kan nog steeds elk woord horen dat ze in het huis van Maynard zeggen. De mannen zijn samen met Gwyn kort geleden aangekomen. Thorne en Gwyn liepen te ruziën omdat Gwyn weigerde op het vliegtuig te stappen.’


  ‘Dus zij is nog steeds hier? Zij zal voorlopig voldoende moeten zijn.’


  Margo aarzelde. ‘Ze weten ook van mij.’


  Zijn hand balde zich tot een vuist. ‘Hoe?’


  Ze haalde fijntjes haar schouders op. ‘Dat weet ik niet. Maar er was een heleboel “Kut-Anne” en “Als ik haar in mijn handen krijg...” Je weet wel. Het gebruikelijke. Ze weten niet wie ik ben, maar ze weten wel dat ik voor jou werk.’


  ‘Heb je dat allemaal gehoord?’


  ‘Zo duidelijk als wat. De microfoon die ik in de doos met cliëntendossiers heb gestopt werkt fantastisch. En tot dusver is er geen enkele poging geweest het signaal te storen.’


  Hij liet zijn adem ontsnappen. Hij had niet verwacht dat dit eenvoudig zou zijn. De vrienden van Thorne vormden een formidabele groep. Maar hij had wél verwacht dat ze de advocaat de rug zouden toekeren, of hem in ieder geval in de steek zouden hebben gelaten. Hij moest bewondering hebben voor hun trouw. ‘Ze weten niet dat we hen kunnen horen?’


  ‘Nee. Ze denken dat ze een verleiding aan het creëren zijn die je niet zult kunnen weerstaan.’


  ‘De doop op zaterdag.’


  ‘Ja, meneer.’


  ‘Mooi. Laat ze dat maar denken. Laat het me weten zodra je erachter bent waar de vrouwen en kinderen naartoe zijn. Ik ben nog niet uitgespeeld met ze.’


  ‘Uiteraard.’


  ‘Heb je een manier gevonden om in de bankkluis van de rechter te komen voor die belastende brief?’


  ‘Nee, meneer. Nog niet, maar ik ben ermee bezig.’


  ‘Werk sneller.’


  Ze kwam overeind. ‘Dat zal ik doen. Als je iets nodig hebt, ik zit in mijn kantoor.’
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  De stemming in de woonkamer van Clay was meer dan somber, vond Frederick. Hij wilde dat hij wist wat hij kon doen, maar hij zat te diep in zijn eigen sores om anderen te helpen. Het was vreemd stil in het normaal gesproken zo luidruchtige huis.


  De kinderen waren weg. De moeders waren weg. Joseph had uiteindelijk Stevie, Paige, Lucy en al hun kinderen, met inbegrip van Cordelia en Julie, meegenomen en Ruby én Sam, want als er stront aan de knikker was, zou de nog steeds herstellende man niet in staat zijn weg te komen. Als het huis van Clay in brand werd gestoken zoals bij JD was gebeurd zou Sam een risico vormen, omdat zijn hersenschudding ervoor zorgde dat plotselinge bewegingen een uitputtende duizeligheid veroorzaakten. Het was een bittere pil geweest, maar Sam had hem onbewogen geslikt.


  Joseph had er zelfs voor gezorgd dat Phil naar een privéziekenhuis werd overgebracht waar de veiligheidsmaatregelen niet onderdeden voor die van de Secret Service. Maar dat had betekend dat Jamie moest beslissen of hij bij Phil zou blijven of bij Thorne. Phil en Jamie waren beiden tot de conclusie gekomen dat Thorne hem harder nodig had, dus zat Jamie nu in de stoel naast zijn zoon.


  Frederick was naast Jamie gaan zitten, omdat hij ervan overtuigd was dat hoewel Jamie geen spijt had van zijn keuze hij zich toch zorgen maakte om Phil. Jamie zijn steun geven was het enige wat Frederick kon doen, in ieder geval zolang ze allemaal in deze periode van afwachting verkeerden.


  Omdat Taylor met Julie was meegegaan, was Gwyn nog de enige vrouw in het vertrek en dát was een waarlijk epische strijd geweest. Thorne had fysiek geprobeerd haar aan boord van dat vliegtuig te krijgen, maar Gwyn bezat meer lef dan verwacht.


  En meer bewegingen. De vrouw kon slingeren en glibberen en haar lichaam op manieren verwringen waar Frederick nog steeds verbijsterd over was en hij was er al die tijd bij geweest. Het was alsof Thorne een glibberige vis probeerde te pakken.


  Nu zat Gwyn op de leuning van de loveseat die Thorne in beslag had genomen. Ze hadden allebei hun armen over elkaar geslagen en ze waren nog steeds kwaad op elkaar. Clay stond bij het raam aan de achterkant peinzend naar de zonsondergang te kijken en JD liep afwisselend te ijsberen en met hem mee te peinzen.


  JD’s huis was tot de grond toe afgebrand. Lucy had haar kinderen gepakt en was toen teruggegaan om haar violen te redden. Verder was alles vernietigd en ze hadden alleen nog maar de kleren die ze droegen. JD was te opgelucht geweest toen hij haar levend aantrof om haar bestraffend toe te spreken omdat ze het risico had genomen de instrumenten te gaan redden. Frederick vermoedde dat dat later nog wel aan de orde zou komen. De rest van hen was zo verstandig geweest het onderwerp te laten rusten.


  Iedereen, met inbegrip van Frederick, keek met gekmakende regelmaat op zijn telefoon. Het vliegtuig was nog steeds in de lucht, maar zou binnenkort landen.


  ‘Is er al iets?’ mompelde Jamie terwijl hij zich vooroverboog om een blik op het scherm van Frederick te kunnen werpen.


  ‘Dat hangt ervan af,’ antwoordde Frederick, die het gevoel had dat hij zich in een benauwende bibliotheek bevond. ‘Het vliegtuig heeft wifi, dus Julie stuurt me een heleboel foto’s. Het is een feest voor haar. Het is pas haar tweede keer in een vliegtuig. Taylor laat Julie, Cordelia en Paige “Ninety-nine Bottles of Chocolate Milk on the Wall” zingen en Stevie springt bijna uit haar vel.’


  Jamie grinnikte. ‘Chocolademelk?’


  ‘Ze zijn nog niet oud genoeg om over bier te zingen.’ Hij raakte met een weemoedig gevoel even de foto van zijn lachende dochters aan. ‘Julie wel, denk ik, maar... niet echt. Ik heb het niet zo best gedaan met haar.’


  ‘Wat?’ Jamie schudde zijn hoofd. ‘Je hebt het uitstekend gedaan. Hou daarmee op.’


  Maar Jamie was zijn vriend, dus die moest dat zeggen. ‘Een vreemde is in een uur meer te weten gekomen over mijn dochter dan ik ooit heb geweten.’


  ‘Sally Brewster?’ vroeg Jamie. ‘Luister, ze is verpleegkundige. Een kinderverpleegkundige. Ze is opgeleid om met jonge mensen te praten. En het klinkt alsof Julie een klik met haar voelde. Misschien mist ze gewoon een moeder.’


  ‘Misschien. Sally heeft aangeboden tijd met haar door te brengen als dit alles achter de rug is.’


  Jamie’s wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Sally? Hè? Vind je dat goed?’


  ‘Ik denk het wel. Ik heb haar nagetrokken. Ze is echt. Een heel aardig mens.’ Frederick aarzelde. ‘En we sms’en elkaar.’


  Jamie’s grijns verlichtte zijn hele gezicht. ‘Stiekemerd. Je vindt haar léúk.’


  ‘Mijn god. Je klinkt als Taylor.’


  ‘Taylor is slim. Ik vind het niet erg om als zij te klinken.’ Jamie boog zich naar hem toe en stootte zijn schouder tegen die van Frederick. ‘Waar sms’en jullie over?’


  Frederick wierp hem een vernietigende blik toe. ‘Ik ga je echt pijn doen.’


  Jamie snoof. ‘Prima, prima. Ga ervoor, man. Je bent veel te gespannen.’


  ‘Jullie klinken als een stel tienermeiden,’ mopperde Thorne vanwaar hij onderuitgezakt op het bankje zat met zijn armen over elkaar geslagen, het schoolvoorbeeld van manspreading.


  Gwyn gaf een klap op zijn borst. ‘Dat is neerbuigend en laatdunkend. En shit, waarom heb je dat verrekte vest niet uitgetrokken? Het doet pijn.’ Joseph had erop gestaan dat ze allemaal een kogelwerend vest zouden dragen op weg van het vliegveld naar Clay’s huis. Hij had ze uitgedeeld als snoep tijdens Halloween.


  ‘Ik heb het mijne ook nog steeds aan,’ merkte Frederick op.


  ‘Ik ook,’ zei Jamie. ‘Waarom jij niet? Zo oncomfortabel zijn ze nu ook weer niet.’


  En ze zouden goed van pas komen als Clay’s huis door toedoen van een schutter in vlammen opging en ze gedwongen zouden zijn te vluchten als ratten van een zinkend schip. De wetenschap dat dat kon gebeuren, gekoppeld aan de herinnering van de geur van rook die in de kleding van Lucy en haar kinderen had gehangen toen Frederick ze bij het afscheid omhelsde...


  Ja. Dat was inderdaad ontnuchterend. Hij was opgelucht dat hij zijn meiden ver weg had weten te krijgen. Hij zou nog geruster zijn als hij iets van Daisy hoorde. Ze beantwoordde zijn telefoontjes niet. Er heerste nu al een week radiostilte en dat was niets voor haar. Ze had hem twee keer een sms gestuurd. Eén keer om haar reisschema door te geven en toen om hem te zeggen dat ze nog leefde en zijn berichten ontving, maar dat was vóór hij tegen haar had gezegd dat ze nog niet naar Baltimore moest komen en haar vertrek moest uitstellen. Sindsdien had hij niets meer gehoord.


  Dus maakte hij zich zorgen.


  ‘Ik heb het vest uitgedaan omdat het enorm was,’ rukte Gwyn hem uit zijn gedachten. ‘Hij kwam tot onder mijn kont. Ik kan er niet fatsoenlijk mee zitten.’


  ‘Je hoeft ook niet te zitten als je dood bent,’ mopperde Thorne. ‘Je zou in Chicago moeten zijn.’


  ‘Ik moet híér zijn,’ wierp ze tegen. ‘Dit gedoe met de club raakt mij ook. Net zoals het gedoe op kantoor. Ik sta nog steeds in de boeken als agent en medewerker.’


  Thorne keek kwaad. ‘Je bent ontslagen. Jullie allemaal, van alles.’


  ‘Maakt niet uit.’ Ze drukte een kus boven op zijn hoofd en de genegenheid was zichtbaar onder de irritatie. ‘Als je ons ontslaat, dan is dat uit liefde voor ons. Dus je zit met ons opgescheept.’


  ‘Tot jullie allemaal dood zijn.’ Hij stond abrupt op. ‘Ik kan niet blijven zitten. Ik moet iets doen.’ Hij liep naar het prikbord en maakte een woest geluid toen hij naar de foto van zijn secretaresse keek, die nu pal naast die van Tavilla hing.


  Anne Poulin, dacht Frederick. Ze had hen allemaal voor de gek gehouden. Zelfs mij. Niet dat hij ooit kijk op vrouwen had gehad, maar... Alleen Gwyn had bedenkingen gehad, al had Frederick dat toegeschreven aan jaloezie.


  Hij had het opnieuw bij het verkeerde eind gehad. Gwyn had een gevoel gehad bij die vrouw dat ze allemaal hadden genegeerd. Zelfs Gwyn zelf.


  ‘Wie is de echte Anne Poulin?’ vroeg Frederick. ‘Ze is door de achtergrondcheck gekomen. Ik ben op de dag dat dit allemaal begon de personeelsdossiers gaan doornemen. De onregelmatigheden in dat van Mowry sprongen direct in het oog, maar Anne’s dossier wekte geen enkele argwaan. Ze heeft een verleden, een werkgeschiedenis, ze zit op sociale media en er staan zelfs lagereschoolfoto’s op de pagina’s van haar ouders. Ik heb een kopie gevonden van haar werkvergunning en heb die vergeleken met de gegevens van de overheid. Alles klopt. Ze is vijf jaar geleden vanuit Montreal hierheen verhuisd voor haar studie. Ze is colleges blijven volgen. Voor een valse identiteit is dit buitengewoon goed gedaan. En ik weet hoe je een valse identiteit moet creëren.’


  Clay draaide zich om bij het raam. ‘Dat weet ik,’ zei hij droog.


  Want Frederick had een valse identiteit geregeld die hem in staat had gesteld Taylor jarenlang verborgen te houden voor Clay in de veronderstelling dat hij een gewelddadige, wraakzuchtige man was. Hij had het wat Clay betrof bij het verkeerde eind gehad, maar nu had hij niet bij het verkeerde eind.


  ‘Maar je hebt gelijk,’ ging Clay verder, instemmend met zijn gedachtegang. ‘Het is een goede vervalsing. Ik zal Alec vragen dieper te graven.’


  Op dat moment begonnen alle telefoons van iedereen over te gaan. ‘Ze zijn er,’ zei Frederick zacht nadat hij met Taylor had gesproken. ‘Veilig bij Ethan.’


  ‘Godzijdank,’ verzuchtte Gwyn.


  Bij het raam liet JD zich vooroverzakken tot hij met zijn voorhoofd tegen de ruit leunde. Clay kneep hem even bemoedigend in de schouder. ‘Kom op, JD. Ze zijn in veiligheid en nu kunnen we aan de slag om Tavilla naar de hel te sturen zodat we ze weer naar huis kunnen halen.’


  JD knikte. ‘Behalve dat we geen huis hebben.’


  ‘Je kunt dat van ons gebruiken,’ bood Frederick aan. ‘Julie en ik kunnen hier logeren tot jullie alles herbouwd hebben.’


  JD glimlachte vermoeid. ‘Daar hebben we het nog wel over. Maar dank je.’ Hij liet zich op een van de sofa’s vallen. ‘Laten we die klootzak te grazen nemen, Thorne.’


  Thorne knikte. Hij was niet uit de buurt van het prikbord gelopen en zijn lichaam was nog steeds gespannen. ‘Prima. Ik moet hem vinden. Tavilla.’


  ‘En dan?’ vroeg JD.


  ‘Hem tegenhouden.’


  Gwyn zuchtte. ‘Ik zou niets liever doen dan Tavilla een kogel door zijn kop jagen, maar als we dat doen, draaien we de bak in. Ik denk dat hij daar wel van zou genieten.’


  ‘Maar wel vanuit zijn graf,’ mompelde Thorne.


  ‘Maar we zouden toch in de bak zitten,’ zei Gwyn behoedzaam.


  ‘Niet “wij”,’ verbeterde Thorne. ‘“Ik.” En het zou het waard zijn.’


  Jamie kneep in de brug van zijn neus. ‘Wat zou je ervan zeggen als we een écht plan bedenken waardoor ik je niet voor een twééde keer onder een moordaanklacht uit moet zien te krijgen?’


  Thorne draaide zich om en een kant van zijn mond ging even omhoog. ‘Ja, pa,’ zei hij. Zijn toon was licht spottend, maar er klonk genegenheid in door. ‘We hebben Chandler Nystrom geprobeerd en dat leverde niets op. Misschien dat hij praat als hij wordt gemarteld, maar ik weet het niet. Ik zou het graag proberen, maar dat zou Jamie alleen maar weer boos op me maken. Tavilla heeft Patricia laten vermoorden. Dat weten we, toch? Ik vraag het echt. Want er lopen zo veel touwtjes naar zo veel stukjes van deze puzzel dat ik er een tapijt van kan weven.’


  ‘Hij is erbij betrokken,’ zei Clay. ‘Of hij Patricia eigenhandig heeft vermoord of niet, hij is erbij betrokken. De aanleiding voor hem was de dood van zijn zoon.’


  Thorne knikte bedachtzaam. ‘Maar Anne is al een vol jaar bij ons. Wat Tavilla ook van plan mag zijn, hij heeft dit al lang geleden in gang gezet.’


  ‘Dus hem op dit moment om zeep helpen zou hem niet noodzakelijkerwijs tegenhouden,’ zei Gwyn. ‘Beloof me alsjeblieft dat je dat niet echt overweegt.’


  Thorne haalde zijn schouders op. ‘Als het moet, dan doe ik het. Als ik hem confronteer en hij probeert mij te vermoorden, dan doe ik dat. Maar ik ga niet op hem schieten als hij zijn hondje uitlaat. Als hij dat al heeft. In ieder geval pakt het goed uit voor de club, nu we kunnen aantonen dat onze barvrouw bij hem in dienst was. De barvrouw – Laura of Bianca of Kathryn of wat dan ook – was de enige met drugs. En de publiciteit zal massa’s mensen trekken zodra we weer opengaan. Het is de firma die me zorgen baart. Wat weten we van de cliënten die worden gechanteerd?’


  ‘Zes cliënten hebben me gebeld,’ zei Jamie. ‘Ik ga ervan uit dat er nog meer zijn die zich nog niet hebben gemeld of dat niet van plan zijn. Ze zijn allemaal vanaf een verschillend nummer gebeld. Elk van hen beschreef een andere stem. Hoog laag, schor, mannelijk, vrouwelijk, vervormd. Degene die die telefoontjes heeft gepleegd heeft gebruikgemaakt van een app om de stem te veranderen. Elke persoon is bedreigd met het bekendmaken van hun ergste geheim, dingen die ze jou hebben verteld. Tot nu toe heeft geen van hen voorwaarden te horen gekregen.’


  ‘Dus net voldoende om hen van streek te maken,’ mompelde Thorne. ‘Als dit bekend wordt, krijg ik misschien te maken met de orde van advocaten.’


  ‘Gezien het feit dat Anne-kutwijf-Poulin voor Sátan werkt, vermoed ik dat de orde wel begrip zal tonen,’ gromde Gwyn. ‘Maar je reputatie zal het misschien niet overleven. Net zomin als de firma.’


  Thorne zuchtte. ‘Ik weet het. Maar dat is eerlijk gezegd op dit moment niet mijn grootste zorg. Ik maak me er meer zorgen om dat als de firma in diskrediet wordt gebracht, onze medewerkers die daarna een andere baan moeten zoeken ook worden besmet. In ieder geval hebben we minder mensen die door de firma kunnen worden meegesleurd dan de club.’ Hij tikte op de foto van Tavilla. ‘Ons doel is om hem tegen te houden. Dat doen we door zijn plan bekend te maken en het feit dat hij aan de touwtjes trekt. We maken zijn financiële basis kapot zodat geen van zijn medewerkers wordt betaald. Op die manier worden de opdrachten die hij tegen ons heeft uitstaan niet uitgevoerd.’


  ‘Een flinke klus,’ zei JD, ‘in aanmerking genomen dat noch de politie van Baltimore, noch de FBI in staat is geweest hem tegen te houden.’


  ‘Dat is waar.’ Thorne beet op zijn lip. ‘Maar hij had die verdomde sleutelhanger. En mijn medaille, de medaille die de moordenaar van Darian Hinman in hem heeft gestopt. Brent Kiley, de ambulancebroeder met wie we maandag hebben gesproken, zei dat hij de hanger in Richard lichaam heeft gezien, maar hij ontkende dat hij hem heeft gepakt. De enige persoon die in die keten overblijft is de mortuariummedewerker die dood is.’


  ‘Maar wiens weduwe veertien jaar later nog genoeg binnenharkt om in het chique deel van de stad te wonen,’ zei Jamie. ‘Als die medewerker hem heeft gepikt, aan wie heeft hij hem dan gegeven?’


  ‘Iemand met voldoende geld om de weduwe te betalen.’ Thorne wees op de foto van Linden sr.


  ‘Niet alleen hij,’ zei Gwyn zacht. ‘De Hinmans hadden ook geld. Ik bedoel, die lobby waar we vanmorgen binnenstapten kwam zo uit een museum. Bovendien, toen de man van het mortuarium stierf, waren Patricia en rechter Segal getrouwd. Hij was toen nog geen rechter uiteraard. Hij was maar net afgestudeerd. Maar zijn familie had geld. De Lindens, de Hinmans en de Segals hadden allemaal de middelen. We gaan ervan uit dat de Lindens een motief hadden, maar stel dat zij niet de enigen waren.’


  Thorne slaakte een ongeduldige zucht. ‘We moeten ervoor zorgen dat die lul van een Nystrom met ons praat. Of we moeten Colton Brandenberg vinden. Als Richard zijn zus aanrandde of Angie of iemand anders, dan moeten ze er iets van hebben geweten. Richard was niet subtiel. Iemand op dit bord hier weet iets wat Tavilla in verband brengt met Patricia. Als we die persoon vinden, moeten we die hem erbij laten lappen.’


  ‘Je bedoelt dat Joseph en ik dat doen, hè?’ JD keek bezorgd. ‘Het BPD en de FBI. Niet jij, Thorne.’


  ‘Het kan me niet schelen wie de eer krijgt,’ zei Thorne. ‘Ik wil hem alleen maar laten ophouden. Hoe ver staat Alec met de bankgegevens van de weduwe van de mortuariumman?’


  Clay haalde zijn telefoon tevoorschijn. ‘Ik stuur een berichtje dat hij ons moet komen bijpraten.’


  ‘Waar is hij?’ vroeg Frederick.


  ‘In zijn kamer beneden. Ik heb het gevoel dat je me kwalijk neemt dat ik hem sms.’


  Frederick hoorde de humor in zijn stem. ‘Een beetje, misschien. Ik word nu eenmaal geacht de oude man te zijn.’


  Clay grijnsde. ‘Daar zul je mij niet over horen. Ten eerste ben ik te moe om op te staan en naar beneden te roepen. Ten tweede, als hij zijn processors uit heeft staan, dan hoort hij me sowieso niet.’


  De deur naar de kelderverdieping ging open en Alec voegde zich bij hen. Hij maakte een gefrustreerde indruk. ‘Ik stond net op het punt even pauze te nemen.’ Zijn haar stond overeind alsof hij er met zijn handen doorheen was gegaan. ‘Ik ben op zoek geweest naar een manier om door te dringen tot het computersysteem van de weduwe, maar ze is sluw en mijn internet is krakkemikkig. Jullie zullen het misschien op de ouderwetse manier moeten doen en het haar gewoon vragen.’


  Thorne zuchtte. ‘Zij is het enige aanknopingspunt dat we hebben – dat met mijn verleden te maken heeft, in ieder geval. We hebben de rechter nog, zijn zoon, en Tristan Armistead, de jongen met wie Patricia... ging? Die ze misbruikte? Shit.’


  ‘Stevie was op weg naar Tristans huis toen ze werd beschoten,’ zei Clay. ‘Paige en zij waren even bij de school langsgegaan om de coach te spreken. Ze hebben hem niet gezien. Hij was vandaag weg. Ze gingen net het administratiekantoor van de school uit toen er werd geschoten.’ Hij ging met zijn handen over zijn gezicht en huiverde. ‘Mijn god. Stevie stond al zeker tien seconden stil toen het schot kwam. De schutter had tijd genoeg om te richten, maar het was maar een heel licht schampschot. Het hoefde nauwelijks gehecht te worden. Waar ik blij mee ben, natuurlijk, maar...’ Hij haalde met een grauw gezicht zijn schouders op. ‘Tien seconden is een lange tijd. Als de schutter ook maar een beetje goed was, had hij haar recht in het hart kunnen raken.’


  ‘Maar dat is niet gebeurd,’ zei Gwyn en ze boog zich naar hem toe en klopte hem even op zijn arm. ‘Waarom bleef ze stilstaan?’


  ‘O.’ Clay schudde zijn hoofd om zijn gedachten weer op een rijtje te krijgen. ‘Ze kreeg een sms van mijn nummer. Daarin stond dat het huis was aangevallen, dat Cordelia was geraakt en met een heli naar het ziekenhuis was gebracht.’


  ‘O,’ verzuchtte Gwyn. ‘Arme Stevie.’


  ‘Ja.’ Clay slikte. ‘We hadden een code afgesproken, een woord dat we gebruikten zodat ze wist of een bericht van mij kwam. Tegen de tijd dat ze zag dat het bericht vals was, was ze al geraakt.’


  ‘Dat is een goed idee,’ zei Jamie. ‘We moeten een woord bedenken. Wat –’


  ‘Stop,’ onderbrak Alec hem. Hij keek om zich heen met een gespannen uitdrukking op zijn gezicht, hield toen zijn vinger tegen zijn lippen en rende naar beneden. Niemand zei een woord, niemand verroerde ook maar een vin tot hij terugkwam met een scanner in zijn hand.


  Shit. Frederick herkende die scanner. Die werd gebruikt om afluisterapparatuur op te sporen. Nee. Nee, nee, nee. Hij wisselde een blik vol afschuw met de rest van de mensen in de kamer terwijl Alec een grondige scan deed en zich uiteindelijk op zijn knieën liet vallen naast een stapel dozen.


  ‘Nee.’ Jamie sloeg met een bleek gezicht zijn hand voor zijn mond.


  Tering. Frederick keek hem aan. Anne, zei hij geluidloos en Jamie knikte ellendig. Dat waren de dozen met dossiers van cliënten die Anne de dag ervoor naar de ziekenhuiskamer van Phil had gebracht en die Frederick had opgestapeld in Clay’s woonkamer omdat het niet veilig was ze in het busje van Jamie achter te laten.


  Wel godgloeiende...


  Alec leegde een van de dozen, ging zorgvuldig met de scanner over de inhoud terwijl hij papieren en mappen op een stapel op de vloer legde. Uiteindelijk kwam hij op de bodem van de doos en haalde een gevoerde envelop tevoorschijn. Hij gaf een ruk en de kartonnen doos scheurde aan de zijkant, waardoor een draad zichtbaar werd.


  En het microfoontje. Alec hield het omhoog zodat iedereen het kon zien en trok vragend zijn wenkbrauwen op.


  Clay wees naar de deur. Haal weg, zei hij geluidloos en Alec knikte.


  ‘Het spijt me,’ zei Jamie zodra de deur dicht was. ‘Dat zijn mijn dozen.’


  ‘Hou op,’ zei Clay. ‘Je had geen idee dat je secretaresse niet te vertrouwen was. Laten we proberen dit eens te ontrafelen. Wanneer heb je ze daar neergezet?’


  ‘Gisteravond,’ zei Frederick. ‘Dus ze hebben alle plannen gehoord die we gisteravond hebben gemaakt.’


  JD ging met trillende vingers door zijn haar. ‘Dus ze wisten van ons evacuatieplan. Dat we het anders hebben aangepakt kan hun het leven hebben gered.’


  Fredericks maag draaide om. ‘Ik heb gezegd dat ze bij Ethan veilig zouden zijn. Ik zei het zachtjes, maar ik heb het gezegd. Afhankelijk van hoe gevoelig dat microfoontje is... Iedereen die jouw achtergrond natrekt, weet wie Ethan is, Clay.’ Clay en zijn voormalige partner Ethan waren samen eigenaar geweest van de beveiligingsfirma die was uitgegroeid tot Clay’s huidige detectivebureau.


  ‘Ik bel Ethan meteen.’ Clay was al bezig het nummer te kiezen. Hij bracht zijn vriend op de hoogte en beëindigde het gesprek. ‘Hij treft aanvullende beveiligingsmaatregelen. Hij zal uitkijken. Meer kunnen we op dit moment niet doen.’


  Alec kwam binnen terwijl hij zijn handen afstofte. ‘Ik wilde hem op de mesthoop gooien,’ zei hij, ‘maar ik wil hem graag uit elkaar halen. Ik heb hem losgemaakt en in de wapenkluis in de kofferbak van mijn auto gestopt. Die is gevoerd met lood.’


  ‘Goed gedaan,’ zei Clay. ‘Hoe wist je dat je moest zoeken?’


  ‘Mijn internetverbinding werd steeds onderbroken. Dat gebeurt soms als ik beneden ben omdat ik dan zo ver van de routers in Clay’s kantoor zit. Ik nam aan dat het hierboven beter zou zijn, maar het was nog erger. Ik had een scan gedaan voor iedereen een paar dagen geleden hierheen kwam, dus ik wist dat dit nieuw moest zijn.’


  Clay’s trots was duidelijk aan zijn gezicht af te lezen. ‘Goed gedaan. Ik wil nog een keer met de stofkam door het hele huis. Tot die tijd zeggen we hier niets.’


  Thorne haalde zijn telefoon tevoorschijn en tikte een tekst in zonder die te verzenden. WIJ TREKKEN DE WEDUWE NA. Hij liet zijn mobieltje rondgaan. ‘Oké?’ vroeg hij hardop.


  ‘Prima,’ zei Clay. ‘JD en Frederick, jullie gaan met hen mee.’ Hij wees naar Gwyn. ‘Maar jij moet een vest hebben als je meegaat. Stevie heeft er boven een paar extra in haar kast liggen. Die hangen naast de avondjurk met glitters die ze droeg toen we een cruise maakten.’ Zijn lippen vormden een glimlach bij de herinnering. ‘Je kunt ze niet missen.’


  ‘Bedankt.’ Ze kuste hem op de wang en nam de trap met twee treden tegelijk.


  Thorne keek kwaad naar Clay. ‘Je had kunnen vragen of ze hier wilde blijven.’


  Clay snoof. ‘Echt waar? Nee. Ik heb al genoeg problemen met Stevie. Als jij wil dat Gwyn hier blijft, dan regel je dat zelf maar. Jamie, ik heb je hulp nodig. Alec, geef hem een scanner en een uitschuifstok. Jamie, scan elke muur op deze verdieping als je wil. Alec, jij neemt beneden voor je rekening. Ik doe de bovenverdieping. Check de buitenranden tot aan het plafond en dan heen en weer over de vloerbedekking.’


  ‘Gesnapt.’ Jamie pakte Thorne bij zijn arm. ‘Haal geen domme streken uit. Dwing me niet je huisarrest te geven.’


  Thorne glimlachte. ‘Oké, pa.’


  En dit keer klonk het helemaal niet spottend.


  Chevy Chase, woensdag 15 juni, 18.20 uur


  Eileen Gilson, de weduwe van de medewerker van het mortuarium, woonde aan een prachtige door bomen omzoomde laan en een Mercedes sportwagen en een keurige Kia personenauto wedijverden om de enige beschikbare plek voor het huis. Gelukkig leken haar buren niet thuis te zijn, dus kon Thorne een plekje vinden om te parkeren. Het viertal had weinig gezegd tijdens de rit van Clay’s huis, ofschoon Alec had vastgesteld dat de SUV vrij was van afluisterapparatuur.


  Thorne voelde zich ongedurig en paranoïde en hij moest even diep ademhalen voor hij de auto uit stapte. ‘We gaan haar overdonderen,’ zei hij toen ze zich met zijn vieren op het trottoir hadden verzameld.


  ‘Ik neem de leiding,’ zei Gwyn. ‘Jullie drie kunnen mijn gevolg spelen.’


  Zonder op protesten te wachten liep ze snel het pad over en klopte op de voordeur. Een vrouw van halverwege de veertig deed open. Ze was klein en zag er fit uit. Haar sluike zwarte haar was in een scherpe hoek geknipt die haar al even strakke kaak volgde. Ze nam hen op en haar blik bleef op Thorne rusten.


  ‘Hallo,’ zei Gwyn. ‘Neem ons niet kwalijk dat we u storen, maar we willen graag even met u praten. Ik ben Gwyn Weaver en dit zijn –’


  De vrouw stak haar hand op. ‘Ik weet wie jullie zijn. Meneer Thorne en u, in ieder geval. Kom binnen,’ zei ze. ‘We verwachtten u al.’


  Gwyn wierp even een verbijsterde blik achterom naar Thorne en liep achter haar aan. Maar toen ze de kleine woonkamer binnenkwam, bleef ze abrupt staan. Thorne liep haar bijna omver en struikelde toen JD tegen hem aan botste. Maar hij zag meteen waarom ze was blijven staan. Onder aan de trap stonden drie koffers.


  En rechercheur Prew zat op de bank met een kleine blonde vrouw naast zich.


  ‘Oké,’ zei Gwyn langzaam. ‘Maar wíj hadden ú niet verwacht.’


  ‘Nee,’ stemde Thorne in terwijl hij zich afvroeg wat er in vredesnaam gaande was. ‘Dat deden we zeker niet. Frederick en JD, dit is rechercheur Christopher Prew, onlangs gepensioneerd. Rechercheur, mijn kameraden, Frederick Dawson en JD Fitzpatrick.’


  ‘Mijn vrouw, Delia,’ zei Prew.


  Eileen Gilson gebaarde naar de vier stoelen die ze uit de eetkamer had gehaald. ‘Nu we allemaal aan elkaar zijn voorgesteld, gaat u alstublieft zitten. Ik verontschuldig me alvast voor het feit dat ik u geen comfortabeler stoelen kan aanbieden.’


  ‘U wist dat we zouden komen,’ merkte Gwyn op.


  ‘Ja,’ bevestigde Eileen.


  ‘Waarom bent u hier, rechercheur?’ vroeg Thorne toen duidelijk werd dat ze niet van plan was nog meer te zeggen.


  ‘Ik zal het uitleggen,’ beloofde Prew. ‘Ik heb Phil gebeld, een paar uur geleden, maar hij is overgebracht naar een ander ziekenhuis. Ik was niet thuis en ik had de visitekaartjes die u gegeven had niet bij me. Is alles in orde met Phil?’


  ‘Hij is gezond en wel,’ antwoordde Thorne. ‘Gewoon een... veiligheidsmaatregel.’


  Prews blik schoot even naar JD. ‘Ik begrijp het. Ik zag uw huis op het nieuws, rechercheur Fitzpatrick, wat vreselijk.’


  JD knikte kort. ‘Het zijn maar spullen. Alles wat dierbaar is, is gered.’


  Prew glimlachte. ‘Ik ben heel blij dat te horen.’


  Gwyn kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Hoe wist u dat we zouden komen?’


  Prew schraapte zijn keel. ‘Nou, ik ben misschien een beetje cru geweest tegen het ziekenhuis toen ik Phil probeerde te bereiken. Ze wilden me Jamie’s nummer ook niet geven, maar nadat ze hadden opgehangen hebben ze Jamie gebeld om te zeggen dat ik hen lastigviel. Jamie belde mij en ik zei dat ik hier was. Hij zei dat ik moest blijven waar ik was, dat hij het jullie zou laten weten, maar dat was nog maar een paar minuten geleden. Ik neem aan dat hij het nog niet heeft verteld.’


  Thorne’s telefoon koos dat moment om te gaan zoemen. Hij bekeek het scherm en zag een bericht van Jamie, inclusief het codewoord. ‘Dat heeft hij net gedaan. Dus, terug naar mijn vraag. Waarom bent u hier, rechercheur?’


  ‘Mijn vrouw was vandaag in de schoonheidssalon. Ze belde me op mijn mobieltje en zei dat ik als de sodemieter moest komen.’


  ‘Niet in die woorden,’ protesteerde mevrouw Prew zwakjes. ‘Chris had me gevraagd mijn oren open te houden voor eventuele geruchten of roddels over Patricia Segal. Maar ik was met stomheid geslagen toen ik mevrouw Gilson in een van de stoelen zag zitten. We hadden elkaar al een hele tijd niet gezien.’


  Eileen knikte zonder iemand aan te kijken. ‘Ze hoorde me aan de telefoon met mijn zoon praten. Ik vertelde hem dat we een lastminutetripje hadden geboekt en dat hij hier naar me toe moest komen.’ Ze glimlachte gespannen. ‘Hij zit op de universiteit. Hij had al plannen. Ik... ik drong nogal aan. Ik had me niet gerealiseerd dat ik zo hard praatte.’


  Mevrouw Prew keek een beetje ongemakkelijk. ‘Dat was ook niet zo. Ik zat bewust te luisteren omdat ik wist dat mevrouw Gilson iemand was in wie jullie geïnteresseerd waren. Nadat ze het gesprek met haar zoon had beëindigd, belde ze een van de buren om te vragen of die haar post wilde ophalen tot ze het kon laten doorsturen. Ik kreeg de indruk dat ze een tijdje de stad uit zou gaan. Dus toen heb ik mijn man gebeld.’


  Thorne wist niet goed wat hij moest denken van het feit dat de gepensioneerde rechercheur de bijzonderheden van de zaak met zijn vrouw besprak, maar toen besefte hij dat hij hetzelfde zou hebben gedaan met Gwyn.


  ‘We hebben haar hierheen gevolgd,’ zei Prew. ‘We zagen dat ze de auto aan het inpakken was en hebben haar gevraagd te wachten. Je moet het hun vertellen,’ zei hij op vriendelijke toon tegen Eileen.


  Ze haalde huiverend adem. ‘Ik weet het. Het is alleen zo moeilijk na al die jaren.’ Ze kwam overeind en liep handenwringend naar het raam aan de voorkant. ‘Ik zou willen dat mijn zoon hier was. Ik zou me een stuk beter voelen als ik dit vertelde terwijl ik zeker wist dat hij in veiligheid was.’


  ‘Is uw zoon bedreigd?’ vroeg Gwyn en haar stem klonk een stuk vriendelijker.


  ‘Ja. Hij is de enige reden dat ik dit geheim zo lang heb bewaard. Hij en het feit dat ik niet naar de gevangenis wilde.’ Ze wreef even over haar armen. ‘Oké. Mijn echtgenoot, Kirby, werkte voor het mortuarium toen Richard Linden was vermoord. Hij heeft het lichaam klaargemaakt. U weet al van die sleutelhanger. En volgens rechercheur Prew zijn jullie er inmiddels al achter dat Kirby die heeft weggenomen.’


  ‘Waarom heeft hij dat gedaan?’ vroeg Thorne.


  ‘Omdat...’ Eileen sloot haar ogen. ‘Hij was eerlijk. Tot dat moment was hij goudeerlijk. En dat moment, die slechte beslissing, heeft ons leven verwoest. De vader van het slachtoffer vroeg erom. Hij kwam rechtstreeks het mortuarium binnen en vroeg het hem. Kirby zei dat hij geschokt was en nee zei. Dus bood de man aan hem te betalen.’ Ze schudde haar hoofd. ‘We waren in die tijd behoorlijk wanhopig. Ik was zwanger van onze zoon en moest het bed houden. Ik raakte mijn baan kwijt en we hadden leningen en... Hij deed het verkeerde.’


  ‘Kom bij ons zitten, Eileen,’ zei Gwyn op vriendelijke toon. ‘Het raam is op dit moment misschien niet de beste plek om te staan.’


  Eileen wendde zich geschrokken af en liep terug naar haar stoel terwijl ze nerveus vanaf de andere kant van de kamer naar het raam keek. ‘Mijn god. Dit is een nachtmerrie.’


  Gwyn klopte haar op de hand. ‘Ik weet het. Wij maken hem nu een aantal dagen door, maar jij moet er al veel langer mee leven, of niet soms?’


  Ze knikte en slikte. ‘Ja.’


  ‘Wanneer kwam je erachter wat je echtgenoot had gedaan?’


  ‘Ik wist vijf jaar lang van niets.’ Ze sloeg haar hand voor haar mond en haar ogen vulden zich met tranen. ‘Ik heb altijd geweten dat er iets was gebeurd, want Kirby was gelukkig en van de ene dag op de andere ineens niet meer. Hij was daarna nooit meer dezelfde. Ik heb een tijdje gedacht dat hij me bedroog. Ik lag plat op mijn rug en was niet in staat om ook maar iets te doen. Maar hij hield vol dat dat niet zo was, dat het lichaam van die jongen van Linden hem hard had geraakt. En ik had over die zaak gelezen in de krant, dus ik geloofde hem.’


  Mevrouw Prew haalde een pakje papieren zakdoekjes uit haar tas en gaf dat aan Eileen. De vrouw kinkte dankbaar en depte haar ogen.


  ‘Toen onze zoon vierenhalf was, kwam alles naar buiten. Er werd leukemie bij hem vastgesteld en we... we waren er helemaal kapot van. We waren ook arm. Kirby ging ’s avonds naar school en ik werkte parttime en we waren verzekerd, maar dat dekte niet alles. En wat het niet dekte, betekende in de eerste maand ons bankroet. We waren wanhopig. En toen ineens hadden we geld. Heel veel geld. Voldoende om de behandeling van onze zoon te betalen. Ik eiste dat Kirby me zou vertellen waar hij dat vandaan had en dat was het moment dat hij het opbiechtte. Dat hij teruggegaan was naar de vader van de jongen en tegen hem had gezegd dat hij het de politie zou vertellen als hij niet over de brug zou komen. Linden betaalde en onze zoon overleefde.’


  ‘Maar uw man niet,’ zei Thorne zacht.


  ‘Nee. Hij is er nooit overheen gekomen. De eerste keer dat hij het geld aannam had hij het er al moeilijk mee, maar de tweede keer werd hij overmand door schuldgevoel. Dan stond hij bij het bed van onze zoon te huilen. Hij bezwoer me alles geheim te houden. Hij zei dat we in de gevangenis zouden belanden als iemand erachter kwam. En toen op een dag stond de politie voor de deur met de boodschap dat mijn man in het mortuarium lag. Dat hij op een schietpartij was afgegaan en dat een “verdwaalde kogel” hem had geraakt. Maar ik kende de waarheid. Ik wist dat hem het zwijgen was opgelegd.’


  ‘Waarom hebt u toen niets gezegd?’ vroeg Prew.


  Ze lachte bitter. ‘En net zo eindigen als mijn man? Mijn zoon was herstellende, maar dat kon elk ogenblik veranderen. Dat wist ik. Ik was de enige die nog over was om voor hem te zorgen. En toen, een week of twee nadat ik Kirby had begraven, werd er op mijn deur geklopt. Het was meneer Linden. Hij zei dat hij wist dat ik niets had gezegd en dat ik slim was. Hij zei dat als ik door zou gaan met me slim gedragen, alles goed zou komen. Ik was te bang om een woord uit te kunnen brengen. De volgende dag werd er geld op mijn rekening gestort. Dat is vanaf dat moment zo doorgegaan, elke maand.’


  Frederick boog zich voorover. ‘Waar komt dat geld vandaan? Van een rekening op naam van Linden?’


  ‘Nee, het komt van een bedrijf. Ik heb ooit geprobeerd het hele netwerk te ontrafelen om te achterhalen van wie dat bedrijf feitelijk is. Ik dacht dat als ik kon aantonen dat het van Linden was, ik me zou kunnen losmaken. Maar ik kon er niet achter komen.’


  ‘Hoe bedoel je, losmaken?’ vroeg Gwyn.


  ‘Ik probeerde te blijven werken en stortte al mijn salaris op een aparte rekening. Ik dacht dat ik gewoon kon vertrekken als het moest. Toen op een dag kwam een van Lindens advocaten opdagen met de sleutels van dit huis. Hij zei dat meneer Linden bang was dat ik de stad zou verlaten. Dat als ik dat zou doen, hij zou beweren dat ik hem geld had afgeperst en dat ik in de gevangenis zou kunnen belanden. Dat was zo ironisch als de pest. Dus ben ik hier gebleven, waar hij me in de gaten kan houden.’


  ‘Hebt u ooit nog contact gehad met meneer Linden?’ vroeg JD.


  ‘Nee. Het werd een soort van... mijn leven. En toen las ik over wat er was gebeurd met Lindens dochter, Patricia. Ik deed bijna mijn mond open, maar dat heb ik niet gedaan. In plaats daarvan pakte ik mijn koffers.’ Ze sloeg haar ogen neer en maakte een beschaamde indruk. ‘En toen werd Darian Hinman dood aangetroffen. Ik wist dat hij had getuigd bij uw proces, meneer Thorne. Kirby had het allemaal op de voet gevolgd. Hij had me alles verteld. Ik wist dat Hinman en Richard Linden vrienden waren geweest. En nu is Brent Kiley, de ambulanceverpleegkundige, vermoord en –’


  Thorne schoot vooruit in zijn stoel. ‘Wacht, wát?’


  Haar ogen werden groot van verbazing. ‘Dat heb ik in de krant gelezen. Toen ik in de schoonheidssalon was. Zijn lichaam is vanmiddag gevonden. Dat is de reden dat ik wilde dat mijn zoon naar huis zou komen, zodat we ervandoor konden.’


  Thorne draaide zich in zijn stoel om en staarde naar JD, wiens mond een stukje openhing.


  ‘Ik wist het niet,’ zei hij zacht.


  Thorne knikte. ‘We moeten eens even met je baas praten.’


  JD knikte grimmig. ‘Je hebt gelijk. Dat moeten we doen.’


  Prew fronste zijn voorhoofd. ‘Het spijt me. Ik dacht dat jullie het al hadden gehoord. Ik dacht dat dat de reden was dat jullie hier kwamen.’


  ‘Nee,’ zei JD. ‘We hebben het tamelijk druk gehad met weer een schietpartij en een uitgebrand huis.’


  Frederick stak zijn mobieltje op. ‘Hier staat het. Brent Kiley is vanmiddag gevonden door iemand van zijn kazerne toen hij niet kwam opdagen voor zijn wacht. Er zijn nog geen details bekend.’


  ‘Daar zorg ik voor,’ beloofde JD. Joseph had het druk gehad met het vervoer van de moeders en de kinderen naar Chicago, maar Hyatt had kunnen bellen. Had moeten bellen.


  Eileen keek hen onderzoekend aan. ‘Wat gaan jullie met mij doen?’


  ‘Niets,’ zei Thorne. ‘Ik ben niet van de politie en JD is hier als mijn vriend, niet in een officiële hoedanigheid. Maar het zou veel uitmaken als u een verklaring aflegde. De sleutelhanger is belangrijk. Dat vond de moordenaar van Richard Linden. De moordenaar van zijn zus was het daarmee eens. Net als die van Darian Hinman. Dat Linden sr. u jarenlang heeft betaald voor uw zwijgen betekent dat hij ook weet dat hij belangrijk is.’


  Ze wendde haar blik af. ‘Het spijt me, maar dat kan ik niet. Dan is het officieel en dan moet ik getuigen. Dan is er geen plek ter wereld waar mijn zoon veilig is.’


  Vuil kutwijf. Thorne’s boosheid kreeg de overhand. ‘Kijk me aan, Eileen,’ zei hij afgemeten. Hij gebruikte de stem waardoor geharde criminelen rechtop gingen zitten en hem alles vertelden. Hij wachtte tot ze langzaam haar ogen naar hem opsloeg. ‘Je hebt veertien jaar lang gezwegen omdat je bang was. Dat snappen we. Wij zijn bang. Ik ben bang. Er is op mijn vrienden geschoten. Mijn medewerkers zijn verwond en hebben misdaden in de schoenen geschoven gekregen die ze niet hebben begaan. Mijn vader is in zijn eigen huis aangevallen. En vanmiddag nog heeft iemand het huis van rechercheur Fitzpatrick in brand gestoken. Zijn vrouw en kinderen waren binnen. Zijn kinderen, Eileen. Baby’s.’


  Haar ogen schoten weer weg en hij moest de aandrang weerstaan om haar bij haar kin te pakken en haar te dwingen hem aan te kijken. Ze beschikte over informatie die hun een huiszoekingsbevel voor het huis en kantoor van Linden kon bezorgen als het bedrijf naar hem herleid kon worden. Hij hoopte dat ze het juiste zou doen, maar haar gezicht had een koppige trek gekregen.


  Dit was een vrouw die geld had aangenomen voor haar stilzwijgen. Ze had de stijl van leven die het geld mogelijk maakte omarmd. Ze zou niet bereidwillig getuigen.


  ‘Kijk naar rechercheur Fitzpatrick,’ snauwde hij. ‘Kijk naar hem en vertel hem dat jouw kind belangrijker is dan zijn baby’s. Nee? Je vroeg wat we met je zullen doen. Ik weet niet hoe het met hen zit, maar ik weet precies wat ik ga doen. Heb je enig idee hoeveel verzoeken ik heb gehad van verslaggevers om mijn verhaal te vertellen? Honderden. Waaronder veel nationale en internationale pers. Wat ik zal doen is ze hun zin geven. En geloof maar dat ik iedereen zal vertellen wat je hebt gedaan. Ik zal ze zeker vertellen over de Mercedes waarin je rijdt, het leven dat je leidt, de baan die je niet hebt.’


  Toen keek ze hem aan en haar ogen stonden vol haat. En angst. Of die angst was vanwege hem, of Linden of zelfs Tavilla wist hij niet en het kon hem ook niet schelen. ‘Dat zou je niet durven,’ zei ze uitdagend, maar haar stem beefde.


  Hij lachte net zo bitter als zij had gedaan. ‘Let maar op. Iemand is bezig mijn leven stukje voor stukje kapot te maken en de mensen te kwetsen van wie ik hou. Ik heb helemaal niets te verliezen.’


  Hij bleef haar strak aankijken terwijl de seconden wegtikten. Toen knikte ze kort. ‘Prima. Maar ik wil bescherming voor mijn zoon.’


  Vergeet het maar, wilde hij grommen, maar hij hield zich in. Dit was niet de schuld van de jongen, net zomin als het Thorne’s schuld was dat Richard was vermoord.


  Gwyn legde een hand op die van hem en Thorne besefte dat hij stond te trillen. ‘We kunnen erom vragen,’ zei ze zacht. Kalm. Thorne huiverde en voelde zijn woede wegvloeien. Hij was te uitgeput om die nog langer vast te houden, maar Gwyn had het stokje van hem overgenomen en daar was hij dankbaar voor.


  Eileen sloeg haar armen over elkaar. ‘Oké. Ik heb zo te zien niet veel keus.’


  Die had ze echt niet. Hij voelde even een steek van schuldbewustzijn omdat hij haar dwong, maar herinnerde zich toen hoe JD die middag in zijn armen had staan snikken. Zijn vriend – zijn familie – werd gekwetst. En hij kon er een einde aan maken. Hij zou er op de een of andere manier een einde aan maken.


  Hij groef diep en vond zijn rechtbankpersoonlijkheid en daarmee zijn kalmte. ‘Om het even allemaal duidelijk te stellen,’ zei hij kil, ‘je stemt ermee in om te verklaren dat je echtgenoot met bewijsmateriaal heeft geknoeid, de sleutelhanger aan Richards vader heeft gegeven in ruil voor geld en later de Lindens heeft gechanteerd voor zijn stilzwijgen. Toen, na zijn dood, ben je doorgegaan met het aannemen van geld voor jouw zwijgen. Is dat correct?’


  Haar kaken gingen heen en weer terwijl ze op haar kiezen beet. ‘Ja. Dat is correct.’


  Het was genoeg om een huiszoekingsbevel te krijgen voor Lindens boekhouding. Hopelijk zou dat leiden naar een verband met Tavilla, want dat was het enige stuk van de puzzel dat hun bleef ontglippen.


  ‘Dank je,’ zei hij stijf. ‘We stellen je medewerking op prijs.’
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  De bonk trok zijn aandacht en hij keerde zich af van het uitzicht door zijn patrijspoort. Hij was altijd dol geweest op dit uitzicht, maar nu... nu leek het er niet toe te doen. Het deed er al niet meer toe sinds hij Madeline had verloren. Dat was twee jaar geleden. Twee lange jaren.


  Ze had in ieder geval niet lang genoeg geleefd om hun zoon te moeten begraven. Dat zou ze niet hebben overleefd. Dat heb ik nauwelijks overleefd.


  ‘Patton is terug.’


  Hij draaide zich naar de stoel voor zijn bureau waar Kathryn zat. Ze droeg een mooie zwarte cocktailjurk die haar benen goed deed uitkomen, lang en elegant.


  ‘Ik weet het,’ zei hij. ‘Ik vermoed dat hij iets heeft bezorgd waar ik om heb gevraagd.’ Of, preciezer, om wíé hij had gevraagd. ‘Je ziet er lieftallig uit vanavond. Je zou die jurk altijd moeten dragen. Ik had de pest aan dat uniform dat je bij die club van Thorne aan moest.’


  Ze keek hem glimlachend aan en er verscheen een kuiltje in haar wang. ‘Ik weet het niet. Het gaf me wel een stoer gevoel, al dat leer. Al moet ik wel zeggen dat die beha schrijnde, en ik kon niet zitten in dat broekje. Maar ik zag er best geil uit.’


  Achteraf bezien had hij wel iets meer tijd kunnen gebruiken om zijn plan uit te voeren. Hij had een paar dingen te snel moeten doen. Hij had graag gezien dat Kathryn wat langer op die plek had kunnen blijven. Het weghalen van het geld, het verstoppen van de drugs achter de bar...


  Het was slordig geweest. De beschuldigingen tegen de mensen van Thorne zouden geen stand houden, maar dat gaf niet. Hij zou er dit keer gemakkelijk van afkomen, maar de volgende keer zou de politie minder geneigd zijn het beste van hem te denken.


  En ik blijf toeslaan. Langzaam. Onafgebroken. Hij had per slot van rekening de tijd.


  Alleen nog maar tijd nu.


  Kathryn kwam soepel overeind, liep naar hem toe en sloeg haar armen om zijn nek. ‘Ik vind het vreselijk om je zo te zien,’ fluisterde ze. ‘Zo vreselijk verdrietig.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat gaat wel weer over.’


  Ze legde haar wang op zijn schouder. ‘Madeline zou dit niet voor je hebben gewild.’


  ‘Nee. Waarschijnlijk niet.’


  ‘Ze heeft me gewaarschuwd, weet je. Om hier alert op te zijn.’


  Hij boog zich achterover om haar te kunnen aankijken. Kathryn was aantrekkelijk. Jong, uiteraard, en ze had een gladde, roomblanke huid en grote bruine ogen die sprankelden van intelligentie. Ze was ook heel goed in het beoordelen van mensen. Zij was degene geweest die de zomer ervoor tegen hem had gezegd dat hij Gage Jarvis overboord moest zetten. Dat hij niet te vertrouwen was.


  Ze had gelijk gehad. Ze had hem ook gewaarschuwd voor Ramirez. De man was zwak geweest en was gevallen voor de charmes van Kathryn. Had zijn vrouw bedrogen. Zijn bedpraat had hem uiteindelijk verdoemd, want hij had haar verteld hoe kapot hij was van de dood van zijn neef, zijn laatste mannelijke familielid. Ze hoorde de haat die hij zelf over het hoofd had gezien.


  ‘Waar zei Madeline dat je alert op moest zijn?’


  Hij had Madeline nooit bedrogen. In ieder geval niet in de normale zin van het woord. Zijn vrouw was een groot deel van de laatste jaren van haar leven bedlegerig geweest. Ze had geweten dat ze zou sterven en had Kathryn persoonlijk uitgekozen en hem haar volledige instemming gegeven.


  Kathryn had het inderdaad gemakkelijker gemaakt om over haar dood heen te komen. Maar op avonden als deze miste hij zijn Madeline zo erg dat het pijn deed.


  ‘Je melancholie.’ Kathryn streelde zijn gezicht. ‘Ze zei dat ze je soms uit je eigen duisternis moest sleuren. Dat ik je niet te verdrietig mocht laten worden. Ik weet dat je haar mist. Ik weet dat je Colin mist. Maar ik heb iets om je op te vrolijken.’


  Ze was bezig zich een weg naar zijn oor te kussen toen ze werden gestoord door een klop op de deur. Hij stuurde haar met een gebaar vol tegenzin naar de stoel en deed de deur open. ‘Ja, meneer Patton?’


  ‘Hij is hier.’ Patton gebaarde met zijn hoofd in de richting van de strafkamer. ‘Wees voorzichtig. Hij komt eerder bij dan ik had verwacht.’ Hij wreef over zijn kaak. ‘Hij kreeg me te pakken met zijn harde kop.’


  ‘Dank je. Waar is Margo?’


  ‘Ze zei dat ze van huis uit werkte. De baby is verkouden en ze wilde hem niet meenemen naar buiten. Ze heeft genoeg aan die shit van Weaver om haar de hele nacht bezig te houden, zei ze.’


  Toen hij zijn wenkbrauwen optrok sloeg Patton zijn ogen ten hemel. ‘Ja, meneer. De moeder van uw kleinzoon zegt “shit”. Het spijt me dat ik degene ben die u dat moet vertellen.’


  Hij moest ondanks zichzelf glimlachen. ‘Ik heb haar het in de loop der jaren weleens horen zeggen. Vaker dan zou moeten. Kom over een paar uur terug. Tegen die tijd ben ik wel klaar met meneer Nystrom.’


  Patton salueerde, liep op een holletje de trap op en sloot de deur achter zich.


  Hij keerde zich om naar Kathryn en zijn glimlach werd breder. ‘Ik geloof dat ik een remedie heb voor mijn melancholie.’


  Ze glimlachte terug. ‘Mag ik kijken?’


  Hij boog zich over haar heen om haar een toegeeflijke kus te geven. ‘Natuurlijk.’


  ‘Waarom ga je Nystrom vermoorden?’


  ‘Omdat hij zwak is. Hij is vanochtend ondervraagd door Thorne. Hij heeft de juiste dingen gezegd, maar hij zal breken als Thorne hem nog eens onder druk zet. Vooral nu hij over Hinmans dood heeft gehoord. Hij was heel erg bang en bange mensen doen stomme dingen.’


  ‘Ze verwachten dat je hen vertrouwt,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Maar ze verkochten jou informatie over hun vriend. Ze hadden echt voorbereid moeten zijn op het mes in hun eigen rug.’


  ‘Precies.’ Hij trok zijn stropdas af. ‘Zal ik de messen gebruiken of de knuppels?’


  Ze schopte haar schoenen uit en trok de rits van haar jurk los. ‘Waarom niet allebei?’


  Hij grinnikte. ‘Je bent de beste.’


  Ze kronkelde zich uit haar jurk terwijl ze hem grijnzend aankeek. ‘Ik weet het.’ Ze stopte even en werd ernstig. ‘Ik maak me zorgen om Margo.’


  Hij legde zijn colbertje over zijn bureau en draaide zich naar haar om. ‘Hoe dat zo?’


  ‘Ze is... anders. Ik bedoel, ja, natuurlijk is ze verdrietig, want ze mist Colin vreselijk, maar er is meer. Ze werkt zo vreselijk hard. Moeder zijn is al moeilijk genoeg. Ik heb geprobeerd haar een handje te helpen. Ik heb zo vaak ik kon op Benny gepast. Maar ze rust nooit uit, zelfs niet als ik er ben om een oogje op hem te houden.’


  Kathryn en Margo waren altijd al dik met elkaar geweest. Ze waren samen met het plan gekomen om bij de zaken van Thorne te infiltreren toen hij weigerde Colin te vertegenwoordigen en in plaats daarvan de zoon van die Freak verdedigde, waardoor Colin uiteindelijk in de gevangenis belandde. Margo beschikte over de perfecte vaardigheden als secretaresse en ze had bij Thorne’s firma gesolliciteerd zodra ze er zeker van was dat haar valse identiteit de achtergrondcheck kon doorstaan.


  Margo was veel langer actief in haar rol bij Thorne’s advocatenkantoor dan Kathryn in de club had gewerkt en was in staat geweest toegang te krijgen tot veel meer onderdelen van Thorne’s zaken. Vertrouwen kostte tijd.


  Maar hij had het vreselijk gevonden om Kathryn te moeten delen met Sheidalin en dat was de reden dat het zo lang had geduurd voor hij haar toestond daar te gaan werken. Maar toen ze er eenmaal was begonnen, hadden de meisjes foto’s van Kathryn met Benny gebruikt om ‘Laura de barvrouw’ gestalte te geven. Op die manier had ze een reden om op vaste tijden te werken en uitnodigingen voor sociale contacten af te slaan. Op die manier kwam ze weer bij hem thuis.


  ‘Denk je dat Margo toe is aan vakantie?’ vroeg hij.


  ‘Ja. Ergens waar geen internet is en ze niet kan werken. Misschien kunnen we het anker hijsen en naar een warme, zonnige, exotische plek varen.’ Kathryn glimlachte ondeugend. ‘Zij en ik zitten op dit moment zonder werk.’


  Hij grinnikte. ‘Bedenk maar iets en overleg met mij. Als dit achter de rug is gaan we het vieren.’


  Ze klapte in haar handen. ‘Maar eerst houden we een feestje met Chandler Nystrom.’


  Baltimore, woensdag 15 juni, 19.00 uur


  ‘Ik ben zo terug,’ zei Gwyn en ze deed haar voordeur open terwijl Thorne, JD en Frederick haar omringden. Ze begon gewend te raken aan de lichte claustrofobie die werd veroorzaakt door hun bescherming. ‘Arme Tweety. Zijn blaas moet wel op klappen staan.’


  ‘Ik laat hem wel uit,’ zei Thorne kortaf. ‘Pak jij zijn spullen maar.’


  Ze nam geen aanstoot aan zijn toon. Ze wist dat hij het nauwelijks nog volhield en zo gespannen was dat hij bijna knapte. Het nieuws van de dood van de ziekenbroeder had hem hard getroffen.


  Had ik maar tegen Hyatt en Joseph gezegd dat Kiley de sleutelhanger had gezien, had hij in haar oor gefluisterd toen Joseph eenmaal was gearriveerd om Eileen Gilson voor zijn rekening te nemen terwijl zij met zijn vieren waren teruggegaan naar Gwyns appartement. Dan had de politie geweten dat Kiley over cruciale informatie beschikte en dan zouden ze hem misschien hebben beschermd.


  Niet jouw schuld, had ze teruggefluisterd.


  Brent Kiley had zijn geheim te veel jaren bewaard en daar had hij voor geboet. Zijn angst om zijn familie was gerechtvaardigd, maar zijn weigering om het juiste te doen had tot het einde van zijn huwelijk geleid en hem achtergelaten met stapels lege pizzadozen en bierblikjes.


  Thorne had het niet los kunnen laten. Ik had hem kunnen dwingen. Net als ik bij Eileen Gilson heb gedaan.


  Misschien. Maar de ambulanceverpleegkundige had niets waar hij om gaf wat gebruikt kon worden om hem onder druk te zetten. Eileen daarentegen wel. Zowel haar levensstijl als haar zoon. Gwyn had de vrouw meteen al niet gemogen en dat Thorne had gedacht dat ze meelevend was geweest toonde alleen maar aan hoezeer hij in de war was door dit hele gedoe. Omdat het haar niet lukte hem te overtuigen had ze alleen maar zijn hand vastgehouden en gehoopt dat Eileens getuigenis voldoende zou zijn om hun een huiszoekingsbevel te bezorgen.


  Hij had onmiddellijk Christina Brandenberg gebeld, de zus van de nog steeds spoorloze Colton. Ze had niet opgenomen en hij had een boodschap achtergelaten met de mededeling dat weer iemand uit hun gezamenlijke verleden vermoord was. Hij drong er bij haar op aan dat ze zich zou melden, al was het alleen maar voor bescherming. En opnieuw had hij haar gesmeekt om haar hulp bij het lokaliseren van haar broer.


  Hij had zelf naar het nummer gebeld dat hij van Chandler Nystrom had en een boodschap achtergelaten om hem te waarschuwen, ondanks de verwerpelijke manier waarop de voormalige politieman hem die ochtend had behandeld.


  Toen had hij in stille ellende zijn ogen gesloten terwijl Frederick hen naar de flat van Gwyn bracht om haar hond op te halen. Ze hadden besloten bij Clay te gaan logeren, omdat je samen sterk stond.


  Het voelde wanhopig aan, want het wás wanhopig. Dat Thorne aanbood haar hond uit te laten had een grimmige logica. Want Tavilla was niet van plan Thorne te doden. Hij zou mij vermoorden en genietend toekijken terwijl Thorne leed, dacht Gwyn.


  ‘Ik hoop dat je een beetje eten voor dat dier hebt achtergelaten,’ mopperde JD. ‘Hij kijkt altijd naar me alsof ik een lekkere biefstuk ben.’


  ‘Dat is niet waar.’ Gwyn duwde grinnikend de deur open en... bleef stokstijf staan. ‘O mijn god.’


  Want haar flat was een puinhoop. Hij lag volledig in puin. Haar bank was opengereten, de leren bekleding met een mes in repen gesneden, de vulling verspreid over de vloer. De spiegels aan de muur lagen aan diggelen en de scherven bedekten het tapijt, dat ook bezaaid lag met schilderijen die van de muur waren gerukt.


  ‘Tweety.’ Ze wilde haar flat binnenrennen, maar werd tegengehouden door drie paar armen.


  ‘Blijf hier,’ beval JD. ‘Frederick?’


  ‘Ik hou haar hier,’ beloofde Frederick, want Thorne was al naar binnen gestormd.


  Gwyn zakte tegen de oudere man aan en haar ademhaling ging met horten en stoten. Haar huis. Haar veilige plek. Maar nu niet meer.


  ‘Had je het alarm ingesteld?’ vroeg Frederick op vriendelijke toon.


  ‘Ja, natuurlijk.’ Haar stem brak. ‘Ik weet dat ik dat heb gedaan.’


  Frederick streelde haar haar. ‘Probeer adem te halen, schat.’


  ‘Gevonden!’ riep Thorne. ‘Hij is ongedeerd.’


  Gwyn slikte een snik weg. ‘Godzijdank.’


  Thorne en JD kwamen samen terug. ‘Het is veilig,’ zei JD. ‘Kom binnen. Doe de deur dicht.’


  ‘Ik heb Tweety in de badkamer gelaten,’ zei Thorne, ‘tot we het glas hebben opgeruimd.’


  ‘Hij moet worden uitgelaten,’ zei Gwyn. Haar hersenen weigerden de catastrofe te aanvaarden die ze voor zich zag. ‘Hij moet een plas doen.’


  ‘Dat heeft hij al gedaan,’ zei Thorne en hij nam Gwyn over van Frederick en sloot haar in zijn armen. ‘We kunnen de badkamer schoonmaken. De rest zal een stuk lastiger worden. Het is een zooitje. Het spijt me zo.’


  Ze sloeg haar armen om zijn nek en wenste dat ze haar hakken droeg, gewoon om dichter bij hem te komen. Dat probleem loste hij op door haar op te tillen en aan zijn borst te drukken. Ze begroef haar gezicht in zijn hals en snoof zijn geur op.


  ‘Niet jouw schuld,’ fluisterde ze. ‘Niets van dit alles is jouw schuld.’


  ‘Had je je laptop op je bureau staan?’ vroeg JD.


  ‘Nee. Die heb ik bij Clay gelaten. Ik heb hem maandagavond gebruikt om de boekhouding te controleren.’ Dat was tenminste iets. Haar documenten waren veilig. Tenzij...


  Haar maag kromp samen en ze zette zich abrupt af tegen Thorne. ‘Zet me neer.’ Hij gehoorzaamde onmiddellijk en ze rende naar haar slaapkamer en rukte haar kastdeur open.


  Die was leeg. Helemaal leeg. Hangers lagen verspreid op de bodem en elke plank was leeg. O god. O nee. Haar knieën knikten en ze klampte zich vast aan Thorne die achter haar aan was gekomen.


  Hij was weg. Haar brandkluis met haar belangrijke papieren. Haar leven. Haar geheimen. Konden ze hem openkrijgen? Waarschijnlijk wel. De kluis had een slot met een sleutel. Niet zo vreselijk moeilijk om te forceren.


  En wat zouden ze aantreffen? Haar geboorteakte. Haar paspoort. En alle krantenknipsels die ze in de loop der jaren had verzameld. Een paar over Thorne, een paar over Lucy. Eén van haarzelf op het slappe koord. Maar de meeste gingen over Aidan. Een paar uit zijn kindertijd, meestal een korrelige foto in een schoolkrant over een of andere prijs. De betere knipsels waren uit de tijd dat hij naar de middelbare school ging. Nummer 54. Aanvaller.


  Dat degene die de kluis had gestolen hem kon identificeren was een gegeven. Zijn achternaam stond op de rug van zijn tenue. En als ze erachter kwamen hoe hij met haar in verband stond? Minder waarschijnlijk, maar de precieze relatie was niet nodig. Het bestaan van de knipsels schreeuwde zijn belang uit. Haar maag draaide nu om. Ze moest hem waarschuwen. Dat kan ingewikkeld worden. Ik moet uitzoeken hoe.


  ‘Hebben ze je kleren meegenomen?’ vroeg Frederick, die achter hen aan was gekomen.


  ‘Nee,’ zei JD. ‘Die liggen tussen het beddengoed op de vloer daar bij het bed. Maar die zijn ook verpest. Aan stukken gescheurd. Sorry, Gwyn.’


  De kleren konden haar niets schelen. Ze draaide langzaam in een kring rond en nam de kapotgegooide make-up en parfumflesjes in zich op, de kapotgeslagen spiegel, de matras waarop Thorne en zij voor het eerst hadden gevreeën. Die had dezelfde behandeling ondergaan als de bank, kapotgesneden met een mes, en de vulling lag overal.


  En toen zag ze de echte boodschap. Haar wapenkluis stond open, maar haar pistolen waren er nog steeds. ‘Ze kenden mijn combinatie. Zo hebben ze het alarm omzeild.’


  ‘Je hebt dezelfde combinatie gebruikt voor je alarm als voor je wapenkluis?’ vroeg JD.


  Ze knikte verdoofd.


  ‘Het alarm was 0217,’ zei Thorne, want hij had dat altijd geweten. Hij wist alleen niet waar het voor stond. Zijn stem kreeg een bedachtzame klank. Vragend. ‘Ik heb nooit geweten dat je kluis dezelfde combinatie had.’


  ‘Ja,’ was het enige wat ze wist uit te brengen.


  ‘Wie wist het verder nog?’ vroeg JD. Hij had zijn telefoon in zijn hand en stond klaar om dit te melden bij het BPD.


  ‘Lucy. Dat is het. Behalve...’ Ze wendde zich af van de open safe naar de iets minder confronterende rommel op haar kaptafel. ‘Anne. Ze is een keer met me mee naar huis gekomen. Ik had problemen met mijn auto en Thorne en Lucy waren druk. Ze zei dat ze naar de wc moest, dus toen heb ik haar gevraagd mee te komen. Ze kan hebben gezien dat ik mijn code van het alarm intoetste.’


  ‘Wanneer was dat?’ vroeg JD. ‘In de club? Want je hebt al een paar jaar niet meer op kantoor gewerkt.’


  ‘Ik werkte daar nog steeds van tijd tot tijd als juridisch medewerker. Als Thorne of Jamie echt gevoelige zaken had die ze niemand anders toevertrouwden.’


  ‘Juist,’ mompelde JD. ‘Dat zei je zondag tegen Hyatt toen Thorne in het ziekenhuis lag. Ik dacht eerlijk gezegd dat je loog.’


  Ze keek hem scherp aan. ‘Zou je me gewoon laten liegen?’


  JD knikte ernstig. ‘Om Thorne te beschermen? Verdomme, nou en of.’


  Daar kon ze een glimlach voor opbrengen. ‘Dank je.’


  ‘Maar hoe is Anne langs je hond gekomen?’ vroeg Frederick zich af.


  Gwyn haalde haar schouders op. ‘Hij kent haar. Ze had altijd wat lekkers voor hem als we naar kantoor kwamen of elke keer dat ze naar de club kwam met papieren die Thorne moest tekenen. Ik vond het toen lief dat ze hem lekkers gaf, maar nu...’


  Thorne vlocht zijn vingers in haar haar. ‘We kunnen alles vervangen.’


  ‘Niet alles. Ik had een brandkluis. Op de plank in de kast. Daar zaten al mijn belangrijke papieren in.’ God.


  ‘Had die dezelfde combinatie?’ vroeg Frederick.


  ‘Nee. Ik had een sleutel.’ Haar stem klonk tot haar eigen verrassing kalm. ‘Maar als het haar is gelukt om een kopie te maken van de sleutel van mijn flat – en ik neem aan dat ze dat heeft gedaan, aangezien ze het alarm heeft kunnen uitschakelen – heeft ze waarschijnlijk ook een sleutel van de brandkluis.’


  Thorne had zijn hand in haar nek gelegd en oefende precies voldoende druk uit om geruststellend te zijn zonder pijn te veroorzaken. ‘Moeten we hier blijven?’ vroeg hij aan JD. ‘Ik zou haar graag naar Clay willen brengen.’


  JD knikte. ‘Goed. Laten we de boel maar afsluiten. Ik zal om een agent vragen die de wacht kan houden tot de technische recherche hier is om de boel te onderzoeken.’ Hij keek Gwyn triest glimlachend aan. ‘Zo te zien gaan we allebei binnenkort winkelen voor nieuwe kleren.’


  ‘Zo te zien wel.’ Haar aandacht werd getrokken door een zacht gejank, gevolgd door gekrab. ‘Arme Tweety. We hebben geluk dat hij niet een gat in de deur heeft gemaakt.’


  ‘Dat heeft hij wel geprobeerd.’ Thorne pakte haar hand. ‘Ik vermoed dat je badkamer aan een ernstige renovatie toe is als dit allemaal achter de rug is.’


  O, laat dat alsjeblieft snel zijn. Ze liepen op hun laatste benen. Iedereen.


  Ze waren wel waakzaam maar het was een kwestie van tijd tot een van hen een fout zou maken. Gewond zou raken. Of erger. En dan zou Thorne wensen dat hij dood was.


  En dat was precies waar Tavilla op uit was.


  Hunt Valley, woensdag 15 juni, 21.30 uur


  Thorne gooide zijn mobieltje op het dressoir in de kamer die Gwyn en hij deelden in het souterrain van Clay’s huis. Hij moest even diep ademhalen. Tot kalmte komen. Ze had op dit moment niets aan zijn frustratie. Ze had zelf een schokkende ervaring gehad. Haar huis was geschonden, haar toevluchtsoord kapotgemaakt.


  Ze zat nog steeds geheel gekleed op bed met kussens in haar rug. Tweety zat haar op de vloer met zijn kin op de rand van het bed gade te slaan. Alsof ook hij wist dat ze vanavond extra zorg nodig had.


  Ze keek op van haar laptop. ‘Gelukt?’ vroeg ze behoedzaam. Ze zag nog steeds te bleek en haar gezicht stond bezorgd.


  Hij kende dat gevoel.


  ‘Nee.’ Hij ging op het bed zitten, legde zijn onderarmen op zijn knieën en liet zijn hoofd hangen. Hij snoof vermoeid grinnikend toen Tweety zijn kop van de rand van het bed naar zijn knie verplaatste. Hij krabde de hond achter zijn oren. ‘Ik heb weer geprobeerd hen allebei te bellen. Zowel Nystrom als Christina Brandenberg. Ik kreeg bij allebei de voicemail. Die van haar ging een keer of tien over, maar die van hem ging meteen naar de voicemail.’


  ‘Ze negeert je dus. Hij heeft je geblokkeerd of zijn telefoon staat uit.’


  ‘Ik weet het. Ik... Mijn god, Gwyn, ik wil niet dat er nog iemand doodgaat.’


  ‘Ik weet het, schat.’ Ze legde de laptop weg en kroop naar hem toe zodat ze haar lichaam over zijn rug kon draperen om haar wang tussen zijn schouderbladen te nestelen. ‘Ik weet het.’


  ‘Ik heb Alec gevraagd naar Colton Brandenberg te zoeken. Ik weet niet wat we op dit moment verder nog kunnen doen.’


  ‘Hopelijk kan Alec zijn toverkunsten voor ons doen,’ zei ze zacht.


  Ze klonk zo heel erg niet als zichzelf dat hij zich abrupt omdraaide en haar gezicht in zijn handen nam. ‘We zullen hier een eind aan maken,’ beloofde hij. ‘We moeten hier een eind aan maken.’


  Ze knikte en drukte haar gezicht tegen zijn hand. Ze deinsde achteruit toen er op hun deur werd geklopt. ‘Ja?’ riep ze.


  ‘Ik ben het,’ zei Alec door de deur. ‘Zijn jullie toonbaar?’


  Thorne voelde zijn wangen onmiddellijk rood worden. ‘Ja,’ zei hij gegeneerd. ‘Kom binnen.’


  Alec stak voorzichtig zijn hoofd naar binnen en deed toen de deur verder open zodat hij kon binnenkomen. ‘Ik heb Brandenberg gevonden.’


  Thorne knipperde verrast met zijn ogen. ‘Zo snel? Hoe?’


  Alec wierp hem een licht geërgerde blik toe. ‘Omdat ik zo verrekte goed ben in mijn werk? Ik nam aan dat aangezien hij zo van streek was dat hij onder de medicijnen zat tijdens je proces –’


  ‘Wacht,’ onderbrak Gwyn hem. ‘Wat?’


  ‘Ik heb de rechtbankverslagen en Jamie’s aantekeningen gelezen. Het gedrag dat Jamie beschreef lijkt heel erg op dat van een vriend van me die zware kalmerende middelen slikte tegen angsten en depressies. Misschien was hij zelfs bipolair. Ik heb hem nooit gevraagd naar zijn diagnose. Maar hij was net een zombie, precies zoals Jamie’s beschrijving van Brandenberg. Ik dacht dat als hij zo overstuur was, we hem misschien niet konden vinden omdat hij zijn naam had veranderd. Net als jij hebt gedaan.’


  Jezus, die knul is goed. ‘En was dat zo?’


  ‘Ja. Ik rommelde een beetje met een paar varianten, zocht in de bestanden van naamsveranderingen in Maryland in die periode, en ta-taa, bingo. Ik heb de informatie doorgestuurd naar jullie telefoon.’ Alec zweeg even en zijn blik bleef een paar seconden langer op Gwyn rusten dan noodzakelijk leek. ‘Oké?’


  Ze knikte. ‘Klinkt geweldig. Dank je. Hoe heet hij nu en waar zit hij?’


  ‘Hij heet nu Brandon Colt. Hij is een ouderwetse plattelandsdokter. Woont in Appalachia. Hij is ambulante arts. Hij werkt in arme gemeenschappen. Ik heb jullie een link gestuurd naar een artikel dat iemand vorig jaar over hem heeft geschreven. Hij heeft een twintig jaar oude pick-up en dat is het wel. Geen adres, geen onroerend goed. De verslaggever deed een serie over longziekten in oude mijnstadjes en noemde hem. Hij zei dat hij “vreselijk bescheiden” was en geen lof wilde.’


  ‘Boetedoening,’ zei Thorne zacht. Dat kon hij begrijpen.


  ‘Dat was ook wat ik eruit begreep,’ stemde Alec in. ‘Net zoiets als dat pro-Deowerk dat jij doet. Jij had de mazzel dat het proces je Jamie’s financiële steun heeft opgeleverd. Zo te zien heeft dokter Colt niemand.’


  ‘Er zijn maar heel weinig mensen die niemand hebben,’ zei Gwyn. ‘Zijn zus weet waar hij is. Ze wilde het ons alleen niet vertellen.’


  ‘Oké. Ik heb een telefoonnummer van hem gevonden maar dat schakelde meteen door naar de voicemail toen ik belde. Ik gebruikte een wegwerptelefoon, dus misschien neemt hij gewoon geen gesprekken aan van nummers die hij niet kent, maar op de een of andere manier betwijfel ik dat, aangezien hij dokter is en zo.’


  ‘Dank je, Alec,’ zei Thorne gemeend. ‘We hebben morgenochtend een nieuwe plek om verder te gaan.’


  ‘Graag gedaan. O, nog iets.’ Hij deed een paar stappen de kamer in en gaf hun elk een geeltje. ‘Ik heb alle alarmen in huis opnieuw ingesteld. Als jullie weg moeten, gebruik dan deze codes, anders zal het gesnerp echt pijn doen aan je oren.’


  Gwyn nam haar briefje en vouwde het dubbel. ‘Niet aan jouw oren?’


  Hij grijnsde. ‘Nee. Mijn kamer is uitgerust met een beddenschudder en zwaailichten die geactiveerd worden door het alarm. Als ik mijn processors afdoe, hoor ik níéts. En ik sta op het punt om ze voor vanavond af te doen.’ Hij wiebelde zijn wenkbrauwen. ‘Alleen... geef me een paar minuten om in bed te kruipen voor jullie losgaan, oké?’


  Hij trok de deur dicht en ze staarden hem allebei na.


  ‘Nou,’ zei Gwyn half lachend. ‘Dat was subtiel.’


  Thorne slaakte een zucht. Hij wilde echt graag met haar losgaan. Hij wilde zichzelf in haar lichaam verliezen en uit zijn eigen hoofd kruipen. Voor even. Hij had het de hele dag al gewild, maar nu... Ze had een schok te verwerken gekregen. Ze was niet zichzelf.


  Maar ze had hem ook voorgehouden dat hij geen dingen moest aannemen.


  Hij stak voorzichtig zijn hand naar haar uit en slaakte een opgeluchte zucht toen ze op zijn schoot kroop en haar armen om zijn nek sloeg. ‘We moeten nog zo’n anderhalve minuut stil zijn,’ zei ze. ‘We kunnen tot die tijd een beetje kroelen.’


  Hij keek haar glimlachend aan. ‘Ik ben blij dat je hier bent.’


  Ze trok een wenkbrauw op. ‘Je wil zeggen dat ik gelijk had door vanmiddag niet op Josephs vliegtuig te stappen?’


  Hij kuste haar vluchtig. ‘Nee. Ik zou nog steeds willen dat je in veiligheid was. Maar als je dan toch koppig moest doen, dan ben ik blij dat je hier bij mij bent.’ Hij legde zijn voorhoofd tegen het hare. ‘Ik moet nu echt even uit mijn hoofd ontsnappen,’ bekende hij.


  ‘Ik ook. Maar’– ze haalde diep adem – ‘ik moet je iets vertellen. En dat wordt niet eenvoudig.’


  Hij werd stil, want hij had aangevoeld dat iets als dit eraan zat te komen. Vanaf het moment dat ze in haar kast had gekeken en ontdekte dat haar kluis was verdwenen. ‘Wat zat er in die kluis, Gwyn?’


  ‘Je hebt het gemerkt.’


  ‘Ja. De rest kon je niet veel schelen. Alleen die brandkluis. Waarom. Geboortebewijzen zijn vervangbaar.’


  ‘Dat weet ik. Zo’n beetje alles in die kluis is technisch gesproken vervangbaar. Maar als Anne, of wie ze ook in werkelijkheid mag zijn, die kluis openmaakt, dan... Nou, het geeft ze munitie om tegen me te gebruiken. Om me te laten lijden. Waardoor jij lijdt.’


  Hij leunde achterover en wachtte af. De hond, die haar onrust ook voelde, leunde tegen Thorne’s been en had zijn kop op Gwyns dijbeen gelegd. Ze streelde afwezig Tweety’s oren. ‘Ik ben van huis weggelopen toen ik zestien was.’


  ‘Dat wist ik al. Om bij het circus te gaan.’


  ‘Nou, eerlijk gezegd was het om achter een jongen aan te gaan. Een man. Hij was net afgestudeerd aan de University of Maryland. Hij was daar met een muziekbeurs.’


  ‘Dus hij was ouder. Wat, eenentwintig?’


  ‘Drieëntwintig. Mijn vader verbood me om met hem om te gaan, meer omdat hij lang haar had en gitaar speelde dan omdat hij ouder was dan ik. Dus met hem omgaan was wat ik het liefste van alles op de wereld wilde. Ik was opstandig.’


  ‘Dat wist ik ook al,’ zei hij droog.


  Haar mondhoeken gingen even omhoog. ‘Ja, ja. Ik viel voor die jongen. Hij had een baan op de boulevard in Ocean City, waar hij in een band in een van de clubs speelde. Dat is waar ik hem heb ontmoet. Ik ging graag liftend naar Ocean City, want daar was het een stuk opwindender dan in Anderson Ferry, waar ik ben opgegroeid.’


  Thorne wist van Anderson Ferry, want dat was ook de plaats waar Lucy was opgegroeid. ‘Dat klinkt niet echt als een fijne plek.’


  ‘Niet als je niet in het plaatje paste. En Lucy en ik pasten daar zeker niet in. Hoe dan ook, ik leerde Terrence die zomer kennen en... het klikte tussen ons.’


  ‘Je was zestien,’ zei hij effen. Hij wilde haar niet voor zich zien met iemand anders en zeker niet met een langharige muzikant.


  ‘Ik zei tegen hem dat ik achttien was. Hij kocht bier voor me. We hadden seks. Het had eigenlijk een scharrel moeten zijn, maar toen kwam mijn vader erachter dat ik met hem omging en hij ging helemaal door het lint. Ik bleef met hem omgaan en mijn vader werd steeds kwader. Mijn vader geloofde in een strenge opvoeding. Hij was van de kerk. Als hij ontevreden over ons was, sloeg hij ons met zijn riem, of hij liet ons zelf een tak afsnijden om mee geslagen te worden. Dat was mishandeling. Wanneer hij dronken was werden zijn zweepslagen serieuze mishandeling.’


  Thorne knarste met zijn tanden en vond het vreselijk dat ze kindermishandeling gemeen hadden. ‘Hoe vaak werd hij dronken?’


  ‘Vaak. Ik lokte hem uit. Maar dat is geen excuus. Hij sloeg me hard toen hij erachter kwam dat ik met Terrence omging. Ik bedoel echt hard. Uiteindelijk sleepte ik mezelf naar Lucy’s moeder. Zij was destijds de huisarts in het dorp.’


  Thorne slikte moeizaam en moest zijn uiterste best doen om zijn woede onder controle te houden, want hij was in staat om naar Anderson Ferry te rijden en de vader van Gwyn de kop van zijn romp te trekken. ‘Dat weet ik. Ik heb haar ontmoet op de bruiloft van Lucy en JD. Heeft ze je vader aangegeven?’


  ‘Nee. Ze vroeg wel of ik aangifte wilde doen, maar ik zei nee, dus maakte ze mijn wonden schoon, naaide ze dicht en verbond ze. Ik zei tegen haar dat ik weg wilde en ze leende me geld. Ik kreeg een lift naar Ocean City en ging naar Terrence in zijn pension. Hij wierp één blik op me en wilde mijn vader vermoorden.’ Ze streelde Thorne’s kaaklijn. ‘Net zoals jij nu zou willen doen.’


  Hij slikte opnieuw. ‘Die gedachte is bij me opgekomen.’


  ‘Ik weet het.’ Ze zuchtte. ‘Toen bleek dat Terrence op het punt stond om naar huis te gaan. Naar Sarasota. Zijn ouders hadden hem geholpen om te kunnen studeren, maar ze hadden afgesproken dat hij naar huis zou komen als hij daarmee klaar was om weer deel uit te maken van de familieact. Hij was lid van een circusfamilie. Koorddansers. Terrence was ook boogschutter. Hij deed een soort Willem Tell-act, waarbij hij een appel van het hoofd van zijn assistent schoot.’


  Thorne’s wenkbrauwen schoten omhoog. Dit deel van haar circusverhaal had hij nog nooit gehoord. ‘Was jíj zijn assistent?’


  ‘Jazeker. En ik was gewéldíg.’


  ‘Dat geloof ik graag,’ gromde hij.


  ‘Geen reden voor jaloezie. Hij is al bijna twintig jaar uit beeld. Maar dát jaar nam hij me mee naar Sarasota. Dat is een circusstad, weet je. De winterbasis van Ringling toen ze nog actief waren. Enorm circusmuseum. Er was zelfs een clownsschool. Er wonen nog steeds heel veel circusmensen. Hoe dan ook, zijn moeder nam me op. Vertroetelde me. Zijn vader wilde die van mij vermoorden toen Terrence hem vertelde wat er was gebeurd. Het waren lieve mensen.’


  ‘Waren?’


  ‘Ja, ze kwamen om bij een ongeluk met een doorrijder. Ze waren koorddanser, maar ze stierven toen ze de straat overstaken. Dat was een paar maanden nadat Terrence en ik bij het circus waren weggegaan. Ik heb een paar jaar met hen meegereisd, tot mijn achttiende. Ik werkte voor de kost. Ik begon met vegen en stront ruimen, maar ik had vaardigheden. Op de middelbare school had ik aan turnen gedaan. Ik droomde zelfs van de Olympische Spelen, maar we hadden het geld niet voor de training die daarvoor nodig is. Maar ik was niet slecht en ik was... soepel.’


  ‘Daar ben ik me heel goed van bewust,’ zei Thorne in de hoop haar een glimlach te ontlokken.


  Ze glimlachte inderdaad, een beetje. ‘Ja, nou ja. Er was een vrouw die een act deed als slangenmens. Ze trainde me en ik was goed. Ik kon uit afgesloten kisten en aan knopen ontsnappen. Ik leerde sloten openmaken en me van kettingen bevrijden.’


  ‘Dus zo wist je hoe je een slot open moest krijgen toen we undercover onderzoek deden voor de firma?’


  ‘Ja. Sloten manipuleren is een waardevolle vaardigheid. Ik zag er destijds lief uit. Kreeg flinke fooien.’


  ‘Je ziet er nu ook lief uit.’


  ‘Dank je,’ zei ze terwijl ze met haar ogen rolde. ‘Maar ik wilde graag koorddansen. Dat is niet goed afgelopen.’


  ‘Raakte je gewond?’


  ‘Ja. Er was wel een net, maar een van de andere artiesten viel boven op me. Mijn rug doet nog steeds pijn als het koud is. Maar het ziekenhuis moest mijn medische dossier hebben en toen bleek dat ik pas achttien was. Wat betekende dat ik had gelogen over mijn leeftijd. Ik stemde ermee in om vrijwillig ontslag te nemen zodat het circus – en de familie van Terrence – geen problemen zouden krijgen omdat ze me in dienst hadden genomen zonder geldige identiteitsbewijzen. Maar Terrence was niet blij en hij was zijn doelwit voor het boogschieten kwijt. Hij wilde weg. Zijn ouders waren cool. Ze gaven ons allebei een kus en een beetje geld en daar gingen we. Terrence had een band opgericht en ik speelde piano en zong. In het begin kende ik alleen kerkliederen, maar ik heb een paar dingen geleerd van Terrence.’


  Hij gromde. ‘Ik wil niets meer over hem horen.’


  Ze zuchtte. ‘Je zult wel moeten, want niets van dit alles zat in de brandkluis.’


  ‘Wat dan wel?’


  ‘Ik raakte zwanger. Ik was bijna negentien. Hij en ik waren een maand of zes op pad met de band. Ik ging hem het nieuws vertellen en kwam er toen achter dat ik niet zijn enige toevluchtsoord was.’


  Thorne was nog blijven steken bij ‘zwanger’. Ze had het nooit over een baby gehad, dus of het kind was nooit geboren of ze had het afgestaan ter adoptie. Maar hij vermande zich toen hij besefte dat ze was opgehouden met praten. Hij klampte zich vast aan het onderwerp dat het minst aanvoelde als een mijnenveld. ‘Terrence ging vreemd.’


  ‘Ja. Met een van de andere zangeressen. Ik had de pest aan haar. Ik kreeg een aanval van hysterie en ze ging weg. Ik vertelde hem over de baby en hij wilde dat ik het weg zou laten halen. Dat kon ik niet. Ik weet dat er vrouwen zijn die dat wel doen en ik steun hen in hun keuze. Hij stelde me een ultimatum. Dus ik ging weg en ging naar huis in Anderson Ferry. Mijn vader en moeder waren niet blij me te zien. En toen ik vertelde dat ik zwanger was, schopten ze me eruit.’


  Thorne klemde zijn kiezen zo hard op elkaar dat er een felle pijnscheut door zijn kaken trok. ‘Ik heb echt de pest aan je ouders, Gwyn.’


  ‘Ik ook. Ik wist niet waar ik heen moest. De ouders van Terrence waren er niet meer. Ik had een oudtante in Baltimore. De tante van mijn moeder over wie ze nooit spraken, behalve wanneer ze baden voor haar onsterfelijke ziel. Ik vond haar en ze nam me zonder vragen te stellen in huis.’


  ‘Je tante Aida. Jouw letters voor Sheidalin.’


  ‘Een soort van. Ik was dol op mijn tante, maar ze was veel ouder en had een slechte gezondheid. Ik haalde terwijl ik zwanger was mijn middelbareschooldiploma, maar ik had geen talent voor zaken. Ze hielp me in te zien dat ik geen goed thuis voor een baby kon maken en dat ik in staat moest zijn om voor mezelf te zorgen omdat zij er niet zo lang meer zou zijn. Ze was dan misschien het zwarte schaap van de familie, maar ze had een vreselijk goed hart. Ze kende mensen die mensen kenden, weet je? En via hen vonden we het stel dat hem heeft geadopteerd.’


  Hem. ‘Je kreeg een jongen?’ vroeg hij en hij was er niet op voorbereid hoeveel pijn die vraag deed.


  ‘Ja. Ik heb hem Aidan genoemd, naar mijn tante. Het stel vond de naam leuk en heeft het zo gelaten.’


  ‘Daar komt je I-D-A vandaan, dus,’ merkte hij op en ze knikte. ‘Wat is er van dat gezin geworden?’


  ‘Ze wonen in Virginia. In de buurt van Richmond. Aidan heeft net eindexamen gedaan van de middelbare school. Volgend jaar gaat hij naar Virginia Tech op een footballbeurs.’


  ‘Wat zat er nou in die kluis? Foto’s van hem?’


  ‘Ik heb maar één echte foto en die zat daarin, maar het was maar een kopie. De originele foto zit in mijn kluis bij de bank. Dat is de enige foto die ik heb waarop ik hem in mijn armen heb. De rest zijn krantenknipsels, de meeste van zijn footballwedstrijden op de middelbare school.’


  ‘Heb je hem ooit zien spelen?’


  Ze deed haar ogen dicht, maar niet vóór hij de pijn erin had gezien. ‘Eén keer. Eén keer maar. Ik kon niet blijven. Het deed te veel pijn. Het was een belangrijke wedstrijd. De jaarlijkse reünie. Er waren heel veel mensen en het was koud, dus ik kon een sjaal om mijn gezicht wikkelen. Geen risico dat zijn ouders me zouden zien. Ik wilde me niet opdringen. Ik wilde hem gewoon zien. Maar ik moest weggaan.’


  Hij zag voor zich hoe ze daar alleen op de tribune had gezeten terwijl haar hart brak. Het zijne brak al door alleen maar naar haar te luisteren. ‘Heb je hem nog bij andere gelegenheden gezien?’


  ‘Af en toe, ja. Soms – en ik ben daar niet trots op – ging ik naar zijn buurt en probeerde een glimp van hem op te vangen, gewoon terwijl hij speelde. Ik wilde zeker weten dat alles in orde was. Dat hij gelukkig was. Dat het echt goede mensen waren. Hij liep altijd te lachen.’


  Hij zuchtte terwijl hij dat ook voor zich zag. ‘Denk je dat Anne in staat is om de brandkluis open te krijgen?’


  ‘Het zou me verbazen als ze dat niet al gedaan heeft. Afgezien van jou en Lucy betekent die jongen meer voor me dan wie dan ook ter wereld. Als ik hen was en ik probeerde erachter te komen hoe ik jou het beste pijn kon doen, dan zou ik mezelf uitkiezen. En nu Lucy buiten bereik is, is Aidan de enige die ze kunnen gebruiken om mij pijn te doen.’


  ‘Dan moeten we contact opnemen met zijn ouders.’


  ‘Ik hoopte al dat je dat zou zeggen. Ik...’ Haar ogen vulden zich met tranen. ‘Maar dat kan niet.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat hij in februari achttien is geworden.’


  O. O mijn god. ‘Zijn verjaardag is op de zeventiende?’ 0217. Hoe vaak had hij die alarmcode niet ingetoetst zonder te beseffen waar de combinatie voor stond?


  Ze knikte. ‘Zijn ouders zeiden dat ze hem op zijn achttiende over mij zouden vertellen en het aan hem zouden overlaten of hij contact met me wilde. Hij is nu al vier maanden achttien en ik heb niets vernomen.’


  ‘Misschien hebben ze het hem niet verteld.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Een reden te meer om ze niet te bellen. Ik wil niet dat ze denken dat ik hen onder druk probeer te zetten. Dat zou niet eerlijk zijn. Bovendien, stel dat hij opneemt. Dat zou ongemakkelijk zijn en nog oneerlijker ten opzichte van hen. Ik was van plan Jamie te vragen om contact op te nemen als mijn advocaat. Maar... dat zou jij kunnen doen als je dat zou willen.’


  Als hij dat zou willen.... Ja, dat wilde hij voor haar doen. Hij hoopte dat hij sterk genoeg zou zijn. ‘Ik zal Alec vragen het nummer voor me op te zoeken.’


  ‘Dat heeft hij al gedaan. Hij heeft het naar mij doorgestuurd.’


  ‘O. Vandaar die blik.’


  ‘Ja. Hij probeerde mijn privacy te respecteren. Hij heeft niet gevraagd wie ze zijn.’


  ‘Alec is een goeie jongen.’ Hij tilde haar kin op en kuste haar zacht. ‘Je weet toch dat dit niets verandert aan wat ik voor je voel, hè?’


  Ze slikte moeizaam. ‘Dat hoopte ik,’ fluisterde ze.


  ‘Je hebt gedaan wat het beste was voor Aidan.’ Hij herinnerde zich de vroege jaren, vlak nadat hij haar had leren kennen. Ze had moeite gehad om de eindjes aan elkaar te knopen. Geworsteld om haar graad te behalen en een leven voor zichzelf te kunnen leiden. Ze was te trots geweest om zijn hulp te aanvaarden en had de eerste twee jaar of zo overleefd op een dieet van ramen. ‘Hij heeft een goed leven gehad, hè?’


  Ze knikte beverig. ‘Ik denk van wel en ik heb het in de gaten gehouden. Voorzichtig. En later, toen ik was afgestudeerd, wilde ik van mening veranderen. Ik wilde hem terug, maar ik zou het niet hebben gekund, zelfs niet als ik wettelijk gezien een poot had gehad om op te staan en dat was niet het geval. Hij was gelukkig. Elke keer dat ik hem zag, was hij gelukkig.’


  Ze stak haar hand uit naar de hond en aaide hem over de zijkant van zijn kop terwijl hij tegen hen aan geleund zat. Hij voelde eens te meer haar stemming aan. ‘Ik hoop al maanden dat ik iets van hem hoor. Maar als dat niet gebeurt, dan komt het wel goed met me. Alleen de hoop...’ Ze aarzelde. ‘Ik werd de ochtend dat hij zeventien werd wakker en treurde, zoals ik altijd heb gedaan. Toen... keek ik om me heen en besefte dat ik zo ver was weggezakt in een depressie, me zo ver had onttrokken aan het leven, dat zelfs als hij contact met me zou zoeken ik niets voor hem zou kunnen betekenen. Ik had een jaar om goed genoeg te worden. Ik begreep dat omdat het me drie jaar had gekost om er zo slecht aan toe te zijn als ik was, het me eraan ontworstelen niet van de ene dag op de andere zou gebeuren, maar dat het me in een jaar wel zou lukken.’


  ‘Je had een doel,’ zei hij zacht. Zou ze voor mij zo hard hebben gewerkt om zich aan haar ellende te ontworstelen als ik de moed had gehad om haar te vertellen wat ik vier jaar geleden werkelijk voelde? Waarschijnlijk niet. Ze was er toen nog niet klaar voor geweest om dat deel van haar te omarmen dat Evan haar had ontnomen. Maar moederliefde... Hij dacht aan Stevie en Lucy en Paige met hun kinderen. Dat was krachtig. Krachtig genoeg om Gwyn naar het licht te halen.


  ‘Dat had ik zeker. Ik vond een therapeut en toen vond ik Tweety.’ Ze glimlachte. ‘En toen vond ik jou. Precies waar je al die tijd was geweest.’


  Hij deed zijn mond open om iets verstandigs te zeggen. Maar het enige wat eruit kwam was een schor ‘Zo blij dat je dat hebt gedaan’. Want hij was er niet zeker van geweest hoelang hij het nog had kunnen verduren.


  ‘Ik ook.’ Ze haalde diep adem en keek hoe laat het was. ‘We moeten ze nu bellen, ook al is het laat. Als er gedurende de nacht iets gebeurt, dan zou ik het mezelf niet kunnen vergeven.’ Ze gaf hem haar telefoon met Alecs mail al geopend en liet zich van zijn schoot glijden.


  ‘Wil je erbij zijn terwijl ik bel?’


  ‘Nee. Ik denk dat ik even naar boven ga om water te drinken. Kom mee, Tweety.’


  Annapolis, woensdag 15 juni, 22.05 uur


  Hij ritste zijn broek dicht. Hij voelde zich loom en uitgerust nadat hij Kathryn in de douche had geneukt. Ze lag lui op de bank achter hem en zag er met haar lange benen en gehuld in zijn overhemd sexy uit. Ze was bijzonder hartstochtelijk geweest vanavond, want ze werd er enorm geil van wanneer ze zag hoe hij een man in stukken sneed. Dat was een van de dingen geweest die hij zo in haar was gaan waarderen.


  Nystrom was dood. Zijn lichaam lag koud te worden in de strafkamer. Patton zou het de volgende ochtend regelen.


  ‘Wat gaan we aan Thorne doen?’ vroeg Kathryn.


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde hij eerlijk. ‘Hij heeft al zijn mensen weggehaald. Ik weet waar ze zijn, maar bij hen in de buurt komen zal lastig worden. Ze hebben de sms’jes ook door, dus we zullen iets anders moeten verzinnen.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ze kunnen de gezinnen niet eeuwig uit elkaar houden. Ze zullen weer naar huis komen, hun normale routine weer oppakken, en wanneer ze er het minst verdacht op zijn, kun je weer achter ze aan. In de tussentijd heb je zijn cliënten kwaad op hem gekregen en is zijn club gesloten.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei hij glimlachend. ‘Blijven we hier vanavond of gaan we naar huis?’


  ‘Laten we naar huis gaan. Ik bedoel, het was leuk toen Nystrom aan het gillen was, maar nu hij dood is en gaat stinken, is het nogal een afknapper.’


  Dat kon hem niet zo veel schelen. De aanblik van een afkoelend lijk had hem nooit dwarsgezeten. ‘Geef me dan mijn overhemd,’ zei hij. Hij graaide zijn mobieltje van het bureau om het in zijn zak te laten glijden, maar zag toen dat er een nieuw bericht was van Margo, inclusief twee foto’s. De ene was een korrelige foto van een jonge man in het tenue van een American-footballer en de tweede van een vrouw die een baby in haar armen hield. Hij tikte op het scherm om de foto te vergroten en realiseerde zich toen dat de vrouw een heel jonge Gwyn Weaver was.


  HEB IETS VOOR JE GEVONDEN, luidde de tekst. HIJ HEET AIDAN. WAT WIL JE DAT IK MET HEM DOE?


  Hij glimlachte en hield de telefoon op voor Kathryn, die haar zwarte jurk had aangetrokken en hem zijn overhemd aanreikte.


  ‘O, Margo,’ kirde ze. ‘Ze heeft de jackpot.’ Ze gaf de telefoon terug. ‘Wat gaan we doen?’


  ‘Wat vind je dat ik moet doen?’


  ‘Laat Patton hem oppakken,’ besloot Kathryn na een ogenblik nadenken. ‘Verdoof hem en laat hem ergens achter waar hij kan worden gevonden.’ Ze glimlachte. ‘Gewoon om haar te laten zien dat je ertoe in staat bent. Stuur haar een foto. Dat zal haar voorlopig voldoende pijn doen. Je wil haar nog niet kapotmaken. Ze is Thorne’s favoriet. Je wil haar kwellen tot ze geen andere keus heeft dan bij hem weg te gaan. Want ze zal hem vroeg of laat de schuld moeten geven.’


  ‘Dat lijkt me wel wat.’ Hij sms’te Margo de instructies en voegde er toen aan toe: GOED WERK. GA LEKKER SLAPEN, SCHAT. IK ZIE JE MORGEN.


  Hunt Valley, woensdag 15 juni, 22.05 uur


  Thorne wachtte tot hij Gwyn de trap op had horen gaan en toetste toen het nummer in van Aidans adoptiegezin.


  ‘Hallo?’ nam een man op.


  ‘Hallo. Ik zou graag Randy York willen spreken.’


  ‘Als u iets probeert te verkopen, ik heb geen interesse.’


  ‘Dat is niet mijn bedoeling,’ zei Thorne snel. ‘Gun me alstublieft even een moment. Ik ben Thomas Thorne. Het spijt me dat ik u zo laat nog bel. Gwyn Weaver heeft me gevraagd contact met u op te nemen.’


  De man snakte hoorbaar even naar adem. ‘Ik weet wie u bent. U bent de partner van Gwyn. Degene die gezocht wordt wegens moord.’


  Thorne had een seconde nodig om zich te herpakken. Hij had erop voorbereid moeten zijn dat mensen van buiten de stad over hun situatie gelezen hadden. ‘Dat is niet helemaal correct. Ik ben inderdaad Gwyns partner.’ In elk opzicht. ‘Maar ik word níét gezocht wegens moord.’


  ‘Dat is niet wat ik op het nieuws hoor.’


  Thorne kneep in de brug van zijn neus. ‘Nou, ik kan u referenties geven bij de politie van Baltimore en bij de FBI, dan kunt u dat zelf natrekken. Maar op dit moment bel ik vanwege Gwyn. Als u het verhaal op het nieuws heeft gevolgd, dan weet u dat mijn familie, mijn vrienden en mijn zaken het doelwit zijn.’


  Een ogenblik stilte. ‘Probeert u te zeggen dat iemand u erin probeert te luizen?’ De twijfel van de man was overduidelijk.


  ‘Bel met speciaal agent Joseph Carter. Hij zal u vertellen hoe het zit. Maar ik bel nu vanwege Gwyn,’ herhaalde hij. ‘Alstublieft, meneer York. Dit is belangrijk.’


  ‘Wat? Wat wil Gwyn?’ Nu klonk er angst door in de stem van de man.


  ‘U waarschuwen. Er is vanavond ingebroken in haar appartement. De flat is doorzocht. Haar kluis met belangrijke papieren is gestolen. Daar zaten krantenknipsels bij over uw zoon die ze in de loop der jaren heeft verzameld. Het is misschien niets, maar ze is bang dat ze achter Aidan aan gaan om haar pijn te doen. En dat zou mij pijn doen.’


  ‘Dat is... belachelijk.’


  ‘Mijn andere zakenpartner, Lucy Fitzpatrick, is vanmiddag met haar twee kinderen maar net ontsnapt uit een brandend huis. Haar zoon is nog geen drie jaar. Hij is mijn petekind. Haar dochter is bijna één. Zij is Gwyns peetdochter.’


  ‘O mijn god.’


  ‘Mijn adoptiefvader ligt op de afdeling Hartbewaking omdat iemand in zijn huis heeft ingebroken en hem heeft aangevallen. Een van mijn detectives heeft een hersenschudding en de politieman die hen beveiligde verkeert nog steeds in kritieke toestand nadat er op hem is geschoten.’


  ‘O. O nee.’ Hij liet zijn stem dalen tot een zacht gefluister. ‘Denkt u dat die mensen Aidan iets zullen aandoen?’


  ‘Zoals ik al zei, het is misschien niets, maar ze wil dat u ervan op de hoogte bent zodat Aidan op zijn hoede kan zijn. Ze nam aan dat hij nog steeds thuis woont, dat hij nog niet naar de universiteit is gegaan.’


  ‘Ja, hij is nog steeds hier.’


  ‘Dat is mooi. Dat zal haar geruststellen. U mag hem vertellen wat u wil. Maar ze gaat ervan uit dat uw eerste prioriteit zal zijn te zorgen dat hij in veiligheid is.’


  Een diepe zucht. ‘Prima. Mijn vrouw en ik zullen het erover hebben wat we hem zullen vertellen. Voorlopig zit hij veilig op zijn kamer. Heeft de politie verdachten op het oog?’


  ‘Ik... Dat weet ik niet. Ik stel voor dat u voor die informatie contact opneemt met agent Carter.’ Hij gaf de man het telefoonnummer van Joseph.


  ‘Ik zal hem meteen morgenochtend bellen. Waarom... waarom heeft Gwyn ons niet zelf gebeld?’


  ‘Omdat ze u niet wilde overvallen. En ze wilde niet het risico lopen dat Aidan zou opnemen. Ze wil hem beslist niet onder druk zetten.’


  ‘Dat is aardig van haar.’ Hij aarzelde een paar tellen. ‘We hebben het hem verteld. Toen hij achttien was. We hebben hem verteld dat wij hem hadden geadopteerd. We hebben hem verteld wat we wisten van zijn biologische moeder. Zijn reactie was... typisch Aidan. Hij is erg stoïcijns. Laat weinig merken van zijn emoties.’


  ‘Net als zijn moeder,’ zei Thorne zacht. ‘Luister. Gwyn heeft vier jaar geleden een vreselijk traumatische ervaring gehad. De wetenschap dat Aidan binnen afzienbare tijd achttien zou worden heeft haar geholpen de weg terug te vinden naar wie ze voor die tijd was.’


  ‘Daar weet ik van. Ik volg haar ook. In het nieuws, bedoel ik. Mijn vrouw en ik waren zo blij te lezen dat ze ongedeerd was na die aanval.’


  Ze was niet ongedeerd, dacht Thorne. Ze is zelfs nu nog niet helemaal de oude. Maar dat komt wel. Daar zou hij voor zorgen.


  ‘Ik vertel u dit niet om u het gevoel te geven dat u onder druk staat. Ik wil alleen dat u weet dat Aidan belangrijk voor haar blijft. Als hij er ooit voor kiest haar te ontmoeten, dan is ze er klaar voor. Voorlopig is het belangrijkste dat hij veilig blijft.’


  ‘Dank u. Kan ik u op dit nummer bereiken? Het nummer waar u nu mee belt?’


  ‘Voorlopig wel, ja. Dit is een tijdelijk nummer. U kunt me ook bereiken via agent Carter.’


  ‘Dank u voor uw telefoontje. Ik hoop dat u dit allemaal snel achter de rug hebt.’


  ‘Dat hoop ik ook.’
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  Hunt Valley, woensdag 15 juni, 22.35 uur


  Thorne keek voor de dertigste keer in vijftien minuten op zijn telefoon. Gwyn was nog niet terug van het water drinken en dat had wel gemoeten. Hij was al een paar keer opgestaan om haar te gaan zoeken, maar hij dwong zichzelf steeds weer te gaan zitten. Ze had ruimte nodig. Hij zou haar die ruimte gunnen.


  Maar hij was bezorgd. Ze zaten in een afgesloten huis dat beter beveiligd was dan Fort Knox en ze was niet eens lang genoeg buiten zijn gezichtsveld geweest om een heel langdurige douche te nemen. Maar hij begon gek te worden. Was dat wat er van hen zou worden? Reizen in groepjes? In hetzelfde huis slapen? De moeders en kinderen honderden kilometers van hen weghouden?


  Ja. Blijkbaar wel. Niemand kan dit volhouden. Dat weet Tavilla. Zijn zoon draaide de gevangenis in en hij zet ons gevangen.


  Als de zaken omgekeerd waren geweest, zou het perfecte rechtvaardigheid zijn. Maar dit was een hel.


  Dus hou op met jammeren en zorg dat hij ophoudt. Maar ga haar eerst zoeken. Stel jezelf gerust.


  Het souterrain van Clay was griezelig stil en het opgestapelde speelgoed in de speelkamer lag er verlaten bij. ‘Gwyn?’ riep hij, maar er kwam geen antwoord. Hij ging op een holletje de trap op en bleef abrupt staan. Ze zat aan de keukentafel met Clay en Jamie. De laatste streelde haar haar terwijl zij haar enorme hond omhelsde en zat te huilen in zijn hals. Tweety zag er oprecht verdrietig uit. Clay en Jamie hadden allebei een medelijdende uitdrukking op hun gezicht.


  Thorne’s hart dreigde helemaal opnieuw te breken.


  Clay wees naar een stapel T-shirts en spijkerbroeken. ‘Ik heb kleren van Stevie gevonden uit het pre-babytijdperk. Die passen Gwyn nu waarschijnlijk beter.’ Hij vertrok zijn gezicht. ‘Niet zeggen dat ik “pre-baby” heb gezegd. Ze doet me wat.’


  De gesmoorde lach van Gwyn klonk eerder als een snik. ‘Ja, dat doet ze zeker,’ zei ze, maar ze hief haar hoofd niet op.


  Jamie wierp Thorne een hulpeloze blik toe. ‘Ik denk dat het net tot haar is doorgedrongen dat ze alles in haar flat kwijt is.’


  Nee, dat was het niet. Ze huilde niet om het verlies van haar spullen. Maar Thorne was niet van plan hun de waarheid te vertellen. Aidan – hem krijgen, hem verliezen, bang zijn voor zijn veiligheid, rouwen omdat hij achttien was geworden en geen contact had gezocht – was een verhaal dat Gwyn moest vertellen, als ze al ooit besloot dat te doen.


  ‘Hé,’ zei hij zacht terwijl hij op zijn hurken naast haar ging zitten en de hond wegduwde toen een natte tong verscheen om zijn gezicht te likken. ‘Je bent uitgeput. Laten we gaan slapen. Wij allemaal. We hebben morgen werk te doen. Tavilla heeft ons op de vlucht gejaagd. Nu is het tijd om hém op te jagen.’


  ‘Rechtstreeks naar de hel,’ mompelde Clay.


  ‘Daar drink ik op,’ zei Jamie grimmig.


  ‘Hoe?’ vroeg Gwyn. Haar gezicht bleef verborgen in Tweety’s vacht.


  ‘Door de mensen aan te pakken om wie hij geeft. We weten van twee vrouwen – onze secretaresse en onze barvrouw. Ze stonden op die foto die afgelopen zomer is gemaakt in dat Italiaanse restaurant, Bruno’s.’


  ‘Waar hij nog steeds vaak komt,’ zei Jamie.


  Thorne knikte. ‘Ik neem aan dat de politie die tent in de gaten houdt. We weten dat hij kantoren heeft. Anne was echt een goede secretaresse.’


  Gwyn snoof minachtend. ‘Gelul.’


  Jamie glimlachte. ‘Ze is een kwaadaardige feeks, maar ik ben het op dit punt met Thorne eens. Die vrouw had een geweldig archiefsysteem en ze miste geen verjaardag. Misschien doet ze ook secretaressewerk voor Tavilla.’


  Gwyn hief haar hoofd op. De tranen hadden strepen over haar gezicht getrokken, maar ze was nog steeds de mooiste vrouw die Thorne ooit had gezien. ‘Daar zeg je zo wat.’


  ‘Er was sprake van een kind op de sociale media van Laura,’ ging Thorne verder. ‘Of Bianca of Kathryn of wie ze ook is. Dat was misschien niet háár kind, maar het was wel van iemand. Baby’s worden verkouden, krijgen een prik, moeten naar de kinderarts. We beginnen daar en dan zien we wel waar we uitkomen. Waar het om gaat is dat we opties hebben. Laten we gaan slapen en dan gaan we morgen plannen maken.’


  ‘Oké.’ Ze veegde haar ogen af aan haar mouw en pakte vervolgens de stapel kleren. ‘Dank je voor de kleren, Clay. En ik zal niet tegen Stevie zeggen wat je hebt gezegd, want dan zou je zoon al op de kleuterschool zitten voor je weer een beurt krijgt.’


  Clay trok een gezicht. ‘Dank je.’


  Ze keek hem glimlachend aan. ‘Tot je dienst. Kom, Tweety.’ Ze wachtte tot ze terug waren in de logeerkamer voor ze zich naar Thorne omdraaide. ‘Heb je ze te pakken gekregen?’


  ‘Ja. Zijn vader bedankte me voor de waarschuwing en zei dat hij ervoor zou zorgen dat hem niets overkwam.’


  Ze aarzelde. ‘Ze hebben het hem verteld, hè? Ze hebben het hem verteld en hij wil me niet ontmoeten.’


  ‘Geef die jongen de tijd,’ zei Thorne in plaats van rechtstreeks antwoord te geven. ‘Kom hier.’ Hij leidde haar naar het bed en begon haar blouse los te knopen. ‘Ik stop je in bed, geef je een massage en dan ga je slapen.’


  Donderdag 16 juni, 01.10 uur


  Gwyn werd wakker in een vreemd bed, maar ze was niet bang, want ze wist nog voor ze haar ogen opende dat ze samen was met Thorne. Hij hield haar half uitgestrekt over zijn lichaam, alsof hij een enorm kussen was. Haar hoofd lag op zijn borst, hij had zijn arm om haar schouder geslagen en zijn hand had haar achterste in een stevige greep. Een van haar benen lag tussen zijn machtige dijen genesteld en toen ze probeerde zich te bewegen, gromde hij een waarschuwing.


  ‘Kijk uit met die knie, schat.’


  Want die bevond zich centimeters van zijn kruis. En zijn stevige erectie. Ze liet een hand omlaagglijden tot ze hem kon beetpakken. Zijn gegrom ging over in gekreun.


  Ze legde haar hoofd in haar nek en kuste de onderkant van zijn kaak. Ze vroeg zich af hoelang ze geslapen had. ‘Heb jij geslapen?’


  ‘Nee,’ zei hij zacht. ‘Alleen maar jou vastgehouden.’


  Ze rolde voorzichtig met haar schouders, maar voelde geen enkele pijn. ‘Dat was me daar een massage.’


  ‘Dat was de bedoeling,’ zei hij. ‘Om je je beter te laten voelen.’


  Ze was in slaap gevallen toen hij nog maar een paar minuten bezig was, dus er was geen sprake geweest van wederzijdse genoegens. Geen bevrediging.


  Daar zou verandering in komen. ‘Weet je wat ik echt lekker vond?’


  ‘Dat deel waarin je in de matras wegsmolt toen ik je schouders masseerde?’


  ‘Dat natuurlijk ook. Maar ik dacht aan dinsdag. In mijn bed.’


  ‘Hmm.’ Hij speelde met haar haar. ‘Welke keer?’


  ‘Alle keren. Maar voornamelijk waarbij ik op mijn rug lag en de hele tijd je gezicht kon zien.’ Ze hoorde zijn hart sneller gaan kloppen. ‘Ik hoopte eigenlijk dat we dat nog eens zouden kunnen doen. Binnenkort misschien? Nu, bijvoorbeeld?’


  Voor ze het wist lag ze op haar rug en gleed hij langs haar lichaam omlaag, legde haar benen over zijn schouders en begon haar te likken. Ze kreunde zachtjes, niet omdat ze bang was dat iemand hen zou horen, maar omdat het moment te belangrijk leek, te heilig, voor luide kreten en gegrom en smeekbedes om meer.


  ‘Thorne,’ fluisterde ze.


  Hij hief zijn hoofd op. ‘Wat wil je?’ fluisterde hij terug. ‘Zeg het maar.’


  Ze streelde zijn haar met haar vingertoppen. ‘Alleen jou. Alleen maar jou.’


  Hij kuste de binnenkant van haar dij, een zachte streling met zijn lippen. Toen begon hij weer zo zachtaardig te likken, een weldadig tongen dat haar opwond, maar niet tot ze er uitzinnig van werd. Nog niet.


  Ze rekte zich als een kat uit, greep de koperen stangen van het hoofdeinde beet en slaakte een kreet toen hij twee vingers in haar stak.


  ‘Gaat het?’ vroeg hij zacht.


  Ze maakt een golfbeweging met haar heupen en drukte zich tegen zijn vingers. ‘Ja. Lekker. Niet ophouden. Alsjeblieft niet ophouden.’


  ‘Zeker niet,’ beloofde hij en er klonk een glimlach door in zijn stem. Toen wijdde hij zijn aandacht weer helemaal aan haar en zoog op haar klit terwijl hij een derde vinger inbracht.


  Ze voelde zich niet langer kalm en rustig. De behoefte om klaar te komen werd steeds sterker en ze boog haar rug omdat ze móést bewegen. ‘Thorne, nu. Alsjeblieft. Ik ben er klaar voor.’


  Hij hield even op om naar haar te kunnen kijken en ze kon in het vage licht zijn geamuseerdheid zien. ‘Ik niet. Je bent ongeduldig.’


  ‘Geloof dat maar.’ Ze draaide haar heupen in een poging hem te verleiden en hij kreunde.


  ‘Ongeduldig én gemeen.’


  ‘Ongeduldig en ongedúldig,’ verbeterde ze terwijl ze tegen zijn vingers kronkelde. ‘Nog vijf seconden en ik doe het zelf.’


  Hij likte grinnikend nog een laatste keer, maakte zijn vingers vrij en kroop op haar lichaam. Zijn spierbundels rolden en zijn lichaam was slank en sierlijk. Ze deed haar benen verder uit elkaar om hem de ruimte te geven. Hij zette zijn vuisten aan weerszijden van haar hoofd en wreef tegen haar gevoelig geworden lijf.


  ‘Thorne,’ kreunde ze. ‘Kom op.’


  ‘Sst,’ zei hij zacht. ‘Laat me.’


  Ze opende haar ogen en keek in de zijne. Haar hart sloeg over. Dáár was de blik, de blik waar ze zich in wilde verliezen om er nooit meer uit te komen. ‘Ja.’


  Hij neuriede diep in zijn keel. ‘Ja, wat?’


  Ze glimlachte naar hem en liet de stijlen los om zijn wangen te kunnen strelen. ‘Wat je maar wil.’


  Hij huiverde heftig. ‘Ik wil alles. Jou helemaal.’ Hij draaide zijn heupen, bracht zichzelf in positie en schoof bij haar binnen. Ze slaakte een kreet van genot.


  Ze had zich nooit zo gevuld gevoeld, bij niemand. Niet alleen haar lichaam, maar haar hart ook. Haar ziel, verbonden met de zijne. En het was hemels. Haar ogen begonnen meteen te prikken en toen ze heftig knipperde, voelde ze de tranen langs haar wangen en in haar haar glijden.


  Hij verstijfde onmiddellijk. ‘Heb ik je pijn gedaan?’


  ‘Nee.’ Ze nam zijn gezicht in haar handen. ‘Nee. Het is... perfect. Jij bent perfect.’


  Hij huiverde opnieuw. ‘Zo strak. Mijn god. Dit hou ik niet lang vol.’ Hij drong harder bij haar binnen en liet zijn tempo toenemen zonder dat zijn blik de hare losliet.


  Ze sloeg haar benen om zijn heupen, tilde zich naar hem toe en ving elke stoot op. Haar orgasme bleef zich opbouwen tot het er plotseling was en zich over haar uitstortte als een golf op het strand. Het benam haar de adem en ze bleef naar adem snakkend en zijn naam hijgend liggen.


  Hij hield zich volkomen roerloos terwijl zij om hem heen samentrok, kreunde toen schor, terwijl zijn eigen lichaam zich spande en zijn stoten woest en ongecontroleerd werden.


  Ze kon alleen maar toekijken, uitgeput als ze was. Gebiologeerd. Hij is prachtig.


  Hij gooide zijn hoofd in zijn nek, boog zijn rug tot zijn lichaam als een gespannen boog boven haar hing, als een machtige god die uit de zee oprees. En ze voelde hoe hij zichzelf verloor, voelde hoe hij binnen in haar klopte, voelde de warmte van zijn sperma toen het haar vulde zoals hij zelf had gedaan.


  Toen zakte hij ineen, omdat zijn trillende armen het begaven. Hij steunde met zijn onderarmen op de matras terwijl zijn lichaam stuiptrekkend schudde.


  ‘O mijn god,’ hijgde hij. Hij liet zijn hoofd hangen en zijn haar kietelde haar wang. ‘Gwyn.’


  Ze hief vermoeid een hand om zijn haar te strelen. ‘Dank je.’


  Hij lachte snuivend. ‘Ik denk dat ik jou moet bedanken.’


  Ze ging met haar vingers over zijn gezicht naar zijn nek, die nu heet en bezweet was. Maar nog steeds perfect. ‘Niet alleen voor de seks.’ Haar mondhoeken krulden. ‘Hoewel die geweldig was. Dank je dat je me hebt teruggegeven aan mezelf. Ik ben zo lang zo bang geweest dat ik nooit meer zoals nu zou kunnen zijn. En dat zou ook niet gelukt zijn met iemand anders dan jij.’


  Hij kuste haar, zo zoet en zo vol vreugde. ‘Ik hou van je.’


  Haar zucht was er een van pure tevredenheid. ‘Ik hou ook van jou.’


  Met een zachte kreun gleed hij uit haar en rolde, haar met zich meenemend, op zijn rug. Ze liet zich positioneren zoals hij dat wilde en dat was precies dezelfde houding als waarin ze wakker was geworden, languit op zijn borst met een van zijn grote handen op haar achterste. Haar oor op zijn hart.


  Dit was harmonie. En ze zou ervan genieten zolang ze kon. Dat zou tot de volgende ochtend zijn, als ze mazzel hadden.


  Donderdag, 16 juni, 08.30 uur


  De rust duurde tot halverwege het ontbijt. Gwyn zat aan de keukentafel in Clay’s keuken. Ze zwom in Stevie’s veel te grote ‘pre-baby’-kleren en bekeek online het nieuws terwijl ze aan haar tweede kop koffie begon.


  ‘En?’ vroeg Jamie naar haar laptop wijzend.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Het is van alles wat, al lijkt het erop dat de publieke opinie onze kant op begint te gaan. Tavilla zelf is nog niet genoemd als verdachte, vermoedelijk omdat Joseph en Hyatt eerst alles op een rijtje willen hebben.’


  ‘Dan moeten ze verdomme een beetje opschieten,’ mopperde Frederick.


  Thorne kwam de studeerkamer uit met een gefrustreerde uitdrukking op zijn gezicht en Gwyn klopte op de lege stoel naast zich. ‘Colton Brandenberg neemt nog steeds niet op?’


  ‘Nee.’ Hij liet zich op zijn stoel vallen. ‘Nystrom en Christina Brandenberg ook niet. Dank je,’ voegde hij eraan toe toen Frederick zijn koffiemok volschonk. ‘JD is aan de telefoon met Hyatt. Ze laten de foto van de baby op Laura’s Facebook-pagina rondgaan onder kinderartsen. Ze presenteren het als een mogelijk geval van kinderen in gevaar brengen omdat ze in verband wordt gebracht met de moord op twee leden van de Circus Freaks. Die hadden haar herkend als een van de handlangers van Tavilla die geprobeerd hadden in hun bende te infiltreren en ineens waren ze dood. Het is op zijn best indirect bewijs, maar genoeg voor het BPD om te proberen haar via de baby te vinden.’


  Gwyn knipperde verrast met haar ogen. ‘Gaat Alistair getuigen dat ze probeerde te infiltreren in de Freaks?’


  Thorne snoof. ‘Jezus, nee. Maar Prew wel, in ieder geval dat de vermoorde mannen haar kenden. Weet je nog, hij is hen gevolgd nadat Ming en Mowry hen zondagavond uit de club hadden geschopt. Prew herinnerde zich dat ze met de barvrouw hebben staan praten en toen ze met hun baas belden vroegen ze of ze haar mee moesten nemen. Hyatt staat niet te trappelen om dit als een zaak van het in gevaar brengen van kinderen te behandelen, maar het lijkt erop dat hij in ieder geval meewerkt.’


  ‘Te weinig en te laat,’ mopperde Gwyn. ‘Het had wel geholpen als hij ons zelf over de moord op de ambulanceman had verteld. Ik vraag me af wat hij verder nog voor ons geheimhoudt.’


  ‘Een paar dingen,’ zei een nieuwe stem en ze keken allemaal op. Joseph Carter kwam door de keukendeur met Clay pal achter hem aan. Joseph leek uit zijn humeur, maar Clay keek lichtelijk zelfvoldaan.


  ‘Joseph.’ Thorne begroette hem met een knik. ‘Waarom ben je hier?’


  ‘Ik kwam jullie ophalen,’ zei hij. Vervolgens wierp hij Clay een zure blik toe. ‘Je had mijn aktetas niet hoeven doorzoeken.’


  ‘Ik heb Alec het koffertje van Joseph laten scannen op afluisterapparatuur,’ verklaarde Clay met een twinkeling in zijn ogen. Joseph en hij waren vrienden, maar ze leken er allebei een groot genoegen in te scheppen om elkaar te pesten. ‘Alles wat binnenkomt of eruit gaat wordt gescand. Zonder uitzondering.’


  Joseph sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Jezus,’ mompelde hij. ‘Mag ik dan in ieder geval koffie hebben?’


  Thorne gaf hem een kop. Zijn gezicht was uitdrukkingloos. ‘Wat voor geheimen?’


  Joseph ging zitten, nam een flinke slok en vertrok zijn gezicht omdat de koffie heet was. ‘Nystrom is dood. Je kunt ophouden hem te bellen.’


  Thorne deinsde even achteruit en sloot toen zijn ogen. ‘Kut. Hoe?’


  ‘Nogal pijnlijk, vermoed ik.’ Joseph schudde zijn hoofd. ‘Een van die dingen waarvan ik zou willen dat ik ze uit mijn geheugen kon wissen.’ Hij hield zijn hoofd schuin. ‘Hoeveel medailles heb je trouwens op de middelbare school gekregen?’


  Thorne keek hem met een verwarde blik vol ergernis aan. ‘Wat?’ Toen liet hij zijn schouders hangen. ‘Had hij een medaille in zich?’


  ‘Ja. En verder niet veel.’ Joseph nam een nieuwe slok koffie en vertrok zijn gezicht. ‘Laten we maar zeggen dat ik geen leuke ochtend heb gehad en het daarbij laten.’


  ‘Waar is hij gevonden?’ vroeg Clay.


  ‘In zijn huis. Maar daar is hij niet vermoord. Zijn belgegevens tonen aan dat hij Hyatt gisteravond heeft gebeld. Dat was het laatste uitgaande telefoontje.’


  ‘JD heeft hem Hyatts kaartje gegeven,’ zei Thorne. ‘Hij zei dat hij moest bellen als hij hulp nodig had. Ik had hem ook mijn kaartje gegeven, maar dat verscheurde hij.’


  ‘Hij heeft te lang gewacht met Hyatt bellen,’ zei Joseph. ‘Maar het was goed van je dat je hebt geprobeerd hem te helpen, Thorne.’


  ‘Dat was niet helemaal zonder eigenbelang,’ gaf Thorne toe. ‘Ik was ervan overtuigd dat hij iets afwist van die klotesleutelhanger.’ Hij gaf een kneepje in Gwyns hand toen ze de zijne pakte. ‘Ik heb ook geprobeerd Christina Brandenberg te bereiken. Mijn hemel, ik hoop niet dat ze dood is. Ze is de zus van Colton, het derde lid van Richards bende destijds. Hij is nu blijkbaar arts. Hij heeft tenminste geprobeerd iets goeds te doen. Ze beschermt hem.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Joseph kalm terwijl hij een slokje nam. ‘Dat is de reden dat ik hier ben. Ik heb vanmorgen via de centrale een bericht van ene dokter Colt gekregen. Zijn zus en hij zijn onderweg om me te spreken.’


  Gwyns mond viel open. ‘Daar had je mee kunnen beginnen.’


  Joseph kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Ik heb vanochtend nog een telefoontje gehad. Van een meneer York.’


  Gwyn voelde het bloed wegtrekken uit haar gezicht. ‘Wat?’


  Thorne vertrok zijn gezicht. ‘Ik heb tegen hem gezegd dat hij Joseph moest bellen voor verificatie. Het spijt me, ik heb helemaal vergeten je dat te vertellen.’


  Omdat hij haar een fantastische massage had gegeven en toen nog veel geweldiger seks.


  Ze klopte op zijn hand. ‘Het is goed. Wat zei hij?’


  ‘Hij wilde weten of het verhaal van Thorne klopte,’ antwoordde Joseph. ‘Ik heb het bevestigd.’ Toen verzachtte zijn blik. ‘Je had het me moeten vertellen, Gwyn. Ik zou voor bescherming hebben gezorgd.’


  Gwyns gezicht werd heet terwijl Clay, Jamie en Frederick haar aanstaarden. Ze sloeg haar ogen neer naar haar mok. ‘Ik heb ooit een kind gekregen. Ik heb hem afgestaan ter adoptie. Papieren van hem zaten in mijn kluis.’


  ‘O,’ zei Jamie zacht. ‘Daarom moest je gisteravond huilen. O, schat.’ Hij rolde zijn stoel naar haar toe, trok haar tegen zich aan en drukte een kus op haar hoofd. ‘Het spijt me. Dat wist ik niet. Ik zou iets anders hebben gezegd.’


  ‘Ik weet dat je iets anders zou hebben gezegd, maar dank je wel.’ Ze leunde een ogenblik tegen hem aan terwijl ze wenste dat hij ook háár vader was geweest. Ze richtte haar aandacht weer op Joseph. ‘Is alles goed met Aidan?’


  Joseph fronste zijn voorhoofd en Gwyn begon met horten en stoten te ademen. Thorne naast haar verstarde. ‘Nee,’ zei ze en ze kon zelf haar hysterie horen.


  Joseph zuchtte. ‘We weten niet of er iets aan de hand is. Hij is alleen niet thuis. Zijn vader was in alle staten toen hij belde. De vrienden van de jongen zeggen dat ze gisteravond een feestje hadden en dat Aidan met een meisje is weggegaan. Het meisje zegt dat hij voor het licht werd bij haar weg is gegaan en naar huis ging.’


  ‘O god, o god.’ Gwyn sloeg haar handen voor haar mond en draaide zich naar Thorne, die zijn armen stevig om haar heen sloeg.


  ‘Toen ik gisteravond belde zei zijn vader dat hij thuis was,’ zei Thorne.


  Joseph zuchtte opnieuw. ‘Nou ja, op dat moment dacht hij dat ook. Meneer York besloot dat hij vanochtend eerst met mij wilde praten voor hij zijn zoon ongerust zou maken. Zijn vrienden bekenden dat Aidan door het raam naar buiten was geglipt. Dat hij dat al jaren deed.’


  Net als ik. Hij lijkt op mij. Door het raam wegsluipen om naar feestjes te gaan. Tavilla heeft hem te pakken en nu gaat hij dood. Net als Nystrom.


  ‘Gwyn.’ Thorne omklemde haar schouders. ‘Je moet ademhalen. Je weet helemaal niet dat hij doodgaat. Hij kan bij een andere vriend zijn.’


  Gwyn was zich er niet eens bewust van geweest dat ze de woorden hardop had uitgesproken. ‘Maar dat geloof je niet.’


  Thorne rechtte zijn schouders. ‘Nee, dat geloof ik niet. Maar ik weet wel dat we hem niet gaan vinden als we helemaal doordraaien. Ik ga nu tegen je zeggen wat jij zondag tegen mij zei. Ik ga je niet de tijd geven om dit te verwerken. Ik heb je nu hier nodig.’


  Nee, nee, nee, nee. Het dreunde in haar hoofd. Ze wilde zich tot een balletje oprollen. Ze wilde zichzelf wiegen, zoals ze had gedaan nadat ze uit het ziekenhuis was gekomen. Na Evan.


  Nee. Dat gaan we niet doen. Hou je kop erbij, Gwyn. Ze zoog lucht naar binnen. ‘Wat doe je om hem te lokaliseren, Joseph?’


  ‘Het plaatselijke FBI-kantoor behandelt dit als een ontvoering. Ze zijn op ditzelfde moment bezig een groep samen te stellen. Ik wilde niet dat je dit op het nieuws zou horen of van iemand anders.’


  Ze knikte kort. ‘Dank je. Doen jullie een inval bij Tavilla thuis en in zijn kantoren?’


  ‘Nu nog niet. We hebben niets wat hem hiermee in verband brengt en ons een huiszoekingsbevel zou kunnen bezorgen.’


  Ze leunde tegen Thorne aan en snoof zijn geur op. Ze zag alle draadjes op het prikbord voor zich die de slachtoffers verbonden met de daders. De verbanden die ze nog steeds niet konden verklaren waren die met Tavilla. Waarom hij ervoor had gekozen Patricia te vermoorden en wat zijn connectie met Linden sr. was. En, uiteraard, die godvergeten sleutelhanger.


  ‘Hoe zit het met Linden?’ vroeg ze. ‘Kun je hem oppakken?’


  ‘Voor het chanteren van Eileen Gilson zodat ze haar mond zou houden, ja. Misschien vanwege het hinderen van het onderzoek naar de moord op zijn zoon negentien jaar geleden. Maar dat is onvoldoende om hem met de rest van dit alles in verband te brengen.’


  ‘Dat zal Brandenberg doen,’ zei Thorne. ‘Hij moet wel. Hij is de enige die nog over is.’


  Joseph zette zijn lege koffiekopje aan de kant. ‘Laten we dan met hem gaan praten. Hij komt over een halfuur om Hyatt en mij te spreken.


  Baltimore, donderdag 16 juni, 09.30 uur


  ‘Wat zei Clay?’ vroeg Gwyn terwijl ze uit de lift stapten op de verdieping van de afdeling Moordzaken van het BPD. Thorne, JD en zij waren daarheen gegaan met Joseph terwijl Frederick en Jamie achter hen aan kwamen in het busje van Jamie.


  Clay was thuisgebleven bij Alec, die zich nu op de taak had gestort om de echte Anne Poulin te vinden, niet de vrouw die voor Tavilla werkte, maar degene die op een studentenvisum uit Montreal was gekomen. De echte Anne Poulin vormde een nieuw verband met Tavilla, want ze had ooit bestaan, maar ze was ogenschijnlijk uitgewist en vervangen door de vrouw die een heel jaar lang voor Thorne had gewerkt.


  Tweety was ook achtergebleven, maar Thorne had zijn twijfels bij die beslissing, want Gwyn zag nog steeds bleek en balanceerde gevaarlijk op het randje terwijl ze wachtte op het antwoord op haar vraag.


  Hij liet zijn mobieltje in zijn zak glijden. ‘Er zat op het laatst een hoop ruis op de lijn door de lift, maar ik heb het belangrijkste begrepen. Stevie is vanochtend gebeld door de coach van het lacrosseteam van Patricia’s zoon. Hij heeft Tristan Armistead gevonden, die bevestigde dat hij met Patricia “omging”. Hij was zeventien toen ze hem voor het eerst benaderde. Hij was in de wolken over die aandacht, maar tegelijkertijd doodsbang. Hij werd verleid door een oudere, ervaren vrouw, maar hij wist ook dat Patricia’s zoon het niet zou begrijpen. Toen Patricia werd vermoord was hij bang, maar hij wist niet wie hij om hulp kon vragen.’ Hij keek achterdochtig naar Joseph. ‘Hij zei ook dat een van Hyatts mensen hem al had gesproken. Die had gezegd dat hij zich gedeisd moest houden.’


  Josephs ogen werden groot van een zeldzame geschoktheid. ‘Dat wist ik niet.’


  Thorne geloofde hem. ‘Tristan zei dat de politieman die hem ondervroeg hem ervan beschuldigde dat hij Patricia op de avond dat ze werd vermoord had gebeld om haar van huis weg te lokken. Dat ontkent hij. Hij zegt dat hij zijn telefoongegevens prijs zal geven om te bewijzen dat hij dat niet heeft gedaan. Hij hoorde van zijn ploeggenoten dat zijn trainer hem zocht, dus heeft hij contact met hem opgenomen. Hij zweet al dagenlang peentjes omdat hij bang was dat hij zou worden gearresteerd of dat rechter Segal achter hem aan komt.’


  ‘Wie was die politieman?’ wilde Joseph weten. Zijn gezicht was donker geworden. Hij was kwaad. Mooi. Dat gold ook voor Thorne.


  ‘Hij zei dat hij rechercheur Hooper was.’


  Frederick snakte even naar adem. ‘Dat is dezelfde naam die die vent noemde tegen Sally Brewster toen hij op zoek was naar Bernice Brown.’


  ‘Omdat Bernice Brown míj zogenaamd op zaterdag had gelokt,’ zei Thorne, ‘waarna twee onschuldige mensen in hun caravan zijn omgekomen omdat iemand dacht dat Bernice daar was.’


  ‘Maar rechercheur Hooper bestaat niet,’ zei Frederick. ‘Dat heb ik nagetrokken.’


  ‘Klopt,’ zei Thorne, ‘maar de man die Tristan beschreef doet me sterk denken aan die lul van een Brickman.’


  ‘Alsof het een schok is dat hij corrupt is,’ merkte Gwyn bitter op. ‘Ik had meteen de pest aan die vent.’


  JD stond naar een leeg bureau in de kantoortuin te staren. ‘Weet je, toen ik Cesar Tavilla vorig jaar eindelijk ontmoette, zat hij daar. Aan dat bureau.’


  ‘Was Tavilla... hier?’ vroeg Thorne. Dat had hij niet geweten.


  JD knikte. ‘Ja. Ik had overal naar hem gezocht, maar ik kon hem nergens vinden. Ik had een stapel boodschappen achtergelaten bij zijn receptioniste. We waren op zoek naar Gage Jarvis, omdat die zijn vrouw had vermoord. Het was dringend, want we waren bang dat hij achter zijn dochtertje aan zou gaan, dat er getuige van was geweest. We wisten dat Tavilla Gage Jarvis had gezien, want jij had ons die foto gegeven, Thorne.’


  ‘Die ik van mijn contactpersoon Ramirez had gekregen,’ zei Thorne grimmig. ‘En die is nu dood. Wil je zeggen dat Tavilla gewoon kwam opdagen? Hoe is hij langs de beveiliging gekomen?’


  ‘Goeie vraag. Hij stond niet op de beveiligingsbeelden van de lobby, wat betekent dat iemand een alternatieve manier voor hem heeft gevonden om binnen te komen. We hebben onderzoek gedaan, maar geen antwoord gevonden. Voor zover ik weet is het nog steeds een open geval bij Interne Zaken.’


  ‘We gingen er al van uit dat Tavilla hier contacten heeft,’ zei Joseph met een grimmige uitdrukking op zijn gezicht. ‘Hij slaagt er al jaren in om ons telkens een paar stappen voor te blijven. Kut. Ik mocht die lul van een Brickman ook niet, trouwens.’


  ‘Wat doen we met deze informatie?’ vroeg JD op zachte toon. ‘Is Hyatt gecompromitteerd?’


  Joseph vertrok nerveus zijn gezicht. ‘Shit.’ Hij rechtte zijn rug en trok zijn gezicht in de plooi. ‘We houden het nieuws over Tristan voorlopig stil. Ik zal het zelf aan Hyatt vertellen na de bijeenkomst met dokter Colt. Als Brickman in de kamer is, verzin ik wel een reden om hem te laten vertrekken.’


  ‘Dit wordt interessant,’ mompelde Thorne. Hij sloeg zijn arm om Gwyn en trok haar tegen zich aan. Ze leunde tegen hem aan en haar pas aarzelde even.


  Ze stond doodsangsten uit voor de jongen die ze van een afstand had moeten zien opgroeien en daar had ze alle reden toe. Ze had met eigen ogen gezien wat Patricia was aangedaan en ze wist wat er met de anderen was gebeurd. Hij had geen woorden van troost, dus verstevigde hij zijn greep en hield haar overeind.


  ‘Nog even volhouden, schat,’ fluisterde hij, en hij hoopte dat dat waar was. Ze knikte beverig, maar ze was er nog, dus daar moest hij zich maar mee tevredenstellen.


  Hij zette zich schrap toen ze de vergaderzaal binnenliepen, hetzelfde vertrek waar hij naartoe was gebracht nadat er op Gwyn en Stevie was geschoten. Vlak nadat ze hadden gesproken met Brent Kiley, de ambulanceverpleegkundige. Die nu dood was.


  Colton Brandenberg ging staan toen ze binnenkwamen. Hij maakte een uitgeputte indruk. En opgejaagd. Zijn zus bleef in de stoel naast de zijne zitten en wierp Thorne een verontschuldigende blik toe. Hij knikte naar haar, want hij begreep hoe het zat met het beschermen van je familie. Hij zou alles overhebben voor die van hem.


  ‘Tommy,’ zei Colton zacht. ‘Of is het tegenwoordig Thomas?’


  ‘Gewoon Thorne. Bedankt voor je komst.’


  De man schudde zijn hoofd. ‘Bedank me maar niet,’ zei hij somber. ‘Alsjeblieft.’


  Shit, dacht Thorne. Wat nou weer?


  Hij hielp Gwyn in een stoel aan de andere kant van de tafel en ging naast haar zitten terwijl Frederick en Jamie achter hem stonden. Joseph pakte de stoel aan Thorne’s linkerkant en Hyatt stelde iedereen aan elkaar voor.


  ‘Dokter Brandenberg weigerde iets te zeggen voor je hier was, Thorne,’ zei hij en zijn irritatie was duidelijk. ‘Nu je er bent kunnen we eindelijk beginnen.’


  Colton schraapte zijn keel. ‘Het is nu Brandon Colt, maar de mensen noemen me gewoon Colt.’ Hij sprak met een accent dat niet aanwezig was geweest toen ze tieners op school waren en Thorne vroeg zich af hoelang hij al in Appalachia zat.


  ‘Waarom zou ik je niet bedanken?’ vroeg Thorne. Als Colt niet van plan was te helpen, dan hoorde hij dat liever meteen in plaats van te blijven hopen op een onthulling.


  ‘Omdat ik negentien jaar geleden iets had moeten zeggen,’ antwoordde Colt bitter. ‘Maar ik vertel het nu en ik hoop dat het zal helpen.’ Hij haalde diep adem en pakte de hand van zijn zus stevig beet. ‘Mijn zus was tot vanochtend vroeg toen ik hier in de stad aankwam niet op de hoogte van de bijzonderheden.’ Hij keek Thorne vragend aan. ‘Ik heb je bericht gekregen. Hoe heb je me weten op te sporen?’


  ‘Ik heb ondernemende vrienden.’


  ‘Dat moet wel. Niemand heeft me in negentien jaar weten te vinden. Want ik nam een nieuwe naam aan en ging ervandoor.’ Hij slaakte een zucht. ‘Want ik ben een lafaard. Ik was doodsbang voor Richard Lindens vader. En voor Gil Segal.’


  Thorne staarde hem aan. ‘Segal? Rechter Segal? Waarom?’


  ‘Niet nu, niet omdat hij rechter is. Ik was destijds bang voor hem. Hij kreeg verkering met Patricia toen ze nog op de middelbare school zat. Haar ouders hadden haar verboden met hem om te gaan omdat hij zo’n stuk ouder was. Hij zat op de universiteit en zij was pas vijftien. Ze luisterde niet.’


  Naast hem zuchtte Gwyn zacht, maar zei niets. Thorne pakte onder de tafel haar hand en kneep erin.


  ‘Patricia was altijd ongelukkig,’ ging Colt verder. ‘We dachten eerst dat ze gewoon chagrijnig was. Wisten wij veel? We waren kinderen en we wisten niets van meisjes. Met “wij” bedoel ik mezelf en Chandler en Darian. Richard was de expert. Hij had veel vaker seks dan wij. Het probleem was dat hij de meisjes ertoe moest dwingen.’


  ‘Wist je dat hij meisjes verkrachtte?’ vroeg Thorne.


  ‘Nee. Aanvankelijk niet. Eigenlijk pas nadat we jou in elkaar hadden geslagen.’ Hij sloeg zijn ogen neer. ‘Daar heb ik me vanaf dat moment voortdurend voor geschaamd.’ Hij keek weer op en keek Thorne aan. ‘Het spijt me, Tommy. Ik bedoel Thorne. Ik zat die dag honderd procent fout.’


  Thorne was niet klaar om de verontschuldiging te accepteren, dus knikte hij alleen maar. ‘Vertel ons over Patricia.’


  ‘Richard geloofde dat Angie Ospina hem leuk vond. Dat wilde hij in ieder geval geloven. De dag dat we jou in elkaar sloegen, schepte hij op dat ze de avond ervoor niet van hem had kunnen afblijven. Hij suggereerde dat ze misschien wel zin had om een paar van ons tegelijk te nemen.’ Hij vertrok zijn gezicht alsof hij die gedachte nog steeds verwerpelijk vond. ‘Chandler en Darian waren er helemaal voor. Ik... niet. Toen kwam dat typische machogelul. Je weet wel, vragen of ik een slapjanus was of dat ik meisjes helemaal niet zag zitten. Wat ze toen niet wisten, was dat dat inderdaad het geval was.’


  Het kostte Thorne even een seconde. Toen... ‘O.’


  Colt knikte met een grimmig gezicht. ‘Ja. O. Ik was toen duidelijk nog niet uit de kast en het was van levensbelang voor me om mijn geheim te bewaren. Om zo hetero te lijken als maar kon.’ Hij keek even naar zijn zus. ‘Onze ouders waren conservatief. Als ze het hadden geweten, dan was ik op straat geschopt.’


  De glimlach van zijn zus was gespannen en verdrietig en liefhebbend tegelijk. ‘Ik zou je in huis hebben genomen.’


  ‘Alsof jij je destijds kon veroorloven om een extra mond te voeden,’ zei Colt hoofdschuddend. ‘Al weet ik wel dat je het zou hebben geprobeerd.’


  ‘Ik heb me altijd afgevraagd waarom je met Richard en zijn vrienden omging,’ zei Thorne. ‘Je was daarvoor altijd zo aardig.’


  ‘Ik weet het. Ik haatte ze. Ik haatte mezelf. Ik zat met mezelf in de knoop. Niet al mijn woede was die dag op jou gericht. Ik had thuis ook problemen. Toen jij die dag het juiste deed door Angie te redden, knapte er iets in me. Al die zelfverachting... nam het gewoon over en ik herinner me alleen maar dat ik zo vreselijk kwaad was. Alsof ik niet helder kon zien. Jij was het toegankelijkste doelwit en nogmaals, het spijt me. Ik heb na je proces geprobeerd je te vinden, toen ik alles weer op een rijtje had, maar jij had je naam ook veranderd.’


  Thorne was nu meer genegen om hem vergiffenis te schenken, maar hij zou daarmee wachten tot ze alleen waren. En pas nadat Colt hun bruikbare informatie had gegeven. ‘Ik begrijp hoe je er destijds aan toe was,’ was het enige wat hij zei. ‘Kun je ons over de dag vertellen dat Richard werd vermoord?’


  Uit Colts blik was duidelijk dat hij doorhad dat Thorne zijn excuses niet had aanvaard, maar hij knikte. ‘Richard was die nacht in school omdat hij van plan was je basgitaar weg te nemen en te vernielen. Darian, Chandler en ik gingen met hem mee, maar ik kreeg op het laatste moment een paniekaanval en weigerde naar binnen te gaan. Ze lachten me uit en lieten me buiten staan. Ze hadden een sleutel van de school – Richard had die van zijn vader gepikt, die hem had omdat hij in het bestuur zat of iets dergelijks. Maar ze zetten de deur met een baksteen op een kier, zodat ik me bij hen kon voegen als ik van gedachten veranderde. Ik dook weg achter een bosje toen Gil Segal arriveerde en hij was... Nou, hij leek wel een dolle stier. Hij zag me niet omdat ik me had verstopt. Als een lafaard.’ Hij haalde diep adem om zichzelf te kalmeren. ‘Hij greep de baksteen en rende naar binnen. De deur viel achter hem in het slot.’ Colt wendde zijn blik af terwijl hij het verleden voor zich zag. ‘Een paar minuten later vloog de deur weer open en Chandler en Darian kwamen naar buiten gestormd. Ze zagen zo wit als een doek en brabbelden dat Gil bezig was Richard te vermoorden, dat hij hem met een mes openreet en schreeuwde dat hij nooit meer met zijn vuile poten aan Patricia zou zitten.’


  Hij knipperde met zijn ogen en zijn blik concentreerde zich weer op Thorne. ‘Ze sloegen op de vlucht. Chandler en Darian. Ik wilde er ook vandoor, maar ik was verstijfd. Het kan niet langer dan een minuut hebben geduurd voor Sherri en jij arriveerden. Ik zag jullie op het trottoir staan praten.’ Hij slikte. ‘Ik had Sherri altijd al gemogen. Ze was aardig tegen me, ook al was ik een minne gast.’


  Thorne kreeg een brok in zijn keel. ‘Ja,’ fluisterde hij schor terwijl hij het meisje van wie hij had gehouden in zijn herinnering voor zich zag. ‘Ze was lief.’


  Gwyn kneep in zijn hand en legde haar hoofd tegen zijn arm. Ze begreep zijn verdriet. Misgunde hem geen enkele herinnering aan zijn eerste liefde. Onder haar sarcastische, prikkelbare cactusbuitenkant school een marshmallow. Hij wist plotseling heel zeker dat Sherri het helemaal goed zou vinden.


  ‘Sherri en jij gingen naar binnen met jullie sleutel,’ ging Colt verder, ‘en een paar seconden later kwam Gil Segal naar buiten, met een verwilderde blik in zijn ogen en onder het bloed. Hij keek om zich heen en ik dacht dat hij me had gezien, maar dat was niet zo. Hij gooide een mes in de bosjes, ongeveer anderhalve meter van de plek waar ik me had verstopt, toen gooide hij de baksteen... ver. Ik weet niet precies hoe ver, maar hij kwam terecht op de parkeerplaats. Vloog in stukken.’


  Thorne fronste zijn voorhoofd. ‘Dat moet zo’n dertig meter zijn geweest.’


  Colt haalde zijn schouders op. ‘Ik hoorde hem neerkomen. Het verbaasde mij ook toen ik vanmorgen alles op een rijtje zette, maar ik herinnerde me ook dat Gil op de universiteit bij het atletiekteam zat. Hij deed aan kogelstoten. Een baksteen weegt ongeveer een derde van wat een kogel weegt op de universiteit. Hij was groot. En echt heel sterk. Ik was echt doodsbang voor hem die dag. Hij stond letterlijk te snuiven als een dolle stier.’


  ‘De politie heeft die baksteen nooit gevonden,’ merkte Jamie van achter hen op. ‘Maar het mes wel. Wat gebeurde er toen?’


  ‘Zoals ik al zei stond Gil daar te snuiven. En toen werd hij heel stil. Ik dacht weer dat hij me had gezien, maar hij haalde een mobiele telefoon uit zijn zak. Het was er net zo een als Richard had. Misschien was het wel die van Richard. Hij belde het alarmnummer en meldde dat er indringers waren in de school. Hij zei dat hij gegil hoorde. Hij zei dat de politie moest opschieten. Toen verbrak hij de verbinding en rende weg. Niet zoals Chandler en Darian hadden gedaan. Hij ging er niet vandoor alsof de duivel hem op de hielen zat. Hij ging gewoon op een holletje naar zijn pick-up en reed weg.’


  Thorne snakte even naar adem. ‘Pick-uptruck? Wel godverdegodver. Heeft híj Sherri en haar vader vermoord? Gil Segal, die nu verdomme réchter is?’’


  Colt maakte een vermoeide indruk. ‘Ik weet het niet zeker. Waarschijnlijk wel.’


  Gwyn drukte haar voorhoofd tegen Thorne’s arm en Jamie pakte hem bij zijn andere schouder. Om hem te steunen.


  ‘Oké,’ zuchtte Thorne. ‘Oké.’ Hij sloot zijn ogen, want die prikten van de tranen. Ik ben weggelopen. Hij had een moordenaar in staat gesteld vrijuit te gaan. Het spijt me, Sherri. Het spijt me zo vreselijk. Hij haalde diep adem en liet die weer ontsnappen. ‘Hoe zit het met die sleutelhanger?’


  Colt zag er ziek uit. Hij deed zijn mond open en zuchtte. ‘God.’


  ‘Vertel het gewoon,’ drong zijn zus aan. ‘Dan is het achter de rug.’


  Colt knikte onzeker. ‘Het was de avond nadat we jou in elkaar hadden geslagen. We waren naar Richards huis gegaan, want hij had de beste videospelletjes en zijn ouders hielden de drank niet achter slot en grendel. Ze waren die avond niet thuis. Patricia kwam naar beneden voor wodka en ik weet nog dat ik dacht: Wat krijgen we nou? Ze was pas vijftien.’ Zijn mond kreeg een bittere trek. ‘Richard schonk haar een borrel in en Patricia nam die mee naar boven. Later, toen we allemaal behoorlijk dronken waren, haalde Richard zijn sleutelhanger tevoorschijn en liet die voor ons neus bungelen. We zeiden: “Je hebt een gat in je medaille geboord – ben je gek geworden?” Hij zei dat het zijn speciale geluksamulet was, niet dat hij geluk nodig had. Hij liet ons een zakje met poeder zien. Hij noemde dat zijn “ja-poeder”. Hij zei dat het ervoor zorgde dat ze allemaal ja zeiden. Toen ging hij naar boven. Hij kwam een tijdje later weer beneden en zag er ontspannen uit. Alsof hij net een beurt had gehad. Chandler en Darian juichten hem toe. Hij gaf hun de sleutel. Zei dat ze hun gang maar moesten gaan.’


  Thorne slikte het zuur weg dat in zijn keel brandde. ‘Had hij de sleutel van Patricia’s kamer?’


  Colt knikte. ‘Ik... ik ging weg. Ik ben naar huis gerend. Onderweg heb ik nog overgegeven in de bosjes. Ik wist niet wat ik aan moest met die informatie. Ik wilde het mijn vader vertellen toen ik thuiskwam, maar hij ging maar door over dat jij, Tommy, een herrieschopper was. Dat ik uit de buurt moest blijven van tuig als jij en me moest houden bij “jongens met klasse” zoals Richard. Dat zulke vrienden maken op de middelbare school de weg voor me zou plaveien als ik ouder was. Het enige waar ik aan kon denken was Richard die de sleutel liet bungelen.’ Hij schudde zijn hoofd. De zelfverachting was duidelijk van zijn gezicht af te lezen. ‘De volgende dag op school gingen Richard en de anderen tegen me tekeer omdat ik de avond ervoor was weggelopen. Plaatsten weer vraagtekens bij mijn mannelijkheid. Toen ze besloten die zondagavond in te breken in school, ging ik mee. Ik dacht werkelijk dat ik Richard die sleutel kon ontfutselen, waarna ik hem in de rivier wilde gooien. Maar Gil Segal moet er eerder achter zijn gekomen, want hij belandde uiteindelijk in Richards lichaam.’


  Thorne trok verbaasd zijn wenkbrauwen op. ‘Hoe wist je dat?’


  ‘Ik trof Darian en Chandler nadat ze bij de school waren weggerend. We zagen elkaar bij Darians huis. De Hinmans hadden de drank wel achter slot en grendel, maar ze hadden een koelkast vol dure bieren. We werden weer dronken en toen vertelden Darian en Chandler het me. Ze hadden gezien dat Gil de sleutel in Richards buik propte nadat hij hem had opengereten. Dat was nadat hij zijn gezicht tot pulp had geslagen met de baksteen. We sloten een pact dat we het nooit zouden vertellen. Toen kwam ik thuis en daar hoorde ik dat Sherri was omgekomen bij een auto-ongeluk. Een hit-and-run. Met een pick-up. Ik wist dat Gil het had gedaan. Ik wist dat hij mij ook zou vermoorden als ik een woord zou zeggen. Dus dat deed ik niet. Ik liet een moordenaar vrijuit gaan.’


  Zijn zus schraapte haar keel. ‘Eerlijk is eerlijk, Colt is daarna wel ingestort. Hij was catatonisch. Mijn moeder belde me. Ik woonde in die tijd op mezelf. Ik ben meteen naar huis gekomen en Colt zat in zijn kamer en wiegde maar heen en weer zonder iets te zeggen.’


  Net als Gwyn, dacht Thorne. Na Evan.


  ‘Ben je opgenomen?’ vroeg Jamie aan Colt.


  ‘Ja. Ik heb tweeënzeventig uur in zelfmoordpreventie gezeten. Toen ik eruit kwam heeft mijn vader me naar een privékliniek gestuurd. Ik mocht daaruit om te getuigen in het proces van Thorne. Ik heb bij de kliniek nooit iemand verteld wat er was gebeurd. Misschien zou ik sneller zijn genezen als ik dat wel had gedaan. Maar uiteindelijk ben ik genezen, in ieder geval genoeg om weer voor mezelf te zorgen. Maar ik was bang om naar huis te gaan. Bang om Darian of Chandler tegen te komen, of, nog erger, Gil. Dankzij de therapie kwam ik uit de kast.’ Hij vertrok zijn gezicht. ‘Mijn ouders waren allesbehalve enthousiast. Ze stopten mijn toelage. Ik besloot gebruik te maken van de situatie en mijn naam te veranderen. Ik schreef me in bij een fatsoenlijke school en nam een lening om mijn studie geneeskunde te betalen. Die kon ik aflossen door te werken in achterstandsgemeenschappen. Een jaar geleden heb ik mijn financiële verplichtingen afgelost, maar ik ben gebleven.’


  ‘Boetedoening,’ mompelde Thorne.


  ‘Ja,’ bevestigde Colt. Hij legde zijn handen gespreid op tafel. ‘Dat is alles. Ik hoop dat het helpt.’


  Joseph en Hyatt wisselden een blik. ‘We kunnen nu huiszoekingsbevelen krijgen,’ zei Joseph.


  Hyatt knikte. ‘Dit is samen met de getuigenis van Eileen Gilson voldoende om de boeken van Linden sr. in te mogen zien.’


  ‘En zijn huis?’ vroeg Gwyn en ze keken geschrokken op. Ze had geen woord gezegd vanaf het moment dat ze de kamer waren binnengekomen. ‘Want als Richard destijds een sleutel had, dan heeft iemand een speciaal slot op Patricia’s deur gezet. En als iemand dat slot daar heeft aangebracht, dan wisten ze dat ze reden had om zichzelf te beschermen.’


  ‘Haar ouders,’ zei Colt grimmig. ‘Eén van de twee wist dat ze werd misbruikt door Richard. Of ze wisten het allebei.’


  ‘Of op zijn minst dat hij anderen had aangerand of daar een voorkeur voor had,’ zei Gwyn. ‘Ze begrepen het belang van die sleutel. Ze hebben Kirby Gilson ervoor betaald voor de autopsie op Richards lichaam plaatsvond. Als het bestaan van de sleutel publiek werd, dan zouden ze moeten toegeven dat ze een seksueel roofdier in huis hadden.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei Thorne zacht. Daar had hij niet aan gedacht. ‘Dank je.’


  Een kus op zijn biceps was haar antwoord.


  ‘Hoe zit het met Segal?’ vroeg JD. ‘Hij wist het ook. Hij heeft Richard vermoord en dat toen toegedekt. We moeten een arrestatiebevel voor hem hebben.’


  ‘We kunnen hem oppakken voor een babbeltje,’ zei Joseph. ‘Ik zou graag meer willen weten over zijn band met Tavilla.’


  ‘Ik zal hem vragen langs te komen,’ zei Hyatt. ‘Vandaag is de afscheidsbijeenkomst van Patricia, maar die begint pas over een paar uur.’


  Iedereen kwam in beweging, maar Frederick en Jamie staken allebei een hand op. ‘Neem ons niet kwalijk,’ zei Frederick. ‘Maar als Thorne’s advocaten willen we duidelijk stellen dat we een verklaring verwachten van het BPD en de FBI waarin hij volledig wordt vrijgepleit van elke verdenking. Dokter Colt zou hier vandaag niet zijn als Thorne daar niet om had gevraagd. Zijn zaken en zijn integriteit zijn zwaar getroffen door deze schaamteloze pogingen om hem erin te luizen.’


  Thorne moest opnieuw slikken, dit keer van dankbaarheid. Zijn vrienden dekten hem.


  ‘We verwachten ook dat deze verklaring wordt afgelegd tijdens een speciaal voor dat doel belegde persconferentie. Het mag niet ondergesneeuwd raken in de stortvloed aan verklaringen op andere terreinen en het mag al evenmin als een bijzaak worden vastgeplakt aan het einde van een andere persconferentie.’


  Jamie deed geen verzoek. Hij gaf een opdracht. En zowel Hyatt als Joseph zat te knikken. ‘Dat kunnen we regelen,’ zei Joseph.


  ‘Neem míj niet kwalijk,’ onderbrak de zus van Colt hem. ‘Hoe zit het met Colt? De andere twee uit Richards vriendenkring zijn dood. Zullen jullie mijn broer beschermen?’


  Joseph kwam overeind. ‘Dat kunnen we ook regelen. Kom even met me mee, dokter Colt. We zullen u op een tijdelijk schuiladres onderbrengen.’ Hij wendde zich tot Thorne. ‘Ik wil dat de rest van jullie naar huis gaat. Hou je gedekt. Laat Hyatt en mij ons werk doen.’


  Thorne knikte. ‘Natuurlijk.’ Maar hij was niet van plan zich in Clay’s huis te gaan verstoppen. Hij moest aanwijzingen vinden wat de locaties van Anne Poulin en Laura aanging, want die konden hem naar Tavilla leiden. De molens van justitie maalden te langzaam en hij wilde zijn vrienden – zijn familie – buiten gevaar hebben.
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  Hij keek op van zijn risotto toen Patton zich vooroverboog om iets in zijn oor te fluisteren. ‘Meneer? Hebt u even, alstublieft?’


  ‘Natuurlijk.’ Hij bood zijn lunchgenoten een snelle verontschuldiging aan voor hij achter Patton aan naar Bruno’s keuken liep. Kathryn zou ze die paar minuten bezighouden. Ze was goed met zijn cliënten en klanten. De meeste van de mannen wierpen graag steelse blikken in haar decolleté. Zolang ze nergens aan kwamen, kon hij daar wel mee leven. ‘Wat is er aan de hand?’


  Want iedereen die voor hem werkte wist dat ze niet mochten storen tijdens zakenbijeenkomsten. Hij was vijf minuten verwijderd van het binnenhalen van een lucratief vervoerscontract dat hem in staat zou stellen zijn invloed in de haven uit te breiden. Degene die de controle had over de haven had de controle over... nou, alles eigenlijk. En hij wilde de controle over alles.


  ‘De politie is bezig huiszoeking te doen bij Linden.’


  Zijn gezicht verstrakte. Hij had verwacht dat dat heel veel langer zou duren. ‘Hoe komen ze aan een huiszoekingsbevel?’


  ‘Er is vanochtend een man op het politiebureau gekomen voor een ontmoeting met inspecteur Hyatt en agent Carter. Thorne en zijn groepje waren er ook.’ Patton aarzelde. ‘Hij heet tegenwoordig Brandon Colt. Vroeger heette hij –’


  ‘Colton Brandenberg.’ Hij stak zijn hand in zijn broekzak om te verhullen dat hij die boos tot een vuist had gebald. ‘Dat is onmogelijk. Die is dood.’


  Patton aarzelde opnieuw. ‘Nee, meneer, dat is hij niet.’


  Hij was al bezig Margo te bellen. ‘Waarom is Colton Brandenberg nog in leven?’ vroeg hij op bijtende toon toen ze opnam. Zij was degene die ervoor had moeten zorgen dat de man en zijn geweten geen probleem zouden worden.


  ‘Dat is hij niet,’ zei Margo. Op de achtergrond hoorde hij een baby huilen. Er werd een deur gesloten en het geluid werd gedempt.


  ‘Wat is er aan de hand met Benny?’


  ‘Weer zijn tandjes. Er komt er een door.’ Ze zuchtte vermoeid. ‘Waar gaat dit over, papa? Ik heb heel weinig geslapen.’


  Hij zette elk gevoel van medeleven opzij. In deze situatie was ze niet zijn schoondochter, niet de moeder van zijn kleinzoon. Ze was zijn werknemer en ze had het gruwelijk verpest. ‘Colton Brandenberg is vanochtend bij de politie op bezoek geweest.’


  Ze snakte naar adem. ‘Dat is niet mogelijk. Ramirez heeft hem gedood. Ik heb zijn lichaam gezien.’


  ‘Heb je zijn identiteit met zekerheid vastgesteld?’


  Een tel stilte, toen twee. ‘Nee,’ gaf ze toe. ‘Ramirez heeft de pick-up van Brandenberg van een bergweg gereden. Hij rolde in een ravijn en er ontstond brand. Zijn gezicht was onherkenbaar.’ Opnieuw stilte. ‘Wat heeft Brandenberg ze verteld?’ vroeg ze timide.


  ‘Voldoende om hun een huiszoekingsbevel te bezorgen voor Lindens huis.’


  ‘Nou, we wisten dat die mogelijkheid bestond toen we Patricia kozen als Thorne’s “slachtoffer”. Dit is allemaal gedaan om Thorne in diskrediet te brengen, weet je nog? Niet om hem werkelijk in de gevangenis te krijgen. Een gevangenisstraf zou het paard achter de wagen spannen.’


  Haar logische toontje ergerde hem. Hij werd behoed voor wat een boos antwoord zou zijn geweest door Patton die aarzelend een vinger opstak. ‘Er is meer,’ fluisterde hij.


  ‘Wacht,’ blafte hij tegen Margo voor hij het geluid van de telefoon uitzette. ‘Waarom zei je dan niets?’


  Patton wendde zijn blik af. ‘U was al bezig haar te bellen.’


  Hij had geprobeerd Patton manieren bij te brengen en om hem niet te kleineren. Hij zou zo te zien binnenkort toch op zoek moeten naar een nieuwe assistent. Margo was duidelijk ook niet op die taak berekend. In ieder geval nog niet. Haar concentratie was veel te versnipperd.


  ‘Nou? Wat is er?’


  Patton zag groen. ‘Ze hebben rechter Segal opgepakt voor verhoor.’


  Hij voelde letterlijk het bloed uit zijn hoofd wegtrekken en hij wankelde een ogenblik voor hij zijn beheersing hervond. ‘Wanneer?’


  ‘Ik kreeg het bericht net te horen toen ik hier het restaurant binnenkwam. Hij zit op dit moment zo’n tien minuten op het bureau.’


  Hij knarste met zijn tanden. De rechter zou praten. Hij zou breken. Want hij is zwak. ‘Ga naar zijn huis. Doe wat nodig is om zijn zoon aan de deur te krijgen. Dan moet je hem pakken. Maar dood hem niet. Heb je me begrepen?’


  ‘Ja. Meneer,’ voegde Patton er snel aan toe.


  ‘Neem Kathryn mee. Zij kan hem lokken. Stuur me een foto zodra je hem hebt.’


  ‘Ja, meneer.’ Hij maakte aanstalten om zich om te draaien, maar bleef toen staan. ‘Is dat alles?’


  ‘Waar is die andere knul? De zoon van Gwyn Weaver?’


  ‘Ik heb hem afgeleverd, precies zoals Margo me had opgedragen. Zij heeft de foto’s waar u om hebt gevraagd.’


  ‘Mooi. Ga nu.’ Hij zette het geluid van zijn telefoon weer aan. ‘Ben je er nog?’


  ‘Ja.’ Margo klonk ongerust. ‘Wat is er allemaal gaande?’


  ‘Ze hebben de rechter opgepakt voor ondervraging.’


  ‘Wát? Nee. Dat kan niet.’


  ‘Heb je hier niets van gehoord via je verborgen microfoontje?’


  ‘Nee.’ Een lange stilte. ‘Dat blijft stil.’


  ‘Met andere woorden: ze hebben het gevonden.’


  ‘Ik... ik denk van wel, ja. Misschien.’


  Hij haalde diep adem. ‘Stuur me de foto’s van de jongen.’


  ‘De zoon van Gwyn Weaver?’


  ‘Ja. Doe het meteen. Bel daarna je moeder om voor Benny te zorgen. Je laat je áfleiden en dat kan mijn plannen in de war hebben gestuurd.’


  ‘Het spijt me, papa.’


  ‘Meneer,’ verbeterde hij. ‘In dit geval ben ik “meneer”.’


  Opnieuw een seconde stilte. ‘Het spijt me, menéér.’ Er klonk woede door in haar stem en dat kon hem niet schelen. Ze had dit verkloot. Op een vreselijke manier. ‘Wat kan ik doen om te helpen?’ voegde ze eraan toe en het klonk alsof ze met opeengeklemde kaken sprak.


  ‘Ga naar de boot. Onmiddellijk. Wacht in mijn kantoor.’


  ‘Ja, meneer.’


  Binnen een minuut verscheen Margo’s e-mail met de foto’s van Gwyn Weavers zoon in zijn postvak. Hij bladerde erdoor tot hij er een had gevonden die zou werken. Het was een foto van die knul van Weaver achter in de SUV van Patton. Die was genomen in de duisternis van een garage zonder ramen en de enige verlichting kwam van de binnenverlichting in de achterklep. Net helder genoeg om de vorm van een figuur onder een oude deken te kunnen onderscheiden.


  Niet genoeg licht om een gezicht te kunnen zien. De deken bedekte zijn kleding en een pet, een tikkeltje scheef, bedekte zijn haar. De foto was algemeen genoeg. Het had ieders zoon kunnen zijn.


  Hij verstijfde even toen een plotselinge, scherpe pijn door hem heen trok en het hem moeite kostte om adem te krijgen. Colin. Hij miste zijn zoon. Maar hij dwong zijn longen te functioneren en schoof het verdriet terzijde. Hij zou later rouwen, wanneer hij alleen was. Maar op dit moment was rechter Gil Segal het zwijgen opleggen zijn topprioriteit.


  Hij maakte een bijlage van de foto en voegde een tekst toe: wees slim. hou je mond. Vervolgens drukte hij op VERZENDEN. Dat was het beste wat hij kon doen tot Patton en Kathryn Segals zoon hadden opgehaald. Dan zou hij meer berichtjes sturen en het gezicht van de jongen laten zien. De rechter was zwak, maar hij was niet stom. En ook al was de jongen de nakomeling van Richard, de rechter hield van hem alsof hij zijn eigen vlees en bloed was. Hij zou de juiste keuze maken.


  En als de rechter niet de juiste keuze maakte?


  Hij kan mijn leven heel lastig maken. Maar uiteindelijk zou er niets zijn wat de rechter tegen de politie kon zeggen dat Segal zelf niet nog verder in het nauw zou brengen.


  Jazeker, ik heb Segal benaderd. Want zijn obsessieve onderzoek naar Thomas Thorne had een beter resultaat opgeleverd dan hij ooit voor mogelijk had gehouden. Dat de man was vrijgesproken van moord was algemeen bekend. Maar iemand had negentien jaar geleden Richard Linden vermoord en hij was vragen blijven stellen tot hij de waarheid uit Darian Hinman en Chandler Nystrom had gepeuterd. Dat was niet goedkoop geweest, maar hij beschouwde het nog steeds als een van de beste deals die hij ooit had gesloten.


  Hij had destijds overwogen hen te doden, maar hij was bang dat dat Thorne zou waarschuwen voor wat er komen ging. En hij wilde dat Thorne volkomen onverhoeds zou worden overvallen.


  Ja, ik heb Segal gedreigd alles openbaar te maken. Maar niet voor geld. Hij had om te beginnen het geld niet nodig en bovendien had de rechter niets te makken. Zijn vrouw en hij hadden hun fortuin erdoorheen gejaagd. Segal was een financieel wanhopig man.


  De rechter was ook heel bang voor Thomas Thorne en had al die jaren in angst geleefd dat Thorne zijn geheim zou ontdekken. Segal had nooit verwacht dat de jongen die hij kende als Thomas White gewoon alles zou laten rusten. Hij had verwacht dat Thomas zijn Sherri zou wreken.


  Dat is wat ik zou hebben gedaan. Ik zou het nooit hebben laten rusten. Hij had wel geweten dat Thorne een zwakkeling was, maar zijn lafheid had die mening alleen maar bevestigd.


  Thorne was als jonge man gebroken door het proces, door het verlies van Sherri en door het verraad van zijn gezin. Die barst in zijn karakter bestond nog steeds, maar hij had die verstopt door een andere naam aan te nemen en zijn leven zo te veranderen dat hij niet langer zichtbaar was. Niettemin school onder die oppervlakte een gebroken man die bang was dat alles wat hij had opgebouwd hem kon worden afgenomen.


  Dus had hij op basis van die kennis zijn plannen gesmeed. Op die basis had hij Segal de mogelijkheid geboden voor altijd van zijn angst voor Thorne af te komen.


  De rechter had het aanbod aangenomen. Hij had hem van alles voorzien wat hij nodig had om de misdaad in scène te zetten. Behalve, uiteraard, het slachtoffer dat in Thorne’s slaapkamer was aangetroffen.


  De jonge minnaar van Patricia vermoorden zou het stomste zijn geweest wat hij had kunnen doen. En oneerlijk. Patricia verdiende het niet om te worden gespaard. En de ontdekking van haar lichaam in Thorne’s bed had zijn plan zo veel effectiever van start laten gaan.


  Maar het was niet de bedoeling geweest dat de rechter zou worden verdacht van moord. Dat had nooit deel uitgemaakt van het plan. Dat zou ook niet zijn gebeurd als Colton Brandenberg was omgebracht zoals de bedoeling was geweest.


  Nu de waarheid aan het licht was gekomen zou Segal hem misschien opofferen om een deal te kunnen sluiten.


  Uiteindelijk zou wat Segal de politie ook vertelde het woord van de rechter tegen dat van hem zijn. Alles wat Segal zei zou worden bekeken vanuit het standpunt van een man die werd beschuldigd van de moord op Richard. Zelfs de jongen die een affaire had gehad met Patricia zou zich melden om te vertellen dat de rechter hem had bedreigd.


  Het probleem was Thomas Thorne. Thorne zou het onderzoek blijven aanjagen. Dat was een ding dat zeker was. Elke beschuldiging die werd geuit tegen de rechter zou de schijnwerpers afwenden van Thorne. Hij zou misschien zelfs helemaal vrijuit gaan. En hij had het gevoel dat Thorne alles op alles zou zetten om te ontdekken wat de rechter te maken had met alles wat zijn firma en zijn vrienden was overkomen. Hoe de rechter in verband staat met mij.


  Voor het eerst begon hij te twijfelen aan zijn vermogen om zijn plannen uit te voeren. Thorne doden was nu een optie die hij moest openhouden.


  De terugkeer van Colton Brandenberg had alles veranderd. Margo’s misstap had de weegschaal gevaarlijk uit balans gebracht. Misschien had hij te gemakkelijk aangenomen dat ze een waardig opvolger zou zijn. Ze had altijd zo beheerst geleken. Was altijd zo slim geweest en had het hoofd altijd zo koel gehouden. Maar op het moment dat de druk te groot werd had ze het verknald.


  Hij had te veel van haar verwacht. Dat begreep hij nu. Ze was in de rouw om Colin en moest tegelijkertijd voor de baby zorgen. Ze zou boeten voor haar fouten, maar hij moest toegeven dat hij ook fouten had gemaakt.


  Dat was wat verdriet met een mens deed. Maar nu moest hij eerst een paar moeilijke beslissingen nemen. Hij belde Kathryn.


  ‘Ik ben bij Patton,’ zei ze toen ze had opgenomen. ‘We zijn op weg om die jongen van de rechter op te pikken. We moesten eerst onze schaduw kwijtraken. Dat was dit keer de FBI, zo te zien.’ Ze aarzelde. ‘Ik ga niet liegen, Cesar, de situatie is ernstig. Brandenberg die zo ineens opduikt... levend? Hij kan het hele kaartenhuis in elkaar laten storten. Margo had ons verzekerd dat er met hem was afgerekend.’


  ‘Ik weet het,’ zei hij grimmig. ‘De rechter zal opdraaien voor de moord op Richard en hij zal geen poging doen mij erbij te betrekken. Zeker niet wanneer we zijn zoon hebben.’


  ‘Hoe zit het met Thorne? Die zal de boel niet laten rusten. Dat weet je toch?’


  ‘Ik weet het,’ zei hij opnieuw, zo mogelijk nog grimmiger.


  Ze zuchtte. ‘Ik vind het vreselijk om degene te zijn die je dit vertelt, maar alle tijd die we dachten dat je had? Die is net dramatisch bekort. Thorne zal niet stoppen met zijn onderzoek naar jou tot hij iets heeft gevonden wat standhoudt. En ondertussen blijven hij en zijn mensen een nagel aan je doodskist. Ze hebben de Poulins al gevonden.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Met die mogelijkheid heb ik een jaar geleden al rekening gehouden toen ik Margo voor hem liet werken.’ Ze hadden de Poulins geëlimineerd. Maar hij fronste zijn voorhoofd, want ze zouden Colton Brandenberg ook hebben geëlimineerd.


  ‘Dat weet ik, maar ik zeg alleen maar dat ze aan het graven zijn en dat zullen blijven doen. Uiteindelijk zullen ze iets ontdekken waar we geen rekening mee hebben gehouden.’


  Ze bracht onder woorden wat hij dacht, ook al wilde hij dat helemaal niet denken. ‘Je zegt dat ik hem gewoon moet afmaken in plaats van toe te kijken hoe hij lijdt.’


  ‘Ik zeg dat je die keuze misschien niet hebt.’


  ‘Kathryn,’ gromde hij.


  ‘Jíj vindt dat je hem moet afmaken, of niet?’


  Hij merkte dat hij net als Benny zat te pruilen. ‘Ja. Hij is de moeite niet meer waard. Daar ben ik het mee eens.’


  ‘Dan is dat wat je zou moeten doen. Maar wees je er wel van bewust dat het niet eenvoudig zal zijn om hem op te pakken. Je kunt niet gewoon Patton op hem afsturen. Zijn vrienden en hij zullen op hun hoede zijn. Wat je ook gaat doen, het moet snel gebeuren en met chirurgische precisie en grote overmacht.’


  ‘Zoals?’ Hij wist al hoe hij het zou doen, maar hij wilde haar kijk op de zaak. En terwijl hij naar haar plan luisterde, besefte hij opnieuw hoezeer hij op haar oordeel vertrouwde. ‘Kun je daarvoor zorgen?’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze vol zelfvertrouwen. ‘Ik zal een paar van je mensen van hun normale taken moeten halen. Ik laat je lijfwachten ongemoeid, maar ik moet je beste mensen van de straat hebben.’


  Hij kon de inkomsten die zijn mensen normaal gesproken op een dag voor hem binnenhaalden missen. Hun klanten zouden misschien naar de concurrentie stappen voor hun dagelijkse portie drugs, maar ze zouden terugkomen. Zo niet, dan zouden zijn mensen de concurrentie uitschakelen. ‘Doe het. Ik moet terug naar mijn lunchgasten.’ De mannen die hem een lucratief vervoerscontract zouden bezorgen. ‘Ze zullen zich afvragen waar ik blijf. Wat heb je tegen ze gezegd toen jíj wegging?’


  ‘Dat je contracten had ontvangen van een van je Russische cliënten en dat je wilde dat ik ze vertaalde.’


  ‘Uitstekend, zoals altijd. Stuur me een sms zodra je die jongen van Segal hebt en wanneer je van plan bent Thorne aan te pakken.’ Hij beëindigde het gesprek en ging terug naar zijn tafel, waar zijn gasten hun maaltijd aan het afronden waren. ‘Het spijt me vreselijk, heren. Ik hoop dat het eten heerlijk was?’


  Een van hen, een man als een kleerkast, wees grinnikend naar zijn lege bord. ‘Ik vond het vreselijk,’ zei hij glimlachend. ‘Ze moesten elke hap bij me naar binnen persen.’


  De andere man keek behoedzaam. ‘Ik hoop dat alles in orde is.’


  Want geen zakenman bij zijn volle verstand sloot zo’n omvangrijk contract met een man die in de problemen zat.


  ‘Alles is prima in orde. Een kleinigheid die eenvoudig op te lossen was.’ Hij gebaarde naar een kelner, die hun wijnglazen bijvulde. ‘Waar waren we gebleven?’


  Hunt Valley, donderdag 16 juni, 14.50 uur


  ‘We moeten iets doen,’ zei Frederick zacht tegen Clay en Jamie. Ze zaten met zijn drieën Thorne gade te slaan, die op zijn beurt met een ellendige uitdrukking op zijn gezicht Gwyn zat te observeren. Zij staarde met een lege blik uit het raam naar Clay’s achtertuin. Ze hadden nog niets vernomen van de FBI in Virginia die op zoek was naar haar zoon.


  ‘Ik kan me er geen voorstelling van maken wat ze op dit moment doormaakt,’ mompelde Jamie.


  ‘Ik wel,’ zei Clay ronduit.


  Frederick kromp ineen, want hij was de oorzaak geweest van Clay’s pijn. Hij was degene die Taylor gedurende het grootste deel van haar leven voor Clay verborgen had gehouden. Gwyn liep zich nu een paar uur af te vragen of haar zoon dood was of nog leefde. Clay had zich dat jaren afgevraagd.


  ‘Hou daarmee op,’ gromde Clay ongeduldig.


  ‘Hou waarmee op?’ vroeg Jamie.


  ‘Ik heb het tegen Frederick. Hij heeft die schuldige blik weer in zijn ogen. Ik geef jou niet de schuld.’ Clay porde Frederick licht met zijn elleboog. ‘Het was de schuld van onze echtgenote.’


  ‘O, o ja.’ Jamie schudde zijn hoofd. ‘Ik vergeet steeds dat jullie behalve een dochter ook een vrouw gemeenschappelijk hadden.’


  ‘Dat is niet mijn mooiste herinnering,’ zei Frederick.


  ‘Die van mij ook niet,’ stemde Clay in. ‘Bovendien begrijp je heel goed wat Gwyn doormaakt. Jij hebt ook nachten wakker gelegen terwijl je je afvroeg waar Carrie was toen ze was weggelopen.’


  Frederick voelde een steek, zowel door de herinnering als van nieuwe pijn. ‘Dat klopt.’ Hij keek even naar Jamie, die een nieuwsgierige indruk maakte maar te beleefd was om ernaar te vragen. ‘Mijn oudste dochter kon niet zo wennen aan het leven op een van God en alleman verlaten boerderij.’


  ‘Toen je je verborg,’ zei Jamie. ‘Om Taylor te beschermen.’


  ‘Ja,’ reageerde Frederick bitter. ‘Tegen niks. Er was geen bedreiging, maar dat wist ik op dat moment niet.’ Omdat ik niet de juiste vragen stelde. Ik reageerde alleen maar. Een vader die zijn kind beschermde. ‘Carrie liep weg, terug naar Oakland en toen naar L.A. Ze... nam een overdosis. Ze heeft het niet gered.’


  Jamie snakte zachtjes naar adem. ‘Het spijt me, Frederick. Dat wist ik niet.’


  ‘Ik praat niet vaak over haar.’ Want het deed nog zo verrekte veel pijn. ‘Maar inderdaad, ik ken dat soort zorgen. Ik heb ze gehad. Elke nacht. Dan vroeg ik me af of alles goed met haar was. Of ze misschien ergens in de goot lag. Of ze dakloos was, verslaafd. En dat was allemaal waar. Ik heb geen gelukkige afloop aan dat verhaal om Gwyn mee op te vrolijken.’


  ‘Jawel, dat heb je wel,’ zei Clay. ‘Want je herkende de symptomen bij Daisy en je zorgde dat ze hulp kreeg.’


  ‘Nee, Taylor herkende de symptomen bij Daisy. Ik was veel te druk bezig om van mijn dochters vechtmachines te maken zodat ze zichzelf konden verdedigen tegen een bedreiging die niet eens echt bleek. Taylor smeekte me om hulp te zoeken voor Daisy en dat is de enige reden dat ik mijn dochter lang genoeg uit oog liet om naar een kliniek te gaan.’


  ‘Maar je hebt het wel gedaan,’ hield Clay vol. ‘En het gaat goed met haar, toch?’


  ‘Ja.’ In ieder geval volgens de laatste berichten die hij had gekregen. Ze bleef uit de buurt van slijterijen. De afrekeningen van haar creditcard voor eten waren bescheiden – voldoende voor eten, maar niet voor drank. In ieder geval niet voor onbehoorlijke hoeveelheden drank. ‘Maar ik heb al veel te lang niets meer van haar gehoord. Ze reageert niet op mijn telefoontjes of sms’jes.’


  Clay’s wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Heb je Taylor ernaar gevraagd? Ze zijn zo hecht, misschien dat Daisy met haar heeft gecommuniceerd.’


  ‘Ik heb het aan Taylor gevraagd. Ze draait om de vraag heen. Ze heeft Daisy gesproken, maar ze wil me niet vertellen waarom Daisy niet met me wil praten. Ze geeft voor de rest overal antwoord op en vertelt me hoe goed Julie het in Chicago doet.’


  ‘Bel haar en eis een antwoord,’ zei Jamie. ‘We kunnen op dit moment niet hebben dat je afgeleid wordt door je eigen zorgen. Je moet weten dat het goed gaat met je dochters. Met hen allemaal.’


  Dat was een geldig punt. Frederick liep bij het groepje vandaan en belde Taylor.


  Ze nam meteen op. ‘Pap, wat is er aan de hand? Hebben jullie al iets gehoord over Gwyns zoon?’


  Hij hoorde verkeersgeluiden op de achtergrond. ‘Nog niet. Waar ben je?’


  ‘Bij Joseph in de auto. Hij heeft me van het vliegveld gehaald.’


  ‘Kom je naar huis?’ Dat was haar plan geweest toen ze vertrok, maar hij had echt gehoopt dat ze veilig in Chicago zou blijven. Hij had beter moeten weten.


  ‘Ja. Het verkeer zit vast, maar ik zal er gauw zijn. Tot straks, pap.’


  ‘Wacht. Ik belde je over Daisy. Ik moet weten dat alles in orde is met haar.’


  Een ogenblik stilte. ‘Alles is in orde met haar, pap. Geloof me.’


  Maar er was iets merkwaardigs aan het antwoord van zijn dochter. Er was iets wat ze hem niet vertelde. ‘Taylor, ze hebben net tegen me gezegd dat ik me op dit moment geen afleidingen kan veroorloven. Vertel me alsjeblieft wat er aan de hand is. Waarom komt ze eerder naar huis? Waarom wil ze niet met me praten?’


  Taylor zuchtte. ‘Je hebt haar in de gaten gehouden, hè?’


  Hij schoot onmiddellijk in de verdediging. ‘Waar heb je het over?’


  ‘O, kom op, pap. Je vroeg me om de waarheid en dan doe jij alsof je van niks weet? Je hebt iemand haar door heel Europa laten volgen, haar laten bespioneren.’


  Zijn wangen werden rood. ‘Niet bespioneren. Niet precies.’


  ‘Hoe noem jíj dat dan? Precies? Ik zou ook woedend zijn. Je kunt mij maar beter niet bespioneren,’ zei ze dreigend.’


  ‘Dat doe ik niet. Luister, ik wilde... ik wilde gewoon zeker weten dat alles goed met haar was.’


  ‘Het gaat goed met haar. Fysiek, in ieder geval. Maar ze is enorm boos. Ik moet ophangen. Hou van je.’


  ‘Ik hou ook van jou,’ zei hij zacht. Hij stak zijn mobieltje in zijn zak en voegde zich weer bij de anderen. ‘Alles goed met Daisy. Ze is alleen kwaad op me.’


  Clay’s wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Wat heb je gedaan?’


  Hij liet zich in een stoel vallen. ‘Ik heb haar in Europa laten volgen.’


  Jamie vertrok zijn gezicht. ‘Zelfs ik weet dat je zoiets niet moet doen, hoe bezorgd ik destijds ook was om Thorne.’


  Maar Clay keek meelevend. ‘Ik begrijp de gedachte. Maar ik kan ook begrijpen dat ze kwaad op je is. Ze is vijfentwintig. Nauwelijks nog een kind.’


  ‘Ik maakte me zorgen om haar vanwege alle verleidingen daar. Ik wilde dat ze haar vleugels zou uitslaan, maar ik wilde niet dat ze zou neerstorten. Frankrijk heeft zo’n drankcultuur. Overal zijn bars.’


  ‘In de Verenigde Staten zijn ook overal bars,’ zei Clay terecht. ‘Je zult moeten leren haar te vertrouwen, Frederick.’


  ‘Ik weet het.’ Hij masseerde zijn slapen. ‘Ik weet nu in ieder geval dat ze nog leeft. Dus de afleiding is geëlimineerd. Daar is wel een andere voor in de plaats gekomen, maar die kan ik in ieder geval voldoende aan de kant schuiven om me op hen te concentreren en op dit.’ Hij wees eerst naar Thorne en Gwyn, toen naar het prikbord, dat nog steeds vol foto’s en draad zat. ‘Wat kunnen we doen?’


  Clay haalde zijn schouders op. ‘Tavilla vinden, hem helemaal in puin slaan en het vervolgens aan concurrerende bendes overlaten om hem in mootjes te hakken?’


  Jamie knikte. ‘Dat vind ik een goed idee. Toen we Joseph Carter en Hyatt spraken, vroeg ik me af of zij wisten waar Tavilla is. We weten dat hij soms in dat restaurant is. Die tent waar die foto met Anne en Laura is genomen.’


  ‘Ik ben ervan overtuigd dat ze dat restaurant in de gaten houden,’ zei Clay. ‘Toen jullie met Joseph in het politiebureau zaten, zijn Alec en ik de hele ochtend bezig geweest met zoeken naar gegevens van Anne Poulin in Montreal. Alec vond een proces-verbaal over een zestienjarige wegloopster met die naam. Hij heeft een telefoonnummer van het gezin gevonden en ik heb een boodschap achtergelaten. Maar de tekst van hun voicemail is in het Frans en mijn Frans is slechter dan slecht. Ik heb mijn telefoonnummer en dat van Thorne en Joseph achtergelaten. We hebben nog niets gehoord. We hebben geen geboorte- of overlijdensakte van haar gevonden. Die is lastiger te vinden wanneer je de grens over moet en ik ben ervan overtuigd dat Tavilla dat weet en daar optimaal gebruik van heeft gemaakt.’


  ‘En dat meisje opsporen via de sociale media van de barvrouw?’ vroeg Frederick.


  Clay schudde zijn hoofd. ‘Nog niets.’


  Een telefoon op de salontafel begon te zoemen en ze schrokken. ‘Het is die van jou, Thorne,’ riep Jamie en Thorne kwam aangesneld om op te nemen. De mengeling van hoop en angst op Gwyns gezicht toen ze zich van het raam afwendde brak Fredericks hart.


  ‘Ik ken dat nummer niet,’ zei Thorne.


  ‘Het is het kengetal van Montreal,’ maakte Clay hem duidelijk terwijl Thorne met trillende vingers op de toetsen drukte om het gesprek aan te nemen en de telefoon op de luidspreker te zetten.


  ‘Ja?’ De stem van Thorne verraadde niets van de spanning die hij voelde.


  Clay was ook bezig met zijn telefoon. Hij zat te sms’en, waarschijnlijk naar Alec, want het jonge IT-genie glipte vanuit Clay’s kantoor de woonkamer binnen met de geopende laptop in zijn hand.


  ‘Hallo?’ De stem klonk onzeker en.... Frans? ‘Ik zou graag Thomas Thorne willen spreken.’


  Ja, Frans, dacht Frederick en de moed zakte hem in de schoenen, zoals aan Gwyns gezicht te zien ook bij haar gebeurde toen doordrong dat dit niet om haar zoon ging.


  ‘U spreekt met Thorne. Wat kan ik voor u doen?’


  ‘Ik ben Fannie Poulin,’ zei de vrouw hakkelend. ‘Ik heb uw voicemail gehoord. Mijn excuses voor mijn Engels. Dat is niet mijn eerste taal.’


  ‘Dat geeft niet,’ verzekerde Thorne haar. ‘Wat kan ik voor u doen?’ vroeg hij nogmaals.


  ‘Uw voicemail... u zei dat u op zoek bent naar mijn dochter Anne.’


  ‘Dat klopt. Wanneer hebt u haar voor het laatst gezien?’


  ‘In levenden lijve misschien tien jaar geleden. Maar we spreken elkaar telefonisch.’


  Thorne dacht duidelijk hetzelfde als Frederick – dat dit veel te goed uitkwam. ‘Heeft ze u nooit bezocht? Al die tijd niet?’


  ‘Nee. Ze heeft me laten weten dat ze nog leeft. Dat is alles. Ze is weggelopen, begrijpt u.’


  ‘Waarom?’ vroeg Thorne. Hij keek naar Alec, die naar hem gebaarde dat hij moest blijven praten. Hij was bezig het gesprek op te nemen in de hoop dat hij aanwijzingen zou krijgen over de identiteit of locatie van de spreekster.


  ‘Omdat haar stiefvader.... Ze konden niet met elkaar opschieten.’


  ‘Juist. Hebt u een adres waar we haar zouden kunnen bereiken?’


  ‘Jazeker.’ Ze las het voor en Thorne maakte een notitie. ‘Waarom bent u naar haar op zoek?’ vroeg ze.


  Thorne aarzelde, zichtbaar zijn woorden kiezend. ‘We hebben redenen om aan te nemen dat ze in gevaar zou kunnen verkeren.’


  ‘O nee.’ De stem van de vrouw beefde opnieuw, dit keer door iets wat als angst klonk. ‘Zou u zo vriendelijk willen zijn het me te laten weten als u haar vindt?’


  ‘Dat zullen we doen. Dank u wel.’ Thorne verbrak de verbinding en zuchtte. ‘Wie gelooft dat dat echt was?’


  Frederick schudde zijn hoofd. ‘Ze vroeg niet eens waarom haar dochter gevaar liep of waar jij bent of hoe je haar kent. Dat zijn allemaal dingen die ik zou willen weten als mijn dochter was weggelopen.’


  Verrassend genoeg was Alec het daar niet mee eens. ‘Het was echt in die zin dat haar stem overeenkomt met de stem die de welkomstboodschap van de voicemail heeft ingesproken. Dat is het nummer dat in het telefoonboek van Montreal staat. Het is ook het nummer dat vermeld staat in het proces-verbaal over Anne’s verdwijning. Alle puntjes staan op de i. Als je extra wil controleren, bel dan nog een keer naar dat nummer om te horen wie er opneemt. Als het is gespooft, dan zal het niet dezelfde vrouw zijn.’


  ‘Bel met een van de wegwerptelefoons,’ zei Clay. ‘Eens zien of dezelfde persoon opneemt of een vreemde.’


  Thorne deed wat hem werd gevraagd en ze waren allemaal een beetje verbaasd toen dezelfde vrouw opnam. ‘Hallo?’


  ‘Hallo, mevrouw Poulin,’ zei Thorne snel. ‘Het spijt me dat ik u stoor, maar ik hoopte dat u foto’s hebt van Anne.’


  ‘Alleen oude kiekjes van toen ze klein was. Die zijn weggeborgen.’


  ‘Juist. U hebt geen recente foto’s?’


  ‘Nee,’ zei de vrouw verdrietig. ‘Niets. Ik wilde dat ik wat had.’


  ‘In dat geval, dank u voor uw tijd.’ Thorne verbrak de verbinding en wendde zich tot de groep. ‘Dit zou een echte aanwijzing kunnen zijn,’ gaf hij toe. ‘Misschien dat het verkeerd aanvoelt omdat we voor al het andere zo veel moeite hebben moeten doen. Dit is ons gewoon in de schoot geworpen.’


  ‘Het is je niet zomaar in de schoot geworpen,’ protesteerde Alec. ‘Dat proces-verbaal van de vermissing vinden was verdomde lastig. Je doet net alsof ik het zo uit mijn hoge hoed tover.’


  Thorne stak afwerend zijn handen op. ‘Sorry. Ik wilde je niet beledigen. Ik ben gewoon... sceptisch.’


  ‘Wees maar sceptisch,’ mopperde Alec, ‘maar zeg niet dat dit eenvoudig is.’


  ‘Sorry,’ verontschuldigde Thorne zich nog een keer. ‘Maak je geen zorgen, Alec. Ik weet wat een geluk ik heb met jou.’


  Alec knikte, maar was nog steeds uit zijn humeur. ‘Anne’s adres is een appartementengebouw. Zo te zien is er geen lift.’


  ‘Dan doe ik niet mee,’ zei Jamie verongelijkt. ‘Geef het adres door aan Joseph. Laat hem maar op onderzoek uitgaan.’


  Thorne keek weifelend. ‘Ik zal daar met hem afspreken. Maar ik geef dit niet uit handen. Als het een echt spoor is, dan wil ik Anne vinden. Ik wil weten wat ze voor Tavilla betekent.’


  Alecs mond werd een dunne streep. ‘Dat is slim, vooral omdat het er veel van weg heeft dat je FBI-mannetje dingen voor je verzwijgt. Een hele zooi figuren in zwarte pakken doorzoeken op ditzelfde moment het huis van de rechter. Compleet met huiszoekingsbevel en zo.’


  Thorne’s mond viel open. ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Het was op de politieradio en nu op het nieuws. De verslaggevers staan bij Segal voor de deur. Er was niemand thuis, dus hebben ze de deur geforceerd. Ze sjouwen allemaal computers en dozen naar buiten. Een van de verslaggevers meldde dat de rechter onlangs een paar merkwaardige uitspraken heeft gedaan. Dat heeft Paige ons een paar dagen geleden nog verteld. Ik was ermee bezig toen Clay zei dat mevrouw Poulin belde.’


  ‘Wel verdomme,’ vloekte Thorne. ‘Ik vertrouwde Joseph.’


  ‘Dat kun je nog steeds doen,’ beweerde Clay. ‘Hij heeft een FBI-agenda, maar hij zal het juiste doen. Ik heb hem mijn gezin toevertrouwd, Thorne.’


  ‘Je hebt gelijk. Ik weet het.’ Thorne wreef over zijn nek. ‘Ik ben gespannen.’


  ‘Daar heb je alle recht toe,’ zei Clay vriendelijk. ‘Dat geldt voor ons allemaal. Haal diep adem en denk goed na.’


  ‘Misschien is Joseph gewoon nog niet in de gelegenheid geweest om het je te vertellen,’ opperde Frederick.


  ‘Hij zat in de auto met Taylor toen je haar sprak,’ zei Thorne niet overtuigd. ‘Hij had het ons toen kunnen vertellen.’


  Clay’s zucht klonk geïrriteerd. ‘Misschien heeft hij het druk. Laten we hem bellen om het adres van Anne Poulin door te geven en daar met hem af te spreken.’


  Thorne pleegde het telefoontje, snoof gefrustreerd en verbrak de verbinding. ‘Het ging meteen naar voicemail. Hij moet aan de telefoon zitten. Ik zal hem een sms’je sturen dat hij me moet bellen. Ik wil die informatie niet achterlaten in een voicemail. Ik moet zeker weten dat hij me heeft gehoord. Wie gaat er mee?’


  Frederick en Clay zeiden tegelijk ‘Ik.’


  ‘En ik.’ Gwyn liep achter hen aan naar de deur.


  Thorne versperde haar de weg. ‘Nee.’


  Ze keek koppig naar hem op. ‘Ja. Hoe dichter ik bij jou blijf, hoe veiliger ik ben. Als ik bij jou ben is het minder waarschijnlijk dat ik word neergeschoten of in stukken word gehakt of word opgeblazen, want hij wil jóú niet vermoorden.’ Ze keek grimmig naar hem op. ‘En als ik slecht nieuws te horen krijg over Aidan, dan zal ik je nodig hebben.’


  Thorne leek opnieuw nee te gaan zeggen, maar die laatste woorden verzachtten zijn houding. ‘Oké. Maar blijf dicht bij me.’


  Donderdag 16 juni, 15.10 uur


  Neergeschoten of in stukken gesneden... Gwyn zat ineengedoken achter in hun geleende SUV en slikte het maagzuur weg dat in haar keel brandde. Elk van die dingen kon op dit moment met Aidan gebeuren.


  Omdat ik om hem geef en omdat Thorne om mij geeft. Ze had de wanhoop op Thorne’s gezicht gezien omdat hij wist dat dit waar was. Zijn familie, zijn vrienden – ze werden allemaal gemarteld omdat hij om hen gaf.


  Hij wist dat ze vroeg of laat zouden breken, omdat de spanning te groot was om nog te verdragen. Tot nu was er niemand ernstig gewond geraakt, met uitzondering van agent Ingram, en het leek erop dat hij het zou overleven. Hij lag nog steeds op de intensive care, maar zijn conditie was aangepast van kritiek naar ernstig.


  Maar als een van hen zou sterven? Wat dan? Thorne zou bij hen weggaan. Hij zou zichzelf overgeven aan Tavilla. En als dat niet hielp? Daar wilde ze niet aan denken.


  Ze keek even zijn kant op. Ze had er behoefte aan om zijn gezicht te zien. Ze had er behoefte aan dat hij tegen haar zou zeggen dat het allemaal goed zou komen, dat Aidan levend zou worden gevonden, dat Tavilla zou worden gearresteerd en dat dit alles zou óphouden. Maar zijn blik schoot alle kanten op in een poging een bedreiging op tijd in de gaten te hebben zodat hij die kon neutraliseren. Clay, op de passagiersstoel voorin, deed hetzelfde. Frederick reed met een grimmig gezicht alsof hij een hindernisbaan moest nemen.


  Ik had niet mee moeten komen. Ze zullen mij als eerste proberen te beschermen. Ze deed haar mond open om Frederick te vragen om te keren en haar terug naar het huis van Clay te brengen, toen Thorne’s telefoon overging.


  ‘Joseph,’ antwoordde hij. ‘Ik probeer je al een tijd te bereiken.’ Hij vertelde over het telefoontje uit Montreal. ‘Ik wilde zeker weten dat je de boodschap had gekregen. We rijden net weg bij Clay’s huis. Ik wil graag dat je naar ons toe komt bij het adres van Anne Poulin.’ Joseph moest hebben gezegd dat ze terug moesten naar Clay’s huis, want Thorne’s wenkbrauwen kropen in een diepe frons naar elkaar toe. ‘Nee. Ik zie je daar. Waarom heb je ons niet verteld dat je een huiszoekingsbevel had voor het huis van rechter Segal?’


  Gwyn werd afgeleid van Thorne’s gesprek toen haar eigen telefoon begon te zoemen omdat er een bericht binnenkwam. Een foto. Op de preview was een figuur onder een deken te zien en ze werd overvallen door hernieuwde angst. Ze opende het bericht en ze kon de kreet die haar ontsnapte niet inhouden. Het was Aidan. Hij lag in een hoopje op een betonnen vloer. Er lag een plas bloed rond zijn hoofd. ‘Nee,’ riep ze schor.


  Thorne boog zich voorover om te kijken en vloekte. Frederick minderde vaart aan het einde van Clay’s lange oprijlaan om de weg op te draaien en keek in de achteruitkijkspiegel en –


  De plotselinge klap benam Gwyn de adem en ze gilde het opnieuw uit, dit keer van pijn. Vanuit haar ooghoeken had ze de Hummer tussen de bomen uit zien komen scheuren, een fractie van een seconde voor hij hen midscheeps raakte. Frederick worstelde om de SUV onder controle te krijgen terwijl die van de weg werd geduwd, een flauwe heuvel af denderde en met een klap tegen een boom kwam.


  Toen was alles plotseling stil, te stil. Met een torenhoge hartslag duwde Gwyn haar haar uit haar ogen om om zich heen te kunnen kijken. De airbags voorin en aan de zijkanten waren opgeblazen. Frederick was bezig het alarmnummer te bellen. Thorne zocht naar zijn eigen telefoon, die hij bij de botsing had laten vallen. Clay zat met zijn ogen te knipperen. Zijn kant van de SUV had de grootste klap opgevangen toen hij tegen de boom kwam.


  De eerste kogels raakten met grote regelmaat de banden – een, twee, drie, vier – als een goed geoliede machine. De volgende raakten de kogelwerende ruiten van alle kanten. Ze deden de SUV zachtjes heen en weer schudden, maar drongen niet door tot in het interieur.


  ‘Er zijn minstens zes schutters,’ zei Frederick grimmig tegen de centralist. ‘Ben je er nog, Clay?’


  ‘Ja,’ zei Clay onvast. Hij duwde de nu weer leeggelopen airbag aan de kant en zocht bij zijn voeten naar het geweer dat hij daar had neergelegd.


  Dit is het dan, dacht Gwyn en ze trok haar wapen uit haar gordelholster. Ze gaf het aan Thorne op het moment dat het volgende salvo de auto raakte. Het glas was nu beschadigd en er verschenen kleine uitsteeksels aan de binnenkant. Ze kon er niet langer doorheen kijken.


  Ze haalde een kleiner handvuurwapen uit de holster op haar dij en trok de lade naar achteren om zich ervan te vergewissen dat er een kogel in de kamer zat.


  ‘Ik ga eruit,’ zei Thorne. Zijn stem klonk gespannen en dun. ‘Laat ze me maar pakken.’


  ‘Nee!’ riepen ze alle drie tegelijk.


  Thorne trok de lade van het pistool dat ze hem had gegeven naar achteren. ‘Jullie gaan er allemaal aan. Dit glas houdt het niet lang meer. Ik wil dit niet op mijn geweten hebben.’


  Frederick liet zijn telefoon in zijn zak glijden, wisselde even een blik met Clay, die knikte. ‘We gaan het volgende doen,’ zei Frederick kalm en met gezag. ‘Thorne, haal je hand van de deurkruk.’


  Opnieuw bestookten kogels de raampjes, nu in een gestage stroom, allemaal gericht op één doel – een stukje van een paar vierkante centimeter glas aan Fredericks kant.


  Thorne gehoorzaamde. ‘En dan?’ vroeg hij ijzig.


  ‘Clay en ik doen de portieren aan onze kant open, rollen naar buiten en beginnen te schieten. Gwyn en jij wachten vijf seconden en doen dan hetzelfde. We zullen er zo veel voor jullie uitschakelen als we kunnen. Het is zes tegen vier. Dat is nog niet zo slecht.’


  En ze droegen allemaal een kogelwerend vest, dacht Gwyn terwijl ze haar gordel losmaakte. We kunnen dit. We moeten dit.


  ‘Ik tel tot drie,’ zei Clay. ‘Een, twee, drie.’


  Frederick en Clay gooiden hun portieren open en begonnen te schieten, maar Thorne greep Gwyn en duwde haar op de vloer. Hij wierp zich op haar voor hij zijn hand uitstak en het portier aan haar kant opengooide. Heel even was geweervuur het enige wat ze kon horen. Ze worstelde onder Thorne en voelde hem toen schokken. Toen sidderen.


  ‘Kut,’ gromde hij. ‘Verdovingsgeweer.’ Hij viel boven op haar en smoorde haar bijna. ‘Niet vechten,’ beval hij met dikke stem. ‘Laat ze maar proberen mij te weg te halen. Dan moet je schieten.’


  Het schieten hield abrupt op en Gwyns hart stopte tegelijkertijd. Frederick en Clay. Laat ze ongedeerd zijn. Toen hoorde ze een blaffend bevel: ‘Op je knieën.’


  Dat kwam niet van een van hun mannen. Verdomme.


  Maar de twee mannen waren in ieder geval nog levend genoeg om op hun knieën gedwongen te worden.


  Boven op haar lag Thorne nog steeds te ademen. ‘Hou van je,’ fluisterde hij in haar oor.


  ‘Hou van jou,’ probeerde ze terug te fluisteren, maar het werd steeds lastiger om adem te halen.


  Plotseling gleed Thorne van haar af en van ergens in de buurt van zijn voeten kwam een gesmoorde vloek. ‘Die klootzak is zwaar. Ik heb hem helemaal niet zo veel gegeven, ik zweer het je.’


  ‘Dat is maar beter ook,’ zei een andere stem. ‘De baas heeft de twee die hem vorige keer een overdosis hebben gegeven opengesneden. Akelig.’


  ‘Geweldig, dank je.’


  Gwyn pakte een extra magazijn uit haar holster en keek net op tijd op om haar portier te zien opengaan. Ze hees zich zoals haar was opgedragen op haar ellebogen, richtte en leegde haar magazijn.


  ‘Jezus christus!’ kreunde de man terwijl hij achteruit wankelde. Gwyn herlaadde op de automatische piloot. Een tweede man smeet haar portier dicht. Ze draaide zich om en ging rechtop zitten met haar rug tegen het portier aan haar kant. De uitsteeksels in het versterkte metaal prikten in haar huid. Thorne was uit de auto gesleurd en lag op de grond. Hij lag op zijn rug en zijn gezicht en spieren waren helemaal slap geworden.


  ‘Klootzakken,’ gilde ze. Als ze hem hadden vermoord, dan zou ze –


  Haar portier vloog open en een paar armen greep haar van achteren beet. ‘Nee!’ gilde ze terwijl ze wanhopig probeerde zich los te wringen, maar de armen bleven haar vasthouden.


  ‘Pak dat pistool,’ beval de man die haar vasthield. ‘Ze is net... Het is alsof ik een slang probeer vast te houden.’


  Gwyn richtte omlaag en schoot op een gelaarsde voet. De man vloekte geschokt en pakte haar pols zo hard beet dat ze iets voelde knappen. Ze liet het pistool vallen, wrong zich los en viel op de grond. Ze rolde om, sprong overeind en begon weg te rennen van de SUV in de richting van Clay’s huis.


  ‘Blijf staan!’ riep een stem. ‘Nog één stap en je vriendje hier gaat eraan.’


  Ze aarzelde en toen ze zich omdraaide zag ze een gemaskerde man op één knie naast Thorne zitten met een pistool tegen diens slaap gedrukt. Vlucht! hoorde ze in gedachten Thorne’s stem, maar haar voeten weigerden dienst.


  ‘Slimme meid,’ zei de man.


  Vanuit haar positie achter de SUV kon ze het hele slagveld overzien. De truck die hen had geramd was een ouder model Hummer en had helemaal geen schade, terwijl hun SUV compleet tot schroot was geworden.


  Twee van de gemaskerde mannen lagen op de grond, bewegingloos. Hun zwarte kleding zag donker en glom en er lag een plas bloed om hen heen. Een derde man lag in foetushouding aan Gwyns kant van de SUV. Hij lag te wiegen en te kreunen.


  Ze voelde heel even een grimmige voldoening. Ja, ze had er één uitgeschakeld, maar er waren er nog steeds drie over. Twee stonden er bij Frederick en Clay, die allebei onbewogen voor zich uit keken. De derde, de man die geknield naast Thorne zat, kwam overeind.


  ‘Ik ben waarschijnlijk ouder dan jij,’ zei Gwyn met vlakke stem.


  ‘Wat?’ vroeg de man en hoewel zijn gezicht verborgen was, zag ze dat hij haar onderzoekend aankeek.


  ‘Noem me geen “meid”. Ik ben ouder dan jij.’


  ‘En je bijt ook flink van je af,’ gromde de man. ‘We moeten dubbel betaald worden voor deze klus. Kom hier. Ik ben niet van plan achter je aan te gaan.’


  Waarschijnlijk omdat ze hem in zijn voet had geraakt, in ieder geval één keer. Hoera voor mij, dacht ze terwijl ze naar Thorne liep. Ze liet zich op haar knieën vallen en pakte zijn hand. Haar hart ging zo tekeer dat ze nauwelijks nog adem kreeg.


  Ze vond zijn hartslag gemakkelijk. Die was langzaam, maar krachtig. Ze hadden hem niet vermoord. De opluchting trof haar net zo hard als de truck hun SUV had geraakt. Ze werd licht in het hoofd en ze was blij dat ze op haar knieën zat, want ze wist niet zeker of ze overeind had kunnen blijven.


  De man die ze in zijn voet had geschoten was niet zo ernstig gewond dat hij niet kon functioneren. Hij gebaarde naar de twee mannen die Frederick en Clay bewaakten. ‘Boei ze aan handen en voeten. Daarna blijft een van jullie hen bewaken. De ander moet me helpen met Thorne.’


  Er kwam een busje aangereden vanuit een nabijgelegen groepje bomen dat het tot dan toe aan het zicht had onttrokken. Het kwam naast Thorne tot stilstand. De mannen trokken de zijdeur open. Toen pakte een van hen Thorne bij zijn voeten en de ander greep hem onder zijn oksels. Samen zwaaiden ze hem in de lege laadruimte en boeiden hem met tiewraps.


  De man die de leiding had maakte een buiging en gebaarde naar de open deur van het busje. ‘Stap in, anders gooi ik je erin,’ snauwde hij.


  Met een hulpeloze blik in de richting van Frederick en Clay, die met een grimmig gezicht toekeken, klom Gwyn in het busje. Ze verstijfde toen ze de vrouw zag die achter het stuur zat.


  Laura. Hun barvrouw. Ook bekend als... ‘Kathryn.’ Gwyn spoog haar naam.


  Kathryn lachte verrast. ‘Nou, jij ook hallo. Ik zou weleens willen weten hoe je achter mijn echte naam bent gekomen, maar dat is iets voor later. Boei haar. En controleer of ze niet nog meer wapens heeft.’


  De man deed wat hem werd gezegd en klom toen na haar naar binnen. Hij wees naar de tweede man. ‘Ga hem helpen de lichamen in de Hummer te leggen en die twee oude mannen weg te stoppen. We zien jullie daar.’


  Toen ging het portier dicht en Kathryn reed het busje langzaam de heuvel op en draaide de weg op. Ze gaf gas en reed snel in de richting van de stad.


  ‘Ik zou je graag welkom heten,’ zei ze opgewekt terwijl ze reed, ‘maar je zult er niet zo heel lang meer zijn. En de tijd die je nog rest zal niet aangenaam zijn.’
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  Hunt Valley, donderdag 16 juni, 15.30 uur


  



  Frederick zag de bestelbus wegrijden en was doodziek van zichzelf. ‘Kutzooi,’ mompelde hij. ‘De witte bestelbus met Thorne en Gwyn rijdt weg.’ Hij had het zo zorgvuldig mogelijk geformuleerd in de hoop dat hij nog steeds contact had met de centralist van het alarmnummer en dat hij de schutters niet net duidelijk had gemaakt dat hij de verdwijning van Gwyn en Thorne had gerapporteerd.


  ‘Ik weet het,’ zei Clay zacht terug. ‘Hij noemde ons oud.’


  Frederick snoof verrast lachend. ‘Hou je kop. Dit is serieus. Wat gaan we nu doen?’


  ‘Jullie gaan je bek houden,’ gromde de bewaker. ‘Of niet.’ Hij gaf Clay een trap in zijn ribben. ‘Ik zal ervan genieten om je in elkaar te beuken. De man die je hebt vermoord was mijn neef.’


  Clay liet langzaam zijn adem ontsnappen en Frederick kende hem lang genoeg – en had lang genoeg met hem getraind – om te weten dat die lange uitademing een kreun van pijn maskeerde. Frederick rekte zijn nek en rug om om zich heen te kijken en zag de man die had geholpen Thorne het busje in te sleuren. Hij liep in de richting van de Hummer, waarbij hij één been ontzag. De man die Gwyn in zijn voet had geschoten was met het witte busje vertrokken, dus Clay of hij moest deze vent hebben verwond. Ze zouden die wetenschap in hun voordeel moeten gebruiken.


  Frederick keek naar Clay en zag dat hem hetzelfde was opgevallen.


  De man die Clay had geschopt ging op zijn hurken naast hen zitten. ‘De baas gaat jullie in reepjes snijden terwijl je nog leeft. Ik heb hem dat eerder zien doen. Het slachtoffer dat wordt gevild gilt altijd tot hij bewusteloos raakt. Dan laat de baas hem bijkomen en begint weer van voor af aan. Ik hoop dat hij me dit keer laat helpen. Ik hoop dat ik jou mag snijden.’ Hij pakte zijn pistool bij de loop en haalde uit, ogenschijnlijk met de bedoeling het op Clay’s hoofd te laten neerkomen. Clay deed zijn ogen dicht en klemde in afwachting van de klap zijn tanden op elkaar.


  Frederick hees zich op zijn knieën en stond op het punt zijn lichaam tegen de schutter te gooien toen er weer een schot klonk. De gangster kwam met een ruk omhoog en zakte toen in een kreunend hoopje in elkaar. Frederick liet zich verbijsterd zakken.


  ‘Wat krijgen we nou, verdomme?’ mompelde Clay. Hij rolde zich op zijn rug en ging met een onhandige beweging zitten. Zijn van pijn vertrokken gezicht gaf aan dat hij waarschijnlijk een paar ribben had gebroken.


  De andere bewaker begon in de richting van de Hummer te rennen, maar er klonken nog vijf schoten en vier kogels raakten de banden, precies zoals hun aanvallers bij hun SUV hadden gedaan.


  De chauffeur in spe veranderde van richting en rende naar de bomen, maar kwam al snel weer tevoorschijn met zijn handen in de lucht en een slepend been. Twee jonge vrouwen met geweren liepen achter hem aan. De een was lang en had lang zwart haar, de ander was een tengere blondine.


  Frederick slaakte een harde zucht. ‘O mijn god.’


  ‘Wat?’ Clay zat met zijn rug naar de bomen en hij draaide zijn lichaam door op zijn achterwerk een draai van honderdtachtig graden te maken. ‘Taylor?’


  ‘En Daisy.’ Die niet blij leek hem te zien.


  Taylor kwam aangerend toen ze hen zag. ‘Papa! Paps!’ Ze schopte het pistool buiten bereik van de inmiddels bloedende man, liet zich op haar knieën vallen en haalde een stiletto uit haar laars. Ze sneed de tiewraps door en bekeek hun gezicht onderzoekend. Toen zei ze geluidloos Wauw bij de aanblik van de verwoeste SUV.


  ‘Wat is hier gebeurd?’ vroeg ze.


  ‘Die vraag zou ik ook kunnen stellen,’ zei Clay terwijl hij zijn polsen masseerde. Hij keek naar de Hummer, waarvan alle vier de banden nu plat waren. ‘Goed geschoten, schat.’


  ‘Ik heb maar één kant voor mijn rekening genomen. Daisy heeft de andere kant gedaan.’ Taylor sprong overeind en begon de zakken van een van de dode schutters te doorzoeken.


  ‘Wat ben je aan het doen?’ vroeg Daisy ongeduldig.


  ‘Ik zoek tiewraps. Hier heb ik ze.’ Taylor haalde ze tevoorschijn en boeide de twee overlevenden, want de degene die op het punt had gestaan Clay de hersens in te slaan ademde nog. En lag te kreunen. Hevig.


  ‘Je kunt nu ontspannen,’ zei Taylor tegen Daisy, die haar geweer liet zakken maar niet erg overtuigd leek.


  ‘Je zei dat het zo lekker rustig was op het platteland,’ zei ze tegen Taylor en Frederick was zich er heel erg van bewust dat ze hem compleet negeerde.


  ‘Dat is het ook, alleen van de week niet.’ Taylor stak haar handen uit naar hem en Clay en trok hen overeind. Clay kreunde zacht en Taylor keek bezorgd. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Ik heb waarschijnlijk een rib gekneusd,’ zei Clay en Frederick sprak hem niet tegen. Clay had zijn telefoon gepakt en koos een nummer. ‘We moeten dit melden. Zijn jullie een witte bestelbus tegengekomen? Ze hebben Gwyn en Thorne ontvoerd.’


  ‘Ja.’ Taylor knikte met een grimmig gezicht. ‘Joseph zit achter ze aan.’


  ‘Voicemail,’ zei Clay en hij sms’te de informatie naar Joseph.


  ‘Hoe zijn jullie hier beland?’ vroeg Frederick terwijl Clay het alarmnummer belde en een stukje wegliep om hun toestand door te geven. Clay hoopte dat de politie al was uitgerukt na Fredericks eerste telefoontje toen ze nog in de SUV zaten.


  ‘Joseph had Daisy opgehaald van het vliegveld en we waren al een eind op weg hierheen toen je belde,’ zei Taylor. ‘Hij was van plan ons bij Clay thuis af te zetten en dan terug te gaan naar het huis van rechter Segal, maar toen kreeg hij het telefoontje van Thorne. Hij hoorde de klap en begreep dat jullie hulp nodig hadden. Gelukkig had Thorne tegen hem gezegd dat jullie net wegreden bij het huis van Clay. De alarmcentrale gaf hem alle informatie door die jij hun gaf, papa. Joseph kreeg je boodschap dat Thorne en Gwyn werden weggevoerd in een witte bestelwagen. We waren bijna bij de oprijlaan van Clay, dus zette hij zijn SUV aan de kant en zei dat we moesten uitstappen. Hij ging het busje volgen en hij wilde niet dat we in de vuurlinie zouden komen. Joseph had extra wapens in de SUV voor het geval we onderweg naar het vliegveld op problemen zouden stuiten. Daisy en ik wisten dat jullie in gevaar verkeerden, dus pakten we de geweren en stapten uit. De witte bestelwagen kwam een paar seconden later langs. We konden het wrak van de SUV zien en zagen dat deze klootzak’– ze porde met de teen van haar laars in de schutter die nog steeds op de grond lag te kronkelen – ‘op het punt stond Clay met zijn pistool te slaan. Dus heb ik hem neergeschoten. Toen zagen we die andere klootzak wegrennen en we hebben hem teruggebracht. Nu weten jullie alles.’


  ‘Prima timing,’ zei Frederick, maar Daisy bleef hardnekkig de andere kant op kijken.


  Taylor zuchtte vanwege de zwijgende afkeuring van haar zus. ‘Niet goed genoeg, want ze hebben Thorne en Gwyn.’ Ze probeerde zichtbaar haar schouders te laten ontspannen. ‘Tussen twee haakjes, Joseph was aan de telefoon met een van zijn mensen toen Thorne belde. Diens team doorzoekt het huis van de rechter.’


  Frederick knikte. ‘Dat wisten we. Alec heeft het opgepikt op de scanner.’


  ‘Hij zal dit ook via zijn scanner horen en zich zorgen maken,’ zei Taylor.


  ‘Moment.’ Frederick belde Alec en verzekerde hem dat Clay en hij buiten gevaar waren, maar dat Thorne en Gwyn waren ontvoerd. Voor Frederick de verbinding kon verbreken, had Jamie de telefoon al gepakt. ‘Wat is er gebeurd?’


  Frederick zuchtte. ‘Ze hebben Thorne verdoofd en hem meegesleurd. Ze dreigden hem dood te schieten als Gwyn niet meewerkte, dus dat deed ze. Toen ik hem voor het laatst zag, ademde hij nog steeds.’


  ‘O mijn god,’ zei Jamie ademloos. ‘Nee. Alsjeblieft niet.’


  ‘Het spijt me vreselijk,’ zei Frederick zacht. ‘Ze waren met z’n zevenen in twee auto’s, inclusief de chauffeur van de bestelwagen. Clay, Gwyn en ik kregen drie van de schutters te pakken. Een van de overlevenden is bij Thorne en Gwyn in het busje gestapt. De barvrouw zat achter het stuur.’


  Jamie kreunde. ‘Nee. Ik zei nog tegen hem dat hij Joseph dit moest laten afhandelen.’


  Frederick wilde hem graag geruststellen, maar het enige wat hij kon doen was hem de kale feiten geven. ‘Joseph is hen op dit moment aan het volgen.’


  ‘Oké,’ fluisterde Jamie. ‘Ik moet het Phil vertellen. Dit kan zijn dood worden.’


  ‘We halen hem terug,’ zei Frederick vastberaden. ‘Ik zweer dat we hem terughalen.’


  ‘Hoe... Waarom zijn jullie daar? Hebben ze jullie achtergelaten?’


  ‘Nee. Zoals ik al zei, hadden ze twee voertuigen. Wij moesten in het tweede, maar dat was het moment dat Joseph, Taylor en Daisy arriveerden. We hebben een overlevende die weet waar ze naartoe gaan. We zullen hem dwingen ons dat te vertellen.’


  ‘Hoe?’ vroeg Jamie en hij klonk zo verloren.


  Frederick keek woedend naar de man die had geprobeerd te vluchten. ‘Maak je daar maar niet druk over. Hij zal me alles vertellen. Ik bel je nog.’


  Clay beëindigde op hetzelfde moment zijn gesprek met de alarmcentrale en kwam aangelopen. ‘Wat ben je van plan te gaan doen?’ vroeg hij op gedempte toon.


  ‘Niet vragen,’ zei Frederick nors. ‘Dan weet je ook niks.’


  Clay keek verscheurd. ‘Doe niets waar je niet mee kunt leven.’


  ‘Ik kan niet leven met Tavilla die Gwyn openrijt terwijl Thorne moet toekijken,’ spoog hij bitter. Clay knikte. ‘Wat kan ik doen om je te helpen?’


  ‘Zorg ervoor dat mijn dochters dit niet zien,’ fluisterde Frederick.


  ‘Oké.’ Clay kneep even in zijn schouder. ‘Thorne zou willen dat je ziel heel blijft.’


  Frederick was er vrijwel zeker van dat Thorne zich er drukker om zou maken dat Gwyn niet werd vermoord. Hij liep naar de man die op zijn buik op de grond lag met zijn handen en voeten samengesnoerd met tiewraps. Laten we maar eens zien of we knulletje hier zover kunnen krijgen dat hij ons vertelt wat hij weet.


  Toen hij achteromkeek, zag hij dat Clay de meisjes mee een eindje verderop had genomen en gespannen met ze stond te praten. Hij praatte ze vermoedelijk bij over alles wat er was voorgevallen.


  Hij boog zich over de overlevende en liet zijn stem zacht maar dodelijk klinken. ‘Vertel me waar jullie ons naartoe moesten brengen.’


  ‘Loop naar de hel,’ snauwde de man en zijn speeksel belandde op Fredericks schoen.


  ‘Daar zit ik waarschijnlijk al,’ mompelde Frederick en rukte de man op zijn knieën. Hij draaide zijn vingers in het haar van de man en rukte zijn hoofd achterover. ‘Vertel op.’


  De klojo probeerde zich vruchteloos los te maken uit zijn greep. ‘Loop. Naar. De. Hel.’


  Verdomme. Hij wilde dit niet doen. Hij kruiste zijn vingers en stootte die in de holte van de keel van de klootzak en negeerde het droge hoesten en het gekronkel. Hij deed abrupt een stap achteruit. ‘Vertel op.’


  De man draaide zich met zwoegende longen naar hem toe en gaf over. Dat had Frederick gelukkig verwacht en hij sprong op tijd opzij.


  ‘Vertel op,’ grauwde hij en legde zijn vingers op dezelfde plek. Hij tikte. De man gaf opnieuw over.


  ‘Nee,’ smeekte hij. ‘Nee, nee, nee.’


  Frederick legde zijn handen plat op de voor- en achterkant van het hoofd van zijn gevangene en drukte... hard. Een scherpe kreet van pijn barstte los en Frederick liet hem los. De man zakte trillend op de grond ineen en de voorkant van zijn broek werd donker toen hij de controle over zijn blaas verloor.


  Frederick pakte hem weer bij zijn haar en rukte hem overeind. ‘Vertel óp.’ Hij oefende lichte druk uit op de keel van de man. ‘Zeg het en ik hou op.’ Hij oefende meer druk uit, zich bewust van de tijd die verstreek. De politie kon hier elk ogenblik zijn en zodra deze vent sirenes hoorde, zou Frederick zijn voordeel kwijt zijn. ‘Hij zal niet te weten komen dat jij het was.’ Een beetje meer druk. Nog een beetje overgeven. ‘Vertel op.’


  ‘Een boot,’ hijgde de man. ‘Hij zit op een boot.’


  ‘Dat is goed.’ Frederick liet hem even gaan, maar drukte toen opnieuw. ‘Hoe heet die boot?’


  ‘Señ... Señor del Mar.’ Hij perste de woorden eruit. ‘Hij zal me vermoorden.’


  ‘Niet als ik hem eerst te pakken krijg,’ fluisterde Frederick. ‘Dat is op dit moment je beste hoop. Waar ligt hij afgemeerd?’


  Het gegil van sirenes klonk in de verte en de man spoog opnieuw naar Frederick terwijl de tranen hem over de wangen liepen. ‘Loop naar de hel.’


  Frederick liet hem los en liet hem voorover op de grond vallen. ‘Vertel me waar hij ligt afgemeerd. Als wij hem te pakken krijgen kan hij je niet vermoorden. Ik ben je grootste hoop op overleving.’


  De man kreunde. ‘Chevalier. Laat me met rust.’


  Frederick voelde zich plotseling helemaal leeg en het volle effect van zijn daden drukte op hem. Hij deed een stap opzij en rende vervolgens als een speer naar de bomen waar het busje verborgen was geweest. Hij liet zich op zijn knieën vallen, kokhalsde en kotste alles uit wat hij die dag had gegeten. Wat, godzijdank, niet zo veel was geweest. Zijn hoofd viel voorover en akelige herinneringen spookten door zijn hoofd, herinneringen waarvan hij werkelijk had gedacht dat hij ze voor altijd had begraven.


  Maar er bestond niet zo iets als voor altijd.


  En ze hadden het gezien. Zijn dochters moesten hem hebben gezien of in ieder geval het gegil van die hufter hebben gehoord. Iedereen binnen een straal van een paar kilometer had die hufter horen gillen.


  God. Ik ben een vreselijk mens. Maar nu konden ze in ieder geval Gwyn en Thorne vinden. Ik moet opstaan. Maar zijn lichaam wilde niet meewerken. Zijn knieën knikten elke keer dat hij probeerde te gaan staan. Hij beefde over zijn hele lijf.


  ‘Sst. Het is goed.’ Taylors stem klonk warm in zijn oor en haar hand ging in lome cirkels over zijn rug. ‘Jij bent oké. Wij zijn oké. We krijgen Thorne en Gwyn terug.’ Ze drukte een flesje water in zijn handen. ‘Drink.’


  Hij worstelde met het dopje. ‘Kut,’ mompelde hij.


  Ze knielde naast hem en drukte haar lippen tegen zijn slaap. ‘Laat me je helpen, papa.’ Ze nam het flesje uit zijn handen en draaide met één beweging de dop los, duwde hem toen naar achteren tot hij op zijn hielen zat. Ze bracht het flesje naar zijn lippen en fluisterde: ‘Drink.’


  Hij gehoorzaamde, zich meer dan bewust van het feit dat de rollen nu waren omgedraaid en dat zijn kind voor hem zorgde. Hij spoelde zijn mond en spoog en dronk vervolgens met een paar gulzige slokken het hele flesje leeg. Hij beefde nog steeds, maar niet meer zo heftig.


  Ze legde haar arm op zijn rug. ‘Je bent oké.’


  ‘Ik weet het,’ zei hij zacht. ‘Maar ik zou willen dat je dat niet had gezien.’


  ‘Nou,’ zei ze praktisch. ‘Daar kan ik weinig tegen inbrengen.’ Ze trok hem naar zich toe tot zijn hoofd op haar schouder rustte. ‘Wat ben je te weten gekomen?’


  ‘Hij heeft een boot. De Señor del Mar.’


  ‘Heerser van de Zee,’ zei ze zacht. ‘Klinkt logisch. Tavilla’s bende heet Los Señores de la Tierra. ofwel Heersers van de Aarde.’


  Ja, dat klonk logisch. ‘Hij ligt in een jachthaven die Chevalier heet. We moeten het Joseph laten weten. Misschien dat hij weet waar het is.’


  ‘Clay zal het Joseph laten weten. Hij staat op dit moment achter ons te sms’en.’


  ‘Te luisteren,’ mompelde hij ongelukkig. Hij had niet gewild dat iemand zou zien dat hij iemand martelde om een bekentenis te krijgen. Clay werd verondersteld ervoor te zorgen dat zijn dochters er niet getuige van zouden zijn. En als Clay en Taylor hadden staan luisteren, dan had Daisy dat waarschijnlijk ook gedaan.


  Taylor zuchtte. ‘Ja, we hebben staan luisteren. Hij maakte zich zorgen om je, papa. Ik ook.’


  ‘Ik ben oké,’ zei hij. ‘Omdat jij dat tegen me hebt gezegd.’


  ‘Dan is het waar, want ik zit er maar zelden naast.’ Ze lachte toen hij snoof. ‘Dat de jachthaven Chevalier heet is ook logisch,’ voegde ze eraan toe. ‘Dat betekent “ridder”. Als hij Heerser van de Aarde is, dan zijn zijn bendeleden ridders.’


  Dat het erop leek dat Tavilla zelf een naam had gekozen voor de jachthaven was verontrustend. Dat zou kunnen betekenen dat het helemaal geen echte jachthaven was, of in ieder geval geen openbaar toegankelijke. ‘De man is verdomme een dichter.’


  ‘Hopelijk binnenkort een dode dichter.’ Ze liet langzaam haar adem ontsnappen. ‘Hoe heb je geleerd om te doen wat... je daarnet deed?’


  Het woord dat je zoekt is ‘martelen’, schat. Maar dat zei hij niet. Het was nergens voor nodig om dit nog akeliger te maken dan het al was. Maar het antwoord was eruit voor hij het wist. ‘Ervaring.’


  Haar terugdeinzen was nauwelijks waarneembaar. ‘Heb je dat geleerd toen je in het leger zat?’


  ‘Nee.’ Hij perste zijn lippen op elkaar, omdat hij niet meer wilde zeggen.


  Maar Taylor was een slimmerik. Ze bleef heel stil zitten en liet toen opnieuw langzaam haar adem ontsnappen. ‘Papa,’ fluisterde ze en haar stem klonk plotseling heel erg klein. ‘Is jou dat overkomen?’


  Nu was het zijn beurt om te zuchten. ‘We gaan hier niet over praten.’


  ‘Alsjeblieft. Ik moet het weten.’


  Nee, dat hoef je niet, schat. Dat hoef je echt niet. Maar opnieuw gaf hij antwoord. ‘Midden-Amerika in de jaren tachtig. Ik zat een paar weken gevangen. Dat is geweest.’


  ‘Nee, dat is het niet. Niet als het dit met je doet. Maar... ik zal je wens respecteren.’


  ‘Dank je.’ Hij keek omlaag naar zijn kleren. ‘Ik moet me verkleden.’


  ‘Ja, dat moet je zeker. Kom mee, papa. Laten we naar Clay’s huis gaan en zorgen dat je weer schoon wordt.’ Ze ging staan en trok hem overeind.


  Zijn knieën knikten nog steeds, maar zijn benen waren in staat hem te dragen. ‘Dank je, schat.’


  Ze knipperde een paar keer met haar ogen. ‘Ik hou van je, papa.’


  Hij draaide zich om en... zuchtte. Want Daisy en Clay stonden daar nog steeds. Vol hoop spreidde hij zijn armen en hij haalde pas weer adem toen Daisy in zijn omhelzing liep en hem knuffelde.


  ‘Je ruikt echt heel akelig, papa,’ fluisterde Daisy.


  Hij boog zich voorover om een kus op haar hoofd te drukken. Haar moeder was zo klein geweest. ‘Ik weet het. Het spijt me.’


  ‘Ik ben nog steeds heel erg kwaad op je. Maar daar hebben we het later wel over.’


  ‘Dat is redelijk.’ Hij stootte Taylor even aan. ‘Die klootzak heeft Clay echt hard in zijn ribben geschopt. Zorg ervoor dat hij voor zichzelf zorgt.’


  ‘Komt voor elkaar.’ Taylor liep bij hem weg om een arm om haar andere vader te slaan.


  ‘Clay lijkt me heel aardig,’ mompelde Daisy.


  ‘Dat is hij ook.’ Hij draaide zich om om haar aan te kijken. ‘En je hebt fantastisch geschoten vandaag. Je hebt ons gered. Dank je,’ zei hij.


  Ze legde haar hoofd in haar nek en trok een mondhoek op. ‘Graag gedaan.’


  Ze liep met hem het bosje uit naar waar de politie inmiddels was samengedromd. Hij zag tot zijn verrassing dat Joseph bij hen was.


  ‘Je ziet grauw, Frederick,’ zei hij.


  ‘Dank je. Ben je het busje met Thorne en Gwyn kwijtgeraakt?’


  Joseph wees met een gefrustreerde uitdrukking op zijn gezicht naar zijn SUV, wat in zijn geval heel wat wilde zeggen. De man liet meestal niets blijken van zijn emoties. ‘Ja.’ Zijn ramen waren bijna net zo erg kapotgeschoten als die van de SUV die hij hun had geleend. ‘Het goede nieuws is dat het glas verdomde veel kogels tegenhoudt. Mijn vrouw zal daar blij om zijn.’


  Frederick zou willen dat hun ruiten het nog een paar kogels langer hadden uitgehouden, want dan zouden Thorne en Gwyn nog in veiligheid zijn, maar hij slikte de woorden in. Als ze die geleende SUV niet hadden gehad, dan waren ze allemaal bij het eerste salvo al dood geweest. ‘Slaat wat dat mannetje van Tavilla me heeft verteld ergens op?’


  ‘Nog niet. Chevalier komt niet voor op de lijst van jachthavens. Hij kan tegen je hebben gelogen.’


  ‘Over de jachthaven misschien.’ Want op dat moment hoorde hij de sirenes al. ‘Maar ik denk dat de naam van de boot echt is.’


  Joseph keek hem lang en doordringend aan, alsof hij precies wist wat Frederick had gedaan. ‘Oké,’ was het enige wat hij zei.


  ‘Kunnen mijn vaders nu naar huis, Joseph?’ vroeg Taylor hem. ‘Ze zijn nogal verkreukeld.’


  ‘Ja, ja, natuurlijk. Ik stuur over niet al te lange tijd iemand langs om hun verklaring op te nemen. Ik moet naar het bureau. Het bewijsmateriaal dat is gevonden bij de huiszoeking bij rechter Segal begint binnen te druppelen. Ik hoop dat er iets tussen zit wat hem in verband brengt met Tavilla.’


  Frederick stond op het punt te ontploffen. ‘Dat hij ons zojuist heeft aangevallen en Thorne en Gwyn heeft laten ontvoeren is niet genoeg?’


  Joseph schudde zijn hoofd. ‘Tenzij ik die vent die jullie hebben vastgebonden zover krijg dat hij toegeeft dat Tavilla zijn baas is, nee. De aanval is niet voldoende. We kunnen niet bewijzen dat het in zijn opdracht is gebeurd. We kunnen hem wel zoeken, maar hij houdt zich sinds afgelopen zomer al schuil.’


  ‘Kun je in ieder geval dat restaurant waar hij zo dol op is in de gaten laten houden?’ vroeg Frederick, gefrustreerd door de langzame voortgang. Want Tavilla had Thorne en Gwyn in handen. En ze wisten allemaal wat hij met zijn vijanden deed.


  Zijn maag dreigde weer in opstand te komen en hij onderdrukte het.


  ‘Heb ik al gedaan,’ zei Joseph met een grimmig gezicht. ‘Hij was er vandaag om te lunchen, maar hij ziet kans om elke schaduw van zich af te schudden. Het is een gladjanus.’


  ‘Het was toch niet rechercheur Brickman, hè?’ vroeg Clay bijtend.


  Joseph keek hem aan met een blik van doe niet zo stom. ‘Nee. Rechercheur Brickman is met verlof gestuurd. Het probleem is dat de rechercheur spoorloos is.’


  ‘In hemelsnaam,’ zei Clay zacht. ‘Echt waar, Joseph?’


  ‘Hé,’ reageerde Joseph scherp. ‘Hij was al verdwenen voor je me vertelde over zijn bezoek aan Patricia’s... slachtoffer. Ik kan me er niet toe zetten om een nog maar net achttienjarige haar minnaar te noemen. Hoe dan ook, we doen ons best. Dat moet je begrijpen. Thorne en Gwyn zijn ook mijn vrienden.’


  Clay wendde zijn blik af. ‘Dat weet ik.’


  Frederick zag kans een korte knik op te brengen. ‘Ik moet Jamie bijpraten. Ik ben bang dat hij anders zijn verstand verliest.’


  ‘Wacht,’ riep Clay toen Joseph zich omdraaide om weg te gaan. ‘Hoe zit het met dat adres dat Thorne je heeft doorgegeven? Van Anne Poulin.’


  ‘Dat was een leegstaand appartement,’ zei Joseph. ‘Ik denk dat het de bedoeling was dat jullie het huis uit gingen. Ze stonden jullie op te wachten.’


  Dat had Frederick al bedacht, maar het was een bittere pil. ‘Bel je ons als je iets hoort?’


  ‘Uiteraard,’ antwoordde Joseph op vriendelijke toon.


  Annapolis, donderdag 16 juni, 17.05 uur


  Ze zat op een godvergeten boot. Dit was ernstig. Het zou een redding lastig maken, zeker wanneer Kathryn en consorten besloten uit te varen.


  Gwyn struikelde het kleine vertrek onderdeks binnen na een duw door de geïrriteerde Kathryn. Er was blijkbaar iets gebeurd op de plek van de aanslag en Frederick en Clay waren niet onderweg. Dat hield echter ook in dat ze Thorne in haar eentje moest zien te redden.


  Thorne was in een oude koelkastdoos aan boord gebracht. Kathryn en de twee mannen onder haar bevel hadden de doos in een kleine sloep gesjord en geschoven en waren daarmee naar een jacht gevaren dat op zijn minst vijftig meter lang moest zijn. Gwyn zou misschien onder de indruk zijn als ze niet zo verrekte bang was geweest.


  Dat ze haar niet hadden geblinddoekt was absoluut geen goed teken. Ze waren naar een landhuis aan het water buiten Annapolis gereden en daarna was ze naar de sloep gebracht terwijl Thorne in de doos werd gestopt en met een handkar werd vervoerd. Ze hoopte dat hij daarbinnen kon ademhalen. Hij moest het zien vol te houden tot ze een manier had bedacht om hen hieruit te krijgen. Ze was geboeid, maar dat was alles. En het was mogelijk uit handboeien te ontsnappen. Dat had ze per slot van rekening eerder gedaan.


  De doos werd achter haar aan de hut binnengeschoven en ze hoorde er een zachte kreun uit komen. Dus hij leefde in ieder geval nog. Dat deed haar huiveren van opluchting.


  ‘Klootzak,’ mopperde een van de mannen terwijl hij de doos een schop gaf. Hij was niet een van de zes schutters die hun SUV hadden aangevallen. Hij had naast Kathryn voor in de witte bestelbus gezeten.


  Kathryn had de man Patton genoemd terwijl ze hen van de plek van het ongeluk naar een privéjachthaven reed. Heel erg privé. Gwyn had de hele tijd dat ze in de sloep hadden gezeten geen levende ziel gezien. En dat was ook al geen gunstig voorteken. Zelfs als ze kans zag te ontsnappen, wie moest ze dan om hulp vragen?


  De overgebleven schutter had zijn masker afgedaan toen ze eenmaal een paar kilometer bij Clay’s huis vandaan waren. Uiteraard was het rechercheur Brickman. Hij had haar minachtend aangekeken en ze wilde hem schoppen, maar ze had zich ingehouden. Ze zou die schop later misschien nodig hebben.


  Kathryn en de twee mannen deden de deur van de hut dicht en ze hoorde een klik. Ze hadden hem van buitenaf op slot gedaan. Dat viel te verwachten. Het vertrek was schemerig. Het enige licht kwam van een patrijspoort vlak bij het plafond en de zon stond aan de andere kant van de boot. Er was wel plafondverlichting, maar ze zag nergens een schakelaar.


  In het midden van de hut stonden twee stoelen die met bouten waren vastgemaakt aan de vloer. Over de rugleuning hingen boeien aan kettingen die waren vastgemaakt aan de voorste stoelpoten. De rode vlekken op de stoelpoten waren waarschijnlijk geen verf.


  Aan één wand was een stalen tafel bevestigd met een scharnier, zodat hij op dit moment vlak tegen de wand hing. Ook daar bungelden boeien aan kettingen. En nog meer rode vlekken.


  Ze keek met een ruk een andere kant op, want in haar hoofd riep ze al beelden op van wat er op die tafel gebeurd kon zijn. Op die stoelen. En wat er met ons kan gebeuren.


  Haar doodsbange blik viel op een gestalte in de hoek. Een jongen. Haar hart begon sneller te slaan. Aidan? Maar toen haar ogen aan de schemering waren gewend zag ze dat deze jonge man slank was en blond haar had, terwijl Aidan groot en breedgeschouderd was en donker haar had.


  Ze slikte haar teleurstelling weg, tegelijk met haar angst. Niet Aidan. Was haar kind dood? Die bloedplas waar hij in had gelegen, was die van hemzelf? O god. O god. O god.


  ‘Hou daarmee op,’ zei ze hardop. Volslagen in paniek raken zou op dit moment niemand helpen. Aidan niet, Thorne niet en die levende jongen in de hoek ook niet.


  Die zich niet in haar richting leek te bewegen. Ze kwam tot de conclusie dat hij geen onmiddellijke bedreiging voor haar vormde en ze liet zich op haar knieën naast de doos vallen waar Thorne in zat. ‘Gaat het?’ zei ze zacht. Een zacht gekreun bereikte haar oren. Hij was nog niet bij, maar hij was ook niet compleet bewusteloos.


  Dat was niet slecht, eerlijk gezegd. Ze wachtten tot hij bijkwam voor ze zouden beginnen haar te martelen. En daar ga ik niet aan denken, want dat jaagt me de doodsangsten op het lijf.


  ‘Wie ben jij?’ riep ze zacht naar de persoon in de hoek. Hij gaf geen antwoord, dus kroop ze naar hem toe. Ze was vlakbij toen ze zich realiseerde dat ze zijn foto ergens had gezien, in het jaarboek, de avond dat ze allemaal samen waren in Clay’s huis. ‘O. Ik ken jou. Jij bent de zoon van Patricia. Blake.’


  Hij hief zijn hoofd. Zijn ogen stonden hol en in dit licht zag zijn huid vaal. Hij had verdriet. Hij had nog geen week eerder zijn moeder verloren. ‘Ja. Wie ben jij?’


  ‘Gwyn Weaver. Heb je nog andere jongens van jouw leeftijd gezien?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ben je er een kwijt?’ vroeg hij. Hij probeerde sarcastisch te klinken, maar de trilling in zijn stem verraadde hem.


  ‘Ja. Dat klopt. Mijn... zoon.’


  Blake’s gezichtsuitdrukking veranderde. ‘Dat spijt me,’ zei hij zacht.


  ‘Weet je waarom je hier bent?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, jij wel?’


  ‘Ik weet waarom ik hier ben, ja. Er ligt een bewusteloze man in die doos en hij houdt van me. Ze zijn van plan me te vermoorden en hem te dwingen toe te kijken.’


  Hij sloot zijn ogen en slikte een paar keer. ‘God,’ fluisterde hij.


  ‘Ik kan wel raden waarom je hier bent,’ ging ze verder. Ze moest deze jongen aan haar kant zien te krijgen. Als ze haar handen vrij kon krijgen, zou ze misschien in staat zijn om door de patrijspoort te kruipen, maar dan had ze wel een kontje nodig. ‘Wat weet je over je vader?’


  ‘Hij is rechter.’


  ‘Oké. Dat klopt. De politie is op dit moment bezig jullie huis te doorzoeken. Hij wordt verdacht van... een heleboel dingen.


  Zijn gezicht verstrakte. ‘Je denkt dat hij mijn moeder heeft vermoord.’


  Haar ogen werden groot. ‘Geloof jij dat?’


  ‘Nee, maar ik heb de vriendinnen van mijn moeder horen praten.’


  O, schat. Dat moet moeilijk zijn geweest om aan te horen. ‘Eerlijk gezegd geloof ik niet dat je vader haar heeft gedood. Maar ik denk dat hij wel weet wie het heeft gedaan. Die persoon is degene die me wil vermoorden. Dat zou ik echt graag zien te voorkomen.’


  ‘Wat denk je dat ík kan doen?’ vroeg hij, haar bedoeling doorgrondend.


  ‘Me helpen door die patrijspoort te komen.’


  Zijn ogen werden groot. ‘Je maakt een geintje, zeker. Daar pas je niet doorheen.’


  ‘Let maar eens op. Maar ik moet eerst van die boeien af. Ben jij geboeid?’


  ‘Ja, ook op mijn rug.’


  ‘Wel verdomme.’ Ze zou dit op de moeilijke manier moeten doen. In ieder geval had Kathryn haar haar kogelwerende vest uit laten doen toen ze in het bestelbusje werd gedwongen. Als ze dat nog steeds had gedragen zou ze nooit de bewegingsvrijheid hebben gehad om te doen wat ze moest doen. ‘Dit wil je misschien liever niet zien.’ Ze haalde diep adem, dwong haar lichaam zich te ontspannen en liet haar schouder uit de kom schieten.


  Ze snakte even naar adem. Ze was vergeten hoe pijnlijk dat was. ‘Godskolére!’ siste ze. De jonge man zat aandachtig toe te kijken. Ze trok haar knieën tegen haar borst, zwaaide haar handen onder haar achterste en drukte de schouder weer op zijn plaats.


  ‘Gods-gods-godskolére,’ vloekte ze. Ze rolde met haar schouder en knipperde de tranen weg. ‘Jezus christus, dat doet pijn.’


  ‘Maar het was wel onwijs cool,’ zei hij en hij klonk oprecht onder de indruk.


  ‘Natuurlijk. Het is cool als het jóú niet overkomt, weet je.’


  Met haar handen voor zich had ze in ieder geval een kans om de boeien los te maken. Ze zaten te strak om haar handen erdoor te kunnen krijgen. Ze had het juiste gereedschap voor die klus, maar dat moest ze wel te pakken zien te krijgen. Ze hees haar rok omhoog en friemelde aan de nu lege holster op haar dijbeen. In de zoom had ze de twee slothaakjes van hard plastic verborgen die ze het vaakst gebruikte wanneer ze een performance deed. Na een paar pogingen lukte het haar er één door het gaatje te werken dat ze in de naad had gelaten. Ze trok het er ingenomen met zichzelf uit.


  Het slot van de handboei zou echter het lastige deel van het karwei worden. Een slot openpeuteren was een delicate bezigheid en ze had de laatste tijd niet veel oefening gehad. Ze liet het haakje de eerste twee keer vallen en moest zich dwingen om kalm te blijven en niet te denken aan het feit dat Thorne hulpeloos in die doos zat en dat Aidan ergens dood zou kunnen liggen. In plaats daarvan neuriede ze een van Thorne’s favoriete liedjes en ze voelde dat haar spieren begonnen te ontspannen.


  Als Thorne haar kon horen en wist dat ze in de buurt was, des te beter.


  Het kostte nog twee pogingen, maar uiteindelijk slaagde ze erin het slot open te krijgen en een van haar handen te bevrijden. Dat moest voorlopig voldoende zijn. Ze kroop naar de doos, peuterde aan de naad en scheurde de achterkant open.


  Ze kon de jammerkreet die haar ontsnapte niet inhouden toen ze Thorne daar bewegingloos zag liggen. Zijn prachtige gezicht zag bont en blauw.


  Het geluid zette haar weer in beweging en ze duwde zo zachtaardig als ze kon tegen zijn massieve schouders tot ze bij de handboeien op zijn rug kon komen. Hij werkte mee, ook al zei hij geen woord. Ze maakte korte metten met de sloten, propte de boeien in de achterzak van zijn broek en rolde hem op zijn rug. Ze masseerde zijn armen om de bloedcirculatie op gang te brengen en onderzocht hem even snel. Geen bloed, geen zichtbare schotwonden.


  Ze boog zich voorover om even vluchtig met haar lippen over de zijne te gaan. ‘Ik ga ervandoor,’ zei ze zacht. ‘Ik kom terug om je te halen. Ik hou van je.’


  Zijn ogen gingen open. ‘Vlucht,’ zei hij schor. ‘Ga ervandoor.’


  ‘Ik zal moeten zwemmen. We zitten op een boot.’


  ‘Kut,’ fluisterde hij en ze moest de neiging om te lachen onderdrukken.


  ‘Wat je zegt.’ Ze nam nog een seconde de tijd om zijn gezicht aan te raken en kwam toen overeind. ‘Je voeten zijn gebonden met tiewraps. Ik moet een mes hebben.’


  Thorne hees zich op zijn ellebogen, schudde heftig met zijn hoofd en keek voor het eerst het vertrek rond. ‘Shit. Wat is dat hier?’


  ‘Een boot met een martelkamer,’ maakte ze hem duidelijk. ‘Welkom in Huize Tavilla.’


  ‘Kijk in dat kastje aan de muur,’ zei de jongen vanuit de hoek. ‘Ze spraken met elkaar toen ze me hier dumpten. Ze dachten dat ik nog buiten westen was. De vrouw zei dat ze wilde dat ze de sleutel had, dat...’ Hij haalde huiverend adem. ‘Dat ze haar mes in... de butler had laten zitten.’


  Gwyn keek op van de kast van notenhout die aan de muur was bevestigd. Blake had zijn ogen gesloten en zijn gezicht stond strak. Maar de tranen stroomden over zijn wangen.


  Ze richtte haar aandacht weer op het slot en stak het haakje erin. ‘Wat bedoel je, in de butler?’


  ‘Mijn... privéleraar. Officieel in ieder geval. Officieus was hij... Hij zorgde voor me. Zolang ik me kan herinneren.’ Hij slaakte nog een sidderende snik. ‘Hij noemde zichzelf “de manny”.’


  ‘Dat vind ik echt heel erg,’ zei Gwyn zacht; ze verborg de vreugde in haar stem omdat precies op dat moment het slot opendraaide en – ‘Allejezus, shit.’


  Thorne draaide zich zodat hij de kast kon zien. ‘Wauw.’


  Er waren messen in alle soorten en maten, allemaal keurig uitgestald. Gwyn koos een knipmes voor zichzelf en een groot jachtmes voor Thorne. Ze knielde bij zijn voeten en sneed eerst met het jachtmes zijn boeien door en gaf het toen aan hem.


  Ze liet het knipmes in de zak van haar rok glijden, blij dat de zak voorzien was van een knoop. Hopelijk zou ze het mes niet verliezen wanneer ze in het water lag. Ze keek weer naar de messen en overdacht haar plan. Als ze gewapend waren met messen, dan konden ze terugvechten wanneer de deur van de hut openging, wat uiteindelijk zou gebeuren. Tavilla zou komen. Ze had het Kathryn erover horen hebben met haar handlangers.


  Toen ze hun halfautomatische wapens aan het herladen waren.


  Gwyn verwierp de gedachte aan terugvechten. Alleen een idioot ging met een mes naar een vuurgevecht.


  ‘Kun je staan? Ik heb een kontje nodig om bij de patrijspoort te komen. Ik wilde die knul vragen me te helpen, maar jij bent langer. Ik zal er gemakkelijker bij kunnen als jij me optilt.’


  Thorne dwong zichzelf te gaan staan. Hij zwaaide gevaarlijk op zijn benen voor hij naar de wand wankelde en onder de patrijspoort ging staan. Hij was lang genoeg om gemakkelijk naar buiten te kijken. Hij snoof geïrriteerd. ‘We zijn een heel eind uit de kust, schat.’


  ‘Ik weet het. Ik was wakker toen ze ons hierheen brachten.’ Ze keek weer naar de patrijspoort. Ze moest minder belemmeringen hebben als ze zo’n eind moest zwemmen, dus tilde ze haar blouse ver genoeg op om het klittenband waarmee haar gordelholster vastzat los te rukken en vervolgens deed ze hetzelfde met de holster om haar dijbeen.


  Terwijl ze daarmee bezig was, had Thorne de patrijspoort bestudeerd. ‘Die is al een tijdje niet open geweest,’ gromde hij. ‘Hij zit vastgeklemd.’


  Ze vertrokken allebei hun gezicht toen de klamp waarmee de kleine ruit op zijn plaats werd gehouden eindelijk meegaf, want de scharnieren piepten. Hard.


  Gwyn tilde haar armen op terwijl Thorne zich schrap zette tegen de wand en met beide handen haar middel omvatte. Ze legde haar handen om zijn gezicht en kuste hem hard. ‘Ik haal hulp.’


  ‘Breng jezelf in veiligheid,’ rommelde hij nors. ‘Ik hou van je.’


  Toen tilde hij haar op naar de patrijspoort en ze stak haar schouders erdoor. Ze onderdrukte een kreet toen de huid op haar bovenarmen een schaafwond opliep. Het zoute water zou verrekte veel pijn gaan doen.


  Thorne tilde haar nog hoger en ze kronkelde tot haar heupen erdoor gleden. Ze pakte de rand van de patrijspoort en boog haar lichaam tot haar voeten vrij waren en ze boven het water bungelde. Te laat dacht ze aan haaien. Vooral nu haar arm bloedde.


  Doe niet zo belachelijk. Ze had veel meer gevaar te duchten van Tavilla dan van haaien. Ze trok zichzelf op zodat ze door de patrijspoort kon kijken, waar Thorne haar stond na te staren met een uitdrukking op zijn gezicht die een mengeling vormde van opluchting, angst en hoop. En wanhopige liefde.


  ‘Ik ook van jou,’ fluisterde ze en vervolgens liet ze zich in de baai vallen.


  Donderdag 16 juni, 17.25 uur


  Thorne hoorde de zachte plons en sloot de patrijspoort. Yes. Gwyn was ontsnapt. Ze had zich daar op de plek van de botsing nooit mogen overgeven. Ze had moeten blijven rennen. In gedachten had hij haar dat ook toegeschreeuwd, maar zijn lichaam en zijn stem hadden hem in de steek gelaten.


  ‘Ik weet wie je bent,’ zei de jongen in de hoek zachtjes.


  ‘O?’ Thorne kwam met een paar wankele passen naar hem toe en liet zich op zijn knieën zakken. ‘Draai je om. Ik zal proberen je boeien los te maken.’ De jongen – Blake Segal, de zoon van de rechter – gehoorzaamde en Thorne rommelde met Gwyns slothaakje. ‘Gwyn is hier beter in dan ik.’ Zijn vingers voelden aan alsof ze in brand stonden doordat de bloedcirculatie nog steeds niet helemaal optimaal was omdat hij zo lang op zijn geboeide handen had gelegen.


  ‘Jij bent Thomas Thorne. De man die volgens mijn vader mijn moeder heeft vermoord.’


  Thorne aarzelde even en ging toen verder met het slot. ‘Wat denk jij?’


  ‘Ik denk dat je erin wordt geluisd, net als mijn vader.’


  Nou... Het ‘net als mijn vader’ was honderd procent fout, maar Thorne kon de jongen wel een tijdje geruststellen als dat nodig was. Hij zou hem misschien nodig hebben mocht zich een mogelijkheid voordoen om te ontsnappen.


  Hij had niet verwacht op een boot te worden gezet. In gedachten zag hij weer hoe Gwyn door de patrijspoort verdween en de plons erna en hij hoopte uit alle macht dat ze een goede zwemster was. Ze was opgegroeid op een krabbenschip. Ze móést wel een goede zwemster zijn.


  Het slot van Blake’s handboeien klikte open en hij draaide zich om terwijl hij zijn polsen masseerde. Thorne kreeg voor het eerst zijn gezicht goed te zien.


  Jezus christus, de jongen leek als twee druppels water op Richard Linden. Het was alsof hij negentien jaar terug in de tijd was gegaan.


  ‘Wat?’ vroeg de jongen. ‘Je ging net... Ik weet het niet. Het leek wel of je een geest had gezien.’


  ‘Dat was ook min of meer zo,’ mompelde Thorne. Toen dwong hij zijn lichaam om mee te werken en hij sprong overeind. Hij moest een beetje afstand scheppen tussen hemzelf en de jongen die zo verdomde veel leek op de klootzak die zijn leven bijna had verpest. Hij werd duizelig en hij herinnerde zich dat hij zich zondag in het ziekenhuis net zo had gevoeld. ‘Alweer een déjà vu.’


  Blake zat hem te bestuderen alsof hij een microbe onder een microscoop was.


  ‘Wat?’ wilde Thorne weten.


  De jongen schudde zijn hoofd. ‘Ik probeer te beslissen wat ik over je geloof.’


  Thorne zuchtte. ‘Ik ben onschuldig. Ik hoop dat je dat besluit te geloven.’


  ‘Heb je mijn oom Richard vermoord?’


  Thorne was geschokt. ‘Nee. Ik probeerde hem te redden.’ En hij was niet je oom, knul. Hij was je vader.


  ‘Daar heb ik een paar jaar geleden over gelezen. Alles over het proces, bedoel ik. Mijn moeder wilde niet dat ik dat deed en mijn vader verbood het me.’


  Thorne’s mondhoeken gingen omhoog. ‘Dus je móést wel. Daar kan ik in komen.’ Hij slaakte een zucht. ‘Luister. Het spijt me van je moeder. Ik had haar in bijna twintig jaar niet gezien. Ik heb haar zelfs zondagochtend niet gezien. Ik was bewusteloos.’


  ‘Dat heb ik ook gelezen. Online.’ Hij frunnikte aan de andere handboei.


  ‘Ga staan. Dan zal ik proberen die ook los te krijgen.’


  Blake gehoorzaamde opnieuw en hield zijn hand omhoog terwijl hij doorging Thorne’s gezicht te bestuderen. ‘Kende je mijn moeder goed?’


  ‘Nee.’ Hij ging aan de slag met de tweede handboei. ‘Ze was een paar jaar jonger dan ik. En verlegen.’


  ‘Ik kan me haar niet voorstellen als verlegen,’ zei hij zacht. ‘Kende je mijn... oom?’


  Thorne keek op bij de opzettelijke aarzeling en hij zag aan Blake’s gezicht dat de jongen het wist. Of in ieder geval vermoedde.


  ‘Ja.’


  Blake maakte een geluid van frustratie. ‘En? Wat was hij voor iemand?’


  Thorne zuchtte. ‘Je zult mijn antwoord niet leuk vinden, dus kunnen we net doen of je die vraag niet hebt gesteld?’


  ‘Nee.’ Blake pakte hem bij de mouw van zijn overhemd. ‘Ik moet het weten. Niemand wil me ooit iets vertellen en ik móét het weten.’


  Thorne hoorde het slot openklikken. Hij deed de handboeien af en stopte die in zijn zak. Gwyn had het andere paar al in zijn achterzak gestopt. Hij liet zijn blik over de vloer gaan en raapte haar weggeworpen boeien op. Haar pistoolholsters waren signaalvlaggen die aankondigden dat ze was ontsnapt. Hij raapte die ook op, rolde ze op en...


  Lavendel. Hij kon haar parfum ruiken. Hij propte de holsters onder zijn overhemd en draaide zich om naar Blake Segal, die hem met iets wat in de buurt kwam van wanhoop gadesloeg.


  ‘Wat vraag je precies, Blake?’ vroeg Thorne behoedzaam.


  ‘Ik lijk op hem.’


  Thorne deed niet alsof hij het niet begreep. ‘Dat is zo. Heel erg.’ Hij ging naar de messenkast en begon zichzelf te bewapenen met een keuze uit de tientallen messen. Hij liet een stiletto in een van zijn zakken glijden en een militair werkmes in een schede in een andere. Dat was het gereedschap van Tavilla, wist hij, en hij vroeg zich af hoeveel mensen ermee waren omgebracht.


  ‘Heb je ooit iemand gedood?’ wilde Blake weten.


  ‘Nee. Ik heb er wel een paar in elkaar geslagen, maar alleen wanneer zij begonnen.’ Hij keek de jongen van opzij aan. ‘Kan ik je vertrouwen met een mes?’


  ‘Ja,’ zei Blake ernstig. ‘Maar als je me bedreigt, zal ik mijn best doen je te vermoorden.’


  Dat is alleen maar eerlijk. ‘Ik zal je niet bedreigen,’ beloofde Thorne en hij hoopte dat de jongen niet zo’n psychopathische leugenaar was als zijn vader was geweest. Hij gaf hem een middelgroot mes met een gemakkelijke handgreep.


  ‘Was Richard mijn vader?’


  Thorne haalde diep adem en deed zorgvuldig de deurtjes van de messenkast dicht. ‘Ja. Dat geloof ik in ieder geval.’ Hij draaide zich weer om naar Blake, die zijn ogen nu gesloten had en snel en oppervlakkig ademhaalde. Hij kon zich niet voorstellen wat de jongen voelde, dus hield hij zich verre van clichés. ‘Vermoedde je dat al?’


  ‘Ja. Ze zeiden tegen me dat ik was geadopteerd. Maar later, toen ik foto’s van mijn oom zag, zeiden ze dat ze mij hadden gekozen omdat ik zo op zijn babyfoto’s leek.’


  ‘Dat is zo... verkeerd.’


  Blake knikte. ‘Heeft hij haar verkracht? Mijn moeder, bedoel ik.’


  ‘Ik vermoed van wel. Dat is de getuigenis van een man die een van’ – je ooms? je vaders? – ‘Richards vrienden was. Nou, niet noodzakelijk een vriend. Meer een van zijn volgelingen. Hij was destijds populair.’


  ‘Tot hij dood was.’ Blake snakte even naar adem, alsof er plotseling iets bij hem opkwam. ‘Wie heeft hem vermoord, als jij dat niet hebt gedaan?’


  Thorne merkte dat hij aarzelde bij het antwoord. ‘Luister, jongen... Blake. Laten we zien dat we hier wegkomen, oké? Ik zweer je dat ik daarna alle vragen die je hebt naar beste weten en kunnen zal beantwoorden.’


  ‘Dat heb je net gedaan,’ reageerde Blake dof. Hij haalde diep adem. ‘Wat wil je dat ik doe?’


  Die vraag kwam niets te vroeg, want er klonk geluid bij de deur. Iemand draaide hem van het slot.


  Thorne gebaarde naar Blake dat hij terug moest naar de hoek waar hij had gezeten en verschool zich toen achter de deur. Zijn hart ging zo vreselijk tekeer dat dat het enige was wat hij kon horen. Hij liet zijn blik door de hut gaan op zoek naar mogelijke bewijzen dat Gwyn door de patrijspoort was ontsnapt.


  Hij zag niets. Mooi. Laat ze maar aan boord naar haar gaan zoeken. Zelfs al wisten ze maar een paar seconden voor haar te winnen, dan zou dat een wereld van verschil kunnen maken. Jammer genoeg had hij er niet aan gedacht de doos zo te arrangeren dat het net leek of hij er nog in zat.


  De deur ging open en er kwam een slanke man binnen. Thorne had geen idee hoeveel mensen er op dit moment aan boord waren, maar het zou er al gauw eentje minder zijn. Toen de magere man ver genoeg binnen was, deed Thorne de deur achter hem dicht en greep hem beet. Hij sloeg één hand voor zijn mond en een arm om zijn hals.


  Deze vent zou een gemakkelijke prooi worden. Hij was een miezerig mannetje. Hij was...


  Shit. Hij was rechercheur Brickman. Kut. Hij kon geen politieman doden. Zelfs geen corrupte. Hij drukte het mes zorgvuldig tegen Brickmans keel. ‘Geen beweging,’ fluisterde hij. ‘Geen geluid, anders snij ik je open van je ene oor tot aan je andere.’


  Hij kon Brickmans huivering voelen. Goed zo. Hij pakte snel de kleinste van Gwyns holsters uit zijn overhemd en ramde die in Brickmans mond. Vervolgens drukte hij de rechercheur op de grond, knielde op zijn benen en rukte zijn handen achter zijn rug. Hij boeide hem met dezelfde boeien die Brickman bij hem had gebruikt.


  ‘Karma is klote, hè?’ zei hij zacht voor hij het tweede paar boeien voor Brickmans enkels gebruikte. Hij sleepte de politieman naar de hoek achter de deur en bedekte hem met de restanten van de koelkastdoos. Toen hij zich omdraaide zag hij dat Blake Segal hem met grote ogen zat aan te staren.


  ‘Jezus,’ zei de jongen ademloos. ‘Waarom heb je hem niet gedood?’


  ‘Omdat hij van de politie is,’ zei Thorne en de ogen van de jongen werden zo mogelijk nog groter. ‘Het spijt me dat ik degene ben die je uit de droom moet helpen, jongen, maar niet alle politiemensen zijn goed.’


  ‘O, dat weet ik,’ zei Blake grimmig. ‘Dat geldt ook voor rechters. Ik geloof niet dat mijn vader mijn moeder heeft vermoord, maar hij laat zich de laatste tijd wel omkopen. Ik hoorde mijn ouders daar ruzie over maken, vlak voor mam...’ Zijn stem brak en hij wendde zijn blik af. ‘Fuck.’


  Thorne wenste dat hij woorden kon vinden voor de jongen. Maar dat kon hij niet, dus concentreerde hij zich op wat het belangrijkst was. Hij ontwapende Brickman en stopte het pistool in zijn broeksband op zijn rug. Toen fouilleerde hij de rechercheur en vond Brickmans telefoon.


  Yes. Hij belde naar Joseph en was opgelucht toen de man meteen opnam.


  ‘Carter,’ zei Joseph kortaf.


  Thorne’s keel werd tot zijn verrassing dik. ‘Met Thorne.’


  ‘Thorne? Waar ben je?’ wilde Joseph weten.


  ‘Dat weet ik niet. Op een boot ergens.’ Thorne keek naar de jongen. ‘Weet jij waar we zijn?’


  Blake schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik was nogal groggy toen we hier kwamen. Maar het was niet ver van mijn huis, geloof ik.’


  ‘Wie is daar bij je?’ vroeg Joseph.


  ‘De jongen van Segal. Blake. Hij is ongedeerd. Net als ik.’


  ‘Dat klinkt logisch. Zijn vader zegt geen woord, ook al hebben we belastend bewijsmateriaal gevonden in zijn huis en zijn kantoor.’


  Thorne aarzelde, maar zei toen wat hij dacht, want Blake was achttien en niet echt meer een kind. ‘Ze hebben Blake niet geblinddoekt. Kijk maar eens of dat een verschil maakt voor de rechter.’


  ‘Zal ik doen. Eh, hoe zit het met Gwyn?’


  ‘Ze is ontsnapt. Ze zwemt naar de kust.’ Hoop ik. O God, laat haar alsjeblieft ongedeerd zijn. ‘Brickman is hier. Ik heb hem geboeid en gekneveld. Ik bel met zijn telefoon.’


  ‘Mooi. Ik blijf bij je. Hang niet op. We gaan dit telefoontje uitpeilen.’


  ‘Oké.’ Hij wilde dat Gwyn er was. Zij was de enige die voldoende bij haar positieven was geweest om op hun omgeving te letten. ‘We gaan proberen hier als de sodemieter vandaan te komen,’ zei hij, zowel tegen Joseph als tegen Blake. ‘We zitten in een soort martelkamer en ik wil niet wachten tot Tavilla komt.’


  ‘Zeker gezien het feit dat hij Blake Segal niet heeft geblinddoekt,’ stemde Joseph in. ‘Wees voorzichtig, Thorne.’


  ‘Reken maar.’ Hij keek Blake aan en zag dat die zich vermande. ‘Kun je zwemmen?’


  ‘Ja. Maar geen schijn van kans dat we door die patrijspoort passen.’


  Thorne moest bijna lachen. ‘We doen een uitbraak via het dek. Ren als de bliksem, spring overboord en zwem naar de kust. Ik kom vlak achter je aan, maar ik ben een groter doelwit.’ En ik heb geen kogelwerend vest meer aan, realiseerde hij zich. Dat moest in de bestelbus zijn uitgetrokken toen hij buiten bewustzijn was. ‘Als ze me te pakken krijgen, dan ga je gewoon door. Begrepen?’


  ‘Begrepen.’ Blake aarzelde. ‘Bedankt.’


  ‘Jij bent een slachtoffer in dit hele gedoe, net als ik. Ik wil dat we hier allebei levend uit komen.’


  Ze sprongen allebei op toen er een luid gebonk op de deur klonk.


  ‘Verdomme, Brickman,’ bulderde een mannenstem aan de andere kant. ‘Doe die verdomde deur open. Jij hebt die verrekte sleutel.’


  Thorne vertrouwde erop dat Joseph zijn mond zou houden, zette Brickmans telefoon op de luidspreker en schoof hem in zijn broekzak. Toen wees hij Blake naar zijn hoek. Als Brickman niet reageerde, zou de man aan de andere kant van de deur argwaan krijgen en versterking roepen.


  Zonder zelfs maar een poging te doen de zeurstem van Brickman te imiteren, greep Thorne het jachtmes stevig beet, deed de deur open en sleurde de man naar binnen. Hij kreeg de kans om één gil te slaken voor Thorne het mes in zijn keel ramde. Hij gorgelde in zijn bloed voor hij de grond raakte.


  Thorne stond lange tijd naar hem te staren, verstijfd en vol afschuw over wat hij had gedaan. Hij had oosterse vechtsporten gedaan, hij wist hoe hij moest vechten, had genoeg straatgevechten gezien, zowel op video als in reconstructie, als onderdeel van de verdediging van zijn cliënten. Maar dit was echt. Ik heb dit gedaan.


  Toen slaakte hij een kreet omdat er een scheut van pijn door zijn rug trok, door zijn binnenste. Hij stak zijn hand naar achteren en voelde het smalle heft van een mes. Voelde het bloed zijn overhemd al doorweken. Voelde de loop van Brickmans wapen uit zijn broeksband glijden.


  Gloeiende, godskolere, kut.


  Hij draaide zich om en zag een glimlachende Cesar Tavilla staan met Brickmans pistool in zijn hand. ‘Welkom aan boord, meneer Thorne. Ik verwacht u al een tijdje.’
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  Gwyn lag te watertrappelen en ze wilde gillen van pijn toen het zoute water in aanraking kwam met de schaafwonden op haar armen. Maar na een minuut of wat werd het prikken draaglijk en toen kon ze zich een beetje opgetogen voelen. Ze had het geflikt! Ze was ontsnapt!


  En nu had ze een heel eind zwemmen voor de boeg. Ze lagen driekwart kilometer uit de kust ten anker.


  Het was vier jaar geleden dat ze in een zwembad had gelegen. Baantjes trekken was ooit onderdeel geweest van haar dagelijkse training. Tot Evan. Daarna was het allemaal krachttraining geweest en kickboksen. Activiteiten die ze kon gebruiken voor zelfverdediging.


  Haar zwemvaardigheden waren een beetje roestig en haar schouder klopte nog steeds van hem uit de kom laten schieten om aan de handboeien te ontsnappen. Maar het water was in ieder geval niet al te koud. Ze keek naar de kust waar Tavilla’s enorme strandhuis hoog boven het zand uittorende, twee verdiepingen op stelten. Ze zou het niet wagen om in de buurt van het huis te gaan en ze had geen andere huizen in de buurt gezien toen ze hierheen reden. Maar er lag een boot afgemeerd aan de steiger. Het leek dezelfde sloep die haar naar het jacht had gebracht. Ze negeerde de pijn in haar schouder en bleef watertrappelen toen ze bij de achtersteven kwam. Ja, het was inderdaad dezelfde sloep, want er lag op dit moment geen boot vastgemaakt aan de ladder.


  Iemand had het jacht verlaten, voorlopig in ieder geval. Ze hoopte dat dat Thorne een beetje respijt gaf. En als ze eenmaal bij de steiger was, kon ze de sloep stelen en hulp gaan zoeken. Vooropgesteld dat de sleutels in het contact zaten zoals het geval was geweest toen Kathryn hem eerder had bestuurd.


  Zo niet, dan zou ze naar de weg gaan en lopen tot ze een passerende auto kon aanhouden. Hoe dan ook, de steiger was de plek waar ze moest zien te komen.


  Ze liet zich even drijven om de stroming te bepalen en wendde haar blik toen weer naar de steiger. Ik kan dit. Ik moet. Thorne had haar nodig. Net als die jongen van Segal. Ik zál dit volbrengen.


  De schoolslag zou het minst pijnlijke zijn voor haar schouder en dat gaf haar ook de gelegenheid om een oogje op de steiger te houden wanneer ze bovenkwam om adem te halen. Ze haalde diep adem en ging op weg.
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  Thorne wankelde de hut uit en zag kans een paar meter de smalle gang in te komen voor hij op zijn knieën zakte. Hij probeerde op dit moment niet te ontsnappen. Maar als hij kans zag Tavilla af te leiden, dan kon de jongen misschien ontsnappen en na Gwyn de vrijheid kiezen.


  Gwyn. Een deel van hem wilde haar bij zich hebben, maar hij was voor het grootste deel opgelucht dat ze van het jacht had weten te komen. Vlucht. Kom niet terug.


  Ze zou hulp sturen. Als het enigszins mogelijk was, zou ze hulp sturen. Hij hoopte alleen dat hij het tot dat moment kon uithouden. Want, allejezus, het deed pijn.


  Tavilla greep hem bij zijn kraag en boog zich voorover. Zijn adem voelde heet aan tegen Thorne’s oor. ‘Overeind!’ snauwde hij. ‘Ga stáán.’


  Thorne voelde de koude loop van een pistool tegen zijn slaap. ‘Je gaat me toch niet doden,’ zei hij met schorre stem. ‘Je wil me pijn doen. Niet me vermoorden.’


  Tavilla’s lach klonk bitter. ‘Dat was vanochtend nog waar. Maar nu niet meer.’ Hij porde harder met het wapen. ‘Schiet op. Nu!’


  ‘Nee.’ Hij moest uit de buurt van die hut blijven. Hij dwong zijn lichaam slap te worden.


  ‘Prima,’ zei Tavilla. Zijn stem werd zachtaardig, een paar seconden voor hij de neus van zijn laars in Thorne’s ribben ramde.


  Thorne kon een kreun niet onderdrukken en hij dacht aan de telefoon in zijn zak. Hij zou dit misschien niet overleven, maar als Joseph nog steeds luisterde – en hopelijk een geluidsopname maakte – kon zijn dood nog iets betekenen. Bovendien, hoe langer hij Gwyn de tijd gaf om weg te komen, hoe groter haar kans om te overleven.


  ‘Waarom?’ kraste hij. ‘Waarom doe je dit allemaal?’


  ‘Omdat mijn zoon dood is, menéér Thorne.’ Opnieuw een venijnige trap, deze tegen zijn heup. ‘En daar ben jij verantwoordlijk voor.’


  ‘Je zoon is daar verantwoordelijk voor, menéér Tavilla,’ sneerde Thorne. Hij beet op zijn tanden om te voorkomen dat hij zou jammeren van de pijn. ‘Hij heeft de misdaad begaan.’


  Tavilla sleurde hem een stukje in de richting van de hut waar hij uit was gekomen en bleef toen staan om tegen de wand te leunen. ‘Dit is belachelijk. Ik weet hoe ik je in beweging kan krijgen.’ Hij liet Thorne op de vloer liggen en zijn voetstappen verdwenen in de richting van de martelkamer.


  Er klonk onmiddellijk een kreet van woede. ‘Waar is ze?’


  Thorne hield zijn adem in en wachtte tot hij Blake Segal zou vinden, maar het enige wat hij hoorde was meer geschreeuw en het geluid van de grote doos die kapotgescheurd werd.


  Tavilla kwam terug en schopte Thorne nog eens. ‘Waar is ze? Je liefje?’


  ‘Dat weet ik niet.’ Dat was waar. Hij wist het niet. Hij hoopte dat ze de kust had weten te bereiken. Wees alsjeblieft veilig. Ik hou van je.


  ‘En de jongen? De zoon van de rechter?’


  Die verstopt zich. De hemel zij dank. ‘Dat weet ik niet,’ antwoordde Thorne opnieuw.


  Tavilla schopte hem nog een keer, dit keer tegen zijn hoofd.


  ‘Jawel, dat weet je wel, meneer Thorne.’ Zijn stem klonk kalm nu. Werd zo koud dat Thorne huiverde. ‘En ik weet precies hoe ik je zover kan krijgen dat je het vertelt.’


  Baltimore, donderdag 16 juni, 17.40 uur


  ‘Ik wil die klootzak vermoorden,’ fluisterde Jamie met verstikte stem.


  Frederick wendde zijn blik af van rechter Segal die alleen aan tafel zat in een van de verhoorkamers van het BPD en bestudeerde Jamie’s weerspiegeling in de confrontatiespiegel in de observatieruimte. Het gezicht van zijn vriend was vertrokken door de wetenschap dat zijn kind in gevaar verkeerde en er geen manier was om te helpen.


  Frederick was bekend met die gezichtsuitdrukking. Hij had hem dagelijks in de spiegel gezien nadat Carrie was weggelopen. Later, nadat ze dood was aangetroffen, had zijn spiegelbeeld het allesverterende verdriet om haar verlies getoond. Hij deed een schietgebedje dat Jamie die vreselijke pijn nooit zou hoeven te beleven.


  Frederick wilde Segal niet zozeer graag vermoorden alswel hetzelfde met hem doen als hij met die schutter in het bos had gedaan – hem dwingen te praten, ongeacht wat hij daarvoor moest doen. Want wat hij bij die schutter ook had weten los te peuteren, het was niet genoeg geweest. Ze wisten dat ze een boot zochten, maar ze wisten niet waar.


  Joseph liet helikopters vanuit de lucht zoeken, maar ze hadden tot dusver niets gevonden.


  ‘Ik wil hem ook graag vermoorden,’ zei JD zacht van waar hij aan de andere kant van Jamie’s rolstoel stond. ‘Maar we zullen erop moeten vertrouwen dat Joseph en Hyatt hun werk doen.’


  ‘En wát is dat precies?’ siste Jamie. ‘Waar zijn ze verdomme?’


  Want Joseph had het vertrek abrupt verlaten om een gesprek op zijn mobieltje aan te nemen en Hyatt was achter hem aangegaan. Het tweetal was nu al een paar minuten weg wat de spanning in de observatieruimte had verhoogd.


  Frederick deed er het zwijgen toe en kneep even in Jamie’s schouder voor hij zijn blik weer op rechter Segal richtte die alleen aan tafel zat met een neutrale uitdrukking op zijn gezicht. Maar zijn knokkels zagen wit door de kracht waarmee hij zijn dijbeen omklemde. Hij was nerveus. En terecht. De eenheid van FBI en BPD had bewijs gevonden dat Segal steekpenningen had aangenomen. Grote bedragen.


  Toch was de man niet bezweken. Hij had niet eens om een advocaat gevraagd. Dat sloeg helemaal nergens op.


  De deur van de verhoorkamer ging open en Joseph en Hyatt kwamen weer binnen met een grimmige uitdrukking op hun gezicht.


  Jamie snakte naar adem en Frederick kneep nogmaals in zijn schouder, ook al ging zijn hart als een razende tekeer terwijl hij zich afvroeg wat er was gebeurd. ‘Beheers je, Jamie,’ fluisterde hij. ‘Als het iets ergs was, zouden ze het jou als eerste vertellen.’ Als Thorne dood was, bijvoorbeeld.


  Nee. Dat ga ik niet eens denken.


  Joseph ging tegenover Segal zitten. Hyatt nam plaats naast de rechter, zijn persoonlijke ruimte binnendringend zonder hem werkelijk aan te raken. Segal maakte een ongemakkelijke indruk, maar hij verschoof geen millimeter.


  ‘U had ons moeten vertellen dat Tavilla uw zoon heeft ontvoerd,’ zei Joseph botweg.


  Segal kromp even ineen en wat hij nog aan kleur had trok weg uit zijn gezicht. ‘Hebben jullie hem gevonden? Blake?’


  ‘Nee, maar we weten dat Tavilla hem op een jacht heeft, in een soort martelkamer.’


  Segals ogen gingen dicht, maar niet snel genoeg om de pure angst in zijn ogen te verbergen. ‘U liegt.’


  Zowel Joseph als Hyatt kneep zijn ogen samen. ‘U weet dat we niet liegen,’ zei Hyatt met zachte stem. ‘Wat kunt u ons vertellen over die martelkamer?’


  ‘Niets,’ beweerde Segal stijf. Hij deed zijn ogen open. Hij had weer iets van zijn zelfbeheersing teruggevonden. ‘Helemaal niets.’


  Joseph keek hem onderzoekend aan. ‘Ik heb zijn stem gehoord. Hij had het idee dat hij niet zo ver van zijn huis was, maar hij was groggy omdat zijn ontvoerders hem verdoofd hadden.’ Hij zweeg even. ‘Blake heeft geen blinddoek omgekregen, meneer Segal. Hij heeft hun gezicht gezien.’


  Segal ademde scherp in toen de volle betekenis van die bewering tot hem doordrong. ‘Mijn god,’ fluisterde hij.


  ‘We weten dat ze op een boot zitten,’ herhaalde Joseph. ‘We weten dat die Señor del Mar heet. We weten dat hij ergens op een plek ligt die Chevalier heet.’ Hij keek Segal scherp aan. ‘We hoopten dat u ons kon helpen.’


  Segal likte nerveus zijn lippen. ‘Hoe? Hoe moet ik dat weten?’


  ‘Omdat u samenspande met Tavilla om Thomas Thorne te elimineren.’


  ‘O,’ zei Jamie ademloos. ‘Ze hebben iets gevonden.’


  Aan de andere kant van het venster probeerde Segal minachtend te kijken, maar de zweetdruppels op zijn bovenlip verraadden hem. ‘U zit te vissen, agent Carter.’


  Bij wijze van antwoord schoof Joseph een papier over de tafel. Hyatt boog voorover om over Segals schouder te kunnen kijken en schudde zijn hoofd. ‘Dat ziet er naar mijn idee slecht uit, edelachtbare,’ zei de inspecteur spottend meelevend. ‘Een verslag in uw eigen woorden. Door u ondertekend.’


  Segal was onmiddellijk verstijfd toen hij zag wat er op het papier geschreven stond. Zijn handen trilden toen hij het van de tafel griste, niet, zo leek het, van angst, maar van woede. ‘Hoe komt u hieraan?’


  ‘Uit uw bankkluis,’ zei Joseph. ‘We hadden een gerechtelijk bevel. Getekend door een rechter.’


  ‘Altijd gevaarlijk om een bekentenis op schrift te stellen die openbaar moet worden gemaakt in het geval van uw overlijden onder verdachte omstandigheden,’ voegde Hyatt eraan toe, zijn toon nog steeds spottend. ‘Zeker wanneer u niet overlijdt.’ Hij boog zich over Segal om op de onderkant van het papier te tikken. ‘Hier staat dat u Tavilla heeft bezocht aan boord van zijn schip toen u hem confronteerde met de moord op uw vrouw, Patricia. Hij gaf de misdaad “spontaan” toe en dreigde uw zoon iets aan te doen als u iemand iets zou vertellen.’


  Joseph trok zijn wenkbrauwen op. ‘Zo te zien is hij u te snel af geweest. Hij heeft uw zoon nu.’


  Segal liet het papier op de tafel zakken en legde zijn handen er gevouwen bovenop. ‘Wie heeft u verteld dat Blake op het jacht was?’ vroeg hij terwijl hij verslagen zijn schouders liet hangen.


  ‘Thomas Thorne,’ antwoordde Joseph zonder omhaal. ‘Hij is ook aan boord en ze proberen een manier te vinden om eraf te komen.’


  Segal sloot opnieuw zijn ogen. ‘Thorne?’ kreunde hij. ‘Thorne is bij mijn zoon? O, mijn god. Hij zal Blake vermoorden. Hij zal hem vermoorden.’


  Hyatts gezicht verstrakte. ‘Weet u, edeláchtbare, u zou blij moeten zijn dat het Thorne is die bij uw zoon is. Heel veel mensen zouden gebruikmaken van een dergelijke situatie om wraak te nemen voor het feit dat ze beschuldigd werden van een moord die u verdomme heeft gepleegd. Maar dat is niet Thorne’s stijl.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Het ligt meer voor de hand dat hij een kogel zal opvangen zodat uw zoon kan ontsnappen.’


  Jamie maakte een geluid dat akelig dicht bij gejammer kwam.


  Frederick voelde zijn pijn en kneep hem nog een keer even in zijn schouder. ‘Het is niet gezegd dat iemand een kogel moet opvangen,’ zei hij zacht. ‘Hopelijk zal deze klootzak vertellen waar die kolereboot is.’


  ‘Maar Hyatt,’ fluisterde Jamie. ‘Hij... Dat was echt heel aardig wat hij daarnet zei.’


  JD schraapte zijn keel. ‘Aardig en waar.’


  ‘Hij heeft gelijk,’ zei Joseph tegen Segal. ‘Help ons nu om hen te redden voor het te laat is.’ Hij boog zich voorover tot op een paar centimeter van Segals gezicht. ‘Wáár is die bóót?’


  Segal pakte een zakdoek uit zijn zak en veegde zijn voorhoofd af. ‘Ik weet het niet precies. Hij ligt ergens in de buurt van Muddy Creek Road. Vlakbij de monding van de rivier.’


  Joseph kwam met een ruk overeind. ‘De rivier de Rhode?’


  Een knik. ‘Ik denk van wel. Of in een van de kreken. Ik was geblinddoekt, dus ik weet het niet zeker.’


  Hyatt keek nadenkend. ‘Hoe kan het dat u zo veel weet als u geblinddoekt was?’


  Segal bloosde en de twee rode vlekken staken donker af tegen zijn bleke gezicht. ‘Ik had een volgzendertje bij me, maar op het laatst... deed hij het niet meer.’


  Josephs gezicht kreeg ook een nadenkende trek. ‘Tavilla heeft u op zijn jacht gelaten zonder te controleren of er sprake was van een volgzendertje?’


  De blos van de man werd zo mogelijk nog dieper. ‘Hij heeft het gecontroleerd. Zijn gorilla – Patton – heeft me gevisiteerd, de lul. Ik had het...’ Hij hief zijn kin. ‘Ik had het verstopt. Ik hoopte achter de exacte locatie te komen om meer druk te kunnen zetten.’


  Josephs ogen werden even groot van verbazing, maar die reactie duurde maar zo kort dat Frederick het gemist zou hebben als hij niet zo aandachtig had staan kijken. ‘O. Verstopt. Ik snap het.’


  Frederick wisselde een blik met JD en Jamie. ‘O, mijn hemel,’ zie hij zacht. ‘Hij had het verstopt in zijn...’


  JD vertrok zijn gezicht. ‘Daar lijkt het wel op.’


  Jamie sloot zijn ogen en zijn opluchting was tastbaar. ‘Muddy Creek Road. Dat is een relatief klein gebied om te doorzoeken. Ze kunnen Thorne vinden. Ze kunnen op tijd bij hem zijn.’


  Joseph boog zijn hoofd voorover om in het microfoontje te kunnen praten dat aan zijn revers vastzat. ‘Rechercheur Rivera, heb je dat gehoord?’


  De deur naar de verhoorkamer ging open en Rivera stak zijn hoofd naar binnen. Zijn oortelefoontje was duidelijk zichtbaar. ‘Ja, agent Carter. Ik heb het doorgegeven aan het zoekteam. Ze veranderen van koers om Tavilla’s jacht te onderscheppen.’


  ‘Verder nog nieuws van meneer Thorne?’ vroeg Hyatt.


  Rivera schudde zijn hoofd en wierp even kort een blik vanuit zijn ooghoeken in de richting van de spiegel. ‘Nee, maar we hebben nog steeds contact.’


  ‘Met Thorne,’ fluisterde Jamie. ‘Ze hebben Thorne nog steeds aan de telefoon. Hij leeft nog.’


  Annapolis, donderdag 16 juni, 17.50 uur


  Gwyn had het gevoel dat ze moest overgeven. In de baai zwemmen was iets heel anders dan in een zwembad baantjes trekken. Het was niet winderig, maar de golven gooiden haar toch heen en weer en ze had veel te veel water binnengekregen. Maar ze had het gehaald. Dank u. Dank u.


  Ze zwom onder de steiger en sleepte zich op het zand. Ze nam even een moment om uit te rusten voor ze het contact zou inspecteren. Laat de sleutels er alsjeblieft in zitten. Alsjeblieft.


  Het was stil hier. Stil genoeg om het dichtslaan van een autoportier te kunnen horen.


  Verdomme. Er is iemand. Schiet op. Ze dwong zichzelf in beweging te komen en waadde naar de boot. Die had een kleine ladder aan de achtersteven zodat iemand in het water gemakkelijk aan boord kon klimmen. Ze trok zichzelf hoog genoeg op de ladder om het contact te kunnen zien.


  Geen sleutels. Kut. Ze kon wel een slot openkrijgen, maar ze was er nooit goed in geweest om een motor zonder sleutels aan de praat te krijgen. Dat was Thorne’s expertise.


  Stemmen verscheurden plotseling de stilte. Twee vrouwen die naar elkaar riepen.


  Kutterdekut, kut, kut. Gwyn kende een van die twee stemmen. Laura of Kathryn of hoe dat wijf ook mocht heten.


  Hou op. Kalmeer. Ze haalde diep adem en concentreerde zich, want in die fractie van een seconde was ze overdreven kwaad en gefrustreerd geworden. De stemmen kwamen dichterbij en ze moest nadenken.


  Ze gleed zo stilletjes mogelijk weer in het water en onder de steiger, precies op het moment dat voetstappen boven haar hoofd klonken.


  ‘Gaat het?’ Dat was Kathryn. Kutwijf.


  Blijf kalm.


  ‘Niet echt.’


  Gwyn knipperde met haar ogen, want dat klonk als Anne. Haar stem was klein en aarzelend, heel erg zoals die had geklonken toen ze voor Thorne werkte. Maar niet Frans. Bedrieger. Maar misschien was dat aarzelende niet gemaakt.


  ‘Is hij erg kwaad?’ vroeg Anne.


  Een lange stilte. ‘Ja, schat. Hij is heel erg kwaad.’ Kathryn zuchtte en haar woorden klonken licht bestraffend. ‘Je hebt er echt een zooitje van gemaakt door niet te controleren of Colton Brandenberg dood was.’


  ‘Maar dat was de fout van Ramirez, niet van mij.’


  ‘Ik zou die toon niet tegen hem aanslaan. Zeg gewoon... zeg gewoon vaak “ja, meneer” en “nee, meneer”. Ik heb gezien hoe moe je was van je dubbele diensten. Driedubbel, zelfs. Je werkte overdag voor Thorne en ’s avonds voor Cesar én je zorgde nog voor Benny ook. Logisch dat je moe bent. Ik heb gisteravond nog tegen hem gezegd dat je toe was aan vakantie. Speel die kaart. Hij zal kwaad zijn en hij zal vloeken en tieren, maar we hebben dit onder controle.’


  ‘Hebben jullie de rechter?’ vroeg Anne hoopvol.


  ‘Nee. De politie heeft hem. Maar we hebben zijn kind. Ik moest de butler vermoorden om hem het huis uit te krijgen, maar die knul zit op de boot. De rechter zal zich koest houden.’


  ‘Hoe zit het met Thorne?’


  ‘We hebben hem ook. Hem en dat kutwijf van een vriendin.’


  Gwyn keek kwaad. Míj een kutwijf noemen? Ze hield haar hoofd schuin en luisterde intenser, want de laatste woorden waren gedempt uitgeproken.


  ‘Wat heeft ze gedaan?’ vroeg Anne.


  ‘Zij en haar gesjeesde lijfwachten hebben drie van mijn mensen te pakken genomen.’


  Opnieuw een lange stilte. ‘Jouw mensen?’


  ‘Nou ja, Cesars mensen.’ Kathryn lachte. ‘Maak je niet druk, zusje. Ik ben niet bezig me met jouw terrein te bemoeien. Maar hij zal wel hulp nodig hebben terwijl hij zich hergroepeert en jij voor Benny zorgt.’


  Zussen. Kathryn en Anne, of wat haar echte naam ook mag zijn. Ze zijn zussen.


  ‘Voor Benny zorgen?’


  ‘Nou, ja.’ Kathryn was opgehouden te lachen. ‘Hij gaat je de komende tijd niet weer vertrouwen. Dat besef je toch wel, Margo?’


  Margo. Anne Poulin is in werkelijkheid Margo. De stukjes begonnen op hun plaats te vallen.


  ‘Het was niet mijn schuld,’ hield Margo vol. ‘Daar zal ik hem van overtuigen. Zul je voor me opkomen?


  ‘Je weet dat ik–’ De zwoele klanken van een tango onderbraken haar. ‘Cesar, we zijn ond–’ Ze hield abrupt haar mond. ‘Nergens? Ze is klein en soepel. Heb je onder het bed en in de kasten gekeken?’


  Shit. Ze weten dat ik ben ontsnapt. Ik had sneller moeten zijn. Maar ze had zo snel gezwommen als ze kon. Dat wist ze. Ze hield haar adem in en wachtte.


  ‘De jongen ook? Fuck, Cesar! Ik had ze geboeid. Ik heb ze eigenhandig gefouilleerd.’ Kathryn klonk geïrriteerd. ‘Ik zal de bewakingsbeelden bekijken. Geef me een paar seconden.’


  ‘Moet we naar binnen om ze te bekijken?’ vroeg Margo.


  ‘Nee. Ik heb toegang tot de camera’s met mijn telefoon.’


  Uiteraard heeft ze dat. Gwyns hart begon sneller te slaan en ze voelde naar het mes dat ze in de zak van haar rok had zitten. Ze sloot haar hand om het heft, drukte op de knop en liet het lemmet tevoorschijn komen. Ze zou zich niet zonder verzet laten overmeesteren.


  ‘Gwyn?’ riep Kathryn. ‘We weten dat je onder de steiger zit. Ik kan je op dit moment zien.’


  Gwyn keek omhoog naar de palen. Jawel hoor, daar hing een camera. Verdomme.


  ‘Je kunt net zo goed tevoorschijn komen,’ voegde Margo eraan toe. ‘Je kunt nergens heen.’


  Gwyn zei niets. Kom me maar halen. Ze zou er misschien niet levend uit komen, maar ze zou alles in het werk stellen om een van die rotwijven mee te nemen.


  Het bleef stil boven, maar toen weerklonken er voetstappen op de steiger boven haar hoofd. Gwyn schoof naar achteren tot ze klem zat tussen het dek van de steiger en het strand. Tavilla wil mij gebruiken om Thorne pijn te doen. Dus ze zullen me waarschijnlijk niet neerschieten. In ieder geval niet ernstig verwonden.


  Toch ging haar hart als een razende tekeer. Ze verstevigde haar greep op het mes en wachtte.


  Er klonk een luide bonk in de boot. Gwyn ving een glimp op van een lange, blonde paardenstaart. Anne. Nee, Margo.


  En toen greep een hand haar haar die draaide en rukte. En ook al wist ze dat het Kathryn was... was het dat niet. Zelfs al wist ze dat Evan dood was... deed dat er niet toe.


  Ze verstijfde en haar hart leek uit haar borstkas te springen. Ze werd licht in het hoofd en duizelig. Hij had haar bij haar haar gepakt en...


  Gal steeg op in haar keel toen ze dacht aan de dingen die hij had gedaan. Telkens weer. Een kreet die door merg en been ging ontsnapte aan haar keel en ze sloeg toe, draaide zich in zijn greep en het mes in haar hand raakte iets hards.


  Een snerpende gil sneed door de lucht, gevolgd door een stroom vloeken.


  Het was de gil die haar weer bij de les bracht. Die was hoog. Falset. Niet zwaar. Net zo min als de vloeken. Niet Evan.


  De hand in haar haar viel weg en ze kroop als een krab naar achteren.


  Kathryn. Niet Evan.


  Al deed dat er niet echt toe, want allebei hadden ze een pistool op haar gericht.


  Gwyn keek met knipperende ogen naar de loop die steeds dichterbij kwam.


  ‘Stap in die boot,’ stootte Kathryn uit. ‘Nu.’


  Gwyn hoorde een plons achter zich, gevolgd door Margo’s niet zo Franse stem. ‘Ik heb haar, Kat. Gaat het met je?’


  ‘Ja.’ Maar Kathryn was buiten adem en er klonk pijn door in haar stem. Het water rond haar arm was rood. Ze bloedde hevig.


  Ik heb haar te pakken. Ha! Maar Gwyns vreugde was van korte duur, want Margo had haar eigen wapen.


  ‘Stap in de boot, Kat. Ik laat haar niet ontsnappen. Zodra we haar achter slot en grendel hebben, zal ik je wond hechten.’


  Kathryn waadde langs Gwyn op weg naar de sloep. ‘Kutwijf,’ sneerde ze en Gwyn voelde een verblindende pijn toen de kolf van Kathryns pistool in aanraking kwam met haar jukbeen.


  Margo concentreerde zich op Gwyn. ‘Thorne blijft leven zolang jij in leven bent. Ik heb al problemen met mijn schoonvader.’


  Wacht. Wat? Margo was Tavilla’s schoondochter? Heeft zijn schoondochter een heel jaar lang voor ons gewerkt? Shit.


  ‘Op dit moment,’ ging Margo koeltjes verder, ‘zou ik je liever ter plaatse afknallen in plaats van zijn woede te riskeren als je opnieuw ontsnapt. Dus doe ons allemaal een lol. Hou Thorne en jezelf nog wat langer in leven door in die verrekte boot te stappen.’


  Gwyns ogen traanden, zowel van de pijn die door haar gezicht trok als van de verlammende teleurstelling dat de kans om hulp voor Thorne te halen was verkeken. Maar ondanks haar onscherpe blik, kon ze toch zien dat Margo’s wapen een .45 was met een glanzende geluiddemper. Het was de vrouw menens. Gwyn haalde diep adem en knikte toen. Ze negeerde de sterretjes die voor haar ogen dansten.


  ‘Verstandige keuze,’ spotte Margo. Ze wachtte tot Gwyn via de ladder in de sloep was geklommen en kwam toen achter haar aan. ‘Kun jij sturen, Kat? Ik moet die trut in de gaten houden.’


  Kathryn knikte. ‘Ik denk het wel.’ Ze slikte moeizaam. ‘Dit... is tamelijk ernstig, Margo.’ Ze wees zwak in de richting van het jacht. ‘Ik hoop dat ik de trap op kom.’


  ‘Ik help je wel,’ beloofde Margo.


  Kathryn omklemde met een vastberaden uitdrukking op haar gezicht het stuurwiel en de sloep zette koers naar het jacht. Gwyn begreep dat het met de krachtige motor geen lange tocht zou worden.


  Ze zag de steiger kleiner worden en zette zich schrap. Ze zou een andere manier bedenken. Ze zou hulp halen voor Thorne en Blake Segal. Dat zal ik. Dat moet ik.


  Toen ze het jacht hadden bereikt, verzette ze zich niet tegen Margo toen het moment kwam dat ze aan boord moest klimmen. Ze zou afwachten tot zich een gelegenheid voordeed om te vluchten. Ze had verwacht dat dat zou gebeuren voor de sloep zou wegvaren en Margo een tourniquet bij haar zus zou aanleggen, want Kathryn bloedde hevig uit haar arm. Maar dat deed Margo niet. En ze zorgde ook niet voor haar zus toen ze bij het jacht waren. Nadat ze Gwyn de ladder op had gedwongen, klom ze zelf omhoog, stak toen een arm over de reling en hees Kathryn naar boven.


  Kathryn zakte op het dek ineen. Haar gezicht zag witter dan sneeuw. ‘Wel verdomme, Margo. Dat deed verrekte veel pijn. Je zou me helpen, niet me ophijsen.’


  Margo kwam gracieus overeind. Toen schoot ze haar zus achteloos tussen de ogen.


  Gwyn verstijfde en haar mond viel open. ‘Wel go... O, mijn god,’ fluisterde ze. Ze keek Margo geschokt aan. ‘Waarom?’


  ‘Gaat je niks aan,’ snauwde Margo. ‘Nu daar die trap af of anders doe ik hetzelfde met jou.’
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  ‘Schiet op,’ beval Margo en ze duwde Gwyn de trap af naar de ruimte onderdeks en door een gang naar een openstaande deur. Gwyn snakte naar adem. Thorne.


  Hij zat op zijn knieën en zijn handen zaten onder het bloed. Zijn gezicht was bleek, zijn bloeddoorweekte overhemd hing open, waardoor verschillende snijwonden zichtbaar waren. De wonden waren diep genoeg om te bloeden, maar niet zo diep dat het bloed eruit gutste.


  Diep genoeg om pijn te doen. Tavilla is bezig Thorne te martelen. De klootzak zelf stond achter hem met een pistool op Thorne’s hoofd gericht.


  Gwyn wilde naar Thorne toe rennen, maar Margo greep een handvol van haar haar om haar tegen te houden. ‘Blijf,’ commandeerde ze, alsof Gwyn een hondje was.


  Thorne hief zijn hoofd en keek haar aan en Gwyn kon wel janken. Hij had pijn, zo veel pijn. Maar angst vermengde zich met die pijn toen hij haar zag en plotseling maakte hij een verslagen indruk.


  Nee. Nee, Thorne. Het is nog niet voorbij. Ze dacht de woorden zo hard als ze maar kon in de hoop dat hij het op de een of andere manier zou begrijpen.


  ‘Ha, Margo,’ zei Tavilla glad. ‘Wat heb je voor me?’


  ‘Ik heb haar gevonden terwijl ze probeerde te ontsnappen. Kathryn heeft niet zo heel goed op haar gepast.’


  Tavilla fronste zijn voorhoofd. ‘Waar is Kathryn? Ze zei dat ze jou zou gaan halen.’


  ‘Ze is dood,’ deelde Margo hem terloops mee, alsof ze hem vertelde dat het buiten regende.


  Tavilla’s mond viel open. ‘Wat?’ vroeg hij met zachte stem.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Kogel pal tussen de ogen. Ze ligt boven aan dek, als je het zelf wil zien.’


  Tavilla bleef haar aanstaren en er begon een spiertje in zijn kaak te trillen. ‘Wie heeft dat gedaan?’


  ‘Ik,’ antwoordde Margo.


  Gwyn rukte haar blik net op tijd los van Thorne om Tavilla wit te zien wegtrekken van schrik. ‘Jij... Ik... ik begrijp het niet, Margo.’


  ‘Ik weet dat je het niet snapt. Maar je moet het wel begrijpen.’ Ze haalde haar pistool lang genoeg weg bij Gwyns hoofd om Tavilla in zijn rechterarm te schieten voor ze de loop weer tegen Gwyns slaap drukte. Tavilla keek omlaag, zowel geschokt als verbijsterd dat zijn wapen nu op de vloer lag. Hij bewoog zijn vingers hulpeloos, staarde naar zijn bloedende arm en keek toen op naar Margo.


  ‘Waarom?’ vroeg hij en hij klonk verdrietig en kinderlijk.


  Ze lachte bitter. ‘Vanwege Colin. Al die tijd heb je Thorne er de schuld van gegeven dat Colin de gevangenis in draaide, dat Madeline stierf terwijl hij gevangenzat en dat Colin op de luchtplaats is gedood. Maar dat was allemaal niet Thorne’s schuld. Het was jouw schuld. Je kon hem niet een normaal leven laten leiden. Je wilde een zoon om je naam hoog te houden, om je godvergeten nalatenschap voort te zetten, ongeacht wat Colin wilde. Jíj hebt hem ertoe gedreven zijn beste vriend te vermoorden. Jíj hebt hem ertoe gedreven datgene te doen wat hem in de gevangenis heeft doen belanden. En waarvoor? Om rotzooi te schoppen met een andere bende. Nou, raad eens? Jij gaat weg. Voor altijd. En ík zal je verdomde nalatenschap voortzetten.’


  ‘Ik zou je alles hebben gegeven,’ zei hij klaaglijk.


  ‘Nee, dat zou je niet. Je zou het aan Kathryn hebben gegeven. Weet je, in het begin wilde ik het helemaal niet. Ik wilde alleen maar Colin.’ Haar stem brak. ‘Ik wilde voor ons tweeën gewoon een normaal leven met onze zoon. Maar je wilde Colin niet laten gaan. Dus nu pak ik alles.’


  Gwyn keek Thorne strak aan. Toen keek ze naar het pistool dat Tavilla had laten vallen en dat nu een centimeter of twintig achter Thorne’s linkervoet lag. Thorne verzwakte snel, maar hij zag kans even te knikken.


  Margo moest het hebben gezien, want een onverhoedse, felle ruk aan Gwyns haar deed haar het uitgillen van pijn en ze kreeg opnieuw tranen in haar ogen. Maar dit keer kreeg ze geen flashback naar Evan. Ze hield haar blik op Thorne’s ogen gericht en knipperde de tranen weg terwijl de loop van het pistool in haar slaap werd geperst.


  ‘Schop dat pistool weg,’ beval Margo en ze manoeuvreerde Gwyn met haar haar tot ze een paar centimeter van Tavilla’s gevallen wapen was. ‘Daar, naar die wand.’


  Nee, nee, nee, dacht Gwyn, wanhopig op zoek naar een plan B, maar ze kon niets bedenken. Ze kon alleen maar gehoorzamen en ze schopte het pistool naar de plek die Margo had aangewezen.


  ‘Grote meid,’ zei Margo sarcastisch. ‘Nu, op de grond. Op je buik.’


  ‘Laat mijn haar los, dan doe ik wat je zegt,’ snauwde Gwyn en ze snakte naar adem toen Margo nog een laatste ruk gaf voor ze haar wegduwde. Ze kwam hard op haar buik op de vloer terecht en ze kon alleen nog maar Margo’s gezicht zien en Tavilla’s rug.


  Thorne was aan haar blik onttrokken.


  ‘Jij,’ zei Tavilla zacht aan het adres van Margo. ‘Je hebt tegen me gelogen. Je zei dat Brandenberg dood was, maar je wist dat hij dat niet was, hè? Je wíst dat hij terug zou komen. En die vrouw van Brown, Bernice. Je wist dat ze niet dood was voor je haar naam gebruikte om Thorne uit zijn huis te lokken.’


  ‘Brandenberg, ja. Daar wist ik van. Ramirez is nooit achter hem aan gegaan en niemand is een vreselijke dood gestorven. Maar die mevrouw Brown was echt een vergissing. We wisten dat als ze in leven was, ze deel kon uitmaken van Thorne’s alibi – dat hij kwam toegesneld om haar te redden toen ze was ontvoerd. Het was echt de bedoeling dat ze dood was, want ik wist dat op het moment dat ze zou ontkennen dat telefoontje te hebben gepleegd, al Thorne’s vrienden in alle staten zouden raken en op zoek zouden gaan naar aanwijzingen.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Patton heeft het gewoon verkloot en de verkeerde caravan in de hens gestoken.’


  Margo boog zich opzij en wierp een blik in de hut waar Gwyn en Thorne hadden vastgezeten. ‘Maar Patton is zo te zien geen probleem meer. Ik was van plan hem te doden, maar meneer Thorne heeft me die moeite bespaard. Om precies te zijn, papa, zijn al je hogere echelons verdwenen. Daar zou je Kathryn voor kunnen bedanken. Ze heeft zes van je beste mensen opgeroepen om achter deze twee aan te gaan. Maar dat kun je niet, want ze is dood.’ Tavilla’s rug verstrakte en zijn rechterhand balde zich langs zijn lichaam tot een vuist. ‘Nu zijn vier van je grootverdieners dood, één zit gevangen en de enige die nog over is...’ Ze keek om zich heen. ‘Waar is Brickman?’


  Gwyn beet op haar tanden. Thorne lag zachtjes dood te bloeden en Tavilla en Margo waren aan het kibbelen als een langgetrouwd stel. Doe iets. Ze spande haar lichaam om op te springen, maar Tavilla leek te ontspannen, zijn stijfheid smolt gewoon weg.


  ‘Hij zal blij zijn te horen dat je van plan was je te ontdoen van iedereen in mijn hoogste rangen wanneer je de zaak overnam,’ zei hij en er klonk een glimlach in zijn stem. ‘Of niet soms, rechercheur?’


  Vanwaar ze lag kon Gwyn zien dat Margo gespannen raakte, ook al stond er niemand achter haar. Het was een kinderlijke misleiding, maar het leek erop dat de vrouw erin zou trappen.


  ‘Dat heb ik nooit gezegd,’ antwoordde Margo terwijl ze onzeker vanuit haar ooghoeken om zich heen keek.


  Tavilla’s houding werd zelfverzekerder naarmate Margo verder ineen leek te krimpen en zichzelf uiteindelijk toestond snel achterom te kijken.


  Dat was het moment dat hij op haar af sprong en probeerde het wapen in haar hand te pakken. De twee vochten erom, wat Gwyn de gelegenheid gaf waar ze op had zitten wachten. Ze kroop op haar buik over de vloer en bereikte het wapen dat ze tegen de wand had geschopt op hetzelfde moment dat er een kreet van pijn klonk, gevolgd door een harde bons van een lichaam dat op de vloer terechtkwam.


  Thorne lag op zijn zij op de vloer met één arm uitgestrekt in de richting van Tavilla, die op zijn knieën zakte terwijl een kort heft uit zijn rug stak. Margo had nog steeds het pistool met de geluiddemper in haar uitgestrekte arm. Ze leek ongedeerd, maar Tavilla had een gat in zijn hoofd.


  Mooi.


  Margo’s blik viel op het wapen in haar hand en Gwyn dacht heel even dat ze het zou laten vallen, maar ze richtte gewoon op Thorne en –


  Gwyn greep het pistool dat ze van de vloer had opgeraapt en vuurde een kogel af op Margo’s borst. Margo wankelde achteruit en viel op haar achterste. Maar er spreidde zich geen bloedvlek uit op Margo’s blouse en er volgde geen kreet van pijn. Kevlar. Kutwijf.


  Als op de automatische piloot hief Gwyn het pistool nog eens en dit keer mikte ze hoger. Ze haalde de trekker over terwijl ze beheerst ademhaalde en zorgde dat haar handen niet beefden.


  Precies zoals ze de afgelopen vier jaar had geoefend. Dit keer vond de kogel zijn doel en Margo’s hoofd schoot achterover toen de kogel haar precies tussen de ogen raakte. Ze zakte opzij en het pistool in haar hand viel op de hardhouten vloer.


  Gwyn slaakte snikkend een zucht. ‘Thorne. Thorne!’ Ze kroop naar hem toe, liet het pistool vallen en drukte haar vingers tegen zijn hals. Op zoek naar een hartslag. Toen gilde ze omdat iemand haar bij de schouder pakte.


  Ze keek op en zag een asgrauwe Blake Segal omlaagkijken met een telefoon in zijn ene hand en handdoeken in zijn andere. ‘Leeft hij nog?’ vroeg de jongen, maar Gwyn kon alleen maar zijn mond zien bewegen. Het lawaai van het schot had haar gehoor verpest.


  Ze greep de handdoeken en begon die op de steekwond in Thorne’s rug te drukken. ‘Ja. Maar het is kantje boord. Van wie is die telefoon?’


  Blake ging op zijn hurken naast haar zitten en wees naar de hut achter hen, waar ze gevangen waren gehouden. ‘Hij was van die vent met het mes in zijn strot – die grote die Thorne en jou hier heeft gebracht. Ik ben in gesprek met het alarmnummer. Ze zijn er bijna.’


  Gwyns spieren dreigden slap te worden van opluchting. ‘Zeg dat ze een helikopter moeten sturen. Hij heeft zo veel bloed verloren. Zeg het tegen ze!’ drong ze aan toen hij niets in de telefoon zei.


  ‘Ze kunnen je horen,’ schreeuwde hij. ‘Je schreeuwt.’


  Ze vertrok haar gezicht. ‘Sorry.’


  Thorne bewoog en stak zijn arm naar achteren om haar te kunnen beetpakken. ‘Hé.’


  Ze boog zich licht in het hoofd van opluchting over hem heen en drukte haar mond tegen zijn oor. ‘Je kunt maar beter niet doodgaan, Thomas Thorne. Heb je me goed begrepen?’


  Zijn mond vertrok even in een flauwe, maar zelfingenomen glimlach. ‘Ja. Hou van je.’


  Haar ogen begonnen te prikken en ze knipperde de tranen weg. ‘Ik hou ook van jou.’ Ze keek op en zag dat Blake met nog meer handdoeken aankwam. De jongen liet zich op zijn knieën vallen en trok de bebloede handdoeken weg en verving ze door nieuwe. ‘Dank je,’ zei ze.


  ‘Graag gedaan.’ Hij keek op en toen drong tot haar door hoe jong hij was. Bijna net zo oud als Aidan. ‘Ik heb een boodschap voor je van iemand die Carter heet,’ zei hij.


  Ze verstijfde. ‘Ja?’


  ‘Hij zei dat ik tegen je moest zeggen dat “alles in orde is met hem”.’


  Een nieuwe golf van opluchting zorgde voor een serieuze tranenvloed. Aidan. ‘O god,’ fluisterde ze en Thorne kneep in haar hand. Maar zo verdomde zwak. Ze concentreerde zich erop hem kalm en comfortabel te houden terwijl Blake druk bleef uitoefenen op de wond.


  Hij is hem aan het redden. Net zoals Thorne voor Richard had gedaan. De vader van Blake. Het was een cirkel die Thorne ironisch zou vinden. Ze schraapte ongemakkelijk haar keel. ‘Luister, Blake, als je iets nodig hebt wanneer we hier weg zijn... vraag het gewoon, oké?


  Hij slikte moeizaam. ‘Dat zal ik doen. Bedankt.’


  Thorne gebaarde zwak naar het mobieltje dat Blake terzijde had gelegd, nog steeds in contact met de alarmcentrale. ‘Hoe wist je waar we waren?’


  Blake haalde zijn schouders op. ‘Ik heb Pattons vingerafdruk gebruikt om de telefoon te ontgrendelen en op Google Maps onze coördinaten opgezocht.’


  Thorne sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Slim. Daar had ik zelf aan moeten denken. Waar had je je verstopt?’


  ‘Ik had me verborgen in de kast onder een deken. Hij had veel te veel haast om grondig te kijken.’ Blake’s adamsappel ging op en neer terwijl hij probeerde te slikken. ‘Ik had mazzel,’ probeerde hij luchtig te zeggen, maar het effect ging verloren toen zijn stem oversloeg.


  ‘Slim,’ zei Thorne opnieuw


  Gwyn drukte haar vingers op zijn mond en haar mond tegen zijn oor. ‘Stil zijn nu.’


  Hij kuste haar vingers en deed zijn ogen ver genoeg open om in die van haar te kunnen kijken. ‘Niet weggaan.’


  ‘Nooit.’


  Baltimore, maandag 20 juni, 11.45 uur


  Thorne werd wakker na zijn zoveelste dutje van die dag en rook lavendel. ‘We moeten ophouden elkaar zo te ontmoeten,’ mompelde hij en hij werd beloond met een waterig gegrinnik van Gwyns kant. Ze had haar belofte gehouden en was vanaf het moment dat hij per helikopter naar het traumacentrum was vervoerd nooit langer dan een paar minuten van zijn zijde geweken.


  Ze streelde zijn arm. Dat had ze ongeveer elk uur een kwartier lang gedaan, maar je hoorde hem niet klagen. Hij was blijkbaar bijna doodgegaan en haar voortdurende aanraking was haar manier om zich ervan te verzekeren dat hij nog leefde.


  En ze was niet de enige. Jamie kneep in zijn enkel. ‘Gaat het?’


  ‘Zo fit als een hoentje,’ zei Thorne.


  Jamie snoof. ‘Een gebraden hoentje.’ Jamie rende voortdurend heen en weer tussen Thorne en Phil. De laatste was van het beveiligde ziekenhuis overgebracht naar de hartafdeling van hetzelfde ziekenhuis waar Thorne lag. Hij zag er op dit moment uitgeput uit, maar de rimpels van bezorgdheid begonnen eindelijk weg te trekken en dat stelde Thorne gerust.


  Ze hadden Thorne die ochtend verhuisd van de intensive care naar een gewone ziekenhuiskamer, dus hij bereidde zich voor op bezoek. Gwyn had hem geschoren nadat hij met zijn bevende hand zich bijna de keel had afgesneden. De artsen hadden hem verzekerd dat dat trillen langzaam minder zou worden.


  En dat zou een goede zaak zijn, maar er school een intimiteit in geschoren worden door de vrouw van wie hij al zo lang hield. Toen hij dat tegen haar had gefluisterd had ze gebloosd en beloofd het voor hem te doen wanneer hij maar wilde.


  Iets om naar uit te kijken.


  Hij verstelde het bed zodat hij rechtop kon zitten en klopte op het plekje naast zich, daarmee Gwyn zonder woorden vragend om tegen hem aan te kruipen. Hij maakte zich zorgen om haar. Ze zag bleek en het leek alsof ze in de paar dagen dat hij buitenspel had gestaan was afgevallen. Maar het zou goed met haar komen, omdat het ook met hem goed zou komen. En omgekeerd.


  Ze ging op de rand van het bed zitten en nam zijn hand in de hare. ‘Je hebt een heel regiment bezoekers in de wachtkamer zitten. Jamie en ik hebben ze duidelijk gemaakt dat we ons het recht voorbehouden hen weg te sturen als je te moe wordt.’


  ‘Laat ze maar komen,’ zei hij, ook al voelde hij nu al een geeuw opkomen. Stomme operatie. Stomme verwonding. Stomme klojo van een Tavilla. Thorne had er de pest over in dat hij zich zo zwak voelde. Maar het had zo veel erger kunnen zijn.


  Joseph en Hyatt waren de eersten. ‘Je ziet er beter uit,’ zei Joseph.


  ‘Wat niet zo heel moeilijk is,’ voegde Hyatt eraan toe.


  ‘Ik zou jullie allebei de middelvinger willen geven, maar dat kost te veel energie,’ zei Thorne. ‘Is dit mijn evaluatie?’


  ‘Een soort van,’ antwoordde Hyatt. ‘Het meeste van wat zich op Tavilla’s jacht heeft afgespeeld hebben we al meegekregen van de telefoontjes die jij en die jongen van Segal gaande hebben gehouden.’


  Thorne herinnerde zich dat hij Brickmans telefoon in zijn zak had laten glijden terwijl hij nog steeds verbonden was met Joseph.


  Joseph trok een stoel bij en ging zitten. ‘Het geluid van je telefoon was gedempt, maar we begrepen in grote lijnen wat er gebeurde. Gwyn en Blake Segal hebben de ontbrekende stukken ingevuld.’


  ‘En Brickman,’ zei Hyatt nors. ‘Hij is ineens buitengewoon mededeelzaam. Ik... ik bied namens het hele departement mijn excuses aan. Brickman is gearresteerd en ontheven van zijn functies, uiteraard.’


  ‘Uiteraard,’ mompelde Gwyn. ‘Was hij in staat je meer te vertellen over Tavilla’s bezigheden?’


  Hyatt knikte. ‘Ja. Hij werkte al een paar jaar voor Tavilla. Hij heeft er al een stuk of wat anderen binnen het BPD bij gelapt die banden hadden met de organisatie of die Tavilla informatie verkochten. Hij heeft ons ook de naam gegeven van de vrouw die twintig jaar secretaressewerk voor Tavilla heeft gedaan. Ze heet Jeanne Bruno. Haar echtgenoot is eigenaar van het restaurant waar Tavilla rondhing. Jeanne was een goede vriendin van Madeline, Tavilla’s vrouw, die inmiddels is overleden.’


  ‘Haar dood betekende het einde van een lange strijd tegen een hartkwaal,’ zei Joseph, ‘maar het gebeurde ook een paar dagen nadat Colin Tavilla werd veroordeeld en naar de gevangenis ging.’


  Thorne zuchtte. ‘En daar gaf Tavilla mij de schuld van.’


  ‘Hartstochtelijk,’ merkte Joseph droog op. ‘Jeanne heeft – had – twee dochters.’


  ‘Laat me raden,’ onderbrak Gwyn hem. ‘Drizella en Anastasia.’


  Josephs mond vertrok even. ‘Daar zit je nog niet zo ver naast. Margo en Kathryn.’


  ‘Alias Anne en Laura,’ zei Thorne. ‘De secretaresse van de firma en de barvrouw van de club. Hoe zit het met die baby? Die waarmee Kathryn op Facebook poseerde als haar eigen kind?’


  ‘Dat is het kind van Margo en Colin,’ zei Joseph. ‘Geboren nadat Colin de gevangenis in draaide. Kathryn was de tante van de baby. We hebben het kind aangetroffen toen we Jeanne Bruno arresteerden. Jeanne wordt beschuldigd van allerlei misdadige bezigheden. Ze zit vast zonder borg en het kind is toevertrouwd aan jeugdzorg.’


  ‘Margo leek echt van Colin te houden,’ zei Gwyn zacht. ‘Hoewel ik niet zeker weet hoeveel je kunt geloven van wat ze zei, aangezien ze Tavilla heeft bedrogen en van plan was de boel over te nemen. Ze zéí dat ze pas na de dood van Colin besloot om alles over te nemen, maar’ – ze haalde ongelovig haar schouders op – ‘ze heeft ook een jaar voor ons gewerkt.’


  ‘Tavilla heeft jaren geleden al haar valse identiteit gecreëerd.’ Hyatt zag er ongelooflijk vermoeid uit maar Thorne merkte bij zichzelf dat hij weinig medeleven voelde voor de voortvarende inspecteur. ‘Hij heeft jouw zaken een tijd in de gaten gehouden en hij wist wat voor iemand je in dienst wilde nemen. Bovendien ontmoedigde hij verder iedereen om voor je te werken.’


  ‘Wat?’ Thorne keek naar Jamie. ‘Hoe?’


  ‘Door ze banen aan te bieden bij concurrerende firma’s die beter betaalden en de mensen die die banen niet wilden te bedreigen.’ Jamie schudde zijn hoofd. ‘Ik heb een paar van onze sollicitanten opgespoord en ze gaven toe dat ze te bang waren om hun mond open te doen.’


  Thorne voelde het bloed uit zijn gezicht wegtrekken. ‘Onze kantoormanager voor Anne... ze kreeg een auto-ongeluk en moest ontslag nemen. Was Tavilla daarvoor verantwoordelijk?’


  Jamie knikte en sloot even zijn ogen. ‘We wisten het niet, Thorne. Zij wist het ook niet. Ze neemt je niets kwalijk.’


  Gwyns greep op Thorne’s hand werd steviger. ‘Hoe zijn jullie hierachter gekomen?’


  ‘We hebben Margo’s laptop,’ verklaarde Hyatt. ‘Ze barstte van de aantekeningen, met inbegrip van belastende dossiers over je cliënten’ – hij stak een hand op om Thorne’s ophanden zijnde uitbarsting te voorkomen – ‘die we hebben verzegeld in afwachting van een beoordeling door een onafhankelijk comité dat zal vaststellen wat we wel en wat we niet kunnen gebruiken voor ons onderzoek.’


  Thorne beet op zijn wang en de plotselinge pijn boven in zijn hoofd gaf aan dat zijn bloeddruk omhoogschoot. Dit was onaanvaardbaar. Dit was verkeerd. Hij was niet zo ver gekomen om zijn cliënten te laten naaien.


  Jamie wierp een blik op het rijtje monitoren. ‘Thorne, je moet kalmeren, anders komt de verpleegkundige hierheen en gooit ons er allemaal uit.’


  Thorne knikte kort. ‘Wie zitten er in dat comité?’


  ‘Grayson,’ zei Joseph. ‘En Daphne.’


  Thorne ontspande. Grayson Smith, de man van Paige, was een van de twee openbaar aanklagers die hij vertrouwde. De tweede was de echtgenote van Joseph, Daphne.


  ‘En Frederick en ik,’ voegde Jamie eraan toe. ‘Maak je geen zorgen, Thomas. We laten je cliënten niet belazeren.’


  Thorne liet zijn hoofd in de kussens vallen en de hoofdpijn trok weg. ‘Oké. Wat hebben jullie verder nog gevonden in Margo’s laptop.’


  ‘Een lijst met namen van jouw cliënten die ze wilde chanteren zodra ze Tavilla’s zaken had overgenomen,’ zei Joseph. ‘Voor zover we aan de hand van alles wat we hebben gevonden kunnen nagaan, is het bij die eerste telefoontjes gebleven. Die lijst is ook naar het comité gestuurd. Een van de dingen waar je niet kwaad om zult worden is het verband tussen Tavilla en rechter Segal. Segal kwam een maand of acht geleden op Tavilla’s radar. Tavilla had zitten wroeten in je verleden om de beste manier te vinden om je pijn te doen. Hij viel aan op verschillende fronten – je vrienden, je zaken en je integriteit. Hij wilde je uiteindelijk in de gevangenis hebben, maar hij was niet van plan je te vermoorden.’


  ‘Waarom heeft hij ons dan naar het jacht laten brengen?’ vroeg Gwyn.


  Joseph vertrok zijn gezicht. ‘Volgens Brickman was Tavilla tot de conclusie gekomen dat jullie alle moeite niet waard waren. Hij was van plan de rechter in verband te brengen met jullie dood, uit wraak voor de dood van zijn vrouw en de ontvoering van zijn zoon. Op die manier zou niemand hem geloven als Segal beweerde dat Tavilla zijn vrouw had gedood.’


  ‘Maar Margo had andere plannen,’ zei Thorne. ‘Ze vermoordde haar eigen zus.’


  ‘Ze was misschien wel een beetje...’ Hyatt tikte tegen zijn slaap. ‘Maar ze hield fantastische dossiers bij.’


  ‘Beste kantoormanager die we ooit hebben gehad,’ zei Jamie somber.


  ‘Hé!’ protesteerde Gwyn.


  Jamie glimlachte toegeeflijk. ‘Je weet dat we allemaal dol op je zijn, Gwyn, maar jouw archiveringssysteem bestond uit een enorme stapel papier.’


  Ze zuchtte. ‘Dat is wel zo, ja.’


  Hyatt glimlachte niet. ‘Voor zover we kunnen nagaan was ze van plan het te laten lijken alsof haar schoonvader en Thorne elkaar hadden gedood. Op die manier zouden Tavilla’s klanten zaken met haar blijven doen.’


  ‘Wat is het verband tussen Tavilla en Patricia?’ vroeg Thorne. ‘Had haar echtgenoot haar overgeleverd?’


  ‘We geloven van niet,’ zei Joseph. ‘Toen we Segals huis eenmaal begonnen te doorzoeken, kregen we ook genoeg om een gerechtelijk bevel voor zijn bankkluis te krijgen. Hij had een gedetailleerd verslag geschreven van zijn zaken met Tavilla, die hem benaderde vanwege zijn connectie met Thorne. Tavilla wist maanden geleden al dat Segal Richard Linden had vermoord. Hij had Darian Hinman en Chandler Nystrom voor die informatie betaald. Hij wist op de een of andere manier ook dat de rechter altijd op zijn hoede was en bang was dat Thorne erachter zou komen. Misschien was het gewoon schuldgevoel. Maar wat het ook was, Tavilla maakte er gebruik van en overtuigde Segal ervan dat het in zijn eigen belang was om hem te helpen af te rekenen met Thorne. De rechter verzette zich niet heel erg.’


  ‘Wist Segal dat Tavilla van plan was Patricia te vermoorden?’


  Joseph schudde zijn hoofd. ‘Volgens de documenten die hij in zijn bankkluis heeft achtergelaten niet. Tavilla en hij waren een “ander doelwit” overeengekomen. De woorden zijn van de rechter, niet van mij. Persoonlijk denk ik dat Segal dacht dat Tavilla achter Tristan Armistead aan zou gaan omdat hij een affaire had met Patricia. Tristan was naar een bankje in het park gelokt. Hij dacht dat de uitnodiging van Patricia kwam, maar volgens haar telefoongegevens heeft zij het bericht dat hij ontving niet verstuurd. Ik vermoed dat Segal zelf dat bericht naar Tristan heeft gestuurd.’


  ‘Maar in plaats daarvan vermoordde Tavilla Patricia,’ merkte Gwyn op.


  ‘Ja.’ Joseph haalde zijn schouders op. ‘Toen dat eenmaal was gebeurd leidde het een tot het ander en begon Tavilla al zijn losse eindjes weg te werken.’


  ‘Maar waar had hij de rechter voor nodig?’ vroeg Thorne terwijl hij verward zijn ogen samenkneep. ‘Hij had het verhaal van Darian Hinman en Chandler Nystrom.’


  ‘Segal denkt dat Tavilla hem als de zondebok wilde gebruiken,’ antwoordde Hyatt. ‘Dat als alles in het honderd zou lopen, Segal verdacht zou worden, zeker gezien het feit dat hij Tristan Armistead had bedreigd omdat hij met zijn vrouw naar bed was geweest. Toen Patricia eenmaal was vermoord, wist Tavilla dat de rechter zijn mond niet open kon doen zonder de verdenking op zich te laden van de moord op Richard en zichzelf verdachte te maken van de moord op zijn echtgenote.’


  ‘Hij heeft de papieren die we in zijn kluis hebben gevonden pas opgesteld nadat Patricia was vermoord,’ voegde Joseph eraan toe. ‘Hij besefte toen dat hij een drukmiddel nodig had.’


  ‘Hoe zit het met Linden sr.?’ vroeg Thorne.


  ‘Het ging Linden er alleen maar om het “waarom” – Patricia die was verkracht door Richard – stil te houden,’ verklaarde Hyatt. ‘Hij gaf het toe toen we aandrongen.’


  Thorne was verbijsterd. ‘Hij gaf het toe?’


  ‘Hij moest wel,’ zei Jamie, ‘gezien de getuigenis van Eileen Gilson dat haar echtgenoot betaald had gekregen voor die sleutelhanger en er later om was vermoord. En daarbovenop nog veertien jaar lang stortingen op haar bankrekening om te betalen voor haar zwijgen.’


  ‘Linden hoefde het niet toe te geven,’ verbeterde Joseph hem. ‘Hij had het voor de rechter kunnen aanvechten. Maar het lukte ons hem ervan te overtuigen dat als hij het niet toegaf, we een DNA-test bij zijn kleinzoon zouden laten uitvoeren. Blake zou dan in de processen-verbaal van de rechtbank te boek staan als de zoon van Richard en Patricia. En rechter Segal had dat al toegegeven, dus het was alleen maar academisch.’


  ‘Blake weet het,’ zei Thorne. ‘Hij heeft een foto van Richard gezien. Hij vermoedde dat Richard zijn moeder had verkracht. Ik neem aan dat we het erover moeten hebben of we hem vertellen dat hij een halfbroer heeft. De zoon van Angie Ospina, Liam, is ook het resultaat van een verkrachting door Richard. Als ik hem was zou ik het willen weten.’


  ‘Je kunt die beslissing waarschijnlijk het beste maar overlaten aan Angie,’ adviseerde Gwyn met zachte stem. ‘Liam woont tegenwoordig in Iowa, maar Angie vertelde me dat hij is aangenomen op Johns Hopkins. Hij komt in de herfst naar Baltimore om colleges te volgen. Op dit moment weet ik niet eens of Liam weet dat zijn tante Angie in werkelijkheid zijn moeder is. Dat is een nog veel grotere bom om te laten vallen dan het feit dat hij een halfbroer heeft.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei Jamie. ‘Jij zou het misschien willen weten, Thomas, maar zoals je zelf al zei, deze jonge mannen zijn het resultaat van verkrachting. En een deel van die informatie is aan Angie, als slachtoffer, om te delen.’


  Hyatts mond viel open. ‘Wat?’


  Josephs ogen werden groot. ‘Leg uit, alsjeblieft.’


  ‘O, oké.’ Thorne vertelde hun hoe ze erachter waren gekomen dat Angie ook door Richard was verkracht. ‘Nadat we dat te weten waren gekomen, werden we een beetje afgeleid. Ik zou zeggen dat ze recht heeft op een civiele procedure tegen de Lindens, maar die hebben haar jarenlang betaald. Het is niet hetzelfde als kinderalimentatie, maar ze is gecompenseerd.’


  ‘Jamie heeft gelijk,’ zei Hyatt onverwacht. ‘Het is aan haar. Zij is het slachtoffer. Ik noem nooit namen van slachtoffers van verkrachting zonder hun instemming.’ Hij keek naar Joseph. ‘Is dat alles wat je hebt?’


  Joseph knikte. ‘We hebben ook nog goed nieuws voor je, Thorne.’


  Hyatt hield de boodschappentas die hij had meegenomen omhoog. ‘We hebben verschillende van je sportmedailles gevonden in de bankkluis van rechter Segal.’


  Thorne knipperde met zijn ogen. ‘Dus hij had ze? Al die tijd?’


  Hyatt knikte. ‘Ja, maar dat is niet het enige wat hij had. We hebben in zijn kelder vier grote dozen aangetroffen vol met bezittingen van jou.’ Hij haalde twee dikke fotoalbums uit de tas en een paar ingelijste foto’s. ‘We geven ze zo snel mogelijk vrij, maar ik heb deze er met voorrang uit laten halen.’


  Thorne was... sprakeloos. En bijna te bang om te hopen dat de albums bevatten wat hij dacht dat erin zat. Gwyn pakte ze voorzichtig aan en legde ze op schoot.


  Ze glimlachte lief. ‘Mag ik?’


  Hij knikte zonder iets te zeggen. Hopend. Hopend.


  ‘O, Thorne.’ Ze lachte ademloos. ‘Kijk nou toch. Je bent zo lief.’


  Jamie rolde zijn stoel dichterbij. ‘O, wauw.’ Hij klonk verrukt. ‘Dat ben je echt. Phil zal hier he-le-maal weg van zijn.’


  Thorne dwong zichzelf in het album te kijken dat Gwyn vasthield en hij kreeg een brok in zijn keel. ‘O mijn god.’ Hij ging met zijn vinger over de foto van hem met zijn biologische vader, Thomas Thorne. Hij kon zich die dag herinneren. Hij was toen vier en zijn vader had hem meegenomen naar het aquarium. Het album zat vol met foto’s van zijn vader. ‘Ik... ik dacht dat ik deze foto’s voor altijd kwijt was.’ Hij zuchtte diep en keek even naar Hyatt. ‘Dank u,’ fluisterde hij.


  ‘Het minste wat we konden doen,’ zei Hyatt nors. ‘Er zaten ook nog andere spullen in die dozen. Bekers en stripboeken. Van dat spul. We bezorgen ze je zo snel we kunnen.’


  ‘Was er een bal?’ vroeg Thorne en opnieuw durfde hij niet te hopen. ‘Een rugbybal?’


  Hyatt knikte. ‘Ja. Met de handtekeningen van een heleboel spelers.’


  ‘Die was van mijn vader.’ Zijn stem liet hem in de steek en hij schraapte zijn keel. ‘Ik dacht dat alles weg was.’


  Gwyn bracht zijn hand naar haar lippen en drukte er een kus op. ‘Ik ben zo blij dat dat niet zo is.’


  Josephs glimlach was zacht. ‘Segal heeft toegegeven dat hij de dag nadat je was gearresteerd naar jouw huis is gegaan. Hij was afgekickt van zijn adrenalinerush van het doden van Richard en hij vertelde Patricia wat hij had gedaan. Linden sr. was al helemaal uit zijn plaat gegaan vanwege de sleutel die Segal in Richards lichaam had gestopt. Een van de agenten ter plaatse – niet Prew, maar een van zijn collega’s – had hem gewaarschuwd en Linden sr. had de sleutel gekocht van Kirby Gilson, de medewerker van het mortuarium. Segal was tegen die tijd ongedurig en paranoïde. Hij wist niet zeker wat jij je moeder en je stiefvader had verteld, Thorne. Dus ging hij bij je huis langs en toen zag hij al je eigendommen op de stoep staan. Hij heeft alles in zijn pick-up geladen.’


  Het noemen van Segals pick-up deed Thorne onmiddellijk aan Sherri denken. ‘Heeft hij ook toegegeven dat hij Sherri heeft gedood?’


  ‘Nog niet,’ zei Hyatt. ‘Maar de aanklagers zijn nog met hem bezig. Ze zullen hem allerlei deals aanbieden in ruil voor informatie,’ voegde hij er vol walging aan toe.


  Joseph grinnikte. ‘Ik zal niet tegen Daphne zeggen dat je dat gezegd hebt. Zij is de hoofdaanklager in Segals zaak. Dat is het enige voordeeltje dat ze uit deze toestand heeft gehaald. Ze wilde volop met je meedoen, maar ze wist ook dat als we iemand te pakken kregen, ze niet bevooroordeeld mocht zijn.’


  ‘Ik ben blij dat zij de zaak doet,’ zei Thorne oprecht. ‘En ik ben blij dat Grayson thuis is zodat hij kan helpen.’ Hij wist dat Grayson en de rest de dag nadat Tavilla was gedood waren teruggekeerd uit Chicago. Lucy was elke dag bij Thorne op bezoek gekomen en de rest had hun bezoekjes verdeeld en het zo uitgekiend dat zij langskwamen wanneer Jamie bij Phil was, want Thorne mocht op de intensive care maar twee bezoekers tegelijk hebben.


  ‘We zullen het allemaal een tijdje behoorlijk druk hebben. Het papierwerk met betrekking tot de slachtoffers van Tavilla alleen al is...’ Joseph rilde. ‘En dat zijn nog maar de slachtoffers van wie we afweten.’


  ‘Hoeveel?’ vroeg Thorne, maar hij wilde het antwoord eigenlijk niet horen.


  Joseph zuchtte. ‘Alles bij elkaar hebben we te maken met negentien recente slachtoffers. Sommige moorden zijn gepleegd door Tavilla. Andere door Patton. Dat zijn we nu aan het uitzoeken. We hebben Patricia, uiteraard. De twee leden van de Circus Freaks die waren volgepropt met luciferboekjes van Sheidalin. Ramirez en zijn vrouw. Darian Hinman en Chandler Nystrom. De professor en haar echtgenoot die per ongeluk zijn vermoord in hun stacaravan. Brent Kiley, de ambulanceverpleegkundige. De privéleraar van Blake Segal. Volgens rechter Segal heeft Tavilla ook de twee mannen vermoord die jou en Patricia hebben verdoofd, Thorne. En Margo heeft haar zus Kathryn gedood.’


  ‘En Tavilla,’ voegde Gwyn eraan toe.


  Joseph haalde zijn schouders op. ‘Dat hangt ervan af met wie je praat. De lijkschouwer heeft doodbloeden vastgesteld als doodsoorzaak. Maar hij weet niet zeker welke van de verwondingen zijn dood is geworden – de twee kogels van Margo of Thorne’s mes. Dus, Thorne, aan jou de eer als je dat wil.’


  Thorne schudde zijn hoofd. ‘Nee. Nee, dank je wel.’ Hij herinnerde zich de afschuw die hij voelde toen hij Patton ombracht. Hij zou het weer doen, want het was uit zelfverdediging geweest, maar... ‘Nee.’


  Josephs glimlach was opnieuw zacht, alsof hij het begreep. ‘Dan zetten we Tavilla in het rijtje van Margo.’


  Thorne slikte maagzuur weg. ‘Dank je.’


  ‘Maar je krijgt wel Patton op je naam,’ zei Hyatt, voorbijgaand aan Thorne’s ongemak. ‘En Gwyn krijgt Margo op haar naam en een van die gangsters die jullie SUV hebben aangevallen. Frederick en Clay hebben er elk ook één te pakken gekregen. Je vrienden hebben het goed gedaan.’


  Gwyn kneep in Thorne’s hand en bood hem troost zonder iets te zeggen. Ze hadden allebei voor het eerst, en hopelijk voor het laatst, een mens gedood. Ze hadden gedaan wat nodig was om te overleven, net als Frederick en Clay. Ze waren geen van allen blij met wat ze hadden gedaan, maar ze zouden ermee kunnen leven.


  Jamie schraapte zijn keel. ‘We hebben natuurlijk ook de mensen die het hebben overleefd – Phil, Sam, Chad Ingram.’


  ‘En Blake Segal en Aidan York,’ voegde Joseph eraan toe. ‘Die mogen we niet vergeten.’


  Thorne voelde Gwyn naast hem verstijven en stelde de vraag waarvan hij wist dat zij die wilde stellen, maar niet over haar lippen kreeg. ‘Joseph, wat is er precies met Aidan York gebeurd? Het enige wat we hebben gehoord was dat alles in orde was met hem.’


  ‘Hij is kort nadat jullie twee waren ontvoerd gevonden. Hij was vlak voor zonsopkomst van zijn vriendin op weg naar huis. Kathryn en Patton stonden te wachten tot hij naar buiten zou komen, maar in plaats daarvan betrapten ze hem toen hij naar binnen wilde sluipen. Ze hebben een tijdje met hem rondgereden en hem toen gedumpt. Hij heeft blijkbaar geen verwondingen opgelopen. Dat is alles wat ik weet. Het spijt me, Gwyn.’


  Ze knikte zwijgend.


  ‘Dank je,’ zei Thorne. Hij streelde Gwyns hand met zijn duim en wenste dat hij haar kon troosten. Maar ze had niets van de Yorks gehoord, niet van de ouders en niet van de zoon. En ze zou hen niet dwingen. Het maakte Thorne in haar plaats kwaad, maar hij zou haar wensen respecteren en zou haar ook niet dwingen.


  Joseph ging staan. ‘We zijn voorlopig klaar, Thorne. Rust uit. Jij ook, Gwyn.’


  ‘En... bedankt,’ zei Hyatt met een vertrokken gezicht, alsof de woorden een vieze smaak achterlieten.


  Thorne wachtte tot ze weg waren voor hij een holle lach uitstootte. ‘Ik dacht dat hij zou stikken in zijn bedankje.’


  Jamie gniffelde. ‘Dit is een grote dag, jongeman. Je hebt excuses én een bedankje gekregen van het BPD. Dat zouden we moeten vieren.’


  Thorne ontspande in de kussens met Gwyn aan zijn ene kant en Jamie aan de andere en de herinneringen aan zijn vader in het fotoalbum op Gwyns schoot. Phil rustte uit op de hartafdeling. Zijn familie, zijn vrienden, ze waren allemaal veilig en wel en dat was het enige wat er werkelijk toe deed. ‘Ik vier het al. Hier. Op dit moment.’


  Epiloog


  Baltimore, zaterdag 30 juli, 14.30 uur


  



  ‘Het is allemaal fantastisch, Thorne,’ zei Clay. ‘Dank je.’


  Thorne keek Clay en Stevie glimlachend aan. De twee hadden hun gasten even in de steek gelaten om hem op te zoeken op zijn plekje op een kruk achter de bar van Sheidalin. Iedereen had het goed naar zijn zin en danste op de muziek van de gezinsvriendelijke band of stond met elkaar te praten, maar hij wilde dat alles perfect in orde was voor de doop-afterparty, zoals het was genoemd. ‘Graag gedaan. Maar Gwyn heeft het meeste gedaan.’


  ‘Dat is wat zij over jou zei,’ zei Stevie. Haar blik was waakzaam, want iemand anders hield haar baby vast.


  ‘Sally is verpleegkundige, Stevie,’ zei Clay. ‘En ik heb haar grondig nagetrokken voor we haar uitnodigden.’


  Gwyn kwam bij Thorne achter de bar staan en sloeg haar arm om zijn middel. ‘Want Frederick is echt op haar gesteld. Zegt dat ze zijn “metgezel” is omdat het voor hem stom is om op zijn leeftijd verkering te hebben.’


  ‘Ze gaan al bijna zes weken met elkaar om,’ zei Thorne. ‘Hij zegt dat zijn meiden haar aardiger vinden dan hem.’


  Clay vertrok zijn gezicht. ‘Taylor en Julie zeggen dat maar om hem te pesten. Van Daisy weet ik het nog niet zo net. Ze is echt nog steeds woest op Frederick.’


  ‘En terecht.’ Gwyn fronste haar voorhoofd. ‘Ik ben dol op die man, maar hij heeft er echt een zooitje van gemaakt door spionnen in te huren om haar door Europa te volgen. Ze is vijfentwintig, verdorie.’


  ‘Hij bedoelde het goed,’ zei Clay verdrietig. ‘Maar je hebt gelijk, Gwyn. Ik hoop dat Daisy en hij het weer goedmaken. Het leven is te kort voor dergelijke ruzies.’


  ‘Dat is absoluut waar,’ zei Stevie. ‘Hopelijk vinden ze de tijd om het uit te praten. Als je Daisy hoort praten krijg je de indruk dat ze Californië mist. Misschien gaat ze wel terug.’


  Clay haalde zijn schouders op. ‘Ze weet dat ze altijd op bezoek kan komen. O, shit. Ik zie net Cordelia een cakeje pakken. Dat is haar zevende. We moeten vanavond nog op onze knietjes voor de porseleinen god als ze niet een beetje kalmer aan doet met de suiker.’


  Stevie liep achter hem aan de mensenmassa in en Thorne en Gwyn bleven alleen achter.


  ‘Ik heb bewondering voor Stevie,’ zei Gwyn zacht. ‘Maar ik geloof niet dat ik dat wil. Je weet wel, op onze leeftijd een baby krijgen, bedoel ik.’


  ‘Ik heb toch gezegd dat ik dat prima vind,’ zei Thorne en dat was echt waar. Hij vond het leuk om op de kinderen van hun vrienden te passen, maar hij was altijd weer opgelucht als hij ze kon teruggeven. Zeker als ze een vuile luier hadden. Hij was niet gek. En over niet gek gesproken... Hij trok aan Gwyn tot ze op zijn schoot ging zitten. ‘Bovendien hebben we onze handen vol aan Blake.’


  Want Gwyn en hij hadden de jonge man opgenomen toen Thorne eenmaal uit het ziekenhuis was ontslagen. Blake was een goede knul die niemand had. Zijn moeder was dood, de man die hij zijn hele leven vader had genoemd draaide de gevangenis in en ze hadden de man begraven die vanaf dat hij drie jaar was zijn ‘manny’ was geweest.


  Thorne zag het als vooruitbetalen, hetzelfde doen voor Blake wat Phil en Jamie voor hem hadden gedaan. De jongen had tot dusver weinig problemen gegeven. Hij was aangenomen op de technische afdeling van Georgetown University en begon zich langzaam aan te passen aan zijn nieuwe leven.


  Blake wist dat hij in Liam Ospina een halfbroer had. Gwyn had Angie over hem verteld en Angie had besloten dat het het beste was om alle geheimen op tafel te leggen. Liam was aanvankelijk kwaad geweest – op Angie, en op Gwyn en Thorne omdat ze zich met zijn leven bemoeiden. Maar hij was beleefd geweest tegen Blake. Nu Liam naar Baltimore kwam, bestond de mogelijkheid dat deze twee broers een relatie zouden ontwikkelden.


  ‘Waar ís Blake?’ vroeg Gwyn terwijl ze om zich heen keek.


  ‘Hij is naar buiten gegaan. Hij zei iets over een boodschap doen.’ Thorne wist precies waar hij naartoe was gegaan, maar wilde eigenlijk niets tegen Gwyn zeggen voor het geval Blake’s pogingen op niets uitliepen. Het zag er somber uit. De jongen had al bijna een uur geleden terug moeten zijn.


  Maar op dat moment kreeg Thorne een seintje van Ming, die de gasten bij de deur verwelkomde. Een opgestoken duim. God. Hij was gekomen. Hij is hier. Zijn hart ging tekeer, want hij wilde dit echt heel graag voor Gwyn.


  Blake drong door de menigte met een lange, donkere, breedgeschouderde jonge man in zijn kielzog. Zijn haar golfde, maar was kortgeknipt. Thorne vroeg zich af of hij krullen zou krijgen als hij zijn haar zou laten groeien.


  Gwyn stond te praten over de nieuwe barkeeper die ze hadden aangenomen – die eersteklas referenties had, en zijn achtergrond was zo grondig nagetrokken dat zelfs de CIA tevreden zou zijn geweest – toen ze plotseling stilviel.


  ‘O mijn god. Thorne.’ Ze keek hem met een vragende blik in haar ogen aan. ‘Is dat... Ben ik...?’


  ‘Ja, dat is hem,’ zei Thorne, ‘en nee, je bent niet aan het dromen of gek geworden.’


  Met haar mond licht open van verbaasde verrassing liet ze zich van Thorne’s knie glijden en kwam achter de bar vandaan. Haar gezicht was bleek geworden, maar er stond hoop te lezen in haar ogen. Thorne bad dat het goed zou gaan.


  ‘Aidan,’ zei ze zacht. ‘Heel aangenaam om kennis te maken.’ Ze stak heel formeel haar hand uit. ‘Ik ben Gwyn Weaver.’


  ‘Dat weet ik.’ Aidan keek op haar neer, want die jongen moest minstens 1 meter 90 zijn. ‘Ik... ik hoop dat het goed is dat ik ben gekomen. Blake deed de suggestie dat dit een goede gelegenheid zou zijn om elkaar te ontmoeten.’


  Gwyn draaide zich met tranen in haar ogen om naar Blake. ‘Dank je wel.’


  Blake bloosde. ‘Het stelde niets voor.’


  Ze wendde zich weer tot Aidan. ‘Ik... ik ben zo blij dat je bent gekomen. Ik vind het zo fijn om je te ontmoeten.’ Ze leek uit haar doen, maar toen haalde ze diep adem om zich te vermannen. ‘Wil je praten? Dat zou ik fijn vinden. Ik wil graag weten hoe jouw leven eruitziet.’ Ze wees naar een lege tafel een eindje uit de buurt van de band. ‘Kun je een tijdje blijven?’


  Aidan knikte en ze gingen met zijn tweeën aan het tafeltje zitten. Ze deden er even het zwijgen toe en keken alleen maar naar elkaar. Toen, terwijl Thorne toekeek, leek het alsof ze aarzelend begonnen te praten.


  ‘Je hebt het mis,’ zei Thorne tegen Blake. ‘Dit was niet niets. Dit is enorm voor haar.’


  ‘Ik weet het,’ zei Blake zacht. ‘Ze is aardig voor me geweest. Ik wilde iets aardigs voor haar terugdoen.’


  ‘Nou, dat is je gelukt. En nu moet ik daaroverheen zien te komen. Je wordt bedankt.’


  Blake grijnsde. ‘Ik ga wat te eten halen. Ik ben uitgehongerd.’


  ‘Natuurlijk ben je dat,’ mompelde Thorne. ‘Die knul eet me nog arm.’


  ‘Jij at zes keer zo veel,’ zei Jamie terwijl hij in zijn rolstoel kwam aanrijden.


  ‘Misschien wel zeven,’ verbeterde Phil. Hij zag er gezond en fit uit. ‘Is dat –’


  ‘Ja,’ antwoordde Thorne. ‘Blake bleef hem maar uitnodigen, tot Aidan instemde om hem te laten ophouden. Duim maar dat het goed gaat.’


  ‘Met volle kracht,’ zei Phil. ‘Dit is een leuk feest, Thorne. Het is fijn om de club weer open te zien.’


  ‘En we hebben twee weken geleden de firma weer geactiveerd,’ zei Jamie. ‘We hebben een heleboel positieve artikelen in de kranten gehad, dus de klanten komen weer. Tot dusver alles goed.’


  Het was inderdaad goed. Het was allemaal goed. Want iedereen die er voor Thorne toe deed was hier, onder zijn dak. Op dit moment in de tijd was iedereen veilig en gelukkig. Hij zou dit moment pakken en zich eraan vastklampen, want het zou niet altijd zo blijven.


  Maar wat er ook op zijn pad mocht komen, hij was niet langer alleen. Hij had een band met iedereen in dit vertrek. Met sommigen meer dan met anderen, dacht hij toen Gwyn hem bijna duizelig van vreugde een blik toewierp. Dit was zijn familie, en voor vandaag was alles goed.
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  Lees ook van Karen Rose:
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  In zijn lange carrière bij de brandweer van Chicago heeft Reed Solliday nog nooit zoiets meegemaakt als de recente uitbraak van woningbranden. De branden zijn heftig, en nemen snel in aantal toe. De brandstichter lijkt bovendien op persoonlijke wraak uit. Want bij elke nieuwe brand zijn mensen van wie Reed en zijn nieuwe geliefde, rechercheur Mia Mitchell, houden het slachtoffer. De dader is uit op dood en vernietiging en lijkt niet te stoppen. De tijd tikt...


  



  ‘Gruwelijk spannend en voorzien van een flinke dosis romantiek. Rose is een van de toppers binnen het thrillergenre.’ – Telegraaf Vrouw


  



  Paperback, 496 blz., ISBN 978 90 261 4778 4 | E-book ISBN 978 90 261 4779 1


  Luisterboek ISBN 978 90 261 5405 8


  Lees ook van Karen Rose:
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  Het leven van psychiater Tess Ciccotelli wordt beheerst door angst. Iemand bedreigt haar patiënten, dwingt hen tot zelfdoding en zorgt dat het lijkt of Tess daaraan schuld heeft. Tess kan de volledige waarheid niet vertellen, daarmee zou ze haar beroepsgeheim schenden. Ook niet wanneer rechercheur Aidan Reagan haar vraagt een lijst potentiële slachtoffers op te stellen. En zelfs niet wanneer zij zelf in gevaar blijkt te zijn. Maar hoelang houdt Tess dat vol? En tot welke prijs?


  



  ‘Rose prikkelt de verbeelding door het fantastisch neerzetten van setting en personen en daarbij heeft ze er patent op dat ze je emoties weet te raken.’ – Hebban


  



  Paperback, 464 blz., ISBN 978 90 261 4776 0 | E-book ISBN 978 90 261 4777 7


  Luisterboek ISBN 978 90 261 5093 7


  Lees ook van Karen Rose:
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  Clay Maynard spoort vermiste kinderen op, maar zijn eigen dochter Taylor is door haar moeder jarenlang bij hem weggehouden. Al sinds haar jeugd heeft haar moeder aan Taylor verteld dat haar vader een monster is, maar nu ze hem eindelijk ontmoet kan ze dat beeld bijstellen.


  Terwijl Taylor werkt als therapeut en eindelijk nieuwe vriendschappen en familiebanden durft aan te gaan, ligt er een gevaar op de loer. Een gevaar dat duisterder en bedreigender is dan iedereen kan vermoeden...


  



  Paperback, 464 blz., ISBN 978 90 261 4590 2 | E-book ISBN 978 90 261 4591 9


  Luisterboek ISBN 978 90 261 5108 8


  Lees ook van Karen Rose:


  



  [image: vrezen]


  



  Dana runt in Chicago een opvanghuis voor vrouwen. Wanneer ze onderdak biedt aan Sue kan ze niet vermoeden welk onheil ze binnenhaalt. Sue is net vrijgekomen en vastbesloten wraak te nemen op iedereen die verantwoordelijk is voor haar gevangenisstraf.


  Het ontvoeren van een 11-jarige jongen is daarin nog maar de eerste stap. Dana krijgt steeds meer achterdocht bij Sue’s verhaal en zodra er in haar buurt gruwelijke moorden worden gepleegd, weet Dana dat dit slechts het begin is...


  



  Paperback, 448 blz., ISBN 978 90 261 4370 0 | E-book ISBN 978 90 261 4371 7


  Luisterboek ISBN 978 90 261 4974 0


  Lees ook van Karen Rose:


  



  [image: spel]


  



  Wanneer een netwerk van mensenhandel wordt opgerold, realiseert speciaal agent Kate Coppola zich maar al te goed dat dit slechts het topje van de ijsberg is. Haar collega Decker Davenport ontdekt dat er ook tieners worden misbruikt voor webcamseks en de twee slaan de handen ineen om de zaak op te lossen. Hun onderzoek naar het grimmige netwerk wordt met het uur moeilijker en gevaarlijker.


  Terwijl Kate en Decker naar elkaar toe groeien, is de dader systematisch bezig alle sporen te wissen. Hij is nietsontziend, zelfs als dat betekent dat mensen uit de weg geruimd moeten worden.


  Elke minuut telt...
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